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காரங்கமேனிக்‌ 
காமனார்வீட்டிலே 

காக்‌ தனுச்கென்றன்‌ 
சாணியொருமாசோமன்‌ 
கால்விழ்ந்‌ தம்மைக்‌ 
காயுங்கடுஞ்சுர 
காவிமனந்த 
காத்திருந்தாலும்‌ 
காலப்புயலனையான்‌ 
காரைட்பழிதத 
காண்டரவனஞ்செறி 
காண்இலையென்றி0க்‌ , 
காட்டமருர்திது 
காம்பாயர்தெய்வத்திள 
காரார்முகிலை 

காலென்‌ இஞ்சிர்தா 6 
கானியிரக்தாற்சண்‌ 
காந்தனில்லாத 


செய்யுளகரா தி. 
பக்கம்‌. | பாட்டு. பக்க ம்‌ஃ 
277 | காமரம்பயி J 313 
277 | காக்கைசக்சகாகாகூகை 319: 
281 | சானவாரண | 39௮: 
266 இ 
288 | ழக்கோதர்தெற்இி ₹. 125. 
288 | இளியென்‌ ற.சொல்லிய ௦ 16% 
௦98: 5” கு” Ma 
307 | குணயிறார்தாலுங்‌ ' 16... 
911 | குச்சிவியமாதர்‌: A 7௮ 
311 | குவளைச்தார்த்தேவர்கடங்‌ 102 
813 | குடக்கோடக்கொற்றக்‌ 123 
817 | குதிரைகனியை 188. 
| 330 | குன்றுகுடையாவெடுத்‌ 199. 
்‌ 842 | குறித்தாள்குறித்தொன்‌. 150. : 
54ம்‌ | குருவும்ரெகணமுங்‌ 219 
943 | குலம்பைவிரும்பக்‌ 226. 
351 | குருமூர்த்தமாய்வர்‌ தூ: 246. 
ச்‌) குறாத்துக்கதலிப்‌ 248 
396 | குழையருகுதாழக்‌ 266. 
3௦7 | குரவார்குழலாள்‌ 301. 
ர்‌ € ௫ 
கூப்பிட்டான்‌ ரன்மகனைக்‌. 69. 
கூப்பிட்டேன்‌ செங்கை 98 
Q கூறவிலைமர தா வசை 10௨. : 
த்த பட்டறை எண்ம நாக்‌ 189 
64 ப 
7] கெலிக்குஞ்சி்க;த்‌ துக்கும்‌ 13 
75 கெட்டசாறுதவிடு 238 
ரம்‌ 6 (பாமக 
o1 | கேல்‌ தாளையின்‌ ந) 
97 கேளாயிப்போது 140 
116 ப i ட்‌ மை ட வியி ்‌ 
126 | கைத்தலச்சன்னிற்‌ ௨௮ 
G22 கைக்குடமும்ரெண்டு 62 
136 கைக்கார்கிதித௬' 251. 
1 96 கைகார்தருளீவாய்‌ ட 262 
152 
(163 கொ ௭, ்‌ 
168 i 
167 கொம்கைகளங்க்ண்சொவ்‌ 109 
210 கொங்கருடல்இிழியக்‌ 110 
( 940 | கொன்றையும்‌ அம்பையுஞ்‌ 194 
959 | கொத்தொமொய்கணி 135 
£ 976 | சோல்லாவிரதத்தயிழ்‌ 197 
294 | கொம்புளதற்கைர்‌ த 278 


பர | ) 
செய்யுளகராதி, 
பாட்டு, 1 பக்கம்‌. | பாட்டு. 
'கொடியார்கொடியார்‌ 303 | £ரானபசவின்பேர்‌ 
சொண்டல்கொண்டலர்‌ 305 | £தமதியி 
கொல்வியம்பொருப்‌ 512 | £லங்குலமடியா 
கோ சீலத்தான்ஞானத்தாற்‌ 
'கோங்னெரும்போ 90 கி 
கேரடுதிக்குற்கும்‌;) ்‌ 67 | சுமோவிளர்தென்‌ றல்‌ 
கோவளர்ப்பன 0 ர்‌ 214 | சுந்தரவேட்ச்‌ தாவ்‌இச்‌ 
்‌ கோடாராவிப்‌ “ட. 815 சுருதியோருருக்‌ 
( ப்‌ 
சங்கரன்றேவி 7 | சூலேறிச்சங்க 
சதிராயிருக்த ne 4 11 | குல்வைக்குநெல்வய 
-சஞ்கநிதியேரகமவாழ்‌ 2 | குர்வர்துவணய்கு 
'சர்தனம்தியிரர்தகொங்கை 29: “சூழக்‌ துமுரன்‌ றணவி 
சல்லடைக்கண்ணாதித்‌ 70 ம்‌ ப்‌ 
சந்தம்‌ கந்தர 188 ம்‌ ட்‌ 
சநீதிரன்காற்காற்‌ 190 சென்‌ பல வேலவற்குச்‌ 
சந்தபீர்தக் தன்று 228 | செந்த ழல்போல்‌ 
சச்தப்பாவிரு தீதப்பா 289 | செங்கயகோர்லவண்டோ 
சங்கை யிலாமதன்‌ 240 "செய்யாள்கணவா 
சந்தநத்திற்செர்கழ 200 | செர்தமிழோருய்யவன்பு 
'சங்கந்தாபூணாரந்‌ ௪ உ 847 | செல்வம்பெறலாஞ்‌ 
சா செங்கமலப்போதலர்ச்த 
சாரங்கபாணி 108 | செல்கைதிருவுளமேல்‌ 
சாரவிடிருக்தோர்‌ 114 , செவ்வர்திமாலை 
சாற்றினனின்பே ... 100 செல்லார்க்கும்‌ ட 
| சி டது செர்‌ தாமரையொரு 
சி தாகுலம்‌ தீருஞ்‌ 1 | செவ்வேறிகழ்கான்‌ 
சச்தசனால்வாடெரேன்‌ . ன 49 | செருமானவேள்சென்னி 
.இத்திரமாங்கூடத் ) உட 04 | செங்கலசக்கொங்கை 
| ன்ன ஞகிறுக்இந ற்‌ 1132 செந்‌ திருவு ர்‌ தில்களும்‌ 
்‌ த்தமடிம்ந்து ந 134 செவ்வாய்த்தளிரு 
சின ம்பெரிதாய்மதனை 199 மிசவலாய்நகை யரும்‌ 
தியரா பினோர்‌ 201 | செல்லுநெறிய்னை 
இலைவிலங்குகீள்‌ 205 செருகமலப்போ 
இ௰்றணர்லோ nt 281 
கறைபவெபுட்குலமே 8 292 சே 
இனமர்ண்சகடற்படைச்‌ 349 
சிலைமாண்படைமன்னர்‌ 350 ல்‌ பம்‌ 
சிலைமிசைவைத்‌த 357 கலி, ட 
சேலோகணையோ 
மி சேலஈகழேரமதுரை 
தரி சேன்மிஞ்ூப்டாயும்‌ 
சீரானவேத ு 188 | சேலுங்கலையுஞ்‌ 
ரணிகொன்றை 163 சே லூரும்வயல்குமு 
சராருர்‌திருரெமொ 191 ! சீ ல்வண்‌் வெ ச மனியே 
௬ 


க்ஷ 


தண்டுறைநீர்சின்ற 0 


ச்‌ 


னு 'செய்யுளசசாதி. 
இதர 


பாட்டு. ங்க்கம்‌. | பரட்‌ 
சொ தத்தித்தாஅஅதிதா 
1 | தண்மலர்‌ ல்லி 
சொல்லியற்சொல்லி , 180 | தன்னும்புரையு 
சொல்‌ லுக்கனிய 252 பிசி 
சொன்னகாளிது 808 | தாராளனெங்க : 
சோ தார்க்கொன்றை 1 ம 
சோற்றுக்குர்‌ தன்‌ பவ 94 | தாண்ட்வாவென்‌ நு 
சோமனுடலாழ்வுஞ்‌ 91 தரமரைப்பூர்தேனை 
சோதிமறந்த 6 144 | சானோவலையினுக்‌ 
சோமன்பதியும்‌ £176 | தாளத்தனத்தி 
“சோதிச்சவரி 252 | தானேதனக்கொத்த 
சோகமெவன்கொலி்‌ த்து தாமரைவாண்முகத்‌ 
'சோலைபயிலுப்‌ 294 | தாமரையன்றி . 
€ ஞா தா தொன்‌ ௮தாமரை யே 
ஞாயிறுபோய்விழத்‌ ர 20 | தாதளவிவண்டு 
ஞானம்பெருமை த்‌ 101 தாமரைபொன்முத்துச 
ஞாயிறும்‌ இங்களு 185 | தாமுங்கொடார்‌ 
ஞான த்தாலரிதூண்புக்‌ ந! 199 | தரயேயாரோவவா 
ஞானம்பெருமை த்‌ 10] தாயாயாள 
த்‌ ்‌ 
' தருகிக.ரான A 19 | 8 ட்‌ இ 
தச்சசகுனஞ்சபதஞ்‌ 24 
தலையிலிரஈ்‌ அண்பான்‌ 26 | இரைகடலோடித்‌ 
தச்தைபோய்த்தாய்‌ ௦1 | தருவுளவாயிற்பதியிற் 
தன்னைப்புகழ்வாணுஞ்‌ 91 |ககிக்க்ிம்யைகொன்றையுஞ்‌ 
தம்பியோபெண்டிருடி 04 திருகிருத்திகாதர்‌ 
தாலாற்றர்தொட்டிக்‌ 118,| இிசைவேலைசுற்றிய 
தண்டுஞ்சிவிகையுஞ்‌ 127 | இருத்தேர்புகழ்மர்தி 
தனங்கடச்‌ தானைகள்‌ 181 | தினந்கெம்பாவலர்‌ :.' 
தடந்திசையெட்டை ' 187 திருவல்லிக்கேணி 
தத்தடிபாய 199 | திருக்குளத்திற்நிருத்‌ 
தண்டமிழ்சாவலன்‌ ம்‌ 152 இருமணியைகிறத்தமை 
தலைவாசனிற்பள்‌ : 160 | திருவாவடதுறையித 
தவிக்கன்றகாரண © 164 | திருமகட்குத்‌ 
தணிகாசலத்தி ்‌ 181 | இத்திக்க த்திரிபுகவு 
தருச்சாலுமவர்ப்‌ 194 | திருமுசகம்போன்‌ 
தருசாணுட்கொள்ள 207 | திம்களமிர்த 
தண்டுசொண்டோட்டினும்‌ $ 211 | இருமாமுகந்திங்கள்‌ 
தன்மனையிரதமாக்கித 247 | திறையுறைவார்புனற்‌ 
களிபெற்றுவைதிய 263 திருமாலகலஞ்செஞ்‌. 
தண்மதிக்குத்‌ ந . 268 | 
தலைமயிருங்கூரு | (. 279 | தியவர்பாற்கல்வி 
தன்னையளித்தா | 262 e 
தண்கவிகையாலுல ௩. 291 ர்ச்சனரும்பொன்னுக்‌ 


097 | தளலக்தொடையணி - 


மாட்‌ 


அரிசம்தரியலர்‌ 


துணிவருநீர்‌ அடைப்‌ 
துர்ச்சகரும்பாம்புக்‌ 
அடித்துத்தடித்துத்‌ 
துனிதானகமே ்‌ ்‌ 
நடங்க வி்‌ 


» அ 
அதுமதுரை 


தென்‌ றலுலவுர்‌ 
தகென்னாலங்காட்டத்தர்‌ 
சென்னன்பொருனைக்‌ 
(தென்ன ரங்கன ரங்க 


தெள்ளியபசெர்‌ தமிழக்‌ 


உகெரிவருங்காதலிற் 


தே 
கேனாட்றொெல்லைத்‌ ட 
கேசோடும்வீதியெல்லாம்‌ 


.... தேசமதனிற்பேசுச்‌ 





» 


தேயிருக்குமாக்தளிரை ௪ 
தேன்‌ பாயுஞ்சோலைத்‌ 
தேமன்சுதனுக்‌ 
கேர்கொண்டகாமன்‌ 
தகேவெனவேர்‌ தர்‌ 
'தேமொழியேகிற்குஞ்‌ 
தேனோடுமூனுண்‌ ணு 
தேசம்பூக முக்‌ 
தேய்கானன்‌ முத்தலை 
தேற்றமில்லாததெவ்்‌ 
சேயத்தவருயி ம்‌ 


தேர்தண்பொழிலணி 9 


தேர்மீன்னுதானை 
தெர்மன்னுவாட்படை 

தொ 
கொண்டருடன்கூடித்‌ 
கொல்லைமறைகதேர்‌ 

கோ 
கொப்பிவொரில்லை 
தொயிருர்தகொழிலொ 
தோ நிகொண்டணஸி 


ய்‌ 


செய்யுளகராதி. 


பக்கம்‌. | பாட்டு. 


214 
157 


218 | 


298 
322 
- 946 
360 


12% 


43 
103 
124 
200 
208 
338 


உ... 


46 
AS 
13 


91 ! 
112 


117 
, 145 
162 
166 
208 
214 
299 
541 
941 
246 
947 
352 


44 
298 


௩... 16 


பட்‌ 


307 


நீ 
சடச்தாளொருகன்னி 
நஞ்சணிகண்டத்த 
நரைகோட்டிளம்கன்‌ று 
கக்கனார்சோண ரி 
சல்லவா்கள்வாயா 
நரிக்கும்பொருளை, 
நறைமலர்ச்சோலை 

ந தியமர்வேணிக்‌ 
நத்தையார்வயல்சூழ்‌ 


கடக்இலன்னமு 


நலத்தகைபெறவிரு 

நல்வினைநாற்கால்‌ 
D கா்‌ 

சாலடிவல்ஞவ 


சரலாகலைரி 


ாலாராள்சேர்ர்தணைந்த 
9 கரராயணசேோே 


மாலெழுத்துப்பூட 
நாலுங்கட ம்பு, 
கரகந்தனையுரிச்து 
காவலெழுத்தாமேமத்தி 
நாடாஅதநாடினை 
நானஞ்செறிபயா” 
நாகத்கைநாகத்தி 
நரகஞ்செறிந்த 
நாநாநாதங்கூடிசை 

்‌ நி 
நித்தமுகினைச்‌இரவி 
டினைத்தவதுவொழிக்‌ து 
நின்சமுகத்தினைப்‌ 
நிர்தையிலாத்‌ 
நிலிவரியபல்புகழார்‌ 
நினையாநினையா 


' நிரையாகிரையா 
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வெள்ளியய்‌ கார்வரை. 
வெள்ளைநிறத்தாற் 
வெள்ளத்தரலழியாது 
வெய்யோன்‌ இரண 
வெய்யகுர ந்றோன்‌ றி 
வெண்ணீர்மை 
வெல்லச்‌ 
தே 
வெவரம்‌ வு 
வெலவர்தாரேற்றணேர்‌ த 
வேலவனேஙீன் கலவி 
வேலோகடலோ 
வேலனே வேர்‌ 
2வலாவிராலிமலை : 
வேலாவிராலிமலை 
வேலாவுனக்குயிகு 
வேலாயு தவிழி 
வேதணித்தையலர்க்‌ 
வேலுங்கருவிளை யு. 
வேலுக்குப்பல்லி அகும்‌ 
வேசியருநாயும்‌ , 
வேண்டுருவங்கொ 
வேறுமெனகின்‌ 
வேழம்வினவு திர்‌ 
வேனக*கீண்டசண்‌ 
வேரித்தடர்தொங்க 
வை 
வையம்புகழ்பழகஙி 
வைத்ஜீட்வேளாவி 
வையம்புகழு = 


செய்யு ளகராதி முற்றிற்று. 
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மூலமும்‌ - உரையும்‌. ட்‌ 
ககட்ட -0 சவ்‌ 


விநாயகர்துதி-வேண்ப!. 














சிர்காகுலீச்‌ தீருஞ்‌ செய்கருமங்‌ கைகூடும்‌ 
இ ப்‌ ௪ உ உ வி டதத > 
தம வ்‌ அக்‌ ம்க்‌ தாத்‌ 
தானைவயத்‌ தானைமலைப்‌ பாவையளித்‌ தானைமகத்‌ 
-தானைமுகத்‌ தானைநினைத்‌ தால்‌. 
% ழ்‌ ்‌ 
ப இ-ள்‌. பைகாமத்தானை -பசிய மலர்மாலையை யுடையவனை, அயத்‌ 
332 1} i 
| தானை - தன்வயத்தனனவனை,. மலைப்பாவை அளித்தானை - பார்வதிதேவியா 
ரால்‌ பெறப்பட்டவை, மகத்து - பெருமையுள்ள, ஆனை முகத்தானை- 
| யானைமுகத்தை யுடையவனாயெ விஈாயதமூந்த்தியை, நினைத்தால்‌ - (ஒரு 
| வன்‌) கருதினால்‌, (அவன ௮) ச்‌. தாஆகுலம்‌ தீரும்‌) மனவைருதச்தம்நீங்கும்‌, செய்‌ 
| கருமம்‌ கைகூடும்‌ - (அவன்‌ ) செய்யுங்காரியக்‌ கைவசமாகும்‌, சந்தான ம-(அவ 
(னத) சந்ததி, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, தழைத்து ஏறும்‌- செழித்தோய்‌ 
| கும்‌—௭- று. 
(௫ ்‌ க்க a - 
| தன்வயத்தானை யென்பது, முதல்குறைர்‌து வயத்தானை எனமின்‌ ற, 
 தன்வயத்தனாதைல்‌ இறைவனுடைய எண்குணங்களில்‌ ஒன்று. எண்குணங்க 
| ளாவளம தன்‌ வயச்தனாதல்‌, தூயவுடம்பீனனாதல்‌, இயற்கை யுணர்வினனா 
| தல்‌, முற்றுமுணர்தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினீங்குதல்‌, பேரருளுடைமை, 
| முடிவிலா த்தலுடைமை, வரம்பிலின்‌ பமுடைமை எனவிவை. A 
ட்‌ ்‌ | கட்டளைக்கவித்துறை. 
| மாப்பிட்டெனுஞ்சிறு தூப்பிட்டுக்காக மண்ணைச்சுமந்தே. 
| ஆப்பிட்டுக்கொண்டடி பட்டசொக்கேசருக்‌ காசைப்பட்டுச்‌ 
சேப்பிட்டுமையிட்டுப்‌ பூமாலைகந்தர்‌ திமிர்ந்து மஞ்சட்‌ 
காப்பிட்வொழ்க்கைப்‌ பட்டால்கூடல்வாழுங்‌ கயற்கண்ணியே. 


» ௪ ட . வ 
இ-ள்‌. கூடல்வாமும்‌ கயல்சண்ணி - மதுரையில்‌ வாழ்கின்ற அம்கயற்‌ 











3 ர்‌ தி ன 
ச பச்‌ ழ்‌ 
6 
| 6 < ~ 


௨ பலவித்வானகள்‌ பாடிய 


€ 


என்டெ, றுதூபிட்க்கொக- சிறிது வெண்பிட்டுக்காக, மண்ணைசுமர்‌ து- : 


மண்சுமர்‌ த; ஆப்பிட்டுக்கொண்டு - அகப்பட்டகெ்கொண்டு, அடிபட்ட அடி 
யுண்ட, சொக்கேசருக்கு - சொக்கராதர்மிது; ஆசைப்பட்டு - - விருப்பங்கொ 
ண்டு. சேப்பு இட்‌ - வெப்புப்பொட்டிட்ட, மையிட்டு - அஞ்சன மணிர்‌ ௮, 


வரலே தங்கம்‌ இிமிர்ச்து - மலர்மாலை சந்தனம்‌ என்பவற்றை. அணிர்து; மஞ்‌. 


எள்‌ தரப்ப இட்டு - அஞ்சல்‌ சாப்பணிம்‌ ௮, வாழ்க்கைப்பட்டாள்‌ - வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டனள்‌-௭-று, ்‌ 

அகப்பட்டு என்பது - அப்பிட்டு எனவும்‌, செவப்பு என்பது - - சேப்பு 
எனவும்‌ இரிர்‌ துகின்றன. சேப்பு - இர்தாரத்திலகத்தையாயினும்‌ குங்குமத்‌ 
தையாயினும்‌ உணர்த்தும்‌. மஞ்சட்காப்பு - கங்கணம்‌, அன்றி மஞ்சட்பூச்‌ 
ரர வறுமையும்‌. வாழ்க்கைப்படல்‌ - இல்லாழ்க்கைக்குத்‌ துணைவியாதல்‌, 


(மனைவியாதல்‌) சிவபெருமரன்‌ பிட்டுச்குமண்சுமச்து அடி. பட்டசெய்திஸ்யத்‌ . 


கிருவிளையாடற்பு. ராணம்‌ மண்சுமச்ச படலத்திற்காண்க. (௪) 


( 
கைத்தலந்தன்னிற்‌ பசும்பொன்வளையல்‌ கலகலெனச்‌ ன்‌ 
சத்தமொலித்திட்‌ நாபுரம்பாதச்‌ சதங்கைகொஞ்சத 
தத்திமியென்‌ றி ஈடஞ்செய்சம்பீசர்தஞ்‌ சந்கிதிப்பெண்‌ 
செத்தகுரங்கைழ்‌ தலைமேற்சுமந்‌து திரிர்தனளே, 


இ-ன்‌. கைத்தலம்தன்னில்‌ - கைகசீரில்‌, பசும்பொன்‌ வளையல்‌ - பசும்‌ 


பொன்னாற்செய்யப்பட்ட வளையல்கள்‌ ள்‌, கலகலென - கலகலவென்று, சத்தம்‌ : 
ஒலித்திட -- சத்திக்கு, நூபுரம்‌, பாதச்சதல்கைகொஞ்ச சிலம்பும்‌ பாதடண்‌ 


இணியும்‌ மெல்லென்றொலிக்க, தத்திமிஎன்று ஈடம்செய்‌ ஃ தத்திமியென்று 
ர னான. சம்பீசர்தம்‌ சந்கிதிப்பெண்‌ - சம்பீசர து சர்கிதிப்பெண்‌, 


செத்தகுரங்கை - சாமந்தியை, தலைமேல்‌ சுமந்‌ அதிரிர்தனள்‌ - கலைமேத்றுவ்‌ 1 


இத்திரிக்தாள்‌_௭-று. 
( 


மலரைக்‌ குறிக்கும்‌ சாமந்தி னப்‌ செத்தகுரங்கு க்‌ பொருள்‌ A 
படுமாதலால்‌ அதனைச்‌ செத்தகுரங்கு என்றார்‌. சாமர்திப்பூவைத்‌ தலைமேற்‌ : 


குடிச்‌ திரிர்தாளென்பது கருத்து. “ஆ(௪). 3 
பரிக்கொம்புபோலப்‌ டீசவான்சரிதை பகர்ந்திடி.னும்‌ 
உரிக்கம்பதாயினு மீயார்கடனுட னேடிச்சென்று 
கரிக்கொம்புபோன்முலை மின்னாருக்‌வேோக்‌ சன்னியர்கை 
ஈரிக்கொம்பு தானுமுண்‌ டோவேங்கடாசல நாயகனே. 


இ-ள்‌. பரி சொம்புபோல்‌ - குதிரைக்கொம்பு போல்வதாடிய, ௮ அர்த, 


பகவான்‌ சரிதை - கடவுளது சரித்திரத்தை, பகர்ச்‌ இடினும்‌ - (ஒருவர்வச்‌ து) 


சொன்னாலும்‌, (சொன்னவர்க்கு) உரிக்கம்பதாயினும்‌ - உரியளவின தாகிய : 


ம்ம்பையரயி வட்‌ ஈயார்‌ - கொடார்‌, கடன்‌ உடன்‌ - கடனுடன்‌ பட்டு. ஒடி 
சென்று - ஓடிப்‌ பாய கரி கொம்புபோல்‌ மற்‌ யானைக்சொம்புபோன்‌ ஐ 


ல்க க்‌ பய்த்‌, பட்டது, - வ 
அ பக்கு டட பச தைல அதை ர வு 


 மூலறமும்‌-உரையும்‌. : ,-௩ 


I தனங்களையுடைய, மின்னாருக்கு ஈவர்‌ - விலைமாதர்க்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌, 
- அ. கன்னியர்கை - அட்தமாதர்கையில்‌, ஈரிகொம்பு கானும்‌ உண்டோ ரிக்‌ 
்‌ சொம்பு முளதேர, வேங்கடாசல. நாயகனே எ-று. 


இவ்வுலகத்தார்‌ அருமையான விடயத்தில்‌ செலவுசெய்யாமல்‌ ந 
. உயத்தில்‌ செலவுசெய்வார்கள்‌. ஆதலால்‌ அம்மாதர்கையில்‌ கரிச்கொம்புண்‌ 
போலுமென்று' வியந்து கூறலாயிற்று. பகவான்‌ என்பதற்கு ஆறுமங்கள 
- குணங்களை புமையவனென்பலு பொருள்‌. ஈரிச்கோம்பை புடையவருக்கு 
- எல்லாச்சாரியமும்‌ கைகூடுமென்பது வவ லக சமாஅலரல்‌ இவ்வாறு கூறப்‌. 
பட்டது. 1. (௯) 
கேளந்தநாளை யின்‌ மைந்தாநின்னையரைக்‌ இட்டிமத 
.. வேள்வர்துபூச லிடமதிகாய வெருண்பென த 

்‌ ர ற்குள்‌ வாய்புதைத்தேநின்று தாழ்மைசெரன்ன 

காளர்‌ தகாள்ல்லவே யி்தகாளந்த நாயகர்க்கே. 


இஸ்‌. மைந்தா மகனே, கேள்‌ - கேட்பாயர்க, அர்தநாளையில்‌ - அம்‌ 
 தக்காலத்தில்‌, மதவேள்‌ - மன்மதன்‌, கின்‌ ஐயரை உட்டிவம்‌ து - உன்தந்தை 
யை ரெரும்கிவர்‌ ௮, பூசல்‌ இட - போர்செய்யவும்‌,, மதிகரய - சந்திரன்‌ சட 
வும்‌, வெருண்டு - பயர்‌, வந்து எனது தாள்பத்றி வந்து என்காலைப்பி 
டித்து, முன்‌ - (எனக்கு) எதிரில்‌, வாய்புதைத்து நின்று - - லாய்மூடிரின்‌ அ, 
 தாழமைசொன்ன - பணிவாதிய வார்த்தைகளைச்சொன்ன , அர்தமாள்‌ - அக்‌ 
காலம்‌, அந்தநாயகர்க்கு - அர்திக்க லைலருக்கு, இட்தசாள்‌ அல்லவே - இக்கா 


லமல்லவே---எ-ற. ்‌ 


... இது தலைவனைப்பிரிக்த ஒருசலைவி லோ 62 கூறியது. (எ) 


்‌ பக்குவமாகக்‌ கவிநாறுசெய்து பரிசுபெற 
முக்கரணம்மெதிர்‌ பலீகாலும்போட்டு முயன்‌ நிடினும்‌ 

2 அக்கடபோவெனும்‌ லோபரைப்பாடி. யலுத்துவந்த 

னு பாடகன்‌ வில்வவன தத அக்‌ குயிலம்மையே. 


இ-ள்‌. பக்குவம்‌ ஆச - பாகமாக, கவிநுூறுசெய்து - நூறுபாடல்களைப்‌ 
யாடி, பரிசுபெற - - வெகுமானம்‌ பெறும்பொருட்டு, எதிர்‌ -எதிரே நின்ற, 
 யல்காலும்‌ - பலதம்மும்‌, முக்காணம்போட்‌- மூன்று கரணம்‌ போட்டு, 
. வேண்டிடினும்‌ - முயன்றாலும்‌, அக்கடபோ என்னும்‌ - அங்கே ட. 
- சொல்லுகிற ,லோபரைப்பாடி - லோபிகளைப்பீரடி, அலுக்துவச்த - - இளைத்து 
வந்த, குக்கனை - நாயேனை, ஆண்டருள்‌ - ஆண்டருள்வாயாக, வில்வவன 
; த்து- - வில்வன த்தி லெழுச்தருளியிருக்கிற, குமிலம்மையே—-௭- று. 


அக்கட என்பது அங்கே என்‌ னும்‌ பொருள்‌ தருலிதோர்‌ இசைச்சொல்‌.. 
2 குக்கன்‌ - நாய்‌. வில்வவனம்‌ மர்‌ சிலஸ்சலம்‌, குயிலம்மை - அச்சலத்தி 
ள்ள சேவியார்‌ இருஈரமம்‌. 4 (௫) 


ப 


௮ 


ள்‌ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


்‌ பெயர்‌. தலைமகள்பாதம்‌ முட்களால்லருந்‌ அமென்‌ ற தலைமகன்‌ தன்பாதத்தை . 
முன்னேவைத்து அதன்‌ சுவட்டின்‌ மீது தலைமகள்பாதத்தை வைக்க செய்து - 


பொல்லாமதப்பய லெர்ரேரமுஞ்செய்யும்‌ போருமெனைக்‌ பட்ட 

கொல்லாமற்கொல்லு மதியுக்கடலுங்‌ குயிலுமிவை ட்‌ 

எல்லாக்தொலைந்தவென்‌ றெண்ணினன்‌பாவியிப்‌ போதுங்மனம்‌ 
ப வு றெவ்வளவேனுமுன்‌ கண்டிலனே. 





இன்‌ பொல்லா - பொல்லாத, மதப்பயல்‌ - மன்‌ மதனொன்‌ 9 நிற பையல்‌, 
எந்கேரமும்‌ செய்யம்‌ போரும்‌ - (என்னோடு) எப்போத. செய்றெசண்டை 
யும்‌, என்னைகொல்லாமல்‌ ன்ட்‌ மதியும்‌ - என்னைச்கொல்லர மற்கொல்‌ 
ஓ: சர்‌ திரனும்‌* கடலும்‌ - சமுத்திரமும்‌, குயிலும்‌ - குமிலுமாகிய, இவை 
எல்லாம்‌ - இலையாவும்‌, தொலேந் தளன்‌ ற - நீங்கின வென்று, எண்ணினன்‌ - 


்‌ நினைத்தேன்‌, பாவி - அடி.பாவி, இப்போது - இப்பொழுது, உன்மனம்‌- 


உன்‌ மனமானது, கல்‌ஆம்‌ இருக்குமென்‌ று - கல்லையொத்திருக்குமென்‌ று, 
எவ்வளவு எனும்‌ - எவ்வளவாயினும்‌, முன்கண்டிலன்‌ - 5 அறிச்சே 
ணில்‌ லை--௭-.ற:. 


7 யா்‌ 
எத்த ளை ப கக ச்‌ க்ப்‌ : . 1 வ ப ண்ம்லு கல்‌ ர்‌ 
வதங்கி படு வை பயத்த வில்ல அதம டர்ந்து டங்கு 


ட ( 





சொல்லாமற்‌ கொல்லுதல்‌-உயிரோடுிவைத்து வருத்துதல்‌. இது மன்‌ ' 
மசப்போர்முதலியனைகளால்‌ மெலிவடைந்த த உர தலைமகன்‌ _தனக்கிணங்கசாத : 
ஏர்‌ சலைமகளைநோக்கிச்‌ கூறியது. , ஸ்‌ 
நாலடி.வள்ளுவ ராமேயிப்பாலை ஈடந்தபெர்ுங்‌ 
காலடி மேலடி. மானடி யேகட்‌ டுரலிற்பட்டும்‌ . 
பாலடி சல்ிவெண்ணெ யுண்டோனரங்கன்‌ பனிவரையில்‌ 


வேலடி.முன்ணாக்‌ ரங்‌ ஒம்‌ விழைவு௩ன்றே. 


இ-ன்‌. உரலில்‌ கட்டுப்பட்டும்‌ - வலு கட்ணெமெ, பால்‌. அடிலல்‌.. 


ம டப்ப கபக்‌ அ வம்ப பரித்து வட ண்ட லடாய்‌ 


வெண்ணெய்‌ உண்டோன்‌ - பாற்சோறு வெண்ணெய்‌ என்பவற்றை யுண்ட 
வனதிய, அரங்கன்‌ ஃ இருவரங்கன து, பனிவரையில்‌ - குளிர்க்த மலையின்‌ . 
கன்‌, நாலடி 'வள்ளுவர்‌ ஆம்‌ - நான்கடி இரண்ட.டி.களாய்க்‌ காணப்படுதின்‌ ' 
றன, (ஆகலால்‌ இதையோடுக்குமிடத்து) இப்பாலைகடச த - இக்கப்பாலைநில | 
த்தில்‌ ஈடச்த, பெருகால்‌ அடிமேல்‌ - பெரிய கரற்சுவட்டின்மீ தள்ளி; அழ. 


ம்ம்‌ 


தட்ப 










பாதம்‌ மான்‌ அடியே - நமது பபெண்ணின்பாதமே, (இவ்வாறு காணப்படு... 
அ) வேல்‌ அடிமுள்ளுக்கு - A a இர்‌ தியிருக்ற முள்ளுக்க ட 
ஞசி, உபாயம்‌ இட்டுஏகும்‌ விழைவு - உபாயம்‌ செய்துபோஇற விருப்பத்தின்‌ , 
காரியமாகும்‌, ஈன்று - ௮). அழயெது- ௭-௮. த்‌ 


நாலடி வள்ளுவர்‌ஆம்‌. யர்‌ குறளாகும்‌. எனச்‌ ' சொன்னயம்‌அமை . 
நீநிருப்பது காண்‌ க. வள்ளுவர்‌ என்பது - குதளுக்குஆன து கறுத்தனால்வர்த 1 


நடத்திகொண்டு போனான்‌ என்பது , இதன்கருத்து. இ௫ சுவகெண்டிரல்‌ . 
கல்‌ என்னும்‌ துறை. &, ( 1 a) 


மூலழம்‌-உரையும்‌. | தது 


புலியைக்கொடுத்துப்‌ பசுவாங்கியோர்புலிப்‌. பூங்குழலாள்‌ 
புலியைப்பசுத்தின்ன விட்டுப்புலியைத்‌ இனாதகற்றிப்‌ 
'புலியையரைத்துப்‌ பலகாரஞ்செய்து பொருக்துமுகப்‌ 
புலியைக்களிப்புடன்‌ சாறுவைத்தாடன புல்‌ 


இ-ள்‌. பிலியைக்கொடுத்து பசுவாம்‌9 - புலியைச்சொடச்‌ துட்யசுவைக்‌ 


கொண்டு, ஹ்‌ பலியூ குழலாள்‌ - ஒருபுலியையணிக்‌ த மலர்க்குழலையுடையவள்‌; 


- புலிமைபசுதின்ன இட்டு - புலியைப்‌ பசுத்தின்னும்ப ஓவைத்து, புலியைதின்‌ 


துஅசற்றி - புலியைத்தின்னாமல்‌£கஇ, புலியைஅரை த்துபலகர ரம்செய்‌ அ- 


புலியையரைத்‌ அச்‌ சித்றண்டியாக்‌இ, பொருர்‌ தும்‌-பெ। (ருக்‌ இய, முகப்புலி 
யை முகப்புலியை; களிப்புடன்‌ சாறவைத்தாள்‌ - த்த பற்‌ யாடு இழம்பிட்‌ 


ட டரிள்‌, தன்புருஷனுக்கு - தன்‌ சணவனுக்கு-—௭; ஐ 


புலி - லேங்கை (பொன்‌) - புலி - மயிர்ச்சார்‌ து. புலி- புல்‌. யுலி- வரி 


(நெல்‌.) முகப்புலி - முகத்தாமமை. சாறு - திருவிழா. (விரும்‌ த.) ஓர்பெண்‌ 


. தன்கணவனுக்குப்‌ பலகாரவகைகளுடன்‌ விருந்‌ அசெய்தால்‌என்பதுகருத்து: 


வேளாமழகன்‌ றுரைதேக்காஜியென்‌ வீட்டிலொரு 
நாளாகிலும்வரக்‌ காண்கிலனேயெக்த சாளுமவன்‌ 
தோளாலணையுஞ்‌ ககவாலிபத்தைத்‌ தணிக்கவொரு 


வாளாய்ப்பிறக்தனையே மைக்தனேயென்ன வாயுனக்கே. 


இ-ள்‌: மைந்தனே - புதல்வனே, வேள்‌ஆம்‌ அழகன்‌ - - மன்மதன்போ 
லும்‌ அழகையுடையவனாயெ, அஷாசசக்காதி - சீதகீஸாதியென்னும்‌ பிரபு 


. வானவர்‌, என்வீட்டில்‌ - என்வீட்டுக்கு, ”ஒருசாள்‌ ஆலும்‌ - ஒரு அன மாயி 
னும்‌, வரக்காண்‌ இலனே - வரப்பார்த்தேனில்லையே, எந்தகாளும்‌-எர்காளும, 


.. அவன்‌ தோளால்‌ அணைக்கும்‌ - அவன. தோளா லணைக்நிறதனா லுண்டா 
ற, சுகம்‌ - இன்ப சசரக டப்‌, வாலிபத்தை - பாலியத்தை, தணிக்க - 


& அறக்க. ஒருவாள்‌ ஆய்‌ பிறரந்தனையே - ஒருவாள் போலப்‌ பி.றச்தாயே, உன 


ம்‌ க்குவரப்‌எனன - உனக்‌இத்தனைவாயென்‌ ன--ஏ-று. 


» 


ஒருமாத தன்பர்லகனைரோ 5, சீதக்காதி என்னையணைப்பதனா லுண்‌, 


டல சுகத்துக்கு” நீவி3 வொய்ப்‌ தர்கா றிழித்துக்கூறியவாறு, 


A 





இது பாலனைப்பழித்தலீ என்‌ னும்‌ தறை. ஈ (௯) 


நடர்தாளொருகன்‌. னி மாராச சரி 5 ாட்டிற்கொங்கைக்‌ 


“ குடர்தானசைய வொயிலாயத கண்டு கொறிறவரும்‌ 
த்‌ தொடர்ர்தார்சர்யாசியர்‌ யோகம்விட்டார்சுத்த சைவரெல்லாம்‌ 
S$ ம்டந்தானடைத்அச்‌ சிவபூசையுங்கட்டி odd 


இ-ன்‌. மாராசசேசமிராடீடில்‌ - - பெருமையமைர்‌ த. ராஜ! கே ஈரியினநாட்‌ 


oi முல்‌, க ஒருபெண்ணானவள்‌, டகொங்கைகுடம்‌ அசைய ஃ தனங்களர 


ல 3 % ஓ» த்‌ : 
௬ பலவித்வானகள்்‌ பாடிய 


{ 


ஸ்ம oe ஆரி 
டட ய்வது 


யெ இருகுடங்களும்‌ அசையும்படி, ஒயிலாய்‌ ஈடட்தாள்‌ - ஓய்யாரமாகஈடர்‌  . 


தாள்‌, அதுகண்டு - அதைப்பார்த்து, கொற்றவரும்‌ தொடர்ச்தார்‌ - அரசரும்‌ 
யின்தொடர்ட்‌ தார்‌, சர்கியாசியர்யோகம்விட்டார்‌ - சச்நியாசிகள்‌ தாம்செய்யும்‌ 


யோகப்பயிற்சியைவிட்டார்கள்‌; சுத்த சைவர்‌எல்லாம்‌ - சுத்த சைவரெல்லா . 


ரும்‌, மடம்‌அடைத்து - மடத்தைமூடி, இவெபூசையும்‌ கதைக்கத்‌ சிவ 
இவரும்‌ கட்டிவைத்தார்கள்‌_௭- ற. ( 


் . p 
ஒருமாத தன்தனங்கீள்‌ குலுங்கும்படி நடடர்ததைக்கண்‌ டு அரசர்முதலிய 


எல்லாரும்‌ மயங்கினார்கள்‌ என்பது இசன்கருத்து. (௪௦) 


சாலாகலைதெரி யேசம்பவாணர்கன்‌ னாட்டில்வளர்‌. 
சேலாகக்கண்கள்‌ படைத்தபெண்ணேநின்‌ நிகழும்வயி 
முலாகவுமல்குல்‌ பாம்பாகவுமவ்‌ வணேயின்‌ மிசை 
மாலாகயான்பள்ளி கொள்ளவந்தேனுன்‌ நன்‌ மாவின்‌ 


இ-ள்‌. கரலாகலைதெரி - நானாவிதமான நூல்களையும்‌ ஆராய்ந்த, ஏகம்ப 
வாணர்‌ ஏகம்பவாணரது, நல்ஈாட்டில்‌ - நல்ல நாட்டின்‌ கண்‌, வளர்சேல்‌ 
ஆக - விருத்தியடையாகின் ற சேல்மீன்கள்போல, கண்கள்படைத்த பெண்‌ 
ணே - கண்களைப்பெற்ற மாதே, நின்‌ - உனத, திகழும்‌ - விளங்குகின்‌ ற, 
வயிறு அ வயிமுனது, ஆல்‌ ஆகவும்‌ - ஆலிலையாசவும்‌, அல்குல்‌ - அல்குலா 
னது, பாம்புஆகவும்‌ - கர்ப்பசயன மாகவும்‌, அவ்வணையின்மிசை - அர்தச்‌ சய 
னத்தின்மீது, யான்மால்‌ ஆக -சரன்‌ திருமாலாகவும்‌ கொண்டு, உன்றன்‌ 
மாளிகைக்கு உன்‌ வீட்டில்‌, பள்ளிகொள்ள வச்சேன்‌ - ச்யனிக்கவந்தேன்‌ 
எ-று. 6 6 | 
ப ( 
ஒருகாயசன்‌ ஒருஈாயகியமின்‌ வயிறுமுதலியவற்றை ஆலிலை முதலிய 
வாகவும்‌ தன்னைத்‌ இருமாலாகவும்‌ புனைந்துரைத்து அவளது கூடத்தை விரு 
மபினானென்பது இதன்கருத்து நாலாகலைதெறி யேகம்பவாணர்‌ என்றது 
கல்வியிற்‌ சிறந்தவனென்‌ படி. (௧௧) 
அரவிக்தண்பன்‌ சுதன்‌ றம்பிமைத்‌ துன னண்ணன கையில்‌ ... 
வரமுர்தியாயுதம்‌ பூண்டவன்காணுமற்‌ ததன்‌ 
பரமன்‌ றிகிரியை யேர்‌இனன்மைச்‌ தன்‌ பகைவன்‌ வெற்பை 
உசமொன்றெடுத்தவன்‌ காற்ருன்றன்சேவகீ னெண்டொடியே. 
இ-ள்‌. அரவிந்த நண்பன்‌ - தாமரைக்கு ஈண்பளுயெ சூரியன்‌, சுதன்‌ 
(அவனுக்கு) மகனாகிய%ரணன்‌, தம்பி (அவனுக்குச்‌) தம்பியாகியஅருச்சுனன்‌, 
மைத்துனன்‌ (அவனுக்கு) மைச்துனளுகய நிருஷ்ணன்‌, அண்ணண்‌ (அவ 
னுக்குத்‌) சமையனாகிய ட்ட கையில்‌ வரமுந்தி ஆயுதம்‌ - (அவன ௮) 


கையில்‌ வாமுன்னை ஆயுதமாயிருர்‌ த கலப்பை, (அதை) பூண்டஎன்‌-பூண்ட. 


தாயெ எருமைக்கடா. (இது வர ல்லி) மற்று - அற்கவனோ- மற்‌ 
சொகுவனாிய அவனேோவென் முல்‌ பரமன்‌ திவிமியை சிவபெரு ரமான்‌ சொ 


0 


ட டு 


இட No ( ட்‌ 


1 


அஹத்‌ ப அ அத்து வத்‌ உட்ப! ழ்‌ ப ட பல ல அவுத்த அலக்‌! 2, 


ஞ்‌, 
கண்ணப்ப 
வ சத 


முலமும்‌-உரையும்‌. a 


ம 


டுத்த சக்கரத்தை, ஏர்‌ தினன்‌ - தாங்கெவனாடிய திருமாலுக்கு, மைந்தன்‌- 
்‌ மகனாநிய மன்மதன்‌, பகைவன்‌ (அவனுக்குப்‌) பகைவனாயெ பரமூவன்‌, 
- வெற்பை. (அவனது) மலையாகிய கைலாயத்தை, | உரம்‌ ஒன்‌ ற எடுத்தவன்‌- 
. வலிமைபொருக்தத்‌ தூக்னெவனாயெ ராவணன்‌, மாற்றான்‌ சன்‌ - (அவனுக்‌ 
குப்‌) பகைவனாயெ ஸ்ரீராமன ௮, சேவகன்‌ - சேவகனாகியஅ௮ருமான்‌ (குரங்கு.) 
்‌. இது ஒருத்தி சொல்லிய அஎ று, ர்‌ 


ர்‌ தாகெளிருவர்‌, தம்மிடத்திற்குவந்த காமுகரைப்பற்றி ஒருவரை யொரு 

வச்‌ உசாவியறிர்‌ அகொண்டதகென்பது இகன்கருத்து. (௧௨) 

சங்கரன்றேவி தமையன்மனைவி தனக்குமுன்னாம்‌ | 
மங்கையரே றிய வாகனங்காணுமற்‌ றங்கவளோ 

்‌ கொங்கைகளிரைந்‌ துடையஅவாயிக்‌ குவலயத்தில்‌ 
எங்குர்திரியும்‌ வயிரவசூர்‌தியென்‌ நேறினையே. 

இ-ள்‌. சண்ரன்தேவி - பரமவென்தேவி (பார்வதி,) சமையன்‌ மனைவி 


்‌ தளுக்கு - (அவளுக்குச்‌. சமையனாகிய திருமாலின்‌ மனைவியாகிய இலக்கு 
.. மிக்கு, மூன்‌ஆம்‌ - மூத்தவளாயெ, மங்கையர்‌ - மூதேவியார்‌, ஏறியவாகன ம்‌- 
- ஏறியவாகனமாகியகழுதை, (இது ஒருவன்சொல்லிய அ) மத்றுஅங்கவளேர- 
 மற்றொருத்தியாயெ அவளோவென்றால்‌, கொங்கைகள்‌ ஈரைந்து உடையது 
- ஆய்‌- பத்துமுலைகளையுடையதா௫, இக்குவலயத்தில்‌ - இர்‌ தவலகத்தில்‌, ஏவ 
- கும்‌-எவ்விடத்தும்‌, திரியும்‌ - அ?ல்ன்ற, வயிரவர்‌, ஊர்தியென்றேகினை- 


வயிரவர்வாகனமாயெராய்‌ என்றேகினை, (இது ஒருவன்சொல்லியது.) -௭-இ௩ 
காமுகர்‌ இருவர்‌ தாம்‌ அநுபவித்த பரவை ப்க அலி ஒருவரை யொருவர்‌ 
உசாவி யறிக்துகொண்டதென்பது இதன்‌ கருத்த: 9 (௧௩) 
மாத்தானைப்பித்தனை மாடேறுவானை மதகரித்தோல்‌ 
போர்த்தானைவேதப்‌ பொடிபூசுவானையிப்‌ பூதலத்தென்‌ 
ஆத்தாளுடனேதிர்த்‌ தம்பலத்தேயென்று மாடிநிற்கும்‌ 
கூத்தாடிப்பையலுக்‌ கோமகளேமயல்‌ கொண்டனையே. 
உடன்‌. மாத்தானை - மகத்துவத்தை ்‌ யுடையவனை, பித்தனை - பைத்தி 
மங்சொண்டவனை, மடஏறுவானை - இடபத்தின்மீது ஏற கன்‌ ற வனை, மத, 


கரித்தோல்‌ போர்த்தமனை - மதயானை த்தோலைப்‌ போர்த்துக்‌ கொண்டவனை, 
- வேதப்பொடி.பூசுவானை அதிருநீறு பூசவோனை, இப்பூசலத்து - இவ்வுலகத்‌ 
.. இல்‌, என்‌ ஆத்தாலுடன்‌ எதிர்த்து - என்தாயாயெ உமாதேவியோடெதிர்ச்து, 
்‌ அம்பலத்தே - அம்பலத்தின்‌ கண்ணே, என்றும்‌ அழ.நிற்கும்‌ - எச்காளும்‌ 
- நடித்து நிற்கிற, கூத்தாடிப்பையலுக்கோ - கூத்தாடிப்பயலுக்கோ, மகளே- 


என்புதல்வியே, ஒயல்கொண்டனை - நீமோகங்கொண்டாய்‌_—௭- று. 


இஅ ஒரு தாயானவள்‌ ஈடனசபாபதிமீ த மோகற்கொண்ட தன்மகளை 
கோச்சி வெறுத்துச்‌ சொல்லியசாசக்கொள்க. வேதங்களால்‌ றெப்பித்துக்‌ 


கூறப்பசெலால்‌ திருநீறு வேதப்பொடியெனப்பட்ட ௫. (தச 


ம்‌... பலவித்வான்கள் பாடிய 


‘ 


- 


கானவர்‌ தாந்தினை கொய்தனரோகண்ட வ 
தேனமர்வண்டினங்‌ காள்‌ளெளைகாள்‌ செழுங்‌ கானைவிட்டுப்‌ 
போனவன்ரானல்லவோ நெடுங்கானிப்‌ புனமல்லவோ \ 


காரானவன்றானல்லவோ சொல்லவேண்டு நடுக்கண்‌ டதே. 


8 
0 


௫-ள்‌, கானவர்தாம்‌ தினை கொய்தனரோ - குறவர்தாம்‌ தினையறுத்‌ 
தார்களோ, கண்டகண்‌ அல்லவோ - சண்டகண்களல்லகோ, (சன்‌ அமர்‌ 


தேனை விரும்புகிற, வண்டு இனங்காள்‌ - - வண்டுக்கூட்டங்களே, தஇள்ளைசாள்‌- 


இஸிகளே, செழுகானைவிட்டுப்போனஎன்‌. தான்‌ அல்லவோ - செழியகாட்‌ 
டைவிட்டுப்போனவனல்லவோ, நெடும்கான்‌ இப்புனம்‌ அல்லவோ - நெடிய 
காடான து இப்புனமேயல்லவோ, சான்‌ அவன்தான்‌ அல்லவோ, நான்‌ அவ 


னேயல்வீமீவா, நடக்கண்டது சொல்லவேண்டும்‌ - நவெ நிலைமையாயிருகது, 


நீங்கள்‌ சண்டதைச்சொல்லவேண்‌ டும்‌... ௪- று. 


(்‌ A 
இது ஒருகாயசன்‌ முந்தினநாளில்‌ வந்து தான்‌ கூடியநுப்வித்த நாயகி 


யைத்தினைப்புன தீதில்‌ கானூமையால்‌ வரும்தி, அங்குள்ள வண்டுகள்‌ முதலிய 
வற்றை ரோக்கித்‌ தலைவியெங்கேபோனாளென்‌ அ வினாவியவாறு. (௧௫) 


தாராளனெங்க டிருநின்றைச்சேஷன்‌ சயிலத்தின்பால்‌ . 
நீரார்முகிற்குழற்‌ பெண்பேதையைவீட்டு நீபிரிக்தால்‌ 
சிராமனில்லை யமுதில்லையஞ்சனைச்‌ செல்வனில்லை 
காரார்பொழில்வளர்‌ காழிப்பிரானில்லை காப்பதற்சே. 


ட்‌ 


6 i B 
இ-ள்‌. தார்‌ஆளன்‌ -மலர்மாமையை யுவடயலனாயெ, எங்கள்‌ திருநின்‌ 


a சயிலச்தின்பால்‌ - எங்கள்‌ இருகின்றைச்‌ சேஷன்‌ மலையினி 
டத்து, நீர்‌ ஆர்முடில்‌ - மீர்‌ நிறைக்க மேகம்போன்ற, குழல்‌ - கூர்தலை 
யுடைய, பெண்பேதையைவிட்டு - என்‌ பேலீதப்பெண்ணைவிட்டு, நீ பிரிக்‌ 
தால்‌ - நீ பிரிவையாபின்‌, காப்பதற்கு - (இறர்து படுக்‌ சன்மையளாதிய 
இவளையிறர்து படாமல்‌) காப்பாத்றுகற்கு, சீராமன்‌ இல்லை - - அஞ்சனா 
பிவி த்‌ ல்‌ அஞ்சனை செல்வன்‌ இல்லை - அஞ்சனா 


. தேவிக்ிப்‌ புதல்வனாயெ அநும௩ணில்லை, சார்‌ ஆர்‌ - பொழில்வளர்‌ - மேகங்‌ 


(௫ 


கள்‌ தங்கிய சோலைகள்‌ வளராநிற்கிற, காழிப்பிரான்‌,. இல்லை - தன்‌ 
வராகி திருஞானசம்பந்த சுவாமியில்லை. (யானெ ன்செய்வேன்‌) _ எ£று 


ஒருதாயானவள்‌,ட சன்‌ பேண்ணைவிட்டுப்‌ பிரியப்போகிற தலைவனை 


ரோக்ி, கல்லைப்‌ பெண்ணாக்கிய ஸ்ரீரா மரு.ம்‌, செத்தாரைப்‌ பிழைப்பிக்கிற. 1 
அமிர்தமும்‌, சஞ்சிவிமலையைக்‌ கொண்வெர்த அநுமானும்‌, எீலும்பைப்பெண்‌ . 
ணாக்னெ திருஞான சம்பந்தரும்‌ இல்லாத இக்காலத்தில்‌, நீ யிவளைவிட்டுப்‌ . 


பிரிக்தால்‌, இவள்‌  ர்ப்பான்‌. இறவாமற்காப்பதற்கு வேறொருவரு மில்லை 


மென்று கூறினாளென்‌ (து கருத்து. 1 (௧௬) ட்‌ 
த்‌ ப 


SA 4 


ச க்‌. ப த்‌ 


க 


ட. 4 ட்‌ ப 2 


| 
| 
்‌ 
| 





மூல்மும்‌-உரையும்‌. து 
அம்பளவெவ்வள வவ்வளவேவிழி யார்க்தகொவ்வைக்‌ 
செம்பளமெவ்வள வெவ்வளவேயிதழ்‌ சீர்கொள்‌ வஞ்சிக்‌ 


கொம்பளவெவ்வள வவ்வளவேயிடை கூழெலுமிச்‌ 


சம்பள மெவ்வள வவ்வளவேதனக்‌ தையலுக்கே. ்‌ 
9 


இ-ள்‌, மதயலுக்கு - இர்தப்‌ பெண்ணுக்கு, விழி- சண்‌, அம்பு அளவு 
எவ்வளவு -அம்பின அ அளவு எவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவினதே, 
இதழ்‌ - அதரம்‌, ஆர்ந்த - நிறைந்த, கொவ்வை - கோவையின்‌, செம்பளம்‌- 
செவப்பாயெகனி, எவ்வளவு - எவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவினகே, 
இடை - இடையான, சீர்கொள்‌ - றப்பைச்கொண்ட, வஞ்சிக்கொம்பு- 
வஞ்சிக்‌ கொடியானது, எவ்வளவு - எவ்வளவினையுடையதோ, அவ்வளவே: 
.அவ்வளவினதே, தனம்‌ - தனங்கள்‌, , கூறு - இசொல்லப்பட்ட, எலுமிச்சம்‌ 
பளம்‌ எவ்வளவு - எலுமிச்சைக்கனி யெவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவி 


னதே--- எ-று. 
» 


இரண்டரமடியிலும்‌ நான்‌ சாமடியிலும்‌ பழம்‌ என்பது எதுகைரோக்டிப்‌ 

பளம்‌எனவந்தது, இது தென்னாட்டில்‌ சாதாரணஓழக்கு. இது இறையோன்‌ 

இறைவி தன்மையியம்பல்‌ என்னும்‌ துறையின்‌ பாற்படும்‌. (௧௭) 
E 7 


நச்சணிகண்டத்த ராரூர்த்தியாகர்‌ ஈளினவெற்பில்‌ 
கச்சணியும்மூலை மாதேயி துவென்ன காரீண்மோ 
அச்சுதனாமத்‌ இரண்டாமெழுத்தி னரையெழுத்தில்‌ 
.வச்சிபாணி மனையாள்‌ பகைவம்‌ து வாய்த்த அவே. 

டி 
இ-ள்‌. கச்சு அணி சண்டந்சர்‌ - ஈஞ்சைத்‌ தரித்த கண்டக்சை யுடைய 
வர்‌, ஆரூர்தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாகர்‌, (அவரது) ஈளின வெற்பில்‌ - நீர்‌ 
வளமுள்ளமலையில்‌, கச்சு அணியும்‌ - கச்சணிர்‌ த, முலை - தனங்களை யுடைய, 
. மாதே பெண்ணே; இத என்னகாரணமேர _ இஅயாஅகாரணமோ, அச்சு 
தன்‌ காமத்து - திருமாலின்‌ பெயரா அரி என்பதின்‌, இரண்டாம்‌ எழுத்‌ 
தில்‌ - இரண்டாமெழுத்தாயெ ரி என்பதின்‌, அரை எழுத்தில்‌ - பாதியெழுத்‌ 
தில்‌, (பாதிரியில்‌) வத்சிரபாணி மனையாள்‌ - வச்சிரச்சையனாகய இர்இரன்‌ 


மனையாள்‌, (௪9 - சந்திரன்‌) பகை - (அவலுக்குப்‌ பகையாகிய தாமரைமலர்‌," 


வர்‌ துவாய்த்தது - வர்இகுர்‌தது---௭-று. 
ப்ரதிரிமாத்தில்‌ தாமரைமலர்‌ இருந்தது என்பது கருத்து. சச்இரனுக்‌ 
குப்‌ பகை பாம்பு எனவும்‌ இலர்‌ கூறுவர்‌. இது அலந்க்குறியாகலால்‌ அது 
- பொருக்தாது. (௧௮) 
போமேபோழுது வருமேமதியும்‌ புரண்டெனங்கம்‌ 
வேமேமதனன்‌ சரக்தைக்குமேதைத்த புண்வழியிற்‌ 
பூமேவுதென்றல்‌ புகுமேபென்பெண்புத்தி போய்விடுமே 
ர கோமேதகப்புயலே மழவாபள்ளி கொண்‌?_ வனே. 
ள்‌ ஓ 


» 


ட 


4 


6 


௧ - பலவித்துவான்கள் பாடிய 


( 


இ-ன்‌. கோமேசகப்‌ புயலே - கோமேதகம்‌ போன்ற மேகமே, மழவா- 
மழவனே, பள்ளிகொண்டவனே_, பொழுது போமே- பகற்பொழுது 
போகுமே, மதியும்‌ வருமே - சச்திரனும்‌ வருவனே, என்‌ அம்சம்பு ரண்டு 
வேமே - என்னுடம்புபுரண்டு வேகுமே, மதனன்‌ சரம்கைக்குமே - மன்மத 
புாணங்கள்‌ தைக்குமே, சைத்தபுண்‌ வழியே - தைத்த புண்ணின்‌ வழியாக, 
மூமேவுதென்‌ றல்‌ புகுமே - பொலிவு கொருக்‌ அல்‌ தென்‌ றற்‌ காற்று நுழை 
யுமே, என்‌ பெண்புத்தி போய்விடுமே - என்‌ பெண்ணதிவு மீங்கிவிமே, 


(போன்‌ என்செய்வேன்‌ ,)-—௭-ற. 


இத மாலைக்சாலம்‌ வரக்கண்டு தலைவிவருந்திக்கூறியஅு. பன 
டான்‌ ஒரு பிரபுவின்‌ பெயர்‌. 


்‌ பாலினுமின்சொற்‌ வல்‌ டிடு மன்மொழிப்‌ பரவைகல்லாள 
மேலினுங்காமன்‌ சரக்தைக்குமேவட வேங்கடம்விட்‌ 
டாலினும்வேலை நடுவினும்பாம்பினு மாத்துரத்துக்‌ , 
கோலினுங்கண்வளர்‌ வாய்மழவாபள்ளி கொண்டவனே. 
இ-ள்‌. பாவினும்‌ - லிலும்‌, இன்சொல்‌  குயிலினும்‌ - இனிசாயெ 
சொல்லையுடைய குயிலினும்‌, மெல்மொழி- மிருது வசனத்தையுடைய, 
பாவைஈல்லாள்மேல்‌ - பாமவபோலு “முருவமுள்ள என்‌ பெண்ணின்மீது, 
இன்னும்‌ - இன்னமும்‌, காமன்சரம்‌ சைச்குமே - மன்மதபாணங்கள்‌ தைக்‌ 
குமோ, வடவேங்கடம்விட்‌ட - வடவேங்கடச்சைவிட்டு, ஆலினும்‌ - ஆலிலைபி : 
னும்‌, வேலை நடுவிலும்‌ - கடல்‌ ஈடவிலும்‌, பாம்பினும்‌ - ஆதிசேடன்மேலும்‌, 
ஆதுரத்தும்‌ - பசுக்களை யோட்டுஇன்‌ ர, கோலினும்‌ - மாட்டாங்‌. கோலின்‌ 
மீதும்‌, கண்வளர்வர்ய்‌ - கண்ணுறங்குவோனே, மழவர்‌--, ப்ள கொண்ட 
வனே. ஏ-று. 
பள்ளிகொண்டவனே, நீயிவளைச்கல£த இக்காலத்தும்‌ இவள்மீது மன்‌ 
மதபாணங்கள்‌ தைச்குமோ தையா என்பதுகருச்து.' இது தாய்க்கூற்ற. (௨௦) 
மெய்யினுகல்லவ ரீனம்பொருர்மயிர்‌ வீழ்தொடக்கம்‌ 
செய்யினுமானக்‌ கவரியுய்யா சிற்‌ றினக்கயவர்‌ ல்‌ 
வையினும்வா ழ்வர்‌ தகரையக்காது மயிருமொக்கக்‌ ்‌ 
கொய்யினும்பின்‌ செலு மேமழவாபள்ளி கொண்டவனே. 


இ-ள்‌. மெய்யினும்‌ நல்லவர்‌ - உண்மையில்‌ நல்லவர்‌, ஈனம்‌ பொழஞுர்‌- 
இழிவைப்‌ பொறுக்கமாட்டரர்‌, பட ப தொடக்கம்‌ செய்யினும்‌ மயிர்‌ உதி 
ர்ச்‌ தொடங்னொலும்‌, மானம்‌ -மானத்திற்‌ இறக்த, கவரி ஃ கவரிமான்‌, 
உய்யா - பிழைக்கமாட்டா, ற்றினக்‌ கயவர்‌ - சிற்றின மா இய தணட 
வையினும்‌ வாழ்வா - ஒருவர்‌, வைதாலும்‌ உயிர்வாழ்வர்‌, தகரை - ஆட்டை, 
அக்கா தம மயிரும்‌ 550 விது - அந்தக்‌ காதுகளையும்‌ மயிரையும்‌ ஒரு 
மிக்க அுறுத்தாலும்‌, பின்‌ செல்லும்‌ - (த அத்தலன்‌) i மழவா 


பள்ளி கொண்டவனே எ-று. 6 


ல்‌. ௮ முூல்மும-உரையும்‌. ள்‌ ஐ 

மானமுள்ள மேன்மக்கள்‌ ஒரு அவமானம்‌ ரேர்ர்தால்‌ உயிர்‌ விடுவா, 
திழ்மச்கள்‌ உயிர்வாழ்வர்‌ என்பது கருத்து: (௨௧) 
மாலாக்‌யென்னைப்‌ பெருவயதாக்கியென்‌ மார்பின்முலை 
பாலாக்கியங்கம்‌ பசுகரம்பாக்யெப்‌ பாவையரை ட 
மேலாக்கிச்‌ க்கு விளக்கெண்ணெயாக்கி யென்மேனியெக்குக்‌ 
தோலாக்க€வேரம்கனே பிள்ளையாய்வம்‌ து தோன்‌ நினையே. 

இ-ள்‌. மகனே - மைந்தனே; என்னை மால்‌ ஆக்கி - என்னை மயங்கப்‌: 


பண்ணி, பெருவயது அக்இ - முதிர்ந்த வயதுடையவ ளாகி, என்‌ மார்பில்‌ 
முலை - ப்பன்‌ தனங்களை, பால்‌ ஆக்இ.- பாலுருவாக்கி, அங்கம்‌ 


'உடீம்பை, பசுநரம்பு ஆக்‌ - பச்சைசரம்புகள்‌ தோன்‌ றப்பண்ணி, அப்பாவை 


யரை - அர்தமாதரை, மேல்‌ ஆக்க - மேலாகச்‌ செய்து, என்மேனி எங்கும்‌ 


 இக்குவிளக்கெண்ணெய்‌ ஆக்கி - என்னுடம்புமுழுதும்‌ விளக்கெண்ணெயின்‌ 


இக்குராற்ற முண்டாக், சோல்‌ அக்கவோ -*தோலாகச்‌ செய்யத்தானே, 
பிள்ளையாய்‌ வர்‌ ததோன்‌ நினை - பிள்ளையாய்வர்‌ து பிறக்‌ தாய்‌--௪-ு. 
்‌ ஆ 
பாலகனே, பரத்தையரைமேலாஃ, என்னைத்‌ தாழ்வுபடுத்தவோ மீயெ 


னக்கு த பாய வப ட இது "பாலனைப்பழித்தல்‌. (௨௨) 


சதிராயிருந்த பிபன்‌ லன்‌ சற்பனீசெய்‌ 
தெதிராளியாயைங்‌ கணே தூவவானத்‌ திருக்துகனல்‌ 
மதிவாரிவீ ச: வினவைமறந்து மதிமயங்கிப்‌ ) 
பதினாயிரங்கொட்டைப்‌ பாக்காயிருந்தனள்‌ பைங்கொடியே. 
இ-ள்‌. சதிராய்‌ இருந்த - அழகாயிருக்க, ரதிமாயி - ரதிதேவிக்கு மாமி 
யரயெ இலக்குமிபோன்‌ ற, பைங்கொடி என்‌ பெண்ணானவள்‌, மன்மதன்‌, 
சர்பனைசெய்து - மன்மதன்‌ வஞ்சனைசெய்து, எதிராளி ஆய்‌ - பகைவனாக, 


ஐங்கணை தூவ - பஞ்சபாணங்களை சர்ந, மதிவானத்து இருந்து- சந்திரன்‌ 
ஆகாயத்திலிருர்‌ ௮, தனல்வாரி வீச - நெருப்பை வாரியிறைக்க, வினாவை 


மதர்‌ து - வினாவுதஷேமதர்‌ அ; மதிமயங்கி - - வுறிவுமயம்‌ி, பதினாயிரம்‌ கொடி 


, ல்‌ ஆய்‌ இருச்தனள்‌ - அமணமாயிருச்‌ தாள்‌--௪-ு. 


பினாயிரம்‌ கொட்டைப்பாக்கு சோந்தகொகை ண்ண ம சொல்‌ 
லப்படும்‌, அம்மணமானாள்‌ என்ப அ கருத்து அமணடி- நிருவாணம்‌. (௨௩) 
அன்பட்டதிக்கெக்கும்‌ போற்றுச்சென்கோட்டுக்‌ கதிபதியாய்ப்‌ 
பொன்பட்டஞ்ரசூடும்‌ ரகுகாதபூப விப்பூதலத்தே 
நின்பட்டமேபட்ட நீயேதுரைமற்றிக்‌ £ீணிலத்தோர்‌ 
தன்பட்டமென்பட்டர்‌ ே தோலாலடி ஙடுர்‌ தம்பட்டமே. 


்‌] 


ட்‌ 


௧௨ பலவித்‌ அவான்கள்‌ பாடிய 


6 


௯ 


இ-ள்‌. அன்பு - அன்‌ பினால்‌, அட்டதிக்கு எங்கும்‌ - அட்டஇிசைகளாகிய .. 


எல்விடத்தம்‌, போத்றம்‌ - து.திச்சப்படிற, தென்சோட்டுக்கு அதிபதியாய்‌. - 


சென்‌ கோட்டிக்குத்‌ தலைவனாக, பொன்பட்டம்‌ சூடும்‌- பொன்பட்டத்தைத்‌ 


தரித்த, ரகுகாத'பூப - ரகுசாத பூபதியே, இப்பூதலச்தில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, 


நீன்பட்டமே பட்டம்‌ - உன்பட்டமேபட்டம்‌, நீயேதுரை - நீயேபிரபு, மற்று க 


இ கீள்மிலத்தோர்‌ தன்பட்ட ம்‌ என்பட்டம்‌ - மற்றை பெரிய இவ்வுலகத்தா 


ரது பட்டம்‌ என்னபட்டம்‌, தோலால்‌ அடிபடும்‌ தம்பட்டமே - தோலாத்‌... 


6்‌ 


செய்து அடிக்கப்ப பல்‌ தம்பட்டமே யாகும்‌ ௭-௮. 
தம்பட்டம்‌ 22:11 (௨௪) 


சேமன்பு தல்வன்‌ செழுங்குன்‌ றவேலன்‌ செழுக்கிரியில்‌ 
காம்ன்‌பசைவன்‌ கரிமுக்துமாகன ங்‌ கைவலவா 
பூமன்கணையு மதியுமிவ்வாடையும்‌ பூசலிட 
6 
மாடன்‌ றமையன்‌ றகப்பனென்றேவஞ்சு வாடுவளே. ்‌ 
௩ 2 
இ-ள்‌. வலர - பாகனே, தம்‌ ப்‌ - இடபச்துக்‌இறைவனாஇிய 


்‌ ிவபிரானுக்குப்‌ புதல்வன்‌, செழுங்குன்‌ ற வேலன்‌ - திருசசெறுங்குற்றத்தி 
லுள்ள வேலன்‌, (அவன து செஞ்ல்லிகியேல்‌.. செழியமலையின்‌ நீது, காமன்‌. 


கரி - -கத்பகச்சோலைக்குத்‌ தலைவனாகிய இ திரன்‌ யாணையாகய மேசம்‌ என்‌ 


கிற, என்பகை மூச்‌ துமாகில்‌ - வலியபகை முக்தனால்‌, ஈங்கை - ஈம்பெண்‌. 


ஒமெ, வஞ்௪ - கொழுபோல்ஓான்‌, பூமன்‌ கணையும்‌ - மன்மத பாணங்க 

மம்‌, மதியும்‌ - ௪க்திரனு ம்‌, இவ்வாடையும்‌ -- இச்த வாடைக்காற்றும்‌, பூசல்‌ 
டக சத மாமன்‌ - தினா செலுத்துதலில்‌ லல்லஒனாகிய நகுலன்‌, 
தமையன்‌ - அவன்‌ சமையஞகய தருமன்‌ (யமன்‌) என்றே - என்றெண்‌ 
ணீயே, வாவெள்‌ - வரவொள்‌-௭-ற. 


% 6 


சூலேறிச்சங்க மடவார்குடையுக்‌ துறைக்கொதுங்கி ந 
ட > 0 ்‌] பி £7 ட த > € 
சாலேறுங்கண்ணியர்‌ தைக்குடரீர்புச்கு மீண்மொமும்‌ 


1204 சாலேறிமுத்தர்‌ தனையீனுக்‌ தண்வய லூசனம்பால்‌ 


மாலேறுவான்‌ பரி மாவேறினைடி மாமயிலே. 


2 ச ௪ » ட்‌ > ச ங்‌ உகு 
இ-ள்‌. சங்கம்‌ - சங்குகள்‌, சூல்‌ ஏறி - கருப்ப முதிர்ந்கு, மடவார்குடை ' 


யும்‌- மாதர்மூழ்குகின்‌ ற, துறைக்கு ஒதுங்கி - தரைகளில்‌ ஒதுங்கி, வேலே 
அம்‌ கண்ணிமர்‌ - பல்லக்‌ கண்களையுடைய அர்தமாதர ௮, கைக்குடம்‌ 
நீர்புக்கு - கைக்குடத்தின்‌ £ரிற்புகுர்‌ து, மீண்டும்‌ _ மறுபடியும்‌, உழும்‌ சால்‌ 


(எறி - உழுபடைசசரலிவேறி, முத்தம்‌ தனையீனும்‌ - முத்துக்களைப்‌ பெறு 


ட இன்ற, கண்‌ - குளிர்ச்த, வயலூரன்‌ டீ வயல்கும்ந்த வூரையுடைய தலைவன்‌, 
{ 


ட 4 
பர்சனே தேரை விவொய்ச்‌ செலுத்தவேண்டும்‌ என்பதுகருத்‌து. (௨௫)- 


த்ய 


அது மூலமும்‌-உரையும்‌. ... ௧௩. 
| ; J 
கம்பால்‌ “நம்மிடத்தில்‌, மரல்‌ ஏறுவான்‌ - காம மிகும்பொருட் பரிமா எறி 
னன்‌ - குதிரையேறிவர்தான்‌, அடிமாமயிலே - அடி அழயெ மயில்போல்‌ 
வாளே—௭-ற., 





ட... ஊரன்‌ - மருதநிலத்தலைவன்‌. தலைஎன்‌ ஈமக்கு ஆசையதிகரிக்கக்‌ குதி 
ரையேறிவம்‌ தான்‌ என ஒருாயகிக்குத்‌ தோழிகூறியது. (௨௯) 


2? 











| 3 
பாட்டுக்குப்பூத்‌ இர ஈல்லோரைப்பாடிப்‌ பதம்பெறலாம்‌ 
மோட்டுக்குலாமரைப்‌ பாடிலென்னாமுழத்‌ துண்டமுண்டோ 
வீட்கெகுச்சோற்றுக்‌ குண்டோவெள்ளை வாய்க்கொருவெற்நிலையோ 


எட்டுக்குச்சேதங்கண்‌ டாய்வெள்ளைநாவ லிருப்பவனே. 


இ. இ-ள்‌. பாட்டுக்கு பாத்திரம்‌- பாடலேற்கப்‌ பாத்திரமாயிருக்கிட, நல்‌: 
 லோரைப்பாடி - மேன்கக்களைப்‌ பாடி, : பதம்பெற்லாம்‌ - நல்ல பதவியை 
 யடையலாம்‌; நோட்டிக்குலாமரைப்பாடின்‌ - நிர்மூடராகிய குலாமச்களைப்‌ 
பாடினால்‌, என்‌ஆம்‌ - என்ன பிரயோசனமுண்டாகும்‌, முழத்துண்டும்‌ உண்‌ 
டோ - முழத்துணியுண்டோ, வீட்டுக்கு சோற்றுக்கு உண்டோ - வீட்டுக்கு௫ 
'சாப்பாட்டுக்குண்டோ, வெள்ளைவாய்க்கு ஒரு ஜெற்றிலையோ - வெள்ளை 
வாய்க்கு ஒரு வெற்றிலையுண்டோ, எட்டக்குச்சேதம்‌ - ஏட்டுக்கு ஈஷ்டம்‌, 
| வெள்ளை நாவல்‌ இருப்பவனே - வெண்ணாவல்‌ மரகிழலிவிருப்பவனே-—௭- று. 


| 5 ர்‌ - » . ட்‌ உ. 
| வெள்ளை நாவலிருப்பவன்‌ - சம்புகேச்சுரன்‌, (திருவானைக்‌ காவிலிருச்‌ 


- கும்வெபிரான்‌.) மேன்மக்களை ப்பாடினால்‌ பயனுண்டு, ழ்மக்களைப்பாடினால்‌ 
| பயனில்லைவென்பது கருத்து. ப (௨௪) 


' கெலிக்குஞ் சங்கத்துக்கும்‌ யரனைக்கும்வெற்றிக்‌ கெருடனுக்கும்‌ 
வலிக்கு றுசிங்க யரவுக்குஈண்டுக்கும்‌ வன்கவிக்கும்‌ 
புலிக்குஞ்செம்மானுக்கு ஞானிக்குமூடற்கும்‌ பூனைக்கும்வீட்‌ 
 டெலிக்குஞ்சங்கா த்தமுண்‌ 2 டாவெளளைநாவ லிருப்பவனே. 

ந இ-ள்‌. வெள்ளைநாவ விருப்ப வனே _,வெண்ணாவலின்‌ £ழிருப்பவனே, 
- கெலிக்கும்‌ - வெற்றியடைறெ, தங்கத்‌ துக்கும்‌ மானைக்கும்‌- சங்கத்துக்கும்‌ 
யானைக்கும்‌, வெற்றிக்‌ கெருடனுக்கும்‌ - வெழ்றியையுடைய கருடனுக்கும்‌, 
வலிக்கு உறுசிங்கி அரவுக்கும்‌ - வலிமையில்மிகுக்த விஷத்தையுடைய பாம்‌ 
| புக்கும்‌, ஈண்டுக்கும்‌ வல்கவிகஃகும்‌ - ஈண்டுக்கும்‌ - வலிய குரங்குக்கும்‌, புலிக்‌ 
கும்‌ செம்மானுக்கும்‌ _ புலிக்கும்‌ செவர்தமானுக்கும்‌, ஞாணிக்கும்‌ மூடற்கும்‌- 
 ஞானிக்கும்‌; மூடனுக்கும்‌, பூனைக்கும்‌, வீட்டுமேலிக்குமு- பூனைக்கும்‌ வீட்டி 
லுள்ள எலிக்கும்‌, சங்காத்தம்‌ உண்டோ - ஈற்புளதோ-—௭எ-று. 


இவை ஒன்றுக்கொன்று விரோதிகளே ன்ட்‌ கருத்து. (௨௮) 


இ » ரர்‌ விக்‌ i ». க 
கலஙகா தவ ட்‌ சானா ADDL 537 றி கசாலமவந்தால 

்‌ ௪ [22] Q : » டு 25 a . ப, ௪ 

கலங்காமலேவெல்ல மாட்டுவ?சாவித்த நானிலத்தில்‌ 


ச > 





சு 


( ந ப்‌ ( எ 


கன பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


சலங்காணுங்கோட்டை மதிலேழ்தலைபத்துத்‌ சானிறார்தும்‌ மி 
இலங்காபுரிரின்றதோ வெள்ளைநாவ லிருப்பவனே. ல்க 


௫. ள்‌. கலங்காத வீரியர்‌ ஆனாலும்‌ - கலங்சாத வீரத்தன்‌ மையுள்ளவ 
மாயினும்‌, போகின்‌ ற காலம்வந்தால்‌ - அந்த வீரியம்‌ முதலியனை போகுங்‌ 
காலம்‌ வந்தால்‌, ஈலங்காமல்‌ வெல்ல மாட்வெரோ - உடம்பு வருர்தாதிருர்து' 
பகைவரை வெல்லமாட்வெரோ, இர்தநானிலத்தில்‌ - இச்சயுலகச்தில்‌, சலம்‌ 
காணும்‌ - நீர்குழ்ந்த; கோட்டைமதில்‌ஏழ்‌ கோட்டையை வளைந்த மதில்‌ 
கள்‌ எழும்‌, தலை பத்து - பத்துத்தலைகளும்‌, இரும்‌ தம்‌ - ராவணனுக்கு) இரு. 
நீதும்‌. இலங்காபுரி நின்றதோ - இலங்கைப்பட்டணம்‌ அழியாதிருக்ததோ, 
எ-று. 

எல்லாம்‌ ஆகுங்காலக் தில்‌ ஆகும்‌, க போகும்‌ என்பத 
கருத்து. பு (௨௧) 

சுரம்‌ கக I 
சலிக்கும்‌ ச்ச்‌ யண்ணாமலைய ரெழிற்றியில்‌ 
பறிக்கன்றபூலை மிதிக்கப்பொறாளர்தப்‌ பாதத்தினால்‌ 
பொ றிக்கண்பிசரசு க ணெற்களை த்தூவிப்‌ பொரிபொரித்அக்‌ ம்‌ 
கொறிக்கன்‌ றபாலையி லெட்படிபோயினள்‌ கோமளமே. ஜ்‌. 

இ-ள்‌. எறிக்கும்‌ - கிலவெறிக்கிறஃமதி சக்‌ இரலையணிக்சு, சடை-சடர 
பாரத்தையுடைய; அண்ணாமலையர்‌ - திருவண்ணாமலையார்‌ து, எழில்‌இரியில்‌- . 
அழயெமலையில்‌, கோமளம்‌ - - என்பெண்ணானவள்‌, பறிக்கன்ற பூவையிதிக்‌ 
கப்பொறாள்‌ - பறிக்கப்படிற மலர்களை மிதிக்கவும்‌ பொறுக்கமாட்டாள்‌, 
அர்த பாதத்தினால்‌ - அந்தப்‌ பாதத்தைக்கொண்‌்டு, பொறிகண்‌ பிசாசுகள்‌ - 
நெருப்புப்போறி சிர்துனெற கண்களையுடைய பேய்கள்‌, கெற்களை தூவி- 
நெற்களைச்‌சிர்தி, பொரிபொரித்து கொறிக்கன்ற பாலையில்‌ - பொரி பொ. 
ரித்துக்‌ கறிக்றெ பாலைநிலத்தில்‌, எப்படிபோபினள்‌ - = சட்‌ 
போனாள்‌_—௭- ற. ன: 


சாத்திற்சென்ற தலைவியின்‌ (அடி.மென்மையைக்‌ குறித்துத்‌ காய்கூறி , 
வருந்தியது. (௩ம்‌): 
திரைகடலோடித்‌ திரவியற்‌தடென்று சலக்‌ வட்‌ ட 
உரைபழுதன்றெனச்‌ சோர்ர்தாள்கழுங்குன்றத்‌ தோர்மடமான்‌ 
அரைபனிநீர்சக்‌ தனங்கொண்டுபாங்யெ ராற்றியபின்‌ 
இசைகடல்போய்வச வெத்தனைசாளென்‌ நெழுர்தனளே. : “ட 

இ-ள்‌. திரைகடல்‌ ஓடி திரவியம்‌ தேடு என்று. அலைகளையுடைய கட . 
லில்‌ கப்பலேறிப்போய்‌ திரவியத்தைச்‌ சம்பாதியென்‌ ற, செப்பும்‌- சொன்ன, 
ஒளவை உரை - ஒளவையார்‌ சொல்லான ௮, பழுது அன்‌ ஐ என _ பழுதல்ல , 


கென்‌ றசொல்ல (கேட்‌) கழுக்குன்றச்து - திருச்கமுக்‌ குன்‌ றத்திலுள்ள, 
ஓர்‌ மடமான்‌ -. ஒரு இளமையுள்ள மான்போல்வாள்‌, த - மூர்ச்சித்‌.. 


்‌ 1. மூலமும்‌ உரையும்‌. | ௧௫ 
[| 
தாள்‌. பணி£ீர்‌ அரைசந்தனம்‌ கொண்டு - பணி£ர்‌ அரைத்த சர்கனம்‌ இவற்‌ 
அறைக்கொண்டு, பரங்கியர்‌ ஆற்றியபின்‌ - தோழியர்‌ (விடாயைச்‌) தணித்த 
பிறகு, இரைகடல்போய்வர - ஒலிக்கின்றகடலில்‌ போய்வருகற்கு, எத்தனை 
நாள்‌ என்‌ று - எத்தனைநாள்‌ ல்‌ சொல்லிக்கொண்டே, எழுந்த 
னள்‌ - எழுந்தாள்‌-—௭- று. (௩௧) 
» 
ர்‌ காட்சி. 2 
a அதக! பப 
- மேகம்பிறைசிலை வேல்குமிழ்வள்ளை வெண்‌ மூத்தத்தொண்டை 
 பூகப்பசுங்கழை தேனுமிழ்காந்தள்‌ பொற்பாலிலைநநல்‌ 
 காகங்கதலி யலவன்வரானன்‌ னளினழுண்டு 
 மாகல்பொழிற்றிருத்‌ தில்லையி2லயொரு வல்லியிலே. » 
i 
. : இ-ன்‌. மாகழ்பொழில்‌ - ஆகாயத்தை பளரவிய சோலை சூழீச்ச இருத்‌ 
1 தில்லையிலே - திருத்தில்லைபின்கண்‌, ஒருவல்லியிலே - ஒரு கொடியின்‌ கண்‌ 
ணே, மேகம்‌ - மேகமும்‌, பிறை - பிறையும்‌, சிலை-வில்லும்‌, வேல்‌-வேலும்‌, 
குமிழ்‌ - குமிழம்பூவும்‌, வள்ளை - வள்ளைச்தண்டும்‌, வெண்முத்தம்‌ - வெள்ளிய 
| முத்தும்‌, தொண்டை - கோவைக்கனியும்‌, பூகம்‌ - கமுகமும்‌, பசுங்கழை- 
| பசுமையாயெ மூங்கிலும்‌, தேன்‌ உமிழ்கார்தள்‌ - தேனைப்போழிகின்‌ ற காந்‌ 
 தளமலரும்‌, பொற்புஆல்‌ இலை அழகிய ஆலிலையும்‌, நூல்‌ - நூலும்‌, காகம்‌- 
| பாம்பின்‌ படமும்‌, கதலி - வாழைத்‌ தண்டும்‌, அலவன்‌ - ஈண்டும்‌, வரரல்‌- 
, வரால்மீனும்‌, கல்களினம்‌ - நல்லதாமரைப்பூவும்‌, உண்டு - உளது--௭-ுஃ 


.... வல்லியென்றது ஒரு பெண்ணை மேகம்‌ - கூர்தல்‌ பிறை - நெற்றி, 
இலை - புருவம்‌, வேல்‌ - கண்‌, குமிழ்‌ - காச வள்ளை - காது, முத்தம்‌ - பல்‌, 
| தொண்டை அதரம்‌, பூகம்‌- கழுத்த, கழைஃதோள்‌, கார்தள்‌- கை, 
| ஆலிலை - - வயிறு, ..நூல்‌ - இடை, நாகம்‌ - அல்குல்‌, கதலி- தொடை, அல 
வன்‌ - முழந்தாள்‌, வரால்‌ - கணைக்கால்‌, நளினம்‌ - பாதம்‌, (௩௨௨) 








A AEs கிள்ளைவிடு தாது. 

- இளந்தத்தையேகல்‌ ' லமுதத்தையேபுசித்‌ தென்கரத்தில்‌ 
 வளர்ந்தத்தையா அ முணர்க்‌ இலையேமய லாகமனக்‌ 
| தளர்ந்தத்தையேயென்‌ நிருவரங்கேசர்க்குச்‌ i பப்ப 


| அளந்தத்தையேயளர்‌ தாய்பின்னையா அ மள ந்திலையே 


3. 








இ-ள்‌. இளம்‌ தத்தையே - இளமை பொருந்திய கிளியே, நல்‌ அமுதத்‌ 
தையே புத்து -ஈல்ல பாலையேயுண்டு, என்கரத்தில்‌ வளர்ம்தத்தை - என்‌ 
ஸ்டில்‌ வளர்ந்ததை, யாதும்‌ உணர்ந்‌ திலையே'- சிறிதும்‌ நினைந்திலையே 
மயல்‌ ஆதி - மோகமுண்டாதி, மனம்‌ - தளர்ச்தச்சை - மனம்‌ வாடினதை, 
்‌ என்‌ உட த டடய்‌ இருவரங்கராதருக்கு, ) சாற்சசசொன்னால்‌- 


{ 


ற 


௧௬ பலவித்‌ அவானகள்‌ பாடிய 


சொல்லச்சொன்னால்‌, அளர்தத்தையே அளந்தாய்‌ - சொன்னதையேசொன்‌ ' 
னாய்‌, பின்னையா தும்‌ அளம்திலை - மற்றொன்றையுஞ சொன்னாயில்‌ லை-௭-௮. 

அளநதத்தையே யுளக்தாய்‌ என்றது உலகவழக்கு. இது தலைவி இள்ளை: 
யை கோக்இச்சொல்லியத. ௬௬3 


.ஆயத்துறையிற்‌ பிறர்‌ அவரத தணர்‌ பால்குடித்து 
மாயக்கண்வேசை யிடக்தேவளர்ந்து வண்ணாஜொருகாள்‌ 
எயப்புலவ ரிடத்தெட்டொள்செட்டி யேனென்றுபின்‌ 
போயக்கசாலை புகுந்தனள்காணந்தப்‌ பொய்மகளே. ௪ 
இ-ள்‌. அந்த பொய்மகள்‌-அர்தப்பொய்‌ யென்னும்பெண்‌, ஆயத்துறை 


யில்‌ பிறர்து - சூதாடுமிடத்தித்‌ பிறர்து, வர்து அம்தணர்பால்‌ குடித்து - வந்‌ 
அவேதியர்‌ பாலைக்குடித்‌ 5, மாயச்கண்‌ வேசையிடத்தே வளர்ந்து - வஞ்சக. 


சீ முள்ள. கண்களையுடைய வேசையிடத்திலே வளர்ச்‌ து, வண்ணான்‌ ஒருகாள்‌ 


ஏய - வண்ணானொருநாள்‌ கலக்க, புல்வரிடத்து எட்ரொள்‌ - புலவரிடத்தில்‌ 
எட்கொள்‌ கூடியிரும்‌ து செட்டி ஏன்‌ என்று - செட்டி ஏனென்று வாரத்‌. 
கையாடி, பீன்போய்‌ - ட அக்கசாலை புகும்‌. சனள்‌ - கம்மாலையில்‌ . 


பிரவேசித்தாள்‌_—௭ “அ. 


ஆயத்‌ துறை ய இடங்களில்‌ பொய்மிகுதியாயிருக்கு : மென்பது. 

கருதீஅ. CU டடத 
சுரம்‌ போகத்த. ்‌ 

பூச்சிலைக்கன்னற்கைச்‌ சேஷாசலேர்த்ரன்‌ பொருப்பிடத்‌?ே து 
காய்ச்சியபாலை& குடிபோவென்றேனந்தக்‌ காரிகையும்‌ 1 
பேச்சிலெத்துக்கள்‌ ஸி பின்கைகைராமற்கு முன்சொன்னதாய்‌ இ 
வாயச்சுசென்றேஈடக்‌ “அம்‌, லையான வனக்‌ தனிலே. 
ஸ்‌. பூ - அழகாகிய, தல்‌ தில ட்‌ கருப்புவில்லைத்‌ தாங்கிய, கை. . 3 
கையையுடைய, சேஷா சலேர்த்ரன்‌ பொருப்பு இடத்தே - சேஷாசலேர் திர . 
ன து மலையின்‌ கண்ணே, காய்ச்சிய லைக்‌ குடிபோயென்றேன்‌ ௨ காய்‌ 


. பாலைக்‌ குடிபோ ட ம அர்தக்காமிகையும்‌ - அர்‌ தப்பெண்‌ 


ஹம, பேச்சில்‌ எச்‌ துச்கள்ளி ௨ பேச்சில்‌ எத்துக்கள்ளியா தலால்‌, பின்‌- -பிறகு, 
சைகை - கைகேட, ராமற்கு - ஸ்ரீராமனுக்கு, முன்சொன்னதாய்‌ வாச்‌சது 
என்றே - முற்காலத்தில்‌ சொன்ன துபோல வாய்த்த சென்று சொல்லிக்‌ . 
கொண்டே, பாலையான வனர்தனிலே ஈடச்தாள்‌ - பாலை வனத்தில்‌ டந்து. ்‌ 
னள்‌--எ-று. 


இதுதாயக்கூற்று. எத்துக்கள்ளி - - ஏமாத்துக்‌ இருடி, பாலைவனம்‌ - சீரில்‌ 
லாத வெளிகிலம்‌. பகடு த பா - பாலையில்‌ குடியாகப்போ. (௩௫) 
தோப்பிவொரில்லை தென்றல்வராமத்‌ சுமமெதிக்குக்‌ 

- காப்பிடுவாரிக்லை காமனவராமற்‌ கருங்குயில்வாய்க்‌ 


( (i 


௬ 
45) 
௬, 
- 
உங்க அவ துலக்குதல்‌ ட க கவ்வும்‌ 


மூல்ழம-உரையும்‌. கள 


த்‌ காப்பீவொ ரில்லை தென்னரங்கேசர்க்‌ சபயமென் று 
ட கூப்பிவொரில்லையே வண்கொளென்‌ குறைசொல்லியே. 


இ-ள்‌. வண்டுகொள்‌ - வண்கெளே, தென்றல்‌ வராமல்‌_—தென்றற்காற்று 
 வராதிருக்கும்படிக்கு, தோப்பு இவொர்‌ இல்லை - தோப்புவைப்பவர்‌ இல்&த 
சுமெதிக்கு காப்பு இவொர்‌ இல்லை - சுடடென்‌ ற சட்திரனுக்குச்‌ சாவல்‌ வைப்ப” 
வரில்லை, காமனீவராமல்‌ - மன்மதன்‌ வராதிருக்கும்படி, கருங்குயிலி வாய்‌ 
_க்குஃ கரிய குயிலின்‌ வாய்க்கு, ஆப்புஇவொர்‌ இல்லை - முளையடிப்பவரில்லை? ௦ 
தென்னம்‌ கேசர்க்கு - தென்னரங்க நாதருக்கு, என்‌ குறைசொல்லி - என்‌ 
குறைகளைச்சொல்லி, அபயம்‌ என்று கூப்பிவொர்‌ இல்லீ - அபயம்‌ என்று 
-அழைப்பவரில்‌ லை-௭- று. 


இத தலைவி வண்கெளைரோக்கிக்‌ கூறியது. ்‌ (௩௬) 
வேறி விலக்கல்‌. உ 


S|} 


டன நறும்‌ தும்பைகங்கை பூறுகுடனே 
பணியார்சடாடவிக்‌ கச்சாலைகா தர்‌ பனிவரையில்‌ 
தணியாதமாமதப்‌ பேய்பிடி ததாடமித்‌ தையலுக்கு 
க வத்து கொல விவீரிகக்‌ மாநிலத்தே. 


,இ-ன்‌. அணி ஆர்‌ ன ல்‌ நம ப்‌ நறுதுமபை- 
மணமுள்ளதும்பை, கங்கை - கங்கை, அறுகுடனே - அறுகம்‌ புல்லுடன்‌, 
பணி - பாம்பும்‌, ஆர்‌ - பொருர்திய, சடா அடலி - சடைக்காட்டையுடைய, 
கச்சலைகாதர்‌ - கச்சாலை ஈாதர து, பணிவரைமேல்‌ - குளிர்ச்‌த மலையின்மீ து, 
தணியாத - குறையாத, மாமதப்‌ "பேய்பிடி தீத - பெரிய மதப்பேய்பிடித்து, 
ஆடும்‌ - ஆடுகின்‌ ௦, இதையலுக்கு - _ இர்தப்பெண்ணுக்கு, மணி ஆட்டினால்‌ 
விடமோ - மணியையசைத்தால்‌, (அர்தப்ரேய்‌) விட்டு நீங்குமோ, சொல்லு 
-வீர்‌- சொல்லுங்கள்‌, இர்க ல்ல த்‌ - இர்தப்‌ பெரியவுலகத்தில்‌--௪- று. 
மத பய்‌ எமனை மச ப்பட மணி ஆடி. அஅரையுடைய ஆ அகர்‌. 
ஆட்டின்‌ கழுத்தில்‌ இரண்டு மணிகள்போலச்‌ தொங்குச்தோல்‌, ஆட்டை 
டத இர்த மதீப்பேய்‌ நீம்காதென்பது கருத்து. (௩௭) 5 


உ நயப்பு: 


பாதாதிகேச முதலாயிவளைப்‌ படைத்துமலர்‌ 
வேதாமருங்குல்‌ வெளிவைப்பனோவிரி பூதத்‌ துள்‌ 
ஆதாரமின்‌ றி யிரண்டிள௩ீரர்‌ தரநிற்குமோ 
ஏதாகலுஞ்சற்‌ றங்கில்லாதிராதிடை ப்‌ 


இ-ன்‌. பாதாதிகேசம முதலாய்‌ - அடிமுதல்‌ க்லிக்‌ அவயவன்‌ 
களுடன்‌; இவளைபடைத்த - இவளைச்‌ ரு ப்டிசெய்க; நலர்வேதா க“ தாமமை 
ச்‌ 9 ௦ 


௧௮) பலவித்வான்‌ கள்பாடிய கச்‌ 
ம்லரையுடைய பிரமன்‌, மருங்குல்‌ வெளிலைப்பனோ - இடையை,வெளியாய்‌ 
வைப்பனோ, விரிபூதலத்துள்‌ - விசாலமாகிய பூமியில்‌, ஆதாரம்‌ இன்றி- 


அதாரயில்லாமல்‌, இரண்டு இளநீர்‌ - இரண்டிஎநீர்கள்‌, அந்தரம்‌ நிற்குமோ- : 


ஆகாயத்தில்‌ நிற்குமோ (மில்லா ஆதலால்‌,) ஏச்திழைக்கு - இர்தப்பெண்ணு 
க்கு, இடை-- இடையான த, ஏதாகிலும்‌ சற்று -யாதாயினும்‌ அல்கல்‌ அங்கு 
இல்லாது இராது - அவ்விடத்தில்‌ இல்லாமலிராஅ; (இருக்கும்‌) - எ-று 


ரணம்‌ இளநீர்‌ என்றது இரண்டு சனங்களை, இர்த மாஜுக்கு. இடை 
யில்லையென்ற நெஞ்சுக்குத்‌ தலைவன்‌ கூறியது. | (௩௮) 


குணமிருந்தா ௮ம்‌ குலமிருந்தாலுங்‌ கொழுக்தமிழின்‌ 
மணமிருந்தாலும்‌ மதியிருந்தாலும்‌ வழுத்திடுவங்‌ 
 கணமிருர்தாலுமொர்‌ கா சும்பெறாது சிங்காரவரைப்‌ ம்‌. 
பணமிருந்தாலவர்க்‌ செல்லா நமஞ்சலி பண்ணுவரே, 


0 ட்‌ ம்‌ ள்‌ ்‌ A த்‌ ன்‌ ்‌ 
இ-ள்‌. குணம்‌ இரும்தரலும்‌ - (ஒருவனுக்கு) ஈற்குணமிருச்‌ சாலும்‌,குலம்‌ ' 


இருச்தாலும்‌ - உயர்குல மிருக்சாலும்‌, கொழுதமிழின்‌ மணம்‌ இருர்தாலும்‌- ்‌ 


செழிய தமிழின்‌ மணமிருக் தாலும்‌, மதி இருந்தாலும்‌ - அறி விருந்தாலும்‌, _ 
வழுத்திடு - துஇித்தற்குரிய, வங்கணம்‌ இருச்சாலும்‌ - சேசு. யிருச்தாலும்‌, 


ஒர்‌ காசும்‌ பெறாது - ஓகுகாசும்‌ பெறாஅ, சிங்காரம்‌ - அழகாகிய, அரைப்‌ . 
பணம்‌ இரும்‌ தால்‌ - - அரைப்பண மிருர்தானால்‌, அவர்க்கு - (அர்தப்‌) பண . 
முடை. யவர்ச்கு, எல்லீரராம்‌ ம்‌ அஞ்சலி பண்ணுவர்‌ - கைகுவிப்பார்‌ 


கள்‌---ஏ-.ற, 


ட்‌ 


அரைப்பணம்‌ - ௮ரையாகிய பாம்பின்‌ படம்‌, வரைப்பணம்‌ - மலையோடு 


பாம்பின்படம்‌. இப்பொருளுக்கு “அவர்க்கு என்றது, அர்த மாதர்க்கு எனக்‌ . 
கொள்க. (௩௯) 


உரகத்திலேடெப்பான்‌ சக்ரபாணி யுயர்ச்தகும்ப 
கரகத்திலேடெப்பான்‌ குறுமாமுனி கன்னியர்கள்‌ 
விரகத்திலேடடெப்பான காமராசன்‌ மிகுக்தவெழு ப்‌ 


ம்‌ ம! கொழுமூர்முத்து மாகப்பனே. - 


௫-ள்‌ சக்ரபாணி - oe உரகத்திலே இட்ப்பான்‌ - - ஆதிசேஷன்‌ 
மீது டெப்பான்‌, குறுமாமுனி - அகத்தியன்‌, க்யிர்க்து குமபகரகத்திலேடடப்‌ 
பான்‌ - உயர்வாகிய குடமாகிய கரத்திலே கிடப்பான்‌, காமராசன்‌ - மன்‌ 3 
மதன்‌, கன்னியர்‌ சள்‌' விரக ததிலே டப்பான்‌ - மாதரது மோகத்திலே டெப்‌ ்‌ 
பான்‌, கொழுமூர்‌ முத்துசாகப்பன்‌ - கொழுமூர்‌ முத்துசாகப்பன்‌, மிகுந்த 3 
எழுஈ.ரகத்திலே கிடப்பான்‌ - மிகுக்த ஏழ்ஈரகலோகத்திலேகிடப்பான்‌-எ-.று. | 
்‌ | 


இது கொழுஞூர்‌' முத்‌ துகாகப்பனை ஒரு புலவன்‌ இகம்ர்து ல ்‌ 
இகழ்தற காரணம்‌ புலவனுக்‌ யாமை! (eo). i 





மூல்மும்‌-உரையும்‌. '௧௯ 


சேய்க்க நியுண்ட இவன்மேலன் பற்றவன்‌ சீசியவன்‌ 
வாய்க்கறியாத விடக்கான துமில்லை மக்க நியுஸ்‌ 
காய்க்கறியென்பதும்‌ வேண்டான்சம்பாரங்‌ கனக்கவிட்ட 
ரர பான்‌ கொழுமூர்முத்து ஈாகப்பனே. 


இ-ள்‌. கொழுமூர்‌ முத்து நாகப்பன்‌, சேய்க்கறி உண்ட ென்மேல்‌ 
அன்பு அற்றவன்‌ & பிள்ளைக்கறியுண்ட . சிவபெருமான்மீது அன்பில்லாத 
வன்‌, 29 சைசை, அவன்வாய்க்கு' அறியாதவிடக்கு ஆன தும்‌இல்லை - அவ 
 னதுவாய்க்கு அறியப்படாத மாமிசமான ௮ மில்லை, மாகழியும்‌ - மாவினாத்‌ 
. செய்யப்பட்ட கறிகளையும்‌, காய்க்கறி என்பதும்‌ - க்‌ செய்யப்பட்ட 
கறிகளையும்‌, வேண்டான்‌ - விரும்பான்‌, சம்பாரம்கனக்க இட்ட - சம்பாரம்‌, 
 அதிகமாய்ச்சேர்த்த, சாய்ச்கறியும்‌ புசிப்பான்‌ - ராய்க்கறியையும்‌ ீண்பான்‌ 
எ-று. 
ன்றது சறுதொண்டன்‌ மகனாகிய சீராளன்கறியை, மரச்‌ 
- தறி. மாப்பலகாரம்‌. சம்பாரம்‌- வாசனைப்பண்டம்‌. (௪௫) 


_திருகிகரான கரன்செல்வநாளும்‌ தழைக்குமீபுல்லூர்ப்‌ 

. பெருவயனாடு தனிலென்னைப்போலொர்‌ பிடாரன்வந்தே 
- ஒருகுட்க்கொண்டொருபாம்பாட்டினனிவ்‌ வுலகினுள்ளே 
இருகுடங்கொண்டரைப்‌ பாம்பாட்டுவதென்ன்‌ வேர்‌ திழையே. 


இ-ள்‌. ஏர்திழையே - பெண்ணே, தருகிகர்‌ ஆனகரன்‌ - கற்‌ ்பகத்தருவுக்‌ 
குச்சமானமான கையையுடையவன்‌, செல்வம்‌ நாளும்தழைக்கும்‌ - செல்வம்‌. 
நாள்தோறும்‌ விருத்தியடைகிலிற புல்லூர்‌ புல்லூர்‌ என்றெ, பெருவயல்‌ 
ஈாதெனில்‌ - பெருவயல்‌ சாட்டில்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்போல, ஓர்‌ 
பிடாரன்வந் து - ஒருபிடாரன்‌ வ்‌. ஒரு குடம்சொண்டு - ஒரு குடத்கைக்‌ 
சொண்டு, ஒருபாம்பு ஆட்டினன்‌ - ஒருபாம்பையாட்டினான்‌ , இவ்வலகினுள்‌ 
ளே - இவ்வுலகத்தில்‌, இருகுடம்‌ சொண்டு- இரு குடச்தைக்கொண்டு, 


அரைப்பாம்பு ஆட்டுவது என்ன - அரைப்பாமபை நீயாட்வெது என்ன 


வியப்பு_—௭-று. டூ 
* 


ட... பிடாரன்‌ பாம்பாட்டி, இருகுடம்‌ - Cen Oe அரைப்பாம்பு-அரை 
- வாஇயுயாம்பு, (அரை ௮ அல்குதீல்‌) இதுதலைமகன்‌ கூற்று. (௪௨) 
“தேனாட்டுமுல்லைச்‌ தொடை ரகுகாதன்‌ செழித்தபுகழ்‌ 
'பூராட்மென்னர்‌ தொழாமலிசார்மணிப்‌ பூணணிர்த 
 வானாட்டரம்பையர்‌ மண்ணாட்டரசர்‌ மணத்தினுக்குக்‌ 

- கானாட்வெரிவன்‌ கைநாட்டின்‌ வேலினைக்‌, கண்டுகொண்டே. 

இ-ள்‌. தேன்றாட்மெ ல வலன்‌ கேன்‌ நிலைபெற்ற முல்லை 


5 மலர்மாலையையணிர்‌ த, ரகுநாதன்‌ 2 ரகுநாதன து, டசழித்தபுகம்‌ - செழித்த 
இர்த்தியை, பூராட்மென்னர்‌ - பூமியில்‌ ரிலைபேற்ற அரசர்கள்‌, தொழாமல்‌ 


i 


6 


{ 


௨௦ பலவித்வானகளபாடிய 
இரார்‌ - வணங்காதிருக்க மாட்டார்கள்‌, இவன்கைநாட்மெ வேலிணைக்கண்டு 
கொண்டு வான்நாட்‌ூ அரம்பையர்‌ - விண்ணுலகத்‌ தரம்பையர்‌, . மண்‌ நாடு 
அரசர்‌ - நிலவுலகத்து வேற்தாது, மணத்தினுக்கு கால்‌ ஈாட்வெர்‌ - மணத்‌ 
தஇன்பொருட்டுச்‌ கால்ராட்வெர்‌-௭- று. 
6 ்‌ 

ரகுகாகனது கைவேளைக்‌ கண்டளவில்‌ நிலவுலகத்தார்‌ பொருதிறர்‌ த 
வீரசுவாக்கம்‌ புகுவரென்பது கருத்து. (௪௩) 


ப்‌ [4 (4! 
ஞாயிறுபோய்விழத்‌ திங்கள்வந்தெய்திட ஈண்ணியசெவ்‌ 
வாயனல்து வப்‌ புதனம்புகாயகல்‌ வியாழம்வர 
மேயிருவெள்ளிக்‌ கல்சோரநானுன்னை மேவுதற்குத்‌ 
தாய்சனியாயினளே ரகுகாத தள சிங்கமே, i 
இ-ன்‌. ரகுநாத தளசிங்கமே - ரகுநாத தளவாயாதிய சிங்கமே, ஞாயிறு 
போய்விழ - சூரியன்போய்ச்‌ கடலில்விழ, திங்கள்‌ வரது எய்திட - சம்திரன்‌. 
ஏர்‌ துபொருர்‌ த, ஈண்ணியீசெவ்லாய்‌ அனல்தூல - பொருர்திய அங்காரசன்‌ 
கெருப்பைவீச, புதன்‌ அம்பகாய - புதன்‌ அம்புபோலச்சுட, ஈல்வியாழம்வர- 
ஈல்லவியாழம்வர, மேய இருவெள்‌ கலைசோர - உதயமான பெரியவெள்ளி 
யினால்‌ (சுக்கிரனால்‌) ஆடைசெடுழ, நான்‌ உன்னைமேவதற்கு நான்‌ உன்னைக்‌ 
கூடுதற்கு, தாய்‌ - என்‌ தாய்‌, சனியாயினள்‌ - சினியானாளே_௭- ற. 


ஒருகாயக தனக்குரேரிட்ட இராததுயரமுழுதும்‌ சொல்லிப்‌ புலம்பிய த. 


ஆடியநாகஞ்‌ சரோருகம்பானுகல்‌ லம்புலியும்‌ 
சூடியகாதர்‌ ஈயனமுமாலம்புஞ்‌ சொற்பனுவல்‌ 
பாடியபாலனு மாய்வர் ததால்‌ வெண்பணிலவயல்‌ : 


கோடியகோன்‌ வந்‌ தான்றிருமார்‌ பிற்‌ குளிர்தொங்கலே. 


இ-ள்‌. வெள்பணிலம்‌ - வெண்மையா௫இய சங்குகள்‌ சவழகனற, வயல்‌ 
கோடிய- கோடி வயல்களையுடைய, கோன்‌ - அரசனாஇய, இலர்‌ தான்‌.- இவ 
டந்தானது, திருமார்பில்‌ - திருமார்பிலணிச்க, குளிர்‌ தொங்கல்‌ - குளீர்ர்த 
மாலையான அ, ஆடியநாகம - ஆடின பாம்பையும்‌, சரோருகம்‌ - தாமரை மல 
ரையும்‌, பானு - குரியனை யும்‌, ஈல்‌அம்புலியும்‌ - அழக சர்‌ திரனையும்‌,குடிய' 
சாதர்‌ - தரித்த சிவபெருமான த; ஈயனமும்‌ - கண்ணும்‌, மாம்‌ அம்பும்‌ - திரு. 
மாலின்‌ அம்பும்‌, சொப்பனுவல்பாடிய பாலனும்‌ - சொன்மாலை பாடின பால. 
சனாயெ திருஞானசம்பம்‌ தரும்‌, ஆய்வர்தது - அவெந்த து எ-ற. 
இஅசாய்க்கூற்று, அன்றித்‌ தோழிகூற்‌ றெணினுமாம்‌. சிவக்‌. கான து 
மாலை, மன்மதனையும (கடலையும்‌ அடக்க இவளைப்‌ பிழைப்பித்தமையால்‌ 
முறையே பரமசிவன்‌ கண்ணையும்‌ திருமாலம்பையும்‌ சம்பர்தசுவாமியையும்‌ : 
ஒத்திரு்கது என்பது கருத்து, “ (௪௫) 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨௧ 


முருகார்முளரியு முள்ளியுமுண்ட க மூரியரம்‌ 
பொருகாரிரும்புங்‌ கனகமும்பொன்பொறித்‌ தாரகையும்‌ 
குருகாருங்கெண்டையு மீனெனல்போலென்‌ குரிசிலுக்கு. 
வருகாதலேதர்த மங்கையுகானு மடந்தையரே. ்‌ 
இ-ள்‌. முருகுஆர்‌ - சேன்பொருச்திய, முளரியும்‌ Sa 
யும்‌ முள்ஸியுல்‌, முண்டகம்‌ எனல்போல்‌ - முண்டகம்‌ என்று சொல்லப்பட 
_தல்போலவும்‌, மூரி - வலிமையுள்ள, அரம்பொரு - அரத்தினால்‌ அரரவப்படு 
இற, கார்‌ இரும்பும்‌ கன கமும்‌ - கரிய இரும்பும்‌ சொர்னளும்‌ ; பொன்‌ எனல்‌ 
போல்‌ - பொன்‌ என்‌ று சொல்லப்படெல்போலவும்‌, பொறிதாரசையும்குருகு 
ஆரும்கெண்டையும்‌ - புள்ளிகளாய்த்‌ தோற்றுகிற உடுக்களும்‌ சாரைமுதலிய : 
பறவவைகளுண்ணுகின்‌ உ கெண்டைகளும்‌, மீன்‌ ஏனல்போல்‌ - மீன்‌” என்று 
-சொல்லப்படுதல்‌ போலவும்‌, என்குரிசிலுக்கு - என்‌ சலைவனுக்கு, வருகாதல்‌ 
தர்‌ சமங்கையும்ளனும்‌ - மிகுவிருப்பைத்தச்த பரத்தையும்‌ நானும்‌, மடந்தை 


யநே- க யாலோம்போலும்‌--ஏ- று. ்‌ 


த பரத்தையிற்பிரிர்‌ தபோய்‌ மீண்வெர்‌ சஒஏஏலைமகனோடு பிணங்இின 
திலைவிகூற்று, பரத்தையோடு என்னையும்‌ சமமாக்கனானேயென்பதுகருத்து. 


அந்தக்கவி ஷீரராகவழதவிடார்‌ ஈழநாட்‌ டரசனைக்காணப்‌ 
போனபோது அவனிடத்திநந்த வித்துவான்கள்‌ 
சொற்படி அவன்‌ திரையோட்‌ டிருந்‌ 
கதைக்‌ குறித்துப்‌ உத தா: ்‌ 


ஈரைசோட்டிளங்கன்று. சல்வா ஈயந்தளிப்பான்‌ 
விரையூட்தொர்ப்புய வெற்பீழமன்னனென்‌ நேவிரும்பிக்‌ 
கரையோட்டமீதின்‌ பிரக்கலம்போட்டுன்னைக்‌ காணவந்தால்‌ 


ணக பாட்டுநீயிருந்தாய்‌ edi சிரோமணியே. 


ஓன்‌. விரை ஊட்தோர்‌- வாசனை பொருச்திய பூமாலையை யணீிர்த, 
புயவெற்பு - _ புஜமலைகளை யுடைய, ஈழமன்ளுன்‌ - ஈழகாட்டரசன்‌, ஈரை 
கோடு இளங்கன்‌ றம்‌ - "வெள்ளிய கொம்புகளையுடைய இளமையாக பசல்‌ 
கன்றுகளையும்‌, ஈல்வளநாமே - ஈல்லவளமமைர்த நாட்டையும்‌, ஈயந்து அளி 
ப்பான்‌ என்றேவிரும்பி - அன்போடு சொடுப்பானென்று விரும்பியே, ரை 
ஓட்டம்‌ மீதில்‌ - கரையோரத்தில்‌, மரக்கலமபோட்‌ -தெப்பம்‌. போட்டுக்‌ 
க்கொண்டு, உன்னைச்காணவர்தால்‌ - உன்னைக்காணும்பொருட்‌ சான்‌ வத்‌ 
தால்‌, மீதிரைபேோட்‌ இருந்தாய்‌ - நீ திரைபோட்டுக்‌ கொண்டிருர்தாய்‌, 
- இங்கபூபசிரோ மணியே - தஇங்சம்போன்ற ரரஜசிசாமணீயே-௭-று, 


உன்னைக்கரணவேண்டுமென்‌ இற,அவாவினால்‌ ல்‌ எனக்கு, 
சீயெளிதில்‌ கரிசனம்‌ தந்‌ திலையென்பதாம்‌. * (௪௭) 


௨௨. பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


வண்டோவிழிநு தல்‌ வான்பிை றயோவல்குன்‌ மான்குளம்போ ச 
கெண்டோமுலைநித்‌ தலமோநகையிடை சேர்துடியோ 
கண்டோமொழிகுழல்‌ காரோமுகங்கம லம்பவள த்‌ 


தண்‌ ie WA தொடையிக்தத்தோகையர்க்கே. 


ம்‌ ள்‌: இர்கசோசையர்க்கு - இர்த மாதர்க்கு, விழிவண்டோ - கண்கள்‌ 
வண்கெளோ, நுதல்வான்‌ பிறையோ - நெற்றிமேகத்திலுள்ளபிறையோ, அல்‌ 
குல்மான்குளம்போ - அல்குல்‌ மானின்குளம்போ, முலைசெண்டோ - தனங்‌ : 
கள்‌ பூச்செண்கெளோ, ஈகை நித்திலமோ - பல்முத்துத்தானோ, இடைசேர்‌ 
அடியோ - இடையான அ பொருந்திய உகெகையோ, மொழிகண்டோ- 
சொல்‌ ₹ கத்கண்டோ, குழல்காரோ - கூர்தல்மேகமோ, முகம்‌ கமலமோ- 
முகம்தாமரைமலரோ, இதழ்பவள த்துண்டோ- அதரம்பவளத்துண்ட்கானோ, 
தொடை: கன்னித்தண்டோ - தொடைலாழச்சண்டே---௪-ஹு. 


இது ஒருநாயகன்‌ ஓருஈாயடுயின்‌ அவயவ செளட்‌ தரியத்தைப்‌ புகழந்து 
கூறியது. (௪௮). 


ஆலங்குடியர்சங்‌ கஞ்செறியத்தரஞ்‌ சக்கார்பொன்‌ 
மேலம்பரத்தினா காகமெடுத்‌ தவர்‌ மேவிடையர்‌. 
சூலக்கண்மெய்யினர்‌ பார்ப்பதிகோன்மதி தோய்கவினர்‌ 
பாலன்கைக்கோற்படைச்‌ கூர்மைக்கண்ணாமிர்‌ தப்‌ பைந்தொடிக்கே, 


இ-ன்‌. ஆலங்குடியர்‌ - திருவாலங்குடியை ட்ட சங்கம்செறி அத்‌. 
தார்‌ - வளையலணிர்‌ த இடப்பாக த்தையுடையவர்‌, அஞ்சு 'அக்கார்‌ - ஸ்ரீ பஞ்‌ 
சாக்ூரத்தை யுடையவர்‌, பொன்மேல்‌ அம்பரத்தினர்‌ - அழயெ மேலாகிய 
சிசாகாசத்தையுடையவர்‌, சாகம்‌ எடுத்தவர்‌ - பாம்பைத்தரித்தவர்‌, மேவிடை 
யர்‌ - மேன்மையாகிய இடபலாகன த்தையுடையலர்‌, சூலக்கண்‌மெய்யினர்‌.. 
ருலப்பெருமைவாய்க்த கித்தியர்‌, பார்ப்பதிசோன்‌ - - உமாகாயகர்‌, மதிதோய்‌ 
சடையர்‌ - சக்‌ இரனையணிந்‌ த சடையையுடையவர்‌, (அவரது) பாலன்‌- பாலக! 
னாய சுப்பிரமணியன து, கை - கையிலுள்ள, கோல்படை ௨ - வேலாயுதம்‌. 
போன்ற, கூர்மை ஃ கூர்மையாகிய, கண்‌ ஆம்‌ - கண்களுண்டு, இர்கப்‌ பைர்‌ 
தொடிக்கு - இர்தப்பசும்பொன்‌ வளையலணீிர்‌ தமா அக்குஎ-ற. 
அலங்குடியர்‌ என்ப 5௫ விஷபாண த்தையுடையவர்‌ எனினும்பொரும்‌ 
தும்‌. வேற்படை என்‌ றும்பாடம்‌, (௪௯) 
ஆமாவிகழ்ந்திட லாமாவினியுனை யன்‌ றிவுளை ௨ 
போமாவுனைவிட்டூப்‌ போமாவெனக்‌இந்தப்‌ புன்மைவர 
லாமாபராமுக மாமாபுயத்தி லணிகடப்பர்‌ 


பி ச 0 
தாமாகுகனெனு நாமாவயிற்கரச்‌ சண்முகனே, 


{ 


[4 

fe 
| “ ச்‌ : 
ந்தம்‌ ப்ப பல்‌ அதைத பம்பல்‌ ட பல்ல பார்ப்பம்‌ பதற்கு [அத்தகு நல்‌ 





மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௩ 


இ-ள்‌. புயத்தில்‌ - திருத்தோள்களில்‌, அணி. தரித்த கடப்பச்தாமா- 
 கடப்பமலர்மாலையை யுடையவனே, குகன்‌ என்னும்‌ நாமா - குகன்‌ என்‌ 
னும்‌ திருநாமத்தை யுடையவனே, அயில்‌ கரம்‌ சண்முகனே - வேலாயுதத்‌ 
தைக்‌ கையிலேயுடைய அறுமுகனே, என்னை இகழ்ர்திடல்‌ ஆமா ஆமா- 
என்னை யிகழ்தல்‌ உனக்குத்‌ தகுமாதகுமா, உன்னையன்றி வினை பேரமா- 
உன்னை யடுத்தாலல்லது என்வினையொழியுமா, எனக்கு இர்தப்புன்மைவரலி . 
ர சம இர்‌ ச இழிவுண்டாதல்‌ தகுமா, பராமுகம்‌ ஆமா என்மீது 
க்கக்‌ 'உனக்குத்தகுமா ௭-௮. (௫௦) 


வேண்பா. ்‌ 


ரகக வலவ்க்குச்‌ சேர்ந்தகொம்பிரண்டுண்டு 
, சன்னிகுறவள்ளிக்குக்‌ காலில்லை--முன்னமே ்‌ 
ஆட்டுக்குக்கொம்பில்லை யானைக்குக்காலில்லை 


பாட்டுக்குளாராய்க்து பார்‌. 9 


| ' இ-ன்‌. சென்னிமலை வேலவத்கு - சென்னிமலை முருகருக்கு, சேர்ச்த 
ர இழப்ப இ.ரண்டு உண்டு - பொரும்‌ திய கொம்புகள்‌. இ.ரண்டுண்டு, கன்னிகுற 
. வள்ளிக்கு கால்‌ இல்லை - குறப்பெண்ணாூய வள்ளிசாயூக்குச்‌ காலீல்லை, 
முன்னமே - முன்பே, ஆட்டுக்கு கொம்பு இல்லை -அட்டுக்குக்‌ கொம்பில்லை, 
யானைக்கு கால்‌ இல்லை - யானைக்குக்‌ காலில்லை, (இந்த அதிசயத்தை) ட 
. டுச்குள்‌ ஆராய்ந்‌ தபார்‌ - (இச்தப்‌) பாட்டுக்குள்ளே ஆசீரய்ர துபார்‌..... எ-று. 

கொம்பு இரண்டு என்றது பூங்சொம்பு போல்வராயெ வள்ளிதெய்வ 
யானை என்பவரை, வள்ளி, ஆடு, ஆனை, என்பவற்றுல்‌ காலும்கொம்புமில்லா . 
மையறிச. I » 5 (௫௧) 
்‌..... தார்க்கொன்றைதாவென்றேன்‌ ரூவேழிலொன்றென்ருன்‌ 
ஊர்க்கஞ்சிகான்மூன்‌ றி வரது வ்‌ சண! ட 
போதுவென்றான்‌ ,பூவென்றேன்‌ போயினான்றோழி - 
இதுவோகசம்மீச னியல்பு. » 


I 'இ-ன்‌. தார்கொன்றை தாஎன்ழேன்‌ - கொன்றைமாலையைச்சாளென்று 
கேட்டேன்‌; எழில்‌ ஓனிறுதா என்றான்‌ - ஏழில்‌ ஒன்றைக்‌ கொடு என்றான்‌, 
ஊர்க்கு அஞ்ச - ஊராருக்கு பயர்‌ து, நான்‌ மூன்‌ றில்‌ ஒன்று என்ரேன்‌- 
கான்‌ மூன்றிலொன்றென்று சொன்னேன்‌, யார்க்கும்‌ பொது என்றான்‌- 
“எல்லாருக்கும்‌ பொதுவென்‌ றுசொன்னான்‌, பூடீஎன்றேன்‌ - பூவென்‌ அசொன்‌ 
"னேன்‌, தோழீ - சகியே, போயினான்‌ - போனான்‌, கம்‌ ஈசன்‌ இயல்பு-ஈம்மி 
i றைவன து இய ஆகை, இதுவோ வ இதுதானோ....ஏ-று. 

எழிலொன்று- சன்ணிச்கு, எழிலொன்‌ றா கும்பம்‌, (குசம்‌) மூன்று 
்‌ சன்னி, சுமங்கலி, விதந்து என்பன, இம்மூன்றிலொன்று கன்னி, பொ.த-, 
யாவர்க்கும்‌ உரியது, பூ - பூப்பு, (பாதியிடால்‌.) ப்‌ (௫௨) 


௨௪ பலவித்வானகள் பாடிய 


தடியின்‌ குணம்‌, 


J ழ்‌ 
வட்டப்‌. எட்டிக்‌ பத்தித்‌ அத்த கப பணை i 


பறவைகாய்காகம்‌ பகைவிலங்குபங்கம்‌ 
.செறியுமிருணாரஞ்‌ செதடன்‌--குறிகழவன்‌ 

ட. என்றுரைத்தவீரைந்து மேர்தண்டத்தின்பண்பாய்‌ 
ஒன்றுமெனவுரைப்ப ரால்‌. ்‌ ்‌ 


(2 


இ-ள்‌. பறவை- பக்ஷி, காய்‌ சாகம்‌ - பாம்பு, பகை - பகைவன்‌, 
விலங்கு - மிருகம்‌, பங்கம்‌ - சேறு, செறியும்‌ இருள்‌ - மிகும்த இருள்‌,காரம- 
மீர்‌, சதெடன்‌ - குருடன்‌, குறிழெவன்‌ - குறிக்கப்பட்ட மெவன்‌, என்று 


உரைத்த - என்று சொல்லப்பட்ட, ஈரைந்தும்‌ - பத்தும்‌, ஏர்தண்டத்தின்‌ 


பண்புஆப்‌ - அழகிய தடியினலாயெ ஈன்மைகளாக, ஒன்றும்‌ என - தொரு 
ச்‌. தமென்‌ று, உரைப்பர்‌ - சொல்லுவர்‌ (பெரியோர்‌)--௪-று. 


கையில்‌ தடியிருக்தால்‌, பறவை நாய்‌ முதலிய வற்றாலுண்டாகு£ அன்ப 3 
மில்லை யென்பது கருத்து: (ட &) a 


பரியூர்வார்பாலளுச்தல்‌ பண்பாமூடற்குக்‌ 
கரியூர்வார்பெண்ணின் பங தாணல்‌— விரியும்‌ 
இவிகையூர்வார்க்குமைத்த லின்பஞ்சேட்செல்வார்‌ 
பசிவீ யவுண்டல்‌ பயன்‌. 


௫-ள்‌. பரி ஊர்வார்‌ - குநிரை ஈடத்துவோர்‌, பால்‌ அருந்தல்‌ பால்‌ . 
குடித்தல்‌, உடற்கு, பண்பு ஆம்‌ - (அவரது) உடம்புக்கு கஈன்மையாகும்‌, கரி 
ஊர்வார்‌ - யானை நடச்துவோர்‌, பெண்‌ இல்பம்‌ காணல்‌ - மாதர்‌ சுகத்தை 
மநுபவித்தலும்‌, விரியும்‌ சிவிகை ஊர்வார்‌ - விரிச்ச பல்லக்கைச்‌ செலுத்து ... 
வோர்‌, குமைத்தல்‌ - குத்தப்படுதலும்‌, இன்பம்‌ - சுகமாகும்‌, ம சேட்க்‌ இ 
நெடுந்தூசம்‌ நடப்பவர்‌, ப௫ வீய உண்டல்‌ - படிதீரவுண்ணுதல்‌, கம்‌ 5 


இன பமாகும்‌_௭- று. 
6 


குதிரையேறலவோர்‌ பால்குடித்தலும்‌, யானையேறுவோர்‌ மாதரைக்கூடு 
தலும்‌, பல்லச்கேறுவோர்‌ குதீடிப்படிதலும்‌, கெடுச்தூ£ரம்‌ ஈடப்பவர்‌ வயிறு 
நிறைய வுண்ணுதலும்‌ அவர்களுக்கு கன்மையாமென்பது கருத்து. . (௫௪). 
: 
தக்கசகுனஞ்சபதஞ்‌ சாமுத்‌ திரிகஞ்செல்‌ 
மிக்கவசரீரிகனா வென்றைக்தும்‌--இக்கலியில்‌ 
கூடினுங்கைகூடிவருங்‌ கூடாதொழிக்தொருகால்‌ 
வீடினும்வீ டி விடும்‌. 2 
1 இ-ள்‌. தக்கசகுணம்‌ - தகுதியாகய சகுனம்‌, சபதம்‌ - பிரதிக்கனை, சாமு 
த்திரிகம்‌ - அல்கநூல்‌, சொல்மிக்க அசரீரி- புகழ்‌ மிகுக்த அசரீறிவாக்கு; - 


கனா - சொப்பனம்‌, ௪&5 ற ஐம்‌ தம்‌ என்றுசொல்லப்பட்ட ஒர்தும்‌; இக்கலி 
( 


{ 


மூலகும்‌-உரையும்‌, ௨௫. 


[யில்‌ இர்தக்‌ கலியுகத்தில்‌, கூடினும்‌ சைகூடிவரும்‌- கைகூடினாலும்‌ கூடும்‌, 
ஒருகால்‌ - ஒருவேளை, கூடாது ஒழிச்து - த 1 வீடினும்‌- 
தவறினாலும்‌ கு று. 


்‌ சகுனசாத்திரம்‌ a முந்‌ தினயுக। ங்களில்‌ தவராமல்‌ பலித்தன, 

இச்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ வேளை பலித்தும்‌ வேளை பலியாதும்‌ போன்‌” 
தீ 2 இதும்‌ ஒரு 

றன என்பது கருத்து. * 4௫௫) 


| நக்கனார்சே சணடரி நாதனார்வேள்வியிலே : 

ட தக்கனாரைத்தகர்த்த தீக்கனார்‌-பொக்கைவாய்‌ 
| - இக்கனொர்சூரியனை யம்புலியைத்தேய்ததரியைத 
தாக்கனாரோடோடத்‌ தான்‌. 


த டன்‌. நக்கனார்‌ - திகம்பரர்‌, சோணகிரி நாஜினார்‌ - அருண்சைல நாதர்‌, 
|வேள்வியிலே -யாகத்திலே, தக்கனாரைத்தகர்த்த தக்கனார்‌ - தக்கணையழித்த 
| இறைவர்‌, சூரியனை - ஆஇத்தனை, பொக்கைவாய்‌ , ஆக்கினார்‌ - பொக்கைவா 
யனாகச்செய்தார்‌, அம்புலியைதேய்த்து - சற்திரனைத்தேய்த்‌ ௮, அரியை ஃ இச்‌: 
னை, ஓடோடதாக்கினார்‌ ர்‌ 4 அ. 





பொச்கைவாய்‌ - பல்லில்லாதவாய்‌. , ்‌ (௫௬) 


ஓடினானென்ப ௦ தணர்ந்துமுனக்குச்சரியா 
நாடினர்க்சென்ன ஈரகமோ--நீடியே ்‌ 
ந அலவிடந்தோன்‌ நியபோ தம்பலவானணாநெடிய 


மாலவிடஞ்சஞ்சரியா மல்‌. ்‌ 


இ-ன்‌. அம்பலவாணா - அம்பலவாணனே, நீடி - மிகுந்து, ஆலவிடம்‌ 
தோன்றியபோது - ஆல்காலவிஷமுண்டானகாலத்தில்‌, கெடியமால்‌ - கெடு 
|மாலானவன்‌, அட அல - அஃதிடத்திலிராமல்‌, ஒடினான்‌ என்‌ 
பது உணர்ச்தும்‌- ஓடினா னன்பதை யறிந்தம்‌, உனக்குச்சரியா நாடினார்‌ 
க்கு - டத்‌ உனக்குச்‌ சமானமாக நினை ததவர்க்கு, என்ன ௩ரகமோ- 
என்னஈரகம்‌ சித்திச்குமோ-...-௭-று. 





| கர வரனை னல்‌ பொன்னம்பலத்தில்‌ வாழ்பவன்‌, அவிடம்‌ என்றது. 
திருப்பாற்கடல்‌ கடைக்‌ தவிடத்தை. (௫௭) 
[2 3 

அசநமிளைப்பகற்றா தன்னையேஈம்பால்‌ 

; வசஈ மிது தவறு வாய்மை-இசைநாசைச்‌ , 

ட சின்னப்பால்வெண்மதியஞ்‌ சேரிமயத்தேபிறர்த 


அன்னப்ப: ரலி ங்குவக்தா : லாம்‌. 





டி இ-ள்‌. அன்னையே - - சாரமே, அசம்‌ - - ஆடு, சம்‌இளரிபு ௮௪ கருது. நமது 
| மெலிலையொமிர்சா த. நம்பால்‌ வசனம்‌ இ௮ -- சமமிடத த இர்கு 





. இம௰௰மலையிர்பிறக்த, அன்னப்பால்‌ - அ வட்ல. வரளா௫யெ உமாதேவி. 
பயை யிடப்பச்கத்திலுடைய ப ரமசிவன்‌ இங்குவர்சால்‌ஆம்‌ - இவ்விடத்திற்கு. 


{ 


A பு - i பசி ம்பத்‌. 


i 


௨௭ பலவித் துவானகள்பாடிய 


லார்க்சை, சவருவாய்மை- தவறாத உண்மைலார்த்தையாகும்‌. இசை-புகழ்‌ 
பொருந்திய, நாகை - திருசாகையில்‌ வாழ்க்‌ ற, சன்ன - றிய, பால்‌- 
லெண்மையாடய௰ .மநியம்சேர்‌ - சர்திரன்‌ கவழ்சன்ற, இம௰யத்தே பிறந்த 





ல இளைப்பாறும்‌ ௭- அ. 3 


செல்லு ௩ ற்றாய்க்கு அறத்தொடு நின்று வண கி 
துறை - அகாவது, செவிலியானவள்‌ நற்றுயைரோக்கி, மது பெண்ணுக்‌ 
குண்டாயிருக்கிற மெலிவு இர்த ஆட்டுப்பலியால்‌ நீங்காது இவளால்‌ விரும்‌ 
யப்பட்ட திருநாசைப்பரமவென்‌ இவ்விடத்திற்குவந்தால்‌ மீங்கும்‌ என்பதாம்‌. 
அசனம்‌ - சோறு, அன்னப்பால்‌ - கஞ்சி, சோறு இளைப்பாற்றாது கஞ்ச. 








யிளைப்பாற்றும்‌ என வேறுபொருள்‌ தோன்றுதல்‌ காண்க. | படம்‌ 
நீந்தாஸ்‌ துதி ்‌ 
தலையிலிரம்‌ தண்பான்‌ றன்னுடலிற்பாதி ப நெ 
மலையின்மடமகளுக் கீவான_— உலையில்‌ i 3 
இருப்புவன மேனியனே யென்றாுலோவாமாம்‌ வ 4 
இருப்புவனத்‌ தீசன்‌ றிறம்‌. 

ப 


இ-ள்‌. உலையி ல்‌ இருப்புவன்னம்‌' மேணி.பன்‌ - உலைக்களத்திற்‌ காய்ந்த. 
இருமபின து லன பொருக்திய திருமேனியை புடையவனாகிய பரம 
வென்‌, தலையில்‌ இரச்து உண்பான்‌ - தலையோட்டில்‌ இரர்துண்பான்‌, தன்‌ 
உடலில்பா தி - சன்‌ உடம்பிற்பாதியை, மலையின்‌ மடமகளுக்கு ஈவான்‌ - மலை. 
யரையன து. இளமையாகிய பெண்ணுக்கும்‌ கொடுப்பான்‌, என்றால்‌ - ளத 
ரூல்‌, திருப்புவன த்து - திருப்புவன ததி லெழும்‌ தருளியிருக்‌ ற, ஈசன்‌ இதம்‌. 
இறைவரது தன்மை, ஆம்‌ ஆம்‌ - அழகன ரன அப்பப்‌ i 





திருப்புவனம்‌ - ப ன மடமகள்‌ - உமாதேவி, உலையில்‌ 
இருப்புவன்னம்‌ - செந்நிறம்‌. (௫௯). 
ஆகும்போ த கு மனை தீதுமதுவொழிந்து 
டட க்‌ (ம்‌ 6 ட டடத 
நவசசம்பட்டாற்போ னலிரந் துமடகெஞ்சே 


அவசரம்பட்டாலாகு மா. ல்‌ 1 


இ-ள்‌. மடநெஞ்சே - அறியரமையுள்ள மனமே, அனைத்தும்‌ - எல்லாக்‌. 
காரியங்களும்‌, அரும்போது ஆகும்‌ - முடியும்போது முடியும்‌, அது ஒழிர்து. 
போகும்போ ௮ - அது நீங்கப்போகும்‌ போது, எல்லாமும்போகும்‌ - எல்லாக்‌. 
காரியங்களும்‌ அழியும்‌ (அமலால்‌,) வேகம்‌ - வேகத்தையுடைய, கவசரம்பட்‌ 
டாற்போல்‌ - நூதனமாயெ அம்புதைத்தா ற்போல, நலிக்து - வருந்தி, அவ 
சரப்பட்டால்‌ ஆகுமர - அவசரப்பட்டால்‌ முடியுமா (முடியாது)... ௮ அ. ஸம்‌. 
( 
| 


{ a 





்‌ மூல்நும்‌-உரையும்‌. ௨௭ 
|... எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ ஆகுங்காலாகும்‌ அழியுங்காலழிபும்‌, ஆகலால்‌, 
மனமே கீவருர்தி அவசரப்பட்டால்‌ பயனில்லையென்‌ று ஒருவன்‌ தன்மனத்‌ 
ஊத முன்னிலையாக்கிச்‌ சொல்லியது. ர்வ (௬௦), 


| பல்‌ அர்ச்சனரும்பொன்னுந்‌ தடியுக் து ரகதமும்‌ ்‌ 
| அச்சமறமூன்னிற்கு மாயிழையும்‌-ஈச்சரவும்‌ 
படத்த ர கவெள்ளுக்‌ கரும்புமிளை நீரும்‌ 
5 'தண்டித்தார்க்கன்றோ சயம்‌. 
இன்‌. துர்சசனரும்‌ - துஷ்டஜனங்களும்‌ பொன்னும்‌ - சொர்ணமும, 


த்து உடுக்கையும்‌, து. ரகதமும்‌- குதிரையும்‌, அச்சம்‌ ௮ற - பயமில்லா 
| மல்‌, மூன்நிற்கும்‌ - எதிரே நிற்கிற, ஆயிழையும்‌ - பெண்ணும்‌, நச்சு அரவுர்‌- 


துப 








| க யுடைய பாம்பும்‌, கண்டித்த எள்ளும்‌ - நச இன எள்ளும்‌, கரும்பும்‌- 


| கரும்பும்‌, இளநீரும்‌ - இளகீரும்‌ (ஆயெ இவைகளை); தண்டித்தார்க்கு ௮ன்‌ 
மே - - சண்ழித்தவர்களுக்‌ கல்லவோ, சயம்‌. - பயனுண்டா.வ.து---ஏ-.று. 


அஷ்டர்‌ முதலியோரைத்தண்டித்தால்‌ பயனுண்டென்பது கருத்து. (௬௧), 


பூமன்‌ றிருக்கண்டி யந்‌தகன்கேர்வல்‌: புரமதிகை 
மாமன்பறியல்‌ சலச்‌தரன்விற்குடி--மாவீத6 வூர்‌ 
காமன்கொறுககை ஈமீன்கட£வூரிந்தக்‌ காசினிக்குன்‌ 
தேமன்னுகொன்றைச்‌ சடையான்பொருதிட்ட சேவகமே, 


|... இன்‌, பூமன்திருச்சண்டி - அழகுமிக்க இருச்சண்டியூர்‌, அர்சகன்‌- திரு 
| வக்தகன்‌, கோவில்‌ - திருக்கோவலூர்‌, புரம்‌,- திறாப்புமம்‌, அதிகை - திருவ 
இகை, மாமன்பறியல்‌ - பெருமைபொருந்திய திருப்பறியல்‌, சலம்‌ தரன்விற 
குடி - - திருச்சலர்கான்‌ விற்குடி, மாவழுவூர்‌ - திருவாமழுவூர்‌, காமன்‌ கொ 
| றுக்கை - இருச்சாமன்சொ றுக்கை, ஈமன்சகடவூர்‌ - ஈமன் கடவூர்‌, (இலை) 
| இர்‌ தக்‌ காசினிர்குள்‌ - இர்தவுலகத்தில்‌, தேம்மன்னு கொன்றைசடையான்‌- 
மணம்பெரருர்‌ திய கொன்றைமலரையணித்த சடையையுடையவனாகிய பர 
"ம ன்‌, பொருதிட்ட - போர்செய்த, சேவகம்‌ - செவ்விய இடங்களாம்‌ 
9 


எ-று. ? (௬௨) 
ட 


சங்கநிதியோகம்வாழ்‌ சண்முக னேநின்மோக 
மங்கையெழின்மேனிகளம்‌ வண்மருங்கு குல்‌--கொங்கைசெங்கண்‌ 





தந்தந்தங்கந்தந்தம்‌ கம்பக் தந தந்தந் தம , © 
௩ 'பந்தந்தர்‌, தண்கஞ்சம்‌ பார்‌. 


நி இ-ன்‌. சங்க நீதி அன்பருக்குச்‌ சங்ககிதி போல்பவனே, ஏரகம்‌ வாழ்‌- 
| ”இருலோகத்தி லெழுச்தருளிய, சண்முகனே - அறடுகனே, நின்மோகம்‌- 
| உன்‌ விருப்பமுள்ள, மங்கை - இர்தப்‌, பெண்ணின து, எழில்‌ - அழகாதிய, 
| மணி - பரி ம்‌, களம்‌ - கழுத்தும்‌, வள்‌ மருங்குல்‌ வெளவிய இடையும்‌, 




















உறு பலவித்‌ அுவான்கள்‌ பாடிய 


கொங்கை - தினங்களும்‌, செங்கண்‌ - ச்ம்‌ கண்களும்‌, (முறையே) கர்தம்‌ 2 
தங்கு அம்‌ தங்கம்‌ - மணந்தங்கெய அழயெ தங்கத்தையும்‌, கம்பு - சங்கையும்‌, 
அம்‌ தந்து - அழயெ நூலிழையையும்‌,: அம்தர்தம்‌ - அழயெ யானைக்‌ கொம்‌. 
பையும்‌ பந்து அந்தம்‌ - அழகாயெ பர்தையும்‌, தண்‌ கஞ்சம்‌ - - குளிர்ச்சியா 
'இய தாமரை மலரையும்‌ (கிகர்க்கும்‌), பார்‌ - நீ ரோக்குலாயா ௧-௭-அு. 


'இ.தசாய்ச்கூற்று, இருவேரகத்திலெழுக் தருளிய முருகக்கடவுளே, அழ 
இய மேனிமுதலியவற்றையுடைய இப்பெண்ணை நீகடாக்ஷிக்கவேண்டிம என்‌ 
பது கருத்து, **சங்ககிதி யேோகமவாழ்‌' என்பதற்குச்‌ சங்கரம்‌ இரு 
(லோகத்தில்‌ வாழ்கின்ற என்றுரைத்தலுமாம்‌. (சாதி 


நீமருவவாமுருகா நித்திலங்களுஞ்_சந்தக்‌ 
காமருதேன்‌ பூட்டூநெடம்‌. 'சன்னல்வளை த்‌--தேமதனன்‌ ழ்‌ 
மண்டுவரக்கண்டுள றி வண்டுவதியும்பதி2 பாய்‌ 


க | வாள. 


{ 


இ-ள்‌. முருகா முருகனே, மசனன்‌ - மனமதனன, ித்திலங்களும்‌ 1 
சிந்த - முத்துக்களும்‌ உதிரும்படி “£நெடென்னல்‌ வளைத்து- செடிய கரும்பை 
வில்லாகவளைத்து, காமர்‌ சேன்பூட்டி - அழயெ வண்டுகளை நாணாசப்பூட்டி, 
வண்‌ வெர - (புஷ்ப) பாணங்களோடுவா, கண்டு உளறி - பார்க்துலாய்குழறி, 
வண்டும்‌ மதியும்‌ - வீளையலும்‌ அறிவும்‌, பறிபோய்‌ - பறியுண்டு, வண்வொ- 
விரசத்துன்பமுண்டாக, வாய்புலம்புவாள்‌ - (என்பெண்‌). வாய்பிதற்றா நின்‌ 
ரன்‌, (ஆதலால்‌) ீமருவா-£ீ (இவளைத்‌) தழுவவருவாயாக-—௭-அ. 

ள்‌ J 
நித்திலங்கள்‌ சச்த என்றதைக்‌ கரும்புக்கும்‌ பெண்ணுக்கும்‌ சொள்கஃ 
கரும்புச்குமுத்து, பெண்ணுக்கு முத்துமாலை, அடா 40 கண்ணீர்ச்‌.த துர்‌ 


ளியுககொள்ளலாம்‌. (௬௪) 
ம்‌ | ) 


அறுமுகமாய்ப்புகுர்‌து நாருயிரம்பேர்தம்‌ | 
வேறுமுகம்பார்த்திரங்க வேண்டாமே ஆறுமுகக்‌ , 
சுத்தனைத்சித்தத்தவைத்குச்‌ சொற்றமிழ்ச்சித்ரக்கவிக்குட்‌ 
கத்தனைச்சற்றுத்துதிதிசக்‌ கால்‌. 


இ-ன்‌. ஆறமுகம்‌ - ஆறுதிருமூகங்களையுடையடி சுத்தனை - பரிகத்தனை! 
கத்தனை - கீர்த்தனை, சித்தத்து வைத்து- மனத்தில்‌ வைத்து, சொல்‌ தமிழ்‌ 
சத்ரக்கவிக்குள்‌ - சொல்லப்பட்ட தமிழ்ச்‌சித்ரக்கவிகளால்‌, சற்று - றிது; 
அடத்தக்கால்‌ -தோ_2இரம்பண்ணினால்‌, (அப்படிதோத்திரம்‌ பண்ணுவோரி 
நூறுமுகமாய்ப்‌ புகழ்ந்து - பலலழியாகப்புகழ்ந் து, நூறாயிரம்பேர்தம்‌ - தல்‌ 
யிரம்போகளுடைய, வேுமுகம்‌- வெவ்வேறு முகங்களை, பார்த்து-நோக்கி, 
இரங்கவேண்டாமே. - இரக்கமே தில ல்க -று. 


தூறு என்ற்‌ தீ இவ்விட கலப்‌ வ்‌ னும்‌ பொருள்‌ சர்ச த. (௬௫) 
்‌ ணன்‌ 


“த 








மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௨௯ 


பல்கயக்கண்வேலவனே பைந்தொடியாடேடி நிதம்‌ 
மங்இமிகவுக்தளர்க்து வாடுகிறாள்‌-— செங்கை மலர்‌ 
அன்னரடைமின்னலொளி சின்னவிடைவன்ன முலை 
கன்னன்மொ ழிமன்‌ னுமிவள்‌ காண்‌. 


» 
3 


(இ-ள்‌. ல கண்‌ வேலவனே - சாமரை மலர்போலும்‌, கண்களை 


- யுடைய முருக கடவுளே, மலர்‌ செங்கை - தாமரை மலர்போலுஞ்‌ செவந்து 


- கைகளையும்‌, அன்னம்கடை - அன்னம்போலும்சடையையும்‌, மின்னல்‌ஒளி- 


- மின்னல்போலும்‌ ஒளியையும்‌, சின்ன இடை - சிற்றிடையையும்‌, வன்னம்‌ 
முலை - அழயெ தனங்களையும்‌, பைச்தொடியாள்‌ - பசும்பொன்‌ வளையலையு 


முடையவளாரகயெ, இவள்‌ - இந்தப்பெண்‌, ரிதம்‌ - நாள்தோறும்‌, தேடி - (உன்‌ 


னைத்‌) தேடி, மங்கி- மதிமழுங்கி, மிகவும்‌ தளர்க்து - - (மனம்‌) மிசவும்‌ தளர்‌ 


கத வண்ட அ வாடுதிறாள்‌ - உடல்‌ வர்ெருள்‌,. (ஆதலால்‌) சாண்‌ - இவளை) 
கடாக்ஷிச்‌ கஷேண்டும்‌..-௭-று. 


இ தாய்க்கூற்று, த்தன. இன்னவிடை என்பதற்கு, மின்கொடி. 


SE போலும்‌ ஒளியையுடைய எம்றிடை பயன்‌ துழரைத்தலுமாம்‌. (௬௬) 


எத்திக்கும்போற்று மிவளை யெழிற்குமரா 

இத்திக்குகின்கனிவாய்த்‌ தேனூசல்‌--முத்தமிட்டுச்‌ 

தத்திரச்செப்புத்தன த்தைச்‌ சிக்செனக்சட்டிப்பிடித்துச்‌ 

சித்தமொத்துப்‌ பொற்புயத்திற்‌ சேர்‌. 

இ-ன்‌. எழில்குமரா - அழயெ முருகக்கடவுளே; எத்திக்கும்போற்றும்‌- 
எர்தத்நிக்லெள்ளமா தரும்‌ வளைங்குதற்குரியூ இவளை - இந்தப்‌ பெண்ணை, 


5 தித்திக்கும்‌ - இனிக்நின்‌ ற, நின்‌ கனிவாய்‌ - உன்‌ கணிவாயின்‌, தேனூறல்‌- 


“ுதேனூறலோடு, முத்தமிட்டு - முத்தமிட்டு, சத்திம்‌ செப்புதன த்தை - இத்தி 


ரித்த செப்புப்போலுர்‌ சனங்களை, சிக்கென - இறுக, கட்டிப்‌ பிடித்து- கட்‌ 
டிப்பிடித்து, த்தம்‌ ஒத்து - மனமொத்து, பொன்புயத்தில்சேர்‌ - (உனது) 
அழக்‌ திருத்தோளில்‌ அணை த்துக்கெள்வாக- எ-று. | 
பொற்பதத்திறிசேர்‌ என்‌ றும்பரடம்‌, இதக்கு உனது அழூய திருவடி 
யிற்‌ சேர்ப்பாயாகவ்ெனப்‌ பொருளுசைத்துக்கொள்க. எத்திக்கும்போற்றுதல்‌ , 
இவனது எழினலத்தைக குறித்தென்க. இது தாய்க்கூற்று. (௬௭). 


i 'வேலவர்தாகேற்றணைக்த விர்தையைரானேதுசொல்‌ே மவன்‌ 
கோலவடமோசையிடக்‌ ச, அகதி கிவ்‌ ல்மூடன்‌ 
கட்டிமுத்தமிட்டணை த்துக்‌ கட்டிமைக்கணைச்சுவைத்து 
மெட்டினைப்பதத்திலட்டு மேல்‌, ன்‌ 


? 


இ-ள்‌, கொம்பனையே ஃ பெஷ்ணே, ரேற்று- கேற்றைச்தினம்‌, வேல , 
வா முருகர்‌. கோலவடம்‌ . ஓசையிட, 4 அழகிய மூத்துல்டம்‌ முதலாயின , 
| 
ட 





௩0... பலவித்‌ துவான்௧கள்பாடிய 
லொலிக்க, சலமூடன்‌ - அழகோடு, கட்டி முத்தமிட்டு - தழுவி முத்சமிட்டு, 
அணைச்து - தோளிலணைத்து., கட்டு இமை - காவலாகிய இமைகளை யுடைய, 

கண்ணைச்‌ சுவைத்து - கண்களைச்‌ சுவைத்து, மெட்டினை பதத்தில்‌ இட்டு- 
மிஞ்சியைக்காவிலணிர்‌ த, மேல்‌ - பிறகு, அணைந்த - புணர்ச்த, விந்தையை . 
விற்புதுத்தை, கான்‌ ஏதுசொல்வேன்‌-நான்‌ யாதொன்‌ றுசொல்வேன்‌-— எ-று. - 


முருகரைத்‌ தழுவப்பெற்ற ஒருத்தி, அக்சலவி யதிசயூத்தைக்‌ சன்‌ உயி 
ர்த்தோழியோட சொல்லியது. (௬௮) 


வேலவனேநின்கலவி விர்தையதற்கேற்றமங்கை 
கோலவரிக்கண்சுழற்றிக்‌ கொஞ்சுகளி--போலமுலைக்‌ 
கச்சுக்குட்டுக்கச்சொக்கப்‌ பொற்சுட்டிக்கட்டிப்‌ உ... 
பச்சைப்பொட்டிட்டத்தைப்‌ பார்‌, 

ட்‌ ( 

இ-ன்‌. வேலவனே - முருகனே, கின்‌ -உன௫. கலவிவிர்தையதற்கு- 
புணர்சசியதிசயத்‌ துக்கு, எற்ற - தகுந்த, மங்கை - இந்தப்‌ பெண்ணானஒள்‌, 
கோலம்‌ - அழகாயெ, வரி --இரேகைகளுள்ள, கண்‌ ஃ கண்களை, சுழற்றி-சுழ 
லச்செய்து, கொஞ்சுங்‌ கிளிபோல - - கொஞ்சுகன்ற கிளிப்பிள்ளைபோல; 
முலை - தனங்களின்மேலணிக்‌ த, சதன்‌ - கஞ்சக தீதினுள்ளே, 'இச்ச-௮௧ 
ப்படவும்‌, சொக்க - அழுர்‌ இப்போ வும்‌, “பொன்‌ சுட்டிகட்டி - பொற்சுட்டி 
யணம்‌ த, பசசைப்பொட்டு - பச்சைநிறப்பொட்டினை, இட்டத்தை - தரித்‌ 
ததை, பார்‌ - நீ நோக்குவாயாசு--௪-று. 


மங்கை பன்னிரண்டு அயதுப்பெஷ்‌. இது தாய்க்கூற்று. (௯௬) 


ஏழிவிழியார்மார லிளநிலாக்கண்டுகருங்‌ 
காவிமுகையவிமுஈ காஞ்சயே-மேவலரூர்ச்‌ 
சக்கரக்கரக்குதைக்க தக்‌ நணேக்கலக்கெனக்கொள்‌ 


நக்கரக்கரக்கணக்கர்‌ தாடு. 6 .' ல்‌ 


6 இ-ள்‌. மேவலாஊர்‌ - பகைரூ ராகிய திரிபுரத்தை, சக்கரக்கரம்‌- சக்கர 
பாணியென்கிற, ன்ப க்க? கூடிய, கதம்‌ - கசோவத்தையுடைய, 
கணைக்கு - அம்புக்கு, இலக்கு என - இலக்காக, கொள்‌ - கொண்ட, ஈக்கர்‌- 
இசம்பசர்‌, ௮ - அர்த, கரம்‌ - ஒளியுள்ள, கண்‌ - கண்களையும்‌, அக்கர்‌-அக்கு 
ப ரலையையு முடைய சுவபெரும/ன ௮, ரட்‌ கேசமானது, ஏ- அம்புபோ 
ன்ற, விழியார்‌ - கண்களை புடைய மாகாது, மூரல்‌ - பலவரிசையின்‌, இள 
நிலா கண்டு... இளகிலவைப்பார்த்து, கருங்காவிமுகை - கருங்குவளை யரும்‌ 
புகள்‌, அவிழும்‌ - முஜக்சவிழ்னெ ற, காஞ்சியே - இருச்சசசி3ய-- எ-று. 


திரிபுர சங்காரஞ்செய்த வெபெருமான அ ஊராவது திருக்கச்சி ககரமே 
-யென்பதாம்‌. இலக்கு 4 குறி, 6 


( 3 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. கத்‌ 


நாலாநாள்‌ சேர்க்‌ தணைந்த ஈன்னயத்தையெண்ணிமெத்த 
மாலானாள்‌ வேலவனே மாசனெய்யும்‌--கோலாலே 
.. வண்டுகுடியானகுழல்‌ வஞ்சியெனவோபயந்து 

- வண்டுகுடியாண்மருவ வா. 

இ-ன்‌. வேலவனே - முருகனே, நாலாம்நாள்‌ - ஈரலாம்காளில்‌, சேர்க்‌ ல்‌ 
அணைந்து - நீற்ர்‌ து தழுவின, நல்நயத்கை - ஈல்லச்கத்தை, ஏஎண்ணி-கினை 
ச, மெச்த - மிகுதியாக, மால்‌ ஆனாள்‌ - (உன்மீது) விருப்பங்‌ கொண்‌ 
டாள்‌, வண்டு குடியான - வண்டுகள்‌ குடிகொண்ட; குழல-கூர்தலையுடைய; 


வஞ்ச - வஞ்சிக்கொடி போலும்‌ இக்தப்பெண்ணானவள்‌, மாரன்‌, எய்யும்‌ கோ 


லாலே - மன்மசன்‌ எவுநின்‌ ற புஷ்பபாணங்களாலே, என்னவோ துவண்டு- 
என்னவோ துலட்யெடை அ, பயம்‌ - பாலையும்‌. குடியாள்‌ - - குடியா மலிருக்‌ 
இருள்‌, (ஆதலால்‌) மருவ - அர்‌ த பனம்‌ வாஃ நீ வருவாயாக 


லன்‌ % 4 


இது தாய்ச்கூற்று. » (எக) 


வானுஇத்தமாமதிக்கும்‌ வாரியிட்டஜேள்‌ சனைக்கும்‌ 

மீனுதித்தவாரிதிக்கு மேதி னிக்குள்‌-கானொருத்தி 

அ கவு தொக ச, தி செங்கைவேல்ர்பங்கிலோடி 
மக்தமாருதஞ்சொலோ து மா. 


இ-ள்‌. வான்‌ உதித்த - ஆகாயத்தில்‌ உதயமான, மாமதிக்கும்‌ - பெரிய 
சந்திரனுக்கும்‌, வேள்‌ - _ மன்மதன்‌, வாரியிட்ட - அள்ளிவிட்ட, கணைக்கும்‌- 
புஷ்பபாணங்களுக்கும்‌, மீன்‌ உதித்த - மீன்கள்‌ உண்டாகிய, வாரிதிக்கும்‌- 
கடலுக்கும்‌, மேதினிக்குள்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கான்‌ ஒருத்தி நானொருத்‌ 
இயே, சிந்தைவாடி - மன மலாடு. கொந்தசேதி - வருந்தின செய்தியை, செங்‌ 
கைலேலர்‌ பம்கில்‌ ஓடி - செந்த கையில்‌ வேலாயுதத்தை யுடையவராகிய 
முருகரிடத்தில்‌ விரைர்‌ போப்‌; மந்தமாருதம்‌ - சென்றற்‌ காற்றானது, ஓ.து 
மா - சொல்லுமா, சொல்‌ - நீ சொல்லுவாயாக--ஏ-று. 


ல. பூர்ணசர்‌ திரன்‌, தலைமகள்‌ கண்க அம்ப செரல்லியது. (௭௨). 


செக்தழல்போ ல்வீசுதினிச்‌ தர்சன வர்ல 

மர்‌ தம்லர்ச்சோலைவண்டுங்‌ கார்க்குயிலும்‌--தொக்தகுடன்‌ 

பாடு அவம்புநதம்பும்‌ பாழ்மதனுர்‌ தும்வர்‌ அம்‌ 

சாடுதவம்புர்‌ அம்புந்‌ தா. 

இன்‌. வேலவனே - முருகனே, கந்தம்‌ - மணமுள்ள, மலாசசோலைஃ 
பூஞ்‌ே சாலையில்‌ வாழ்கிற, வண்டும்‌ - வண்டுகளும்‌, கார்குபிலும்‌ - கருங்குயில்‌ 
களும்‌, கொர்தமுடன்‌ - தொடர்பாக, பாடுது -- பாடரரீன்றன, வம்பு உரந்து- 
கரானையைவீசுகிர, அம்பும்‌ - புஷ்ப பாணங்களை யும்‌, பாழ்மதன்‌ உந்தும்‌. 


த்‌ © 


௩௨ பலவித்‌ தவானகள்பாடிய - 


பாழான மன்மதன்‌ பிரயோடிக்நிறான்‌; வந்தும்‌- காற்றும்‌, வம்பும்‌ அம்பும்‌ 


சாடு ஃ வம்புச்‌ தும்புமாக லீசாமின்ற அ, இந்து - சந்திரரெணம்‌, அ-ஜயோ, 


செர்‌்சழல்போல்‌ வீசுது ஃ செவர்க நெருப்பைப்போல வெப்பமாக எரிக்கின்‌ 
றது, ப்‌ இணனியாகிலும்‌, சேர்க்து அணைய என்‌ தேக்கடி 


ப வ்‌ வண்டும்‌ எ-று, 


இது தலைமகள்‌ கூற்று. அ ு ட்‌ ௩) 


ர்‌ 


வாகந்தாவல்லவென்ளுல்‌ வாகந்தாராலுக்தா 

ட ோய்ர்‌ திடவே--நாகஞ்சேர்‌ 
டமாலையிச்துசோலைவண்டு மாசனம்புகுழரொம்‌ திவ 

வேமைகெஞ்ச௪சமேகலங்கி னாள்‌, 


இ-ள்‌. சாகம்சேர்‌ - ஆமாயத்திற்‌, பொருமர்திய, லை ரஃப்‌ - மாலைக்‌ 
காலத்து சந்திரனும்‌, சோலைவண்டு - சோலையிலுள்ள வண்‌ கெனும்‌,, மாரன்‌ 
அம்பு - மன்மத டாணங்களும்‌, குழ - வளைர்‌ து கொள்ள. கொர்‌ த - வருந்தி 
இ - இரந்த, ஏழை - பேதையானவள்‌, நெஞ்சம்‌ கலங்கினாள்‌ - மனம்‌ கலங்கி 
னாள்‌, கந்தா - கந்தனே, சோகம்மீ று - துன்பம்‌ அதிகரித்த, இவளை தோரய்ச்‌ 


திட - இவளைச்‌ தழுவுதற்கு, லா - வருவாயாக, அல்ல என்றால்‌ - அல்ல. 


வென்று மறுத்தால்‌, வாகு - உன்‌ சேர்ளிலுள்ள, அம்‌ - அழகாயெ தார்‌ அ 
லும்‌ - மாலையை யாலும்‌, தா - தருவாயாக_—ப-று. 
Ch ்‌ 
இத தாய்க்கூற்று. : (௭௪) 
ன்‌ ப 
பாகாருமின்‌ சொல்வள்ளி பாகாதேவேக்த்ரனருள்‌ 
வாகானகுஞ்சரிவி வாகாநீ-.-யேசாவல்‌ 
என்றுஈம்புமென்றஷனொக்த சிக்தையன்புபொக்கவந்து 
நின்‌ றுகொண்டி ரங்குகக்த னே. 


ஒன்‌: கந்தனே - முருகனே, பாகு ஆரும்‌ - சர்க்கரைப்பாடன்‌ சுவை 
யமைந்த, இன்சொல்‌-இன்சொல்லையுடைய, வள்ளிபாகா - வள்ளிபங்கனே. 
கேவேர் தீரன்‌ அருள்‌ - தேவேச் தான்‌ பெற்ற; வாகு ஆன - அழகாடிய, ஞ்‌ 
சரிவிவாசா - தெய்லயானையை மணச்சவனே, மீயே சாவல்‌ என்று நீயே 
என்னுயிர்ச்‌ அணையென்‌ ம, நம்பும்‌ - நம்புகின்ற, என்‌ ரன்‌ - - என்னுடைய, 
கொச்தக்தை - வருச தின மனத்தில்‌, அன்பு பொய்கவர்‌ து - அன்பு அதிக 
ரிக்கவந்‌ து, நின்‌ றுகொண்டு - நிலைத்திருந்து, இரம்‌இ - இரசிய. வேண்‌ 
டும_௭- ற. 


ல ட்‌ 


வஅள்ளிசெய்வ யானையென்னும்‌ வ்‌ மணாளனே , கீயென்மனத்‌ 


'தில்‌ தங்கியிருத்தல்‌ ல்‌ என்பதாம்‌: : ததா ... (௭௫) 


வாதாவுன்லை£ட வாதாவேரரா நிரண்டு 
சாதாவுன்சிச்சமிரங்‌ காதா தாவென்‌. 
ய்‌ 


. னு 


கத்த க்‌ டா கண்க க்கலாம்‌ அ ஆ 


- மூலமும்‌-உரையும்‌. : க.க 


இிர்தைக்கிசைந்தபடி செஞ்‌ சொற்கிரங்கியருள 


கந்தப்ரசண்ட முருகா. 


இ-ன்‌ நீதா - நீதிமானே, என்‌ சிந்தைக்கு - என்மன அக்கு, இசைக்க 
படி - இசைர்‌தவண்ணமாகப்பாடின , செஞ்சொற்கு - செர்தமிழ்ச்‌,சொன்மா 
லைக்கு, இரல்யெருள்‌ - இரங்யெருள்வாயாக, கந்த - கந்தனே, ப்ரசண்டமு 


ருகா- அதிபூராக்குமமுள்ள முருகவேளே, ஓர்‌ - ஒப்பற்ற, ஆறு*- இரண்டு 


காதா - பன்னிரண்‌ திருச்செவிகளை யுடையவனே, உன்‌சித்தம்‌ இரங்‌ , 


காதர - உன்மனமிரங்காதா, வாதா-என்னுடன்‌ வா த1; உன்னாலும்‌ ஈடவாதா- 
(என்மீதிரங்யெருள்வதாயெ காரியக்‌) உன்னாலும்‌ முடியாதா-.௭-று. (எஸ) 
, வந்தனையாவென்றுதுயர்‌ மாற்றிமனவேட்கையெல்லாம்‌ OA 
வந்தனையாத்தம்தருளூ மாதவா---பந்தனைய ்‌ 
கொங்கைகுறமங்கையொட குஞ்சரிபுயர்‌ தழுவு ்‌ 
) தங்கையுமைதந்திடு குகா. » 


இ-ள்‌. பந்து அனைய - பர்தையொத்த, சொங்கை - தனங்களை யுடைய, ச 


குறமங்கையொடு - குறப்பெண்ணாயெ 'வள்ளிசாயகியோடு, குஞ்சரி - தெய்வ 
யானையின்‌, புயம்‌ - தோள்களை, தழுவி - தழுவுகின்‌ ற, கற்கை உமைதட் தி 
குகா - கங்சாதேவியும்‌ உமாதேவியும்‌ பெற்ற முருகவேளே, ஆ என்று 
ஐயோவென்‌ று, வந்தனை - வர்அ; அயர்மாற்றி - என்‌ துன்பத்தை நீக்கி) மன 
வேட்கை எல்லாம்‌ - மனவிருப்பத்தை யெல்லாம்‌, அன்னையா வம்‌. - தாய்‌ 
போல்வம்‌ து, தர்தருளு - கொடுத்தருள வேண்டும்‌, மா- பெரிய, தவா- 
இறைவனே-—-எ- அறு. வ 
வந்தனை யிரண்டனுள்‌ முன்னையது முற்றெச்சம்‌. (௭௭) 
அக்தணர்கள்‌ போற்று மருந்‌ தணிகைவாழ்குமரா 
வர்‌ துகலர்‌ துமருவாகாள்‌--பைந்தொடி க்கு 
மேல்படுத்தமுத்தனங்கள்‌ ஜேல்பட.ப்பொறிந்துதென்றற்‌ 
கால்படச்சரிக்‌ததென்பள்‌ காண்‌. 


இ-ள்‌. அந்தணர்கள்‌ போற்றும்‌ - வேதியர்கள்‌ வணங்குகின்ற; அழு- 


“அருமையாக, தணிகைவாழ்‌ குமரர்‌ - திருத்தணிகையில்‌ வாழ்கின்ற குமா? 


“ரச்சடவுள்‌, வந்துகலர்து மருவாசாள்‌ - வந்துகூடித்‌ தழுவாதநாளில்‌, பைக்‌ 
தொடிக்கு - பியவளையலையணிக த இப்பெண்ணுக்கு, மேல்படுத்த - உடம்‌ 
பின்மீதணிர்த, மூத்து - முத்துமாலைகள்‌, அனங்கன்‌ வேல்பட - மன்மதபா 
-ணங்கள்படுதலால்‌, பொரிர்து - பொரிர்‌ அபோய்‌, தென்‌ றல்கால்பட - கென்‌ 
றற்காற்றுப்‌ படுதலால்‌, சரிக்தது - உதிர்்தது, என்பள்‌ - என்று சொல்லு 
லாள்‌—௭எ-அ. டு ம்‌ 

வேல்‌ என்றது இவ்விடத்து 'பாணத்துக்சாமிற்று, இ.ததாய்க்கூற்று, (), 
ட்‌ © ல 


ச்‌ 


ச 


கச... பலவித்வான்‌ கள் பாடிய 
மெத்தமயலாகி மெலிர்தயர்ச்‌ துவாடுகிருள்‌ 


சித்தமுவர்‌ சாண்டருளுஞ்‌ செவ்வேளே--இத்தலத்தில்‌. 

கண்டுமொழிசண்டஞ்சும்‌ கங்குல்குழல்கண்டஞ்சும்‌ 
ட) வண்டுவிழிகண்டஞ்சு மான்‌. ப ப 
இ-ள்‌. செவவேளே - முருகக்கடவுளே,இத்தலத்தில்‌.- இவ்வுலகத்தில்‌, 
மொழிகண்டு - சொல்லைப்பார்த்து, சண்டு அஞ்சும்‌ - சச்சண்மான த, பயப்‌ 
படும்‌, குழல்கண்டு - கூர்தலைக்கண்டு, கங்குல்‌ அஞ்சும்‌ - இரவான த .பயப்ப 
டம்‌, விழிசண்டு - கண்களைப்‌ பார்த்து, வண்டு அஞ்சும்‌ - வண்டுகள்‌ பயப்ப 
டும்‌, மான்‌ - இத்தன்மையளாயெ என்பெண்‌, மெத்தமயல்‌ அ மிகவும்‌. 
காரமமயக்கங்கொண்டு, மெலிந்து - இளைத்து, அயர்ச்‌ த. - சோர்ச்து, வாடு 
முள்‌ - வஊடாநீன்‌ மாள்‌, (ஆதலால்‌) சித்தம்‌ உவச்து - நீ திருவுளமகிழ்ம்‌ து, 
ப. இவளை ஆண்டருளல்வேண்டும்‌...-௦ று; 


ரட்ட அ ர ம கற்கண்டும்‌, ட கருமைக்‌ 
குச்தோற்றுச்‌ கங்குலும்‌, விழிகளின்‌ உருவம்‌ ஒளிரமுதலியவைகட்குத்தோத்று 
வண்டும்‌ அஞ்சும்‌ எனக்கொள்க. இது சாய்ச்கூற்று. | (௪௯) 

இருபுறமுங்காவேரி யோ்மாலையாச்சூழ்‌ ப 

திருவருங்காவெங்கள்‌ குலதேஷா-—வெருவ : 

எரிபுரிச்‌ துவிழிசிவந்‌ து யமனிருண்டவுருவுகொண்டு 

வரவுகண்டுதிரிகொண்டுவா. 

இ-ள்‌. இருபுறமும்‌ - இருபக்கத்திலும்‌, சாவேரி - காவேரி ஈதியான த, . 
ஏர்மாலைஆ - அழகியமாலைபோல, சூழ்‌ வளைந்த, திருவரங்கா - திருவரங்க 
தீதையுடை.யவனே, எங்கள்குலதேவா - எமது குலதெய்வமாயிருப்பவனே , 
யமன்‌ - யமனானவன்‌, வெருவ - யாம்‌ அஞ்சும்படி, எரிபுரிர்த-- செருப்பைக்‌ 
கக்குகிற, விழிசிவர்‌ து - கண்வர்‌ ௮, இருண்ட உருவுகொண்டு - கறுத்தவடி 


வம்சொண்டு, வரவு - வருதலை, கண்டு - நீகோக்கு, தரிகொண்டு ட 
கத்கையேர்‌ தி, வா - எழுச்தரு நளல்வேண்‌ டும்‌-—௪- று, 


(  இருவரங்கனே, யமன்‌ வருப்காலத்தில்‌ சச மரிய எருந்கருளி 
: யெம்மைச்‌ காக்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. ' ல்‌ (௮2) 
௦8 ர 


ஒருத்திமிகமயல்கொண் டுன்‌சமுகம்வந் தாள்‌ 
திருத்தியணை பென்‌ றுவகை செப்பி--உரைத்திகேத்‌ 
செப்புமுலைச்சொற்பகழிக்‌ கொத்தவிழிச்சித்திரவிற்‌ 


ர இலக டபக்‌ தீ தாள. ்‌ ப 


இன்‌, உரை த்திரிம்‌ புகழ்ச்‌ த சொல்லுதற்குரிய, ஈல்செப்பு - (இணை 
்‌ யாகிய) அழ்யெ செப்மை ர சர்த்த; முலை - சனங்களை யும்‌, சொல்‌ - சொல்லத்‌ 3 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௫ 


ப 


"தகுந்த, பகழிக்கு ஓத்த - அம்புக்குச்‌ சமானமான, விழி- சண்களையும்‌, இத்‌ 
- இிரம்‌- ஆச்சரியகரமான , வில்‌ - வில்லேகிகர்த்த, பொன்புருவத்து - அழடிய 
_ புருவச்தையும்‌, தப்பு - பவளம்போன்‌ ற, அதரத்தாள்‌ - அதரத்தையும்‌ உடை 


யவளாயெ, ஒருத்தி - என்‌ஒருபெண்ணானவள்‌, யிகமயல்கொண்‌்டு - மிசவும்‌ 


- மோகங்கொண்டு, திருத்தி - - இருத்தமாக்‌இ, அணை என்து. சழுவுவாயென்‌ இந 





'உவகைசெப்பி -சக்தோஷ வார்‌ சதைசொல்லி, உன்சமுகம்‌ வந்தாள்‌,- உன்‌ 
சமுகத்தையடைர்தூள்‌, (ஆதலால்‌ இவளை த்தமுவவேண்டும்‌)--ஏ- அ. 


இது தாய்க்கூற்று. (க) 
» 


பாலாழிநீங்கியிச்கப்‌ பார்தனிலோர்கள்ளனுக்கா 
மாலாழிசங்கொளித்து வர்தருளிக்‌--காலாழி 

* அன்றதைக்கடித்திழுக்க வங்கவற்களித்தமு த்தி 
இன்றளிஜ்கவென்றனக்கு நீ. ்‌ 


“இ-ள்‌. அன்று - அர்நாளில்‌, 5 ஓர்‌ கள்ளனுக்கர - ஒருதிருடன்பொருட்டு, 


பால்‌ ஆழிநீஸ்கி - பாற்கடலைவிட்டு, மால்‌ - பெரியூ, ஆழிசங்கு ஒளித்‌ த - திரு 
வாழி திருச்சங்கங்களை மறைத்து; இந்தப்பார்தனிலே வர்‌ கருளி - இர்தப்பூ 


மியிலெழும்‌ தருளி, காலாழிஅதை - காலாழியாகய ஆதனை, கடித்து இழுக்க- 
(அர்தக்கள்ளன்‌ ) கடிகுதிழுக்க? ௮ங்கு - அவ்விடத்தில்‌, அவற்கு ஃ அவனுக்கு, 


அளித்த - கொடுத்தருளின, முத்தி- மோகத்தை, இன்று - இப்பொழுது, 
| எனக்கு - அடியேனுக்கு; நீஅளிக்க - நீகொடுத்தருளக்சடவை--ஏ-று, 


கள்ளன்‌ என்றது திரு த்‌ பகை; இர்தக்கதையைக்‌ குருபரம்ப 


ரையிற்‌ கண்டுகொள்க. (௮௨) 


பாரோர்புகழவரும்‌ பங்குனியுத்திரத்தில்‌ 

்‌ ஆரூர்வீதி யணுகினார்‌அ.நேறே 

பணச்சர்ப்பர்தரித்‌துப்பொற்‌ து ல்‌ 
ட இணுக்குக்ண்டுணுக்கென்ன வே. 


[] 
இ-ள்‌. நேரே- நேராக, பணம்‌ - படத்தையுடைய, சர்ப்பம்‌ தரித்து 


| பா.ம்பையணிச்‌ அ, பொல லில்‌. அழயெ இருவடியில்‌, இண்‌ ணெசத்தம்‌- 
்‌ இண்டுணி - - யோசையானது, இணுக்கு இண்டுணுக்குஎன்ன - இணுக்கு இண்‌ 


இணுக்கு என்று சத தீதிக்க, பாரோர்புகழ - உஷ்கதீதார்‌ புகழும்படி, பங்குனி 
உத்திரத்தில்‌ - பங்குனி யுத்திரசாளில்‌, ஆரூரர்‌ - திருவாரூர்த்‌ இயாகராயப்‌ 


பெருமானான வர்‌, வீதி அணுகினார்‌ - கெருவை யடைக்தார்‌--எ-து. 


பங்குனியுத்திரம்‌ - ஒருவிசேடராள்‌, இர்தநாளில்‌ தியாகராயப்‌ பெரு 


ட்‌ மான்‌; வீதியிற்பவனி வருவது வழக்கமாதலால்‌ அர்ப்‌ பவனியைச்சேவித்த 
ர்‌ ஒருவர்‌ சர்தோஷித்துப்‌ பாடியது. ட ? (௮௩) 


௩௭ பலவித்வான்கள் பாடிய 
'இருவுளவாயிற்பதியிற்‌ சேவேறுமீசா ்‌ ன்ப கதி 
மருவுளகொன்றைத்தார்‌ வழக்கில்‌--வெருவுளதோ அம்‌ 
சங்கமும்விழுக்திடாது தக பபப | 

. இங்களும்மழன்‌ நிடாஅ தேர்‌. 
பர்க்க 
இ-ள்‌ ன்று வன்‌ வாயிற்பதியில்‌ - இருவுளவாயில்‌ என்னும்‌ திருப்பதி 
யில்‌, சே ஏறும்‌ ஈசா - இடபத்தின்‌ மீதேறியருளுகன்ற_ ஈசனே, மருஉள்ள- 
வாசனையுள்ள, கொன்றைதார்‌ - கொன்றைமலர்மாலையை, வழங்கல்‌ - நீதம்‌ 
தருள்வையானால்‌, வெரு உளதோ - எமக்கு அச்சமுண்டோ, சங்கமும்‌ விழும்‌ 
திடாது - வளையலும்‌ கழன்றுவிழாது, தங்கமும்‌ எழுட்‌்திடாது - தேமலும்‌ 
அதிகரிக்காது, தில்களும்‌ அமன்‌ றிடா அ வ வாகம்‌ கேர்‌ (இதனை) 
நீ தெஸீவாயாக௧-—௭- ற. ம்‌ 


(8-3 1 ல்‌ | 

இத தலைமகள்‌ கூற்று. (அல. 

செங்கயலோநீலவண்டோ சித்தசன்கைநீலவண்டோ | 

ட பங்கயமோமால்வளரும்‌ பாற்கடலோ--தங்கமலி 
வச்செொகைச்சகென்‌ வச்சிரவின்மெச்சு புரு 


வச்சினவி டைச்டுவிழி பார்‌ 


இ-ள்‌. தங்கம்மலி- பொன்னிறமிகுக்த, வச்சிரம்‌ - வபிரமணிபோன்‌ ற, | 
ஈகைச்சி.. பற்களை யுடையவளும்‌, கனம்‌ - மேகத்திலுள்ள, வச்சிரம்‌ - உறுதி | 
யாகிய, வில்‌ - இச்‌ திரவில்லும்‌, மெச்சு - மெச்சும்ப டி யான, புருவம்‌ - புருவத்‌ 
தையும்‌, சின்ன இடைச்சி - சிறிய இடையையும்‌ உடையவளுமாயெ இம்‌ தப்‌ 
பெண்ணின்‌, விழி - கண்‌, செங்கயலோ - சிவந்த கெண்டைமீனே, நீலவண்‌ I 
டோ ஃ நீலநிறமுள்ள த்த சித்தசன்கை - மன்மகன்‌ கையிலுள்ள, | 
நீலவண்டோ - கருங்குவளை மலர்ச்சணையோ, பங்கயமோ - தரமரைமலரோ, 
மால்‌ - திருமால்‌, வளரும்‌ - கண்‌ வளராநின்‌ த, ட பால்‌ கடலோ - திருப்பாற்‌... 


கடலோ, பார்‌ - நீயே கசோக்கு௪-௮. | 
[92] 


இத தாய்ச்கூற்று. (௮௫) 
உன்மன்‌ அமென்மன து மோர்மனதாயொன்‌ நிடினே 
மன்மதனும்வில்லெடுக்க மாட்டானே-“நன்மதிதோய்‌ ... 
குன்றடர்ந்துபக்தைவென்று Bai வ்‌ | 
வென்‌ றடர்ந்தகொங்கைமங்கை யே 


இ-ன்‌. ஈல்மதிதோய்‌ - அழகாடிய சஈ்திரன்படிகின்‌ றட்குன்‌ அடர்‌. ்‌்து-. 
மலையேலவென்று, பர்தைகென்‌ று - பர்தைஜெயித் த, கொம்புஅடைக்கத - கம்‌. | 
தங்களைப்பொருக்திய, தும்பிஞுன்‌ ற - யானையான்‌ துவருர்க, வென்று அடர்‌. 
ந்த ஃ வென்று கெருங்னெ, கொங்கை * தினங்களை யுடைய, மங்கையே... 


௦ 6 


. மூலநூம்‌-உரையும்‌, உள 


| பெண்ணே, உன்மன தும்‌ - உன்மனமும்‌, என்‌ மன தும்‌ - என்‌ மனமும்‌, ஓர்‌ 

(மனது ஆ-ஒருமனமாக , ஒன்றிடின்‌ - பொரும்‌ தினால்‌, மன்மதனும்‌ வில்‌ எ 

| க்கமாட்டான்‌ - மன்மதனும்‌ வில்லையெடகெகமாட்டான்‌ ௭-௮. 

இது தலைமகன்‌ கூற்று. மன்மசன்‌ வருத்தமாட்டான்‌ என்றற்கு, மன்‌ 

| மதனும்‌ வில்லெடுக்கமாட்டான்‌, என்றான்‌. ட... (ரஷ்‌ 
நித்தமுரிணைத்‌ திரவி னித்திரையுமற்றுருகிச்‌ ச 

ஜி இத்தசனெடுத்‌ துவரு டி.த்தகணை--தைத்அருவ 

.... மெத்தமயதுற்றுபிச மித்துதலைசுற்றுதடி 

-தத்தையொருமுத்தமது தா. 

காலத்தில்‌, நித்திரையும்‌ அற்று உருக நித்திரையு மில்லாமலுறாடு, சித்த. 

| சன்‌ - மன்மதனானவன்‌, எடுத்து வருடித்தகணை - எடுத்து மழைபோலச 
சொரிர்த அம்புகள்‌, தைத்து உருவ- தைத்து உருவுதலால்‌, மெத்த மயல்‌: 

| உற்று-யிகு மயக்கங்‌ கொண்டு பிரமித்து - திகைத்து, தலை சுற்றுதடி- 


முத்தம்கொடெ்பாயாக_—௭-அ. » லே 
ஒருமுத்தங்‌ கொடுத்தாயானால்‌ என்‌துன்‌ பமெல்லாம்‌ திரும்‌ என்பதாம்‌” 
|. இது தலைமகன்கூற் ந. ம்‌ (௮௪). 
வேலோகடலோ விடமோகருவண்டோ 
சேலோகணையோ சிறுவாளோ--கோலமுடன்‌ 
தண்டங்குத்‌அண்டுருளத்‌ தழ திவிழக்குச்‌ அமுலைக்‌ 
ட... கண்டங்குிக்காரிகடைசீ கண்‌. 
௫-ன்‌. கோலமுடன்‌ - அழகோடு, தண்‌ தம்‌ குளிர்ச்சி பொருக் தி, 
துண்டு உருள - (எதிர்ப்பட்ட ஆடவர்‌) துண்பெட்டுருளவும்‌, தத்திவிழ- தடு 
| மாறிவிழவும்‌, குத்தும்‌ -, (அவர்களைக்‌) குத்தின்‌ ற, முலை - தனங்களின்‌ 
மீது, கண்டமடக்காரி - கண்டாம்கியை ,யணிந்தவளாதிய இர்சப்பெண்ணி 
| னத்‌, கடைச்சண்‌_சடைச்கண்ணானது, வேலோ-வேலாயுதமோ, கடலோ- 
| சமுத்திரமோ; விடமோ - ஈஞ்சமோ, கருவண்டோ -கருமையாகிய வண்‌ 


| டோ, சேலோ- சேல்மீனோ, கனை யோ - அம்போ, கிறுவாளோ - சிறியவா 
ஆ 





ட்‌ ளாயுத(மோா---௪-.ற. 
| ஒருகாயகன்‌ ஒருபெண்ணின்‌ கண்ணழகை வியந்து கூறியது. கண்டா 
| ல்‌ யென்பது கண்டங்கியெனக்‌ குறுஇியது. கண்டாற்‌ - உத்தரீயம்‌. (௮௮) 
நீலமோவேலோ நெடுல்‌ கயலோவாரிதிசேர்‌ 

ந ஆலமோவம்புயமோ வைங்கணை யோடி--நீலநிற 

.. ஸ்‌ வாவிச்சோலைக்கருகில்‌ வர்‌ துபுனல! டுகின்ற 


காவிச்சேலைக்காறிக்‌ கண்‌, i ழ்‌ 





ன்‌ 


1. இ-ள்‌. நித்தமும்‌ - ஈாள்தோறம்‌, நினைத்து - எண்ணி, இரவில்‌ - இராக , 


தலை சுழலுகன்றதடி, தத்தை - களிபோல்வாளே, ஒரு முத்தமதூதா - ஒரு - 


௧௮ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


இ-ள்‌, £லகிறம்‌ - நீலகி றமுள்ள, வாவி - தடாகங்கள்‌ பொரு சோ 
லைக்கு அருநில்லர்‌ து - சோலைக்குச்‌ சமீபத்தில்வர்‌ து, புனலாடுகின்ற - நீராடு 
கின்ற, காவிச்சேலைக்காரி - காவிச்சேலைக்காறியா யெ இர்தப்பெண்ணின அ; 
கண்‌ - கண்கள்‌, நீலமோ - நீலோற்பல மலர்களோ, வேலோ வேல்களோ, 
கெடிகயலோ ன ட்ப கெண்டைமீன்‌ களோ, . வாரிதிசேர்‌ அலமோ பாற்‌ 
(கடலிலுண்டாயெ ஆலகாலவிஷமோ, அமபுயமோ - தாமரை மலர்களோ, 
ஐங்கனையோ - (மன்மதன ௫) பஞ்சபாணங்களோ-௭- அ. 0 


வாரிதியோ என்‌ தும்யாடம்‌. காவிச்சேலை - செல்சாவிச்சேலை, (௮௧௯) 


லா கனையோ பிணைே யாகற்றென்னவன்கை 


வே லோகமனோ மினிர்வண்டேோ சாலப்‌ 


( 


பளபளென்றவொ ளிமிகுந்து பவள மிஞ்சுககைபுனைந்த 


கள பகும்பமுலைமடர்தை கண. ( 


(ட அ 

இ-ள்‌. சால - மிகவும்‌, பளப ளென்‌ற - பள பளப்பாயெ, ஒளிமிகுச்‌ ஐ. ' 
ஒளி அதிகரித்து, பவளமமிஞ்சு ஈகை புனைந்த - சிறந்த பவளத்தாழ்‌ வடம. 
ணிந்த, களபம்‌ - சலவைச்சக்சனம்பூசம்பெத்ற, கும்பம்‌ - குடம்‌ போன்‌ உ. 
முலை - தனங்களையுடைய்‌, மடந்தை - இந்தக்‌ கன்னிகையின்‌ , கண்‌ - கண்‌, 
சேலோ - சேல்‌ மீன்களோ, கணையோ ட. தம்பகளோ, பல்‌ - ல்ல சென்‌ 
னவன்கை - பாண்டியீன்கையிலுள்ள, வேலோ - வேலாயுகதமோ, நமனோ- 
யமனோ, மிளிர்‌ வண்டோ - பிரகாசிக்கிற கருவண்டோஎ-ற. 


இதுவும்‌ ஒரு பெண்ணினது ர்க கண்ட வொரு தலைமகன்‌ 
வீயர்து கூறியது, (௬031 


முக்கனியிதழ்க்கொடடா கந்த இண்‌ இத த்குமரா ., 
விக்ககறைமிக்கவினி யிக்கமு து சர்க்கரை இ 
சக்கிலைகசக்கு து நிசிக்கலையுஇக்லைதில்‌ : 
 அக்கரைபிறக்குமட கட 


ப 

இ-ள்‌. கதிரையில்குமரா - கதிரையில்‌ வாழ்ன்ற முருகனே, முண்‌- 
முன்னே, முக்கனி - முக்கனியின்‌ சுவைபோலும்‌ ப ஈவையையுடைய்‌ இதழ்‌-' 
அதரத்தை; கொடடா - சாடா, விக்க - விக்கும்படி, ஈதையிக்க-தேனினு ட்‌ 
_ மிகுந்த, இனிய இக்கு அமுத இனிய கருப்பஞ்சாறும்‌, சர்க்கரை - (அதனா 
லுண்டாகிற) சர்க்கரையும்‌, ருசிக்கிலை - இணிப்பதில்லை, கசக்குது - கைக்‌. 4 
கன்‌ ற, டிசி - இரவில்‌, கலை உதிக்கில்‌ - சந்திரன்‌ உதித்தால்‌, அதில்‌ ௮க்‌ 
கரைபிறச்கும்‌ - அதில்‌ அக்கமையுண்டாகும்‌, அடடா ௭-ற. ; 


சதிரை - முருகர்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்று, முக்கணி- வாழை, மா, பலா 
என்பன 1 னல்‌ இக்‌ முது என்பது. இனி யிக்கமுஅ எனச்‌ கொகுத்தலாயி 


இடு 
ந 


i மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௯ 


த்து. அக்கரை - விருப்பம்‌, அதில்‌ என்றது அம்தக்கலவியில்‌ என்‌ றபடி. இத 


இடக்கரடக்கல்‌, அக்கரை யுதிக்கும்‌ என்றும்‌, ௮ச்சரை பயக்கும்‌ என்றும்‌ 





்‌ (௯௧) 
அஆரார்பொறுப்பார்சொல்‌ லாதித்தாவஞ்சிமன்னா ப 


சேராபரராஜசேகரா_ நேரே தந்‌ 


னெத்அவிட்டமிட்டுசெப்‌ பெனப்பணை த்தி த்தபொற்‌ 
றனத்திலிட்டமுத்‌ அவெக்கை தான, 


| இ-ள்‌. ஆதித்தா - சூரியனே, வஞ்சிமன்னா - வஞ்சிலேர்தனே, சேராஃ 
'சேரனே, பரராஜசேகரா - பரராஜ சேகானே, ரேரே- நேராக, னெத்து- 
கோபி த, வட்டமிட்டு _ வட்டவுருலங்கொண்டு, செப்பு என பணை ச்‌.௮- 
| செப்பென்னும்படி, பருத்து, உதித்த - பூரித்த, பொன்‌ கனத்தில்‌ இட்ட- 
| அழயெதன த்தின்‌ ம தணிக்‌ 2, முத்துவெக்கை _ மூதீதுமாலையின்வெப்பச்சை, 
(ஆர்‌ ஆர்‌ பொறுப்பார்‌ - எவர்‌ எவர்‌ பொறப்பார்‌, சொல்‌ - நீசொல்வாயாக 
| ஏ-5று.' 











ஆதித்தன்‌ என்றது -புகமாிய வெரளியுள்ளீவன்‌ என்றபடி, வஞ்ச 
கருவூர்‌, பாராஜசேகரன்‌ - பரராஜா்களுச்கு முடிபேரல்பஉன்‌, விரஇகளுச்கு 
ம2.சஅலெப்பமாமிருக்‌ ஐ வருத்தமாதலால்‌, “முத்து வெக்கை - ஆரார்‌ பொ 
| அப்பார்‌?? என்றாள்‌, இது தலைமகள்கூற்று, 6 (௧௨) 
இக்கேரநீயிவளை யின்பமணமேபுரிவாய்‌ 

தன்னேரருணா சலதஅரையேமன்னுமதன்‌. 
பூவினம்பையேவிநின்‌ று போர்செய்கன்‌ றதான்மெலிக்து 

| காவியங்கணாள்‌ கலங்கி னாள்‌. 

| இ-ள்‌. தன்‌ 'நரேர்‌ - தனக்குத்‌ தானே நிகரான, அருணாசல அரையே- 
அருணாசலப்‌ பிரபுவே, மன்னும்‌ மதன்‌ - நிலைபெற்ற மன்மதன்‌, பூவின்‌ அம்‌ 
பை ஏவிகின்‌ ற ௨ புஷ்ப பாணங்களை யெய்து கிஸ்‌ அ போர்செய்இன்றதால்‌- 
போர்‌ செமிவதனால்‌, மெலிச்‌ அ - இளைத்து, காவியங்‌ கணாள்‌ - கருங்குவளை 
மலர்போலும்‌ கண்களை முடையலவளாடிய என்‌ பெண்ணானவள்‌, கலல்கிஞுள்‌- 
மனக்கலக்க மடைந்தாஸ்‌ (ஆதலால்‌,) இக்கேரம்‌ - இப்பொழுது, இவளை. 
இச்சப்பெண்ணை, நீ- நீ, இன்பம்‌ - சுகத்தை யநுபவித்தற்குரிய, மணம்புரி 
வாய்‌ - விவாகஞ்‌ செய்‌ அகொள்வாயாக-— எ-று. 





“ பூவினம்பை யென்பதில்‌ இன்‌ அல்‌ வழிச்சீரரியை, அருணாசலம்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயருள்ள ஒருசீமோனை ரோக்‌ ஒருபெண்ணின்‌ தாய்‌ கூறியது. (௯௩) 


. கோங்லெரும்போ குமிமியோபொழ்பந்தோ 


ன்‌ ஓங்குவரையோ வொளிர்செப்போ--மாங்கு யிலின்‌ . 


ஆதி மன்னுமொ [நியன்னரடை மின்னலிடையென்ன வரு 


» 





_ சன்னிவளர்சின்னமுலை கள்‌, 
தி A , 


+ 7 ~ ப 
விடி 





௪0 பலவித்வானக௧ள்பாடிய 


இ-ள்‌. மா - மாமர த்திலுள்ள, குயிலின்‌ - குயீல்மொழிபோல, மன்னும்‌. 
“பொருந்திய மொழி _ மொழியையும்‌, அன்னம்‌ நடை - அன்னத்தின்‌ கடை 
போலும்‌ கடையையும்‌, மின்னல்‌ இடை - மின்கொடிபோலும்‌இடையையும்‌ | 
என்ன - என்று கண்டோர்‌ சொல்லும்படி, வரா - தோன்றின, 
கன்னி - இச்தப்பெண்ணின்‌, வளர்‌ - (காளுகச்குகாள்‌) விருச்தியடையாரின்‌ ஐ 
இன்ன முலைகள்‌ - சிறிய கொங்கைகள்‌, கோங்கின்‌ அரும்போ- கோங்கரும்பு 
களோ, குமிழியோ - நீர்க்குமிழிகளோ, பொன்பந்தோரு பொன்னின்ற்‌ செ 
உயர்க் த மலைகளோ, ஒளிர்செப்‌ 







(உடையாள்‌, 


ய்யப்பட்ட பர்துகளோ, ஓங்குவரையோ - 
போ - பிரகாசிக்கிற பொற்செப்புக்களோ-௭- அ. | 
ண்ட ஒருதலைமதன்‌ அதனை! 

(௯௪) 


்‌ இது ஒருபெண்ணின்‌ தனத்தழகைக்க 
வியந்து கூறியது. ப்‌ 


ஆ 


இத்தலத்தோர்போற்று மிறைவனே தஞ்சை£சர்‌ 
வித்தகனே வாஜி வேக்தைகேள்‌--சத்தசன்றன்‌ ப 
சமரிலங்கங்குழலுகஈ்தஞ்‌ சதிருறும்பெண்டிருமுகஞ்செங்‌ 
கமலமுஞ்சர்திரனுமஞ்சுங்‌ காண்‌. 


. 


ர ல த தட 5 ந 5 020 


ஆ 

இ-ள்‌. இத்தலத்தோர்‌ போற்றும்‌ - இல்வுலகத்தார்‌ யாவரும்‌ ல்‌ | 
இன்ற, இறைவனே - தலைவனே, தஞ்சை நகர்‌ வித்தகனே - தஞ்சை ஈகரில்‌ 
வாழ்கின்ற புத்திமானே, வொஜிவேக்தே - சிவாஜியாசனே, கேள்‌ - கேட்பா 
யாக, இத்தசன்தன்‌ - மன்‌ மதன, சமரில்‌-போரில்‌, அங்கு அங்கு உழலும்‌: 
அங்கலகேயுழலுகின்‌ ற; நம்‌ தம்‌ - எமது, சதிர்‌ உறும்பெண்‌ - அழகுபொருர்‌ 
தியபெண்ணின அ; இருமுகம்‌ - அழகிய முகத்துக்கு, செங்கமலமும்‌ - செரி! 
தாமரைமலரும்‌, சச்‌ திரனும்‌-அஞ்சும்‌ - பயப்படும்‌, காண்‌ - சீகோச்கு-- எறி 


* 


த 27 


ட ( 


இத தாய்கீகூற்று. 
பூமிதனிற்பேசும்‌ புனிதாவொஜிமன்னா | 
காமியின்மேலின்றுபகை சண்டவைகேள்‌--காமனவன்‌.. . 
மாகரமுந்தோகைம ரு மாமதியும்பால மும்‌ தல 
சாகரமுங்கோலலெமுர்‌ தாம்‌. 
Cr 
ல்‌, பேசும்‌ - (எல்லாரும்‌ புசழ்ர்‌ து) பேசுத] 
கவொஜிமன்னா - சிவாஜிவேர்தனே, காமியில்‌ 


இன்‌ றபகை, கண்டவைகேள்‌ 


இ-ள்‌. பூமிதனில்‌ - பூமியி 
குரிய; புனிதா 6? டீரிசுத்தனே, 
மேல்‌ - காமியாகிய இர்தப்பெ ண்ணின்மீஅ, 
வகளைக்‌ கேட்பாயாக, (அவையாவைப்‌ 
- மன்மதனாகிய அவன ௮ பெரியகை யுய்‌ 
பூர்ண சந்திரனும்‌, பால்‌ அன்னமும்‌ 


குயிலுமேயாம்‌-- எது 


இன்‌ றுபகையாகக்‌ காணப்பட்டை 

லி 5 ன்மா கரமும்‌ 
தோகையரும்‌ - மாதரும்‌; மாமதியும்‌ - 
பாற்சோறும்‌, சாரமும்‌ - கடலும்‌,கோகிலமும்தாம்‌;- 








இது தாய்க்கூற்று: 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. சக 


மண்டலத்தோர்பேசுன்ற மாலேசிவாஜிமன்னா 
கண்டஞ்சுங்கன்னிதனங்‌ கைத்தாளம்‌-—செண்டுசிமிழ்‌ 





கும்பமம்புயஙதிரீடங்‌ குஞ்சரங்குரும்பைமேரு 
பம்பரஞ்சிறந்தசூது பார்‌. 

















இ-ள்‌. மண்கலத்தோர்‌ பேசுநின்‌ற - நிலவுலகத்தார்‌ புகழ்ச்‌ து,பேசுகி 
ன்ற, மாலே - பெரியோனே ,சிவாஜிமன்னா - சிவாஜிவேந்தனே, கன்ணி-இம்‌ 
தப்பெண்ணின அ, தனம்கண்டு ஃ தனத்தைப்பார்த்து, கைத்தாளம்‌ - கைத்‌ 
தாளமும்‌, செண்டு - பூஞ்செண்டும்‌, சமிழ்‌-சிமிழும்‌, கும்பம்‌ - குடமும்‌, அம்பு 


le 


தென்னங்குரும்பையும்‌, மேரு - மேருமலையும்‌, பம்பரம்‌ - பம்பரமும்‌ - சிற 
தகு து - சிறந்த சொக்கட்டான்‌ காயும்‌, அஞ்சும்‌ - அஞ்சாமின்‌ நன; பார்‌- 
நநீரோக்கு—௭- ற. 
| » ப 

இது தாய்க்கூ ற்று. ப (௬௭) 


மாதங்கவத்திரற்கு வட்டமளித்தோனுதவும்‌ 
மாதங்கவத்திரன்பின்‌ வர்தகுகா-மாதங்கம்‌. 


தங்கங்கம்பம்பொன்றுக்‌ தண்கஞ்சுங்கண்கீண்டம்‌ 
பங்கர்தங்குஞ்சீங்கம்‌ DS 4 

இ-ள்‌. மாதங்கவத்திற்கு.-,அழகாகய பொன்னாடையையுடைய திரு 
மாலுக்கு, வட்டம்‌ அளித்தோன்‌ - சக்கரத்தைக்‌ கொடுத்தவனாயெ சிவபெரு 
மான்‌, உதவும்‌ - பெற்ற, மாதங்கவ திரன பின்‌ - யானைமுக த்தோனாபிய விநா 
யகனுக்குப்பின்னே, வந்த - - தோன்றின, குகா- முருகா, மாது அங்கம்‌- 
(இச்தப்பெண்ணின அ உடம்பு, தங்கமகம்‌ - தங்கத்தினும்‌ தலைமைப்பாடுடை 
யது, கண்‌ - கண்ணான த, அம்பு ஒன்‌ ஐம்‌ - நீரிலுள்ள, தண்கஞ்சம்‌ - குளிர்‌ 
$ததாமரைமலர்போல்வது, கண்டம்‌ - கழுத்தான அ, பங்கம்‌ தங்கும்‌ சங்கம்‌- 
சேற்றில்வரழ்ன்‌ ற சங்கைமிகர்ப்பத, பார்‌ - நீரோக்கு-—-௭-று. 





இது தாய்க்கூற்று (௯௮) 
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கடுமொழிசேர்சூரைவென்ற கந்‌ தாவிம்மா தின்‌ 
ஈடுமொழிகள ங்கண்முலை நற்றுளொடுசேரத்‌ 
தந்தஞ்சுங்கண்டஞ்சுங்‌ சங்கஞ்சும்வண்டஞ்சம்‌ 
பந்தஞ்சும்பஞ்சஞ்சும்‌ பார்‌. 


.....இ.ள்‌. கடுமெொழிசேர்‌ - கடுஞ்சொற்களைப்பொருக்திய, குரை - கும்பன்‌ 
மனை, வென்ற - வென்‌ ஐருளின, கச்சா - கந்தனே), இம்ழாதின்‌ - இந்தப்பெ 
ண்ணின்‌ , நடு - இடையோடும்‌, பத்திக்கு! சொல்லோடும்‌, களம்‌ஓடு... 
சழுத்தோடும்‌ கண்தடு ஃ கண்ணோிம்‌, முலைதட - சனச்தோடும்‌, ஈல்தாள்‌ 
» 6 , op 





¥ 
ச்‌ 
3 1 ழ்‌ ள்‌ 











டூ 


யம்‌ - தாமரையரும்பும்‌, இரீடம்‌ - முடியும்‌, குஞ்சரம்‌ - யானையும்‌, குரும்பை-- 


» 


ட்ட 
| 


- ௧௨ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


ஓடு - அழதிய பாசத்தோடும்‌, சேர - இணங்குதற்கு, (முறையே) கந்து அஞ்‌ ட்‌ 
ஈம்‌ - நூலிழையஞ்சம்‌, கண்டு அஞ்சும்‌ - கற்கண்டு அஞ்சும்‌, சங்கு அஞ்சும்‌ 
வண்டு௮ஞ்சும்‌, பர்‌ துஅஞ்சும்‌---, பஞ்சு அஞ்சும்‌ - செம்பஞ்சு அஞ்சம்‌--ஏ-று த்‌ 


இது தாய்ச்கூற்று. 


| அன்றுமுதற்சேரமன தாயே இன்றுறும ' ட 
திக்களை த துச்சொக்கிவட்குத்‌ திக்‌கலைப்பச்சத்தடுத்துச்‌. 


a] 
சன்‌ றுவடிவே லிளங்குமரனைக்கண்டாள்‌ கலக 1 
| 

சுக்கெடுத்துத்தட்டிவைத்‌ தூது. | 


_இ.ள்‌. வடிவேல்‌ - வடித்த வேலாயுசக்கைச்‌ தாங்கிய, இலக அக 
இளையகுமாரக்கடவுளை, என்று கண்டாள்‌ - என்று கண்டாளோ, அன்‌ அறு 
தல்‌ - அன்றுமுசலாக, சேர - (அவனைக்‌) கூட, மனது அ க டல 
ண்டு, இன்‌ ஐஉலறம்‌ - இன்றுதோன்றிய, மதிக்கு இளைத்து - சந்திரனுக்கு 
தோற்று, சொக்கு - மமங்குகற, இவட்கு- இந்தப்‌ பெண்‌ ணுக்கு, திக்கு: 
இல்லை - திக்கில்லை, (ஆதலால்‌) பக்கத்து அடுத்து - இவள்‌ பக்கத்தில்‌ ட்‌ | 
சுக்கு எட்‌ அதட்டி - சுத்கையெடுத்து நறுக்க) வைத்து -காதில்‌ வைத்து 
ஊது - ஊதுவாயாக-— எ-று. = | 


( ( 


இது ஈற்றாய்தோழிக்குச்சொல்லிய து. ்‌ ப (௧௦௦) 
என்னைச்சொல்வாரல்ல தென்னைவிதித்‌ தகுகன்‌ 

தனனைச்சொல்வா।லையித்‌ தாரணியில்‌— கன்னி 
தனைமறந்தாளனைமதறமக்‌ தா ியிறுறக்தாளணை பொருர்தாள்‌ 
எனைமறந்தாளுனைமறந்தா ளென்று. 


ட்‌ ல்க த்க்‌ சக 


இ-ன்‌. கனணி. இச்தக்கன்னிசையானவள்‌, தன்னைமறர்தாள்‌ ஃ தன்‌% 
மறம்‌ துவிட்டாள்‌, அன்னைமறட்தாள்‌ - தாயை மறந்தாள்‌, துயில்‌ அக்காள்‌ 
நித்திரையை நீங்கனாள்‌, அணைபொருந்தாள்‌ - படுக்கையிற்‌ பொரும்‌ தியிராள்‌ 
என்னைமற்‌ தாள்‌ - என்னை மறநீதுவிட்டாள்‌, உன்னை மறந்தான்‌ உன்‌ 
மறச்‌ துவிட்டாள்‌, என்று- என்று, என்னைச்‌ சொல்வாரல்ல அ - என்னை 
யிகழக்்‌துரைப்பதே யன்றி, என்னை விஇத்த- - என்னைப்படைத்த, குகன்‌ 
தன்னை - முருகக்கடவளை, சொல்வார்‌ - இகழ்ந்துசொல்லுவோர்‌, இத்தார்‌ 
ணியில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, இல்லை - இலலை -து. | 


இது தலைமகள்கூற்றுஃ (4) 
அன றயன்மால்காணா வடிமுடியைக்காண்பதற்குத்‌ + கி 
தென்‌ றிசைக்‌2கானென்ன தவஞ்‌ செய்தானே--வென்றிதிகற்‌, 


ஆடரவாளர்நீறணிதோளா வா கிரைமாளாமா துமணாளா 
தோடஙிர்கா, தாாகாகசட -வூரர்‌ சொல்‌, பல்‌ 








்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌, ௪௩. 
| இ-ள்‌, வென்றிதிகம்‌ -வெற்றி விளங்குகன்‌ ற, ஆடு- ஆமெியல்புள்ள, 
அரலாளா - பாம்பையணிர்‌ தவனே, நீறு அணிதோளா - திருமீற்றையணிர்‌ ௪ 
தோள்களை யுடையவனே, அதிரைகாளா - திருவாதிரை நாளை யுடையவனே, 
ர து மணாளா - உமாநாயகனே , -தோடு அவிர்காதா -குழைவிளங்குங்‌ கரதி 


























ருப்பவனே, அன்று - அட்ஈாளில்‌,; அயன்மால்‌ காணா - பிரமவிஷ்ணுக்கள்‌ 
சாணாத, முடி அடியைக்காண்பதற்கு - உன்‌ திருமூடியையும்‌ டவ அயயப 
சாணும்பொருட்டு, தென்றிசைச்சோன்‌ - தென்றிசைக்‌ கதிபனாகய யமன்‌ 
| என்ன தலம்‌ செய்தானோ - எப்படிப்பட்ட கத்தை 200 சொல்‌- 
| பல ௭-௮. 


| ல்‌ என்பதற்கேற்ப அடிமுடியென் பதனை முடியடியென 
மாற்றிப்‌ பொருள்கூறலாயிற்று. சலபெருமான்‌ திருக்கடவூரில்‌ யமனையுதை 
த்து: மார்க்கண்டனைக்காக்க எழுச்கருளினகாலத்தில்‌ இறைவன்‌ திருமுடி. 
யையும்‌ திருவடியையும்‌ யமன்‌ காணப்பெற்றானாதலால்‌ “அன றயனமால்‌ 
சரணா. வடிமுடியைச்காண்பதற்குத்‌ தென்றிசைக்கோனென்ன தவஞ்செய்‌ 
ட என்று வியர்‌ ஐ கூறலாயிற்று. (௧௦௨) 


> 





தென்‌ தலுலவுக்‌ இருக்கடவூசெம்பெருமான்‌ 2 
மன்‌ றல்செ றிந்தே மதுவூறும்‌--கொன் றைக்காப்‌ [அம்‌ 
பொன்பசவுக்‌ திண்கொங்கையிசண்டும்‌ புண்படசொக்துக்துன்‌ பமிகு 


அன்பு திரண்டும்பெண்‌ கொடிகெஞ்‌ ர்‌ 





| இ-ள்‌. பெண்கொடி - த பய்‌ என்‌ பெண்ணானவள்‌, 

தென்றல்‌ உலவும்‌ & தென்றற்காற்றுலாவுகன் ற, திருக்கடவூர்‌ - தருக்கடவூ 
ரிலெழுர்‌ தருளிய, எம்பெருமான்‌ - எம்மிறைவர து, மன்றல்செறிர்து மது 
ஊறும்கொன்றைக்குஆ - வாசனையிகும்‌ த கேன்சுக்னெற கொன்றைமலர்‌ 
மாலையின்பொருட்‌டு, பொன்பரவிம்‌ - தேமல்படர்ர்த, இன்கொம்கை யிரண்‌ 
இம்‌ - வன்மையா யெ தனமிரண்டும்‌, புண்படரொர் தும்‌ - புண்படவருக்‌ தியும்‌;. 
துன்பம்‌ மிகுர்‌ தும்‌ - துன்பம்‌ அதிகரித்தும்‌? அன்பு இரண்டும்‌ - அன்பே ஒரு 
உருவாஇயும்‌, கெஞ்சு அஞ்சும்‌ - மனமஞ்சுவாள்‌--ஏ-று. : 

்‌ . இதுசாய்க்கூற்று. ல்ல கொன்றைக்கா எனச்கூட்செ. (௧௦௩) 
இ பாச்‌ வன்‌ று பகடேறிவர்தெதிர்த்த 

காலனுக்குக்காலா கடவூரா- மேலோர்‌ , [ண்டு 
கரும்பு சாண்டங்கெதிர்ந்துவர்‌ தங்கசன்‌ பொருஞ்செஞ்சாக ங்கள்க 

இ ட அ வக்குமென் றன்‌ மான்‌. 





ன்‌. பாலனுக்கா - பாலகனாயெ மார்க்கண்டன்‌ பொருட்‌, அன்று- 
அர்காளில்‌, பகடு ஏறிவர்‌ து - எருமைக்தடாவை பூர்ற்‌ துவர்‌ து, ஏதிர்ச்‌5-௪இ 
ச்த்த, சாலனுக்குக்காலா - யமனுக்கு யமஷே, கடவூரா £ திருக்கடவூரனே, 
| » 








னை யுடையவனே, i பெருமையுள்ள திருக்கடவூரில்‌ எழுந்தருளி , 


FO] 


தும பலவித்துவானகள்பாடிய 


6 



















என்றன்மான்‌ - என்பெண்ணானவள்‌, மேல்‌ - தன்மீது, ஓர்‌ கரும்புசொண்டெ 
ஒட்பற்ற கறாப்புவில்லைக்‌ கைக்கொண்டு, அங்கு ஏதிர்க்துவச்‌ து - அவ்விட. 
கீது எதிர்த்து வந்து, அங்கசன்‌ - மன்மதன்‌, பொரும்‌ - போர்புறிகின்ற,, 
செஞ்சரம்கள்‌. கண்டு - செவ்விய பரணங்களைப்பார்த்து, மருண்டு மயல்‌, 
ம்‌ ட செஞ்சம்‌ கலங்கும்‌ - மனங்கலங்கா நின்‌ முள்‌---௪.று. பஜ 
“இது தலைமகள்கூற்று. ப்‌ (௧௦௮) 
தொண்டருடன்‌ கூடித்‌ அதித்திரண்டுகண்ணாரக்‌ 
கண்டுசொழுவேனோ கட வூரா-—பண்டோர்‌ | 
அமுதிருக்குஞ்சிறுகட_த்தன்‌ நெழுமுனக்கன்பரைமருட்டும்‌ 
கண்கள்‌ ag aot தாள்‌. 
இ-ள்‌. பகவ பவ படட பண்டு - முத்காலத்தில்‌, ஓர்‌ அழுது 
இருக்கும்‌ சிறுகடச்து - ஒரு அமிர்தயிருர்‌த சிதியகுடத்தில்‌, அன்று. "எழும்‌ 
அ௮ச்சகாலத்தவதரித்த, உனக்கு- உனக்கு, அன்பனை - அன்பனாயிரும்‌ த மார்க்‌ 
கண்டனை, மருட்டும்‌ - மருளச்செய்த, சமனை எற்றும்‌ - யமனையுதைத்த, ப பு 
புரம்‌ - நூபுரமணிர்த, செச்சாள்‌ - செவக்த திருவடியை, தொணிடருடன்‌ 
கூடி துதித்து - அடியட்ருடன்‌ கூடித்துதித்து, இரண்டுகண்‌ ஆரக்கண்‌ட-இரு. 
சண்களாரச்கண்டு, கொழுவேனோ - எணங்கப்பெ ற(வேனோ- எ-று | 


திருக்கடவூர்ச சிவபெருமான்‌ அமுதகலசத்தில்‌ அவதரித்தமையால்‌ அவ 
ர்க்கு அமுதகடேசர்‌ என்னும்‌ திருநாமம்‌ வழக்கும்‌. (௧௦௫) 


என்றுதொழுவே லிவி ப 

கொன்றையணிதென்கடவூர்க்‌ கோமானே அன்றும்‌ 3 
சனற்பொறிக்கட்பகட்டிலுற்றுக்‌ சறிச்ததெறறுத் கனு | 
தனைச்‌னெத்திட்ுதைத்தபற்பத்‌ தாள்‌. | 


இ-ன்‌. அளிமுரலும்‌ - வண்டுகள்‌ பழநி. கொன்றை அணி. 
கொன்‌ றைமலர்மா லையைத்தரித்த, தென்கடவூர்‌ கோமானே - தென்கடவூரி 
றைவனே, தன்‌ றும்‌ - மிகுக்்‌, கனல்பொறி - ரெருப்புப்பொறியைச்‌ இந்து. 
இன்ற, கண்‌ - கண்களையுடைய, பகட்டில்‌ உற்று-எருமைக்கடா வின்மீதேறிி 
கறுத்த - கோவித்துவச்த, தெற்குத்திசைக்குள்‌ - தென்‌ றிசையில்‌ வாழ்கின்ற, 
உக்ரத்தனை - கொடுமையை படையவனாயெயமனை, சினத்திட்டு-கோவித்து, 
உதைத்த - - உதைத்நருளின; பற்பம்‌ - தாமரை மலர்போன்ற, தாள்‌ - உன்‌! 
திருவடியை, எளியேன்‌ - ஏழையேன்‌, படலம்‌ AAS - என்று வணங்‌ 
குவேன்‌- ௪-௮. டா (௧௦௯), 

்‌ ப 
பற்றிப்பணிதந்து பசவவரர்‌தருவாய்‌ 
கற்றைச்சடையா கடவூரா-—வெற்றிநெடுங்‌ 











மூலமும்‌-உரையும்‌. ௪௫ 


- கொண்டலொக்குங்கண்டசத்தங்‌ கொண்டெதிர்த்தங்கங்‌ கறுக்குஞ்‌ 


இ-ள்‌. கற்றை சடையா - திரட்யொடிய சடை.யையுடையவனே, கட 
வூரா - திருக்கடவூரனே, வெற்றி - வெற்றியைக்கொண்ட, கொண்டல்‌ ஒத்‌ 


ப கும்‌ - மேக முழக்தத்கையொத்த, கண்டசத்தம்‌ கொண்டு கண்டத்‌ ' தொனி 


யையுடையஒனாய்‌;) எதிர்த்து - எதிர்த்து வந்து, அங்கம்‌ கறக்கும்‌ - உடல்‌ 
கறுத்த, சண்டனைக்கண்டு - யமனைக்‌ கண்டு, அன்று உதைக்கும்‌ - அன்று 
உதைத்த, தாள்‌ - திருவடியை, பற்றி பணித்து - பற்றிவணம்கி, பரவ - அதி 


ககும்படி, வரம்‌ தருவாய்‌ - (எமக்கு) வரம்‌ தந்தருளவேண்டெ்‌-௭-ற. (௧௦௪) 


ஆற்றுமோகெஞ்சத்‌ தடங்குமோகொண்டமையல்‌ , 
கூற்றுதைத்ததென்கடவூக்‌ 'கோமானே--மாற்றுயர்பொற்‌ 
கும்பமுலைத்‌திங்கணுதற்‌ கொர்தளகக்கொம்பைவெறுத்‌ 


பட இ 


தம்புதொடுத்தங்கசன்விட்‌ டால்‌. 


இன்‌, கூற்று உதைத்த - யமனையுதைத் த? தென்சடவூர்‌ கோமானே... 
தென்கட வூரிறைவனே, மா.ற்றுயர்பெரன்கும்பம்ழுலை - மாற்றுயர்க்க பொற்‌ 


. குடம்போன்ற தனங்களையும்‌, திங்கள்‌ நுதல்‌ - பிறைபோன்‌ ற நெற்றியையும்‌, 


கொர்து அளகம்‌ - பூங்கொத்துக்களையணிர்‌ த கூர்‌ தலையும்‌ உடையு, கொம்‌ 
பை - பூங்கொம்புபோல்வாளா கிய இர்தப்பெண்ணை, அங்கசன்‌ - மன்மதன்‌, 
வெறுத்து கோபித்த, அம்புதொடுத்துவிட்டால்‌ - அம்பைப்‌ பிரயோகித்து 
விட்டால்‌, அற்றுமோ - இவள்‌ சகிப்பாளோ, கொண்டமையல்‌ - கொண்ட 
மயக்கம்‌, செஞ்சத்து அடங்குமோ - மன த்திலடங்குமோ-—எ- னு. 


மன்மதபாணத்தாலுண்டாகுர்‌ அன்பத்தை இவள்‌ டொறுக்கமாட்டாள்‌, 


I ஆதலால்‌ நீஇவளை ஆதரிக்கவேண்டும்‌ என்பது கருத்து: (௧௦௮) 


காணப்பெற்றோமிரண்டு கண்ணாரக்கண்டன்பு 
பூணப்பெற்றோமனமே போதாதோ-—சேணிற்‌ 
புசம்புசம்புரிர்‌ இடும்‌ புரக்தரன்பதம்‌ தரும்‌ 
பரம்பரந்தருஞ்சிதம்ப ரம்‌. 

இ-ள்‌. மனமே - நெஞ்சே, சேணில்‌ - மேவிடத்திலுள்ள, புரம்‌ - நகரங்‌ 


“களுள்‌, புமம்‌ - ரரஜகாணியாகிய அமராவதி "கரத்சை, புரிந்‌ திடும்‌ - விரும்பி 
ட லூழ்சன்ற, புரக்தரன்பதம்‌ தரும்‌ - இர்திரபதத்தைத்‌ தருவஅம்‌, பரம்‌ பரம்‌ ட்‌ 
“தரும்‌ - மேன்மையுள்‌ மேன்மையாடிய முத்தியைத்‌ தருவதம்‌ ஆகிய, சிதம்‌ 


பரம்‌ - தெம்பரதலத்தை, இரண்டு கண்ணாரக்‌ காணப்பெற்றோம்‌- இருகண்‌ 
ணிறையதக்தீரிசிக்கப்பெற்றோம, கண்டு தரிசித்து, அன்புபூணப்பெற்றோம்‌- 
அன்பைத்தரிக்கப்பெற்றோம்‌, போசாசேர - இது அமைய தோ-. எ-று. 

» 


1] 


ன 


ந சண்டனைக்கண்டன்‌ றுதைக்குர்‌ தாள்‌. ்‌ 


ச்‌ 


« 


௪௬ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


இர்திரபதவிமுதலியவற்றையும்‌ முச்தியையும்கொடுக்கும்‌ மகிமையுள்ள: 
சிகம்பரதலத்‌ தைத்தரிசித்து அதணிடத்து அன்புபூண்டோம்‌, இது அமை 


£ யாதோ, வேறொருதலத்தைச்‌ தரிசிக்கவேண்டுமோவென்பசாம்‌. (௧௪௦௯), 


கண்டேன்‌ிதம்பமத்தைக்‌ கண்குளிரமெய்ஞ்ஞானம்‌ 
கொண்டேன்‌ சிவாயவென்று கும்பிட்டேன்‌ வண்டேகேள்‌ 
Ci 2 ( 2. i 14 
நீண்டசெம்பொற்காண்டகும்விற்‌ பூண்டசெங்கைட்பாண்டரங்கத்‌ 
தாண்டவன றண்பூஞ்சதங்கைத்‌ தாள்‌. 
இ-ன்‌. வண்டே கேள்‌ - வண்டே கேட்பாயாக, நீண்ட நீட்யொகம்‌, 
செம்பொன்‌ - செம்பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டு, கரண்பதகும்‌ -காணுக்‌ தகுதி 
e ௪ ° ° ல்‌ . © QA e 
யையுடைய, வில்‌ - வில்லை, பூண்ட-தரித்த, செங்கை - செவர்தகையையும்‌, 
பாண்டரங்கத்தாண்டவன்‌ - பாண்டாங்கசமென்னுங்‌ கூச்தையுமுடையவனா, 
இய வெபெருமான த, தீண்பூ - குளிர்சசிபொருர்‌ திய தாமரை மலர்போன்‌ ற, 
சதங்கை தாள்‌ - சதங்கையணிச்க திருவடியை, கண்டேன்‌ - தரிசித்தேன்‌, 
மெய்ஞானம்‌ கொண்டேன்‌ - மெய்ஞ்ஞான சத்தைப்‌ பெற்றவனாக, வாய 
என்து - சிவாயவென்‌ ற உச்சரித்துக்கொண்டே, கண்குளிர -சண்‌ குளிரும்‌ 
படி, சிதம்பரத்தைக்கும்பிட்டேன்‌ - செதம்பரதலத்தை ஈமஸ்கரித்தேன்‌ எ-று. . 


௫ © DJ யி [3 ( . ல்‌ ்‌ A 
்‌ கக்‌ 
_ சிவபெருமானுக்குப்‌ பொன்‌ மலையா ய மேருவேவில்லாதலால்‌ (“நீண்ட 
செம்பொற்காண்டகும்‌ விற்பூண்டசெல்சைப்‌ பாண்டரங்கச்‌ தாண்டன்‌" 
எனச்கூறப்பட்டது. 0 (௧௧௦) 


தேரோடும்வீ தியெல்ல! ஞ்‌ செங்கயலுஞ்சங்கெழும்‌ 
நீரோடுவாவிவரு நெல்லையே--காசோடும்‌ a 
கநதரதிதரந்தரத்தர்‌ கந்தரத்தரற்தருத்தர்‌ 
கந்தரத்தரந்தரத்தர்காப்பு. 
இ-ள்‌. கார்‌ ஓடும்‌ கர்தரத்தர_-கருமையோடிய சண்டத்தையுடையலர்‌; 
அச்தரத்தர்‌ கந்தர்‌ அத்தர்‌ - விண்ணுலஇன ராகிய தேவருக்கும்‌ முருகருக்கும்‌ 
தக்தையாயிருப்பவர்‌, அம்கரத்தர்‌ கம்தாத்தர்‌ - அழயெடமேன்மையைக்‌ கொ 
ண்டவராகிய பிரமன்‌ முதலியோர்‌ தலைமாலையைத்‌ தரித்தவர்‌, அந்தரத்தர்‌- 
அகாயவுருவமுடையவர்‌ (அவர த) சாப்பு-காவல்‌, தேர்‌ ஒடும்‌ வீதியெல்லாம்‌- 
தேரோடுர்‌ தெருச்களிலெல்லாம்‌, செங்கயலும்‌ -செவச்த கயல்‌ மீன்களும்‌, 
சங்கு இனமும்‌ - சங்கன்கூட்டமும்‌, நீரோடு உலாவிவரும்‌. கெல்லையே- 


. நீரோடு தவழ்ந்து வருகின்ற திருகெல்லைப்பதியேயாம்‌-.-௪-று. - 


செல்லை - திருநெல்வேலி, காசோடும்‌ என்பதற்கு மேகம்‌ கந்தரக்கரு 


ட மைக்குத்‌ தோற்றோடும்‌ என்‌ அரைப்பினமாம்‌. சிவபெருமானுக்‌ இருப்பிடம்‌ 


திருசெல்வேலியே மென்பது கருக்கு. (ககக) | 


{ { 




















மூலமூம்‌- உரையும்‌ ௪௭ 


வல்லாளகண்டா வடுககாதாசுவர்க்க 

வல்லாளகண்ட மயல்கொண்டு--பொல்லாத 

சித்தசன்‌ சரத்‌ தினொக்‌ அதிர்த்தகண்கள்‌ முத்‌துடன்கை 
ஈத்திழந்திடத்தயங்கி னாள்‌, 


(இ-ள்‌. வல்லாள கண்பு வல்லன ன. லசெசாதா - வகெகாத 
னே, சுவர்க்கல்வல்லாள்‌ - தனங்களாயெ சொக்கட்டான்காய்களை யுடைய 
வளாயெ என்பெண்‌, அகண்டமயல்கொண்டு - பெருமயக்சகங்கொண்டு, பொ 
ல்லாத - தீியதாயெ, சித்தசன்சரத்தின்‌ - மன்மத பாணத்தால்‌; ரொர்‌ துஉதிர்‌ 
தீத - வருந்தியுதிர்த்த, கண்ணின்‌ முத்துடன்‌ - சண்ணீர்த்துளியாகய முத்‌ 
தினேடு, கைநத்து இழர்திட - கையணியாகிய வளையலையு CCAS 
தியங்கினாள்‌ - திகைத்தாள்‌_—௭- ற. 


» 
வல்லாளகண்டன்‌ வசெநாதன்‌ என்பது ஒரு சீமான்பெயர்‌. சுவர்க்கம்‌- 


தனம்‌. வல்‌ - கூதாகெருவி (சொக்கட்டான்‌ காய்‌) ஈத்து - ஆபசணப்‌ பொது 

இதுதாய்ச்‌ கூற்று. ் (௧௪௨) 
பூவணைமேனாட்டம்‌ பொருந்‌ தா திரும்பவளைக்‌ ' 
காவடுககாதாதென்‌ கால்‌ நித-—தாவிவூர 
-இக்குவிலிகற்கணைக ளிக்தணமெடுக்குமதி 
 அக்கினிதரக்கவலை யாய்‌. ச 


இ-ள்‌. வ௫சசாதா - லகெராதனே, கென்கால்சீறிதென்றற காற்றா 


னது சீறி, தாவிவர - மேலிட்டு வருகையாலும்‌, இக்குவில்லி - கருப்பு வில்லி 


யாகிய மன்மதன்‌, ஈல்‌ கணைகள்‌ - ஈல்ல அம்புகளை, இக்கணம்‌ எடுக்க - இரு 

தக்ூஷணமேயெடுக்கையாலும்‌, மதி அக்கிணிதர - சர்திரன்‌ கெருப்பைத்தருகை 
யாலும்‌, கவலை ஆய்‌ - - கவலையுள்ளவளாகி, பூவணையில்‌ - புஷ்ப சயன த்தில்‌, 
நாட்டம்பொருந் தாதிருப்பவளை _ கண்ணுறக்கமில்லா திருப்பவளாகிய என்‌ 
பெண்ணை, கா - காப்பாயாக_—எ- று. 


்‌ இதுதாய்க்கூற்ற. (௧௧௩) 


.. தாண்டவாவென்று தளருக்தனிபயிருக்தென்‌ » 
அண்டவாவந்தென்னை யாளென்னும்‌--ஈண்டுமதன்‌ [ம்‌ 
 தகொட்டசஞ்சம்பிற்செங்குஞ்‌ சொற்றனர்க்தென்றத்தையங்க 
சுட்டவெண்டிங்கட்குடைக்தஞ்‌ சும்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. என்தத்தை- என்‌ இளிப்பிள்ளைபோலும்‌ பெண்‌, தாண்டவா . 
ஏன்று தளரும்‌- தாண்டவாவென்று தளர்வாள்‌; தணி இருந்து - தனியாயி 
ந்து, என்‌ ஆண்டவாவர்‌ அ என்னைஅள்‌ என்னும்‌ - என்‌ ஆண்டவனேவர்‌ த 


என்னையாளவேண்டுமென்டாள்‌; ஈீண்டும்மதன - செரும்லெருடிற மன்மசன்‌, 


தொட்ட - டச்‌ நஞ்சு அம்பிற்கு - விஷபரண த்துக்கு, இரககும்‌- 


i} ற 9 ்‌ 


தன 


௪_௮ு பலவித்‌துவானகள்பாடிய 


(ஆற்றமாட்டாமல்‌) இரங்குவாள்‌; சொல்தளர்க்து - சொல்‌ தடுமாறி, அங்கம்‌ 


டட - உடம்பைச்சட்ட வள்‌ தங்கட்கு - வெண்மையாக : ; 
சுட்ட - உ , கு- திய சந்திரனுக்கு, 


உடைந்து அஞ்சும்‌ _ தோற்று அஞ்சுனெறாள்‌-—௭- அ. 


தாண்டவன்‌ - ஓர்‌ சீமான்‌ பெயர்‌, ஈஞ்சமபு - நீல மலர்க்கணை, இததாய்‌ 
கூற்ற. (௧௧௪) - 


பர்தளவுகர்தள பக்‌ தனையணிர்‌ தமூகை | 
கொச்தளகபந்தமு மிகுக்தமுல்‌--அக்தமுள ' ்‌ ம்‌ 
தந்தனமெலிந்தவிடை தந்தவரியுந்தரளம்‌ 
எந்‌ த௩கரிர்தமயி லே. 


இ-ள்‌. உகர்த ஃ யாவராலும்விரும்பப்பட்ட, களபம்தனைஅணிர்‌ சமூகை- 
கலவைச்‌்சந்தன மணிர்த தனங்கள்‌, பந்து அளவு - பந்தி னளவாயுள்ளன- 
கொம்து அளகபந்தமும்‌ - பூங்கொத்துக்களை யணீர்த அளசபாரமும்‌, மிகுக்த 
முகில்‌ - நீர்மிகுர்த மேசம்போன்‌ நிருக்சன்றது, மெலிந்த இடை _ இளைத்‌ 
திருக்க இடையான அ; அர்தம்‌ உளதமர்த து - அழகுள்ள நூலிழையின்‌ தீன்‌ 
மைய, தரந்தவரியும்‌ - பல்வரிசையும்‌, தரளம்‌ - முத்து வரிசைபோன்றிருக்‌ 


கின்றது; (ஆதலால்‌) இ மயில்‌ - இர்‌ தமயில்போல்வாள்வாழ்வது, எட்தநகர்‌ 


எட்ததகரமோ- எ-று. 


ஒருதலைமகன்‌ ஒருபெண்ணின்‌ அவத்தை த ன ப. அ ம்‌ 
கூறியது. (௧௧௫) 1 


தேசமதனிற்பேசுந்‌ தேவாகிவாஜிமன்னா 

வாசமலாமாலையணி மார்பாநீ-நேசமொடு 

நாடுமடமாதமத மதியா லுமிக 

வாமெடவாளையணை வா. . 

இ-ன்‌. தேசமதனில்‌ - உலகில்‌, பேசும்‌ - ல்க புகழ்‌ து 
பேசுக க்குரிய, தேவா_கேவனே, சிவாஜிமன்னா - சிவொஜிவேர்‌ தனே, வாசம்‌ 


மணமுள்ள, மலர்‌ மாலை அணி- பூமாலையை யணீர்த, மார்பா -மார்பை. : 


யுடையவனே, மீவாஃ- நீ வருவாயாக, மடமாதுஃ - என்‌ அறியாமையுள்ள 


“பெண்‌ நேசமொ? காடும்‌ - அன்போ உன்னையே விரும்பி யிருக்னெறாள்‌, . 


(அதலால்‌) மதனாலும்‌ - மன்மதனாலும்‌, மதியாலும்‌ - -சந்தினாலும்‌, மிக 


வாடும்‌. மிகவும்‌ வாடா கின்றாள்‌, மடவாளை - இப்படிப்பட்ட மடக்தையை, ஜி 


௮ணை-வர்து தழுவ வன்ம த று. 


இது தாய்ச்கூற்று. (௧௧௯) ” 


பாரமதனிற்பேசும்‌ பரனே சிவாஜிமன்னா > 
சிரமைர்தமாஅகொங்கைச்‌ சத்‌ திரங்கண்_3 டரமர்கும்‌ 

பங்சயங்கண்ணஞ்‌ சிலம்பம்‌ பர்‌ திலங்குஞ்செங்குடங்கம்‌ 
பங்கயக்‌ தண்டெங்குமஞ்சம்‌ பார்‌. 


எட்‌ ப்‌ அ த 


7: அன்றாட உ கடர நர கர 


மூலநூம்‌-உரையும்‌. ' சாக, 


ச்‌ 

















இன்‌. பாரத்னில்‌ - உலகத்தில்‌, பேசும்‌ - எல்லாரும்‌ புகழ்க்‌ துபேசும்ப 
(குயான, பரனே - மேலோனே, சிவாஜிமன்னா - சிவாஜி வேர்தனே, ர்‌. 
த ர்ப்ப்பொருக்‌ இல இர்தப்‌ பெண்ணின ௮, கொங்கை சித்‌ 
| திரம்‌ கண்டு. சனங்களின்‌ அமகைக்கண்டு, ஏர்‌ அமர்‌ - அழகமைச்க, 
| கும்பம்‌ - குடமும்‌, கயம்‌ ண்ணம்‌ - றியபொற்கிண்ணமும்‌, லெம்பு - மலை. 
யும்‌, அம்பர்து - அழயெபந்தும்‌, இலங்கும்‌ சேங்குடமும்‌ - விளந்கு இன்‌ ற 
| செவர்‌ தகுடம்‌, கம்பு - கோலும்‌, அம்பங்கயத்தண்டு - அமயெ தாமரைச்தண்‌ 
| டும்‌ அங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, அஞ்சும்‌ - - அஞ்சாகின்‌ றன, அகர்‌, கோக்கு 


்‌ 0. ? 


கம்பு என்பதற்குச சங்சென்றுரைத்தலுமாம்‌. இததாய்க்கூற்று. (௧௧௭) 


*இத்தசனால்வாடுநிறேன்‌ சேர்ந்தணையவேளையிது ) 





-வித்தைசெய்யவேண்டாங்காண்‌ வேலவனே-நித்யப்‌ , 
படிக்குத்தனித்தப்‌ படுத்தக்‌ அத்‌ 
அடிச்தத்திகைத்திப்‌ படி. 
த இ-ள்‌. வேலவனே - வேலாயுதச்ை யுடையிவனாகிய முருகக்கடவுளே, 
| நித்யப்படிக்கு - நாள்தோறும்‌, தனித்துப்பதெது-தணித்துப்பதெ து, தவித்து 
| அடித்து - தவித்துப்பகைத்து, திகைத்து - பிர்மித்து, இப்படி - இர்தப்‌ பிர 
| காரம்‌, இத்தசனால்லாடிடிறேன்‌ - மன்மதனால்‌ வாடாதின்றேன்‌, இதுசேர்‌ 
த்து அணையவேளை-இதுவேசேர்க்தணையச்சமயம்‌, வித்தைசெய்யவேண்டாம்‌- 
| சாலவித்தை செய்யவேண்‌ டிய/தில்லை--ஏ-று. 0 
| இத தலைமகள்கூற்று.  , 2 (௪௪௮) 
எய்யவந்தகாமா வுனக்கிமகடெ மில்லை 
உய்யவந்‌;தா னென்னோடுறவானான்‌---செய்யமலர்‌ த்‌ 
தேனைவிடுபூவைஞுடி தஇன்றுவிடுகைக்கரும்பை 
மீனையொருகாசாக வில்‌. 


இ-ன்‌: உயயவர் தான்‌ - உய்யவர்தான்‌ என்னுஞ்சீமான்‌ , என்னோடுஉ௰வு 


ஆன்‌ - என்‌ னாடு இிசேகமானான்‌, (ஆதலால்‌ எய்யவந்தகாமர - என்மீது 
| பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்யலர்‌த மன்மதனே, உனக்கு இங்கு இடமில்லை... 
| உனக்கு *இங்கேயிடமில்லை, செய்யமலர்ததேனைவிட - செவ்விய மலர்களில்‌ 
| வாழ்னெ ந ற வண்டுகளைவிட்டுவிடு, பூலை மத - மலர்களை முடித்துக்கொள்‌, 
| இகம்‌ தின்‌ லலி. கையிலுள்ள கரும்பைத்‌ தின்‌றுவிவொயாக, மீனை 
| ஒரு காசாகவில்‌ - க ஒரு சாசக்கு விற்கக்கடவாய்‌-—௭- று. 





| மம்‌ உய்யலர்கான்‌ என்னும்‌ பிரபுவானஉண்‌ ண்ட 
| கூடினான்‌, அவன அ பிரிவில்‌ என்னைவருத்திக்கொண்ட்ருர்த மன்மதனே, 
| இனி உன்‌ஆற்றல்செல்லாது, ஆதலால்‌ உன்‌ வில்லுக்கு சாணாயிரும்த வண்டு 
களை யில்‌ உனக்குக்‌ சகணைகளாயிரு த மலா்‌ களை முடிக்துக்கொள்‌, 


ப / 
» 
be . i 








4. 


௫௦ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 


1 பாலனே சேனா பதிவேளே--€லனே [ங்கைப்‌ .. 
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உனக்கு வில்லா.பிருச்‌ த கரும்பை தின்‌ ஓவி, உனக்குக்‌ சொடியாயிருந்த 
மீனை ஒருகாசுக்கு விற்கக்கடவாய்‌ என்பதாம்‌. (௧௧௯): 


.. வேலனேவேளூர்‌ வினை தீர்த்தவனுதவும்‌ 


, கோங்கரும்பிற்கோங்குகொங்கைக்‌ கச தல்‌ கொ வட்டக்‌ க்கள்‌ 
பூங்கரும்பிற்காங்கடம்பிற்‌ பூ. க்‌ ்‌ 
இ-ள்‌. வேலனே-வேலவனே, வெளூர்வினை தீர்‌ தகவன்‌ உதவும்‌-வேளூ 

ரிலெழுக்தருளி.பிருக்கிற வினை தீர்த்தவன்‌ என்னுஞ்‌ சிவபெருமான்பெற்ற,. 

பாலனே - குமரனே, சேனாதிபதிவேளே - சேனாதிபதியென்லும்‌ மூருகக்க. 
டவுளே, சீலனே - ஈல்லொழுக்கமுள்ளவனே, கோங்கு அரும்பிற்கு - கோம்‌ 
கரும்பினும்‌, ஓங்கு - உயரீர்த, கொங்கை - தனங்களையும்‌; கூர்தல்‌ கொண்‌ ' 
டல்‌ - மேகம்போலும்‌ கூந்தலையும்‌, காக்கள்‌ அம்கை - காம்ன।ாத மலர்போலும்‌. 
அழயெ கையினை யுமுடைய, பூங்கரும்பிற்கு- அழிய ப, வாளா 
இய என்பெண்ணுக்கு, கடம்பிர்‌ ர்பூ- உன்‌ கடப்பமலர்மாலை, ஆம்‌ - இன்பச்‌. 
திரும்‌, (ஆகலால்‌) அதனைச்‌ தருவாயாக-எ- று. | 
இது தாய்க்கூற்று, ‘ (2௨௦). 
சுடமோவிளந்தென்‌ றல்‌ தோ௫ஃைகயின்மேலம்பு 
படு? டாமெய்வாதைப்‌ படுமோ கடவூரா 
நீரணங்கார்வேணிறம்பா நீலகண்‌ டாமேனியின்பால்‌ 


ஆரணங்கார்காலசங்க த தில்‌: 
ட 


இ-ள்‌. கடவூரா - தஇருக்கடவூரனே, மீர்‌ அணங்கு ஆர்‌ - கங்காதேவ 1 
வாழ்கின்ற, வேணி - ச்டாபாரத்தையுடைய, நம்பர - நம்பனே, நீலகண்டா-! 
நீலகண்டனே, மேனியின்பால்‌ - இருமேணியின்‌ ஒருபக்கத்தில்‌, ஆரண ங்கு. 
ஆர்‌ - உமாதேவி வாழப்பெற்ற, காலசங்கரா - காலசங்கரனே, (இவளை நீ. 
ஆ தரிப்பாயானால்‌ (இளர்தென்‌ றல்சுடுமோ - க சுடுபே ர. 
தோகை பின்‌ 2மல்‌ - இச்தப்டெபண்ணின்‌மீ து, அம்புபடுமோ - மன்மதபாண ்‌. 
தைக்குமோ, மெய்வாதைப்பமோ - சரீரவேதனையை யடைவாளோ--௭- று. 


இது தாய்க்கூத்று, டேனி 


பேதையேன்சாணப்‌, பெறவதெர்நாள்‌ வேலவ ற்‌ே கார்‌ 
காதையேசெம்பொற்‌ சபாநாதா-—மாதவத்துச்‌ 
சாத்துலங்கண்டேத்தவும்பிக்‌ தாப்புயங்கம்போ ற்றவுர்தித்‌ 
க ததத க. தாள்‌. 


— 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௫௧ 


அத்து- பெருந்தவத்‌தினை யுடைய, சாத்தலம்‌ - புல்யான ௮; கண்டு தார 
சத்து, எத்தவும்‌- துதிக்கவும்‌, பிர்தா - பின்பக்கமாகநின்‌ று, புயங்கம்‌.- பாம்‌. 
 பானது; போற்றவும்‌ - வணங்கவும்‌, இத்தாதெய்‌ என்று - தித்தாதெய்யெ 
ன்று, தூக்கம்‌ - தூக்க்யொடுடின்‌ ற, செந்தாள்‌ - (உன்‌) சிவம்ததிருவடியை, 
பேதையேன்‌ _ அறிவிலியாகிய கான்‌, காணப்பெறுவ த - தரிசிக்கப்‌ பெறு 
வது, எந்நாள்‌ - எக்காலம்‌—௭- அ. I 

| ணம்‌ 2 

I சார்த்தூலம்‌ ஏன்னும்‌ வடமொழிசாத்‌ தலம்‌ எனச்‌ சிதை வந்த து. சாக்‌ 
தூலம்‌ என்றது வியாக் ெபாதரை. புயங்கம்‌ என்த து பசஞ்சலிமுணிவமை. () 


» 


எல்லாருகன்றா யிருக்கட்டுமேதினீயில்‌ ்‌ 
வில்லாருந்தென்பழஙி வேலோனே--பொல்லாத 

? பாதசப்பரத்தைவைத்த பாசமெத்தமுற்றுமத்தைப்‌ .. 
பேதகப்படுத்திவிட்ட பேர்‌. ' 


ஏட இடன்‌. க்கள்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, வில்‌ ஆரும்‌ - ஒளி: நிறைச்த, 
'-தென்பழநிவேலோனே - தென்பழகிமுருகனே, போல்வாதபாத்கப்‌ பரத்தை 
வைத்த, - பொல்லாத பாவத்தையுடைய வேசையான வள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
வைத்த, பாசம்மெத்த - அன்பு அதிகம்‌, அத்தை - அந்த அன்பை, முற்றம்‌ 
முழுதும்‌, பேதகப்படுத்திவிட்டபேர்‌ எல்லாரும்‌ - பெதப்படுத்தி விட்டபோக 





2 


| 
- ளெல்லாரும்‌, ஈன்றாயிருக்கட்டும்‌---று. | 
| ட்‌ 

தன்னிடத்தில்‌ மிகுதிடாகிய அன்புவைத்திரார்த பரத்தையை பேதப்‌ 
படத்தினவர்களைக்குறித்து ஒருபுலவன்‌ பழக்யாண்டவரிடத்தில்‌ சொல்லிச்‌ 
சலித்துக்கொண்டது. ஈன்று யிருக்கட்மெ என்றது. நச்‌ துப்போகட்மெ, 

Hi 

_... . வையம்புகழ்பழகி வாசன்குமரமுரு 
= சையன்‌ றழுவி யணையாகாள்‌--௯தயல - 
 மதியழன்றுவளைகழன்று மதனனம்புபடவுழன று 
்‌  , மீதிமறந்துமிகவருந்து வாள. ? 





இன்‌. வையம்புழ்‌ - உலகத்சோர்‌ புகழ்கின்ற, பழணிவாசன்‌ - பழகி) 

. யில்வாழ்பவன்‌, குமரன்‌ - குமரவேள்‌ , முருகையன்‌ - முருகையன்‌, (அவன்‌) , 

i தழுவி அணையாசாள்‌ - திழுவி யணையாதகாளில்‌, தையல்‌ - என்‌ பெண்ணான 
வள்‌, மதிஅழன று - சந்திரன்‌ சுதெலால்‌, வளை கழன்று - வளையல்‌ கழலப்‌ ' 
பெற்று, மதனன்‌ அம்புபட - மன்மத பாணம்பட, உழன்று- சுழன்று, மதி 
மறந்து - அறிவிழச்‌ த, மிகவருச்‌ அவாள்‌ - மிகவும்‌ வருந்தாகின்‌ ராள்‌--௭- று௩ 

.. இது தாய்க்கூற்று. ்‌ (௧௨௪), 

» - 

்‌ வேலாவிராலிமலை வித்தகாநின் மீதில்‌ " 

மாலாகயேயொருபெண்‌ மையல்சொண்டரள்‌-- மேலான 


2 9 


பக்த 
அரி 
ஆ 


6 


ட விஷபாணங்களால்‌, எத்தினன்‌ - லன, இதை ச க்க -இரனைகோக்கு ்‌ 


௫௨ பலவித்வானகள்பாடிய 
வட்டமிட்டபொற்றனத்தி வச்சிரப்பதக்கமொய்த்த 
கட்டிழைக்குறச்சிறுக்கி காண்‌. 


இ-ள்‌. வேலா - வேலனே, விராலிமலைவித்தகா 22 விராலிமலையிவெழு்‌ . 0 
தருளிய ஞானசொரூபனே, மேலானவட்டமிட்ட - மேன்‌ மையாகய வட்ட . 
“வடிவுகொண்ட, பொன்தனத்தி ஃ தேமல்படர்ச்த தனத்தினையுடையவளும்‌, i 
வச்சிரப்மதக்சம்மொய்த்த கட்டு இழை - வயிரப்பதக்கத்தைச்குழந்த மிக்க 
ஆபரணம்களையணிரந்த, குறச்சிறுக்இ-கு றச்சிறுமியுமாகிய்‌,; ஒருபெண்‌- (என்‌)... 
ஒருபெண்ணானவள்‌, நின்மீதில்‌ மால்‌ இ - உன்‌ மேலாசைப்பட்டு,. மையல்‌ டீ 







கொண்டாள்‌ - மயம்கங்கொண்டாள்‌---எ-று. 


இது தாய்க்கூற்று. ப (௧௨௫) : 

( கூ இ 
மையுமணையும்‌ வன்ப்புமீழன்தாண்மா த இ 
டக்க ப டவ கல்ட்‌ ன்‌ கத 
கணத்இனிற்புக்குரைத்திடத்தக கார்‌. இ 


இ-ள்‌. மாது - என்‌ பெண்ணானவள்‌, மையும்‌ அணையும்‌ வனப்பும்‌ இழம்‌ .. 
தாள்‌ -மையினையும்‌ சயனைத்தையும்‌ அழகையும்‌ ஒருங்கேயிழர்தாள்‌, செய்‌ 
யும்விதம்‌ என்ன - இதத்கு யான்செய்யும்‌ வகையாது்‌ இத்தசவேள்‌ - மண்‌ “ 
மசனானவன்‌, எய்யும்‌ - எய்கன்‌ ற, தணிரச த்தை தடெ்பதற்கு - ஒப்பற்ற அம்‌ 
புகளைத்‌ க்‌ இரு த்தணிக்‌ கர்த்சனுக்கெதிர்க்க - திருத்தணி 
கைக்‌ கர்த்தாவாக முருகவேளுக்கெதிரே, கணத்தினில்புக்கு - கூணகாலக்‌ 
திற்போய்‌ உரைத்திட - இர்தச்‌ செய்தியைச்சொல்ல, திக்கு ஆர்‌ - திற்கு யாரி 3 
ருக்கிறார்கள்‌, (ஒருவருமில்லையே)---எ-று, , 


மை - அஞ்சனம்‌. திக்கு - கதி இத தாய்ச்கூற்று. (௧௨ ௬) 
வைகச்திடவேளாவி மருமத்‌ தினஞ்‌ சம்பால்‌ ப 
எத்தினனாடீரிதைக்கா மீசரே--நத்துதிர்த்த ட 


முத்துரத்தினச்தைவைச்‌ திமைத்தவத்தர ரத்தையுற்ற 
மத்தகத்தன த்திமெத்ச மால்‌. ௦ 


இ-ன்‌. சாமீசரே - திருக்காமீசரே, ஈத்த தக்‌ ல்க கன்‌, இ 
முத்துசத்தினச்தை வைத்து இழைத்த - முத்துரத்தினங்களை வைத்திழைத்‌ 
அச்செய்யப்பட்ட, வீத்திெரத்தை உற்றஃ உத்தரியச்தை. யணிந்த, மத்தகம்‌ 3 
தனத்தி- யானை மத்தகம்போலும்‌ தனங்களை யுடையவளாடிய என்‌ பெண்‌, கீ 
மெத்தமால்‌ வைத்திட - மிகுதியாகிய ஆசையைவைத்திட, வேள்‌ _ மன்மதனா ்‌ 
னவன்‌ , ஆவிமருமத்தில்‌- உயிரின து மர்மஸ்‌ சான த்தில்‌, ஈஞ்சு அம்பால்‌. 


வீராக-எ- -௮. ¢ ( 





்‌" மூலமும்‌-உரையும்‌. ௫௩. 


ட மர்மம்‌ ரகசியமான இடம்‌. ஈஞ்சம்பு - டவ பப்லு அத்‌ இதுதாய்க்‌ 
கூற்று... (௧௨௭) 


பாகாகாவின்சொலுடைப்‌ பைச்தொடிமேற்கோபமென்ன 
வாகாகாமன்கணையால்‌ வாடுகிறொள்‌-— சீகாழி 


_ மாஈகரிலைநிதமும்‌ வானவர்கள்‌ வந்‌ அபணி 
கானனிமைர்னவடு கா. ம்‌ 
pi ந » 
> ச 
: இ-ள்‌. சீகாழிமா ஈகரிலே - கோழியென்னும்‌ பெரிய௩கறின்‌ கண்‌, நித 
மும்‌- நாள்தோறும்‌, வர்‌ தப்ணி - வந்துபணி௫ன்‌ ற, கால்‌ 4 திருவடிகள்‌, ஈளி 
னம்‌ஆன - தாமரை மலர்போன்ற, வகொ - வயிரவக்கடவுளே, பாகுஆகாஃ 


பைர்சதொடிமேல்‌ - என்பெண்மீது, கோபம்‌ என்ன,- கோலமுண்டாவதற்குக்‌ 

காரணம்யாது, (இப்படி நீயிருப்பது) வாசரா - அழகா, காமன்கணையால்‌ 
_வாடுகிளாள்‌ - மலிபதபாணத்தால்‌ வாடுஇன்றாள்‌ (இவளை யாதரிச்சவேண்மை) 

௭-2 





இது தாய்க்கூற்று. ட்‌ (௧௨௮) 
I 'அம்புலியூர்தன்னை யடைமின்புணிமின்கள்‌ 

... அம்புலியூர்விண்ணுலகை யாள்‌ வீர்கள்‌--௮ம்போரு 

கத்‌ தனயன த திலகு கைத்‌ தலனிவர்க்கரிய * 
சத்தினயனத்தியிடத்‌ தான்‌. 


D 

இ-ள்‌. அம்போருகத£ தின்‌ அயன்‌ 5 கீரமரைமலரையிடமாகவுடைய பிர 
ன்‌, நத்‌ து இலகுகைத்தலன்‌ - சிங்கம்‌ விளங்குசன்‌ ற கைத்தலத்தையுடைய 
வனாயெ திருமால்‌, இவர்க்கு அரிய - இவர்களுக்கும்‌ அருமையாயெ, சத்திய. 
னத்தி இடத்தான்‌ - - வேல்போலுங்‌ கண்களையுடைய உமாதேவியை யிடப்பா 
கத்திலேயுடையவனாகிய வெபெருமான து; அம்புலியூர்தன்னை - அழகாயெ 
புலியூரை, அடையின்‌ - அடையுங்கள்‌, பணிமின்‌ கள்‌ - வணங்குங்கள்‌, (அவ்‌ 
லாறு, செய்வீர்களாயின்‌) அம்புலி ஊர்‌ விண்ணுலகை அள்வீர்கள்‌ - சந்திரன்‌ 


தவழ்‌சன்ற படக ள்ள சுவர்ச்சலோகச்தை யாள்வீர்கள்‌-௪-.ற.. (௧௨௯) 
» 


வாடுகிறாணின்மாலை வாம்கக்களியொன்று 
தேடுகிறுளாளூர்த்‌ இயாகரே நாடி 
அனகனம்புசொரியவிச்‌ த வனலைழொண்டுவிகிறவெம்பி 
"மனதுநொகந்துகலையிழக்த மான. 





௫.ன்‌, அரார்நியாகரே - இருலாரூர்தீதியாகரே, சாடி - அரரய்ச்‌ த,௮ன 
சன்‌ - மன்மதன்‌, அம்புசொரிய - அம்புமாரியைப்‌” பொழியவும்‌, இரந்து - சத்‌ 
திரன்‌, அன லைமொண்டுவிசிற - செருப்பை முகம்‌ தலிசவும்‌. மன அநொர்‌ த. 
மனம்வருர்‌தி, கலை இழக்க மான்‌ - அடையை யிழர்த என்பெண்ணானவள்‌, 


ழ்‌ 1] 
ல்‌ ] 





சர்க்கரைப்பாகும்‌ நிகராகாத, இன்சொல்‌ உடை - இனியமொழியையுடைய, : 


ஆ 


௫௪ பலவித்வானகள பாடிய 
லாடுிகிழுள்‌ - லரடாநின்‌ ருள்‌, நின்மாலைவாங்க-- உன்மாலையை உரங்வெரும்‌. 


பொருட்டு, இளி ஒன்று தேடுகிறாள்‌ - ஒருகளியைத்‌ தேட. சின்றாள்‌-௭-று.. 1 


அனங்கன்‌ என்பது அனகன்‌ எனவநத.து. இ.ததாயக்கூ ற்று. (2௩௦) 1 


நீரோதிருவழகர்‌ நீரோகரியமுகில்‌ 
நீரோ திருமலைமே னின்‌ ருள்‌ வேர்க்க டக்‌ 
வளர்ர்தசெம்பதங்கள்‌ கொண டெழுக்அமண்டலங்கள்பண்‌ 


டளந்தகொண்டடங்கனுண்ட மால்‌. , 
6 


| இ-ள்‌. திரு ௮ழகர்€ரோ  திருவழசர்நீர்தாமோ, கரியமுகில்நீரோ - கறி. 
யமால்நீர்தாமோ, திருமலைமேல்‌ கின்றருள்வோர்‌ நீரோ - திருமலைமேல்‌ நின்‌ . 
ஐருள்வோர்கீர்தாமோ, வள்ர்ந்தசெம்‌ பதங்கள்கொண்டு எழுக்து- வளர்ந்த 
செவ்விய திருவடியைக்‌ கொண்டெழுச்‌ த; மண்டலங்கள்‌ -: எல்லாவலகங்க 
ளையும்‌, பண்டு அளந்து கொண்டு - முற்காலத்தில்‌ அளந்து ஆக்டிரயித்துக்‌ 
கொண்டு, அடங்கல்‌ உண்ட - முழுதுமுண்டருளின, மால்மீரோ - இருமால்‌ 
மீரதாமோ ஃ எ-று. i 2 (௧௩௯ 7 
இத்திரமாங்கூடற்‌ திருவசங்கப்பெருமாள்‌ 
மெத்தெனவேபஞ்சணைக்குண்‌ மேவியகாள்‌_ நித்தமுமே 
செங்கையுஞ்சங்கும்பொருக் தர்‌, திக்களும்மங்குக்தயங்கும்‌ 
கொகங்கையெக்குக்குக்குமர்‌ தங்கும்‌. 


இ-ள்‌. இத்திரம்‌ஆம்‌ - _ ஆச்சரியகரமான, கூடல்‌ - திருக்கூடலி லெழுக்க 

ருளிபிருக்கிற, திருவரங்கப்பெருமாள்‌---, மெத்தன - மெத்தென்று, பஞ்ச. 
ணைக்குள்‌ மேவியநாள்‌ - பஞ்சணைமேல்‌ என்னைக்கூ.டியகாளில்‌, நித்தமும்‌- 
காள்தோறும்‌, செங்கையும்‌ சங்கும்பொரும்‌ தும்‌-செவர்தகைகளில்‌ சம்கவ: ்‌ 
ய்லுச்தங்‌இயிருக்கும்‌, இங்களும்மங்கும்‌ - சந்திரனும்‌ ஒளிமழுங்குவான்‌, சயல்‌. 
கும்கொங்கையெக்கும்‌ - விளம்குன்ற தனங்களின்‌ எவ்விடத்தும்‌; குங்கு 
மம்தங்கும்‌ - குங்குமக்குழம்பு தங்கியிருக்கும்‌--௭- று. (2௩௨ 

6 


நாராயணரே ரகுராமபத்திரரே 


காராம்பசுமேய்த்‌ துக்‌ காளியன்மேல்‌_ நீரோமுன்‌ 


தொக்கணக திக்கணக தொர் திமிதிமிந்‌ திமிதி 
நக்கணகவென்றாடி னர்‌. 


( 
6 


௫-ன்‌ சாராயணரே - நாராயணரே, ரகுராம பத்திர, காராம்பசு 
மேய்த்து - சாராம்பாச்கள்‌ மேய்த்௮, சாளியன்மேல்‌ - காளிங்கன்‌ தலைமீ த ன்‌ 
முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, தொச்சணகதிக்கணக தொக்திமிதிமிக்‌ இிமிதிரக்கண 5 
என்‌ று, அடினார்‌- நிருத்தஞ்செய்தலா, நீரோ - நீர்தாமோ- எ-று. . 1 


( ( ்‌ ்‌ ன்‌ 3 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௫௫ 


காளியன்‌ - யமுனா தியின்‌ மடுவிலிராம்‌ அகொண்டு, அமேக சீவராசிகனா , 


க்குத்‌ தன்பஞ்செய்துகொண்டிருர்த ஓர்‌ பாம்பு இதைக்‌ கிருஷ்ணாவதாரசத்‌ 


இல்‌ பகவான்‌ அடக்க, இதின்‌ முடிமேல்‌ நடனம்பண்ணினார்‌ என்பது புராண 

கதை (௧௩௩) 
உறுகள்ளைமாமொழி யீரொற்றித்தியாகர்‌ ன்‌ 
சறுபிள்ளையோ வீண்செருக்கோ--பெறுகிருதோ 2. 
தொக்கணிக இக்கணக தொர்திமிதிமிர்‌ இமிதி 
நக்கணகவென்றாுடி னார்‌. 


ந 


இ-ள்‌. உறுகள்ளைமாமொழியீர்‌ - மிகுதியாய்க்‌ ளிப்பிள்ளையின்சொற்‌ 


“போன்ற சொல்லையுடைய பெண்களே, ஓதித்‌ தியாகர்‌ - திருவொற்றியர்த்‌' 
தியாகேசர்‌, சிறுபிள்ளையோ - சற்குழக்தைமோ) வீண்‌ செருக்கோ - அன்றி 
அவருக்குள்ள வீண்செருச்குச்சானோ, பெறு கருதோ - சாம்படைத்த இரு 
“தோ (என்னெனில்‌) தொக்கணகதிக்கணக தொர்திமிதிமிர்திமிதி நக்கணக 


என்று "ஆடினார்‌--எ-று. (௧௩௪) 


பூமாலைபாமாலை பூண்டசட்டைசாயகனே 
மாமாலைமின்கொண்டு வாடியனை--லாமாலை 
இந்தாலும்வந்தாலு ! த்‌ க 


வந்தாள்கலந்தாளு வாய்‌. 


இ-ள்‌. பூமாலைபாமாலைபூண்ட - - பூமாலை பாமாலைகளைத்தரித்த, சட்டை 


_ நாயகனே - ௪ட்டைசாதனே, மின்‌ - மின்கொடிபோலும்‌ என்பெண்‌, மாமா 


. லைசொண்டவொடி - பெரிதாயெ மேகம்கொண்வொட, அனல்‌ஆம்மாலை-நெரு 


ட்‌ _ ப்புப்போன்ற மாலைக்காலத்தில்‌ சோன்‌ றன்‌ ற, இச்தாலும்‌ - சம்‌ திரனாலும்‌, 


ட்‌ தக வத்த வவத்து A: 


_வர்தாலும்‌- சென்ற காற்றினாலும்‌, இன்‌ தாள்மெலிர்து ஓடிவர்தாள்‌- 
இனிய அடிகள்மெலிய ஓடிவம்தாள்‌; ல்‌ அவளை) கலட்து ஆளுவாய்‌- 
» 
'இக்து - சந்திரன்‌, வந்து - காதீறு, இதுதாய்ச்கூற்று, (௪௩௫) 
? 
ஆலமோவேலோ வலைகடலோவம்பீபமோ 
நீலமோமார ணெிங்கணையோ- சாலச்‌ 
சிறுத்தவிடைபருத்தமுலை சிவத்தவிதழ்வெளுத்தககை 
கறுத்தகுழலொறுத்திகடைக்‌ கணி, 4 


௫-ள்‌. சால இறுத்த இடை -மிகவுஞ்‌ சிறுத்த இடையையும்‌, பருத்த 


Ee முலை- - பருத்ததனங்களை யும்‌; சவெர்த இதழ்‌ - - சிவந்த அதரத்தையும்‌, லெளு 


து 


“த்த நகை - வெளுத்த. பல்‌ வரிசையையும்‌, கறுத்த குழல்‌ - கறுத்த கூச்தலை 


“ யுமுடைய, ஒருத்தி- ர பா கடைக்கண்‌-கடைக்கண்கள்‌, ஆலமோ- 
்‌ கஞ்சோ, வேலோ - , வேலாயுதங்களோ, அலை கடலோ _ அசையாநின்‌ ஐ கட 
9 


ய்்ஹு வில. , ல்‌! 


௫௯ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


லோ, அம்புயமோ தாமரைமலர்களோ, நீலமோ - கருங்குவளை மலர்களோ, 
மாரன்‌ - மன்மதன அ, கெடுகணையோ - நீண்ட அம்புகளோ---௪- அ. 


 ஒருநாயகன்‌ ஒருகாயகியின்‌ சண்களைப்பார்ச்து வியர்‌ துரை தீத்து. (௧௩௪). 


நீசோசிதம்பானார்‌ அம்பதியோநீள புலியூர்‌ 
நீரோசுடலைக்‌ குணித்தனார்‌--நீரோ 
கடத்தடக்களிற்றினைக்‌ கறுச்‌அ.றப்பிடி த்‌ திழுத்‌” 
தடர்த்தறுத்துரித்துடத்த வா. | 
இ-ள்‌. சிகம்பீரனார்நீரோ - ப அ. வாழ்பவர்‌ £ர்தாமோ, நீள்‌ 
புலியூர்‌ - பெரியபுலியூரான ௮, அம்பதியோ - உமதிடமோ, சுடலைக்குள்‌ டித்‌ . I 

தஞார்ீரோ - சுடலையில்‌ வாழ்‌ன்ற சாசுவதர்‌ நீர்தாமோ, கடம்‌ - மதத்தையு 
டைய, தடம்‌ - மலையைமிகீர்த்த, களிற்றனே - யானையை, கறுத்து- கோத 
தீது, உறப்பிடித்து இழுத்து - மிகுதியாய்ப்‌ பற்றி.பிழுத்து, அடர்த்து - கொட. 
ன்று, அறுத்து - சேதித்து, உரித்து - கோலையுரித்து, எம்‌ அதது 
கொண்டவர்‌, நீரோ - நீர்சாமோ--௪-.று. 


| 
4 
இவ்விடத்துக்களிறு என்றது ஈயமுகாசுரனை, (க) 
்‌ 3 > d 
வன்மத்தைகின்மன தில்‌ வையாதேபாவியேம்‌ ்‌ 
கன்மத்தைநீக்கிக்‌ கரையேற்றாய்‌--சென்மத் து | 
ணாமலையண்ணாமலுமின்‌ னாரமுலையுண்ணாமலுமண்‌ 
மைலையுண்ணாமுலை யம்மா. 0 


இ-ள்‌. அண்ணாமலை - திருவண்‌ கூமலையிலெழுர்‌ தருளிய, உண்ணாமுலை 
யம்மா - உண்ணாமுலையம்மையே, வன்மத்தை நின்‌ மன தில்‌ வைம ரதே - உன்‌. 
மனத்தில்‌ மர்மச்தைவைக்கவேண்டாம்‌, சென்மத்துள்‌ - பல பிறவிக்சடவில்‌, 
ட. நாம்‌ அலையுண்ணாமலும்‌ - நாமலையாமலும்‌, பமின்னார்முலை உண்ணாமலும்‌- . 
மாதர்முலையை யுண்ணாமலும்‌, பாவியேம்‌ - பாவியேங்களுடைய, கன்மத்தை 
ட - கர்மங்களைநீச்கி, கரையேற்றாய்‌ - முத்திக்கரையை யடைவிக்கவேண்‌ 
மெ ௭- ற. 
ப்பத்‌ க்‌ ( 
வன்மம்‌ - வயிரம்‌ ( தீராப்‌டகை,) ்‌ ன 


1 
1 
. 
i 
i 
3 
மோகங்கவிரஈ்கதுபோன்‌ மேலெழுமக்காலனைக்கண்‌ : 
டாக தஜார்‌ தநெஞ்ச மஞ்சாமுன-—மாகடலூர்ப்‌ ந 
பூதசாதாவேத தோ பூவிதாதாதேபொதா அ: 
மாதுபாகாகாலகாலா வா. ரனில்‌ இ 
இ-ள்‌. ட்டம்‌ - பெருமையுள்ள தகடு க்க பூக. 5. 
நாதா - பூதநாதனே, 8ேசதா- வேச௫தனே, பூவிதா தேட பரதா தாம i 
ட ரைமலறில்‌ வாழ்க்‌ தபிரமன்‌ 'தேடுகின்‌ ந திருவடியை யுடையவனே, மாது 


ட. யாகர பெண்பாகனே, கரலகாவீி-- காலகாலனே,. மேசம்‌ வோல்‌. 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௫௭ 


கரியமேகம்‌ மூடிச்சொண்டதுபோல, மேல்‌எழும்‌ அக்காலனைக்கண்டு - மேல்‌ 
வருகின்‌ ற அரந்தக்கானைப்பார்த்து, அகம்‌ தளர்க்து - சரீரம்‌ தளர்ச்து, ரெஞ் 
சம்‌ அஞ்சமுன்னே - மனம்‌ அஞ்சுவதற்குமுன்பே, வா - (ீயெனக்கெதிரே) 
எழுந்தருளவேண்டமெ- ௭-௮. 


காலன்‌ கருகிறமா தலால்‌ 6 மேகங்கவிர்ததுபோன்‌ மேலெழும்‌ ;காலனை”? 
என்றார்‌. நி * (௧௩௯) 


» 
A % 


ஆர்செய்தவஞ்சனையோ வாறுமுகவேலர்மலர்‌ தீ 
தாரியாறுற்றதென்ன சற்பனையோ-பார்தனிலச்‌ 
சூத சற்றசக்களத்தி தோதகத்திபச்‌ சிலைக்குள்‌ 
ு ஓதுசெப்படக்குவித்தை யோ. 
இ-ள்‌. ஆ?செய்த வஞ்சனையோ---, அறுமுகம்‌ - ஆறுமுகங்களையுடைய, 
வேலர்‌ - வேலவர்‌, மலர்தார்‌ ஈயாது உற்றது - தமது பூமாலையைக்‌ கொடா 


... திருப்பது, என்னசற்பனையோ - என்னமோசமோ, பார்தனில்‌ - இவவுலகத்‌ , 


யில்‌, ஒது சொல்லப்பட்ட, செப்படக்குவித்தையோ--௭- து. 
i ம்‌ 


ட்‌ ட பண்ட து ்‌ ஷ்‌! 


. (இப்படி. தோத்திரம்பண்ணுசல்‌) இச்சிக்க யாவரும்‌ விரும்பும்படி; சாலை- 


கஷ்ட 


தில்‌, ௮- அர்த, சூதுகற்ற- சூதுமார்க்கத்தைக்‌ கற்றிருக்கிற, சக்களத்தி- 
சக்களத்தியாயெ, தோதகத்தி - பசப்புக்சாரியின்‌ , பச்சிலைக்குள்‌ - பச்சிலை 


- ட்‌ 
ஒருகுல மாதானவள்‌, தன்கணவனைப்‌ பசசிலைமரும்‌ து முதலியவற்றால்‌ 


்‌. கைவசப்படுத்திக்கொண்ட தின்‌ சக்களத்தியின்‌ சபடமார்ச்சத்தைச்‌ குறித்துச்‌ 


சொல்லியது, (௧௪௦) 


ம்‌] த 
கச்சிக்கச்சாலைக்‌ கடவுளடியைத்துதித்தால்‌ 
இச்சிக்கச்சாலையிலா ளின்பமகார்‌--மெச்சிக்க 
நித்தநித்தம்விர்‌த்தியுற்ற்‌ நிட்கள த்தைப்பெற்றமுத்தர்‌ 
பத்தியைச்‌சித்தத்தளிக்கும்‌ பார்‌. 
ர | ட ்‌ 
இன்‌. கச்சி - இிருக்கச்சியிலுள்ள, கச்சாலைக்‌ கடவுள்‌ - கச்ச பாலயக்‌ 
கடவுளது, அடியை அதித்தால்‌ - இதிருவடிலிய நீ தோத்திரம்‌ பண்ணினால்‌, 


வீடு, இல்லாள்‌ - மனைவி, இன்‌ பம்மகார்‌ - இன்பத்தைத்தருகிறமச்கள்‌, மெச்‌ 
இக்க - எல்லாரும்‌ மெச்சம்படி, நித்தம்‌ நித்தம்‌ _நாள்கேரறம்‌ விர்த்தியுற்று 
விருத்தியையடைர்‌ அ; ௮ - அர்த, நிட்களத்தைபெறிற முத்தர்‌ -ிஷ்களப்‌ 
பொருளைப்பெற்ற முத்தரது, பத்தியை - பத்திகெறியை, சித்தத்து அளிக்‌ 


கும்‌ - மனத்தில்‌ தோன்‌ றுவிக்கும்‌, பார்‌ - ரோக்கு_—௭-று. (௧௪௧) 
ஐ 


அன்னைவடிவம்மையொற்றி யக்தரியைச்சிக்தித்தால்‌ 
பின்னைவடி.வம்மையுற்றுப்‌ பேதரமுய்‌--முன்னைவினைப்‌ 
ன்‌ 8 | டத்‌ | ட்‌ 


» 


Bi 


௫௮ பலவித்‌அவான்க௧ள்பாடிய 


பந்தைமுந்தவிர்க்துமேவு சக்தமும்பாக்‌ துஞான 
சிர்தையுக்தணநதிடாது தேர்‌. 


இ-ள்‌. அன்னை -- தாயாகிய, வடிவம்மை - Canina ற்றி அ 


தரியை - திருவொற்றியூரில்‌ வாழ்கின்ற அம்‌ கரியும்‌ ஆதிய இறைவியை, இந்‌ . 


இத்தால்‌ - நீ நினைத்தால்‌, பின்னை - பிறகு, அம்மை - மறுபிறப்பில்‌, வடிவு 


உற்று ஃ சரிரமெடுத்து, பேதுறாய்‌ - 8 வருர்தமாட்டாய்‌, முன்னை வினைப்‌ த, 
மும்‌ - முற்செய்த வினைச்சட்டும்‌, தவிர்க்‌ து - நீங்க, மேவு ப பொருந்திய, சந்‌ 


திமும்‌ பரந்து - அழகும்‌ மிகுத்து, ஞானசிக்தையும்‌ தணட்திடா து - ஞான 
தையும்‌ உன்னைகிட்டு நீங்காது, தேர்‌ - இதனை நீ தெரிவாயாக_எ- று. 


என்றாடுங்காமீச i 

அன்றும்வினைவிட்‌ ௨௧௮ ம குன்றாமல்‌ 

தொ க்கிட்டத்தோதரிடை தோதரிடெதோதரிடெ 

தங்கிட்டத்தாதரிகட தா. 

இ-ள்‌. குன்றாமல்‌ - குறையாமல்‌, தொங்டிட்டத்‌ தோதரிடெ தோதரி: 
டெ சோதரி தங்ட்டத்‌ “தாதரிமடெதா என்று, ஆம. நடிக்கின்ற, 


காமீசர்‌- திருக்காமீசர து, இன்பவடுலைத் துதிக்க - ஆனர்தகளூுபத்கைத்தோ' 1 


தீதிரமபண்ண, அன்று ஆம்‌ வினை திவினையான அ, விட்டு அசலும்‌ - விட்டு: i 


நீங்கும்‌-எ- று. ( (௧௪௩) 


திங்கம்பைகொன்றையுஞ்‌ சிறந்‌ தணிீர்‌ அகொண்டுநின்ற 
அங்கெம்பகன்பயந்த வன்பகந்தா-—தங்கமென்னும்‌ 
தேகத்தானேகுறவர்‌ சேய்கட்டோனேபனிரு 
வாகுற்றானேபெருமா னே. 
இ-ன்‌. திங்கள்‌ - தும்பை கொன்றையும்‌ ' சிற்த அணிக்‌ தகொண்டு, 
நின்ற - - சச்‌ திரனையும்‌ தும்பை மலர்மாலையையும்‌ கொன்‌ றைமலர்மாலையையும்‌ 


மேன்மையாக அணிச்‌ துகொண்டுநிண்‌ற, அங்‌ அம்பகன்‌ ௨ கெருப்புக்மண்ண 


னாகிய பரமசிவன்‌ ; பயந்த - ஈன்‌ ஐ; அன்பு - அன்புடையபுதல்வனே, சந்தா- 


கந்தனே, தங்கம்‌ என்னும்‌ சேசச்தோனே - தங்கமென்று சொல்லத்தக்க. 


ச்‌ 14 
தபாக பா அய்‌ ச 


திருமேணனியையுடையவனே, கு£வர்சேய்சட்டோனே _ - குறலர்பெண்ணாயெ 


வள்ளி£ரயகியை னே த்தவனே, பன்னிருவாகு உற்றோனே-பன்ணிரண்டு. 1 
திரு ச்கோள்களை யுடையவனே, பெருமானே - பெருமை யுடையவனே. : 
(என்னையா தரித்தருளவெண்டும்‌': )--௪-ற. (௧௪௪). 


கன்னிமுகஈன்னிலவு கன்னலிதழின்னிலவு ்‌ 
பன்னுநகைபனனமுலை பன்னிருகை—மன்னவநின்‌ 
மின்ன யிலையன்னவிரநி மின்னலிடைபின்னுசடை ட. 
அன்னநடையின்‌ னவறி வாய்‌. 


வன லன்‌ அன்‌ 


_ மூலமும்‌-உரையும்‌ . ௫௯ 


இ-ள்‌. கன்னிமுசம்‌ - இர்சப்பெண்ணின அமு கமான அ. கல்கிலவு - பூர 


- ஸணச்சர்இரன்‌. கன்னல்‌ இ கழ்‌ - சர்க்கரைப்பாகுபோல்‌ இணிக்கன்ற, இகழ்‌- 


- அதரமானது, இன்‌ இலவு - இனிதாகியமுருக்கம்பூ, பன்னும்சகை - சொல்‌ 
_ லப்பட்டபல்வரிசையை, பன்ன - எடுத்துச்சொல்லுமிடத்து, முல்லை-முல்லை 


_யரும்பு, பன்னிருசைம்ன்ன வ - - பன்னிரு கரங்களையுடைய இறைவனே, 


விழி - கண்கள்‌ ; நின்மின்‌ அயிலை அன்ன - உன துமின்னுகின்‌ ற வேலாயுதத்‌ 
தை நிகர்ப்பன; » இடை - இடையான த, மின்னல்‌ - மின்சொடியை நிகர்க்‌ 
கும்‌, சடை - கூர்தல்‌ பின்னு பின்ன லருவமா யிருக்ன்றது, உடை - கடை 


யானது; அன்னம்‌ - அன்னத்தை நிகர்க்கும்‌, இன்ன - இத்தன்மையவாகிய 


அவயவங்களை, அறிவாய்‌ - நீ ஆராய்ர்‌தறிவாயாக-௭- று. (௧௫௫) 


ட உக்ரரிெரியுக்ரகட லுட்கவடவெற்பொடுயர்‌ 
சக்ரிரிக்கப்பா லுக்‌ தாண்டுமே— விக்ர்மவை 
வேன்முருகன்கந்தன்‌ விசாகன்‌ குகன்கரிய 

. மான்மருகனேறு மயில்‌. 


இ-ன்‌. விச்‌. ரமம்‌- வெற்றியையுடைய, ளைவேல்‌-கூர்மையா திய வேலா 


,யுதத்தைத்தாவ்கிெ, மூருகன்‌--, கந்தன்‌, விசரஃன்‌--, குகன்‌; கரிய 
மரல்‌. மருகன்‌ - கரிய திருமாலுக்கு மருகன்‌, (அவன்‌, ஏறும்‌ மயில்‌ - ஏறி ஈட 


த்துணனெற மயிலானது. உக்ரகரி- உக்‌ரமரயெ மலைகள்‌, உக்ரகடல்‌ - உக்கி 
மாகிய கடல்‌, (என்பவை) உட்க - முறையே பொடிபடவும்‌ கலக்கவும்‌, 
வடவெற்பொடு ஃ மேருமலையோடு, உயர்‌ சக்ரடிரிக்கு - உயர்ம்த சக்ரவாள 
இரிக்கு, அப்பாலும்‌ - அப்புறத் தும்‌, தரண்டும்‌ - தரவும்‌ எ-று. (௧௪௬) 
ம ்‌ ்‌ 

சந்‌ தனக்‌இமிர்க்சகொவ்கை சக்ததம்பசர்‌ ததிங்கு 

வர்‌ தனங்கனம்பையுக்‌ மு அட கக லகு 

சேசபாசமோபொலாது நீநிலாவிலேகுலாவ ': 


்‌. வாசலாமுலாசவேல வா. 
டு ்‌] 


இ-ள்‌. சந்தனம்‌ இிமிர்ந்ககொங்கை - சந்தனம்‌ பூசப்பெற்ற கொங்கை, 


சந்ததம்‌ பசர்தது - எங பொழுதும்‌ ப௫லைநிறம்டைர்‌ து, இங்குவந்து - இல்வி 


. டத்துவர்து, அனங்கன்‌ ர மன்மதன்‌, அம்பை உர்த - தன்னது புஷ்பபாண த்‌ 
கைப்‌ பிரயோடுிக்க, வந்து எழுந்‌ து - உண்டா அதிகரித்து, செதைதங்கும்‌- 


- என்மனத்தில்கங்கிய, நேசபாசமோ பொல்ஞாது- பரசபச்த்மோகொடியது, 


A ததக ட ப்‌ 


கிலாவிலேகுலாவ - நிலவில்‌ விளையாட, நீவா- நீவருஉரயாக, உல்லாசம்‌ 
வேலவா - சம்பிரமத்தையுடைய வேலவனே, வர்தனம-உனக்கு நமஸ்காரம்‌ 
? 


எ-று. . நப (௧௪௭௪) 


கா. வாஜிராஜ நேயமோக 


காமமாகசோபமான காமிவாம-உ- தாம மேவி 


i] 


( 


6 


௬௦ பல்வித்‌ துவான்கள்பாடிய 
கொர்கைபைங்குரும்பைபம்பு கொண்டைகொண்டல்கண்டஈ . 
செங்கைபங்கயங்கண்வண்டு சேர்‌. [கத 


இ-ள்‌. வாமம்மேவு தரா - அழகுபொருச்திய ஸ்ரீதரனே, சிவாஜிராஜ- 
சிவாஜி வேந்தனே, சேயமோக சாமமாஇ - அன்பும்‌ மோகமும்‌ காமமும்‌ 
அடைந்து, சோபம்‌ ஆன - சோர்ந்த; காமி - மிகுகாயியாகிய என்பெண்ணி | 
னது, வாமம்‌ - அழகாகிய, தாமம்மேவு - பூமாலையை யணிந்த, கொங்கை- 
கொங்கைகள்‌, பைங்குரும்பை - பசிய . குரும்பைசள்போலும்‌, பம்பு கொண்‌ 
டை - ர்வ கொண்டையான ௮, சொண்டல்‌ - மேகம்போலும்‌, 
கண்டம்‌ - கழுத்து, ஈந்து - வலம்புரிச்சங்குபோலும்‌, செங்கை - சிவர்தகை, 


பங்கயம்‌ - தாமரை மலர்போலும்‌, கண்‌ - கண்கள்‌, வண்டு - கருவண்டுகள்‌ 


போலும்‌, (இத்தன்மையளை) சேர்‌ - நீ தழுவுவாயாக--௭-அ. (௧௩௮). 


அங்கியரனூர்‌ தி யானவிருமதிக்கும்‌ 
தங்குபன்‌ நியையிரண்டு தர்‌ திடவே-- எங்கும்‌ ப பந்து 
உரைக்குங்கான்மைந்தர்க்‌ கொருவஈடுவுற்ற ஜி 
துரைக்குத்துசையேரீ சொல்‌. 
| ப. 
இ-ள்‌. எங்கும்‌ உரைக்குங்கால்‌ - எவ்விடத்தும்‌ சொல்லுமிடத்து, மைம்‌ . 
தர்க்கு - ஆடவர்க்குள்போ, ஒருவ - ஒப்பற்றவனே, ஈவுற்ற - நடுவுநிலைமை . 
யுள்ள, துரைச்குத்துசையே-துரைச்குத்துரையாயிருப்பவனே, அங்கணர்‌ தி- : 
அக்னி தேவனுக்கு வாகனமாகிய ஆடு, (மேஷம்‌) அரன்‌ ஊர்தி - சிவபெரு. 
மானுக்கு வாகனமாகிய ௪௫௮, (இடம்‌) ஆன இருமதிக்கும்‌ - ஆதிய இர 
ண்ட மாசங்களுக்கும்‌; தங்குபன்றி ஐயிரண்டு ௯ பொருந்திய தப்‌ ப்‌: ்‌ 
கர்திடசொல்‌ - தரும்படி சொல்வாயாக... ஏ-று. | 


மேடம்‌ இடபம்‌ இத்திரை வாயா? ஆயெ இரண்டுமாசச்‌ செலவுக்குக்‌ : 
கொடுக்கும்படி உன்‌ காரியத்தலைவருக்கு உத்திரவு செய்யவேண்டும்‌ என்ப 
தாம்‌. ஐயிரண்டுபன்றி - பத்துவராகீன்‌. ஆமொடு பன்றி எனச்சொன்னயச்‌. : 


, தோன்றுமாறும்‌ அறிக. (௪௬௯)... 


(= 


இத்தைபனையவுரு வில்லான்விடும்போதே இ 
வைத்தகரையோதடுக்க மாட்டாதே---கொத்துலவும்‌ 3 
அங்கமுகக்காத்துறைசை யம்பலவாணன்புயத்துச்‌ 
செங்குவளை த்தாரினையே தேடு, 


இ-ள்‌. இதையல்ரைய இர்சப்பெண்ணானவள்‌ வருந்தும்படி, உருஇல்‌ 
லான்‌ விமெ - நம்‌ மன்மதன்‌ பிரயோதிக்கன்ற, போது ஏவலை. 
புஷ்பபாண த்தை, ஐயோ _ அந்தோ! குகர்‌ - இந்த அடான அ, தகெகமாட்‌' 
டாது - _ தடைசெய்யமாட்டா ௮, (தடுக்சவிரும்புலையா.பின்‌) கொத்துஉலவும்‌- 


- மூலமும்‌-உரையும்‌: ' : சக 























குலைகள்பொருக்திய, அம்‌ - அழகாகிய, கமுகச்கா- வக்கர மச்ச] 
[துறைசை - துறைசையில்‌'வாழ்சன்‌ ற, அம்பலவாணன்‌ - அம்பலவாணன டி 
புயத்து - தோளிலணிந்த, செங்குவளை த்‌ தாரினையே - செங்குவளை மலர்‌ 
மாலையையே., தேடு - தேடவொயாக_ எ-று. அப்ல நசி 





இது செவிலியறத்‌ தொடுநின்று வெறிவிலக்கல்‌. (௧௫௦) 


ஆச்சரியுத்கிசன்னமர மத்தனையுங்குத்‌ அமுகை 
காச்சிருக்குக்தென்குடந்தைக்‌ காவலா—மாச்‌ சன 

்‌ வரக்குப்பையாமீ மருவாஈநாளெல்லாம்‌ 
சரக்குப்பையாமே தனம்‌. 


இ ள்‌. அ௫சரியம்‌ - அசசரிய்ப்ப்டிற்பட தென்னமரம்‌ அத்தனை யும்‌- 
தென்னமரங்களெல்லாம்‌, முததுமுகை - குத்துமுகைபோல, காச்‌சுஇருக்கும்‌ - 
காய்ச்சிருக்கன்‌ ற) தென்குடந்தை காவலா - தென்குடச்தைக்‌ கரசனே, மாச 
சன்‌ - மாச்சன்‌ என்பவன அ, வரம்‌ - வரத்தினாலவதரித்த, குப்பையா குப்‌ 
பையனே, கீ மருவாகாள்‌எல்வரம்‌ - £ என்னைக்கூடாத, சாளெல்லாம்‌, தன ம்‌ - 
என்‌ தனம்கள்‌, ப ப்த்ட - மன்மதபாணங்களின்‌ குயில்களாகவே யிரு 
|க்கும்‌-—௭- அ. , 


) 


சரக்குப்பை சரக்குவைக்கும்‌ பையென்பது Ss ்‌ (௧௫௧) 
| . த 


அதுத 14% 


சேருப்பின்‌ கணம்‌ க ன்ப தன்‌ 


கல்லுமுறுத்தாது சாலினின்முட்டைக்காது , 

எல்லைமார்த்தாண்டன்னு மேரச தொன்னை கும்‌ 
மாலையிருளில்‌ வழிநடக்கக்கூசாத ர 

காலிற்செருப்பிருக்தக்‌ கால்‌. , ன | 





இ-ள்‌. காலில்‌ - (ஒருவனது) காலில்‌, செருப்புஇருர்‌ தக்கால்‌ - செருப்‌ 
| பிருந்தால்‌, கல்லும்‌ உறுத்தாது - கற்களும்‌ உறுத்தாத, காலினில்‌ முள்கதைக்‌ 
காது - காலில்‌ முள்தைக்காது, எல்லை மார்த்தாண்டன்‌. சூடு ஏறாது - குரிய 
 னதவெப்பமேரு த; தொல்லைவரும்‌ - பல து்பங்களுண்டாதற்குரிய, மாலை 
| இருளில்‌ - மாலைக்காலத்திஜளில்‌, வழிநடக்கக்‌ கூசாது அகட சட்‌ பின்‌ 
இரத எ. று, ்‌ (௧௫௨) 


ஒநதலத்திலுள்ள ஆபற்‌சகாயனேன்லும்‌ கக்கத்‌ 
தர்சித்த ஒருபுலவன்‌, தந்தைதாய்‌ ழதலானவரை 
யிழந்ததனுல்‌ மனம்வநந்திப்‌ பாடியது. 


: தந்தைபோய்த்தாய்போய்த்‌' iL 
, வெர்தபுரியாகிவிட்‌. டேனே-முமர்தவே . . ? 


(ட்ப 
்‌ ச 
௬ » 

| ர த 

அகட 

உத்‌ அப்துர்‌ 

i இது தப்ப 

| 


- 


௬௨ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 


ஆழாழி£ஞ்சுண்ட வாபச்சகாயனெனும்‌ 





'பாழாவான்கண்ணேறு பட்டு. ்‌ அ 
- இ-ள்‌. மூச்தவேஃ முன்பாகவே, ஆம ஆழி- ஆழந்த ச பாதீகப்லித்ததி 
ப ட ஈஞ்சுஉண்ட - - விவஷச்தையுண்ட, ஆப.ந்சகாயன்‌ என்‌.னும்‌ - ஆபத்சகாய 
னென்றெ, பாழாவான்‌ - பாழானவன ௮,  கண்ணேறுபட்டு - சண்ணெச்சில்‌ 
பட்டு, தந்தைபோய்‌ - தர்தையையிழச்‌ ௮, தாய்போய்‌ - தரீயையிழம்‌ து, தமறி 
ப்ட்‌ சசேகரையிழந த; என்சுந்தமும்போய்‌-என்சுத்தத்தாரையுமிழச்‌ ௮, 


வெர்தபுரியாக விட்டேன்‌ - வெர்‌ தவைச்கோரற்புரியைப்‌ போ லாவிட்டேன்‌ 
க அ 


வெச்ச வைக்கோற்புரி தன்‌ கான்‌ னருளமியா திருத்தல்போல, அவதி 
தீர்தைதாய்‌ மூசலானோரை யிழர்‌தும்‌ முன்‌ போலவே யிருக்கிறே னென்ப 
தாம்‌. கண்ணேறு ஃ கண்திருஷ்டி, த்க்‌ எல்லாரையும்‌! 
எரித்துவிட்டதென்பது கருத்து. - (௧௫௩) 


நீர்க்தடங்கோண்டுபோகிற சிலபேண்களை நேர்க்கி ஜி 
ஒருவிடபுருஷன்‌ சோலலீயது. ்‌ 
கைக்குடமும்செண்டு கனககும்பக்குடமும்‌ ஜி 
முச்குடமுங்கொண்டான்‌ மூ தியாதோ--மைக்குழலீர்‌ ்‌ 
வேய்க்காற்றினால்விளல்கும்‌ வி. ரனந்‌ திமாஈகரில்‌ 4 


ஈக்காத்றுக்சாற்றா விடை. ப | 


இ-ள்‌. மைக்குழலீச்‌ - கரிய கக்க யு குட்லக்‌ ர்‌ வேய்ச்சாத்தினால்வினல்‌. 
கும்‌ - சூங்‌இற்காற்றினால்‌ விளல்குன்‌ ற, வீரன்‌ - வீரன்‌ என்பவன அ, ஈர்தி 
மாஈகரில்‌ - ஈந்திமாக கரத்தில்‌; ஈத்சாற்றுக்கு-ஈப்பறக்குங்காற்றுக்கு, ஆற்றா- 
பொறுக்காமல்‌ முறிதன்‌ ற, இடை - இடையான அ, கைக்குடமும்‌ -கையிலு, 
ள்ள ஒருநீர்ச்குடமும்‌, ரெண்‌ கென ககும்பக்குடமும்‌ - இரண்டு கீல்கக்குடங்க। 
ளும்‌ ஆய, முக்குடமும்‌ - மூன்‌ றுகுடங்களை யும்‌, கொண்டால்‌ - தாய்ஜனொல்‌, 
முறியாதேர - மூதிச்‌தபோகாதோ, (இப்படி, நீங்கள்‌ செய்வது 'தகுதியல்ல। 
எ-று. ப ளு 
வையம்புகழு மலராயிரமெடுத்‌ துக்‌ 
கையிலொருமாமலசைக்‌ காணாமல்‌_—வையகத்தில்‌ | | 
செங்கண்மாலீசன்‌ நினைத்‌ கசல்‌ அவ்ள்‌ 
தங்கண்மலா்சாத்தினார்‌ தாம்‌. ' A 


ட்‌ ஜி 
ஹி 


இ-ள்‌. வையகர்தில்‌ ௯ இவ்வுலகத்தில்‌, செய்கண்மால்‌-இிருமால்‌, வைய 
ம்புகழும - உலகத்தார்‌ புசழும்படியான, மலர்‌ ஆயிரம்‌ எடுத்து - ஆயிரந்தாம 
ரைமலமையேர்‌ தி, கையில்‌ ஒருயாமலரைக்‌ காணாமல்‌ - (அருச்சனையின்‌' ம 


- ' மூலமூம்‌-உரையும்‌, -... ௬௩ 
வில்‌ (கையிலிருந்த மலர்களில்‌ ஒருமலசைக்காணாமல்‌, ஈசன்‌ இருவடிக்கு-வெ 
பெருமான த திருவடிக்கண்‌, ஆயிரம்‌எண்‌ஆ - .ஆ.யிரம்‌என்னூர்‌. தொகையெற, 
சம்‌ கண்மலர்சாத்தினார்‌ - தமது பண்ற தாமரைமலன்ரப்‌ பறித்துச்‌ 


| 
| 


சரத்தினர்‌-எ-ஐ. பவட சப்ளை ர சட) 















பாம்புசேர்தோளிணையான்‌ பாளயத்துமாமாரி 
சாம்பெள்‌றன்னடியைச்‌ சாராரை--வேம்பிண்‌ . 
.. இலையையுடுத்தியவ ரீனமானம்போக்டித்‌ : 
... தலையில்விளக்கேற்றிவைப்பா டான்‌. 


இ-ள்‌. சாம்பசிவன்‌ தன்‌அடியைச்‌ சாராரை ஃ சரம்பசவன.து திருவடி 
யையடையா தவர்களை, பாம்புசேர்‌ தோளிணையாள்‌ - பாம்பையணீிர்த இரு 
தோள்களை யுடையவளாகிய, பாளயத்துமாமாரி - பெரிய பாளயத்திலுள்ள 
மகாமாரியானவள்‌ , வேம்பின்‌ இலையைஉடுத்தி  வேப்பக்தழைச்‌ லையை ௨0 
ச்கப்பண்ணி, தல்‌ டைம்‌. ஈனமானம்போகூ ஃ ஈனமானங்களை 
பிழக்கச்செய்த, தலையில்‌ ௮ தலையிலே, விளக்கு ஏற்றிவைப்பாள்‌- தீபமேற்றி 


த லிப்ய, ரள்‌-_௭- று. 3 
[ட] 


| பாளயத்‌து மாமாரியும்‌ வெசத்தியின்‌ உரு தலால்‌, பாம்புசேர்‌ தோளிணை 
பாள்‌ என்று கூறினார்‌. , 0 (௧௫௫) 


க நாட்கள்‌. 


|. அட்டமியிலோ தனா க்கச்‌ 
சிட்டருக்குப்பன்னான்கு. இதாகம்‌-கெட்டவுவா 
- வித்தைக்குகாசமாம்‌ வெய்யபிர தமையில்‌ 
_ பித்தரும்பேசார்‌ பிழை. 





» » 
இஸ்‌. அட்டயியில்‌ ஓதினால்‌ - அஷ்டமியில்‌ படித்தால்‌; அசரனுக்கு 
கா அ -குருவுக்காகாது, பன்னான்கு-ச அர்‌ த்தசியில்‌ படித்தால்‌, சட்டருக்கு 
£துஆகும்‌ - சடருக்குச்‌ கெடுதியாகும்‌, கெட்டஉலர - கெட்ட பூர்ணிமையில்‌ 
படித்தால்‌, வித்தைக்கு ஈரசமாம்‌ - வித்தைக்குக்‌ ,கெடெயுண்டாகும்‌, வெய்ய 
பிரதமையில்‌ - கொடியமீரதமையில்‌ படித்தால்‌, த பிழையாகும்‌; (ஆத 
ஸல்‌) பித்தரும்பேசார்‌ - ௮மைதக்குறித்து பித்தரும்‌ பேசமாட்டார்கள்‌-எ-று.' 





ஆயிரம்பாக்கனன முகை யன்னஈடைக்கன்னிப இ 
னாயிரம்பாக்கானா ளூன்னாசையினால்‌_— நீயிரங்‌கி 

வந்‌ ்‌ தாளவேண்டு மலைப்பழனிவேலவனே 
ல்க கர்ணனை சான்‌. ்‌ 


இ-ள்‌. ஆயிசம்பாக்கு என்னனு உதயிரங்பாக்கை சத்தங்களை 


௬௪ பலவித்துவானகள்பாடிய 


( 















பெண்ணானவள்‌, உன்‌ ஆசையினால்‌ - - உன்மீதுவைத்த விருப்பத்தினால்‌, பதி! 
னயிரம்பாக்குஆனாள்‌ - பதினாயிரம்‌ பாக்காயினாள்‌, (ஆதலால்‌) மலைப்பழனி 
வேலவனே - பழனிமலை வேலவனே , நீஇரங்வெர்‌ து - நீ யிரச்சங்கொண்டு. 
வந்து; ஆளவேண்டும்‌ - இவளை பாண்ட கெண்டும்‌; சந்‌ துஆள - - தூதுவிட்‌ 
வேற இல்லை - வேறொருவரில்‌லை_—௭-அ. ்‌. 


ஆயிரம்பாக்கும்‌. சலசமென்ற்‌ பெயராதலால்‌ “(ஆயிரம்‌ பாச்சன்னமூலை!! 
என்பதற்குக்‌ கலசம்போன்ற தனம்‌ எனவும்‌, ' பதினாயிரம்‌ பாக்குக்கு. அமம 
ணம்‌ “என்று பெயரா தலால்‌” பதினாயிரம்‌ பாக்தானாள்‌ என்பதற்கு நிர்வாண 
மானாள்‌ எனவும்‌ ” பொருளுரைத்துக்கொள்க: (௧௫௮) 


பிறப்பிச்தோன்வித்தைதனைப்‌ பேணிக்கொடுத்தோன்‌ வததி 
சிறப்பினுபதேசஞ்‌ செய்தோன்‌---அ௮.றப்பெரிய ம 
பஞ்ச ச திலன்னம்‌ படிர்ந்தோன்பயர்தீர்த்தோன்‌ 
எஞ்சாப்பிகாக்களென வெண்‌. 


இ-ள்‌. பிறப்பித்தோன்‌ - பிறப்பித்தனன்‌ , வித்தைதனைபேணிக்கொடுத்‌! 
தோன்‌ - வித்தையை விரும்பிக்கொடுத்தவன்‌, சிறப்பின்‌ உபதேசம்‌ செ 1 
ஏதா - சிறப்பினையுடைய ஞா அம்மு கல க அட்ட ததத A 


ர்ர்து திக்‌ ப படக்க ணன்ம்‌ பபத்தை நீக்கி த தன்‌ (இவ | 

ஐவரும்‌) எஞ்சா - குறைவில்லாத; பிதாக்களஎன எண்‌ பிதாக்களாவார்க 

ளென்று ர உ று. (௪௫௯). 
கானக்கடன மல்லைக்‌ கார்வண்ணன்‌ரனுமால்‌ 
நானக்குழன்மடவீர்‌ கானுமால்‌--அனக்கால்‌ 
தன்கையிற்சங்காழி! தானிருக்கய்போவதேன்‌ 
என்கையிற்சங்கா ழி ல்‌ 


இள்‌. கானம்‌ - ரகானே ஆழ்க கடன்மல்லை - திருக்கடன ம்ல்லையினெ 
மும்தருளிய, கார்வண்ணன்‌ தானும்‌-மேகவண்ணனும்‌, மால்‌ - மாலே, நானும்‌- 
யானும்‌,' மால்‌ - மாலே, ஆனக்கால்‌ - ஆனால்‌, நானக்குழல்மடவீர்‌ - மயிர்க்‌ 
சார்தணிர்த கூச்தலையுடைய பெண்களே, தன்‌ கையில்‌ - அவன்கையில்‌? 
சங்கு ஆழிதாம்‌இருக்க - சங்காழிகளிருக்க, என்‌.ஃகயில்‌ - என்கையிலுள்ள, 
சங்கு ஆழி டத்‌ இன்று போவது ஏன்‌ - இன்ற க்குவசேன்‌ 
க பஸ்‌ 


மால்‌ இரண்டில்‌ முன்னையதத்குத்‌ திருமால்‌ என்னும்‌, பின்னை யதற்கு 
மோகங்கொண்டவள்‌ என்றும்‌, சங்காழியிரண்டில்‌ முன்னையதற்குச்‌ சங்கசக்‌ 
ர்ங்களென்றும்‌, பின்னையதத சகச ரிதம்‌ மோதிரமும்‌ என்றம்‌ பொ 
ருளுரைத்துக்சொள்க. ப்‌ (௧௬௦; 


( 41 டூ 





_. கூலரமும்‌-உரையும்‌.. ௬௫ 
௩. கட்டியடிப்போர்க்குங்‌ கன்‌ மீதிலேற்றுவர்க்கும்‌ 
ட எட்டியடிப்போர்க்கு மிவரே_திட்டமுடன்‌ 


1... பாடுவோர்க்யோரே பல்லுதிரத்தாடையினிற்‌ 
-்‌்‌ போடுவோர்க்வோர்‌ ம 2 
1 இ-ள்‌. சட்டி அடிப்போர்க்கும்‌ - கட்டி யடிப்பவர்களுக்கும்‌; சல்மீதில்‌ 
- ஏத்றுவர்க்கும்‌,- க்ல்லை மேலேற்றிச்‌ சுமப்பிப்பவர்க்கும்‌, எட்டி அடிப்டோர்க்‌ 
கும்‌ - - எட்டிக்கன்னத்தில்‌ அறைவோர்க்கும்‌, ஈவர்‌ - (இவவுலகத்தார்‌) பொ 
ருள்கொடுப்பார்கள்‌, (அன்றியும்‌) பல்‌ உதிர்‌ - பற்கள்‌ உதிரும்படி, தாடையி 
னில்‌ போடுவோர்க்கு - தாடையில்‌ அறைகறவர்களுக்கு,' பொருள்‌ ஈவார்‌- 
பொருளைக்‌ கொடுப்பார்கள்‌, திட்டமுடன்‌ பாவவோர்க்கு - திருத்தமாகப்பா 


டிம்‌ புலவருக்கு, ஈயார்‌ - சொடரா-௭-௮. (௬௧). 
» 


செய்யான்கணவா செகராஜசேகரா 
, ஜயாவடகங்கைக்‌ காரியா-— துய்யா 
குடஞ்சுட்டப்பின்போன கோபாலாமுத்து 


வடஞ்சுட்டு ச்கண்டுயிலாண்‌ மான்‌. உ 


“- இ-ள்‌. ர னான்‌ லா இ ரும்க்ள்‌ கொழுஈனே) செகராஜ சேகரா- 
“செசராஜ சேசானே, ஐயா - ஜீயனே, வடகம்‌ சக்கு ஆரியா - வடகங்கைக்‌ 
' இறைவனே, அய்யா - பரிசுத்தனே, குடஞ்சுட்டுப்‌ பின்போன கேபாலா- 
'பசுக்கட்டத்தின்‌ பின்போன கண்ணனே, மான்‌ - என்பெண்ணானவள்‌, 
முத்துவடம்சுட்‌ - முத்துமாலை சுடுதலால்‌, கண்‌ துயிலாள்‌ - கண்ணுறங்கா 
1 ருன்‌ (இவளை யா தரிக்கவேண் டும்‌) கலு. 


விரககெளை முத்துவடம்சுதெ லியல்பாதலால்‌ “*முத்துவடஞ்சுட்டு” என்‌ 
ரேர்‌. ப ம்‌ த ப ்‌ (௪௬௨) 


ரன க யொறுப்பதற்குக்காரணமென்‌ 
“க்‌ என்றன்மகடன்‌ னியல்புகேள்‌-—குன்றாச்‌ 
கிராப்பளியானே றிவருஞ்‌ சேவின்டுணியோசைக்‌ : ்‌ 


சொப்பளியுங்கொள்ளா ளிவள்‌. 





க: rd 
2 இன்‌. உன்ரன்மகளை. ஒறுப்பதற்கு - உன்மகளை வருத்திதற்கு, க 
“ணம்‌ என்‌'- காரணம்‌ யாது, என்றன்மகள்‌ கன்‌ இயல்பு கேள்‌ - என்மகளு 
“டைய இயற்கையைக்‌ கேட்பாயாக, (என்னெனின்‌) குன்றா - அழியாத, 
- ரரப்பள்ளியான்‌ ஏறிவரும்‌ - இருச்சிராப்பள்‌ ளிச்‌ செபிரா னேறிவருகின்‌ ற, 
சேவின்‌ மணியோசைக்கு - இடபத்தின்‌ மணிமோசைக்கு, இவள்‌ - (என்மக 
தக) இவள்‌, இரா - இரவில்‌, ல்‌ கொள்ளாள்‌ ௫ படத்து மங்கவுமாட்‌ 
_டாள்‌--௭- லு. ்‌ » 
தத்‌ ட்‌ a » 
்‌ [கல்‌ 


#1 
அண 
2. 
னி 
ழி 


ந. 
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ச்‌ 


i 
















ள்‌ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 


ரம்‌ மோசங்கசொண்ட ஒருபெண்ணின்‌ தாய்‌. அவளைத்‌ 
மண்டித்து வருத்துவதைக்கண்ட மத்றொருபெண்ணின்‌ தாயானவள்‌ என்‌ | 
பெண்ணு மிப்படியே, நீயேன்‌ அவளைவருத்துிருயெனச்‌ சொல்லியது. 0 


நீரூருஞ்செஞ்சடைமே ஸீரூரும்பாம்பணிக்‌ த 

6 நீரூரிலேவருகை நீதியோ தேரே 
படவரவஞ்சாடப்‌ பலியிடெனவந்தால்‌ ர்‌ 
இடவாவஞ்சாளோ விவள்‌. - 


இ-ள்‌. நீர்‌ ஊரும்‌ செஞ்சடைமேல்‌ - கங்கை தங்கிய செஞ்சடைமேல்‌, 

நீர்‌ நீர்‌, ஊரும்பாம்பு அணிந்து - - தவழ்கின்ற பாம்பைத்தரிகது, நீர்‌ - நீர்‌, 

. ஊரிலே வருகை - ஊருக்குள்ளே வருதல்‌, நீதியோ - நீதியாமோ, கேரே- 
நேராக, படம்‌ ௮ரலம்சாடி.- படத்தையுடைய பாம்பு சறம்படி, பலியிளென 
வந்தால்‌ - பிக்ஷையிடுென் று வர்தால்‌, இவள்‌- இர்தப்பெண்‌, இடவ.ர-பிகைஷ: 
யிட வருவதற்கு, அஞ்சாளோ - பயப்படமாட்டாளோ--௪- ட்‌ ம. 
இத தாய்க்கூற்று. (௧௬௪) 


சந்திரணாக்தம்‌ கநடனுக்தம்‌ சிலேடை. 


- வால்ப்பொரும்‌ து தலால்‌ வல்லரவம்பற்றுதலால்‌ 
மாலையடுத்தெ நெடு வானுறலால்‌— மேலைநிலத்‌ 
அம்பர்பூசிக்கவரு பட ப்பட 
அம்புலியுகன்கருட னம்‌. 


இ-ள்‌. சர்‌திரன்‌-வாலைப்பொருர்‌ அச லால்‌ - வெண்ணிறம்‌ ரர்‌ 
தலால்‌, வல்‌ அரலம்‌ பற்றுதலால்‌ - வலியராகு கேதுக்களென்னும்‌ சர்ப்பங்க - 
ளால்‌ பற்றப்படுதலால்‌, மாலை அத்து ரெடுவான்‌ உறலால்‌ - - மாலைக்காலத்‌. 
தையடுத்த நெடிய ஆகாயத்தைப்‌ பொருச்திதலால்‌. 


கருடன-—வா லைப்பொரும்‌ அதலால்‌ - லாலையுடைத்தாதலால்‌, ல்‌ அர்‌ 
வம்பற்றுதலால்‌ - ௮வியசர்ப்பங்களைப்‌ பிடிச்தலால்‌, மாலைஅடுத்துகெகொன்‌ 

| உற்லால்‌ - திருமாலையடுத் துப்‌, பரமபதத்தைப்‌ போறாச்‌ துதலால்‌, மேலை நில 
த்து - மேலுலகத்தில்‌ வாழ்னெ ற, உம்பர்‌ பூசிக்க அருள்‌ - தேவர்கள்‌ வர்‌ 
பூசிக்க அவர்களுக்‌ கருள்செய்‌, ஒற்றியூரன்‌ - கிருவொற்றியரானாயெ வெ. 
பிரான அ, வரையில்‌ - மலையில்‌, அம்புலியும்‌ நன்‌ கருடன்‌ ஆம்‌ - சந்திரனும்‌. 
ஈல்ல கருடனாவான்‌-— எ-று. ட 85 (டு 


அம்மையிலேயேறி யடியேனிடர்‌ தீர இ 
இம்மையி 23 மல்ல! க்தென னை வற்றி முல்‌ 3 ன்‌ ஆ 
எ்சுப்பாவஞ்செய்சே னர்தம்பாவச்‌இரக்‌ . ரூத்‌ 
கந்கப்பாவக்‌ இப்போ த 


- மூலமூம்‌-உரையும்‌. ச்ஸ்‌ 
த இ-ள்‌. பா - முருகக்கடவுளே, அம்மமிலே எறி - அழகியெமயில்‌' 
மேலேறி, அடியேன்‌ இடர்‌ தீர-அடியேன அ தன்ப ம்நீங்கும்படி , இம்மையிலே: 
 வர்து - இப்பிறப்பிலேவர்‌ அ. என்னை எடேற்றி. - அடியேனை மீடேற்றி, 


மும்மையிலே - முப்பிறப்பிலே, எர்தப்பாவம்செய்தேன்‌ - எந்தப்பாவத்தைச 





செய்தேனோ, ௮ தப்பாலம்‌ தீர - அர்தப்பாவம்‌ நீங்கும்படு., இப்போவர்து- 
' இப்பொழுதுவர்து, சா-என்னைக்‌ சாத்தருளவேண்டும்‌...-ஏ.-.ு. 
2 


> 


மமிலேயென்ப ஐ மையிலேயெனப்‌ போலியாய்வர்‌ த து; (௪௬௭௬) 


எழுதரிதுமுன்ன மெழுதியயின்ன ததைப்‌: ) 

ட பழுதறவாசிப்பது பண்பாட முழுதுமதைக்‌ 
' கற்பரிதுஈற்பயனைக்‌ காண்பரிதுகண்டக்கால்‌ 
_ நிற்பரிதுதானந்‌ நிலை. ்‌ 
(இ-ள்‌. ரர்‌ எழுது௮றிது - முன்னே யெழுதுதல்‌ அருமை, எழுத 
| யபின்‌ - எழுதினபிதகு, அத்தை. - அதை, பழு த அறவாலட்பு அரிது - பழு 

தறப்படித்தல்‌ அருமை, பண்பா - நற்குணத்தோடு, அதை - அதனை, முழு 
அம்‌ கற்பு அரிது - முழுதும்‌ கற்றல்‌ அருமை, (கத்றுலும்‌) சல்பயனை - அத 
னது நல்ல அர்த்தத்தை, காண்புஅரிது - சாணுதல்‌ அருமை, சண்டச்சால்‌- 
கண்டால்‌, அக்கிலை நிற்பு௮ரி ஐ - ௮அிதடிலையிலே கதறல்‌ அருமை - எ-று. 





கோடுதிக்குங்கும்பமுலைக்‌ சோதையரைக்கூடவென்றுல்‌ 
மாடுதின்னியென்னை மறுத்தானே-மாடுதின்னி 


தன்பொழுதுப்பேச்சுழத தன்னந்‌ தனித்திருந்த 
| ஆ | என்பொழுதும்போச்சுதே யின்று. 





- இடன்‌. கோடு - யானைக்கொம்புபோன்‌ ற; உதிக்கும- பருத்த; கும்பம்‌- 
 குடம்போன்‌ த, முலை - தனங்களை யுடைய, கோதையரைக்கூட.என்றால்‌-மாத 
ஹீரக்‌ கூடலேண்டுமென்று வர்தால்‌; மாடுதின்னி - மாடுதின்னியானவன்‌, 
. என்னைமறத்தானே - என்னைத்‌ டுத்தர்னே, மாடுதின்னி தன் பொழுதும்‌ 
- போச்சுதே - அட கண யின்‌ பொழுதும்‌ கழிந்தது, தன்னச்‌ தணித்திருக்‌ த- 
ன்னர்‌ தனியாயிருக் த, என்பொழுதும்‌ போச்சி த என்னெதுதம்‌ கழிந்‌ 
தே இன்‌ று - இப்பொழு ௫-௪-௮. 





| ல .மாடுதின்னி - மாட்டினால்‌ தின்னப்படுஷகாகிய வைக்கோலாத்செய்யப 
பட்ட மருள்‌ (பாவை): ஒருராயகன்‌ ஒருசாயகியை விரும்பி மிராப்பொழுதில்‌ 
 அவளிருக்கும்‌ புஜத்தை யதெதுவர்‌ த, பறவைகள்‌ முதலாயினவ ற்றைவெரு 
 ட்தெற்பொருட்‌ அவ்விடத்து நிறுத்தியிருர்த லைக்கோற்பாலையை ஒரு 
- புருடனாய்‌ நினைத்து மீண்போகலும்‌ மனமில்லாதிவனாய்‌ அவ்விடத்தே 
நின்று; பொழு துவிடிர்தபிறகு A பாவையென்‌ றிந்து தனக்குத்‌ 
ப்‌ தானே ள்‌. ரல்லிச்கொண்ட து. 2 (௪௬௮) 


்‌. % ப்‌ |} 


» ௫ 
» ர 
௫ க்‌ AV க்ப்‌ 


சற - பலவித்வான்கள்பாடிய 


கெஞ்சடைச்‌ தவேட்கையெல்லா நீங்கியிருவிழியும்‌ 
, பஞ்சடைந்துள்ளாவி படுமுன்னே- செஞ்சடையில்‌ 
ப வெள்ளாருவெர்காளும்‌ வேள்விப்புகையா௫ு 
ஈள்ளாரூவென்னா ஈவில்‌. 









இண்‌. நெஞ்சு - மனமே, அடைச்த வேட்சையெல்லாம்£ீங்‌டி - நீயன்டக. 
இருக்ற விருப்பங்களெல்லாம்‌ ஒழிர்‌ த, இருவிழியும்‌ 'பஞ்சுஅடைர்து- 
இரண்கெண்ணும்‌ பஞ்சடைம்‌ அ, உள்‌ - உள்ளேயிருக்‌இற, ஆவி - உயிரான அ 
படுமுன்னே - நீம்குமுன்பே, செஞ்சடையில்‌ வெள்‌ஆரு - செஞ்சடையில்‌: 
வெண்மையாயெ கங்காகதியையுடையவனே,. டட - எப்பொழுதும்‌ 
: வேள்விப்புகைஆறா - யாகாக்கிரிசணியாக, ஈள்ளாறா - த்‌ 7: 
யுடையவனே, என்னாலில்‌ - என்‌ றுசொல்லு--- எ-று... : ்‌ 


கெஞ்சு முன்னிலை. ॥ (௪௬௯). 
சிவாலயங்கள்‌ ஆயிரத்தேட்டின்‌ விவரம்‌. 


மூவர்கவிமுர்‌ நா று£முன்சோழனைர் நூறு 
நாவலர்மாணிக்கர்தல நாந்பத்தெட்‌_டோவறு£ர்‌ 
நூாதனசிவாலயங்க னஅற்றறுயஅங்கூட  . 
ஓதவருமாயிரத்தெட்‌ டோர்‌. 


இ-ன்‌. மூவர்கவி - மூவ்ர்பாடல்‌ பெற்றதலங்கள்‌, முச்தூறு - முச்.நா அ 
கும்‌, மூன்சோழன்‌ ஐச்‌ நூறு- கினைத்தற்குரிய சோழநாட்டுத்தலங்கள்‌ ஐக்‌ 
ரூகும்‌, நாவலர்‌ மாணிக்கர் தலம்‌ - நாவலர்‌ மாணீக்கவாசகசுவாயிகளால்‌' 
பாடல்பெற்றதலங்கள்‌, காற்பத்தெட்டு - நாற்பத்தெட்டாகும்‌, ஓ அறு£ர்‌- நீயி! 
காத சிறப்புள்ள, நரதஈசிவொலயங்கள்‌ - ஓதிய சிவத்தலங்கள்‌, நாறத்றுஅறப 
அம்கூட - நூற்றறுபதும்சேர, (சிவாலயங்கள்‌) ஓதவரும்‌ - துதித்தற்குரிய, 
ஆயிரத்தெட்டு - - ஆயிரத்தெட்டாம்‌, 6 ஓர்‌ - அறிவாயாக எ-று. 1 (3 


நாலெழுத்‌ அப்பூடு நடுவேகரம்பிருக்கும்‌ , 
காலுர்‌ தலையும்‌ கடைச்சாஇ மேலாக | 
ஒட்டுமுதலெழுத்து மோதமூன்றாமெழுத்‌ அம்‌ 53 
விட்டாற்பரமனுக்கு வீடு. அதி 
ன்‌ A 
இ-ள்‌. ஈரீலெழுத்துபூடு - காலெழுச்துச்கொண்டபூடு (ஒன்‌ உண்டு] 
நடுவேஈரம்பு இருக்கும்‌ - (அதின்‌) ஈவே ஈரம்பிருக்கும்‌, சாலும் தலையும்‌ ம்‌. 
கடைச்சாதி - அடி. யும்நுணியும்‌ கடைப்பட்டசா இ, லவா மேன்மையாக, . 
ஒட்டும்‌ - பொருர்தியீ, மதல்‌ எழுத்தும்‌. முதலாமெழுத்தும்‌, த்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட மூன்றாம்‌எழுத்தும்‌--, விட்டால்‌ - நீக்கிவிட்டால்‌, பவம்‌ 
பரமசிவனுக்குலீடு கக்‌ து, ்‌ 


கட்‌ க 









த. பது - மூலமும்‌-உரையும்‌, ௯ 
.... நாலெழுத்துப்பூ புகையிலை, இதில்‌ முதல்‌எழுத்தும்‌ மூன்றாமெழுத்‌ 
தும்‌ விடுதல்‌ புலையைவிடுதல்‌, இரண்டாமெழுத்தும்‌ நான்கரமெழுத்தும்‌ 
கைலை. (௧௪௧) 


தட்டம்‌ 


நல கைத்தடியின்‌ தணங்கள்‌. 


| மூனியதட்டுமுட்டூக்கு முன்னீசளக்கும்‌ ம 
தக கனியு இர்க்குங்கவ்வுகாய்‌ காக்கும்‌--தனிவழிக்குப்‌ 

-.. பத்திரமதாகும்‌ பயர்‌ தீர்க்கும்பாம்படிக்கும்‌ 

. கைத்தலத்‌இற்றண்டிருந்தக்‌ கால்‌. ர ர்‌ 


..... இன்‌. கைத்தலத்தில்‌ - கையில்‌, தண்டு இருக்தக்கால்‌ - ட டடக்‌ ்‌ 
- முனி தட்டும்‌ - முனியையதட்மெ, முள்‌ தூக்கும்‌ ;- மூள்ளையெடுத்தெறியும்‌, 
முன்நீர்‌அளக்கும்‌ - எதிரேயிருக்கிற கீரை பனிவிடில்‌, கனிஉதிக்கும்‌ - பழம்‌. 
களை உதிர்க்கும்‌; கவ்வும்‌ ஈாய்காக்கும்‌ - கவ்வவருகிற காயைத்தடுக்கும்‌, தணி 
வழிக்கு பத்திரமதாகும்‌-தனிவழிக்கு ஈன்‌ மையாயெ. உதவியாகும்‌, பயம்தீர்க்‌ 
த பயத்தைநீக்கும்‌, பாம்புஅடிக்கும்‌ - லத வனம்‌ அட்ட ன று. 
ட்‌ - பசாசு முதலியவற்றையும்‌ குறிக்கும்‌. (௧௭௨) 
) கைக்தடையின்‌. தணங்கள்‌. 
ட்‌ 
பகலோன்றெறங்கிரணம்‌ பாய்பறவையெச்சம்‌ 
மிகமேலுறாதகற்றும்‌ 'விண்ணின்‌—முலெதனால்‌ 
: பெய்யுமழையைத் தடுக்கும்‌ பேரழகுமாமொருவர்‌ - 
வ வ்‌ ட ருர்தக கால்‌. 
்‌ இ-ள்‌. ஒருவர்கையில்‌ குடை இருந்தக்கால்‌ - ஒருவர்‌ கையில்‌ குடையி 
தால்‌, பகலோன்‌ தெறம்ரெணம்‌ _ சூரியன்‌ எல்லாரையும்‌ வருத்துமபடி 
யானகரணம்‌ (வெயில்‌,) பாய்பறவை எச்சம்‌ - அகாயத்தில்‌ .தாவிச்செல்லு 
ற. பறவையெச்சம்‌, (இவைகள்‌) மிகி- மிகவும்‌, மேல்‌ உறாது அகத்தும்‌. 
மேலே விழாமல்‌ நிக்கும்‌, விண்ணின்‌ - ஆகாயத்தினின்‌ றம்‌, முலெதனால்‌- 
பெல்‌, பெய்யும்‌ _ பெய்விக்கப்படுிற மழையைகத்தகெகும்‌ - மழை 
- யைமேல்விழாமல்‌ தடைநபடுத்தும்‌, பேரழகும்‌ஆம்‌ - மிகும்‌ அழகுமாகும்‌ 


எ-று 





- » ப ்‌ ௪ ® ட்டி ஸ்‌ 
பறவையெசசம - பல்ப்‌ ச (௧௪௩) 


வர்‌ தவஸைக்கையா அ வாய்முத்தக்தர்‌ தருள்வாய்‌ 
கொக்கை ல்க ம துவாரகையா-*சந்‌ அவளை 
கோசையிடத்தானே குயிலோசைகஞ்சியுள த்‌ 
தாசையிடத்தானே யறிக்‌து. 2 » 





௭௦ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


6 


இ- ன்‌. தொர்தம்‌ - தகுதியாகிய, வளைகையா - சங்க த்தையேர்திய கை 
யையுடையவனே , துவாரசையா - துவாரசாககரத்தை யுடையவனே, சந்து. 
வளை - சர்தனச்சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட, கோசை இடத்தானே - சோசை' 
யென்னும்‌ இடத்தை*யுடையவனே, குமிலோசைக்கு அஞ்சி - குயிலின அ : 
, ஓசைக்குபயர்‌ அ, உள்ளத்து - மனத்தில்‌, ஆசையிட - ஆசைமிக, தானே அறி. 
நீது - தானேசெரிர்‌ தகொண்டு, வந்தவளை - வம்தவளாதிய 'இர்தப்பெண்ணை, ்‌ 
கையாது -வேறுக்‌ காமல்‌, வாய்முத்தம்‌ தச்‌ சருள்வாய்‌ - உன்‌ திருவாய்‌ முத்த 0 
கீட்கருள்வாமா ௧எ-று. (களச்‌ 






அலரோதிமத்தா னறைகோசைமாலே 


அலரோதிமத்‌ தா லடிக்கும்‌-—அலரோதி 
க்க த்தர நண்ணிரின்றாயானடைந்தேன்‌ 6 


உந்தனகத்தாளுறவே யோர்ந்து. 
0 


இ-ன்‌. அலர்‌ - தாமரைமலரில்‌ உாழ்கின்ற, ஓதிமத்தான்‌ - அன்னவாக . 
ந பிரமன்‌, அறை - துதிக்கன்‌ த, கோசைமாலே - திருக்கோசைக்திரு 
மாலே, ௮லா்‌ஓ.தி - பழிமொழிகளை ௪ சொல்லி, மத்தால்‌ அடிக்கும்‌ - மத்தினால்‌ , 
அடித்த; அலரோதி - பூங்குழலாளாயெ ஒருத்தி, சந்தன்‌ அகத்து - நந்தன்‌ 
வீட்டில்‌, ஆளுற - ஆளும்படி, ஈண்ணிநின்றாய்‌- பொரும்தியிருர்தாய்‌, யான்‌- 
நான்‌, உந்தன்‌ - உன த; நகத்தாள்‌ - நக்த்தேோகூடிய திருவடியை, உறதர்‌. 
ந்து அடைக்தேன்‌ - மிகவும்‌ ஆராய்க்து ௮டைக்சேன்‌--ஏ-ற. ் 


நகத்தாள்‌ என்பதை ஈகுனுசாள்‌ எனப்பிரிதது, பிரகாசிக்க அம்தத்தி 1 
வடியை யெனப்பொருளுரைப்பினும்‌ பொரும்‌ தும்‌. (௫௭௫) 


ஒர்்தண்டரையாளு முத்தமகற்கோசையனே 
ஈர்ந்தண்டரையாளு மிந்திசையும்‌--சேர்ச்‌ திலகு 
தூயத்திருக்கறுப்பா தோற்றியடியேனுடைய 
மாயத்திருக்கறுப்பாய்‌ வந்து. 
இ-ள்‌. ஓர்ச்து - அவரவர்‌ நிலமையை யறிர்‌ த, த கப்ப ஆளும்‌ 
தேவர்களை யாளுடின்ற; உத்தம - உத்தமனே, ஈல்கொசையனே - அழகிய. 
திருக்கோசையி லிருப்பவனே, ஈர்தண்‌ தரைமாளும்‌ - பூதேவியும்‌, இர்தி: 
ரையும்‌ - €தேவியும்‌, சேர்ர்து இலகு - கூடிவிஎங்குதிற, தூய - பரிசுத்த 
மான. திருகறுப்பா - அழகிய கருநிறச்தை யுடையவனே, தோற்றி ௨ அடி. 
யேனுக்செதிரே தோன்றி, அடியேனுடைய - அடியேனது, மாயத்திற்கு2 
மாயமாறுபாட்டை, வரது அறுப்பாய்‌ - வர்‌ து சேதித்தருளவேண்டும்‌-எ-று. . | 


த்‌ வ தளர்க்தாளருள்புரிவாயி 
மல்லடையுங்கோசைநகர்‌ தித்த, பப்ப 


பாந்தளிரைத்‌ 2தர்காலான பாணம்வருத்துதலால்‌ 
மா்தளிரைத்தேர்காலர்ண்‌ மார்பு. 





மூலழும்‌- உரையும்‌; டப 
இ-ள்‌. மல்‌ அடையும்‌ - வளம்‌ பொருந்திய, கோசைககர்‌ வைகுச்தா-ஷ 
| திருக்கோசை நகரறில்வாழ்கன்ற வைகுந்தனே, கல்‌ அடையும்பார்கள்‌ இரை 
| கால்‌ தேரான்‌ - பொதிகை மலையைச்சேர்ர்க பாம்பினணிரையாகிய தென்றற்‌ 
| காத்றுயெ தேரையுடைய மன்மதன த; பாணம்‌ - பாணங்கள்‌, வருத்துத 
| லால்‌- துன்பப்படுத்தலால்‌, மார்தளிரை தேர்காலாள்‌ - மார்தளிரை நிகர்த்த 






| பாதங்களை யுடையவளா யெ இர்தப்பெண்‌, மார்பு - தனமார்பு, சல்லடைக்‌ 
| கண்‌ ஆட - சல்ஜடைக்கண்‌ களா, தளர்ர்தாள்‌ - தளர்ச்‌யெடைக் தாசர்‌, (அக 
| லால்‌) அருள்புரிவாய்‌ - அருள்செய்யவேண்டும்‌_—௭ஃ ற. 


| சல்லடைச்‌ கண்ணாடி என்றது லல்ல ச்‌ கண்போலத்‌ கொளைபட்டு 
| என்றபடி, (௧௭௭) 


காரங்க2மேனிக்‌ கருணேக்கடலான 
சீரங்கநாதரே செல்வ ர நீரங்கே 
அள்ளியுண்டவெண்ணெய்ச்கா வம்மையடிப்பானென்று 


பன்ளிகொண்டாற்போமோ பயம்‌. a 


| இ-ள்‌. கார்‌ அங்கம்மேணி-கரிய திருமேனியையுடைய, கருணைக்கடல்‌ 
ஆன - நெபைக்கடலாடிய, சீரம்கராத8ர - ஸ்ரீரங்கநாயகரே, செல்வரே 
| செல்வரே, நீர்‌ - மீர்‌, ,அங்கே - அந்தச்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே, அள்ளி உண்ட 
| வெண்ணெய்க்கா - லாரியுண்டவெண்ணெயின்பொருட்ட ர ௧; அம்மை அடிப்‌ 
| பாளென்று - தாய்‌ அடிப்பாளென்று, பள்ளிகொண்டால்‌ - படுத்துக்கொண்‌ 
| டால்‌, பயம்போமோ - பயம்‌ £ீங்குமோ--ஏ- ற 
பஸ்‌ 
|  அம்மையென்றது யசோஜையை. (௪௪௮) 


படைப்பானுங்காப்பானும்‌ பார்க்கிகருணேசன்‌ 

படைப்பானயனென்னல்‌ பாவம்‌. -படைக்கலயன்‌ 

ஹர்தலையிலொன்றை யரனறுத்தபோதிலவன்‌ 
, தீன்றலையைப்பண்ண றியான்‌ ரான்‌, 
... இ-ள்‌, படைப்பானும்‌ காப்பானும்‌ - படைப்பவனும்‌ காப்பவனும்‌, பார்‌ ்‌ 
| க்கல்‌ - ரோக்குமிடத்‌ அ, அருணேசன்‌ - அருணேசனே யாவன்‌, படைப்‌ 
| பான்‌ 4 2 படைப்பவன்‌, அயன்‌ என்னல்‌ - னெ அலல்‌ 4 பாவம்‌- 
| பாவமாகும்‌, க்‌்‌ படைப்பவனாகில்‌, அயன்‌ ஐம்‌ தலையில்‌ ஒன்றை - 
| பிரமனது ஐந்துதலைகளில்‌ ஒன்றை, அரன்‌ அறுத்தபே தில்‌ - வென்‌ அறு 
| த்தகாலத்தில்‌, அவன்‌ - அர்தப்பிரமன்‌, சன்தலையை தான்‌ பண்ணறியான்‌- 
தன்‌ தலையைத்‌ தானபடைக்க அறியாதவனானான்‌---எ-று. (௧௭௧) 
» 

பது . i » ச ல்‌ 

நாலுங்கடம்பு கடையுடையும்பாவனையும்‌ 


வீறுமுனக்‌2கன் பழனி வேலவா அறுகனில்‌ 





2 ) » 
» » 


ப 
















கோட பலவித்வானகளபாடிய 


வெட்டுண்டானுங்களையன்‌ வெண்ணெய்தனையேதிருடிக்‌ ப 


கட்டுண்டானுங்களம்மான்‌ காண்‌. 


- இ-ன்‌. பழனிவேலவா - பழனிவேலவனே, உங்கள்‌ ஐயன்‌ - உன்‌ தகப்‌. 7 
னாய வெபெருமான்‌, ஆஅதனில்‌ வெட்டு உண்டான்‌ - ஆற்றில்‌ வெட்டுப்‌ 
பட்டான்‌, உங்கள்‌ அம்மான்‌ - உன்மாமன்‌, வெண்ணெய்தனை திருடி -வெண்‌ 
ணெயைத்திறாடி, சட்டுண்டான்‌ - கட்பெபட்டான்‌ , (ஆதலால்‌) நரறம்‌ ப fl 
மளிக்கின்‌ ற, கடம்பும்‌ - கடப்பமலர்மாலையும்‌, நடை உடையும்‌ பாவனையும்‌- 
ஈடை உடைபாவனைகளும்‌, வீறும்‌ - மேன்மையும்‌, உனக்கு ஏன்‌ - உனக்கு 
யாதுக்கு, (விட்டுவிடு)-..-௭-று. 


கடை பகடை, உடை - பட்டாடை முதலியவற்றை யுடத்தல்‌; 
பாவனை - எண்ணம்‌. (௧௮௦ 


தூ தமதுரை தஅவரைகடையிடைமுன்‌ 
ஓதுனெறமூவெழுத்து மொக்குமே- நீதி 
செகராஜசேகரன்யாழ்‌ கஇெல்கையெனுஞ்செல்வ 
நகராயிழையார ஈகை. ( 


இ-ள்‌. நீதி-- நீதியையுடைய, வ வகறட டா செகராஜ சே ட்‌ 
ரன்‌ கின்‌, சிங்கை என்னும்‌ - சிங்கையென்‌ இற, செல்வம்‌ - செல்வப்‌ 
பெருக்கையுடைய, க்கர்‌ - நகரிலுள்ள, ஆயிழையார்‌ - மாதருடைய, ஈதை-ஃ 
பல்‌, தூதுமதுரை துவரை - தூதுமதுரை துவரை என்னும்‌ மூன்று சொற்‌ 
களின்‌, கடை இடை முன்‌ ஓதுகின்ற - கடை இடைமுதல்களாகச்சொல்லு s 
இன்ற, மூவெழுத்தும்‌ - மூன்றெழுத்துக்களையும்‌, ஓக்கும்‌--நிகர்க்கும்‌-௪- 2 


(ப 


(த- ௮-௮) முத்து; மூன்றுது. (௪ ஷ்‌ 
இவ்வசையுமாவிக்‌.கிரங்ருவோர்‌ தாமில்லை ( 
ஐவ்வரையுங்காத்தவ தைலினால்‌-—மைவரைசொல்‌ 
வானிரங்குமுத் து க்ருஷ்ணமன்னனமஅடதொண்டை. 
க்‌ மான்‌. 0 - 
இ-ள்‌. மான்‌ - என்‌ பெண்ணானவள்‌, இவ்வரையும்‌ - இதுவரைக்கும்‌ 
ஆவிக்கு - - என்னுயிரின்பொருட்டு, இரங்குவோர்தாம்‌ இல்லை - இரங்குவே 
“மில்லை, (ஆயினும்‌) மைவரைசொல்‌-சருமைச்‌ கெல்லையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
வான இரங்கும்‌ - ப்‌ இசங்கும்படியான, முத்து க்ருஷ்ண மன்னன்‌ - 
முத்துக்ருஷ்ண ராஜனாயெ,. ஈமதுதொண்டைமான்‌ - ஈமதுசொண்டைமானா. 
னவன்‌, ஐவரையும்காத்தவன்‌ ஆதலினால்‌ - பாண்டவர்‌ க அதி 7 
னவனாதலால்‌,இரங்குவான்‌ -இசம்குகான்‌, எண்‌ ர ன “எண்‌ அ சொல்ல்‌ “அகி 


(6 


மூலமும்‌-உரையும்‌. மக 


தேமிருந்குமார்தளிரைச்‌ செர்இவனமென்றும்‌ 
பூமழுருக்கையத்திப்‌ பொறியென்‌ றும்‌ ராமிருக்கும்‌. 


மாப்படுமேபென்றெண்ணி வாடிமனந்தளாந்‌ அ 





கூப்பிடுமேயந்தக்‌ குயில்‌. 


இ-ள்‌. அந்தக்குயில்‌ - அர்தக்கு.பில்கள்‌, தேம்‌ இருக்கும்‌ - - வரசனைபொ 
ரூர்திய, மாந்தளிரை - மரவின த தளிமை, செந்‌ தீவனம்‌ என்றம்‌ - செர்திக்‌ 
காடென்‌ றும்‌, பூமுருக்கை - முருக்கம்பூவை, ௮- அர்த; தீபொறி என்றும்‌- 
“ திபின்பொறியென்றும்‌, ஜாம்‌இருக்கும்‌ - தாம்‌ த்த ன மா - மாமரங்கள்‌, 
படுமே என்‌ று எண்ணி - அழியுமேயென்று நினைத்து, வாடி மனம்தளர்க்து 
கூப்பிடும்‌ - வாடிமனந்தளர்க்து கூவாகிற்கும்‌--௭-று. (௧௮௩) 
» 

காமனர்வீட்டிலே கள்ளன்புகுக்தானோ 

சோமனாரைப்பாம்பு சூழ்ச்ததோ-மாமரந்தான்‌ 

தீப்பட்டுவேகுதோ தியாகேசர்நன்னாட்டில்‌ 

கூப்பிட்டதேயக்‌ குயில்‌. 0 

2 

இ-ள்‌. தியாகேசர்‌ நல்நாட்டில்‌ - நியாகேசருடைய நல்லநாட்டின்‌ கண்‌, 

அக்குபில்‌ கூப்பிட்டது - அம்‌ தக குடில்கூவின ௮, (இதற்குக்‌ காரணம்யா த) 
வ தத்தும்‌ கள்ளனபுகுச்‌ தானோ - மன்மடன்கீட்டில்‌ திருடன்‌ நுழைக 

தானோ, சோமனாரை - சந்திரனை, பாம்‌ /ஞுழ்ர்சதோ-பாம்பு வளைச்‌ அுகொண் 
டகோ, மாமரம்தான்‌ இப்ப்டி வேருதோ *மாம:ம்‌ தீப்பற்றி வேகுதோ 


- (அறியோம்‌)---ஏ ற. ்‌ 
» 





காமனார்‌ தமக்கு அரசனாகையா லும்‌, சோமனார்‌ அவனுக்குக்‌ .குடையா 
கையாலும்‌, மாமரம்‌ தமக்கு AC டட குயில்‌ கூப்பிட லாயி 


[ட ற்று. (௧௮2 ) 


செக்தமிழோருய்யவன்பு செய்யவரந்தசோழவள்ளல்‌ 
சந்ததமுஞ்சேராநா டாழ்குழ்லே— வந்தனை செய்‌ 
ஹஜ ங்கரனை வேஒவனை யன்றழற்கண்வர்‌ தவனைச்‌ 
சங்கானைவாசுகியைத்‌ தான்‌. 


்‌ ௫-ள்‌. தாழ்குழலே-நீண்டகூர்‌ தலைய தையாளே, செர்‌ தமிழோர்‌ உய்ய- 
பத செச்சமிழ்ப்புலவர்‌ உய்யுமபடி, ௮ன்புசெய்யவரந்த - . அவர்மீது அன்புசெய்‌ 
. யவே அவதறித்த, சோழவள்ளல்‌ - சோழராஜன்‌, சர்ததமும்‌ - சதாகாலமும்‌, 
- சேராசாள்‌ - (என்னைக்‌) கூடாதராளில்‌, ஐங்கரனை - விராயகனையும்‌, வேல 
வளை - முருகனையும்‌, அன்று அழல்கண்வச்‌ தவனை . அன்று ரெருப்புக்கண்‌ 
& ணினின்‌ றும்தோன்‌ தின ஊனையும்‌, ல ௮ சிவனையும்‌, வாசுகயை-வாசு 5 
யென்னும்‌. பாம்பையும்‌, வந்தனைசெய்‌ - ஓழிபடொயா8-௭-ஐ று. ப ட்‌ 


» 








ஆசு பலவித்‌ துவான்௧கள் பாடிய 
காமன்‌ வீில்லாகிய கரும்பைமுறிக்க விராயகனாகிய யானையையும்‌, கட 
லையடக்க முருகனையும்‌; சச்‌ திரனைத்கேய்ச்க வீரபத்திரனையும்‌, மன்மதனை 4 
யெரிக்கச்‌ சங்கரனையும்‌, தென்றலையுண்ண வாசுகியையும்‌ வர்தனைசெய்யெ ட்‌ 
ன்பது கருத்து. இது தலைமகன்‌ தோழிக்குச்சொல்லிய து. (௪௮) ்‌ 
முக்கணனவாழ்வெற்பை முறித்துவரியிட்டகால்‌ 1 
முக்கணனையப்பில்விழ மோ தா தோ-முக்கணன்‌ நன்‌ 
- வேணிக்காகாமலர்வைக்‌ தேனான மெல்லியலே * 
சாணிற்குறைந்தான்‌ றலை. 1 ட்‌. 
இ-ன்‌. மெல்லியலே - தலைவி, முக்கணன்‌ வாழ்வெற்பை - மூன்‌ றுகண்‌ . 3 
களை யுடையவனாயெ சிவபெருமான்‌ வாழ்கின்ற மேருமலையை, முறித்து- - 
ஒடித்து, உவரியிட்ட - கடலில்‌ வீழ்த்தின, கால்‌ - காற்றான அ, முக்க: னை- 
மூன்று கண்களையுடைய தேங்காயை, அப்பில்விழ - நீரில்‌ விழும்படி, மோ. 
தாகோ- தாக்காதோ, முக்கணன்‌ தன்‌ - சவெபெருமானது, வேணிக்கு ஆகா : 
மலா - சடைச்காணியத்தகாத தாழம்பூலை, சாணிற்குறைக்கான்‌ தலை - ஓட்‌ 
டைச்செடியின்மேல்‌, வைத்து ஏஇஞென்‌ - வைத்துப்போயினான்‌ (மது தலை . 
வன்‌ )--ஏ-று. ப்‌ இ 
இரவுக்குறியில்‌ வர்துரின்‌ ற தலைமகன்‌, நெடுரேரம்‌ நின்றும்‌ தலைமக ்‌ 
ளைக்‌ காணாமையால்‌, தான்‌ கொண்டுவர்சு தாழைமலரைத்‌ தான்வந்ததற்கறி. 4 
குறியாக ஒரு ஓட்டைசுசெடியின்‌ மேல்‌ வைத்துசசென்றான்‌, அதன்‌ பிறகு 
திலைமகளும்‌ தோழியும்‌ வர்‌ துகிற்கும்போ த, ஒருதம்காய்‌ காற்றினால்‌ நீரில்‌ 
வீழ்ச்த சத்தத்தைக்கேட்டுத்‌ அலைமகள்‌ அர்தச்சத்தத்தை அவன்செய்த குறி : 
யென்றதபோது, தோழியானவள்‌ அவன்வக்‌ த போய்விட்டான்‌, இர்தச்சத்தம்‌. 
தேங்காய்‌ நீரில்விழுர்ததனா லுண்டான த, வன்‌ சதன்‌ ற்குச்சாக்ஷி 
இர்தத்‌ தாழம்பூவேயென்று சொல்லியது. இது அலர்க்குறி. (௧௮௬) 
சேலநகரத்துக்கப்போன ஒநுபுலவர்‌ அந்த நகர 1 
ழதவியவற்றைப்‌ புகழ்ந்து சோல்லியது. 
சேலநகரேமதுரை சீர்ச்செழியனேசெழியன்‌ 
சாலவதிலுள்ளோசே சங்கத்தார்‌--லமிகும்‌ 
கம்பால?தவன்‌ கடம்ப்வனவாசர்‌ 6 
தம்பாரிமீனுட்டுத்‌ தாய்‌. 6 
இ-ள்‌. சேலமகமேமதுரை த்தா மதுரை, £ர்ச்செழியனே செழி- A 
யன்‌. சிறப்பையுடைம செழியனே பாண்டியன்‌, சாலஅதில்‌உள்ளோரே சங்‌ 4 
கத்தார்‌ - மிகவுமஅதில்வாழ்வோரே சங்கப்புலவர்கள்‌, சீலம்மிகும்‌ - ஒழுக்க ்‌. 
மிகுந்த; கம்பாலதேவன்‌ கடம்பவன ஓரசர்‌ - -ம்பாலதேவனே சொக்கலில்கப்‌ 
பெருமான்‌, தம்பாரி ஒக்கல்‌ - அவன ௫ மனைவியே மீனாட்யெம்மை - 
எற | ஆ 
ப செழியன்‌, கம்பாலதேவன்‌ என்பவர்‌ அர்சகரத்திலுள்ள பிரபுக்கள்‌. (91 


ப 
ல 








உய்தி 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௭௫ 


 மங்கையர்கள்யோனிமிசை வைத்திருக்குமாசைதனைப்‌ 
பங்குசெய்து நூற்றிலொரு பங்கெடுத்‌ தக்‌-—கங்கைமதி 
வேணியரன்பாதார விர்தத்தில்வைத்தக்கால்‌ 
காணலாங்காணாக்‌ கதி. 


இ-ன்‌. மங்கையர்கள்‌ யோணிமிசை அ மாதர்சளுடைய யோனியினமீ து, 
வைத்திருக்கும்‌ அசை தனை - வைத்திருக்கிற ஆசையை, பங்குசெய்‌ து - பாடி 
த்து, நூற்றில்‌ ஒருபங்கு எடுத்து - நூற்றிலொருபாகத்தை யெடுத்து, கவ 
கைமதி - கங்கையையும்‌ *சந்திரனையும்‌ அணிர்த, வேணி - சடாபாரச்தை 


யுடைய, அரன்‌ - சிவபெருமானது, பாதரரவிர்‌ தத்தில்‌ வைத்தக்கால்‌ -பாத.. 
-தாமரையின்மீது, வைத்தால்‌; காணாக்கதிசரணலாம்‌ - காணக்கூடாத முத்தி 


யைச்‌ காணலாம்‌—எ-று. ௪௮௮) 


ல்‌ புட்டலல்பட்டாணி பொரிதேங்குழலப்பம்‌ 


. மட்டவிழுந்தோசை வடையுடனே...-சட்டமுடன்‌ 
ஓயாமற்சோறுகறி யுண்டையுண்டையாயடைக்கும்‌ 


வாயாநமச வாயா. 2 


1) 

இ-ள்‌. புட்ட - பிட்டு, அவல்‌--, பட்டாணி, பொரி, தேங்குழல்‌—, 
| ்‌ 

அப்பம்‌--, மட்ஜெவிழும்‌ தோசை - மணம்வீசுகின்ற தோசை, வடையுட 
னே, சோறுகறி-—, (இவற்றை) சட்டமுடன்‌ - சட்டமாக, ஓயாமல்‌- 


இடைவிடாமல்‌, உண்டை ண்டையாய்‌ அடைக்கும்‌ - உண்டை உண்டை 


வர்க ° ° -D 5 . 
யாய்த்‌ தறத்துனெற, வாயா - வாயையுடையவன, நமசசிலாயா - நமச9 


'லாயனே-—௭- ம. » 


- செல்லப்பெருக்குள்ள நமச்சிவொயன்‌ என்னும்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ யாசிக்க 


'்‌ ப்போன ஒருபுலவன்‌, அவனி தனச்கொன்றும்‌ கொடாமையையும்‌ அவனது 


பேருண்டியையுங்கண்டு அவனை யிகழ்ச்‌ து சொல்லிய து. (௧௮௯) 
டு 
9 
்‌ குச்சிலியமாதர்‌ குயமுங்குவலயத்தோர்‌ 
உ உழு ப்‌ ப்‌ ப ம்‌ 
மெச்சு தமிழ்மா தர்‌ வியன்‌ முலையுடி-சச்௪ 
தெலுங்கமடமாதர்‌ சிங்காரக்கொங்கைக்‌ 
கலிங்கமெனவேசொல்‌ கவி. 


இ-ள்‌. குச்சிலியமாதர்‌ குயமும்‌ - குச்எீலியதேசசத்‌ தப்‌ பெண்‌ களுடைய 
தனங்களும்‌, குவலயத்தோர்‌ மெச்சு - உலகத்தார்‌ புகழ்கின்ற தமிழமாதர்‌ 
வியன்‌ முலையுமி - தமிழ்காட்டுப்‌ பெண்களுடைய பெரிய தனங்களும்‌, ௪2. 
சைசை அருவருக்கத்தக்கன ஆதலால்‌, தெலுங்கமடமாதா - செலுங்கதேசத்‌ 
துப்பெண்களுடைய, கலிங்கம்‌ சிங்காரக்கொங்கைஎன - உத்தரீயக்தை யணி 
ந்து அழயெ தனம்களென்னும்‌ படி) கவிசொல்‌ - கவியைப்பாடு.....எ.ு, 
1. ்‌ 


2 


nA 


௭௬ பலவித்‌துவானக௧ள்டபாடிய 

குச்சலியப்பெண்கள்‌ தனம்முழுதும்‌ மூடப்பட்டிருக்கும்‌, தமிழ்காட்ட்‌ 
பெண்‌ கள்‌ தனம்முழுதும்‌ வெளிப்பட்டிருக்கும்‌, தெலுங்கதேசத்துப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ தனம்‌ சிறிது மூடியும்‌ மூடாமலுமிருக்கும்‌ - ஆதலால்‌ கவிசொல்வோன்‌ 


கவிப்பொருள்முமுதும்‌ தோன்றாமலும்‌ முழுதும்‌ வெளிப்படையாயும்‌ இரா . 
மல்‌, தோன்றியும்‌ தோன்றாமல்‌ உய்த்துணரும்படி. சொல்லவேண்டும்‌ என்ப i 


தாம்‌. ப (௧௯௦) i$ 


© 6 
இங்கிநச்சவென்று லெமனொட்டானிவ்விடம்லவிட்‌ ' 
டங்கிருக்கவென்றா லயனொட்டான்‌-— ஏ ம்குவைத்அப்‌ 
பேணுவேனிவ்வுடலைப்‌ பித்தாபிறைசூடுந்‌ 


தாணுவேசொக்க காதா. 


* ; 3 6 
இ-ள்‌. பித்தா - பித்தனே, பிறைகுமெ தாணுவே - பிறையையணீிர்கு . 
தாணுலே, சொகச்சசாகா- செரச்கராதரே, இங்கு இருக்கஎண்றால்‌ - இங்கே . 
யிருச்சலாமென்றால்‌, யமன்‌ ஒட்டான்‌ - யமன்விடான்‌, இவ்விடம்‌ விட்டு- | 


இவவிடத்தைவிட்டு, அல்கு இருக்கஎன்றால்‌ - ஆங்கே யிருக்சலாமென்றால்‌,. 


அயன்‌ ஒட்டான்‌ - பிரமன்‌ விடான்‌ , இவ்வுடலை - இர்தவுடம்பை, எங்குவைத்‌ .. 


தப்பேணுவேன்‌ - எவ்விடத்தில்வைத்துச்‌ காப்பாற்றுவேன்‌---ஏ-.று. 


2 


ஷ்‌ 


யமன்‌ அழிக்றொன்‌, பிரமன்‌ படைப்ிறான்‌, வேறெவ்விடத்நிற்பேரயி , 


(௪௯௧) : 


ருப்பேன்‌ என்பதாம்‌, ” 


வெள்‌ ளிமலைபொன்னின்‌ மலை மேவிம$ழ்வீ டாப்‌ 


பிள்ளைகளோபுத்திசொல்லும்‌ பிள்ளைகளாய்த்‌-தெள்ளுமுக . 


வாடாவடிவுடையாள மாமனையாளானக்கால்‌ 
அடாரோவொற்றியப்ப னார்‌. 
& 


{ 


ப எக 1: 


இ-ன்‌. வெள்ளிமலை பொன்னின்‌ மலை - கைலாயமும்‌ மேருவும, மேவி ்‌ 
மஇழ்‌ வீடுஆகி - தங்க மகிழும்படியான வீடாக, பிள்ளைகள்‌ புத்திசொல்லும்‌ 
பிள்ளைகள்‌ஆய்‌-பிள்ளைகள்‌ தமக்குப்‌ புத்திசொல்லும்படியான பிள்ளைகளாக, 2 


(தெள்ளும்‌ முகம்வாடா 'வடிவுடையாள்‌ - தெளிக்க முகீம்வாடாத வடிவுடை 


சிவபெருமானானவர்‌, ஆடாரோ - ஆடமாட்டாரோ௭- று, 
(யே 


i 
உ 1, ப ப்‌ ப [0 ்‌ ப்‌ 
யம்மை, மாமனையாள்‌ ஆனக்கால்‌ - பெருமைபொரு£ திய மனையளானால்‌, ' 


ஓற்றி அப்பனார்‌ - திருவொற்றியூரி லெழுச்‌ தருளிய எமது. தர்தையாராயெ.' 
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6 
பிள்ளைகள்‌ - விராயகர்‌ சுப்பிரமணியர்‌. ஆல்‌ - நடஈம்பண்‌ ணுதல்‌. 0 | 


கோற்றங்குடியார்க்தச்‌ சிற்றம்பலவர்‌ எழதிய திநழகம்‌. 
ன்‌ | 
அடியார்ச்கெளியன்‌ ற்றம்பலல்ன்கொற்றற்‌ 
குடியார்க்செழுதியகைச்‌ €ட்டுட்‌--படியின்‌மிசைப்‌ 


~ 


இ ன த்‌ மூல்மும-உரையும்‌' த. ஏன்‌ 


[5 பெத்தான்சாம்பானுக்குப்‌ த்தல்‌ அன 
இ. முத்த திகொடுஃககை முறை. . 


ழ்‌ 


.... இ-ள்‌. அடியார்க்கு எளியன்‌ - அடியவர்க்கு எளியவன்‌, சற்றம்பலவன்‌- 
த ட டான்‌ கொற்றங்குடீயார்ச்கு- கொற்றம்‌ குடியவர்க்கு; எழுதிய 
சட்ட. (என்னெனின்‌) படியின்‌ மிக சை - உலகத்தில்‌, பெத்தான்‌ சாம்‌ 
பரனுக்கு--, பேதம்‌ 'அற- வேற்றுமையில்லாமல்‌ இச்சைசெய்து -, தக்ஷ 
செய்த, முத்தி கொடுககை - முத்தி கொடெத்தல்‌, முறை - உமச்குகீகடமை 
யாம்‌--௪- று. (௧௯௩) 


ர ளென்றன ன்கொடிய காமவிகாரமெல்லாம்‌ 
|. போந்தறிவித்தாலுனச்குப்‌ புண்ணியமாம்‌--சேர்ந்தோடும்‌ . 
|  தேளிபடவாடுர்‌ திரைக்கடலேமன்மதன் கை 


வாளிபடவாடு மனம்‌; 











... இன்‌. சேர்ர்து ஓம்‌ - திண்டோடுகின்ற, தேளிபட ஆடும்‌ - தேளி 
மீன்ஈள்‌ பொருர்‌தவிளை யாடுகின்‌ ற , திரைக்கடலே-அலைகளை புடையகடலே 
மன்மதன்‌ கைலாஸிபட - மன்மதன்‌ கை 'அம்புபடெதலால்‌; மனம்வாடும்‌-மனம்‌ 
வாடாரின்றது, (அசையால்‌) காந்தனுக்கு ஈ தலைவனுக்கு, என்றன்‌ - எனத, 
விகாரம்‌ எல்லாம்‌ i பாட தணல்‌ போந்து அறிவித்தால்‌-போய்த்‌ 
'தெரிவிட்பாயானால்‌, உனக்கு பண்ணியம்‌ ஆம்‌ - உனக்குப்‌ புண்ணியமுண்‌ 
| டாகும்‌௭- அ. 


( ௧௧௫) 


















\ இத தலைவிகடலொடு திபா, 


சம்பனென்‌ றுங்கும்பனென்‌ றங்‌ காளியொட்டக்கூத்தனென்றும்‌ 
கும்பமுனியென்றும்‌? பேர்‌ கொள்வாசோ--அம்புவியில்‌ 
'மன்னாவலர்புடைசூழ்‌ வாழ்குடர்தையாரியப்பன்‌ 

அர்கா ளிலேயிருக் தக்‌ கால்‌. 


I இ-ள்‌? அம்புவியில்‌ மண்‌ - உலகத்தில்‌ பெற்ற, காவலர்புடைகுழ- 
நாலலர்கள்‌ புடைகும; கடற்தைவா ழ்‌ - திறாக்குடர்தையில்‌ வாழ்கின்‌ ௪, ஆரி 
மப்பன்‌ - - ஆரியப்பப்புலல்ன்‌, அர்நாளிஃல யிருந்தக்கால்‌ - - அக்காலத்திலிரும்‌ ' 
தானானால்‌, கம்பன்‌ என்‌ ஐம்‌, கும்பன்‌ என்‌ றம்‌, காளி ஒட்டக்கூத்த 
ட்‌ னென்றும்‌ - காளிமுத்து ஓட்டச்கூச்சனென்‌ றம்‌, கும்பமுனிஎன்‌ றும்‌ - ௮௧ 
தீதியனென்‌ றம்‌, பேர்கொள்வாரோ - ரட்‌ பல்‌. 


ம ர காலத்தில்‌ cb nse னிருர்தால்‌ சம்பன்‌ முதலானவர்களூ 
4 |] ; 





கொச்சகம்‌. 
த. மெய்ச்சாசமாக விளையாடும்வேளை யிலே 
்‌ : கைச்சாசமென்றதல்லாற்‌ கைச்ச௱சமென்றே$னோ. 


» i 
A 9 ்‌ ) » ய 








எது  பலவித்துவானகள்பாடிய 


அச்சனயொர்மீதி லாசைகொண்டராவணன்மேல்‌ 






















தச்சுருவவாளிகொட்ட தாமோதரேர்திரனே. டல்‌ இ 


இ-ள்‌. ௮- அர்த, சனூயார்‌ மீதில்‌ - சீதா பிராட்டிமீ இல்‌, ஆக 
ண்ட - விருப்பல்கொண்ட, ராவணன்மேல்‌ - ராவணன்மீது, தச்சு உருள 
சைச்துருவும்படி, லாளிசொட்ட - ௮ம்புதொடுத்த, தாமோதமேம்‌ இிரனே i 
மெய்‌௪&ரசமாக விளையாடும்‌ வேளையிலே - உண்மைச்சரசுமாக ரீ விளையாடுல்‌ 
காலத்தில்‌, சைச்சரசம்‌' என்றதல்லால்‌ - இதென்ன னக்ச்சரசம்‌ என்‌ றதே 


யன்றி, பர்க்‌ என்றேனே - கைத்தரசம்‌ என்றுசொன்னேனோ-௭- அ. 


வ்‌ என்னும்‌ ஒரு சீமான்‌ தன்னோடு சரசமாடுய்‌ காலத்தில்‌ 
அம்தசரசரசம்‌ பனம்‌. யிருர்‌ தென்று அவனோடு சொல்லியது. [சகதி 


ர சாட ம... வேளையும்பார்த்தாள்வரவு 
. தான்பார்த்தெனைப்போற்‌ சரிபார்க்கும்வெண்குருகே 

மான்பார்த்‌ துவாளிதொட்ட மால்கிவநாராயணனை 

கான்பார்த்துமாதா ஈகைபார்த்திருந்தேனே. 


இ-ள்‌. மீன்பார்த்து - மீனைப்பார்த்தும்‌, விண்பார்த்து - ஆகாயத்தைப்‌. a 
பார்த்தும்‌, வேளையும்‌ பார்த்து - சமயீத்தைய்‌ பார்த்தும்‌, ஆள்வரவுதான்‌ பார்‌ 
தீது - அள்வருதலைப்‌ பார்த்தும்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்போல, சரிபார்‌ 
க்கும்‌ - வழிபார்க்கும்‌, வெண்குருகே - வெள்ளியகுருகே, மான்பார்‌த்‌து-மாட 
மானாகய மாரீசனைப்பார்த்து, லாளிதொட்ட - அம்பெய்து, மால்‌ - இருமாத 
னமிசமாகயெ, வகா ரரயணனை--, மான்பார்தஅ - நான்‌ எதிர்பார்த்து, மாதர்‌ 
கசைபார்த்து இரும்தேன்‌ - மாதர்‌ ஈகைத்தலையும்‌ பார்த்திருந்தேன்‌ —௭- “து. 


மீன்‌ - மீன்‌, நக்ஷத்திரம்‌, குருகு-சரரை, ஒருமாது ராயன்‌ 
என்னுஞ்‌ சீமானை யெதிர்பார்த்திருர்‌ த அவன வராமையால்‌ மாதர்‌ ஈகைப்ப। 
தைக்சண்டு ஒரு பது ப்‌ சொல்லியது. 


்‌ (௧௯௭) நீ 


முல்லை ழல்லையாய்த்தொடுத்து மோகமதனெய்யவந்த இ 
வில்லைவில்லையாய்கநுக்க மெல்லமெல்லத்தாராயோ! 
இல்லையில்லையென்‌ றுசொல்லி யேற்கவரும்பாவலர்கள்‌ 


தொல்லைதவிர்க்கு ங்களந்தைச்‌ சுப்ரமண்யபூபதியே. 


இ-ள்‌. முல்லை' ஃ முல்‌ லைமலரம்பை, முல்லேயாய்த்தொடுத்து - தன்ட 

ற்றி. யம்பாசத்தொடுத் து, மோகமதன்‌ எய்யவந்த - மோகத்தைத்‌ தரு ன்‌ 
மதன்‌ எய்யவர்‌ த, வில்லை - கருப்புவில்லை, வில்லையாய்‌ ௩றுக்‌இ - பில்லைகளா: 
யறுத்‌து, மெல்ல - மெல்லும்படி, மெல்ல தாராயோ _ பையத்தரமாட்டாயா;! 
இல்லை இல்லை என்‌ சொல்லி, ஏற்கவரும்‌-யாடக்கவருறெ, பாவலர்கள்‌ 
வித்வான்‌ களுடையீ;. தொல்லை௦தவிர்‌ க்கும்‌ - அன்பத்தை நீக்குன்‌ ற, களம்‌ 
டி 


( ட 







.. மூலமும்‌-உரையும்‌.- ௭௯ 


ல்‌ » 
தை - திருச்களக்தையில்‌ வாழ்கின்ற, சுப்ரமண்ய பூபதியே - சுப்ரமண்ய 
பூபாலனே--ஏ-று. 


ப தர்ர ரத்தக்‌... இது ஒருமாது டட டைலர்‌ க்ஷ படல்‌ 


ஆயிரங்கண்ணாகமத ஸனம்புமேலம்புவிட 
வீயிரங்குசெந்தேனி ருலினங்கமானே னே ) 
தாயிரங்கவேணபெண்க டாமிரங்கவானிரங்க 


வேயிரங்கும்வாயா விசயரகுகாயகனே. 
3 » 


| இ-ள்‌. ஆன்‌ இரங்க - பசுக்களிரங்கும்படி, வேய்‌ இரங்கும்‌ - வேயங்‌ 
குழல்‌ ஒலிக்கின்ற, வாயா - திருவாயையுடையவனே, தாய்‌ இரங்க - சாயா 
னவள்‌ இரக்கவும்‌, வேணபெண்கள்‌ இரங்க - வேண்டியமாதர்‌ இரங்கவும்‌, 
|விசயரகு ஈரயகனே—., மதன்‌ - மன்மதன்‌, அம்பேல்‌ அம்புவிட-அம்புமேல்‌ 
 அம்பையெய்ய, ஆபிரம்‌ கண்‌ ஆக - ஆயிரங்கண்களாக ஈ இரங்கு ஃ ஈக்கள்‌ 
சத்திக்றெ, செந்தேன்‌ இராலின்‌ - - செர்தேன்‌ கூபபோல, அங்கம்‌ ஆனே 
[னே - உடம்பு ஆகப்பெற்றேனை-—-எது, 





இ 
விசயரகுராயகன்‌ - விசயரகுகாதசே அபதி, இர்தச்‌ சமானைநோசக்கிஒரு 
மாது சொல்லியது ' » (௧௯௯) 


கன்னலெனுஞ்சிறுகுருவி ககனமழைக்கா ற்றாமல்‌ 

இ மின்னலெனலும்புழுவெடுத்து விளக்கேற்றுங்கார்காலம்‌ 

“. மன்னவனாக்தெனமதுரை மாவலிவாணனைப்பிரிர்‌ திங்‌ 

ஸி - கென்னபிழைப்பென்னவிருப்‌ பென்னஈகைப்பின்ன முமே 





| டன்‌ சன்னல்‌ என்னும்‌ - கன்னலென்றெ, சிறுகுருவி - இதிய குருவி 
யான த, கசனமழைக்கு ஆற்றாமல்‌ - மேகத்தினின்‌ றம்‌ வீழ்கின்‌ றமழைக்குச்‌ 
சிக்காமல்‌, மின்னல்‌ என்னும்‌ புழு எடுத்து - மின்‌ மிணிப்பூச்சியையெடுத்‌ ந, 
விளக்கு ஏற்றம்‌ - (தன்வீட்டிக்கு) விளக்காக எற்றுகின்‌ற, கார்காலம்‌ - மழை 
காலம்‌, (இச்தக்‌ கார்சாலத்தில்‌) மன்னவன்‌ ஆம்‌ - வேந்தனாகிய, தென்மது 
ரை - தென்மதுரையில்‌ வாழ்னெற, மாவலிவுணனை--, பிரிக்‌ து - நீங்கி, 
இங்கு என்ன. பிழைப்பு - இவ்விடத்தில்‌ என்ன பிழைப்பிருக்ன்‌ ற; என்‌ 
ன இறப்பு - இது என்னமிலை, இன்னமும்‌ என்னஈகைப்பு - இன்னமும்‌ 
என்ன?ரிப்பு--௭- "று. 
ல்‌ ர _ ஓர்‌ சீமான்‌. இது தலைமகள்‌ தோழி வக்க 
எகரக்கிச்‌ சொல்லியது. » ஸ்‌ (௨௦௦) 


# 


1) 











௦ - பலவித்துவானகள்பாடிய ட அது 
வேண்ணா அ கவை உத்த பதக்‌ கத 


கல்விக்குஞானக்‌ கருத்துண்டாங்காயமுறும்‌ | 
தொல்வினை களெல்லாக்‌ தொலையுமே--விலலைத 
னிற்புயற்றிருக்கணத்த னித்தன்வச்சிரப்புயத்தொர்‌ 
கற்பகத்திளை த்‌. அஇத்தக்‌ கால்‌. 
இ-ள்‌. வில்லை தனில்‌ - வில்வ வனத்திலுள்ள, புயல்‌ - - கருணேமை | 
பொழி௫ூனை ற, திருக்கண்‌ அத்தன்‌ - இிருக்கண்களை யுடைய எமத தந்தை, நிதி 
தன்‌ - அழிவற்றவன்‌, லசசிரப்புயத்து - வயிரமபோலும்‌ வலியதிருத்தோள்‌। 
'களையுடைய, ஓர்கற்பக த்‌தினை - ஒப்பற்ற கற்பகவிராயகனை, அத்த? 
கோ ச்இரம்பண்ணினால்‌, கல்விக்கு - கல்வியோடு, ஞானக்கராத்து உண்டாம்‌ 
'ஞானக்கறாத்து உண்டாகும்‌, காயம்‌ உறும்‌ - உடம்பெடுத்தற்‌ கேதுவால்‌ ப, 
தொல்வினைகள்‌ எல்லாம்‌ - பழவினைகள்யாவும்‌; தொலையும்‌ ௮ நீங்கும்‌-௭-றுஃ 








[1 1 
இ 


வில்லை - வில்‌வவனம்‌, இது ஒரு திறாப்பதி. 5 
செல்வம்பெறலாஞ்‌ செழித்தபுகழ்சேரலாம்‌ 

வில்வம்புனைவார்‌ விரிஞ்சேசர்‌--புல்லுமதன்‌ 
கோளைமுடித்தாரிமயக்‌ கோலை ,தயிட தல்‌ 
தாளைமன த்‌ தூடுநினைத்‌ தால்‌. ௦ 


இ-ன்‌. வில்வம்‌ புனைவார்‌ - வில்வ மாலையைத்‌ தரிப்பவர்‌,. விரிஞ்சேசர்‌- 
விரிஞ்சைஈகர்க்கிறைவர்‌, பீல்லும்மதன்‌ - _ இட்டி வர்த மன்மதனது, கோணை 
முடித்தார்‌ - வல்ல்மையையழித்த௨ந்‌; இம௰யக்கோதை இடத்சார்‌ - உமாதே 
வியை யிடப்பாகச்நிலுடையவர்‌, (அவரது) கமலம்‌ தாளை - காமரைமலர்‌। 
போலும்‌ திருவடிகளை, மனத்தாடு நினைத்தால்‌ - மனத்தில்நினைத்தால்‌, செவ்‌ | 
வம்‌ பெறல்‌ ஆம்‌ - செல்வத்தையடையலாம்‌, செழித்த புகழ்‌ சேரல்‌ ஆம்‌. 





மிச்ச புகழையடையலாம்‌௭-ற. (௨-௨) 
வேலாயுதத்தின்‌ சிறப்பு. ஒப ஆ 
அண்டர்தமக்கரசா மன்புபடரக்கொம்பாம்‌ ்‌. 
மண்டவுணர்தம்முயிர்க்கு வன்னியாம்‌-பண்டுதிறற்‌ 
கஞ்சனஞ்சிடுங்கடம்‌ பணிர்செழுந்துகந்‌ துரூரை 
ல வேல்‌. 1 
இன்‌. பண்டு - fe ர திறல்‌ - வெற்றியையுடைய, சஞ்ச்ஷி 
அஞ்சமெ - பிரமன்‌ அஞ்சும்படியான, கடம்பு அணிச்‌ து - கடப்பமாலையைத்‌ 
தரித்து, எழுக து - - மேத்சென்‌ ஐடி ௨ உகர்து - சந்தோஷித்து, குரை -குரபன்‌ 
மனை, மிஞ்சி - மேலாடி, 'கெஞ்சு உறிந்து. எறிந்த - (அவன இ) கெஞ்சைம்‌ 
பின்ச்‌, வேல்‌ - வேலாயுதமான ௮; அண்டர்‌ தமக்கு அரசு ஆம்‌- -தேவர்‌ 
ச அரசாகும்‌; அன்புபடாகீ கொம்பு ஆம்‌ - அன்பாகிய பத்க்‌ த 


ச 


்‌ . கூலமும்‌-உரையும்‌. ர்க 
குக்கொள்‌ கொம்பாகும்‌, மண்டு டத அவுணா்தம உயிர்க்கு - அரக்‌ 
கர்களுயிருக்கு; வன்னி ஆம்‌ - நெருப்பு ஆகும்‌---௭- று. 

தேவர்‌ சேனாபதி பக்‌ யுணர்த்துதற்கு ௮ண்டாதமச்‌ கரசாம்‌ எண்‌ 
ரூர்‌. (௨௦௩) 





ஆதகரவாயென்னரு லஞ்சலென்றுவந்துநின்‌ று 
போதரவுசெய்யுமெப்‌ போதமே--ஓ துதமிழ்ச்‌ 
சர்‌ தமுக்‌ தலங்க்ர தஞ்‌ செறிக்‌ தஇஈன்குயர்ந்‌ அதங்கு 
விர்கைகொண்டிலங்குசெர் தில்‌ வேல்‌. ? 





| இ-ள்‌. ஒததமிழ்‌ சச்தம்முச்து - சொல்லப்பட்ட தமிழ்ச்‌ சச்‌ சன்சளில்‌ , 
மூர்தன, அலங்கர்தம்‌ செறிட்‌ து - அலல்காரமாயு சொன்மாலைகள்‌ யிகுதி 
யாய்ப்‌ பணியப்பெற்று, "நன்கு உயர்ந்‌ து - ஈன்றாயுயர்க்து, தங்கு - தம்ம 
விர்தைகொண்டு இலங்கு - அற்புதத்தைக்கொண்‌்டு விளங்குகின்‌ ற; செந்தில்‌ 
வேல்‌ - செர்தில்வேலான அ, என்‌ ௮௬ல்‌ - எனக்குச்‌ சமீபழ்தில்‌, அஞ்சல்‌ 
| என்று- பயப்படாதேயென்‌ று, ஆதரவாய்‌ வர்‌ துரின்‌ ௮, எப்போதும்‌ போ 
தரவுசெய்யும்‌ - எப்போழுதும்‌ என்னைச்காப்பாதிறும்‌-...-௪- று, (௨௦௪) 


ட்‌] 





| 


இங்கிதமாகல்வாழ்‌ வெமச்களிக்குமுற்பகல்‌ செய்‌ 





சங்கடமாம்வேலை தணிக்குமே--பொங்கமு£றத்‌ 


தற்பரற்கநுக்ரகித திடக்கருத்தனித்தசத்த 
வெற்பீனை த்தொளைத்தவுக்ர A 

வம்‌ * 
'' இ-ள்‌. பொங்கம்‌ உற - னல்ல தீர்பரற்கு பரம சிவனுக்கு, 
அனுக்‌ரஇத்திட - (பிரணவப்பொருளை) உபதேசிக்க, கருத்தன்‌ - கர்த்தனா 
யிருர்தமுருகக்கடவுளுடைய நித்தம்‌ - சாசவதமான, சர்தவெற்பினை - சப்த 
குல பர்வதங்களை யும்‌, தொளைத்த - தொளைசெய்த, உக்ரவேல்‌ - உகீரமாகய 
வேலான்‌; எமக்கு - எங்களுக்கு, இங்கு * இவ்விடத்தில்‌, இதம்‌ ஆம்‌ - சக 
மாட்‌, நல்வாழ்வு - ஈல்வாழ்வினை, அளிக்கும்‌ - கொடுக்கும்‌, முர்பகல்செய்‌- 
முன்னைகாளித்செய்க) ட்‌ ஆமவேலை - (இவினையின்‌ காரியமாகிய) துன்‌ 
பச்கடலை, தணிக்கும்‌ - நவின்‌ ஹம்‌ அ. து, (௨௦௫) 








ஈட்டும்வினைகளறுத்‌ தின்பமுறவேயென அ 
“பாட்டுக்குகந்தருள்பா லிக்குமே--ஈ£ட்‌ டமிகும்‌ 
மண்டலங்கலங்ககண்டர்‌ கண்டர்‌ அண்டாமிண்டராவி 
. விண்டொடுங்கமண்டியுண்ட வேல்‌. 
ட » 
பி ்‌ இ-ள்‌. சாட்டமிகும்‌ - ஆராய்சி ”மிகுர்‌ த, மஸ? வளன்‌. - மண்டலம்‌ 
தறற்குதத்‌ கேதுவாகிய, அசண்டர்‌ - அசேசராயெ, எண்டர்‌ - சண்டசர்‌ 
LL 


பன 2 ப அணல்‌ 


{ 


௮௨ பலவித்வானகள்பாடிய 


“டுக்கு உசந்த - என்பாடலுக்கு சர்தோஷித்து, அருள்‌ பாலிக்கும்‌ - அருள்‌ 
செய்யும எ-று. ட 4 மனதி 


ல்‌ 















தண்டர்‌ - துஷ்டர்‌, மிண்டர்‌ - வலியர்‌ (அடிய இவர்களுடைய); அவிவிண்டு. 
ஒடுங்க - உயிர்கீய்கி யொடும்கும்படி, மண்டி. உண்ட-செருங்கியுண்ட,; வேல்‌” ! 
வேலாயு தமான து; ஈட்டும்‌ வினைகள்‌ அறுத்து - (ஆன்மாக்கள்‌) சக்க 
வினைகளைச்சேதித்து, இன்பம்‌ உற - இன்பம்‌ அதிகரிக்குமபடி, எனது பாட்டி 


வினைகள்‌ ஃ நல்வினை தீவினைகள்‌. இன்பம்‌ மோகம்‌! 2௮ (௨௦௯). 
உன்னவினிதாயிருக்கு மோங்குசெல்வமும்பெருக்கும்‌ . வேலு ்‌ 
நன்ன ரருளைக்கொடுக்கு நாடோறும்‌--பன்னும்‌ ட. 

_ சகடமுருளநெருடுகமல ௪ரண கருணையரியின்மருகன்‌ ்‌ 
விகட.கரியினிளை பமுருகன்‌ வேல்‌. 


இஃன்‌. பன்னும்‌ - சொல்லப்பட்ட, சகடம்‌ உருள - வண்டில்‌ உருளும்‌ | 
படி, ரெருடு - சகெருடின, கமல சரணம்‌ - காமரை மலர்போலும்‌ பாதங்களைத்‌ 
யுடைய, கருணை - கருணையுள்ள, அரியின்‌ மருகன்‌ - திருமாலுக்கு மருகன்‌, 
விகடகரியின்‌ - மாறுபட்ட குலையையுடைய விஈாயகனுக்கு, இளைய - சிறிய. 
முருகன்‌ - 25 வேன்‌ கறல வேல்‌ - வேலான த, உன்ன (அன்பர்‌) | 
நினைக்க, இணிது ஆய்‌ இருக்கும்‌ - இன்பமாயிருக்கும்‌, ஓங்கு செல்வமும்‌ 
பெருக்கும்‌ - உயர்ந்த செல்வத்தையும்‌ பெருக்ச்செய்யும்‌, நாள்தோறும்‌-தினம்‌ 
தோறும்‌, ஈன்னர்‌ அருளைக்‌ கொடுக்கும்‌ - கன்மையாகயெ அருளைச்‌ தத 
எ-று. ட்‌ 6 


சகடம்‌ என்றது சகடாசுரன்‌. விகடகரி- மாதபட்டயானை. அதாவது | 
தலையொன்‌ றுமே யானையுருவாயிருத்தல்‌. (௨௦௪). 


ஊழ்வினையைப்போக்குமே புள்ளொளியைக்காட்டுமே 
வாழ்வினுக்கோர்வித்தாய வளருமே-—தாழ்வார்‌ 
தடபடவெனவதிர்‌ கடலதின்முடி.மிசை 

விடவதிபொடி செயும்‌ வேல்‌. FN 


இ-ள்‌. தாழவார்‌ - வணம்குவோர்‌, தடபட என - - தடபட என்னும்படி, டி 
அதிர்‌ - முழங்குகின்ற, கடலதின்‌ முடியிசை - கடலின்‌ முடிமேல்‌, விட- 
ஏல, அதிபொடிசெயும - மிகப்பொடியாக்குடின்‌ ற, வேல்‌-வேலாயு கமான த, 
ஊழ்வினையைப்போக்கும்‌ - பற வினையை நீக்கும்‌, உள்‌ ஒளியை காட்டும்‌-உள்‌: 
ளொளியாயெ பரம்பொருளை சகாட்டும்‌, வாழ்வினுக்கு ஓர்‌ வித்து அய்‌ ஊரும்‌ 
செல்வத்துக்கு ஒரு விதையாக வளரும்‌_—௭-ற. 

வாழவு - செல்லும்‌ ்‌ ்‌ ப ட்‌ பதி 

- தசாறுசென்னி யொருமுருகாவென்றளவில்‌ 

்‌ தீராதவல்வினைநோய்‌ அட்‌ க்காட்‌ அடப்‌ 





ஆத ்‌ பத ள்‌ ம்‌ 
மூல்ழம-உரையும, 1. ரூ 


 கொக்கரித்தவெற்படர்த்துக்‌ கொக்கரக்கனை த்‌ துணித்த 
த விக்‌. ரமத்திருக்கரத்து வேல்‌. 
ல ள்‌ இ-ள்‌. போராடி - போரிட்டு, கொக்கரித்த - ஆர்ப்பரித்த, வெற்பு அடர்‌ 
தீது - இரவுஞ்சமலையைப்‌ பொடித்து; கொக்கு அரக்கனை துணித்த - மாமர 
வடிவாயிருர்த அரக்கனாகிய சூரனை இருபிளவாகச்சே இத்த, விக்ரமம்‌ - வெற்‌ 
றியையுடைய, இருச்தரத்‌ துவேல்‌ - - திருச்கைவேலானது, 6 ஓர்‌ ஆறு சென்னி- 
ஓராறுதலைகளையுடைய, ஒருமுருகா என்றளவில்‌ - ஒப்பற்ற முருகனேயென்‌ 
மளவில்‌, தீராத - நீங்காத, வல்வினை - வலியவினைகளையும்‌, சோய்‌-(அவற்றா 
 அண்டாஇற) அன்பங்களையும்‌, தீர்க்கும்‌ ௯ நீக்கும்‌_-௭-ற. (௨௦௯) 
ட... டுகந்தாகடம்பா கயிலாயமாமலையான்‌ 
:மைந்‌ தாசுவா மிவடி வேலா சந்தக்‌ 
குறமகளர்சைகொள்‌ கணவாகுருபரனாயெகுமரா 
: அறுமுகவா பழனியின்‌ வேலா. i 





இன்‌. கந்தா - கந்தனே, கடம்பா - கடப்பழமாலையையுடையவனே,கயி' 
ல லாயமா மலையான்மைச்தா - கயமிலாயமாயெ பெரியமலையையுடைய பரமசிவ 
னுக்குப்‌ புதல்வனே, சுவாமி வடிவேலா - எமக்கு சுவாமியாயெவடிவேலனே 
சந்தம்‌ - அழகுள்ள, குறமகள்‌ குறப்பெண்ணாயெ வவ்ளிசாயகியின்‌, ஆசை 
'சொள்‌ - விருப்பங்கொண்ட, கணவா - கணவனே, குருபரன்‌ ஆகிய குமரா- 
(வெபெருமானுக்கு) சிறர்தகுருவா கிய குமாவேளே, அறமுகவா - ஆறுமுக 
| னே, பழனியின்‌ வேலா - ரன (என்‌ னையா தரித்தருளவேண்டும்‌): 
| 1: ௮. - (௨௧9) 





அன்பர்பயங்கெடுக்கு தகி அனக்கு 
இன்பவல்லிகண்ணுக்‌ெ கஇராகும்‌--மின்பரந்‌ த 
வாகுதோளிலலைறி மீறிவாகுசாரியோடியாடி 


' வேகசூரன்மா a 








_ இ-ள்‌. மித்பாக்த்க உ மின்னுதல்‌ பரவிய, வாகுதோளில்‌ ஏறி - வீரவாகு 
தாளிலேறி, மீறி - மிஞ்ஞ% வாகுசாரி ஓடி ஆடி - அழயெ சரரியோடி விளை 
யாடி, வேகம்‌ சூரன்மார்பு இடட்த - கொமையாகிய குரனது மார்பைப்‌ 
பிளந்த, வேல்‌ - வேலான த, அன்பர்‌ பயங்கெதிக்கும்‌ - _அன்பர த பயத்தைக்‌ 
ரிக்கும்‌, அ - அந்த, திரியை (இரவுஞ்ச) மலையை, தளைக்கும-தொளை 
படுத்தும்‌, இன்பவல்லி கண்ணுக்கு - சகவடிவாயெ உமாதேவியார்‌ கண்ணு 
க்கு எதிர்‌ ஆகும்‌ - 2 நேர்‌ நிற்கும்‌--௪-று. ்‌ (௨௧௧) 
i y 


பதி .அஞ்மெயல்சயொத ங்கமூருஇநின்‌ 2 


“ழு 


ன்‌ ்‌ வஞ்சியைச்சேர்தென்‌றணிகைவள்‌ ள லே--ப௫்‌ சமலர்‌ 
fi 


ஹச ... பயலவித்வான்கள்பாடிய 


“னு ங்கசனுக்குங்கரண தத்தர்‌ திமதிக்குங்கடலுக்‌ 
குங்குழலுக்குங்குயிலுக்கும்‌ 









இ -ன்‌, பஞ்ச மலர்‌ - பஞ்ச புஷ்ப பாணங்களை யுடைய, அங்சசனுக்கும்‌-. 
மன் மதனுக்கும்‌, ரெணத்து - ரெணத்தோகெடடிய, அம்‌தி மதிக்கும்‌ - அந்திப்‌: 
பிறைக்கும்‌, கடலுக்கும்‌, குழலுக்கும்‌ - _ வேய்ங்குழலுக்கும்‌, குயிலுக்கும்‌-- 
அஞ்சி - பயர்து, மயல்‌, சகியாது - மையலைச ச௫ூக்கமாட்டாமல்‌, அங்கம்‌ 
உருகின்ற - உடலுருகிரின்‌ற, வஞ்சியை - வஞ்சிக்‌ கொடிபோலும்‌ என்‌ 
பெண்ணை, சேர்‌ ௨ நீசேர்வாயாக, தென்‌ சணினீக வள்ளலே - தென்‌ சண 


ப செமலையில்‌ வாழ்கின்ற வள்ளலே எ-று. 


மயல்‌ - காமமயக்கம்‌, வள்ளல்‌ - மிகுகொடையாளி; குழல்‌ -புல்ளாய்‌: 
குழல்‌. ட்‌ (௨௧௨). 


வாங்கு இலை தலார்மாயக்கலவியிலே 
எங்மெனமேயிளையாதே--மாங்கனிக்காத்‌ 


கொம்பனை ச்சற்றன்‌ ப அ 


இ-ன்‌. வாங்கு வளைந்த, சிலை தன்‌ ௮ வில்லேயொத்த கெத்றியையு 
டையவராயெமாதர அ; மாயக்கலவியிலே-மாயப்புணர்‌சசியிலே, ஏம்‌ ஏக்க 
முற்று; மனமே - நெஞ்சே, இளையாதே - நீ மெலியாதே, மாங்கனிக்கா-மா 
்‌ ந்கணியின்‌ பொருட்‌, தம்பி ஒக்க சண்டையிட்டு - தம்பியோடு சமானமாய்ச்‌ 
சண்டையிட்டு, தர்தையைச சுற்று - தந்தையாகிய சிவபெருமானைச்‌ சுற்றி. 
வர்த, அர்த ஒற்றைக்கொம்பனை - அந்த ஏசதந்தனை, சற்று அன்புவைத் துக்‌ 
கூறு. சற்றே அன்புவைத்துத்‌ அ.திசெய்வாயாக---௭-று. 1 
ஒற்றைக்கொம்பன்‌ - விநாயகன்‌. (௨௧௩) | 
6 அ 
தாமரைப்பூக்தேனையுண்டுதா தளை ந்‌ துவண்டிமிர்க் து 
சாமாஞ்செய்வாவிகள்சூழ்கர்‌ தர்சிவ--மமலைவாழ்‌ 
பூவையரங்கர்‌ தங்கம்பூகமிலங்குங்கண்டம்‌ 
காவையரக்கஞ்சங்கண்காண. 
ப ்‌ தே 
டு-ன்‌. வண்டு - வண்டுகள்‌, தாமரைப்பூ தேனையுண்டு - தாமரைப்பூச்‌. 
சேனைப்பரு9, தாது அளைக்து - மகரர்தத்தைப்‌ பூசிக்கொண்டு, இமிர்க்து-' 
ஒலித்து, காமரம்செய்‌ - காமரப்பண்‌ பாதெர்கிடமாகிய, வாவிகள்கூழ்‌ - தடா 
கங்கள்குழர்த, சம்தர்‌ வெமாமலைவா ழ்‌- -எம்தாது பெரு மைலய: இவதிரியில்‌ 
வாழ்கின்ற, பூவையார்‌ - இம்மாதா ௫; அங்கம்‌ - சரீரம்‌, தங்கம்‌ - தங்கத்தை 
கிகர்க்கும்‌; இலங்கும்‌ கண்டம்‌ - ம கழுத்து, பூதம்‌ - சதைத்‌ 


துக்கி ௯. 
தல்‌ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. DIB 


க்கும்‌, கண்‌ - கண்கள்‌, வை அரம்‌ கஞ்சம்‌ - கூர்மையாயெ அத்தையும்‌ தாம 


கத்‌ 


ரைமலரையும்‌ நிகர்க்கும்‌, சா - ரீ காச்தருளவ்வேண் மெ--எ- று. (௨௪௪) 


இ திருச்செந்தூர்க்‌ கந்தர்‌ திருவிழர்க்காலத்தில்‌ மேகமழை 


...... ... பேய்யத்தோடங்ததலும்‌, வந்தவர்கள்‌ எலலாரும்‌ 





இங்தமங்தமா யோடுவதைக்கண்ட 
ப 1 ம ஒரு அன்பர்‌ மேகத்தைநோக்‌ ச்‌ 
கிக்கூறிய சேய்யுள்‌. 


வர்‌ தமழைபொழியும்வானேவெஞ்ளூர்தடி ந்த: 
கர்‌ தர்‌ இருவிழாக்கா லத்தில_—தொரந்தரையா 
£ீர்த்தூளியையூற்நிவிடனேர்‌.த்‌தியலமாற்றிவிட 


சர்‌. த்திவருகாட்டென்மொ/ கேள்‌. 
» 


-.. இன்‌, வந்து- (உனக்குரியபருவ த்தில்‌) வர்‌.து, மழைபொழியும-மழை 
'யைச்சொரிதன்‌ ற, வானே - மேகம்‌, வெம்‌ சூர்‌ தடிரத - வெவ்விய சூரனைக்‌ 
கொன்ற, கந்தர்‌ - கர்தசுவாயியின்‌; “திருவிழாக்‌ காலத்தில்‌ - உற்சவகாலத்‌ 
இல்‌, தொக்தசையா - அவசரமாக; சீர்ச்‌. துளி ஊற்றிவிடல்‌ - நீர்த்துளி 
யைக்‌ கொட்டிவிகெல்‌, ரேர்த்தியல்‌ - ஈன்மையல்ல, மாற்றிவிட - (8ீர்சொட்‌ 
 டீக்தொழிலை) நீச்லிடு, (மீக்குலையாயின்‌) காட்டு - உலகத்தில்‌, - £ர்த்தி 
வரும்‌ உனக்குப்‌ புகழுண்டாகும்‌, என்மொழிகேள்‌  என்சொல்லைக்‌ சேட்‌ 








| யாயாக_௭-று. » 4 


“ இச்செய்யுள்‌ கூபினவுடனே மேம்‌ மழைபெய்யாது நின்றுவிட்டது: () 
க » 


5 போற்றுவார்வல்வினை யைப்போக்குமேபூமலர்கொண் 
டேற்றுவாரைக்கையிலையேற்றுமே-தோற்றரிய 
இ சர்தர்தங்குஞ்செஞ்சொற்சங்கமபொங்குஞ்செர் திற்‌ 


கர்தன்செம்பொன்‌ றண்டைக்கால்‌. 


இ-ள்‌. தோற்றிய - காண்ட லருமையாடிய, சந்தம்‌ தங்கும்‌ - அழகு தங்‌ 

இய, செஞ்சொல்‌ சம்கம்பொங்கும்‌ - செஞ்சொல்லையுடைய தமிழ்ச்சன்சம்‌ » 
. விஎங்குகன் ற, செந்தில்‌ 4 திருச்‌ செம்தூரில்‌ வாழ்க்‌ ற, க$்தன்‌-முருகலே 
ளின்‌, செம்பொன்‌ தண்டை - செம்பொற்றண்டையைத்தஙித்த, கால்‌ - திகு 
வடி, போற்றுவார்‌ - தன்னை வணங்குவோருடைய்‌, வல்வினையை - வலிய 
வினைகளை, போக்கும்‌ - நீக்கும்‌, பூ மலர்கொண்டு - அழதிய மலர்கசைக்கொ 
ண்டு. அருச்சித்து, ஏற்றுவாரை - உயர்த்துவோரை, கயிலை ஏற்றும்‌ டல்‌ 

௨௧௬) 








“யத்தில்‌ ஏற்றம்‌--௪-று. | 
1. | ஆறுமுகமென்‌ றளவிலச்சரீ தவிர்க்குமே 
வேறுவினைவர்‌ தால்விலக்குமே-- அபுகழ்‌ 


ஓ 5 A 


ள்‌. ட ச்‌ ந 
ல்‌, - 2 » 
இ ) 20 


1 
* 


:. 10 வலத்‌ 
றி » 


( 


்‌ பிறைசூடி. இளமையாயெ வளைவள்ள பிறையையணிர்‌ த, அச்வெனாருக்கு- : 


கர்தனென்‌ றம்‌, வேலன்‌ என்றும்‌, கானம்‌ மில்லின்‌ என்‌ றும்‌--, செம்‌. ்‌ 


சு - பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


மாரியொக்சஞாபத்மன்மார்பிளக்கலேதொடுத்த 
'விரசத்தியான்மிகு ச்‌ தவேல்‌. 





















இ-ன்‌. கூறுபுகழ்‌- சொல்லத்தகுக்த புகழமைர்த, மாரியொத்த - மேக. 
த்தை நிகர்த்த; சூசபச்மன்‌ - கூரபன்மனுடைய மார்பிளக்க தொடுத்து 
நெஞ்சு பிளக்கும்படி. யேவின, வீரசத்தியால்‌ மிகுத்த - வீரவாற்றலால்‌ மிகு. 
நத; வேம்‌. வேலானது, ஆறுமுகம்‌. என்றளவில்‌ ப திறிமுதமென்ற்்‌ இ 
எவில்‌, அச்சம்‌ தவிர்க்கும்‌ - பயத்தைச் தீர்க்கும்‌, வேறுவினைவக்தால்‌ விலக. 
கும்‌-வேறு துன்பங்கள்‌ வந்தால்‌ அவலை விலகச்செய்யும்‌--எ-று.. (௨௧௭). 


வேலாவிராலிமலைவீ ராவுன்‌ மீதொருபெண்‌ 

. மாலாகியேநின்‌ றுவாடுகரள்‌--நீலான த்‌ 
உற்பலக்கயற்கணிச்சியுத்‌ தரித்திடச்சமாத்தி 
அற்பசிற்றிடைக்கொடிச்சியாள்‌. 6 


இ-ள்‌. வேலா வேலனே, விராலிமலை "வீரா - விராவிமலை வனே 
ஒருபெண்‌ உன்மீது மால்‌ ஆகி நின்று வாடுடிறாள்‌ - ஒருபெண்ணான வள்‌ உண்‌ . 
மேல்‌ மையல்கொண்டு நின்று வாடுஇிறாள்‌, (அவள்‌ எத்தன்‌மையளெனின்‌) : 
நீலம்‌ ஆன. உற்பலம்‌ - நீலநிறமாகிய்‌ குவளைமலர்போன்ற, கயல்‌ கண்ணி. 
௪௪ - சேற்கண்ணி, உத்தரித்திட சமர்த்நி - - உன்னையாருரிச்சச்‌ சமர்த்தி, அற்‌. 
பமாகிய, சிறு இடை ஃதிற்றிடையையுடைய, சொ டிச்சியொள்‌ - குதப்பெண்‌! 
எ-று. ்‌ 


* 5, 


நீலம்‌ நீல்‌ எனக்கடைக்‌ குறைந்தது. (௨௧௮). 


ட . - $ ர்‌... 


கந்தனென்‌ றும்வேலனென்‌ றம்கானமயில்வீரனென்‌ றும்‌ 

செக்தனென்றுமேன்புலவீர்செப்புளெ நீர்‌ முர்தவினம்‌ | 
கூனற்பிறைசூடச்சிவனாருக்குபதே௫த்தருள்‌ 
க கபட அக 


இ-ள்‌. புலவீர்‌ லக்‌ மும்‌ த-முந்தின காலத்தில்‌, இங்கன 


அ்தச்‌ சவெபெருமானுக்கு, உபதேதித்தருள்‌ - உபதேசித்தருளிய, ஞானக்‌ 
குரூ - ஞானாசிரியனாபய, வேடப்பயலை வேடப்பையலை, கந்தன்‌ என்‌ அம்‌- ' 


தன்‌ என்றம்‌, க வப - என சொல்லுூறீர்கள்‌--௪- று. க 


சேர்தன்‌ என்பது செச்தன்‌ , எனக்‌ குருகற்ற, செக்கிறமுள்ளோன்‌ என்கி 
பதுபொருள்‌. ்‌ | ப காக) 
எனன ங்குன்றாவெப்பொழு தும்‌ ்‌ 
என்னிரண்டுதோண்‌மீதிலேயிருப்பாய்‌--பொன்னின்‌ 


( ( 3 ப 





்‌. மூலமும்‌-உரையும்‌, வள 


கதிர்முடியப்பாகுகுடக்கனவசையப்பாபழனிக்‌ 
கதிபதியப்பாகுமசப்பா. 
1” இ-ன்‌. பொன்னின்‌ - பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட, சதிர்‌ - ஒளியுள்ள, 
முடி - மகுடதீதையணிர்‌த, அப்பா - எமது தந்தையே, குடம்‌ - கோழியா 
| இய, கனவரை - பெரியமலையையுடைய்‌, அப்பா - அப்பனே, பழனிக்கு அதி 
| ந ட ,குமாப்ப ர பன்னிரண்டு தோளா பன்னிரண்டு தோள்களை 
| எப்பொழு 








மிகோகர்தோவேலாகீசோக்குமடமானுக்காப்‌ 
போகாவனந்தேடிப்போனக்கால்‌_—வாகாத்‌ 
இனகினை 6 இட்டினை வணல்‌த்‌திரியுமன்பர்க்கருள்செயும்பொற்‌ 


்‌ கெனகதண்டைச்சிறுச தக ஙகைக்கால்‌. 





|  . இ-ள்‌. வேலா- வேலனே, நோக்கு - அழகுள்ள, மடமானுக்கா - இள 
| மானுக்கா க; போகாவனம்‌ - போகஃக்கூடரதவன த்தில்‌, நீதேடிப்போனக்கால்‌- 
| நீ போனால்‌, வாகா - பாங்காக, னம்‌ - நாள்தோறம்‌, உன்னை நினைக்‌ இட்டு. 
| உன்னை நினைந்து, வணங்கி - பணிந்து, திரியும்‌ அன்பர்க்கு - - திரியா நின்ற 
| அன்பருக்கு, அருள்செயும்‌ - அருள்செய்கின்‌ ந, பொன்கன்‌சதண்ஸட்‌ - அழ 
| இய பொற்றண்டையும்‌, இறுசழங்கை-சறு௪ தங்கையணிர்த, சரல்‌ - திருவடி ; 
| கோகாசோ-ரோஓரதோ-௭-௮. 


2 


1 
| மடமான்‌ என்றது வள்ளிநாயகியை ஃ4 போசரவனம்‌ என்றது தனைப்‌ 
| னச்தை, ந்‌ (௨௨௧) 


வா சிபில்‌ வேட்த்க்ட மடை 
தாரீரென்‌ இந்தையினிற்றானுறைழீர்‌--சேரீர்நீர்‌ 

்‌ கன்றுகஞ்சுபிஞ்சுமஞ்சுகண்களுஞ்‌ சிவர துபொங்க 
என்‌ றனங்களுங்கசங்கவே. » 





. இ-ள்‌. பழணி - பழணீயில்வாழ்னெற; வடிவேலரே-வடித்தவேற்படை 
| யையுடையவரே, 8ர்லாரீர்‌ - நீர்வரமாட்டீர்‌, (வாரீ ராயினும்‌) கடம்பைதாரீர்‌- 
| கடப்பமலர்மாலையாயினும்‌ தரமாட்டீர்‌, (அன்றியும்‌) எஷ்சிக்தையினில்‌ உறை 
வீர்‌ - என்மனத்தில்‌ வாழவுமாட்டீர்‌, கன்ற-கோவித்த, ஈஞ்சுபிஞ்சும்‌ அஞ்சு- 
நஞ்சின்‌ பிஞ்சும்‌ அஞ்சுமப்டியான , ர ட. இவர்‌ துபொங்க - - கண்களும்‌ 
இவச்து விளங்கவும்‌, என்‌ தனங்களும்‌ கசங்க - ஒன்‌ தனங்களும்‌ கசங்கவும, 
இடாரிர்‌ - கூடவுமாட்டீர்‌, (இது என்ன அரியாயம்‌) உச்‌ 





்‌ இது தலைமகள்‌ கூற்று, ச: ர்‌ பல்‌ (௨௨௨) 
» 








| தும்‌2 கர்ச்சர்வ்கதுல்‌, என்‌, ; இரண்ட தாள்மீ இலே இருப்பாய்‌ - எனது இர. 
| ண்டதோள்சளின்மேலேலிருச்‌சவேண்டும்‌-௭-௮. (௨௨௦) 


௮௮ பலவித்வான௧ள் பாடிய 





'அம்பிறைக்குமைச்‌ அமலசம்பிறைக்குகொக்‌ மிக 


அம்பிறைக்குங்கண்ணாட்கருள்‌ புரிவாய்‌--ஈம்பு தணி 2 I ழி 
கைக்கரிக்குளுற்றசித்ரகச்சடைத்தனக்குறத்தி ஆ 
ட்‌ பழக்க கண்டணம்‌ இ 










ொருக்திய்‌, இத்ரம்கச்சு உடைதனம்‌ - வி௫த்ரமான கச்சானிர்த க்‌ லகி 
ML குறத்தியை - குறப்பெண்ணாகிய வள்ளிசாயகியை, களித்த அணை. 

தீத- மடழ்ர்தணை தீத, அத்தனே - முருகக்கடவுளே, அம்பிறைக்கும்‌ - ௮, | 
இய சர்திரனுக்கும்‌, ஓர்‌ அமலர்‌ அம்பு இறைக்கும்‌ - ஐம்‌தாஇய புஷ்பபாணம்‌ | 
சளையுடைய மன்‌ மதனுக்கும்‌, மிசரொச்து- மிசவும்கொச்து, அம்பு இறைக்‌ 
கும்‌ கண்ணாட்கு - ீரைச இர்‌ துற கண்களை யுடையவளாயெ இக்தப்‌ பெண 
ணுக்கு, அருள்புரிவாய்‌ - - அருள்செய்யல்வேண்டும்‌..-௭-று. 


இது தாய்க்கூற்று. ca 





வட்டமதியைக்குயிலைமாரவேளை ப்பன ச 

பட்ட னைகானோவப்ப்பனுண்டோ--கெட்டவிழிக்‌ 
காகத்தைக்கண்‌ ணுதலைக்கண்ணுதலுக்காரமாம்‌ 
ஈாகத்தைரோவதல்லானான்‌. ட்‌ 6 ௦ 


... இன்‌. நான்‌ யான்‌, கெட்டவிழி காகத்தை - கண்‌ ட்ட காகத்தை 
யும்‌, கண்ணுதலை - பரமூவனையும்‌, கண்ணுதலுக்கு ஆரம்‌ ஆம்‌ நாக த்தை-அம்‌ 1 
தப்‌ பாமவெனுக்கு ஆரமாஇய பாம்பையும்‌, ரோலது அல்லால்‌ - நொந்து 
கொள்வதல்லாமல்‌, வட்டமதியை-வட்ட ஏருவமா ய சர்திரனையும்‌, ந்‌ | 
குபிலையும்‌, மாரவேளை - மன்மதனையும்‌, பனச பட்டனை - பனச பட்ட 
யும்‌, கோவ - ரநொர்துகொண்டால்‌, பயன்‌ உண்டோ - பயனுளதோ-—௭- 1 





க்கு மறபடி. உயிர்கொடுத்ததனால்‌ 'கண்ணுதலையும்‌, சர்திரனை விழுங்கி ம 
படி. உமிழ்ச்துவிட்டசனால்‌ நாகத்தையும்‌ கோவவேண்டும்‌ என்பசாம்‌. நாக 
என்றது இவ்விடத்தில்‌ ராகுகேதுச்களை பனசபட்டன்‌ - ஒருசீமான்‌, இ 
தலைவிகூற்று. 6 (௨௨௪) 


| 

குயிலை வளர்த்துவிட்டதனால்‌ காகத்தையும்‌, எரித்துவிட்ட மன்மதனு | 
| 

| 

| 


இடல்‌ 


த 
1 





வல்லைப்பொ நமுஃபாய்வார்ச்தைமுனிக்‌ தன்பருடன்‌ 
சொல்லப்பீரிய த்‌ அணியா தே செல்லப்பன்‌ 
கச்சியெல்லாங்கவர்‌ தக்காவெல்லாமா மாவின்‌ 


ந 


பக்ஸ்‌ கல்வம்ம்பலில்‌ 


உச்சியெல்லாங்காமாயுதம்‌. ப 
( 


.. இன்‌. வல்லபொரு முலையாய்‌ , - சொச்கட்டான்போன்ற தனச்லிர்‌ 
புடயவளே, செல்லப்பன்‌ _ செல்லப்பன்‌ என்னுஞ்‌ மான ௮; கச்சியெல்‌ | 


ai 








ட்‌ ( 1 








மூலமும்‌-உரையும்‌. ய ௮௯ 






ரம்‌ கசரிரகர்‌ முழுதும்‌, கா - சோலைகளே, அர்தக்சா எல்லாம்‌ - அர்தச்‌ 
சாலைகள்‌ முழுதும்‌, மா - மாமரங்களே, மாவின்‌ உச்ச எல்லாம்‌ - மாமரங்‌ 
ளின்‌ தலைகள்‌ முழுதும்‌, காமாயுதம்‌ - மன்மதபாணங்களே, (இப்படியிரு2,த 
॥ரல்‌) வார்த்தை முனிந்து - என்சொல்லை மறுத்து; அன்பருடன்‌ சொல்ல- 
[ன்பரோடு சொல்லும்பொருட்டு, பிரியத்துணியாதே - என்னைவிட்டுப்பிரி 
தனியே. -, 


ச்‌ 


1 
செல்லப்பன்‌ - ன இது தலைவி கூற்று. 'வல்லைப்பொருமுகை 
ய்‌ ப்‌ என்றழைத்த த தோழியை. | (௨௨௫) 


இ நம்புழுதபுண்‌ ணுக்‌டுமருர்தைக்கொன்றால்‌ 
| ர வருச ரசய்யழிதான்‌வரும்பழியைத்‌ 
.... தீரவருள்செய்கன்றசெல்வனருணாசலனைசீ 


... சேமனம்லவக்கநீசெப்பு. 


2 
| இன்‌. இரும்பு உழுத புண்ணுக்கு - இரும்புபட்ட புண்ணுக்கு, இடும்‌ 
(ரு்சை- போடுகிறமருக்தை, கொன்றால்‌ - கொன்றுவிட்டால்‌, திரும்ப 
இப்போ அள்ள பழியன்றி) மேலும்‌, மடக ஒருப்‌ திராப்பழியுண்டாகும்‌, 
பரும்பழியை - உண்டாகும்‌ பழியை, திர நீக்க, அருள்செய்கன்‌ ற - இரு 
நபசெய்கின்‌ ற, செல்வன்‌ - சீமரனாிப, அருணாசலனை - அருணாசலனை) 
ண்டு) சேர - என்னைச்‌ சேர்வதற்கு, மனம்‌ வைக்க - னம வைக்கும்படி, 
செப்பு - நீசொல்லுவாயாக_ ௭-௮. 








ம 

... நீயென்றது தோழியை, இது தலைமகள்‌ கூற்று; வெறிவிலக்கு, இரும்‌ 
(மூ.தபுண்‌ - ஏட்டிலெழுதின எழுத்து. இதற்கிரிம்மரு£து.- மை, (மைக்காப்‌. 
'ச்செய்தல்‌) மை என்பது ஆடு. ஆட்டைச்கொல்வதனாற்‌ பெரும்பழி சேரும்‌ 
ன்‌ று தலைவிகூறியது. 


பட்ட வ்‌ கடல்‌ 


1 (௨௨௬) 





ler! te. ப்ப 
TE RE 


த வேறிவிலக்கு. 
| J ட்‌ த 
| 5 அ.ப்பிட்டான்‌ றன்மகனைக்கொன்றானை த்தா ங்கிமலைக்‌ 

ட்‌ காப்பிட்டாற்பேகுல்காண்கன்னிக்கு, வாய்ப்பட்ட 
le ட்‌ மஞ்சிட்டசோ லைமரு திசர்கன்னாட்டி்‌ 
்‌ பிஞ்ட்டாற்போகாப்பேய்‌. 


ம்‌. இன்‌. ப்பன்‌ இர்தப்பெண்ணுக்கு ரேரிட்ட, இப்பேய்‌ - இந்தப்‌ 
சீபயான அ, வாய்பட்ட - இடம்பொருர் திய, மஞ்சு இட்ட சோலை - மேகம்‌ 




















கண்‌, இல்பிஞ்சு இட்டால்‌ - இல்பிஞ்சையிட்டால்‌, போகாது - விட்டு 
ந ௫. 1] ௬ » ட்‌ > ந ்‌ 

காது, கூப்பிட்டான்‌ தன்‌ மகனை - கூப்பிட்டவன து மகண , கொன்றானை- 
இ 1 ப ட டட ப காப்பு இட்டால்‌ ம்பாகும்‌-மல 
























௯௦. பலவிதக்‌ துவான்கள் பாடிய 


கூப்பிட்டான்‌ - பூ மியைப்‌ பிளக்‌ தவனாயெ இருமால்‌, மகனை - அன்த 
னாயெ மன்மதனை, கொன்றானை - கொன்‌்றவனாயெ பரமனை, தாங்‌இ-சு 
ப்பதாகிய இடபம்‌, (அதனது) மலம்‌ - சாணம்‌ (விபூதி) கரப்பு - பூச்சு (பூ 
தல்‌) இல்‌ - வீடு, (இராசி) பிஞ்சு - முதல்‌, இல்‌ பிஞ்சு - இராசிகளில்‌ முதல்‌ 
யெ மேஷம்‌. (ஆடு.) இவளைப்பற்றின காமப்பேய்‌ ஆட்டைக்கொன்றால்‌ நீக 
காது, பரமசிவன அ விபூ தியைக்கொண்டுவந்து பினால்‌ மங்கும்‌ என்‌ பதர 
செவிலி க்‌ த்க்‌ (௨௨4 


[1 ( 





தையூர்‌ போன்னுச்மிழதலியார்‌ தமரார்‌ ழத்துழதலியார்பேரில்‌ ்‌ 
சுந்தரகவிராயர்பாடியது. 


முத்துகடலிற்பூத்தமுத்தையெட்மோச்களுக்தம்‌ ME 
கத்துமணிக்கச்சைகொண்டுசண்‌ வார்‌ அத்தமரைப்‌ 
பேராசைசாமிமால்பெட்பகஞ்சேர்நின்பெருமைக்‌ 
காராசைகொள்ளாரழை. அது 
இ-ள்‌. முத்து கடலில்‌ பூத்த முத்தை-பாற்கடலில்‌ உண்டாகிய தி 
எட்டுமாச்களும்‌ - அஷ்டலஷ்மிகளும்‌, தம்‌ ஈத்துமணிக்கு இச்சைகொண்ட 
சண்ணுவார்‌ - தமது ஈத்து என்னும்‌ த்‌ வ ண்‌ அலு அதி 
மர்‌ - அதற்னெமாயயெ முத்து என்ற, ஐ பேர்‌ - அழயெ பேரைக்கொண் 1 
அசைசாயிமால்‌ - பொன்னுசாமியென்னும்‌ பெரியோன அ, பெட்பு அகி | 
சேர்‌ - பெருமைவாய்ர்த லீட்டையடைக்த; நின்பெருமைக்கு - உன்‌ பெ | 
மைக்கு, ஆசைகொள்ளார்‌ ஆர்‌ - இச்சைகொள்ளாதவர்யாவர்‌, அழை - - நீட 
சொல்‌---௭- ற. ( | 
மா. லஷ்மி; அசை - பொன்‌. (௨௨து| 


சுந்தரகவிராயர்‌ ர ர. மையைச்‌ சொல்லியது, 


அன்னமுணற்கரிதாமா றுஞூன்‌ றும்மரிதரம்‌ 


பனனமரிதாம்பகலி ன்கண்‌-—அன்னிசியில்‌ 
நேயமரிதாகுநித்திசைக்குப்பாயரிதாம்‌ ௦ 


காயக்கரிதாங்கலை. 6 


இ- ள்‌. பல வ தன்‌ வ ம்கற்காலத்தில்‌, உண்ண ற்கு- ண்ணு தற்கு - இ 
னம்‌ அரிது ஆம்‌ - அன்னம்‌ அரிதாகும்‌, அறும்‌ - அஅசுவைக்கநிகளும்‌, த 
அம்‌-ரெய்‌ தயிர்‌ பால்‌ இம்மூன் றம்‌, அரிது ஆம்‌ - அரிதாகும்‌, பல்‌ 
அரிது ஆம்‌ - இலை (வெற்றிலை) அரிதாகும்‌, துன்‌ நிசியில்‌ - இருளட 
இராக்காலத்தில்‌, யம்‌ அரிது ஆகும்‌ - மனைவி அருமையாகும்‌, நித்திரை 
குபாம்‌ அரிது ஆம்‌ நி. ச்திரைரசெய்வ தற்குப்‌ பாய்‌ அரிதாகும்‌, காயககு த 
அரிது ஆம்‌ க்‌ உப்‌ டித்‌ றக்‌ ஆடை. ௮ ௮ரிதாகும்‌-..-௭- -று, 


( ( 0 


ப 


5] ்‌ அது ்‌ த 










மூல்மும்‌-உரையும்‌ . ௯௧ 


_. காயத்துக்கு என்பது காயக்கு என அத்துச்சாரியை பெரா துவந்த து; 
ன்று என்பது-புஷ்பம்‌ சச்‌ சனம்‌ தாம்பூலம்‌ எனினும்‌ பொருந்‌ தும்‌. (௨௨௯) 


ழத்துக்கறுப்பன்‌ என்னும்‌ பிரபுவின்‌ 
கொடைச்சிறப்புக்‌ கூறியது. 


ர. காணியொருமாசோமன்காலிலசையாங்குமுணன்‌ த்‌ 
மாணிரவிசேயைர்‌ துமாவிருகால்‌_—வேணிமால்‌ 
முக்காற்பலியாமுழுக்கொடைமுத்‌ அக்க றப்பன்‌ 
இக்காலத்தீவார்க்கிறை. ல்‌ 


. இடள்‌. சோமன்‌ - சோமன்‌; காணி ஒருமா-வீசம்கொடையாளியாலான, 
நமுணன்‌ - குமுணன்‌, காலில்‌ அரை ஆம்‌. அரைக்கால்‌ கொடையாளியா 
ரன்‌) மாண இரஙிசேய்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட குரிய குமாரனாகிய கர்ணன்‌, 
ஒத்‌ துழா - கால்கொடையாளியாலவான்‌ , வேணிமால்‌-அகாயத்திலுள்ள மேகம்‌) 
இருகால்‌ - அரைக்‌ கொடையாளியாகும்‌, பவி - மகாபலியான வன்‌; முக்கால்‌- 
மக்கால்‌ கொடையாளி ஆவான்‌; (அவர்கள்போலாகாமல்‌) முழுக்கொடை- 
மழுக்கொடையையு டைய முத்துக்கறுப்பூன்‌ - முத்துக்கறுப்பன்‌ என்னுஞ்‌ 
மான்‌, இக்காலத்து ஈவோர்க்கு - இக்காலத்தும்‌ கொடையாளிகளுக்கு, 
2 றை ஆம்‌. - தலைவனாவான்‌ மெனு 

பலியாம்‌ என்பதிலுள்ள ஆம்‌ என்பது சோமன்முதலிய எல்லாவற்றோ 


இற்‌ கூட்டப்பட்டது. சோமன்முதல்‌ பலியிறுதியாயுள்ளோர்முர்காலத்துக்‌ 
கொடையாளிகள்‌. சோமன்‌ ஓர்‌ ஈகையாளன்‌ சந்திரன்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. 





த தேன்பாயுஞ்சோலைத்திருவிரிஞ்சைமார்க்கேசா 
| நரன்பாவிவர்‌ அவுன்னைகாடினால்‌- என்‌ பாவி 
4 என்‌ றுபேசாமலிருக்‌ தாய்‌ தலைவளை தத 

, இன்றுதுணையாருமிலையே.. ம்‌ 





| இ-ள்‌. தேன்பாயுமி - தேன்‌ பெருகிப்‌ பாய்சன்‌ ற, சோலை - பூஞ்சோலை 
கள்‌ சூழ்ந்த, இரிவிரிஞ்சை - இருவிரிஞ்சையி லெழுக்தருளிய, மார்க்கேசா- 
பாவிநான்வீர்து உன்னைநாடினால்‌ - பாவியாகிய நான்வர்‌ து 


மார்க்கேசனே, 
ஏன்‌ பாவி என்‌ றபேசாமல்‌ - ஏன்பாவியென் று வாய்பேசா 


உன்னைநாடினால்‌, 
மல்‌, தலைவளை தீது இருக்தாய்‌ - தலைவளை தீது ?மெளகமார யிருச்‌ துவிட்டாய்‌, 
இன்‌ அதனை _ இன்று எனக்குத்‌ துணையாலார்‌, யாரும்‌ இல்லையே - ஒருவரு 

்‌ ல்லையே, (என்‌ செய்வேன்‌ ,—-௭-அ. (௨௩௧) 


அர்‌ 





இலையேதணையெனக்சோயார்க்கேசா ்‌ 
.. தலையே வளைக்கத்தகுமோ-- அவைபுமென்மேல்‌ 


அத 
ஆ மத ல்‌ A 





௯௨ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 
| - ஏனோ தானோவென்‌ றிருப்பதழகோநீ 
தானோவழி தீதுணைகா தன்‌. 


இது 
ங்‌ | 


இ i 


இ-ள்‌. எனக்கு துணை இல்லையே - எனக்குத்‌ துணையாவார்‌ ஒருவரும்‌ fe 
லையே, ஈசா - ஈசனே, மார்க்கேசா - மார்க்கேசனே , தலைவளைச்சத்தகுமே 
தீலையைவளைத் அக்‌ கொள்ள த்தகுமா, அலையும்‌ என்மேல்‌ - அலையாகின்‌ 
. என்மீது, ஏனோதானோ என்று இருப்பது, அழகோ £- அழகாமோ, வழித்‌ 
அணைநாதன்‌ நீதானோ - மார்ச்சசசாயதேவன்‌ மீதானோஎ- று. (௨௩௮) 


பத்‌.துக்மான்‌ மூன்று தலைபாக்குங்கண்ணுறுமுகம்‌ 
இத்தரையிலாறுவாயீரிரண்டாம்‌--இத்தனையும்‌ 
ஜரிடத்திற்கண்டேனுகந்தேன்களிகூர்ந்தேன்‌ i 
பாரிடத்திற்கண்டேபகர்‌. 

( i 
இ-ள்‌. இத்தரையில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, பத்துக்கால்‌, மூன்றுதலை, | பார | 
கும்‌ கண்‌ ஆறு, முகம்‌ ஆறு, வாய்‌ ஈரிரண்டு ஆம்‌ இத்தனையும்‌ - - பத்துக்கு இ 
களும்‌ மூன்‌ றுதலைகளும்‌ வார்க்க ஐ கண்கள்‌ ஆறும்‌, முகம்‌ ஆறம்‌, வாய்‌ 
ஈான்கும்‌ ஆகிய இத்தனையும்‌, ஓர்‌ இடத்தில்‌ கண்டேன்‌ - ட ஒரிடத்திலேறே | 
பார்த்தேன்‌ , உகக்தேன்‌ ௮ மூழ்ச்சேன்‌; களிகூர்ச்சேன்‌ 2 களிட்புமிகுக்சேன்‌ ம்‌ | 
பார இடத்தில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கீண்டு ௨ (இந்த ' அதிசயத்தை) பார்த்து 

பதா சொல்லு ௭- று, 
{ 3 
(கொறுக்கலப்பை - -பச்துக்கால்‌, இரண்டு மாட்டின்கால்‌ எட்டும்‌, உ 
வோன்கால்‌ இரண்டும்‌) ) (மூன்‌ றுதலை - இரண்டு மாட்டுத்தலை இசண்டும்மணி 
சீன்தலை ஒன்‌ றும்‌) (ஆறுகண்‌ - இரண்மொட்டின்‌ சண்‌ நான்கும்‌ மனிதன்‌ கண 
இரண்டும்‌) (முகம்‌ ஆஅ - இரண்டு மாட்ரொகம்‌ இரண்டும்‌ மனிதன்‌ முகம்‌ஒன்‌ | 
அம்‌ கொழுமுகம்‌ மூன்‌ ஓம) வாய சான்கு - இரண்டு மாட்வொய்‌ இரண்மெ। 
உழுவோன்வாய்‌ ஒன்‌ றம்‌ சாழிவாய்‌ ஒன்‌ றும்‌. ) (௨௩௩) 
( 


நீந்தாஸ்‌ துதி. ப 


ஆறழணியாரா செடை.யாரூர்சேவர்தி கொடி 
நீறணிவிரிஞ்சைபுரிகித்தரைக்‌— கூறுவது 
பித்தனெனவிந்‌ திரன பெண்டைத்தலைசுமக்து 
அத்தியைமார்வைத்தவனாதல்‌. 


“எழ பத 


ப்‌ அ 
வ 





இ-ள்‌. ஆறு அணியார்‌ - கங்சையாகய அணியையுடையவர்‌, ஆசெடை 
யார்‌ - அலைகின்ற சடையையுவையவர்‌; சேனர்‌ திகொடி - இடபத்தை வரகு 5 
மாகஉம்‌ கொடியாகவு முடையவர்‌, (இத்தன்‌ மைலாய்க்த) நீறு அணி விரிஞ்ு 
சைபுரி நிக்கரை - விபூ கியையணிக்்‌ த. விரிஞ்சையி லெழுர்தருளிய. சாசுவத 
ராகிய செபெருமானை, (இவவுயகத்தார்‌) பித்தன்‌ தநத ல்‌ மி்தன்‌ 








மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௯௩ 
என்று சொல்லலை த்‌. எசனுலெனின்‌, இச்திரன்‌ சன்‌ பெண்டைக்‌ ரர 
நீது இர்திரன்‌ மனையாளைத்‌ தலையால்‌ சுமந்து, அத்தியைமார்வைத்த அத 
னால்‌ - தமது அர்தபாகத்திற்குரியவளா டிய உமாதேவியை மார்பிலே வைத்‌ 


தீதனால்தான்‌-—எ-ற. 


இர்‌ இிரன்பெண்‌ட - ௪6, (சர்‌இிரன்‌), அத்.தி- எலும்புமாலை. * (௨௩௪) 
1) ச்‌ © 


ஆறுதலைகிவனுக்‌ கைந்துமுகந்தோன்முகற்குக்‌ 
கூறுங்கையைந்துகுரவனுக்கு--விறுதோள்‌ 
எட்டாஞ்சேடற்கரட்டியா யிரகாவிந்‌ இசற்குக்‌ 
கட்டாயிரங்கண்குகற்கு. 


» ப ட்‌ ன்‌ ௩ ஓ ஓ. ட்‌ 
இ-ள்‌. குகற்கு ஆறுதலை-முருகனுக்கு ஆறுபலை, சிவனுக்கு ஐர்‌ துமுகம்‌- 
தோல்முகற்குத்‌ கூறுங்கை ஐச்து--, யானைமுகத்தானாகெய விமாயகனுக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட கை ஐது, குரவனுக்கு - (குகன்‌ ஐங்கரன்‌ என்னும்‌ இருவ 
ருக்கும்‌) தச்தையாகிய பரமசிவனுக்கு, வீறதோள்‌ எட்டு ஆம்‌ - மேன்மையஈ 


._ திய தோள்கள்‌ எட்டாகும்‌, சேடற்கு - ஆதிசேடனுக்கு, இரட்டி ஆயிரம்‌ £, 
.. தர- இரண்டாயிரம்‌ சகாக்கள்‌, இச்‌.திரற்கு -7இட்திரனுக்கு, சட்டு ஆயிரம 


கண்‌ - தொகுதியாக ஆயிரங்கண்‌ கள்‌-௭- ற. 


இத பூட்விற்பொருள்கோள்‌. S (௨௩௫) 
எல்லார்க்கம்‌ போதுப்போநன்கள்‌ இவையென்ல்‌. 
எ] 


ஆஅகுளந்தோப்புமணிநியமஞ்சத்திரமும்‌ 
'கூறுவழித்தாறுகிழல்கோட்டமுடன்‌--மாறுமன 
வேசிசபைநீர்ப்பர்தல்வேம்‌ தன்மடமயிலே 
காசினிக்குள்ளேபொதுவாங்காண்‌. 


9- ள்‌. மயிலே - மயில்போல்வாளே, ஆறுகுளம்‌ சோப்பும்‌, அணிநிய 
மம்‌ சத்திரமும்‌ - அலங்காரமும்‌ தெருவும்‌ சத்திரமும. கூறவழித்தாறு-சொல்‌ 
லப்பட்ட வழிமேலுள்ளதா றும்‌, நிழல்‌ - மரகிழலும்‌, கோட்டமுடன்‌ - சேோயி 
லோடி, மாறும்‌ மனழ்வேசி ௫ மாறபாளெளு மனச்தையுடைய வேசியும்‌, ' 
சபை—, நீர்ப்பரதல்‌—, வேர்‌ ச சன்‌ - அரசனும்‌, மடம்‌, (இவையாவும்‌) காஜி 
ணிக்குள்ளே - உலகத்திலே, பொது ஆம்‌ (எல்லார்க்கும்‌) பொதுப்‌ பொருள்க 


ளா ம்‌-—௭- ற. ; 
1] 


இச்செய்யுள்‌ மக€௨ முன்னிலையாயக்‌ கூறப்பட்ட த. (௨௩௭) 
ஹர்‌ தசிழளளவண்ணன்மேலேயெதிர் த்த 

ஐச்‌ அசரங்கொளகங்கனால்‌_—ஐ ந்தான ட்‌ 
பூதக்கடாமொடுவ்பப்பொன்‌ திலேளாகவிஞால்‌ 


மாதங்கமாமயி 2 லாய்வா. 
> 1} ப 


௯௪ பலவித்‌அவான்கள் பாடிய 

இ-ன்‌. ஐந்து சிரமுள்ள - ஜர்‌ ஐ தலைகளை யுடைய, அண்ணல்மேலேஎ தீர்‌ 2 
ச்சு பரமவென்மேலே எதிர்த்துச்சென்‌்ற, ஐர்து சரம்கொள்‌ அனகனால்‌- த 
பஞ்சபாணங்களைக்கொண்ட மன்மசனால்‌, ஐச்து ஆனபூசங்கள்‌ தாம்‌ஓடுங்கி- : 
ஜர்‌ சாடிய பூதங்களொடுங்‌ க) டொன்‌ றிவெள்‌ ஆதலினால்‌ - இவள்‌ இறச்துபடு 
வாளாகையால்‌, (இவள்‌ இறக்துபடாமற்‌ காச்கும்பொருட்டு) மா- பெரிய, , 
தங்கம்‌ - தங்ககிறமான, மா - அழகிய, மயிலோய்‌ - மமிலோனே, வா - எழும்‌ ர 


















தீருள்வாயாக௧-—௭- ற. நம 


இது தாய்க்கூற்று. (௨௩௭) ்‌ 


வேலாவுனக்குமிகுவிணான ஜம்பமினி 
வலாதேயேலாதேயேலாஜதேதோ லாடை அர்‌ 
கொண்டணிந்துன்‌ றந்‌ அசிங்க தவ ன்‌ சிரத்தில்‌ 
பண்டி சக் துண்டா ன்பலி. 

. இஸ்‌. வேலா - வேலவனே, உனக்கு - நினக்கு, மிகு - மிகுந்த; வீணான . 
ஜம்பம்‌ - பயன ற்ற ஆடம்பரம்‌, இனி எலாது ஏலாது ஏலாது" இனித்தகா அ, | 
தகாது தகாது, (ஏனெனின்‌) உன்‌ தீர்தை - உன்‌ தந்தையாகிய பரமனை, நி 
சோல்‌ ஆடைகொண்டு அணிந்து - சோலாடையைச்தரித்து, கோகனகத்‌ 
கோன்ரிரத்தில்‌ - பிரமனது தலையோட்டில்‌, பண்டெழமுர்காலத்தில்‌, இரந்து. 
உண்டான்‌ - பிகைையையா ச த்துண்டானாதலால்‌—௭- அ. ட. 

்‌ ்‌ 


கோகனகத்தோன்‌ - தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவன்‌. (௨௩௮ 


நாகந்தனையுரித்‌ துகாகந்தனைவளைத்து 
நாகந்தனைத்தரித்தசாதனே--நாகங்சொள்‌ 

பத்தானை க்கொன்றானைப்பாண்டிலென வூர்ந்த 
அத்தாவடியேற்கருள்‌. 


(2 

இ-ன்‌. காகம்‌ தனை உரித்து - யானையையுரிக்து, நாகம்‌ தனை௮ளை5௮-. 
(மேரு) மலையை வளைத்து; நரகம்‌ தனைதரித்த நாதனே - பாம்பை ஆபரண 
மாக அணிந்த (இறைவனே, நாகம்‌ கொள்‌ பத்தானோக்‌ கொன்றானை - பத்ததி 
நாவையும்‌ பக்துத்தலையையுமுடைய ராவணனைக்‌ சொன்‌ றவனதிய திரு. 
மாலை. பாண்டில்‌ என ஊர்க்கு, அத்தா - வாகனமாகக்‌ கொண்டுசெலுத்தின. 
அத்தனே, அடியேற்கு அருள்‌ - அடியேனுக்கு அருள்புயியவேண்டும்‌--ஏ- இஃ 


சோற்றுக்கும்தன்னீர்கனுக்துச்சப்பட்பெனுனு ான்றும்‌ 
காற்றினொளியானெல்‌ னைக்கண்பாராய்‌-—ஊற்றமிகு 
ப அக ததும வாடா பலய வட்‌. 


சங்கராகங்காதரா. 





மூலமூம்‌-உரையும்‌. ட ௯௫ 


இன்‌. ஊற்றம்யிகு. - வலிமிகுச்‌ த, வெம்‌ கரா கொன்‌ ற- கொடியமுதலை 


யைக்கொன்ற, விடை ஊர்‌-(திருமாலரகய) விடையைச்‌ செலுத்தின, ட்ட 


சைவாழ்‌ சங்கரா - திருவிரிஞ்சைச்‌ சங்கரனே, கங்காதரா - கங்காதரனே, 
சோற்றுக்கும்‌ தண்ணீர்க்கும்‌ - சோற்றின்‌ பொருட்டும்‌ தண்ணீர்ப்பொருட்‌ 
டும்‌, அக்கப்பட்டு - தன்பப்பட்டு, எஞ்ஞான்‌ ஐம்‌ - எக்மாளாம்‌, காற்றின்‌ ஒளி 
யான்‌ என்னை. -'கரற்றோகெடடிய ரெருப்புப்போல மனமெரியசகின்‌ ற அடி 
யேனை, கணிபாராய்‌ - இருபைச்கண்ணால்‌ கோக்கவேண்டும்‌-4ஏ- று. (௨௪9) 


சயவரெலாங்கூடி'யொருகா ரியத்தைச்செய்லும்‌ 
பயனடைவதுண்டோவிப்பாரில்வியலிலுறும்‌ 
» சோதினிமுன்னும்பின்னுஞ்சோர்ச்‌ அுதேய்‌ க்‌ தும்பயனை 


யாதுமை டயாவாறுபோல்‌. 


உ இ-ள்‌. வியலில்‌ உறும்‌ - காட்டீலுண்டாயெ, சோதினி-அடைப்பமான 


அ,முன்னும்‌ பின்னும்‌ - முன்பக்கமும்‌ பின்பக்கமும்‌, சோர்ந்து தேய்ச்தும்‌- ,, 


மெலிக்து தேய்ர்‌ தும்‌, பயனை - பிரயோசன த்ஜத, யாதும்‌ - சிறிதும்‌. அடை 


. யா ஆறுபோல்‌ - அடையாத விதம்போல்‌, இப்பாரில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கய 


வர்‌ எல்லாங்கூடி,- சீழ்மக்களெல்ஷாம்‌ ஒன்றுகசசேர்ர்‌ து, ஒருகாரியச்தை௫ 
செய்தும்‌ - -.ஒருகாமியத்தைச்செய்தும்‌, (அசசெய்கையால்‌) பயன்‌ அடைவது 
உண்டோ - பிரயோசனம்‌ அடைவதுண்டோ , (இல்லை)-—எ-று. (௨௫௧) 
» 
ச்‌ 


பொன்னெல்லையெல்லாம்பொதிபே தியாப்பூசுரர்க்குச்‌ 
செர்கெல்லேபோ லச்றெர்தளித்தான்‌--பன்னகத்தின்‌ 
சீரார்மணியைவிலைசெய்யானுஞ்செய்யகளத்‌ 
தூ ரானுஞ்செய்கருமமொன்‌ று. 
இ-ன்‌. பொன்‌ எல்லையெல்லாம்‌ - ரன்‌ கோட்டைகளை யெல்‌ 
லாம்‌, பொதிபொதியா - பொதிபெ தியாக, பூசுராச்கு - அர்தணர்க்கு, செம்‌ 


செல்லேயபோல - செந்‌ செல்லைப்போலவே, றந்‌ அ அளித்தான்‌ - மிசச்கொ 
டுத்தான்‌. (அசலால்‌) 'பன்னகத்தின்‌ - - னை தனம்‌ ம்‌ சீர்‌ ஆர்‌-ற 


. ப்புப்பொரும்திய, மணியை - மாணிக்கத்தை, விலைசெய்யானும்‌ - மதிக்காத 
வனும்‌, செய்யகளத்தூரானும்‌ - செவ்விய களத்தா ரனும்‌, செய்கருமம்‌ - செய்‌ 
வுங்காரியம்‌, ஒன்‌ று - ஒன்றேயாம்‌ எ-று. * (௨௪௨) 


ஈசாஅு.மீரரையுமில்லையென்றேனா தலினால்‌ 
ஈசாறுசொல்லா திருர்திரோ-ஈரா றி 5. 
சட்டியனைத்தேறீர்சாகலுடனே சேர்த்தால்‌ 


» வட்டி யுடன்னுனேவரும்‌. 


௯௬ பலவிதக்‌ துவான்௧கள்பாடிய 


{ 


இ-ள்‌. ஈராறும்‌ - ஈரரையும்‌; இல்லையென்றேன்‌ ஆதலினால்‌ - பதின்‌ 
மூன்‌ று இல்லையென்றேனாகையால்‌, ஈராறு சொல்லாது இருர்தீரோ பன்‌ 
னிரண்டு சொல்லாதிரும்‌ தீரோ, ஈராறு - பன்னிரண்டை, கட்டி ௮ணைத்து- 
கட்டிக்‌ தொகுத்து, நீர்சாசலுடனே சேர்த்தால்‌ - நீர்‌ அவயோக ள்‌ 
வட்டியுடன்‌ தானேவரும்‌ - வட்டியோடு தானேவரும்‌—௭-அ. 


நக்ஷத்திரங்களில்‌ பதின்‌ கூன்‌ மாவது அத்தம்‌ அ பொன்‌, பன்னிரண்டா 
வது உத்தரம்‌ - பதில்‌, வருடங்களில்‌ பன்னிரண்டாவது வெகுதானிய - மிக 


ஆ 


ப்பம்‌ பக தலி பல்ல பட டர்‌ 


கதாணியம்‌, நான்‌ பொன்கேட்டேன்‌ - நீர்‌ உத்திரஞ்‌ சொல்லாதிருர்‌ தீர்‌, ... 


வெகுதாணியத்தைக்‌ கட்டிச்சேர்த்தால்‌ வட்டியோடுதானேவரும்‌ என்பதாம்‌, 
இது ஒரு செல்வனை சோக்கி ஒருபுலவன்‌ சொல்லியது. (௨௪௩) 


சீகாழி ௮நுணசல கவிராயரவர்கள்‌ பாடினது. 
பத்‌ துரூபாயனைகேர்பாப்பையவேளேயுனக்குப்‌ 
பத்‌ தரூபாயென்னபஞ்சமோ--முத்தகரகை 
வீழிவாய்ப்பாலுண்டவேக்தன்பிறந்தச 
கர்‌ பிய குணாசலன்யாள்காண்‌. 


இ-ள்‌: பத்து உரு - தீசாவதாரத்தையுடைய, உபாயனை நேர்‌ - கப்ட 


நாடக சூத்திரதாரியாகயெ. திருமாலை நிகர்த்த, பாப்பையவேளே - பாப்யை 
யன்‌ என்னும்‌ சீமானே, உனக்கு பத்து ரூபாய்‌ என்ன பஞ்சமோ--, முத்த 
நகை - முத்துப்போலும்‌ ஈகையினையும்‌, வீழிவாய்‌ - விழிக்கனிபோலும்‌ வா 
யினையுமுடைய உமாதேவியாரது, பால்‌ உண்டவேச்சன்‌ பிறர்த ௮ இருமுலை 
ப்பாலுண்ட வேர்தனாயெ சம்பர்த சுவாமிகள்‌ அவதரித்த, சீகாழி ௮ருணா௪. 


லன்‌ யான்‌ - சீகாழி அருணாசல கவிராயன்‌ என்று சொல்லப்படுவோன்‌ ' 


நான எ-று. 


தன்னைப்புகழ்வானுஞ்சாக்ஷிசொல்லிகிற்பானும்‌ 
பொன்னைமிகத்தேடிப்புதைப்பானும்‌--ஒன்னலர்தம்‌ 
ஈண்பு த்‌ தி?2கட்பானுகாணமில்லா தானும்‌ 
பெண்புத்திகேட்பாலும்பேய்‌. ௪ 


இ-ள்‌. தன்னைப்‌ புகழ்வானும்‌ - தன்னைத்தானே புகழ்ந்து கொள்வோ. . 
னும்‌, றில்‌ ிர்பானும்‌ - சாகதிசொல்லி நிற்பவனும்‌, பொன்னை ' 
மிகத்தேடி புதைப்பானும்‌ - பொன்னை மிகுதியாய்த்‌ தேடிப்‌ புதைத்து வைப்‌ | 
பவனும்‌, ஒன்னலர்தம்‌ ஈண்புத்தி கேட்பானும்‌ - பகைவரது பொருக்திய புத்‌ ' 
தியைக்‌ கேட்பவனும்‌, சாணம்‌ இல்லாசானும்‌- -வெட்கமில்லாதவனும்‌, பெண்‌ | 


புத்தி கேட்பானும்‌ - பேண்புததிகேட்பவனும்‌, பேய்‌ பேய்களாவர்‌-—௭- ற. 


பொன்‌ 2றடிமண்புதையான்போச தனிலம்புதையான்‌ 
மன்றேடிவந்தவரைவாழ்வ்‌ ப்பா ன--ரன்நேடும்‌ 
(2: ( 





| 


3 





மூலழூம்‌-உரையும்‌, ௯௭ 


எப்‌்பாவலரு மியம்பும்பு துவையில்வாம்‌ 
அப்பாசாமிக்குநிக சார்‌. ' க 

















(இ-ள்‌. பொன்தேடி மண்புதையான்‌ - பொன்னைச்‌ சம்பாதித்து .மண்‌ 
ணிற்புதைத்து வைக்கமாட்டான்‌, போரதனில்‌ அம்புதையான்‌ - போர்க்கள 
தீதிற்சென்‌ று அம்புதைக்கப்‌ படமாட்டான்‌, மன்தேடிவந்தவ்ரை , வாழ்விப்‌ 
பான்‌ - மிகவும்‌ அன்னை த்தேடிவச்‌ தவரை வசழப்பண்‌ ணுவான்‌, (ஆசையால்‌) 
நன்‌ தேடும்‌ - கண்மையையே தேடுகின்‌ த, எப்பாவலரும்‌ - எர்தப்‌ புலவரும்‌, 
இயம்பும்‌ - புகழ்ச்‌ துரைச்‌இன் ற, புதுவையில்‌ வாழ்‌ - புதுவையில்‌ வாழ்‌€ன்ற 
அப்பாசாமிக்குநிகர்‌ - அப்பாசாமிக்குகிக.ராவார்‌, ஆர்‌ - யார்‌, (ஒருவருமில்லை) 
எ-று. (௨௪௭). 
௫ 
வெற்றிலைக்குமுன்னே வெறும்பிளவைவாயிலிட 
ஈற்நிருவாமங்கை ஈடப்பளே-— வெற்றிலையை 

ஏ, முன்னிட்டப்பின்‌ பிளவை மெல்குவசேயாமாயின்‌ 
மன்னரைப்போலாவார்‌ மழெரந்து. ச 
7 
இ-ன்‌. (யாவராயினும்‌) வெற்றிலைக்குமுன்னே--, வெறம்பிளவை வா 
யில்‌ இட - வெறம்பாத்குப்பிளவை வாயிலிட்டால்‌, நல்‌ திரு ஆம்‌ மங்கை- 
நன்மையைத்தருகின்‌த லக்ஷ்மியானவள்‌, நடப்பள்‌ 4 (அவனைவிட்டு) நீங்கு 
வாள்‌, வெத்றிலையைமுன்‌ இட்‌ொவெற்றிலையை முன்னேவாயிலிட்டு * பின்‌- 
' பிறகு, பிளவைமெல்குவரே ஆமாயின்‌ - பிளனீவ மெல்வாரேயானால்‌, மகிழ்‌ 
நது-களித்து, (அவர்கள்‌) A, அலார்‌ - அரசரைப்போலப்‌ 
இர ட கரா அச்‌ (௨௪௪) 





சோமனுடாவாழ்வுஞ்‌ சோறிடாநல்லுறவும்‌ 
நாமநீறில்லாத ஈன்னுதலும்‌--ஓம 
நெருப்பில்லா வேதியரு ரெய்பாலுடனே 


& பருப்பில்லாப்போசனமும்‌ பாழ்‌. 
ழா 


» 
்‌ இன்‌, சோமன்‌ உடாவாழ்வும்‌ - சோமனுடுக்காத வாழ்ச்கையும்‌, சோறு 
இடா ஈல்‌ உறவும்‌ - சோறிடாத ஈல்ல உறவினரும்‌, நாமம்‌ நீறு இல்லாத ஈல்‌ 
நுதலும்‌ - நராமமாயினும்‌ விபூதியாயினும்‌ இல்லாத ஈல்லரெற்றியும்‌, ஓமரெரு 
ப்பு இல்லா வேதியரும்‌ - ஓமத்‌ தியில்லாத அர்தீணரறாம்‌ஃநெய்பரலுடனே பரு 
ப்பில்லா போசனமும்‌ - கெய்‌ பாலோடு பருப்பில்லாத சோறும்‌, பாழ்‌-பாழா 





கும்‌--எ-று. 0 8. ப (௨௪௮) 
்‌ ட 
கால்வீழ்ச்‌ தம்மைச்‌ கவிபர்டச்சொன்னனே 
மேல்வீழ்க்துநாமே விளம்பிஜோப்‌-ாலறிக்கு 
ள்‌ , 45 


ls 





ஆஹ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 
தந்தக்காற்றந்தான்‌ நராக்கானமதுமனம்‌ 


கொக்தக்கா லென்னாகு மோ. 















இ-ள்‌. கால்விழ்ம்‌ து- காலில்‌ விழுர்து, சம்மைச்கவிபாடச்சொன்னு னேன்‌ 
மேல்வீழ்ச்‌ து, ஈாமேவிளம்பினோம்‌ - சாமேபாடினோம்‌, நூல்‌ அறிக்‌ து-தரு | 
மநூலின்‌ நெறியை அறிந்து, தர்தக்கால்‌ கீஈசான்‌ - தம்தால்‌ தந்தான்‌, தீராக்‌ த்‌ 
கால்‌ -.சாராவிட்டால்‌, ஈமதுமனம்‌ ரொர்தக்கால்‌ - சம்ஸ்‌ மனம்‌ சொக்சால்‌, 
என்‌ ஆகுமோ- யாதாய்‌- பர்பி சகல . 


ஒருபுலவன்‌: ஒரு£மான்மீது ih அவன்‌ ஒன்றும்‌ கொப ப 
வ்‌ ரொம்த கூறியது. (௨௪௯ 

கடம்பவனஞ்சூழுகூடற் கன்னிமதனம்பை 
அடர்ந்தவிழியங்கயற்க ணம்மை--நடந்த 
நடைக்குவமையன்ன நகைக்குவமைமுல்லை 


இ டைக்குவமையில்லை க 


இ-ள்‌. கடம்பவனம்குழ்‌ - கடிப்பங்காடு சூழ்ர்த, கூடல்‌-கூடலில்‌, லாம்‌ 
கின்ற, கன்னி- கன்னி௰ரயெ, மதன்‌ அம்பை அடர்ந்தவிழி அங்கயற்கண்‌ 
ணமமை - மன்மதபாண த்தைவென்‌ ற 'விதிஸ்யயுடைய்‌ மீஞட்சியம்மை, ௩1 
கத ஈடைக்குவமை அன்னம்‌ - ஈடச்த ஈடைக்குச்சமானமாவது அன்னத்தின்‌ 
ஈடையேயாம்‌, ஈகைக்கு உவமைமூல்லை - பல்யரிசைக்குச்‌ சமானமாவ த முல்‌ 
லையரும்பின்‌ வரிசையே, இனி இடைக்கு உவமை இல்‌ ண இடை “பத 
சமான மாவது இல்லவேயில்லை--எ-று. . ( (௨௫௦) ] i 


கூப்பிட்டேன்செங்கைதனைக்‌ கூற்றுவனை க்கண்டஞ்சிக்‌ ட்‌ 
கூப்பிட்டேனென்னையடட்‌  கொண்டருள்வாய்‌]ூப்பிட்டே _ A 
ஏனமாச்சென்றாற்‌ களையவளேயட்டியின்னம்‌ 


( 
ஏனமாகாமாக்ஷி யே. 6 


6 


இ-ள்‌. செங்சைதனை ச.ப்பிட்டேன்‌ - - செங்கையைக்குவித்தேன்‌; கூற்‌ 
றுவனைக்கண்டு அஞ்சி க.ப்பிட்டேன்‌- யமனைக்கண்டு பயர்‌ கூப்பிட்டேன்‌, 
என்னை வ்‌ டமில்‌ .அருள்உரய்‌ - என்னை யடிமைகொண் டருள்வாயாக, | 
ஏனம்‌ ஆ-வார்க வுருவாக, கூப்பிட்டு சென்றாற்கு - பூமியைப்‌ பிளந்துகொ 
ண்டுபோன திருமாஜுக்கு, இளையவளே _ - தங்கையே, அம்மாகாமாக்தியே; 
இன்னம்‌ அட்டி ஏன்‌ - '(என்னையாட்கொள்வதற்கு) இன்னம்தடையா தக்கு! 


ஏ. ்‌ (௨௫௧) 


வானவ நமிதா மால்பிரம்ருஞ்செ த்துப்‌. 
போன விடபுன்முளை த்துப்‌ போகாதோஞானமருள்‌ 





ட ்‌....  மூலரூம்‌- உரையும்‌. | ௬௯ 


அத்தரருணேச ரன்பாகநஞ்ச தனைப்‌: ; 
புத்தயுடன்கொள்ளாத போது. 


்‌ இ-ன்‌. ஞானம்‌ அருள்‌ - ஞானத்தை அருள்செய்றெ, அத்தா - எமது: 
தர்சையாராகிய, அருணேசர்‌ - அருணாசலேசர்‌, அன்பாக. - தேவர்முதலி 
யோரிடத்துள்ள இருபையினால்‌, ஈஞ்சதனை - ஆலாசலவிஷத்தை, புத்தி 
புடன்‌ - ஊகத்றோடு, கொள்ளாதபோ ௮ - உட்கொள்ளாத பக்ஷத்தில்‌, வான 
'வரும்‌ - தேவர்களும்‌, இர்திரரும்‌ - இர்திரர்களும்‌, மால்‌ பிரமரும்‌ - திருமால்‌ 
யிரமர்களும்‌,. செத்து - மாண்டு, போன இடம்‌ - போன இடமும்‌, புல்முளை 

இப தத. று. த 





பாற்சடலிற்பிறஈத ஞ்சைப்பரமசிவன்‌ உண்ணாவிட்டால்‌ தேலாமுத 
| வியயாவரும்‌ ட ட ப என்பதாம்‌. (௨௫௨) 


பலப்‌? போதலர்ந்த செவவிபோலும்வதனம்‌ 
தங்குமொழிசர்தன சீதம்போலும்‌-—பொங்தெயம்‌ 
கத்தரிகைபோலுமாங்‌ காரிகையேவஞ்சமனக்‌ 
CPE குணம்‌. 6 


> » 


இ-ன்‌. நே மாதே, வஞ்ச மனம்‌ - வஞ்சகமான்‌ மனத்தினையு 
டைய, குத்திரர்பால்‌ - தஷ்டரிடத்தில்‌, என்றன்‌. பன த 
ட ண்டு, (அவை எவையெனின்‌) வதனம்‌ - (அவர்கள்‌) முகம்‌, செங்கமலப்போ அ 
வர்க்க செவ்விபோலும்‌ - செந்தாமரை மலாமலாம்த அழகுபோலும்‌, தம்‌ 
। கும்மொழி - அவர்சளிடத்துள்ளவார்த்தை, சந்தன €தம்போலும்‌ - சர்தன தீ 
தின்‌ குளிர்சிபோலும்‌, பொங்குஇதயம்‌ - கொதிக்கின்‌ ற இருதயம்‌, கத்தரி 
கைபேோலும்‌ - கத்தரிகைபோலும்‌, ஆம்‌ - இகும-எ- னு. (௨௫௩) 





_ அனைங்கனம்பாலர்தகடை யங்குழல்சொற்றையல்‌ 

'னங்கனம்பான்மெய்சோர்ந்‌ தயர்ந்‌ து மனங்கலங்கி 
வாடியென்றாள்பற்‌நியெழின்‌ மாயஷீன ப்போயழைகத்து. 
வாடி.யென்றாள்‌ சேர்க்‌ தணைய வா. 


9-௯ ர 4 
3: ம்‌. நட்‌ அரிய ன்‌ 


251 ஒன 


இ-ள்‌. அர்தம்‌ சடை -அழகாயெடை, அனம்‌ - அன்ன ஈடையைகிகாக்‌ 
கும்‌, அம்குழல்‌ - அழயெகூர்தல்‌, கனம்‌: - ்‌ மேகத்தைநிகர்க்கும்‌, சொல்‌- 
“சொல்‌, பால்‌-பாலின்‌ சுவையை நிகர்க்கும்‌, (இத்தன்மையையுடைய) கையல்‌- 
இ ர னல்‌. அனங்கன்‌ ௮ம்பால்‌-மன்மதபாணத்தால்‌, மெய்சோர்‌ 
_க்து- உடல்வாடி, அயர்ந்து - உடல்மறக் து, மன்ம்‌ கலங்கி வாடி - மனமும்‌. 
கலங்கி வாட்டமடைர்‌ து, என்‌ தாள்‌ பற்றி - என்காலைப்பிடித்துக்கொண்டு, 
 எழில்மாயலனை _ அழயெ மாயோணை, போய்‌ அலைத்து வாடி. என்றாள்‌- 


ர) 
ஸா 
- 
7 
ட 
| 


௧00 பலவித்வானகள்பாடிய 


( 













போய்‌ அழைத்துவாடி என்றுசொன்னாள்‌, (ஆதலால்‌) 'சேர்ர்து அணையவா 
அவளைக்கூ.டித்‌ தழுவவா-—௭-ற. ்‌ 


- 


இது தோழி தலைமகனோடு சொல்லியது. (௨௫௨), 


வாமாதூபோகே மனமேதஅஅஅது 
அமாபசுமாதை யதீதனா-—தாமாய்‌ ட்‌ த 
ஈடி.த்தவர்பாகர்‌' ஈடச்‌ தவர்வேணி 

£ முடித்தவர்கங்கணர்கேண்‌ மோ. 


இ-ள்‌. மாபசுமாதை அத்தனார்‌ - பெருமையமைர்‌ த பசுமாதையிலெழும்‌ 
தருளிய இறைவர்‌, வாதுஈடித்தவர்‌ - காளியோட வாதுசெய்து ஈடி£தவர்‌,. 
மாதுபாகர்‌ - உமாதேவிபங்கர்‌, தூதுஈடர தவர்‌ - (சுர்‌ சரர்பொருட்டு) தூது 
நடந்தவர்‌, போதுவேணி முடித்தவர்‌ - கொன்‌ மைமலரைச்‌ சடையில்முடித்‌ 
தவர்‌, கேது கங்கணர்‌ - சர்ப்பசங்கண த்தையுடையவர்‌-—௭- று. (௨௫௫). 


கங்கொன்னாசோதமறு கைறைகம்மன்பைகு 
அங்கச்சடைமேற்‌ றுலங்கவைத்தார்‌--மங்கையிடப்‌ ' 
பாகத்தர்மாதைப்‌ பதியர்பசுபதிப்பேர்‌. 


ஆகத்தாவைக்ரு மவை. 


இ-ன்‌. மங்கை இடப்பாமத்தர்‌ - உமாதேவியை இடப்பாகத்திலுடைய 
வா, மாதைப்பதியர்‌ - மாதைப்பதியையுடையவர்‌, பசுபதிபேர்‌ ஆகு ௮த்தர்‌-இ 
பசுபதியென்னும்‌ பெயரையுடைய அத்தர்‌, (அவர்‌) வைக்குமவை - தரிப்ப ப 
வையாவையெனின்‌, ““கல்கொன்னாசோ அமு கைழறைகம்மன்பைகு?” இவை 
களை அங்கம்‌ - உயர்வாயெ, சடைமேல்‌ ஃ சடையின்மீது, அலங்கவைத்தார்‌- 4 
விளங்கச்‌ தரித்‌துக்கொண்டார்‌-—௭- று. 


கங்‌ கொன்‌ நா சோ அம அய என்பவற்றோடு முறையே ன றை சம்‌. 
மன்‌ பை கு என்பவற்றைச்சேர்த்து கங்கை, கொன்றை; நாகம்‌, சோமன்‌, 
அம்பை, அறுகு என்றாதல்‌ கண்க, க (௨௫௪) | 
வெண்ணெயுற்றுகெய்தேட வேண்பமோதிபமுற்றும்‌ இ 
நண்ணுகனறேட னன்ருமோ--எண்மன த்தை i 
காடி. ச்சிவனிருக்க ஈாடாமலூர்தோறும்‌ இ 
தேடி. த்‌ திரிவதென்ன செப்பு. | 
இ-ள்‌. வெண்டெய்‌ உற்றம்‌ - வெண்ணெயைப்‌ பெற்றிருர்‌ தும்‌, செய்கி 
சகேடவேண்டு$மோா - நெய்‌ வேருயிருப்‌ சாக நினைத்து அதைச்தேடவேண்டு | 
மோ, தீபம்‌ உற்றும்‌ - இபத்தைப்‌ பெற்றிருச்‌ தம்‌, சண்ணுகனல்‌ கே | 





ட ட்‌ 0 1 





- மூல்மும்‌-உரையும்‌. | ௧௦௧ 


டல்‌ ஈன்று அமோ - அதிற்‌ பொருர்தி யிருக்கற நெருப்பு வேறாயிருப்பதாக' 


(a 
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சிவபெருமான்‌, என்மனத்தை காடி. இருக்க - தன்னை நினைக்கின்ற மனத்‌ 
I தையே நாடி வீற்றிருக்க, சாடாமல்‌ - அவனை யாராய்ந்தறிர்‌து கொள்ளா 
மல்‌, ஊர்தோறும்‌ தேடித்திரிவது - ஊர்கள்‌ தோறும்‌ தேடித்திரிவதற்குக்‌ 
காரணம்‌, என்ன - யாது, செப்பு - சொல்லு ௭-௮. 
ச்‌ 

| கடவுள்‌ லைப்‌ மனத்திலும்‌ வீற்றிருச்கும்போ த, அவர்வேறெ 
ங்கேயோ இருக்றெதாயெண்ணி ஊர்சோறும்‌ சென்றுழல்வது அறியாமை 
[யென்பதாம்‌. (௨௫௭) 


சல்லவர்கள்வாயா னவிலுமொழிபொய்யாமல்‌ 
'இல்லையெனாஅள்ளமட்டு மீவார்கள்‌--ஈல்லகுணம்‌ 
அல்லவர்‌கள்போவாவென்‌ மாசைசொல்லிநாட்கழித்தே 
்‌ இல்லையென்பாரிப்பாரி லே. 


| இ-ன்‌. இ பாரிலே - இவ்வுலகத்தில்‌, ஈல்லவர்கள்‌ - நல்லவர்கள்‌, வர 
யால்‌ ஈவிலும்மொழி பொய்யாமல்‌ - தம்வரீயால்‌ சொன்னசொல்‌ பொய்த்துப்‌ 
போகாமலும்‌, இ தல்‌ - இல்லையென்று சொல்லாமலும்‌, உள்ள 
மட்டும்‌ ஈவார்கள்‌ - உள்ளமட்டில்‌ இரப்பவர்க்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌, நல்ல 
குணம்‌ அல்லவர்கள்‌ - ஈல்லகுண மில்லாதவர்கள்‌,  போவாஎன்று அக தெற 
ல்லி. போவாவென் று ஆசைவார்த்தைகளைச்‌ டசால்லி, நாள்கழித்து -ஈாள்‌ 
களைப்‌ போக்கு, (முடிவில்‌) 5 த்‌ பற்ககரட்‌ சொல்வார்‌ 
ிகள்‌---௪-.று. (௨௫௮) 


ஞானம்பெருமை ஈயங்கருணையுண்மையபி 

மானம்பொறுமை வணக்கமுயர்‌--தானமுடன்‌ 
சற்குணமாசாரக்‌ தருகல்விரீ திரெ றி 

'* தர்க்குணருக்கல்லென்றே!சொல்‌. 
இ-ன்‌. ஞானம்‌, லை ஈயம்‌, கருணை, உண்மை, அபிமாகம்‌, பொறு 
மை, வணக்கம்‌, உயர்தானமூடன்‌ , சற்குணம்‌, ஆசாரம்‌; ககுகல்வி, நீதிநெறி, 
|(இலையாவும்‌) அர்க்குணருக்கு - அர்ச்குண முள்ளவர்க்கு, இல்‌ என்று 
| சொல்‌-இல்‌ லையென்‌ று. சொல்‌--௪- று. 4 
நயம்‌ - படத்‌ அபிமாசம்‌ - பக்ஷம்‌, தானம்‌ ஈகை, ஆசாரம்‌ - ஒழுக்‌ 
சம்‌. . (௨௫௯) 

டி OY 

ஞானம்பெறுமை ஈயங்கருணோயுண்மையபி 
மானம்பொறுமை வணக்கமுயர்‌--தானழமுடன்‌ 


நினைத்து அதைத்தேதெல்‌ ஈன்மையாகுமோ,. ஆகாது (அதுபோல), சிவன்‌- 





ஆ 
௧௦௨ | பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
சற்குணமாசாரர்‌ தகுகல்விரீ இரெறி ்‌ 
சற்குணருக்குண்டென்றே சாற்று. 












ஓ ..... இன்‌. ஞானம்‌ நீதிநெறி - ஞானம்‌ முதல்‌ நீதிநெறி யிறுதியாகச்செ ்‌ 
| ல்லப்பட்ட இவையாவும்‌, சற்குணருக்கு உண்டு என்று சாற்று - சற்குண ரு 
க்கு உண்டென்‌ ௮ சொல்லு-—௭எ- று. (௨௬௦). 


நினைத்தவதவொழீிர்‌ து கேரிடும்வேஜென்று 
மனித்தகருமங்கள்‌ வாயா--கனத்த ' 
அயனமாசாலு மரியாலுந்தெய்வச்‌ 

கில்‌ தட்டல்‌ தே. 


இ-ள்‌. நினைத்த-ஈம்மால்‌ க்ப்‌ அ துஒழிர்‌ து - அந்தக்காரியம்‌ 

ஒழிர்‌ து, வேறொன்‌ அரேரிடிம்‌ - வேறொருகாரியம்‌ பலிக்கும்‌, மணித்த கரும 

கள்‌ வாயா ஃ மனிதர்செய்யுங்‌ காரியங்கள்‌ பலிச்சமாட்டா, கனத்த - கனம்‌. 

"... பொருக்திய, அயன்‌ அமாராலும்‌ - பிரமன்‌ தேவர்கள்‌ ஆகிய ண... 
அரியாலும்‌ - இருமாலினாலும்‌, தெய்வச்செயலினை சாணப்படாது- தெய்வச்‌. 
செயலைக்‌ சாணவொண்ணா து--ஏ- று. (௨௬௧௪ ட்‌ 


உன்னைப்பணிக்தே ன்ற பின ன 
எனனைக்கருணைபுரிக்‌ தீடேற்ராய்‌--சன்னியுமை 
வாமாபசுமாதை வாசாவலர்ந்தகொன்றைக்‌ 
தாமாபசுபதி நாதா. 


இ-ள்‌. கன்னி உமைவாமா - உமையவளை இடப்பாகத்நிலுடையவனே, 
பசமாதை வாசா - பசுமாத்தூரில்‌, வாழ்பவனே, அலர்ர்த சொன்றைத்தாமா-! 
அலர்க்த கொன்றைமலர்மாலையை யுடையவனே, பசுபதிராதா - பசுபதிசாத 
னே; உன்னைப்‌ | பணிந்தேன்‌ - உன்னை வணங்கனேன்‌, உனக்கு அடிமை 
ஆயினேன்‌ - உனக்கு அடிமையானேன்‌, கருணைபுரிந்து - இருபைசெய்து ர 

.. என்னை எடேற்றாய்‌ - என்னையீடேற்ற பட்டதல்ல. எ-று. (௨௬௨): 


குவளை த்தார்‌ த்தேவர்கடல்‌ கேோரவேக்ணிசைக்‌ 
கவளக்கரிக்களைய கந்தா தவளச்‌ : 
சலசத்தாள்கோவைந்‌ தளைபூட்டியாக்கை 
ச்‌ வட்ட யா. 


கோவே - த தணிகை- இிரூ பில) ல; டட இ 
க கவளம்‌ கவளங்கொள்ளுகன்‌ ற, சரிச்கு - மானைக்கு, இளைய. இளைய எனா. 
யெ. கந்தா கந்தனே, கவளம்‌ உலசத்தாள்கோவை - வெண்டாமரைப்‌ பூவில்‌ 


தத்‌ 5 2 i ல்‌ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧0௩. 





வாழனெறவளா திய ௪ரசுவ நாயகனாகிய பிரமனை, தனைபூட்டி - தளையிட்டு, 
யாக்கை - அவனுடம்பை, அலையச்செய்தரய்‌ - வருர்தப்பண்‌ ணினாய்‌, ஈன்மை 
யா (இது உனக்கு) ஈன்மையாகுமா-...-ஏ-.று. 


- சவளம்‌.-யானைச்கூட்டும்‌ அரிடித்திரளை. (௨௬௩) 
பிஞ்சகதிங்சள்‌ பிறங்கவரும்புனல்‌ 
அஞ்சவிகொன்றை யமர்ந்திட--வுஞ்சுத 
பஞ்செய்தனவோ பசுபதிநாயக 


விஞ்சியசெஞ்சடை மேல்‌. 1 


செஞ்சடைமேல்‌ - - (உனது) மேலாகிய செஞ்சடை.யின்மீ து, திங்கள்‌ - சந்தி 

ஏனும்‌, து மக ல்‌ - விளங்கவரும்‌ கங்கையும்‌, ௮ம்சவிகொன்றை- 
அழயெ ஒளியுள்ள கொன்றைமலரும்‌, அமர்ந்திடவும்‌ - அமர்க்திருக்சவும்‌, 

௫ -கன்மையாகிய, தபம்செய்தனவோ - தவஞ்‌ செய்‌ இருக்‌ தனவோ--எ-று. 





ம பிஞ்ஞகன்‌ - தீலைக்கோல த்தை யுடையவன்‌. (௨௬௪) 


தென்லைங்காட்டத்தா சேயிழைமேனுட்டத்தா 
நன்னாயிறுதிஙிக ணாட்டத்தா-வன்னிகையா 
காலகாலாநாக கங்கணாகண்டத்தில்‌ 
ஆலகாலாசங்க ரா. £ » 


டு-ள்‌. தென்‌ஆலங்காடு அஜிதா - தென்னாலங்காட்டில்‌ வாழகின்ற அத 
தனே, சேயிழை - உமாதேவியை, மேல்சாட்டு - உடம்பினிடத்து நிலைபெறு 
வித்த, அத்தா - அர்த்தபாகத்தையுடையவனே, நல்‌ சாயிறுதிங்கள்‌ - நல்ல 
குரியசம்‌ திரர்களாய, நாட்டத்தா-திருக்கண்களை யுடையவனே, வன்னிகை 
யா - ரெறுப்புக்கையனே, கண்டத்தில்‌ - கழுத்தில்‌; ஆலகாலா - ஆலாகல 
விஷத்தையுடையவனே, சங்கரா - சங்கரனை, (என்னைக்கா ததருளல்வேண்‌ 


டம்‌ று. ்‌ (௨௬௫) 





D 
ழு 
கோண்டுகூட்டுப்‌ போநள்கோள்‌. 
» 


சாரங்கபாணி தலையிலிரச்துண்டான்‌ 
ந்த சீரங்கம்பாதி சிெனாண்டான்‌_—பாருங்கள்‌ ட்‌ 
1 பாற்கடலையாண்டான்‌ பசுபதிசாரரயணன்றான்‌ 
0 ஏற்கயிலைவாண்டா னிவன்‌. | 
தி ச்‌ | 1 ல்‌ 
ல . இஃள்‌. சாரங்கபாணி - திருமாலி, தலையில்‌ இ.ரர்துண்டான்‌ - தலையோ 





இ-ள்‌. பிஞ்சக - பிஞ்ஞகனே, பசுபதிராயக - பொக விஞ்சிய 


பட்டில்‌ இரர்துண்டவனாகிய சிவபெருமான ம, "சீர்‌ அவரும்‌ பாதி ஆண்டான்‌. 
தச்‌ ளு ட 


லைகள்‌ வளராகின்ற, கச்சி. கச்சியி லெழுச்‌ தருளிய, ஏகம்பன்‌ - திருவேகம்‌ 


தாயாருடன்‌ பிறந்த வம்பனோ - (உன்‌) தாயாருடன்‌ பிறந்த வம்பனோ, கெய்‌ 
திருடி மாயனாம்‌ - செய்‌ திருலோனாயெ மாயவனாவன்‌ ; அம்புவியில்‌ - இவ்‌ | 


டீர்‌, (ரோ) எனது முடிச்சை அவிழ்த்துக்‌ கொண்டீர்‌, தும்கோத்திரத்துக்கு 
உள்ளகுணம்‌. இது உமது த ப சளர்மள்ள்‌ இயற்கைக்‌ குணமேயாகும்‌; 


இருவாய்ப்‌ பாடியில்‌ சுஷ்ணாஷாரத்திக செய்த லீலைகள்‌... படம்‌ 


தஸ்‌ 


ச்‌ 



















௩0௪ பலவித்வான்‌௧கள்பாடிய 
சிறந்தபாதி புடம்பையாண்டான்‌, பசுபதி ஃ பசுபதியா யெ, சிவன்‌ - சிவபெரு! 
மான்‌, ஏல்‌ கயிலைஆண்டான்‌ - தனக்குப்‌ பொருத்தமாகிய கயிலாயத்தை 
யாண்டான்‌, ஈாராயணன்‌ இவன்‌ - திருமாலாகிய இவன்‌; பாத்கடலையாண்‌' 
டான்‌, பாருங்கள்‌ - (இர்த அதிசயத்தைப்‌) பாறாங்கள்‌--எ- று. (௨௬௬) 


'மையிருண்டசோலை வளர்கச்‌சியேகம்பன்‌ 
கையிரண்டுஞ்சேர்த்துக்‌. கலவாநாள்‌-— ஐயிரண்டு 
தேரோன்மதலைத்‌ எ ப 
ர்க்க ப நிலா. 


இ-ன்‌. மை இன்ஸ்‌ அஞ்சனம்‌ போலக்‌ கறுத்த, சோலைவளர்‌ சோ 
பன்‌, சையிரண்டும்‌ சேர்த்து - - கையிரண்டினாலும்‌ அணைத்து, சலவாநாள்‌- 
என்னைச்‌ கலவாத இர்தநாளில்‌, எழுந்தகிலா - உதித்த நிலவான ௮, ஐயி 
ரண்டு தேசோன்‌ - தசரதன்‌ அ, மதலை - குமாரனாய ஸ்ரீராமன அ, .இிரு- 
தாயயொய தை; திருமஞ்சனம்‌ ஆடும்‌ - திருமஞ்சனமாடின, மீரோ ஃ நீரா 
யெ அக்னிதானோ௭-அ. 
& ்‌ 

இது ஒரு தலைவி நிலவகண்டு வரர்‌ திச சொல்லியது. இதற்குச்‌ ௪௩ ச்சி 
சோபாலம்பகம்‌ என்‌ ௯ பெயர்‌, மல்‌ 


இராமகவிராயர்‌ உச்சிப்பிள்ளையார்‌ தரிசநத்துக்கப்‌ போதம்போது . 
திநடன்‌ இவரிடத்திலிநந்த ழடிச்சை அவிழ்த்துக்கொள்ள, 
பிள்ளையாரை நிந்தாஸ்துத்யாம்பீ பாடியது. 


தம்பியோபெண்டிருடி தாயாருடன்பிறந்த 
வம்பனோரெய்திருடி மாயனாம்‌---அம்புவியில்‌ 
மூத்தபிள்ளையாரே முடி.ச்சவிழ்த்துக்கொண்டீர்தும்‌ ' 
le அன்‌ குணம்‌. 


சே 





இ-ன்‌. சம்பிலோபெண்டரும ல்‌ (உன்‌) தம்பியோ பெண்‌ இருபவோன்‌, | 





வுலகத்தில்‌, கூத்தபிப்ளேயாரே - விநாயகரே, முடிச்சு அவிழ்த்துக்கொண் 


0 


பெண்‌ ட்ட வள்ளிஈாயகியைக்‌ கள்வுரெய்தது. செய்‌ ட | 











மூலமும்‌-உரையும்‌. “தடு 


இரர்மகவிராயர்‌ மாறைமதுக்குளுந்தான்‌ 
சேட்டிமேற்‌ பாடியது. 


கூறவிலைமாதர்வசை கொள்ளவிலைமாமா த்தில்‌ 
ஏ றுகுயில்கூப்பிட்டிச்‌ செப்பவிலை--மாறை 
மதுக்குஞக்‌ தானைப்பிரிக் தாண்‌ மாதென்றே?ே வளக்‌ 


. 


தநா சென்று ரெவர்‌. 


(இ-ள்‌. மாதர்‌ சவி - மாதர்போய்ச்சொல்லவில்லை, வசைகொள்ள 
வில்லை - அலசெழவுமில்லை, மாமரத்தில்‌ - மாமரத்தின்‌ மேலிருந்த; சீறு 
குயில்‌ - 2றுன்‌ றகுயில்‌, கூப்பிட்டு செப்பவில்லை - கூவிச்‌ சொல்லவில்லை, ' 
(இப்படியிருக்க) மாது - நமது பெண்‌, 'மாறைமஜதிக்குளுர்‌ தானை பிரிர்தாள்‌ 
'என்று - - மாறையதுக்குளுர்தானைப்‌ பிரிர்தாளென்று, வேளுக்கு - மன்மத 


னுக்கு, இதுக்குஞர்சான்‌ சொன்னார்‌ எவர்‌ - இதற்குள்ளேபோய்ச சொன்ன 
வரயாவர௭- று. 


மாறைமதுக்குளும்‌ தான்‌ - ஒரு செல்வவாளூகியசெட்டி. இத செவிலி 


கூற்று. (௨௬௯) 


> 


» ) 
இரொமகவிராயர்‌ பத்துத்தலையைச்‌ சிவன்‌ 


சுமந்தானேன்று பாடியது. 
: ச்‌ 


ஆழிகடைச்த வரவின்‌ றலையைக்தும்‌ 
தாழ்வுபடாமானின்‌ றலையொன்றும்‌--சூழ 
இருந்தார்‌ தலையிரண்டு மேற்றதலையொன்றும்‌ 
சுமந்தான்றலையோடும்‌ பத்து, ” 


இ-ள்‌. ஆழிசடைச்த - பாற்கடலைக்தடைர்‌ த, அரவின்தலை ஐஜந்தும்‌- 
(லாசுயென்னும்‌) பாம்பின்‌ தலை ஐந்தும்‌, தாழ்வுபடா மானின்‌ தலை ஒன்‌ 
றும்‌ - குறைவுபடா தீ மிரனின்‌தலை ஒன்‌ றும்‌, சூழ இருந்தார்‌ தலை இரண்டும்‌- 
சூழ்க்திருக்‌தவர்சளாகிய்‌ உமாதேவி திருமால்‌ என்பவரது தலை இரண்டும்‌, 


| பற்ற தலை ஒன்றும்‌ - பலியேற்ற தலையொன்‌ மம்‌, சுமர்தான்‌ தலையோடும்‌ 
பத்து - சுமக்தவனாயெ பரமசிவன்‌ தலையோடுங்கூடிப்‌ பத்தாம்‌-௪-று. (௨௭௦) 


i 9 f 
வன்சோல்‌ விலக்த, 


 மெய்யேபொருண்மேற்‌ பிரிதியல்வேறொரு. 
தையலைநாட றகுமுனக்கு--ரெய்யிலைவேல்‌ 


i வள ளல்பிரிவற்றம்‌ பார்த்தெங்கள்வா ழ்ராளை,ர்‌ 
5 ு சொள்ளவுழலுமாய்‌ கூற்று. ட 
ம்‌. 1% 















க பலவித்‌அவான்கள்பாடிய ..- 


இ-ள்‌. செய்‌ - கெய்‌ பூசப்பட்ட, இலை - அச்ச வடிவையுடைய, வேல்‌... 
வேற்படையையேர் திய, வள்ளல்‌ - வள்ளலே, பிரிவு அற்றம்பார்த்து - நீபிரி 
புஞ்‌ சமயம்பார்த்து, கூற்று - யமனா।னவன்‌, எங்கள்‌ உர்ழ்சாளை - எங்கள்‌ | 
ஆயுளை, கொள்ள - அபகரிக்க, உழலுமாம்‌ ... திரிகிரானாம்‌, (ஆதலால்‌) மெம்‌. 
யே - உண்மையாகவே, பொருள்மேல்‌ பிரிதியேல்‌ - பொருளின்‌ பொருட்டு. 
எங்களைவிட்டுப்‌ பிரிலையானால்‌, வேறொரு தையலைகாடல்‌ - வேறொருமா . 


தைத்‌ தேடுதல்‌, உனக்குதகும்‌ - உனக்குத்தகும்‌௭- னு, 4. ்‌ 

மீ எம்மைவிட்டுப்‌ பிரிலையானால்‌ யாம்‌ இறந்‌ துபடுவோம்‌, நீ யெங்களை 
மீண்டும்‌ காண்பதரி ௫, ஆகையால்‌ வேரெொருமாதைத்‌ சேடிச்கொள்ளுதல்‌. 
உனக்குத்‌ தகுதியாமென்பது கருச்து. இஅதபொருண்மேற்பிரியுச்‌ தலைமகனை 
'வன்சொற்சொல்லி விலக்குதல்‌. இது தோழிகூற்று. . (௨௭௧) 


இகம்ச்சி விலக்கு. 


ஆசைபெரி தடையே மாருயிர்மேலப்பொருண்மேல்‌ ன்‌ 
ஆசைசிறிது மடைகிலமால்‌--தேசு 3 
வழு வாநெ றியின்‌ வருபொருண்மேலண்ணல்‌ இ 
எழுவாயொழிவா மினி. 


= 
ன்‌ 


இ-ள்‌. ஆர்‌ உயிர்மேல்‌ - அரியவுயிரின்மீது, ஆசைபெரிது உடையேம்‌-. 
பெரிதாகிய விருப்பமுடையோம்‌, அப்பொருள்மேல்‌ - (6 தேடப்போஜெ) : 
அச்சப்‌ பொருளின்மீது, சிறிதும்‌ ஆசை அடைகிலம்‌ - சிறிதும்‌ விருப்பமு. 
டையோமல்லோம்‌, (ஆதலால்‌) அண்ணல்‌ - அண்ணலே, கேசுவழுவா நெறி 
யின்வரு - புகழ்மீங்காத நன்னெறியால்வருகிற, பொருள்மேல்‌ - பொருளின்‌ : 
பொருட்டு, இணி எழுவாய்‌ ஒழிவரய்‌ - இனிச்செல்வாய்‌ ' அன்றி ஒழியக்கட 


வாய்‌_—௭-ற. & 


ஏம்மூயிர்‌ மீங்குதற்குக்‌ காரணமாகிய அப்பொருளையா மிகழ்க்தோம்‌,. 
இனி உமதுவிறாப்பின்படியேசெய்யலாம்‌என்ப அ கருத்து. இதுகோழிகூற்று.. 


துணை சேயல்‌ விலக்த. 
விளை பொருண்மேலண்ணல்‌ விரும்பினையேலீண்டெல்‌ 
கிளையழுகைகேட் பதற்கு மூன்னே--விளைதேன்‌ 


புடையூறுபூக்கார்‌ புன கழலாய்போக்குக்‌ 
கிடையூறுவாராம லேகு. 


இ-ள்‌. ௮ண்ணல்‌--பெரியோய்‌, விளை போதம்‌ 1 விருத்தியடை 
இன்ற பொருளின்‌ மீது, விருப்பினையேல்‌ - விருப்பத்தை யுடையையாயின்‌, . 
விளைசதேன்புடைஊு - விளைகின்றசேனான து பக்கத்தில்‌ சுரந்தோகின்‌ ற,. 
௨ பூகார்‌ அமலர்மாலையையும்‌, புனைசீழலாய்‌-௮லங்கறிக்சப்பட்ட வீரச்சழலையும்‌. 
தர அம்‌ - 6 இ 


C 







இட்‌. - மூலகுமம்‌-உரையும்‌. ப குன 


உடையவனே, ஈண்டு - இவ்விடத்தில்‌, எம்ளை அழுகை -எமதுசுற்றத்தார்‌ 
|அழுமோசையமை, கேட்பதற்குமுன்னே - கேட்குமுன்னமே, போக்குக்கு- 
|உன்செலவுக்கு, இடையூறவாராமல்‌ - தடையுண்டாகாமல்‌, ஏகு - நீவிரை 
ந்து செல்வாயாக_—௭-று.. 


8ீ பிறிர்தவுடனே யாம்‌ இற பப்பு அசைச்கண்டு எமது சுற்றத்தார்‌ 





அழுனார்கள்‌, A அந்த அழுகுரலோசை என்செவியிற்‌ புகுவதற்கு முன்பே 
|மீவிரைர்‌ அ செல்வாயாக வென்பதாம்‌, இது தோழிகூற்று. அழுகுரலோசை 


கேட்பது நகக்‌ சவால்‌ விரைம்‌ தபோவென்றுள்‌. (௨௭௩) 






ழயற்சி விலக்கு. 


ட டைத ததோளாயி தென்கொலோவாரன்பொருண்மேல்‌ 
செல்கவிசைந்தென்‌ றுளந்தெளிர்‌ த சொல்லுதற்கே 

, ஏன்றுமுயல்வல்யா னேகனீயென்‌ நிடையே 
தோன்‌ அஜன்‌ றதென்வாயிற்‌ சொல்‌. ' 


| 

| 

| 

| 

| 

| இ-ள்‌. மல்‌ அணிர்ததோளாய்‌ - மந்போரையுடைய தோளனே, வான்‌, 
| பொருள்மேல்‌ - மேலாகிய பொருளின்மீ அ, விரைர்‌ அசெல்க என்று - விரை 
'ச தபோவென்‌ அ, உளீளம்தெளிச்‌ து -- ்‌ மனந்தெளிக்‌ ௮; சொல்லுதற்கே சொ 
ல்லுவதற்கே, ஏன்று முயல்வல்யான்‌ -யான்‌ பொருர்தி முயலாரின்தேன்‌, 
| இடையே - இடையில்‌, என்லா பிற்சொல்‌ - என்வாயிற்சொல்லான அ, ஏகல்‌ 
| £ என்று தோன்றுகின்றது - நீ போகாதேயென்று வெளிப்‌ படுநின்‌ றது, 
இது என்கொல்‌ - இதசென்னோ.ர-௪- ற. 


யான்‌ நீ .விரைர்‌துபோவென்்‌ றசொல்லத்துணிர்சாலும்‌ என்லாயான து 
| £போகாதேயென்‌ று தானேசொல்லாநின்ற து, இதற்கு யானென்செய்வேன்‌ 
| | என்பதாம்‌. (௨௪௪) 


» 6 
) பரவசவிலக்த. 


செல்கை இிருவுளமேல்‌ யான நியேலிறேங்கமழ்தாழ்‌ 
மல்லகந்தங்கு மதர்விழியின்‌--மெல்லிமைகள்‌ 
கோக்குவிலக்குமே னோவாளிவளகாதல்‌ 


போக்யெகல்வாய்‌ பொருட்கு. ? » 


இ-ள்‌. செல்கைதிறாவுளமேல்‌ - (இறைவனே) நீ செல்லுகையில்‌ உனக்‌ 
குத்‌ இருவுளமானால்‌, யான்‌ அறியேன்‌ - அதைக்‌ கூறித்‌ தசசொல்ல யான்‌ 
ஒன்று ழ்‌ வன்க (ஆயினும்‌) தேம்கமழ்தார்‌ - (உனது) தேன்மணக்கின்ற 
| த்வத்‌ இக்‌ கோக்கு - கல க அகம்‌ திங்கும்‌ 2 உள்‌ 





௧0௮ பலவித்துவான்‌௧ள்பாடிய :.. 
இமைகள்‌, விலக்குமேல்‌ - தடுக்குமானால்‌, ரோவாள்‌ - மனம்‌ வரும்‌ அவாள்‌; 
(ஆதலால்‌) இவள்‌ காதல்பேோசக்‌இ - இவளது ஆசையைரீக்கி, பொருட்கு௮கல்‌ 
லாய்‌ - பொருளின்பொருட்டுப்‌ பிரிவாயாக--௪-.று.. 


டக்‌ i 
உன்தோளிலணிர்த பூமாலையைப்பார்த்து மகிழகையில்‌ இமைகள்‌ சத்‌ 1 
அத்துத்தாலும்‌ மன ம்வரும்‌ அவளே, அப்படி.ப்பட்டமிக்கவேட்கை உன்மீதில்‌ i 
லாதிருக்கும்படி. அவள்மனத்தைத்‌ திடப்படுத்தி, நீபொருட்குப்‌ பிரிவாயாக : 


என்பதாம்‌. (௨௭௫) 4 










~~ 


உபாய விலக்கு. 


.இனனுயிர்காத்தளிப்பாய்‌ நீயேயிளவேனில்‌ 

மன்னவனுங்கூற்றுவனும்‌ வந்தணைந்தால்‌-—அன்னோர்‌ 
தமக்கெம்மைத்தோன்றாத்‌ தகையதோர்விஞ்சை 
எமக்கின்‌ நருள்‌ புரிந்தே யேகு. 


இ-ள்‌. இன்‌ உயிர்‌ காத்து அளிப்பாய்‌ - எமது இனியவுமிரை சாத்து. 
ம்க்ஷிச்சின்ற இறைவனே, இளவேனில்‌ மன்னவனும்‌ மன்மதனும்‌, கூற்று 
வனும்‌ - யமனும்‌, வர்த அலைர்கால்‌ - (நீபிறிந்தபின்‌)' வர்‌ அசேர்ர்தால்‌,அன்‌ | 
லோர்தமக்கு - அவர்களுக்கு, எம்மை - எங்களை, தோன்றா - தோற்றுவியாத; டி 
தகையது - சன்மையசாகிய, ஒர்விஞ்சை - ஒருவித்தையை, நீயே நீதானேத 
இன்‌ ஐ - இப்பொழுதே, எமக்கு அருள்புரிச்‌ து - எமக்கு அருள்செய்‌ ௮, ஏகு- .. 
செல்வாயாக ௭-ற. ல | 
உன்பிரிவில்‌ எம்மைவருத்‌ தும்பொருட்டு” மன்மதனும்‌ யமனும்‌ வந்தால்‌ 4 
அவர்கள்‌ கண்ணுக்கு யாம்‌ புலப்படா திருக்கும்படி ஒருவித்தையை எமக்கருள்‌ ' 
செய்து நீபோகவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. (௨௪௭௯) 







அக்காளையேறுவா னம்மானைக்கைப்பிடிப்பான்‌ 





- 


சொக்காளைப்பக்கஞ்‌ சொ நுகுவான-—நக்கனவன்‌ 
ஆட்டையெடுப்பா னாலம்பாலேயுண்டிவேரன்‌ 
காட்டிற்குடி யிருப்பான்‌ காண்‌. 3 
00 
இ-ள்‌. நக்கன்‌ அவன்‌ - இிகம்பரனாயெ ௮௪வெ வெரும்மன்‌ அக்காளை | 
ஏறுவான்‌ - அக்காளைமேலேறுவான்‌ , அம்மானைக்‌ 'கைப்பிடிப்பான்‌ - ௮ழ௫ய | 
மானைக்கையில்‌ தாங்குவான்‌, சொக்காளை பச்சம்‌ சொருகுலான்‌ - சொக்க 
நாயகியை யிடப்பக்க தில்‌ சொருடக்சொள்வான்‌, ஆட்டை எடுப்பான்‌ - நட 
ஈததையே விரும்புவான்‌, அலம்பாலே உண்டிவொன்‌ ஈஞ்சாகெயெ பாலையே |! 
உண்பான்‌; காட்டில்‌ குடியிருப்பான்‌ - கடம்பவன த்தில்‌ குடியிருப்பான்‌-எ- ற, ' 


ச ்‌] ப்‌ ( 1] $ ௪ பு [.] [? hk 4 A | 
அக்காள்மீதேறுவான்‌ , அம்மானைசைப்பிடிப்பான்‌, சொக்கு அளை பல்‌ 
கம்சொருகுலான்‌, ஆட்டையெடுப்பான்‌, ஆலமபாலே உண்டிடுவான்‌ , சாட்டி | 
ல்குடியிருப்பான்‌, எனவேறமொரு பொருள்கோன்‌ அகல்‌ காண்க, 


( ( 








(௨௭௭): 


1 த 


 மூலமுூம்‌-உரையும்‌. : ௧0௯ 


.." அனெய்தனைப்பூறெ யருந்‌ தின அமல்லாமல்‌ 

3 பூகெய்தனையீயெடுத்‌ துப்‌ போனதாவும்‌--மானனைய 
கண்ணாள்‌ தலைய தனிற்‌ காய்காய்த்தறுத்ததவும்‌ 

- நண்ணாயறிந்து நவில்‌. 













இடன்‌: ஆனெய்தனை -ஆனையை, பூசெய்‌ அருக்தினதும்‌ அல்லாமல்‌- 
னை உண்டதஅமல்லரமல்‌, பூரெய்தனை - பூனையை, ஈ எடுத்துப்போன து 
ம்‌, மரன்‌ அனைய கண்ணாள்‌ தலையதனில்‌ - பெண்கள்‌ தலையில்‌, காய்காய்‌ 
து அறுத்ததுவும்‌--, கண்ணாய்‌ அறிந்துநவில்‌ - ஈன்றாயறிச் து சொல்வா 
ரக---ஏ-.று, 


௮ணெய்‌ - பசுரெய்‌, பூகெய்‌ - தேன்‌, மானனைய கண்ணாள்‌ - கன்னி, 

வாழை) நன்றாய்‌ என்பது ஈண்ணாய்‌ என்றாயிற்று. ? ட்ட 
ட] 

கொங்கைகளங்கண்சொல்‌ குழலிவையின்னாட்கென்று 

- செங்கமலவாவி இகழ்கூடற்‌--கங்கைகுலச்‌ 

* இன்னத்தம்பிக்கு த்‌ தெரியவுரைப்பாரிலையே 

வன்ன த்தம்பிக்கு மழை. டக 


இ-ள்‌. இன்ளுட்டு. - இவளுக்கு] கொங்கைகளம்‌ கண்சொல்‌ குழல்‌: 
லை - கொங்கையும்‌ கழுத்தும்‌ கண்ணும்‌ சொல்லும்‌ குழலும்‌ ஆயெஇவை* 
முறையே) வல்கத்து அம்பு இக்குமழை என்று - சொக்கட்டான்காய்‌ சங்கு: 
ம்பு கரும்புமேகம்‌ என்பவற்றுக்கு த செய்கமலவாவி இகழ்‌. 
டல்‌ - செர்தாமரைமலர்த்தடாசல்கள்‌ சூழ்ச்து விளங்குகன்‌ ற கூடலில்வா 
இன்ற, கங்கைகுலம்‌ - கங்காகுலத்தில்‌ தோன்றிய, சின்ன த்தம்பிக்கு - சன்‌ 
த்தம்பியென்னும்‌ சீமானுக்கு, தெரிய உரைப்பார்‌ இல்லையே - தெரியும்‌ 
படி சொல்லுவாரில்‌ லையே-௭- அ. 2 5 





அ தாய்கீகூற்று. ்‌ (௨௪௯) 


ரல பஞ்‌ திருவளியாதென்னைக்‌ 
கருவிருத்தியென்ன பயன்‌ கண்டார்‌ எரு துபோய்க்‌ 
கோட்டிபத்திலேறினரோ கோவணம்போயப்பட்டாச்சோ 


ஐட்டிலிசந்துண்டதும்போச்‌ சோ. 
3 
“” இன்‌. இருவிருத்திசாதர்‌_, இரு அளியாது ௬ பாக்யெத்தைச்சொடா 
மல்‌, என்னைக்கருதி இருத்த -என்னைப்பிறப்பில்‌ இருத்திவைத் து, (அதனால்‌) 
என்னபயன்‌ கண்டார்‌ - என்னபயனை யடைர்சதார்‌. (ஒன்‌ அயில்லை), அப்படி 
யிருக்க என்னை யிப்படி பராமுசம்‌ தெய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்று விசா 
ரிக்கும்டொ த; எருதுபோய்‌ - எரு சனல்‌ த போய கோடு இபத்தில்‌ ஏறி 
னர்‌. கொம்புகளையுடைய யானைமிதேறிஞர்‌, கோலணம்போய்‌ - கோவணம்‌ 
0. 








™ 


a 
அ 
௫ 


௧௧0 ப்லவித்‌ அுவான்‌௧ள்பாடிய 


6 


உடுத்திரு்ததுபோய்‌, பட்ட ஆச்ச - பட்டாடை உடுக்கலாசச து, ஓட்டி ப்‌ 
இரஈது உண்டதும்போச்சு-- தலையோட்டில்‌ இரர்துண்டதும்‌ ட்ட | 
(இப்படி தாழ்ர்‌ தநிலையை டீங்‌இ உயர்ச்தநிலையை யடைக்திருத்தலே காரண 
மென்று தோன்றுகின்றது... எ-று. ்‌ (௨௮5) 


தொல்கருடல்கிழியக்‌ குத்தியிருகோட்டெடுத்து 
வெங்கணழலில்‌ வெதுப்புமே மங்கையர்கள்‌ 
சூழத்தாமம்புனையுஞ்‌ த்க்‌ விம்‌ 
கழத்தானிட்ட விபம்‌. 






இ-ள்‌. மங்கையர்கள்குழ - மாதர்கள்‌ குழற்தரோக்கும்படி, தரமம்புனை 
யும்‌ - பூமாலையையணிச்‌ த, சுந்தரம்‌ தோள்‌ - - அழ்யெ தோளையுடைய, மீனவ 
னுக்கு - பாண்டியனுக்கு, ஈழத்தான்‌ இட்ட இபம்‌ - ஈழகாட்டரசன்‌ கப்ட 
மாகக்கட்டின யானைகள்‌, கொங்கர்‌ உடல்ிழியகுத்தி - கொல்கநாட்டரசா 
டைய உடல்கள்‌ க்குப்‌. குத்தி, இருகோடு எடுத்து - இரண்டு கொம்பு, 
களால்‌ எடுத்து, வெம்கண்‌ அழலில்‌ வெதுப்பும்‌ - வெவ்வியகண்‌ ணெருப்பில்‌ 


சமெ- எ-று. - பட்‌ | 
தற்‌ ல்‌ ( க | 

கல்லினெ றியக்‌ கதியளித்தா ர்பூவினல்‌ 4 
மெல்லவெறிய விழித்தெரித்தார்‌_ஈல்லுடைவிட்‌ | 
டுட்டருக்குண்டான வுவாவினுரிபோர்த்தார்‌ | 


குட்டருக்குண்டான குணம்‌. 


௯ 






இ-ள்‌. (பரமசிவனானவர்‌ கல்லின்‌ எறிய - ஒருவன்‌ கல்லாலெறிய, ௧ 
அளித்தார்‌ - (அவனுக்கு) ஈற்கதியைக்‌ கொடுத்தார்‌, பூவினால்‌ மெல்ல எறிய. 
ஒருவன்‌ மலரினால்‌ மெல்ல எறிய, விழித்து எரித்தார்‌ - (ரெருப்புக்கண்ணை' 
விழித்து அவனை எரித்து விட்டார்‌. ஈல்‌உடைவிட்டு நல்ல அடையைவிட்டு, 
உள்‌ தருக்கு உண்டான - மனத்தில்‌ செருச்கையுடைய, உவாவின்‌ உறி போ 
தீதார்‌-யானைத்சோலைப்‌ போர்த்துச்கொண்டார்‌,. (இதை ரோக்குயிடத்‌து)! 
குட்டருக்கு உண்டான குணம்‌ - குழர்தைகளுக்குள்ள குணமாகக்‌ கவ | 
தின்றது ௭- று. 





கல்லாலெறிந்தவர்‌ சாக்கியெரொயனார்‌, பூவினாலெறிர்‌, தவன்‌ மன்மதன்‌ 
உலா - யானை, கூட்டீர்‌ - குழக்தைகள்‌. 





கமலாயமில்லாக காரோகணத்‌ த்து ப்‌ | 
விமலாயமில்மா மெய்யா--அமலாமன்‌ = al 
முடியபொற்பாதத்‌ தியாகநெடுமாலன்‌ று 
தேடியபொற்பாதத்‌ தியாகா, 








மூலமும்‌-உரையும்‌. ககக 















இ-ன்‌. கமலாலயம்‌ இல்‌ஆம்‌ - திருவாரூரை யிடமாகப்பெற்ற, காரோக 
“த்து விமலா - காரோகணத்தி லெழுந்தருளின விமலனே, லயம்‌ இல்லா 
மெய்யா - அழிவற்ற மெய்யனே, அமலா - அமலனே, மன்று அடிய-பொற் 
-பையிலாடிய, பொன்பாசம்‌ தியாக-பொன்னடியையுடைய தியாகராயனே, 
9ஈடுமால்‌ - திருமால்‌, அன்றதேடிய - அர்சாளில்தேடின, பொன்பாதம்‌ 
யாகா - பொன்னடியையுடைய தியாகராயப்‌ பெருமானே, (என்னையாண்‌ 
டருளல்‌ வேண்மெ)-—;எ- று. 


காயாரோசகணம்‌ - ஓர்‌. தலம்‌, அதுகாசோகணமென்றாயிற்று விமலன்‌ 
அமலன்‌ என்பன பரிசுத்தன்‌ என்னும்‌ பொருளன்‌, (௨௮௩) , 


வாவிகணையன்‌ தி மலராவயல்களுமப்‌ 
பாவிகணையன்‌ றிப்‌ பயிராகா---காவினிற்கர்ல்‌ 
தேரோன்விருதன்‌ றிச்‌ சேரா பிரிர்‌ தவர்க்கு 
ஊரோகுடிதாங்கி யூர்‌. 


இ-ள்‌. குடிதாங்யெர்‌ - குடிதாங்கயூரில்‌, வாவி ஃ தடாகங்கள்‌, கணை அன்‌ 
றீமலரா - (மனமதன து) பாணத்தையல்‌ஓ த வேறொன்ழறைசப்பூப்பதில்லை, 
வயல்களும்‌ - வயல்களும்‌, அப்பாவி கன்னை அனறிபபிராகா - அச்தப்பாவியின்‌ 
ரணங்க எல்லது வேறொன்று பயிராவதில்லை, காவினில்‌ - சோலைகளில்‌, 
கால்தேரோன்‌ விரு௮ அன்றிசேரா இரகக சேரையுடையவ 
கய அம்மன்மதனதுவிருதேமன்றி வேறொன்றுசேர்வதில்லை, (ஆகையால்‌ 
இ ஐ) பிரிச்தவர்க்கு ஊரோ - பிரி தவர்க்கு ஊராகுமோ-எ- று. 


வாவிமலருங்கணை வயல்பயிராகுங்கணை என்றது தாமரை குவளை என்‌ 
னும்‌ இருவசைமலர்களை. கால்தேரோன்‌ விருது என்றது குயிலை. (௨௮௪) 


ப கண்டிருந்‌தங்கேட்டிருந்‌ துங்‌ கற்றிருக்‌ தந்தோடுமலர்‌ 
வண்டி ருக்தபூங்குழன்மேல்‌ மாலானோம்‌--பண்டை 
வெறியோவிதியோ வெளிமயக்கோவையோ 
பபபல வத்து கற்க மோ. 


ர | 
இ-ள்‌. கண்டிரார்‌ தம்‌, கேட்டிருர்‌ தும்‌, த்க்‌ பகம தகோடும 
லர்‌ - இதழ்கள்‌ விரிகன்‌ ற, வண்டு இருந்த - வண்டுகள்‌ தங்கப்பெற்ற, பூ-மல 
ரகளை யணீிர்த, குழல்மேல்‌ - கூந்தலை யுடையவள்மேல்‌,; மால்‌ஆனோம்‌- 
அசைகொண்டோம்‌, (இப்படியாம்‌ ஆசைகொண்டது) பீண்டைவெறியோ- 
பூர்வபைத்தியமோ, விதியோ - விதிதானு, வெளிமயக்கோ-வெளிமயக்கமோ, 
ஐயோ - அந்தோ, மூறையோ - இரமக்தா னோ, அகக்‌ வல பயந்தா 
ஜோ --௪- று, 


» 

ஒருவன்‌, தன்மனம்‌ பிறர்மனைவிமீ த சென்றபோது ன்விவேசத்தைக 

கொண்டு அதனையாராய்ந்து தெளிகின்றானென்பது இதன்கருத்‌த. (௨௮௫) 
்‌ Sy வ்‌ த] » 








பிஜ்து 


௧0௨ .. பலவித்துவான்‌௧ள்பாடிய 





தேங்குவளையன்னவிழித்‌ தேமொழியார்க்குன்றந்தை 
தாங்குவளைவிற்கத்‌ தமியோங்கை--ஈங்குவளை 

. கொள்ளத்தலைப்பட்டாய்‌ கோமயிலைச்செட்டிநீ 
மெள்ளக்குலத்தொழிலை விட்டு. 


இன்‌. தேகம்‌ - மணம்பொரும்திய குவளை அன்ன்விழி - - குவளை மயிர்‌ 
போலும்‌ விழியையுடைய, தேமொழியார்க்கு - பெண்களுக்கு; உன்‌ தர்தை- 
உன்‌ தர்தையானவன்‌, தாங்குவளை விற்க - தம்மால்‌ ' சுமக்கப்பட்ட வளையலை 
விற்கையில்‌, கோ - அழயெ, மயிலைச்செட்டிநீ - மயில்வாககக்‌ கடவுளாகிய 
்‌ செட்டிநீ, மெள்ளக்‌ குலத்தொழிலைவிட்‌ட, ஈங்கு - இவ்விடத்தில்‌, தமி 
யோம்‌ கை - தமியோங்களாகிய எங்கள்‌ கைவளையலை, கொள்ளகச்தலைப்பட்‌ 
டாய்‌ - வாங்கக்தொடங்கினாய்‌, (இது உனக்குத்‌ தகுதியாமோ௭எ- று, 


்‌ 4) 
மயிலைச்செட்டி - மயிலையில்‌ வாழும்‌ ஓர்செட்டி, தசதைவளை விற்றது 
மதுரையில்‌, அச்தச்செய்தி திருவிளையாடழ்புராண த்தில்‌ விரிவாய்ம்காண 
லாம்‌... (௨௮௬) 


வீம்ககைபோற்‌ கூறியது. 


நாலெழுத்தாமேமத்தி னண்ணுமு தனீக்கிடினோ 
வேல்விழியிராண்டுவிடி னேநிசியாம்‌---காறலையும்‌ 
வல்லபுலிமுன்னிரண்டும்‌ வாளியாஈரான்‌ லொன்று 
நல்லமதியிதெனை ஊயோ நாட்டு, 


இ-ள்‌. சால்‌எழுத்துஆம்‌ ஏமத்தில்‌ - சானிகெமுத்சா கிய புதையல்‌ என்‌ 
பதில்‌, ஈண்ணும்‌ - பொருச்திய, முதல்கீக்டின்‌ - முதலெழுத்தை நீக்கினால்‌, 
வேல்விழி - ஒருதையல்‌ஆவள்‌, ,இரண்டுவிடின்‌ - முதலிரண்டெழுத்தை நீக்‌ 
கினால்‌, கிசிஆம்‌ - அல்‌ஆகும்‌, கால்தலையும்‌ - முதலெழுத்‌ அம்‌ கடையெழுத்‌ 
அம்‌ சேர்ச்தால்‌, வல்லபுலி - வன்மையாகிய புலியாம்‌ (புல்‌), முன்னிரண்டும்‌ . 
வாளியாம்‌ - மகலிரண்டெ ழுது அம்பாகும்‌ (புதை), நான்‌ கில்‌ஒன்‌ று - கர 


லிலோரெழுத்து, ஈல்லமதி- -சிறச்சமாசமாம்‌, ())ஈது என்னையோ காட்டு." 
இது ட. ஐ. 


ஏமம்‌ - புதையல்‌, பெண்‌ ஃ தையல்‌, நி. த புலி. பல்‌, அம்பு-புதை : 
ஈல்லமதி தை, ட்‌ ள்‌ ்‌ (௨௮௭) 
ம விடுகதைபோற்‌ கூறியது. 
வாசமாளி கருமுகல்வண்ணன ற்‌ 
பாசமாம்பிர இப்பதந்தன்னிலே 
ஓசையமுன்னடு வீறெழுத்தொக்கு?ே மே 


தாசியான மநோன்மணிதன்கணே, 8 


- மூலருூம்‌-உரையும்‌. ௧௧௩. 


இ-ள்‌. வாசம்‌ அளி கருமூகில்வண்ணன்‌ ஆயெ இவற்றுக்குப்‌ பிரதிபத 
மாயுள்ள, முருகு கோளரி முராரி, என்பவற்றின்‌ முதல்‌ ஈடு இறதியெழுத்‌ 
அக்களைக்‌ சேர்த்தால்‌ என்னாகுமோ அதுவேமனோன்‌ மணியென்னும்‌ தாசி. 


யின்‌ கண்ணுக்குச சமானமாம-— எ-று. 


~ 


வாசம்‌ - முருகு. ஆளி - கோளரி. முகில்வண்ணன்‌ - முராரி. முளரி. 


தாமரை. (௨௮௮) 
ச்‌ 


ஓ 
3 


நடுவேழத்‌ தலங்காரம்‌. 
கட்டோம்புதலெனக்‌ காமா தியாறுங்கரிசறுத்து 
விட்டோம்புதவு திறக்தின்பவீடு புக்குச்செறிந்தோம்‌ 
ட்டோம்புதல்வி மண்ணோருந்திகஞ்சச்‌ தெளிவுழுன்பின' 
விட்டோம்புதவுறு நள்ளெழுத்தான்முலை மேவப்பெற்றே. 
» 


இ-ள்‌. சட்டோம்‌ - ட்டராயெ யாம்‌, புதல்வி - குமாரி, மண்‌-காசினி, 


- ஒழுர்தி - (ஒருஈஇி) பாலாறு, கஞ்சம்‌ - தாமரை, தெளிவ - துணிவு, (இவத 


றில்‌) முன்பின்‌ விட்டு - முன்பின்‌ னெழுத்துக்களைவிட்டு, ஓம்பு உதவு இ ஈன்‌ 
எழுத்தான்‌ - எஞ்டிகின்‌ ற நடுவெழுச்துப்? பெய்ர்கொண்டவள து; முல்லை 
மேவப்பெற்று - திருமுல்லைவாயிலை யடைக்‌ இ, காமாதி ஆறும்‌-காமமுதலிய 
ஆறனையும்‌, புதல்‌ எனக்‌ கூட்டோம்‌ புதல்‌ களைவஅபோலக்‌ களைந்கோம்‌, 
கரிசு அறுத்துவிட்டோம்‌-குற்றல்களெல்லா வற்றையும்‌ சேதித்துவிட்டோம, 
புதவுதிறர்‌ து - கதவுதிறம்‌ தகொண்டு, இன்பவீடு புக்கு செறிந்தோம்‌ - பேரி 


| ன்ப வீட்டிற்புகுர்‌ து நில்பெற்றோம- எ-று. 


9 
குமாரி, காசினி, பாலாறு, தாமரை, அணிவு, என்பவற்றின்‌ நடுலெழுத 


: துக்களைச்‌ சேர்த்தால்‌  மாலொமணி என்றாகும்‌. மாசிலாமக்ளியீசன து: திரு 


முல்லைவாயிலை யடைந்து காமாதிகளை யறுத்துப்‌ பேரின்பவிட்டைப்‌ பெற்‌: 


றோம்‌ என்பதாம்‌. (௨௮௯) 





ப னனர க வ உல்ல படபட டப்ப. 


ழகவலை இராமாநுஜ கவிராயர்‌ தோட்டிக்கலை 
வேதாசல ழதலியார்மேற்‌ பாடியது. 
9 


- தாலாற்றுந்தொட்டிக்‌ கலைத்தமிழ்வேதா சலன்‌ றிகிரி 
வரலாற்றுமங்கை கொங்கைக்கடிப்பட்ட வரைக்குலங்கள 

. உசலாய்த்திரிகையதா யம்மியாய்ச்சன்ன வுண்டைகளாய்ப்‌ 
பரலாயுறுதுகளாய்ச்‌ சறுகாற்றிற்பறக்கன்‌ றவே. 


» 
இ-ள்‌. தரல்‌ஆற்றும்‌ - (யாசிப்பவர்க்கு) தருதலைக்செய்கற, கொட்டிக்‌ 
தலை - தொட்டிக்கலையில்‌ வாழ்னெ ற? தமிழ-தமிழவேர தாகிய, வேதாசலன்‌- 


- வேதாசலன்‌ என்னுஞ்€மானது, தரி - மலையில்‌; வரு அற்றும்‌ - ௮௬ 


அதத பதி ர 
ழி . 


ஆயி ௯7 gs ys 2 ர்‌ | ட அஆ ட, பதக Rd A ரி எனச்ு ட்‌ 


குக்கு பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


லைச்செய்த (தோன்‌ நின), மங்கை - இந்தப்‌ பெண்ணின்‌, கொய்சைக்கு-தன. 
ங்களுக்கு, அடிப்பட்ட - அடிப்பட்ட தொற்ற, வரைக்குலங்கள்‌ - மலைக்கூட்‌' 5 
டங்கள்‌, உரல்‌ ஆய்‌ - உரல்களாகி, இரிகையது ஆய்‌ - இரிகைகளாஇ, - அம்மி. 
ஆய்‌ - அம்மிசளாகி, சின்ன உண்டைகள்‌ ஆய்‌ - இறியவண்டைகளாகி, பரல்‌ 
அய்‌ - பருக்கைக்கற்களாகி, உறுதுகள்‌ ஆய்‌- மிச்கதாளியாக, சற காற்றில்‌ 
பறக்கின்ற - சறுகாற்றிம்‌ பறக்கின்‌ றன... ௭-று. 





ஒருமாதின்‌ கொங்கையை வியந்து ஒருவிடன்‌ கூறியதுபே ம்‌ கூறியது. 0 


மேற்படி கவிராயர்‌ கீரஷ்ணப்பநாயகன்‌ தளத்தைப்‌ - 
புகழ்ந்து பாடியது. i 
விருத்தம்‌. ககா ப 
& e 
சாரவீடிருர்தோர்படிர்‌ அசார்ர்‌ இடிற்சர்தரும்புகழிலையென்றேவீ டு 
தூரமாயினரும்படிர்‌ துவிட்டையுந்தோற்றமற்றறிச்‌ தகனாலே 
வீ ரவேனலைத்த அ தற்கணான்‌ சென்னிமேயத்ச்சாசதியென்னால்‌ ' 


மாரகண்ணப்பறாயகன்குள தது மதிமையாமுரைசெயுர்தகைத்தோ. . 


இ-ன்‌. வீசொர இருர்சோர்‌ விடைக்க இருர்தலர்கள்‌, படர்‌ த- 
முழுகி, சார்ச்‌ டின்‌ - வீட்டையடைச்‌கரல்‌, : சர்‌ தரும்புகழ்‌ இல்லை என்‌ ஐ- 
சிறப்பைத்தருறெ புகநில்லையென்‌ ற, வீடுதூரம்‌ ஆயினரும்‌ - வீட்கெகுத்தூம 
மாபிருப்பவர்களும்‌, படிந்து - முழு, லீடுதுடையும்‌ - வீட்டையடைஇன்‌ ற... 
கோ ற்றம்‌ - காட்சியை, அதிசதகனாலே-அறிச்‌ துக்கொண்டதனால்‌, வீரவேள்‌. 
அலைத்த - வீரமன்மதனையெரித்த, அதல்கண்ணான்‌ - நெற்றிக்கண்ணையுடை 
யவனாயெ சிவபெருமானது, சென்னி - முடியை, அச்சுரசதிமேயது என்‌ 
ரூல்‌ - அர்தல்‌ கங்காதி அடைர்ததகென்றால்‌, மாரன்‌ - மன்மதனுக்கு நிக 
ரான அழகுள்ள, கண்ணப்ப ஈரம்கன்‌ குளத்து கிருஷ்ணப்பராயசன்‌ குள 
தீத, மகிமை - பெருமையான அ, யாம்‌ உரைசெயும்‌ தீகைத்தோ - யாம்‌ சொ 
ல்லச்தகும்‌ சன்மைத்தோ- எ-று. (௨௯௧) 

. வேலாயுதவிழி பெட்டகமீது விறலரவைச்‌ 4 
சூலாயு தனை யநுமனைச்சண்பகத்‌ தூமலரைப்‌ 
டாலாதரவால்‌ வரித்தேகணவன்‌ றன்‌ பாங்கருய்த்தாள்‌ 
a வீரிதன்பாவம்‌ வகுத்திடுமே. 3 

இ-ன்‌. வேலாயுத விழி - வேலாயுதம்போலும்‌ கண்களையுடையா ௦ 
ருத்தி, பெட்டகமீ அ - ஒரு பெட்டியில்‌, விறல்‌ அரவை -வெற்றியுள்ள சர்ப்‌ | 
யத்தையும்‌, சூலாயு சனை - பரமசிவனையும்‌, அ.நமனை _ அநமானையும்‌, சண்‌ - 
பகத்தாமலரை - பரிச த்தமாண்‌ சண்பதமலரையும்‌, பால்‌ 


ளா. 


ஆழ ரவால்‌ - களங்க 
மற்ற ஆசையினால்‌ வரித்து “அருவிசது, கண்னை சன்‌ பால்சர்‌ உய்த்தாள்‌- 


ட்‌ 


| மூலமூம்‌-உரையும்‌- ௧௧௫ 


கணவனிடத்திற்‌ சனுப்பினாள்‌, மாலாமதி புலவீர்‌ - மயங்காத அறிவையுடை 


யபுலவர்களே, இதன்‌ பாலம்‌ - இதன்‌ கருத்தை, வகுத்திடும்‌ - வகுத்துச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌---௪-.ு. 


2... ஒருத்தி தாமரைமலரைப்‌ பெட்டியில்‌ வைத்துக்‌ சாற்றானது வாசனை 
யைக்‌ கொண்டுபோகாமல்‌ சர்ப்பத்தையும்‌, மன்மதன்‌ கொண்டு போகாமல்‌ 
பரமசிவனை யும்‌, பிரமன்‌ கொண்டுபோகாமல்‌ அதுமானையும்‌, வண்கிமுக ரா 
மல்‌ சண்பகமலரையும சாவல்வைத்தாள்‌, என்பதிதன்கருத்து. இர்தக்காவலி 
னால்‌ பெட்டியிலடங்கியிருப்பூது தாமரைமலர்‌ என்பது பெறப்பட்டது. () 


எண்ணான்குழுப்பத்‌ தஇிரண்டுபற்காட்டி யிசையுடனே 

i பண்ணாகச்செந்தமிழ்‌ பாடிவந்தா லுமிப்‌ பாரிலுள்ளோர்‌ 
i அஹ அகெடப ரழகழகென்ப ரதன்பிறகு 
| சுண்ணாம்ப்பட்ட விலையுங்கொடார்கவி சொன்னவர்க்கே. 

.... இன்‌. எண்‌ நான்கு - எண்ணான்காயெ, முப்பத்திரண்டு பல்காட்டி-முப்‌ 
_ பத்திரண்பெற்களும்‌ வெளிப்படக்காட்டி, இசையுடனே - இசையோடு, பண்‌ 
ஆக - பண்ணும்‌ உள்ளதாக, செர்தமிழ்‌ - செம்தமிழ்ப்‌ பாடல்களை, பாடிவர்‌ 
. தாலும்‌ - ஒருபுலவன்‌ பாடிக்கொண்டு வர்தாலும்‌, அண்ணார்‌ துகேட்பர்‌- அண்‌ 
ஞர்திருர்கு கேட்பார்கள்‌, அழகு அழகு என்பர்‌ - அழஞ அழகு என்பார்கள்‌, 

அகஃன் பிறகு - ௮தன்பின்னே, சண்ணாம்புபட்ட இலையும்‌ கொடார்‌—, கவி 
சொன்னலர்க்கு-, AD இப்பாரில்‌ உள்ளோர்‌ - இவ்வுலசத்திலு 
ள்ளவர்களே—௪எ-று. (௨௯௩) 

ச 
'* கலையளவெவ்வள வவ்வளவாம்விழி காமனுடைச்‌ 
 சலையள வெவ்வள வவ்வளவா நுதல்‌ செம்‌ திற்கந்தன்‌. 
... மலையளவெவ்வள வவ்வளவாமுலை மாறுயிலா 
லிலையள வெவ்வள வவ்வளவாம்வயி றேந்திழைக்கே, 

த்‌ 
்‌ இ-ன்‌. ஏர்திழைக்கு - இந்தப்‌ பெண்ணுக்கு, விழி - கண்கள்‌, படல்‌ 
எவ்வளவு அவ்வளவாம்‌ உ மானின்‌ அளவு. எவ்வளவோ அவ்வளவேயாகும்‌, 
்‌ நுதல்‌ - ரெற்றியான து, காகனுடைய -. மன்மதன அ; இலையளவு எவ்வளவு 
 அவ்வளவாம்‌ - வில்லசாவு எவ்வளவோ அவவளவலேயாகும்‌, முலை-தனங்கள்‌, 
"செந்தில்‌ கந்மன்‌ - திருச்செந்தூர்‌ முருகனது, மலையளவு எவ்வளவு அவ்வள 
வாம்‌ - மலையினளவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயாம்‌, வயிறு - வயிறான ௮, 
மரல்‌ துயில்‌ - - திருமால றய்குகின்‌ ௮, ஆலிலையளவு எவ்வளவு அவவளவாம்‌- 
I இ அளவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயா ம ௭- அ. (௨௯௪) 


நி எ i ப ரகக்‌ கருதிக்‌ வதக்கிச்‌ 
- நந்தம்‌ 







3 ன பாலொத்தவின்மொழித்‌ தாண்டவபூபனிப்‌ பாரினிலக்‌ 
அத்‌ னத்‌ இல்ல்‌ திரு தாலாதிசடஹல காற்றுண்பனோ 





ககக பல்வித்வான௧ளபாடிய 


மாலித்தரையை விழுங்ருவனோவென்‌ வாய்வைப்ப்னோ 
லத்திலக்கட னீருண்பனோசொல்‌ லகத்தியனே. 


்‌ இ-ள்‌. பால்‌ ஒத்த இன்மொழி - பாலையொத்த இனியமொழியையுடை 
ய.தாண்டவ பூபண்‌ - தாண்டவ பூபன்‌ என்னுஞ்‌ சீமான்‌, இப்பாரினில்‌-இள்‌ 
வுலகத்நில்‌, அக்காலத்தில்‌ வர்‌ இருந்தால - அக்காலத்தில்‌ தோன்‌றியிருச்‌ 
தால்‌, ஆதிசேடனும்‌ காற்று உண்பனோ—, மால்‌ - திருமால்‌, இத்தரையை 
விழுங்குவனோ - இந்த மண்ணை விழுங்குவானோ, சிவன்‌ ஆலத்தில்‌ வாய்‌ 
வைப்பனோ - வன்‌ ஈஞ்சில்‌ லாய்வைப்பானே, அகத்தியன்‌--, அக்கடல்‌ நீர்‌ 
க ட்ப - அச்தக்‌ கடல்நீரைப்‌ பருகுவானோ, சொல்‌ - சொல்வாயாக. 


தர்ண்டவபூபன்‌ அக்காலத்திருர்தால்‌ அதிசேடன்‌ காற்றையுண்ணமாட்‌ 





டான்‌, திருமால்‌ மண்ணையுண்ணமாட்டான்‌, சன்‌ குகை யுகா 


ன்‌, a உப்புமீரை யுண்ணமாட்டான்‌ என்பதாம்‌. £ ௨௧௫) 


உண்ணாவிருக்து முதவிகொள்ளாத வுறவும்பொன்னை 
எண்ணாச்கணிகையு மின்புலவோரு ஈல்லேவலரும்‌ 
தண்ணாரம்புல்லரும்‌ தாமாவுக்காலுண்ணுஞ்‌ சற்குருவும்‌ 


கண்ணாரக்காணின்‌ மகிழ்வார்‌ கள் செல்வக்‌ கயவர்களே. 


இ-ன்‌. உண்ணா விரும்‌ அம்‌ - உண்ணாத விருச்தினறாம்‌; உதவி கொள்‌ 
சாத உறவும்‌ - உதவியை யேற்றுச்கொள்ளாத உறவினரும்‌, பொன்னை எண்‌ 
ணாகணிகையும்‌ இன்‌ புலவோரும்‌ - பொன்னை மதியாத வேசையும்‌ இனிய 
புலலோரும்‌, ஈல்‌ ஏவலரும்‌- ஈல்ல ஏவலாளிகளும்‌, தண்‌ ஆர்‌ அம்‌ புல்‌ அரும்‌ 
தாமாவும்‌ - குளிர்ச்சிபொருக்திய புல்லைத்தின்னா5 குதிரையும்‌, கால்‌ உண்‌ 
ணும்‌ சற்குருவும்‌ - காற்றையுண்‌ ணுகின்ற சற்குருவும்‌, (ஆகிய இவர்களை) 
செல்வக்கயவர்கள்‌ - செல்வத்தையுடைய £ழ்மக்கள்‌, கண்ணாரக்‌ காணின்‌- 

கண்ணாரக்கண்டால்‌, மகிழ்வார்கள்‌ - களிப்படைவார்கள்‌-௭-ஐ. 


ம௫ழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ செலவில்லாமை. (௨௯௬) 
சுரம்போக்குத்துறை தாய்க்கற்று. 

காயுங்கடுஞ்சுர மீதென்றுகாட்டிய கையுஞ்சொன்ன 

வாயும்புகையெழும்‌ பாலையிலேவணங்‌ கார்மவுலி 

தோயுங்கழஜற்பதச்‌ சுந்தாபாண்டியத்‌ தோன்றல்வெற்பில்‌ 

தாயுக்‌தமரு மிலாதவர்போலத்‌ தவித்தனளே. 

இ-ள்‌. வணமங்கார்மவுலி-வணங்காதவர்களூடைய கிரீடங்கள்‌, தோயும்‌- 
படின்ற, கழல்‌ - வீரக்கழலையணிர்‌த, பதம்‌ -டாதங்களையுடைய, சந்தர்‌ 
பாண்டியத்‌ தோன்‌ றல்வெற்பில்‌ - சு்தரபாண்‌ டியனாபய பெரியோன துமலை 


யில்‌, சாயும்‌ கடுஞ்சுரம்‌ ஈது என்று காட்டியகையபும்‌-சடுகின்ற குமைமாயெ 


6 





raf 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௧௧௪ 


பாலைநிலம்‌ இதவென்று சுட்டிச்சாட்டினகையும்‌, சொன்னவாயும்‌ சொல்‌ 
லியவாயும்‌, புகையெழும்‌ - புகையெழும்படியான, பாலையிலே - பாலைகிலத்‌ 
இல்‌, தாயும்‌ தமரும்‌ இல்லா தவர்போல- தாயும்‌ உறவினரு மில்லாதவர்கள்‌ 


4 போல, தவித்தனளே த்‌] என்பெண்‌ தவித்தாளே--எ-று. (௨௯௭) 


வாதாம்பலகலை கற்றுவக்தாலுமிவ்‌ வையர்‌ தன்னில்‌ 
எ.தாம்பொருணல மில்லானெனினல்‌ லிடமுத்தந்து 2 
பீதாம்பரற்கொரு பெண்டர்தபாற்கடல்‌ பின்‌ புவந்த 
வேதாமந்தவித்தெனுங்‌ கல்லம்பரற்கு விடக்‌ தந்ததே. 


இ-ள்‌. வாது ஆம்‌ பலகலை கற்றுவந்தாலும்‌ -வா செய்தற்குரிய பல 


கலைகளையும்‌ கற்றுவந்தாலும்‌, இவ்வையம்‌ தன்னில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, பொ. 


ருள்‌ ஈலம்‌ இல்லான்‌ எனின்‌ - பொருளின து ஈநன்மையில்லானாயின்‌, எது 
ஆம்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ கொடுக்கும்‌, ஈல்‌ இடமும்‌ தம்து -ஈல்ல இடமும்‌ 
கொடுத்து, பீதாம்பரற்கு- பொன்னாடையை யுடைய திருமாலுக்கு, ஒரு 
பேண்தர் த ஒப்பற்ற பெண்ணைக்கொடுத்த, பாற்கடல்‌ - பார்கடலானது, 
பின்புவந்த - பிறகுவந்த, வேசாச்சவிச்‌து என்னும்‌ - வேதமுடிவினை யறிர்த 
வர்‌ என்று சொல்லப்பட்ட, கல்‌அம்பரற்கு - காவியாடையையுடைய வெபெ 


- ருமானுக்கு, விடம்‌ த்தது - ஈஞ்கைக்கொடுச்சது--௪-று. 
» 


பீதம்‌- பொன்‌, அம்பரம்‌ - ஆடை, வேதரர்தவித்து - வேதமுடிவையறி 
ந்தவர்‌, வேதாந்தத்தால்‌ அறியப்பட்டவர்‌. கல்‌, ௮ம்பரற்கு - கைலாயமலையை 
புடைய அழயெ பசமூவனுச்கு எனினுமாம்‌. (௨௯௮) 


1) 
தேமன்சுதனுக்‌ இளையோன்பிதாவைத்‌ திதிரியினால்‌ 
சோமன்மறைக்து விசயனுயிரைக்‌ கொடுத்ததுபோல்‌ 
காமன்பகைவன்‌ றென்கூடற்சொக்கேசன்‌ கனஇரிமேல்‌ 
வீமன்சுடரொளி நீக்ரெம்மாருயிர்‌ மீட்டது வே. 
பு 


ச்‌ 


இ-ன்‌. தேமன - கேவராஜனாயெ இர்திரன்‌ , சுதனுக்கு - (அவன்‌) புதல்‌ 


வனாயெ வாலிக்கு, இளையோன்‌ _ தம்பியாடிறு சுக்ரீவன்‌, பிதாவை - இவன்‌ ” 


பிதாவாகிய சூரியனை, சோமன்‌ - கோபாலகனாயெ க்ருஷ்ணன்‌, மறைத்து- 
மறையப்பண்ணி, விசயன்‌ உயிரைக்‌ கொடுத்த துபோல்‌ - அர்ஜுன து உயி 
ரைக்கொடுத்ததுபோல, காமன்‌ பகைவன்‌ - மன்மதனுக்குப்‌ பகைவனாகிய, 
கிதன்கூடல்‌ சொக்கேசன்‌ - சென்மதரைக்‌ இறைவனாகிய சொக்கேசன ௮, 
கனூரிமேல்‌ - பெரியமலையின்‌ கண்‌, வீமன்‌ - வண்டு, சுடர்‌ஒஸி£க்கி - விளக்‌ 
கொளியைகீக்கி; ஈம்‌ ஆருயிர்மீட்டது-ஈமது அரியவுயிரை மீளவித்தது-௭-று. 


4 ௫ 
பாலாவின்மொழித்‌ தாண்டவபூபன்‌ பனிவரையில்‌ 
மாலானவஞ் சியை நீபிரிக்தாற்கண்கள்‌ வாறாதியாம்‌ 


சி ப்‌ [்‌ 
்‌ 


> 


6 


க்க பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 


சேலாமறுமுகன்‌ வேலா ந்தமிழ்‌ தெரி தென்னவன்‌ றன்‌ 


௯ 





காலாங்குறுமுனி கையாமிம்மங்கை கனதனமே. 


- இன்‌. பால்‌ஆன - பால்போன்ற, இன்மொழி - இன்சொல்லையுடைய, 
தாண்டவபூபன்‌ - தாண்டவபூபன அ, பணிவரையில்‌ - குளிர்ந்த மலையினிட 
கீது, மால்‌ ஆனவஞ்சியை - உன்மீித ஆசைகொண்ட, இம்‌ தப்பெண்ணை, 
நீ பிரிக்‌ துல்‌ - நீ பிரிச்‌ தாயானால்‌, கண்கள்‌ வாரிதிஆம்‌ - - கண்கள்‌ நீர்ப்பெருக்‌ . 
கால்‌ கடலாகும்‌, சேல்‌ ஆம்‌ - (நீரின்‌றிவாடும்‌) மீனாம்‌, அறுமுகன்‌ வேல்‌ஆம்‌- : 
அறுமுகன்‌ வேல்போலச்‌ சடையப்படும்‌, தமிழ்தெரி - தமிழருமையறிர்‌ த, 
தென்வன்‌ தன்‌ - பாண்டியன அ, கால்‌ ஆம்‌ - காலினும்‌, குறுமுனிகை ஆம்‌- 
அகத்தியன்‌ கையிலும்‌ (அடங்கிய) கடல்போலமடங்கும்‌, இம்மங்கை கன 


தினம்‌ - இச்தப்பெண்ணின்‌ பெரிய கொம்கைகள்‌_— எ-று. ம்‌ 
5 { ள்‌ 


இது சோழிகூத்து. ப (௩௦௨) 


பாலாறுபாய்தென்‌ பழனபுரீசர்‌ பனிவரைமேல்‌. . 
மேலாறுபாய்க்‌ தட நின்‌ றனள்காணர்தி வேளை தனில்‌ 
காலாலரைப்பணமோ சானைக்கீக்து சுடைபுகுந்து . ப 
காலாறியாளையைக்‌ கைக்கொண்டுவீ? A * 


ஸ்‌ 


இன்‌. பாலாறபாய்‌ - பாலாறு பாயாகின்‌ ற, தென்பழனாபுரீசர்‌ டை 
பழனாபுரீசர.து, பணிவரைமேல்‌ - குளிர்ச்சியொாடய மலையின்கண்‌, மேலாறு 
பாய்ம்திட நின்றனள்‌ - அருவியாறு தன்மேற்‌ பாயும்படி. நின்‌றவளாகிய ஒரு 
பெண்‌, அர்திவேளை தன்னில்‌ - - அர்‌ திரேரத்தில்‌, காலால்‌ அரைப்பணம்‌- அரை 
கீகால்பண த்தை; ஓர்‌ ஆனைக்குஈர்‌ து - ஒரு களிற்ற மீனுக்கு விலையாகக்கொ . 
டதத, கடைபுகும்‌ து - கடையில்‌ நுழைர்‌ த, சாலாறு யானையை இருபத்து ' 
நான்குயானேையை, சைக்சொண்டு 4 கையிலேச்திக்கொண்டு, வ சட்ட 3 
கைவீசி நடர்தாள்‌--எ- று. 


நாலாறு யானைக்கு இரண்டு கடகம்‌ என்றுபேர்‌. இரண்டு கடகத்தை 

, இசண்டுகையிலும்‌ தரித்துக்கொண்டு, களிற்று மீனை, அரைக்கால்‌ பணத்து 
க்கு வாங்கிக்கொண்டு கைவீடமடர்சாள்‌ என்பதாம்‌. 2) ஒரு பெண்ணைக்‌ 
கண்ட ஒரு விடன்சொன்ன அபோல்‌ சொல்லியது, (௩௦௧) 


கடுவளைக்குங்கண்ணி காசென்‌ றபோதினிற்‌ கைகழன்று. 
விடுவளை க்குள்ள விசையி மயமிதி லைச்சிலையே! ப்ட்‌ 
நடுவளைக்குங்கொண்ட னாரணன் சோள ஈாட்டிலண்டத்‌ 
தொடுவளைக்கும்புரித்‌ தேர்வலவாகம தூர்பரிக்கே. 


இ-ள்‌. கவெளைக்கும்‌ கண்ணி _ கஞ்சன்‌ தன்மையைத்‌ சன்னிடத்‌ 
துக்சொண்ட கண்னே யுடையவஸாயெ வ்‌ கார்‌ என்‌ தபோ திணில்‌-கரர்‌ ' 








எலு - மூலமும்‌-உரையும்‌. .. டது 


மாக்கல்‌, கை கமன்றுவிடு - அவள்‌ சையினின்ழம்‌ மன்றே? 

இன்ற, வளைக்கு உள்ளவிசை - வளையலுக்‌ திருக்கெற விசை, மிதிலைஏலை ஈட 
_ வளைக்கும்‌ - மிதிலாஈகரத்திலிருக்‌ த சிவன்‌ வில்லை ஈடுவிற்பிடித்து வளைத்த, 
கொண்டல்‌ - - மேகவண்ணனாகய, காரணன்‌ - சாராயணனது, கேரள நாட்‌ 
ஓல்‌ -கேரளசாட்டின்கண்‌, அண்ட த்தொடூு வளைக்கும்பரிதேர்வலவர - அண . 
உங்களையெல்லாம்‌ சுத்றிவரும்படியான குதிை பூட்டின தேர்ப்பாகனே, 

தமது க்‌ - நம்மால்‌ செலுத்தப்படுகிற குதிரைக்கு, இல்லையே - இல்‌ 
லையே, (தகேரைவிரைர்‌ து செலுத்‌ துவாயாக.)_ஏ- று. 


இது வினைமுற்றி மீண்வெருச்‌ தலைமகன்‌ கார்ப்பருவங்‌ கண்‌ கலைவி 
.வருர்துவள்‌ தேரை விரைர்‌ அ செலுத்தென்‌ று பாகனொ சொல்லியது. (} 


3 ய வளவிதமழ்ச்ச வெண்ணீறென்றபோதினிற்‌ பைந்தரள க்‌ 
தவளவடதக்கனி நீறுதந்சாளிளஞ்‌ சாலிகளேோ்‌ 

குவளவயற்குழக்‌ தாபுரிவேலவர்‌ கோலவெற்யிற்‌ 

. ... “இவளவுனக்‌இில்லை யோவலவாபரி யேகுதற்கே, 


இ-ன்‌. பளை இதழ்ச்சி ... பவளம்பேறன்‌ ற” அதரத்தையுடையவளாகிய 
தலை, வெண்ணி று பிலவ ல்‌ திருவெண்ணீறு என்றமாத்திரத்தில்‌, 
பை - பசிய, கவளம்‌ - - வெண்‌ கையாடிய, தரளவடத்து - முத்துவடத்தின அ, 
அணி - அழகாகிய, கீறுதர்சாள்‌ - நீற்றைத்‌ தந்தாள்‌; இனால்‌ ௨. இள 
மையாஇய செந்நெற்பயிர்கள்‌, ஒங்கு - உயர்க த, வளவயல்‌ - வளமாக வயல்‌ 
கள்குழீர்‌ த, குழம்தாபுரி வேலவர்‌ - குழச்சாபுரி முருகரது, கோலவெற்பில்‌- 
 அழயெ மலையின்‌ கண்‌, வலவா பாகனே, பரி ஏகுதற்கு - ஈமது குதிரை 
 விரைர்த லைக்ள்ச்கு! இவளவு உனக்கு இல்லையோ இவ்வளவு டவ 
, இல்லையோ எ-று. ்‌ 

்‌ 

தலைவி, வெண்ணீழென்ற மாத்திரத்தில்‌, வெண்ணீற்றனாகய மூருகன்‌ 
மேல்‌ மேர்கங்சொண்டு, விரகத்தியால்‌ சள்முத்துவடம்$பொரிர்து நீற்றப்‌ 
போனை பொடியை யெடுத்துக்கொடுெக்கிறாள்‌, அவ்வள விரைவும்‌ கீசெலுத்துவ்‌ 
குதிரைக்கில்லையே என்பதாம்‌. இதுவும்‌ பாகனொடுசொல்லிய ௫. (௩௦௩) 
்‌ ச இ / 


அக்காண்டியக்கை£யணிவாண்டியாடை யவிழ்க்கச்சற்றும்‌ 
| வெக்காண்டிமாமறை ப லவீட்டில்வந்து 
ச சிக்காண்டிதேடி.க்‌ இரிவாண்டி! னன்‌ கென்மதுரைச்‌ 
| சொக்காண்டிகாளை வருவாண்டியேண்டி அயருனக்கே. 

உப்‌ 
ள்‌ இ.-ஸள்‌, அக்காண்டி ௨. அக்சாடி, அக்கை அணிவாண்‌ டி-அக்குமணியைத்‌ 
்‌. தரிப்பாண்டி, ஆடை அவிழ்க்க சற்றும்‌ லெக்காண்டி - ஆடையை யவிழ்ப்ப. 
.. தற்குச்சிறிதும்‌ வெட்சமாட்டாண்டி , மாமஜைமீ த இருட்பாண்‌ டி. - பெரிய 
4 ஆ ்‌ 








௧௨௦ பலவித்வானகள்‌ பாடிய 
வேதத்தின்‌ முடியிலிராப்பாண்டி, ஈம்‌ வீட்டில்வந்‌,து சிக்காண்டி - ஈமது லீட்‌ 1 
டில்வர்து அசப்படமாட்டாண்டி, தேடித்திரிலாண்டி - ஈம்மைத்தேடித்‌ திரி i 
வாண்டி, கேள்‌ - கேள்‌, இர்தத்தென்மதுரைச்‌ சொக்காண்டி- இந்தத்‌ தென்‌ 
மதுரையில்‌ வாழ்கின்ற சொக்காண்டி, ஈநாளைவருவாண்டி - காளைக்கு வரு 
வி்‌ உனக்கு துயர்‌ ஏண்டி. உனக்குத்துன்பம்‌ யாதுக்கட_௭எ-றுஃ () : 


அடுஞ்சிதம்பர னம்பலவாண னணிவரையேல்‌. 
நீடுங்கயற்கண்ணி னடம்தமோக நிறையவென்‌ றும்‌ 
கோடுங்குளமுங்‌ குளத்தருகேறின்ற குன்றுகளும்‌ 
காடுஞ்செடியு மவளாகத்தோன்றுமென்‌ கண்களுக்கே, 


' இ-ள்‌. ஆடும்‌. இதம்பான்‌ - ஈடஈம்பண்ணுகிற சிதம்பான்‌, அத்தம்‌ 
ணன்‌ ரன்ன ௨ அம்பலவாணனது அழயெ மலையின்மேல்‌, நீடும்‌- 
கீண்ட, கயல்‌ - கயல்மீன்போன்‌ ற, கண்ணினாள்‌ - கண்‌ சளை யுடையவள்‌, 
தர்தமோகம்‌ - தந்தமோகமானது, நிறைய - என்னிடத்தில்‌ நிறைந்‌ திருக்கை 
யால்‌, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, கோடும்‌ - குளக்கரையும்‌, குளமும்‌ - குளங்‌ 
களும்‌, குளத்து அருகேகின்ற குன்‌ இகளும்‌ - குளத்தினருகேகிற்கின்‌ ற மலை. 
களும்‌, காமெசெடியும்‌ - காடுகளும்‌ செடிகளும்‌, எண்கண்களுக்கு ௮வளாசத்‌ 
தோன்‌ றம்‌ - என்கண்களுக்கு அல கல்‌ காணப்படுஇன்‌ றன-—௪௭- று. 


இது வ வட்ட. லன சொல்லிய து. () 


இந்திரன்மைந்தன்‌ பகையனுக்குப்பகை யேய்ச்தாகர்‌ 
வெக்தணலாக்கின வன்றந்தைமைர்தன்பின்‌ றேன்‌ றன்முன்னே 
வர்தவனுண்ண மறையோர்களோட மயல்குகஞ்‌ற்‌ 

சிந்‌ தினநஞ்சின்‌ இப சக்த அவனு சென்றனனே. 


இ-ள்‌. இத்திரன்‌ ட. - இந்‌ இரனுக்குப்‌ புதல்வனாகய வாலி, பகை 

வனுக்கு - இவன்பகைவனாகிய நீராமனுக்கு, பகை ஏய்ச்சஈகர்‌ - பகையா 
கப்பொரும்‌ திய நகராகிய இலங்கை, வெர்தணல்‌ ஆக்னெவன்‌ பிக வ்விய 
நெருப்புக்‌ இரையாக்‌ இன்‌ வனாயெ அதுமான்‌, தச்தை- இவன்‌ தந்‌தையாகய 
வாயு, மைக்சன்‌ - இவன்‌ மைந்தனாகிய பீமன்‌, பன சான்ற -. இவனுக்‌ 
குப்‌. பின்னோேனாகிய அர்ஜுன, (இவனுக்கு ராராயணன்‌ என்றும்பேர்‌) . 
(காராயணன்‌ - திருமால்‌) முன்னேவர்‌ தவன்‌ - இவனுக்கு எதிரேவந்தோ . 
னாய பரமசிவன்‌ ; உண்ண அஉண்ணாநிற்க, மறையோர்கள்‌ ஓட - வேதியர்க .. 
ளோட, மயங்கும்‌ ஈஞ்சில்‌ - Ds இந்‌ நின ஈஞ்சன்‌ - சிந்தின விட்த்‌ 
தையுடைய பாம்பின்‌, பகைவன்‌ சன்‌ சேவைக்கு - - பகைவனாயெ கருடன த 
சேவைக்கு, சென்றனன்‌ ௪ போனேன்‌ எ-று. 


ஒரு புலவனைகோக்கி, ஊரிலுள்ளார்‌ நீ எங்கே போயிருர்தாயென்‌ று 
கேட்க, அவன்‌ நாளை கருடசேவைக்குப்‌ போனேனென்று கொள மன. () 


( ( 
ப்‌ 





மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௨௧ 


பேயோவெயின ரமுதாலயத்திற்பிறர்த வுன்னை 

யேயோ தினைப்புனங்‌ காவல்வைத்தாரெழு பாருமுண்ட 
வாயோன்‌ நிருவுர் தி பூத்தோனரங்கண்‌ மணிவரைமேல்‌ 
ஆஃயாவெனுங்குர லரற்தோபுனத்தை யழிக்கன்‌ நதே. 


இ-ள்‌. பேயோ - பேய்பிடித்ததோ, எயினர்‌ - குறவர்‌, அழுதாலயத்தில்‌ 
பிறந்த - பாற்கடலிற்‌ பிறக்‌ த, உன்னையேயோ - உன்னையோ, தினைப்புனம்‌ 
காவல்‌ வைத்தார்‌ - இனைப்புனங்‌ காவலாயமைத்தார்கள்‌, எழுபாரும்‌ உண்ட- 

்‌ ஏழுலகத்தையுமுண்ட, வாயோன்‌ - பெருவாயையுடையவனலும்‌, திருவுர்தி 
பூத்தோன்‌ - திறுவுச்இி மலர்ந்தவனும்‌, அரங்கன்‌ - திருவரங்கனும்‌ ஆகிய அவ, 
னத, மணிவரைமேல்‌ - அழயெ மலையின்மீ ௪, ஆயோ என்னும்‌ குரல்‌ - £ீ 
. ஆயேவென்று அயாலோட்டும்‌। குரலான த, அர்தோ - ஐயோ, புனத்தை ' 
அழிக்கின்‌ றது - ப தூதை நரசப்படுத்‌ துன்‌ றத று, 


இத) தினைப்புனத்தில்‌ ஆயாலோட்டுந் தலைவியின்‌ இணியகுரலோசை 
யைக்கேட்ட தலைமான்‌, வியந்து உன்குரல்கேட்ட கிளிகள்‌ தம்மினமென்று 
3 கருதிக்‌ கூட்டமாகவந்து தினைப்புனத்திலிறம்‌) அழிக்னெறதே யென்று 
்‌ டட முன்னிலையாக்‌ூச்‌ கூறியது. ப அந்த (௩௦௭) 


போசேற்றுவர்தமதன்‌ பமைக்கஞ்சப்‌ புகுக்தவெனைக்‌ 

காரேற்றிநீலக்‌ கருங்கடலேற்றிக்‌ கனத்தகொங்கை 

மேரேற்றியுக்‌ இச்‌ சு. ழியாற்றிலேற்றி விரகவல்குல்‌ 

தேரேற்றிக்காக்குர்‌ தருவையென்றோேகண்டு சேர்கூவதே. 
ட்‌ 


| இ-ன்‌. போர்‌ : ஏற்று எந்த-போரி லெதிர்த்துவர்த, மதன்படைக்கா 
அஞ்சி - மன்மதன்‌ படைக்குப்‌ பயர்‌ ௮, புகும்த என்னை-அடைக்கலம்‌ புகுர்த 
என்னை, கார்‌ எற்றி - கார்போலுங்‌ கூர்தலைக்கொண்டு மறைத்து, கீலக்கருவ்‌ 
கடல்‌ ஏற்றி - நீலமாயெ கருநிறக்‌ கடலிலேற்றி (கருணேசெய்து); கனத்த 
- கொங்கைமேரு ஏற்றி - பெருத்த தனமாடுய மேருமலைமேலேற்றி, உர்திசுழி 
, யாற்‌, நில்‌ ஏற்றி - உச்தியாகிய சுழியாற்றிலேற்றி, விரக அல்குல்‌ தேர்‌ ஏற்றி- 
்‌ விரகத்சையுண்டாச்குச94ற அல்குலாயெ தேர்மேலேற்றி, காக்கும்‌ திருவை- 
காட்பாற்றுகின்ற திருமகள்‌ போல்வாளை, கண்டு சேர்குவது - சகண்கெலப்‌ 
பது, என்றோ - எச்சானோ--௭- -று. 
, இது தலைமகன்‌ கூற்று. ன்‌ அட அத வ படத்‌ 
மதிசூடி ய இல்லை யம்பலவாணர்‌ வரையிடத்தே 
.௮இசயமிக்க வதிசயமேயரன்‌ வீதிவாத்‌ , [ண்‌ 
- துதிசெய்்‌துமூவெட்டுத்‌. அஸ்பியுங்கொண்டு துவண்டொரு 6 / 
-.. எதிர்நின்றிரண்டு மரங்கரத்தேபிடி, த்‌ கேனெூள. 


்‌ 
ள்‌ ட்‌ 
இ ்‌ ்‌ பி 16 ந ந 





௧௨௨ பலவித்‌ துவான்‌ கள்பாடிய 


௫-ன்‌. மதிசூடிய - பிறையையணிக்த; தில்லையம்பலவாணர்‌—,. கரை 
யிடத்தே - மலைபிணிடத்தே, அதிசயம்‌ மிச்ச அதிசயம்‌, ளில்‌ 
அரன்வீதிவர - சிவபெருமான்‌ லீதியில்பவணிவர (கண்ட) ஒருபெண்‌ - ஒரு 
பெண்ணானவள்‌, அதிசெய்து - துதித்து, மூவெட்தெதும்பியும்‌ கொண்ட 
இருப்பத துநான்கு யானையையுங்கொண்டு (இரண்டு கடகங்களைச்கொண்டு, .. 
அவண்டு- துவளாநீன்று; எதிர்நின்று - எதிரேகின்று, இரண்டுமரம்‌- இர 
ண்மெரங்களை, கரத்தேபிடித்து - கையிற்பிடித்து, ஏ௫னெள்‌-போனாள்‌-௭எ-று. 
6 ( 


இரண்டுமரம்‌ - அல்‌ அத்தி (ஆலத்தி), த்க்‌ தகவ்‌ 1 (௩௦௯) 


பூமன்‌ சரங்கொய்த வண்ணாமலையர்‌ பொருப்பிடத்தே 
காமன்கணையுண்ட அவரக்காண்‌ இலன்‌ கந்தனுக்கு ்‌ 


மாமன்மறைச்தவன்‌ மைந்தன பகைக்கொடித்‌ தந்‌ைதைவந்தால்‌ 
நாமுங்கலந்‌ திட லாங்காமனார்பத நாணிடவே. ட 


இ-ள்‌. பூமன்‌ சரெம்கொய்த-தாமரைப்பூவில்‌ வாழ்கின்ற பிரமன்‌ தலையை 
யுத்த, அண்ணாமலையர்‌ - அண்ணாமலை சாதரது, பொருப்பிடத்‌ ஐ - மலையி 
ணிடத்தில்‌, காமன்‌ கணை உண்டது - மன்மத பாணங்களை யுடைத்தாஇிய ௨௪ 
ச்‌ தகாலம்‌. வரச்‌ காண்லென்‌ - வரப்பார்த்திலேன்‌, கர்தனுக்கு மாமன்‌ - கந்‌ 
தனுச்குமாமனாகிய கிருஷ்ணன்‌, மறைத்தவன்‌ - அவுல்‌ மறைக்கப்பட்டவ 
னாகிய சூரியன்‌, மைச்சன்‌ - இவன்மைர்‌ கனாயெ கர்ணன்‌, பகைக்கொடி- 
இவனுக்குப்‌ ப கைவனாதிய அர்சசுனன்கொட (அநுமான்‌), தந்தை - அ௮௮ன்‌ 
மசையாயெலாயு, வர்தால்‌--, காமனார்பதம்‌ காணி - இர்‌ திரபதவியும்‌ காணு 
மபடி, ஈாமும்‌ கலர இடலாம்‌ - நாமும்‌ சகூடலாம-—எ௭- று. 


காமனார்‌ - கறபகசசோலைக்குத்‌ தலைவனார்‌. க (௩௧௦) 

செவவக்திமாலை சிவர்ததென்றுடி ங்கள்‌ சேர்ந்‌ ததென்றாள்‌ 

_ சைவர்‌ தவண்டி கழன்‌ றதென்றாள்‌ கலை சோர்ந்ததென்றாள்‌ 
மைவர்‌ தகண்ணி திருவொற்றியூரை மதுரையென்றாள்‌  ' 
எவவர்‌ தியோவறியே னிவள்சொன்ன விநிவந்‌ தியே 


இ-ள்‌. செவ்வர்‌திமாலை-செவ்வர்‌ தியா யெ மாலைக்காலம்‌, வெந்தது என்‌. 
ருள்‌ - சிலந்தசென்று சொன்னாள்‌, திங்கள்‌ சேர்ர்தது என்றாள்‌ - சர்திரனும்‌ 
லந்து சோர்தகென்‌ முள்‌, கைவந்தவண்டு கழன்றது என்றாள்‌ - கையிலுள்ள 
வளையல்‌ கழன்‌ றதென்றாள்‌, கலைசேர்க்தது என்றாள்‌ - - ஆடை அவிழ்ர்ககென்‌ 
ருள்‌, மைவந்த்‌ கண்ணி - அஞ்சக மெழுசப்வெற்ற கண்சளையுடையவள்‌ 5 
திருவொற்றியூரை மதுரையென்றாள்‌-—, இவள்சொன்ன இவெர்திட - இவள்‌ 
சொன்ன அகியாயததுக்கு, எ ௮க்திீயா - எர்தமுடிவு ஏர்படிமீமா; அமி 
யேன்‌ - ுமிகிலே று. ட 





மூலமும்‌-உரையும்‌: ௧௨௩. 


3 » 
... எவ்வச்தியோ என்பதற்கு எர்தமாலைச்சாலமோ என்றம்‌, செல்லந்தி 
மாலை என்பதற்கு செவ்வர்திமவர்மாலை என்றம்‌ பொருள்‌ தோன்‌ அதல்‌ 
காண்க. (ககக) 


அலைகுளிப்பாட்டுஞ்‌ சலராசியேழு மடங்கவுண்டு 
மலைகுளிப்பாட்ட, வருங்கொண்டல்காடெவவர்‌ மார்பில்வெவ்‌ே வற 
கொலைகுளிப்பர்ட்டுங்‌ குல சேகரன்கொற்கைக்‌ கொம்பின்‌ கண்ணீர்‌ 
'மூலைகுளிப்பாட்டவன் றோ வெம்மைநரீர்விட்டு முற்‌ அவதே. 


இ-ள்‌. அலைகுளிப்பாட்டும்‌ - அலைகளைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ குளிப்பாட்டு 
ன்ற, சலராசி எழும்‌ கப்ல்களேழையும்‌, அடய்கவுண்‌ - முழுதுமுண்டு, , 
்‌ மலைகுளிப்‌ பாட்டவரும்‌. - மலைகளைக்‌ . குளிப்பாட்டும்‌ பொருட்டு வருத, 
கொண்டல்காள்‌ - மேகங்களே, செவ்வர்மார்பில்‌ - பகைவ ரதுமார்பில்‌, வவ 
வேல்‌ கொலை அணிப்பாப்டும்‌ - வெவ்விய வேலாயுதத்தின்‌ கொலைத்தொழி 
லைக்‌” குளிப்பாட்டுகின்‌ ற; குலசேகரன்‌ - குலசேகரன இ; கொத்கைகொற் 
சையிலுள்ள, கொம்பின்‌ - பெண்ணினது, முலைகுளிப்பாட்ட அன்றோ- 
முலைகளைக்‌ குளிப்பாட்மெ Ce வன நீர்‌ எம்மைவிட்டு முந்துவ து- 
நீங்கள்‌ எம்மைவிட்டி முர்திச ப த்‌ று, 


முனைமுற்றி மீண்டு ட. மேகங்களைரோக்‌இ, நீர்‌ எம்‌.மினும்‌ 
முந்‌ இச்‌ செல்லுவது அவளை, வருதீதிக்‌ கண்ணீரைப்‌ பெருகச்‌ செய்வதற்கே 
யென்பதாம்‌. ௪ (௩௪௨) 


குடக்கோடக்கொற்றக்‌ குடைநீரிலோடக்‌ கொடித்தடந்கேர்‌ 
வடக்கோடவாரியின்‌ வாயோடவின்மத னோடமைமாதி 
. தடக்கோடணியுஞ்‌ சிவகயிலாயத்‌அத்‌ தையலர்வாய்‌ 
இடக்கோடராம்மன்பர்‌ தேரோடிவந்த திளங்கொடியே, 


ட்‌ இ-ள்‌. குடச்கோடு-மேலைமலையிற்‌ ரோன்றுன்‌ ற, அக்கொற்றக்குடை- 
1. அர்த வெண்கொற்றக்குடை, நீரில்‌ ஓட - நீரிலோடவும்‌, கொடிதடம்‌ தேர்‌- 
்‌... கொடிகள்கட்டிய பெரியதேர்‌, வடக்கு ஓட - -வடக்கேயோடவும்‌, வாரியின்‌ 
்‌  வாய்‌ஓட - கடலின்வரய்‌ஒடவும்‌, வில்மதன்‌ ஓட - (கருப்பு) வில்லையுடைய 
ர்‌ மன்மதன்‌ ஓடவும்‌, மை - மேகங்களை, மாதடக்கோடெ அணியும்‌ - பெரிய 
. விசாலமான கெரங்களில்‌ அணியப்பெற்ற, இவகயிலாயத்து _ இவகைலாய 
மலையில்‌, தையலர்வாய்‌ இடக்குஓட - பெண்‌ களின்‌ லரய்ப்பழிமொழிகளோட 
வும்‌, ஈம்‌ அன்பர்தேர்‌ - மம்‌அன்பர த கேரான த, ஓடிவர்தது - ஓடிவர்த அ, 
.. இளங்கொடியே - - இளங்கொடி டை வடு 


ஸ்‌ 





்‌ 2 த 3. 


. குடக்கோடு_ கக்கல்‌ கொத்றக்குடை - சந்த திரன்‌ இது தலை 
 வன்தேர்வரவு தோழி தலைவிக்குச்சொல்லிய அ. (௩௧௩) 
க ச » ந 
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௧௨௪௫ பலவி தீ. அவான்கள்பாடிய 
அத்இிக்கொம்பாலை மில்கப்பினுமச்‌ மணிதரளப்‌ 
பத்திக்குவேறு பழுஅவர்தாலம்‌ பழுஅபடாப்‌ 
பு.தீதிக்குயூகெட்‌ தாண்டவபூபன்‌ பொருப்பின்மன்னா 

௪ த்‌தக்குமில்லை யுன்‌ நிக்கையல்லாதென்ற னேக்திழைக்கே. 


ட-ன்‌. அச்திக்சொம்பு - யானைக்கொம்பான து, ஆலை - அவிலையை, 
மிகரம்பினாலும்‌ - மிகவும்‌ ஈம்பிச்சார்ச்தாலும்‌, அணிகரளப்பத்திக்கு - அழகிய 
முத்துவரிசைக்கு, வேறுபழு துச்‌ தாலும்‌ - வேறபமுதுண்டானாலும்‌ பழுது 


படா ஃ பழுது படாத, புத்திக்குய புத்தியில்‌ யூயொயிருக்கிறவன்‌,. ஈம்‌. சாண்‌. 
டவபூபன்‌--, பொருப்பில்மன்னா - மலையிலுள்ள வேச்சனே, என்றன்‌ எர்தி 
ட ழைக்கு- எனது பெண்ணுக்கு, உன்‌ திக்கையல்லது அ உன்திக்கையன்றி, 


எத்திக்குமில்லை - வேரே எந்கத்திக்குமில்‌லை_—௭- ற. 


அத்திக்சொம்பாலையிக ஈம்புதலாலது - யானைக்கொம்புபோன்ற தனம்‌ 
கள்‌ ஆலிலைக்குச்‌ சமானமான எயிற்றளவு தொங்குதல்‌, தரளப்பத்திக்குப்‌ 
பழுதுவருகலாலது பல்‌ உதிரம்‌ தபோ தல்‌. (௩௪௪) 


தென்னன்‌ பொருனைத்‌ துறையா சன்விக்ரமச்‌ தண்டன்‌ 
பொனனம்புரிசை யுறையூர்றின்றார்ப்குமிப்‌ ட ப பக்கல்‌ 
மன்னன்பிறர்க மஅராபுரிக்குறென்‌ மாதகர்க்கும்‌ 
என்னன்பரானவர்‌ காவிரிப்பூம்பட்‌ டினமணங்கே. 


இ-ள்‌. தென்னன்‌ - பாண்டியன்‌, பொருனைத்துறை லாசன்‌ - பொரு 





படக ட் ப்‌ னப ற கள்‌ வெல்க ந உ ட்ட 


பில்‌ அய்ந்து பக்கு ந அல்கி க ழ்‌” அவனில்‌ 


னை அறையில்‌ வாழ்பவன்‌, விகரமச்‌ சிற்கன்‌---, வெற்பில்‌- அவனது மலை. 


யில்‌, பொன்‌ அம்புரிசை - பொன்னினார்செய்யப்பட்ட அழயெமதில்சூழ்ர்த, 
உ eo ஆர்க்கும்‌ ௯ ௨ உறையூர்மின்‌ அ கூப்பிமெ, இப்போது இராவில்‌- 
இரந்த இராப்பொழுதில்‌, மன்னன்‌ பிறர்‌ மதராபுரிக்கும்‌ நனமாநகர்க்கும்‌, 


என்‌ அன்பர்‌ ஆனவர்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌-— , அணங்கே ௨ பெண்ணே. 
CG 


உறையூர்‌ - கோழி, மதுராபுரி - கூடல்‌, re பட்டினம்‌ - புகார்‌, 


என அன்பர்‌ கோழிகூப்பிடப்போ தம்‌ கூடலுக்குரார்‌ என்பதாம்‌. . இது 
தலைவி தோழிக்குச்‌ சொல்லியது, 


வில்லும்பிறையுக்‌ திறையிடுவாணு தன்‌ மெல்லியலாய்‌.. ் 

எல்லுங்குமுத மலருக்கண்டாயிரு கோங்கரும்பும்‌ ee 

வல்லும்பொருதும்‌ வனமுலைக்கான மணியதன்பேர்‌ 
சொல்லும்பொழுது பிரமனுமானுர்‌ தொழத்தகுமே. 


௫-ள்‌. கல்லினை இிதையிடு ௮ கப்பயிடஇற, வாள்‌ நுதல்‌- 


ஒளியொருர்கியஜெலிலையுமைய, மெல்லியலாய்‌-பெண்ணே ; எல்லும்குமு 


( ( ட 


oe (௧௧) 


மூலமும்‌-௨ை ரயும்‌- ௧௨௫ 


ன அலரும்‌ - பகற்சால த்திலும்‌ குழு, சமலர்மலராநிற்கும்‌, வட கற்கத்‌ ௮௫௬ 
- இரண்டு சேரங்கரும்புகளையும்‌, வல்லும்‌ - சூ.தாடு கருவியையும்‌, பொ 


; ன நிகர்த்த, வனமுலைக்கு ஆனமணி - அழகிய முலைக்கானமணி, அதன்‌ 
பேர்‌ சொல்லும்‌ பொழுது - அதன்பேரைச்‌ சொல்லும்போது, பிரமனும்‌ 


மாலும்‌ தொழுவார்கள்‌_—௭- ற. 


_அனமுலைக்கரன்மணி - மாசிலாமணி திருமுல்லைவாயில்‌ மாசிலாமணி, () 


அலையாழிஈஞ்சை யமு.தாவருக்தி யமரரெல்லாம்‌ 
நலியாமற்காத்த வருணாசலேசர்‌ தர்‌ நல்வசைமேல்‌ 

.. நிலையாயிருக்கும்‌ விலைமா தரேயென்னை நீர்கொடுபோய்ப்‌ 
பலியூரைக்காட்டிக்‌ கஃையூரிற்சேர்த்திடிற்‌ புண்ணியமே. 


டு-ன்‌. அலையாழி நஞ்சை - அலைகளை யுடைய பாற்கடலில்‌ உண்டாகிய 
ல, அமுதா அருர்தி- அமுதாகப்‌ புசித்து, அமரர்‌எல்லாம்‌ - தேவர்க 
ளெல்லாம்‌, ஈலியாமல்‌ - வருந்தாமல்‌, காத்த - காத்தருளின , அருணாசலேசர்‌ 
தம்‌ ஈல்வரைமேல்‌—, கிலையாயிருக்கும்‌ விலைமாத ரே, என்னை நீர்‌ கொட 
போய்‌ - என்னை நீங்கள்‌ அழைத்துக்கெண்‌ போய்‌, புலியூரை காட்டி 
கலையூரில்‌ சேர்த்திடின்‌—, புண்ணியம்‌-உமக்குப்புண்ணியமுண்டாகும்‌-௭-௮. 


புலி - புண்டரீகம்‌. (தாமரை - குசம்‌), கலையூர்‌ - ஆடையூர்‌ - (கடிதம்‌) 
ப e |} 


தாஜோர்வலையினுச்‌ தாழ்வுபடாமற்‌ சகலரையும்‌ 


ஞி வானோசையுங்கொண்டு வாிக்குளாலித்து வானரத்தின்‌ . 
இத கோனோடெழுபது வெள்ளத்தோடேவகர்துகொக்கைக்கொன்ற 





த்தல்‌ அண்‌ தத 


அதனை கேணிக்குள்ளேவர்‌ த மேவியதே. 


இ-ள்‌: தான்‌ ர்வ வவறு தாழ்வுபடாமல்‌ - தான கிலு ௮௫ 
ப்படாமல்‌, சகலரையும்‌ வானோரையும்‌ கோண்டு - எல்லாரையும்‌ தேவரை 


யும்‌ கொண்டு, ம்‌ அலித்து - கடலில்‌ ஆரவாரித்து; வானரத்திண்‌ 
கோனோடு .- வானர ரஜனாயெ சுக்ரீவனோறடெ எழுபது வெள்ளச்தோடே 
'வர்து - எழுபதுவெள்ளம்‌, வான ரப்படையோடு வர்‌ து, கொக்கைக்கொன்‌ ற- 


மூலகாளில்‌ பிறம்‌.5. அசுரரைக்கொன்ற, மீனோ - மீன்‌ சானோ, திருவல்லிக்‌ 


.. கேணிக்குள்ளே ' வர்‌து மேவிய த - திருவல்லிக்‌ களச்ிலுள்ளேவாதி பொ 
மந்தி வாழ்வது--௭-அ. 


கொக்கு _ மலராள்‌, (மூலகாளிற்‌ பிறந்த அசார்‌.) i (௩௧௮) 


நல ப ல்‌ லிளர்தென்‌றன்மேற்கினிற்‌ திற்றுப்பிறை 
, அமற்கோலுமுத்தர இச்கனில்னாடை. யதுவீமன்‌ நிக்‌ | 


2} » 3 


D 


ப ௧௨௬ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


குழற்கோலெமென்‌ குலக்கோலைத்தைக்‌ செொேமைசெப்ப்‌' 


வழக்கோசொல்சண்பக மாருமதுளை வரோதயனே. 


க இ 





இ-ள்‌. கிழக்கு ஓதம்‌ - இழக்கே கடல்‌, தெற்கில்‌ இளந்தென்றல்‌, 
மேற்கினில்‌--, கீற்றுப்பிறை - பிறைச்€ற்று, அழல்கோலும்‌ உத்தரதிக்‌ி : 
ணில்‌ பைல்‌ நெருப்பைக்‌ கொண்டிருக்றெ வடதிசையில்‌ ௨ரடைக்காற்று, 
அதுவும்‌ அன்றி; குழல்‌ கோகிலம்‌ - வேய்ங்குழலோட குயிலும்‌, என்‌- 
என்று, குலச்கோகலச்ை-மேன்்‌மையான குயில்போல்வாளாகியபெண்ணை 
சொடுமைசெய்ய - கொடமைசெய்ய, வழக்கே - நீதியோ, சொல்‌ - சொல்‌ 
_லுவாய்‌, சண்பகமாறா - சண்பக பாணடியனே, மதுரை வரோதயனே - _ மது 
சைபில்‌ வரத்தினால்‌ அவதரித்தவனே-— எ-று. (me) 


ல்‌ துலை மட ப) 


காவியனந்த மெடுத்தான்‌ மதன்கைக்‌ கரும்பெடுத்தான்‌ 
மேவியனந்த வனம்புகுக்தானினி வேட்டஞ்செய்வான்‌ 
ஆவியனற்தமுண்‌ டோவுயிர்தானவிட்‌ டகலுமுன்னே. : 
தேவியனந்திக்‌ கெதிசோடிவிண்ணப்பஞ்‌ செய்திடுமே. 


இ-ள்‌. மதன்‌ - os அனந்தம்‌ எடுத்தான்‌ - குவளை மலர்கள்‌ 
அநேகங்களாக எடுத்தான்‌, கை - கைபீல்‌, கரும்பு,எதெதான்‌ - கரும்புவில்லை : 
யெடுத்தான்‌, மேவி ஸனக்தவனம்‌ புகுந்தான்‌ - முடிவற்றதாகிய காட்டில்‌ 
. பிரவேசித்தான்‌, மேவு இயல்‌ ஈந்தவனம்‌ புகுக்தான்‌ - பொருர்திய அழகை . 
யுடைய நந்தவனத்தில்‌ பிரவேகித்தான்‌, இணி வேட்டம்‌ செய்வான்‌ - இணி -: 
வேட்டையாடுவான்‌, ஆவி அந்தம்‌ உண்டோ - பலவுயிர்களுண்டோ, உயிர்‌ . 
தான்விட்டு அகலுமுன்னே - இர்த ஒருயிரும்விட்டு நீங்குவதற்கு முன்பே, 
தே இயல்‌ - அழகுபொரும்‌ இய, நந்திக்கு - ஈம்தியென்னும்‌ சிவபெருமானு 
க்கு, எதிர்‌ ஓஃ - எதிரே விரைர்‌ துசென்று, விண்ணப்பம்‌ செய்திடும்‌ - விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்தியெகள்‌--ஏ-று. 


தேவியனர்தி - தெய்வத்தன்‌ மைகிறைச்த ஈக்தியெணினுமமையும்‌. 0: 

ர்‌: 

ஒன்றைவிட்டொன்றைலிட்டொன்றவிட்டான்மதனொன்‌ றுவிட்டா 
நின்றைக்திலொன்றெடுத்‌ தேவநின்றானெடுச்‌ தேவுமுன்னே [ன்‌ 

குன்றையில்வாழ்க்கைத்‌ தளவாய்குமாரகற்‌ சாமிமுன்செங்‌ 

குன்றையிற்சென்றொரு சாலிருகாற்சொலுங்‌ கோதையசே. ல்‌ 
இ-ள்‌. மதன்‌ - மன்மதன்‌, ஒன்றை விட்டு _ - தாமரை ட. ஒருபா 

ண்தைவிட்டு, ஒன்றைவிட்‌ - மாமலராகிய மற்‌ ருரு பாணச்தைவிட்டு, 

ஒன்‌ றவிட்டான்‌ - முல்லைமலாரகய மிம்ரொருபாண த்தை விட்டான்‌. ஒன்று 
விட்டான்‌ - ட அபார ல மர்றொருபாண த்தைவிட்டான்‌, கின்று - நிதா 
கிச்து, ஐந்தில்‌ ஒன்று - பஞ்ச பீரணங்களில்‌ ஒன்றாகயெ. லமல ரம்பையும்‌, 

( « ம்‌ (, ன்‌ 


. மூலமும்‌-உரையும்‌... ௧௨௭ 


எடுத்து ஏவரின்ான்‌ - எடுத்துப்‌ பிரயோகிக்க கிற்கிறான்‌, எரித்து ஏவு முன்‌ ்‌ 
னே--, குன்றை இல்வாழ்க்கை - குறைவில்லாத செல்வத்சையுடைய, தன 
வாய்‌ - சளவாயாகிய, நல்‌ குமாரசாமிமுன்‌ - அழயெ குமாரசாமிக்‌ கெதிரே; 
செம்குன்றை றயில்சென்‌ று -' திருச்செங்குன்‌ மூரிற்போய்‌; ஒருகால்‌ இருகால்‌ 
இட ஒருதரம்‌ இரண்டுதரம்‌ சொல்லுங்கள்‌, கோதையரே - பேண்‌ 
தனே - 


கோதையர்‌ பூமாலையை யணிர்தவர்‌, (கூந்த லழகுள்ளவர்‌.) ்‌ (௩௨௧) 


ப தண்டுஞ்சிவிகையுல்‌ சிங்காதனமும்‌ தமிழ்க்குதவும்‌ 
2 கண்டன்புகார்வரைக்‌ காரிகையே கருநீரதனில்‌ 
உண்ண்டெனக்குறி காட்டியவேர்தற்‌ குயிரளித்த 
வண்டுண்டுமிழ்க்த தன்றோமடவீரிக்த வையகமே. 
௫ 
இ-ள்‌. தண்டும்‌- படையும்‌, சிவிகையும்‌ - பல்லக்கும்‌, சங்காதாமு ம- 
. இற்காதனமும்‌, தமிழ்க்கு உதவும்‌ - தமிழ்ப்பாடல்‌ சளுக்குப்‌ பரிசிலாகச்கொடு 
_- க்ன்ற, கண்டன்‌ - சோழன த, புகார்வரைக்காரிகையே- புகார்‌ மலையிலுள்‌ 
்‌ ளபெண்ணே, கழுநீரதனில்‌ - பாவங்களைக்‌ சழமூவுகின்‌ றகீரில்‌, உண்டு உண்டு 
என - (சில) அஈர்த்தங்கள்‌ உண்டு உண்டு என்று, குறிகாட்டி - அடையா 
3 எங்காட்டின, ௮ ஏச்தஜ்கு - அந்த லீமிராஜனுக்கு, உயிர்‌ அளித்த - உயிரைக்‌ 
தந்த, வண்டு - இருஷ்ணனாகய வண்டு, உண்டு உயிம்நீத தன்றோ - உண்டு 
உமிழ்ர்ததல்லவா, மடவீர்‌ - அறியாமையுள்ள ஜுங்களே, இர்த வையகம்‌- 
இவ்வுலகம்‌--௭-.று. 


கழுநீர்‌ - குவலயம்‌, (பூமி) ( (தெய்வம்‌) உண்டுண்டெனக்‌ குறிகாட்டிய 
ஏந்தல்‌ - பிரகலாதன்‌, வண்‌டு - (அரி) திருமால்‌. இப்படிச சொல்லினும்பொ 
 ருர்தும்‌. இருஷ்ணன்‌ கதையை பாரதத்திந காணலாம்‌, ப்‌. 


அரியெச்‌லெசெய்யு மரவெச்சிலும்மை யரியெச்சலும்‌ 

* எரியெச்சிலோடு முனியெச்சலும்பொர வேந்திழையாள்‌ 
-கரியெச்சிலாயினிகள்‌ விக்ரமச்சோழண்்‌ கன த்தகுன்‌ றில்‌ 
புரியெச்சன்ட்‌, வரியெச்சனொளும்‌ புரப்பவனே. 


] இ-ள்‌. விச்ரமச்சோழன்‌ . க பண்றில்‌ - விக்ரமச்‌ சோழனது பெரிய 
மலையில்‌, புரி எச்சில்‌ உண்ட - மூறுச்சப்பட்ட "கயிற்றால்‌ கட்டுண்ட, அரி எச்‌ 
சில்‌ - திருமாலின்‌ எச்சிலாகய பூமியை, நாளும்‌-நாள்தோ றம்‌, புரப்பவனே- 
- தாத்தருள்வோணே, அரி எச்சில்செய்யும்‌ அரவு எச்சிலும்‌ - கடலை யெச்ட 
ட்‌ டடம பாம்பினெச்சலாயெ தென்றற்காற்றம்‌, மை அரி எச்சிலும்‌ - கரு 
ல்‌ வண்‌ டி னே சையும்‌, எரி எச்சிலோடு -*எரி௫ன்‌ ஐ (பாம்பின்‌) எச்சிலாகய சந்தி 
6, முனி எச்சிலும்‌-அக த்திய முனிவரது எச்சிலாகிய கடலும்‌, பொச- 


ட] 
9 4 


௧௨௮ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


பொருதலால்‌, ஏட்திழையாள்‌ - என்பெண்‌, கரி எச்சில்‌ ஆயினள்‌ ட அவ ட 
யெசசிலாயெ விளங்கணியானாள்‌, (ஆதலால்‌) இவளை அகரித்தருளவேண்‌ . 


டம_எ-று. 


இது தோழிகூற்று.. (௩௨௩) ! 


ஒருமானைச்‌சீதை பிடிக்கறியாம லுலசளந்த 
பெருமானைமானைப்‌ பிடியுமென்றேபிடி யாமற்கொல்ல 
வருமானையேந்திய கைத்தலத்தார்‌ திரு வல்லைவெற்பில்‌ 

- இருமானைச்சேர்த்கொரு சையாற்பிடித்திட்டதெல்வண்ணமே, | 


இ-ன்‌. தை - சீசாதேவியானவள்‌, ஒருமானை பிடிக்கறியாமல்‌ - ஒரு. 





அயர களி கவல்‌ 11. பட படவ வட தத அரசா 


மானைப்‌ பிடிக்கவகையறியாமல்‌, உலகு ௮ளச்தபெருமானை - உலகங்களை | ] 


அளக்தருளின ஸ்ரீசாமமூர்த்தியைசோக்கி, மானை பிடியும்‌ என்று - மானைப்‌. 


பிடித்துத்சாரும்‌ என்றுசொல்லி, (பெருமான்‌) பிடியாமல்‌ கோல்ல - பிடிக்‌ 
காமல்‌ கொல்ல, வரும்மானை - தாருகாவனசத்‌ திருடியர்‌ ஏவலால்வச்‌ மானை, 


ஏம்‌ திய ஃ தாகிய, கைத்தலத்தார்‌ - இருக்சையை யுடையவராகிய சிவபெரு 


மானது, திருவல்லை வெற்பில்‌ - திருவல்லைமலையில்‌, இருமானை - இரண்டு 


மான்களை, சேர்த்து - சேர்த்து, ஒருகையால்‌ பிடித்திட்ட ௮ - ஒருகையினால்‌ 


பிடித்திட்டத; எவ்வண்ணம்‌ - எப்படி--௭- அ. 


(௫ 


இத சாணிக்‌ கண்புதைத்தல்‌ என்னும்‌ தறை இடையூறுெத்தல்‌ என 


வுங்கூறுவர்‌. €தைபிடிச்சச்சொன்ன மான்‌ மாரீசன்‌. இருவல்லை - ஓர்‌ வெ 


ஸ்தலம்‌. இருமான்‌ என்றது இரண்கெண்களை. (௩௨௪) 


கங்கையர்‌ தாளுடை யான ரங்கேசன்‌ கனஇரிமமேல்‌ 
மங்கையென்னாவிகொல்‌ கூற்றக்கொலோமற்றுங்‌ கன்னல்வில்லேர்‌ 
துங்கையன்றானோே தெரியாதசோகஞ்செய்‌ சூதமுல்லை 
பங்கையம்விட்டிங்க னேமுழுநீலங்கைப்‌ பற்றியதே. 


இ-ள்‌. கங்கை - கங்கையை, அம்‌ தாள்‌ உடையான்‌ - அழகிய திருவடி! 
பலேயுடையவன்‌, அரங்கேசன்‌ - திருவரங்க சாகன்‌, (அவன த) சனூறி 5 


(மல்‌ - பெரிய மலையின்‌! மீதுள்ள, மங்கை - மங்கையரனவள்‌ என்‌ ஆவிகொல்‌ 
ஈஉடற்றம்‌ கொல்லோ என்‌ உயிரைக்‌ கொல்லுகின்ற யமன்தானே, மற்றும்‌- 
மேலும்‌, கன்னல்வில்‌ ஏந்தும்‌ கையன்‌ தானோ - கருப்புவில்லைச்‌ தாங்குகின்‌ ற 


கையையுடையவனாயெ மன்ம்தன்றானோ;, தெரியாது - அறியப்படாத, : 


அசோகம்‌ - அசோசமலர்‌, செஞ்சூதம்‌ - செவந்தமாமலர்‌, முல்லை - முல்லை 


மலர்‌, பங்கையம்‌ - தாமரைமலர்‌ (ஆதிய இவற்றை) விட்டு - ஒழித்து; இங்க . 
னே - இவ்வாறு, முழுநீலம்‌ - கருங்குவளை மலரை, சைப்பத்றியது - கைக்‌. 


கொண்ட இனால்‌---௭-.று. G 


[்‌ ர க உட ஜக்‌ எ . ட ்‌ 4 ப்‌ ன்‌ ற 
இதுவும்‌ சாணிச்‌ கண்புதைத்தல்‌. கல என்றது கண்களை, ட்‌ (} 


{ ‘ ்‌ ம்‌ 
ம்‌ ்‌ 0 


ரூ 


. மூலரும்‌-உரையும்‌. ' ' ௧௨௯ 


ட விண்டீரிருவர்க்கு வேதப்பொருளைமெல்‌ லாலடி.க்கீழ்ப்‌ 
.... பண்டீரங்கொண்டு பகர்பிரமீசர்‌ பனிவரையில்‌ 
சண்டீரவமெனும்‌ அுண்ணிடையிீரிக்தக்‌ சாவியங்கைக்‌ 


ப சொண்டீரருத்தமுஞ்‌ செப்பிடினி ரென்‌ குலகுருவே. 


த்‌ 


ந எ 


இடன்‌, ஈரிருவர்க்கு - சநகாதியர்‌ கால்வருக்கு, வேகப்‌ வே 
 தார்த்தத்சை, மெல்‌ அல்‌ அடிக்கீழ்‌ - மிரு துவாகிய கல்லாலி ஸணிழலின்‌€£மே, 
_ பண்டு. முற்காலத்தில்‌, ஈரம்‌ கொண்டு _ அன்புகொண்டு, பகர்‌ -சொன்ன, 
ல்‌ பிரமீசர்‌ - பிரமேசர அ, பணிவரையில்‌ - குளிர்ர்த மலையின்‌ கண்‌, கண்டீரவம்‌ 
என்னும்‌ நுண்‌ இடையீர்‌ - இங்கமென்று சொல்லத்தகுர்த நுண்ணிய இடை 
| யையுடையவரே, இர்தக்கரவியம்‌ சைச்கொண்டீர்‌ - இந்தக்‌ காவியத்தைக்‌ 
சைச்கொண்கம்‌, அருத்தமும்‌ செப்பிடின்‌, - பொருளும்‌ சொல்லுவீரானால்‌, 
கரே என்குலகுரு,- நீரே என்குலகுருவாவீர்‌-—௭- ற. 


வ்‌ வு டது 


ட்‌ தல நீலமலர்‌, (கண்‌) ௮ம்‌ கைச்கொண்டீர்‌ என்றது சண்புதைத்தலை. 
அர்த நாணிக்‌ கண்புதைத்தல்‌. (௩௨௬). , , 


எதிக்கும்புகழ்ச்சச்‌ப யேகாம்பசசம்ப வொண்டிசையும்‌ 
ம  பொறிக்கும்புலியான்‌ புயம்வேட்டமின்னிர்தப்‌ பூவையன்னாள்‌ 
- வெறிக்குங்குமக்கொங்கை மீதேவிழிசொரி வென்ளந்தளளித்‌ 


த கீஞுந்‌ இவலை யழிக்குஞ்சிர்‌.தூர ககக 


இ-ள்‌. ர்‌ புகழ - வீசுகின்ற கப அன்ட்‌ கச்சி - கச்சியில்‌ 
- வாழ்ச்ற, ஏகாம்பர சம்பன்‌--,) எண்திசையும்‌ - அட்ட திக்குகளிலும்‌, 
பொறிக்கும்‌ - எழுதின; புலியான்‌ - புலிக்கொடியை யுடையான்‌—, (அவ 
்‌ னது) புயம்வேட்டபின்‌ - தோள்களை விரும்பினபிறகு, இர்தப்‌ பூவை அன்‌ 
ஓள்‌- இர்தப்‌ பூவையை நிகர்த்தவள அ, தெறி - வாசனை பொரும்திய, கும்‌. 
ன்‌ குமம்‌ - குங்குமக்குழம்பணிர்த, சொம்கைமீ து-சனங்களின்மீ த, விழிசொரி- 
1 கண்கள்‌ பொழிகின்ற, வெள்ளம்‌ - நீர்ப்‌ பெருக்கான ௮, துள்ளித்‌ தெறிக்‌ 
_ கும்‌-சஅம்பித்தெறிக்கின்ற, திவலை - தளியான அ, சர்தூரதிலகத்தை அழி 
ன்‌ சிச்தாரப்பொட்டி னை அழிக்கின்‌ றது-—எ-ஹ. ஜே ௫. 








இது தோழிசொல்லிமது. பூவை - நாகணவாய்ப்புள்‌. (௩௨௪). 


2 . நேற்நினுமின்று மிகுக்ததுகாத னிலிவனுங்கூன்‌ 

[2 கூற்றினுமன்னை கொடியள்சண்டாய்மள்ளர்‌ 'கொன்றபழஞ்‌ 
.. சேற்றினுமேதிக்‌ குளம்பானெருக்குண்ட செங்கருப்பஞ்‌ 
.. சாற்றினுஞ்சங்கர்‌ ப்லாக்‌ சந்திரனே. 


... இன்‌, மள்ளர்‌ கொன்ற - வர்‌ துவைத்த, சேற்றினும்‌ ௫ சேற்றிலும்‌, 
பல்‌ -' எருமைக்குளம்புகளால்‌ £ நெருச்குண்ட அ மிதியுண்ட, 2 


காட தத்தத்‌ வக்க ன்ப மதல ப சர்‌! பல: எம [கட அனல்‌ பிப்‌ 3180 ம்‌ பபபல ர்‌ 
i A பவல்‌ “0 ப இனக்‌ வதிய பட பகம்‌. ்‌ ட ப (சகட ஆனல்‌ 


௧௩0 _ பலவித்வானகள்பாடிய 






செங்கருப்பஞ்சாற்றினும்‌ - செல்‌ கரும்பின்‌ சாற்றிலும்‌, சங்கம்‌ தவழும்‌- 
சங்குகள்‌ தவழ்கின்ற) கொல்லாபுரி - கொல்லாபுரியில்‌ வாழ்கின்ற, சந்திர . 
னே--, நேற்றினும்‌ - சேற்றைப்பார்க்கிலும்‌, இன்று - இன்றைக்கு, காதல்‌ 
மிகும்தது - ஆசை அதிகரித்தது, நிலவு என்னும்‌ - பிறை என்றெ, கூன்கூற்‌ | 
றினும்‌ - கூனலையுடைய யமனைப்பார்க்கலும்‌, அன்னை - தாயானவள்‌, கொ ' 
டியள்‌ - கொடியவள்‌ ஆதலால்‌ இவளை யாதரிச்சவேண்டும்‌--ஏ-று. ந 
சர்திரன்‌ - ஒரு சீமான்‌, இது தோழிகூற்று. i (௩௨௮) - 
'சொல்லியற்சொல்லி லமுதானசொல்லியைச்‌ சொற்கருப்பு 
வில்லியைமோக விடாய்தணிப்பாளை விழியம்பினால்‌ 
கொல்லியைக்கொல்லியம்‌ பாவையொப்பாளைக்‌ குளிரொற்றியூர்‌ 


வல்லியைப்புல்லிய கைக்கேயிவள்‌ வர்‌ த க்ப்‌ ல்‌ 





இ-ள்‌. சொல்‌ - சொல்லப்பட்ட, இயற்சொல்லில்‌ - இயத்சொற்களில்‌ 


அமுது அன சொல்லியை ... ர்க சொல்லையுடையவளை, சொல்‌- | 
புகழையுடைய. கருப்பு வில்லியை - கரும்புவில்லேயுடைய மன்மதனை, மோக ' 
விடாய்‌ சணிப்பாளை - மோ ப்‌ யச்‌ தணிவிப்பவளை, விழி அம்பினால்‌ : 


தன்‌ கண்களா அம்புகளால்‌. கெ ரல்‌ வியை - அடலரைக்‌ கொல்லுறெவளை 
கொல்லிஅம்பாவை ம்ப செ ள்ல, பாவையை நிகர்‌ த்தவளை, குளிர்‌ 
ஒற்றியூர்‌ விம்‌ குளிர்ந்த 6 ஒற்றியூரில்‌ ஒருகொடியை நிகர்த்தவளை, புல்‌ 
லிய - தழுவின, கைக்கே ஃ சைக்கோ, இவள்லர்து வாய்த்தது - இவள்வர்‌ த 
கிடைத்தது-எ-ற. ம்‌ 


வதமும்‌ டே ட்ட ப. 3 


சொல்லியம்பாவை - கொல்லிப்‌ பண்பாடுிதின்‌ ஐ அழயெபிர இமை. இத. 
நல்லகட்டழடியைத்‌ தழுவின ஒருசாயகன்‌ அவளில்லாத்காலத்தில்‌ தனக்குக்‌. 
கிடைத்த ஒரு ரகுரூபிப்பெண்ணைக்குறித்‌து வெறுத்துச்‌ சொல்லியது. () 


நீரகங்கொண்ட வயித்தியநாதர்‌ நெடுவங்கிரிவாய்ச்‌ 
சரகங்கண்டுகற்‌ காஞ்சித்தலத்தையுஞ்‌ சேவைசெய்து : 
நட வாரகங்கொண்ட வடமலைமாலை பின்த்‌ 


தீரகங்கொண்ட ஈமீமன்பனைப்போலிச்‌ ச்ச இல்லயே 





ஆ ச்‌. ன்‌ இ.ள்‌. ௮யித்‌ காகா - வயித்தியநாதா து, மீர்‌ ந்த லக்‌ உ சர்சிலே 


ட கள்‌ சூழப்பெற்ற, த க க நெடிய மலையில்‌, சீர்‌ அகம்கண்டு - செப்‌ 
பான தலங்களை த்தரிசித்‌ த, சல்காஞ்சி தலத்தையும்‌ சேலைசெய்து - ஈன்மை 
யாகிய காஞ்டுக்ஷத்திரத்சையும்‌ சேவித்து, வார்‌ அசம்கொண்ட _ நீட்சியைத்‌ 
தன்னிடத்தேகொண்ட, வடமலை - ஒடமலையில்‌ வாழ்னெற, மாலை - இரு 
மாலை, மனத்து அடி - மனதுக்குள்ளே யடக்கி, தஇரகம்சகொண்ட _ தரி 
யக்தைக கொண்டு காட்டின, ஈம்‌ rn - நமதுதலைவனைப்போல, ' 


இச்செகத்து இல்லே - இல்வுலதத்திலில்லைஏ- - அ, 


உ. 


நூலரும்‌-உரையும்‌. | க௩க 
ச 


காஞ்சிச்தலம்‌ - காஞ்சியென்னும்‌ ஓர்‌ ஆபரண விசேட த்தையணிர்‌ தநித: 


௫. ஆ 6 ம்‌. ட்‌ ந ஒ. 5 [] ்‌] ்‌ » 
 மபபரதேசம லார்‌ அகம்கொண்ட வடமலை - கசகடமகொண் டன ம. ப்ரலை- 


ல்‌, திரகம்‌ - தீரம்‌, வடமலை அ முத்துவடம்‌ அலைகன்‌ ற, திருவேங்கட. 


மலை, 1 (௩௩௦) 


கவிகற்றவர்க்குங்‌ கணிகற்றவர்க்குங்‌ கம்மாளருக்கும்‌ 
ஓவிகற்றவர்க்குமுபா த்திகளுக்கு முயர்க்தமட்டும்‌ 
குவிவைக்குமொட்டர்க்குங்‌ கூத்தாடிகட்குங்‌ குருக்களுக்கும்‌ 
இவரெட்டுப்பேர்கட்கு நீங்காத்தரித்திர மென்றைக்குமே. 


இ-ள்‌. கவி கற்றவர்க்கும்‌ - கவிசொல்லக்‌ கற்றவர்களுக்கும்‌, கணிகற்ற: 


வர்‌ கட்கும்‌ - -சோதிடம்‌ கற்றலர்கட்கும்‌, கம்மாளருக்கும்‌ - தட்டாருக்கும்‌, 


ம ஒவிகற்றவர்க்கும்‌ - த்திரமெழுதக்‌ கற்றவர்க்கும்‌, உபாத்திகளுக்கும்‌ - உபாத்‌ 
தியாயர்களுக்கும்‌, ௨ உயர்ச்தமட்மெ குவிவைக்கும்‌ ஒட்டர்க்கும்‌ - உயர்ச்த அள 


| க த்‌ 


$ 
தன்லமையையுடையஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவருக்கும்‌; யிகீக்கனங்கள்‌ தச்‌ தானை- 





வுக்முச சுவர்வைக்கும்‌ ஒட்டருக்கும்‌, கூத்தாடிகட்கும்‌-கூச்தாடுவோருக்கும்‌, 


குருக்களுக்கும்‌ - குருக்களுக்கும்‌, இவர்‌ எட்பெபேர்கட்கும்‌ - இந்த. எட்டுப்‌: 
பேருக்கும்‌, என்றைக்கும்‌ - எக்காளும்‌, கீங்கரதரித்திரம்‌ - மிங்காததரித்திரமே. 


கும்‌. ன று. 


] 


கம்மாளர்‌ ட்டில்‌ கச்சீன்‌ ன்‌ மு தவியோர்களும்‌ அடங்கு 


லூர்கள்‌. (௩௭௨௯) 


ச்‌ 
ச 
தனங்கடந்தானைகள்‌ யாவையும்வெல்லுஞ்‌ ௪ரசயன 
அனங்கடந்தானை நடைகிசால்லிடைமுலை யாளுடனே 
வனங்கடச்தானைநல்‌ லாழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்க்குமிகக்‌. 


கனங்கடந்‌ தானை த்‌ அதிரெஞ்சமோற்‌ கதிபெறவே. 


இ-ள்‌. தனங்கள்‌ - செல்வங்கள்‌; தம்தானைகள்யாவையும்‌ - ஈமது படை 
கள்‌ ஆயெ எல்லாவற்றையும்‌, வெல்லும்‌ -*வெல்லுகின்‌ ற, சரரயமம்‌ - அம்பு 


போன்ற விழியினையும்‌, க அன்னத்தையும, கள்‌ - தேனையும்‌, தந்து- 


நூலிழையையும்‌, அனை, - யானையையும்‌ நிகர்ஜ்த, ஈடைசொல்‌ இடைமுலை 
யாளுடனே _ நடையையும்‌ சொல்லையும்‌ இடையையும்‌ தனங்களையும்உடை 


. யவளரகிய சீதாபிராட்டியுடனே, வனம்‌ கடர்தானை - தண்டகாரணியத்‌ 


“தைச்‌ கடந்தவளுகய ஸ்ரீராமபிரானை, ஈல்‌ ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்க்கும்‌- 


மிகவும்‌ பெருமையைத்‌ தர்‌. தவணை, சல்சதிபெற - நற்கதியை யடையும்பொ 


00, நெஞ்சமே மனமே, துதி நீ தோத்திரம்‌ mio ப பின்ட ் று; 


-மார்க்சட்டுடு௪ பருவமடாவிள வஞ்‌: கட்‌ 


பூக்கட்டடாமதம்‌ பொங்கட்டடஎமதம்‌ பொங்கப்பொங்க 
* க 


ச்‌ 


௧௩௨ பலவித்வான்்‌௧ள்பாடிய ' 


வேர்க்கட்டடாதன பாரமிரண்டும்‌ வெளியிலெட்டிப்‌ 
பார்க்கட்டடாநீ பொறடாபராக்ரம பாண்டியனே. 





. இ-ள்‌. பராக்ரம பாண்டியனே, மார்கட்‌ உறாத பருவமடா - தனம்‌ 
கள்‌ அடி கோலாதபருவமடா, இளவஞ்சிச்சொடி பூச்கட்டடா - இளவஞ்சில்‌ . 
கொ உபோல்வாள்‌ பேரறிவை யடையட்டுமடா, மதம்பொய்கட்டடா - மதம்‌ : 
பொங்கிப்‌ பொம்டி வேர்க்கட்டடா, தனபாரம்‌ இரண்டும்‌,லெளியில்‌ எட்டிப்‌ 
ப்லே நீ பொறடா - நீபொறுத்திரடா--௪-று.- 


தலைமகள்‌ ௮ இளமைத்‌ சன்‌ மையைத்‌ சோழி தலைமகனுச்குச்‌ சொல்லி. ்‌ 
யது. டக | 





சின்னஞ்சிறுக்கெற்‌ தற்றாடைக்காரிபொற்‌ லி த. 
அன்னநடையுடன்‌ கைவீச்சொன்றேபெறு மைம்புதுபொன்‌ 
வன்னமுகையும்‌ வின்‌ த்த கல்‌ வட அவது 

ப. இன்னம்பெரியர்‌ விலை! தைப்‌ E சேர்திழைக்கே. 


இ-ள்‌. சன்னஞ்டுநு£0...-, மல்‌ ர்‌ றடைக்காரி—, பொன்‌ சிற்றிடை 
சி ஃ அழயெ சிறிய ல றய புடைவ LE அன்ன. ஈடையுடன்‌ - அன்ன 
நடை ஈடத்தலோடு, கைவீச்சு ஓ ன்‌ ற ப கைவீச்சு ஒன்ற மாத்திரமே, ஐம்‌ 
ப.துபொன்‌ பெறும்‌ - ஐம்பதபொன்‌ விலைபெறும்‌, வன்னம்‌ முகையும்‌ - அழ 
இய தனங்களும்‌, வில்‌ செற்தி திலகமும்‌ - விலலை நிகர்த்த நெற்றிப்‌ பொட்‌ 
டும்‌, மார்பு அழகும்‌ - மரர்பின்‌; அழகும்‌ (ஆகிய இலைகளையுடைய); ஏந்திழை 
க்கு - இர்தப்பெண்ணுக்கு, இன்னம்பெரியர்‌ - இன்னமும்பெரியோர்‌; விலை 
சொல்ல அஞ்சுவர்‌ - விலைசொல்ல அஞ்சுவார்கள்‌_—௭- அ. 


ம த த கிவ வந்திடும்‌ பக க்தி 3 5 ட 


இது தோழி தலைமகளது 'அவயவத்தழகைத்‌ தலைமகனே சொல்லி 
யது (௩௩௪) 
மடைகெண்டைசூழ்வயற்‌ நென்குருகாபுரி வஞ்சியுன்‌ றன்‌ 
இடைகண்டவர்க்குப்‌ ப லோகமுண்டுன்‌ னியண்டுவிழிக்‌ 
.. கடைசண்டவர்க்குக்‌ கயிலாயமுண்டு கதலியடித்‌ 
... இதாடைகண்டவருக்குத்‌ தேவேந்த்ரபோகமுந்‌ தோன்‌ றுறுமே. 





ப 

இ-ன்‌. மடைகெண்டை சூழ்வயல்‌ - நீர்மடைகளில்‌ செண்ட மீன்கள்‌. 
உலாவுகின்ற வயல்களையுடைய, தென்‌ குருகா புரிவஞ்? - சென்குருகை 

யில்‌ வாழ்னெற வஞ்சிக்கொடிபோல்வாளே, உன்றன்‌ இடைகண்டவர்க்கு | 

பரலோகம்‌ உண்டு - உன்‌ இடையைச்காணப்‌. பெற்றோருக்குப்‌ பரலோக 

முண்டாம்‌, உன்‌ இரண்டுவிழிக்‌ கடைகண்டவர்க்கு கயிலாயம்‌ உண்டு - உன்‌ 


இரண்டு கடைச்கண்சசைச்சண்டிவர்ச்குக்‌ ச பிலாயவற ௪ம்‌ சித்திக்கும்‌, கதலி 
பபப 


ச டட 


............. மூலமும்‌- உரையும்‌, கங்க 





 அடிதொடை கண்டவருக்கு - வாழைத்தண்டுபோன்‌ ற தொடையைக்கண்ட 
வர்க்கு, தேவேர்த்ரபோகமும்‌ தோன்‌ றுறம்‌ - தேவேர்த்ரபோகமும்‌ உண்டா 
கும்‌_௭- று. 
ர்‌. போகம்‌ - சுகாநுபலம்‌. இது தலைமகன்‌ செரல்லிய து. (௩௩௫) 


காத்திருந்தாலுங்‌ கலிதீருமேயென்‌ கண்ணாட்டி முகம்‌ 
்‌ பார்த்திருந்தாலும்‌ பசிதீருமேயவள்‌ பக்கத்திலே ்‌ 
வீற்றிருக்தாலும்‌ வினை திருமேமெல்லி மென்‌ றன ததைச்‌ 
சேர்த்தணைத்தாலுஞ்‌ வெயோசஞானமுஞ்‌ சித்திக்குமே. 
இ-ள்‌. கரத்திருந்தாலும்‌ கலிதிருமே - இவளைக்‌ காத்துக்கொண்டிருர்‌ 
தாலும்‌ வறுமை நீங்கவிடுமே, என்கண்ணாட்டிமுகம்‌ பார்த்திரும்தாலும்‌ பஜ 
தீருமே, அவள்‌ பக்கத்திலே வீற்றிருக்தாலும்‌ - ஐவள்‌ ஈமது பக்கத்திலே 
- வீற்றிருர்தாலும்‌ வினை தீருமே - ஈமது தஅன்பங்கள்‌ கீங்கிவிடுமே, மெல்லி- 
i மெல்லியலாளுடைய, மெல்‌ தனத்தை - மெல்லிய தனங்களை, சேர்த்து 
j அணைத்தாலும்‌ - சேர்த்து அணைத்துக்கொண்ட லும்‌, இவயோக ஞானமும்‌ 
.. சித்திசக்குமே- சிவயோக ஞானங்களும்‌ சித்தியாகும்‌--௪-று. 
னை வெயோகஞானம்‌ - வெயோகம்‌ - சிவஞானம்‌. இத்தித்தல்‌- கைகூடுதல்‌. 
. இது ஒருசாயகன்‌ ர பட்‌ புகழ்ச்‌ துசொல்லியஅ- (௩௩௬) 


தாளத்தனத்தி யதிமோகவல்லிகற்‌ சர்க்க௯ரப்பெண்‌ 
வாளொத்தவேல்விழி யுள்ளவள்காணிவள்‌ மார்பின்முகை 
ஆளைத்துரத்தி யெதிர்த்தோரைக்குத்தி யதட்டிநின்று 
மீளத்திரும்பி யிளேஞரைப்பாரத்து வெருட்டியதே. 
௫-௬. தாளம்‌ - கைத்தாளம்போன்ற, தனத்தி-தனம்களையுடையவள்‌, 
2 அதிமோகவல்லி-மிகுமோக த்தை யுண்டாக்குகின்‌ ற ஒரு கொடிபோல்பவள்‌; 
நல்‌ சர்ச்கரைப்பெண்‌ - ஈல்ல சர்ச்கரைப்போலும்‌ பெண்‌, (இவள்‌) வாள்‌ 
ஒத்த - வாள்போன்ற; வேல்‌ விழி உள்ளவள்‌ - வேர்கண்ணை யுடையாள்‌உ 
- இவள்‌ மார்பில்‌ முகை - இவளது மார்பிலுள்ள தனம்‌, ஆளை அரத்தி, எதி 
! ர்த்தோரைச்‌ குத்தி, இதட்டிரின்‌ ௮; மீளதிரும்பி- மறபடியும்‌ திரும்பி, , 
- இணைஞரைப்பார்த்து வெருட்டியது - இளம்‌ குமரமைப்பார்த்து ௮ச்சுருத்தி 
... யது--எ.று; » 
இது ஒரு விடபுருடன ஒருபெண்ணின்‌ தனத்தை நோக்கிப்‌ புகழந்து 
] “சொல்லிய ௮. ட்‌ ° (௩௩௭) 
மங்கா தூர்‌ த்தியன்‌ முண்டவராய மபென்வெற்பில்‌ 
சங்‌ தவல்லியை மார்போடணைத்துச்‌ சரசஞ்செய்து 
இங்தேமாக விருவருங்கூமு யிருக்கையிலே. 
பொங்கோதவாரியின்‌ மீதேநிலவு புறப்பட்டதே. 












நட ஆதி மதிய வ பணித்‌ 


குசு... பலவித்வான்கள்பாடிய 


( 







இ-ள்‌. மங்காத சர்த்தியன்‌ - அழியாத சர்த்தியையடையவன்‌, தாண்ட : 
வராய மபென்‌ - சாண்டவராயபூபன்‌, (அவன த) வெற்பில்‌ - மலைபில்‌, சல்‌. 
இ சவவ்லியை - சங்கீதத்தில்‌ வல்லவளாயெ இர்தப்பெண்ணை, மார்போடு 
அணைத்த, சரசம்செய்‌து--இங்கிதமாக உ இனிதாக, இருவரும்‌ கூடியிரு 
ச்கைபிலே--, பொங்கு - பெரம்குஇன்‌ ற, ஓதம்‌-அலைகளை யுடைய, லாரியின்‌ N 
மீது ௨ வின மோ கன்டல்‌, நிலவு புறப்பட்டது. - - சந்திரன்‌ : உதித்தது ௭- த 


லு தலைவியோடு கூடி விளையாடிக்கொண் டிருஃ்கும $ீலைமகன்நிலாத்‌ 
கோறல்‌ கண்டு களித்‌ தச்‌ யன. (௩௩௮) 


ஆரேருஞ்செஞ்சடை யம்பலவாண ரணிவரைமேல்‌ 
நீராடி ப்போஇன்ற நேரிழையேயச் தி நேரத்திலே அ 
சீராடிக்குங்குமம்‌ கொறங்கையைக்காட்டிச்‌ சிரித்தொருபெண்‌ 
போறாள்‌ பிடி பிடி யென்‌ றேரிலவு புறப்பட்டதே 


ச 3 மங்க வவ வப வ்‌ 
ப்பி ஆருட ட்ட ந்த ன்‌ அ கக்க எனி 


இ-ள்‌. ஆறுஅரும்‌ - சர்கையாறபெரருச்‌ திய, செஞ்சடை - செஞ்சடை 
யையுடைய, அம்பலவாணர்‌ - அம்பலலரணர த, அணிவரைமேல்‌ - அழகிய - 
மலையின்மேல்‌, மீராடிப்போ ற பத்த ப - நீரில்முழுஇவிட்டுப்‌ பேஈ 
இறபெண்ணே, அந்திசேோச் இலவே... 2 ராடி, குங்குமக்கொங்கைக்சாட்டி ' | 
சிரித்து--, ஒருபெண்போறாள்‌—, பிரி'பிடியென் இட, பல்பு புறப்பட்ட ௮- 
நிலவ வெளிப்பட்ட த எ-று. 


இதுவும்‌ தலைமகன்‌ செபல்லிய ௮. (௩௩௯) 


இத்தமடிழ்ர்து வருஞ்சொக்கராத்ர்‌ செழுங்கரிமேல்‌ 
மெத்தைவிரிச்த தின்‌ மேலேயிருவரு மேவிச்செவ்வாய்‌ 
முத்தக்கொடுத்து முூகத்தோடணைத்து முகவருடி 
நித்‌தமுங்கொஞ்9 விளையாடறல்ல நிலாவிதுவே. 


டு ல த்ய உ ல்‌ க டல புதித்த் கக தலை ஆ்தல் வத்‌ கட 


இ-ள்‌. இத்சமூழ்ர்‌ ஐவரும்‌ -- 'இிருவுளமகழ்ச்‌ து வருகின்ற, சொக்கறாதர்‌ . ்‌ 
ழுங்கிரிமேல்‌-சொக்சககாதரது செழிய மலைபின்மேல்‌, மெச்தைவிரித்து--, டு 


இன்‌ மேலே-.-, இருவரும்‌ மேவி - இருவரு மிருது, செவ்வாய்‌ முத்தல்‌ | 
ல்‌ ராத, ப்ட்‌ மாடு அணைத்து, முசைவருடி, - தனதச்தைகெருடிடி 


த்‌ க்கமும்‌ - நாள்தோறும்‌, கொஞ்சிவிளையாட ஈல்லநிலர இது--௪- று, 


இதுவும்‌ நிலளைச்சண்டு 'மஇிழ்ச்த தலைமகன்‌ சொல்லிய து. (௩௪௨) 


கொன்றையும்‌ ரம்பையுல்‌ சென்னியிற்குடிக்‌ ENC 


கன்றையு மந்நிய வம்பலவாணர்‌ கனஇரிமேல்‌ 


ரகக பெதத மடிமீதில்வைக்துப்‌ பிரியத்துடன்‌ . 
நன்னயம்பவேடவிளையாட நல்ல கம்‌ வ, 


க 


ல்க... 





ன. 
ல 
னா 
ப 





... மூலநும்‌- உரையும்‌. க ௩௫ 
இன்‌. கொன்றையும்‌ தும்பையும்‌- கொன்றை மலரையும்‌ தட 
ரையும்‌, சென்னியில்‌ சூடி - சிரத்தில்‌ அணீந் ௮, கொழுமலை மான்‌ கன்றை 
யும்‌ ஏந்திய - சொழுமையாகெ மலைமான்‌ கன்றையும்‌ தாங்கிய, அம்பலவா 
ணர்‌ கன இறிமேல்‌ -அம்பலவாணரது பெரிய மலையின்மேல்‌, பெண்ணை எடு 
த்து மடிமீதில்வைதச்‌ தி, பிரியமுடன்‌ - அன்போடு, ஈல்ஈசியம்பேச விளை ' 
யாட - ஈல்ல இதமான மாரர்த்தைகள்பேச விளையாடுதற்கு, இது ஈல்ல கிலா- 
இது நல்ல கிலாக்காலம்‌-௭- அ. ° 

ட்‌ 


்‌] 


| இதுவும்‌ தலைமகன்‌ நிலவைப்‌ புகழ்ர்துசொல்லிய அ. (௩௫௧) 


 கொத்தொடமொங்கனி செந்தேனொமுக்குங்‌ குருகைவரு 
தித்‌ தினிப்பெண்ணிவ ளண்ணார்‌ அவிம்மிச்‌ செ றிர்‌ திலங்கு 
த. முத்தணிகொங்கையை மூன்போலவேகை முகந்தணைய 
. எத்தனைநாட்செல்லுமோ வறியேனென்ற னேழைரெஞ்சே. 


7 242 அ 2 அத்து 


ஓன்‌. கொத்தொடு மாங்கனி- சொச்தோகூடி௰ மாம்பழங்கள்‌, செக்‌ 

தேன்‌ ஒழுக்கும்‌ - செர்சேனைக்‌ கொட்டின்ற, குருகைவரு - குருசாபுரியில்‌ 

. தோன்றிய, சித்தினிப்பெண்‌ இவள்‌ - சத்தினிப்பெண்ணாகிய இவள த, ௮ண்‌ 

' ணார்து விம்மி - அண்ணார்‌ அ பருத்து, செறிந்து - ஒன்றோ டொன்று நெரு 

ற்‌, இலங்கும்‌ - விளற்குகின்‌ ௫, முத்து; அணி கொங்கையை - முத்துவட 
மணிந்த தனத்தை, முன்போலவே - முன்புபோலனே, கைமுகர்‌அ - கையி 
னாத்பற்றி, அணைய - தீழுவுதற்கு, எத்தனைநாள்‌ செல்லமோ-—, அறியேன்‌- 
என்‌ ரன்‌ ஏழையரெஞ்சே அ எனறு அறியாமையூாள மனமே ௭- து. 


தலைமகன்‌ தலைமகளைத்‌ சாண்‌ பிரியுங்காலத்தில்‌ தன்‌ நெஞ்சொடுசொல்‌ 


ல்‌, (௩௫௨) 
்‌ ... நரிக்குப்பொருளை யுபதேசம்செய்தக்‌ நரிகளை ப்பின்‌ 

்‌ .... பரிக்குச்சரிதந்த வம்பலவாணர்‌ பனிவரைமேல்‌ 

த £0 முருக்கிற்சிவர்‌ த விதழமுதுண்டு முகையிரண்டும்‌ 

இதி இப்பிடி த்து விளை ல நிலாவிதுவே. 

இத கெருக்கிப்‌ உதற யாடசல்ல நிலாவிதுவே 


த இ-ன்‌. நரிக்கு - ஈரிகளுக்கு, பொருளை - மெய்ப்‌ பொருளை, உபதேசம்‌ 
்‌ செய்து - உபதேடித்து, ௮ ஈரிகளை - அந்த௩ரிகளை, பின்‌ - பிறகு, பரிக்குசரி 
. தந்த - குதிரைகளுக்குச்‌ சரியாக்டித்தர்த, ஆம்பலவாணர்‌ பனிவரைமேல்‌- 
4 அம்பலவாணர து குளிர்ந்த மலையின்மீ து, முருக்கன்‌ சீவர்‌ த - முருக்கம்‌ பூவி 
னும்‌ வெக்த, இசழ்‌- அதரத்திலுண்டாகிய, அமுது உண்டு - அமிர்தத்தை 






உசல்லநிலா இது, எற... ட்‌ 





யுண்டு, முகையிரண்‌ டும்‌ - இருதன த்தையும்‌, கெருக்கப்பிடித்‌ விளை யாட 


்‌ .... இதுவும்‌ தலைமகன்‌ நிலவைப்புகழர்‌ தரைதததி 6 (௩.௪௩) 
| நட்‌ 


ak 





௧௩௭ பலவித்வானகள்பாடிய 


மாலேஙிகர்க்குகற்‌ சச்தூிவாணன்‌ வரையிடத்தே ப... 

பாலேறிப்பாய்க்திடத்‌ தேன்மாரிபெய்யகற்‌ பாகுகற்கண்‌... 

டாலேயெருவிட முப்பழச்சாற்றி னமுதவயல்‌ I 
. மேலேமுளை த்த கரும்போவிம்மங்கைக்கு மெய்யெங்குமே.. 





இ-ள்‌. மாலே நிகர்க்கும்‌ - திருமாலையே நிகர்க்னெற, ஈல்‌ - நல்ல, சந்தி. 
வாணன்‌ - சந்திரவாணன, வரையிடத்தே - மலையிஸணிடத்சே, பால்‌ ஏறிப்‌ 
பாய்ச்திட - பால்மிஞ்சிப்பாய, கேன்மாரிபெய்ய - தேன்மழைபொழிய, நல்‌ 
பாகுகற்கண்டாலே எருவீட - ஈல்லபாகு கற்சண்டு என்பவற்றாலே எருவிட, 
முப்பழச்சாற்றின்‌ - முப்பழச்சாறாகய, அமுதம்‌ ஃ நீர்ப்‌ பாய்ச்சலையுடைய, - 
வயல்மேலே வயலில்‌, முளைத்தகரும்போ_, இமமங்கைக்கு மெய்யெலய்‌ 
கும்‌ - இம்மா தின்‌ சரீரமுழுதும்‌—௭- று. ப ்‌ 





முப்பழம்‌ - வாழை மா பலா இம்மூன்‌ றுவகைச்‌ கணிகள்‌. (௩௪௫௪) 


காலப்புயலனையான்‌ க மாணிக்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 

வலைகருங்குழ்‌ ஆயா தோ சவெள்ளம தென்னன்‌ வேர 

மானககுமாரன வாயமலரோனுக்கு வாயளவாய்‌ 

ஆலத்தையுண்டவர்க்‌ கோத மேற்சென்‌ ரிளாவியதே. 

ப 

இ-ள்‌. காலப்புயல்‌ அனையான்‌ - (கொடையால்‌) கார்சால மேகத்தை 
நிகர்த்தவன்‌, கருமாணிக்கன்‌ &.., கீத்பவெற்பில்‌-கற்பமலையில்‌, ஏலம்‌ - மயிர்‌ 
சசாக்து அணிந்த, கருங்குழலார்‌ தர்‌ தமோகவெள்ளம்‌ - கரிய கூச்‌ சலையுடை 
யமாதர்‌ தச்தமோகமாகிய பெருக்கு, என்‌ அளவோ - என்னளவு தானோ, மா 
லுக்கு மார்‌ அளவாய்‌ - மாலுக்கு மாரளவாகி, மலரோனுக்கு வாயளவாய்‌-பிர ' 
மனுக்கு வாயளவாகி, ஆல.க்தை உண்டவர்க்கோ - நஞ்சையுண்ட சிவபெரு. . 


மானுக்கோ; தலைமேல்சென்று அளாவியது - தலைமேலோடிக்கலர் த த-எ- ணு. 


அதிக ல்‌ கும்‌ பக்குவ ல்‌ ப ப்ட்‌ ட 


எலம்‌ - மயிர்ச்சாக்‌ து. | (௩௪௫)... 
காரைப்பழித்த கையான்கருமாணிச்கன்‌''கற்பவெற்பில்‌ 
ஆசைச்சுடாதிர்தக்‌ காமச்செந்தியித லல்லவோ 
வாரிக்குண்மாய ஜொெளித்தானயனு மலா்புகுக்தான்‌ 
நீரைச்சுமக்‌ அநின்‌ முர்கொன்றைசூடிய நின்மலனே. 





© 

இ-ள்‌. காரை பழித்தகையான்‌ - (கைம்மாறு கருதாது எல்லாப்பொருள்‌ 
. எளையுங்‌ கொடுத்தலால்‌) மேகத்தையும்‌ பழித்த கையிலை! யுடையவனாயெ, 
 கருமாணிக்கன்‌_, கற்பவெற்பீல்‌-, இர்தக்‌ காமச்‌ செர்தி 2 இந்தக்‌ ட்‌ 
ஈஈமமாகிய செம்‌ தியான து, ஆசைச்சுடாது - யாரைத்தான்‌ சுடாது, இதனால்‌ | 
அல்லவோ - இசனாகல்லலோ, மாயன்‌ வாரிக்குள்‌ ஒளிக்தான்‌ ... திருமால்‌ 


ல்‌. 


்‌ ரட்‌ 


௨ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௩௭ 
திருமால்‌ கடலில்‌ ஒளித்‌ துக்கொண்டான்‌,. அயனும்‌ மலர்‌ புகுந்தான்‌ - பிரம 
னும்‌ தாமரைமலரிற்‌ புகுர்தான்‌, கோன்றை குடிய நின்மலன்‌ - கொன்றை 
மலரைச்தரித்த நிர்மலனாகிய பரமசிவன்‌, நீரை சுமந்து நின்றான்‌ - கங்கை 
யைச்சுமர்‌ து நின்றான்‌—௭- று. 

லாரி கடல்‌, அயன்‌ - பிரமன்‌. 


தடர்‌ திசையெட்டை மகமேருவெற்பினை த தாண்டியப்பால்‌ 
கடந்தபெருபிபுக மழான்கருமாணிக்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 
அடர்ச்‌ துபடர்க்த குவிமுகையாடச்த வாசையின்னும்‌ 
படர்ந்துபடர்ச்து கொழுந்தோடுதென்மனப்‌ பர்தலிலே. 


இ-ள்‌. தடம்திசை எட்டை - பெரிய திக்கு எட்டையும்‌, மகமேருவெற் 

பினை - மகமேருமலையையும்‌, தாண்டி - கடந்து. அப்பால்‌ கடம்த - அப்புறத்‌ 
தையும்‌ கடர்த, பெரும்பு கழான்‌ - பெரும்புகழையுடையவனாகிய, கருமாணி 
கீகன்‌-—;சத்பவெற்பில்‌-—; அடர்ந்து படர்ர்‌ த - ரெறுங்ிப்‌ பரந்த, குவிமுகை 

I ns ஆசை - குவிதன சத்தை யுடையவள்‌ கற்க ஆசையான ௮, இன்னும்‌ 


_ படர்க்து படாச்து - இன்னமும்‌ படர்ந்து படர்ச்‌ து, என்மனப்‌ பந்தலிலே 
 கொழுச்தோடுது -: என்மனமாகிய பச்தலி?$2 கொழுந்துவிட்‌ டோடாரின்‌ 
2அ-—௭-று. (௩௫௭) 


» ழ்‌ த 
நாடாதநாடினை யோகல்விகேளவி ஈலமிலரீபால்‌ 
ஊடாடிரெஞ்சர்‌ தளர்ந்தனையோவொன்‌ னலரையெல்லாம்‌ 
டச்‌ ௫ 2 ௫. ௫ இ . 
காடாளவைத் தவன மால்கருமாணில்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 


வாடாதுவாடின தேன்மன்னவாநின்‌ வரைப்பயமே. 
௮ ௫. பு 


இ-ள்‌. ஒன்னலரை யெல்லாம்‌ - பகைவரை யெல்லாம்‌, காடு அளவைச்‌ 
தவன்‌ - காட்டையாளும்படி. நியமித்து கைச்தவன்‌, மால்‌ - பெரிய, கருமா 
 ணிக்கன்‌—, சர்பவெழ்பில்‌--, மன்னவர - அரசனே, நின்வரைப்புயம்‌-உண்‌ 
மலைபோலுக்கோள்‌, வாடாது - ஒருகாலத்திலும்‌ வாடாஅ, வாடின அ என்‌- 
(அப்படிப்பட்டதோள்‌) வாடின த யாதக்கு, நாடாது சாடினையோ விரும்‌ 
்‌ பத்தகாத பரம்பொருஷை விரும்பினையோ, கல்வி கேள்வி நலம்‌ இலர்பால்‌ 
. ஊடாடி - கல்வி கேள்விகளின்‌ ஈன்மையில்லாதவர்களிடத்தில்‌ பழட, செஞ்‌ 
சம்‌ தளர்க்தனையோ - மனிர்தளர்்தாயோ-௭- று. 
பாங்கன்‌ தலைவனையுற்றது வினாதல்‌, சாடாளவலைச்சலாவது வனவரசம்‌ 
செய்யச்‌ சட்டளையிடுதல்‌, ல்‌ (௩௪௮) 


நெஞ்சீர்மும்வற்றி யுள்வாய்வறண்டு நினை வுதப்பி 
இட எஞ்ச வனும்விட்டுப்‌ போகுதையோவிள மாமயிலே 
. வஞ்சிக்கொடியிடைப்‌ பெண்ணாள்குமுதறல்‌ வாயமுதச்‌ 
சஞ்சீவிகொண்டுவர்‌ தாற்பிமைப்ிபனினிச்‌ சீரவில்லை 2ய. 


2 1. ப 
சி 


ட்‌ 


ந பதக்கம 22 எட பய ஆலன்‌ படத பர்க்‌ ம்னு அவதி pT A பமல்‌ வ 
ப 5 1 டப வச பத தது அறக்‌ கடக்கத்‌ 


௧-௮ பலவி, த்‌ அவான்கள்பாடிய 


இ-ள்‌. நெஞ்சு ஈரமும்‌ வற்றி - மனத்திலுள்ள ஈரமும்‌ வற்றி, உளவாம்‌ 
வறண்டு - உள்வாயுலர்ச்‌ த, கினைவுதப்வி- நினைவுதமொறி , எம்‌ சீலனும்விட்‌ 


பெபோகுஅ - எமது உயிரும்‌ நீக்கிப்போகின் றது, ஐயோ  அர்கோ, இள . 


-மாமயிலே - இளமைபொருமர்‌ திய அழூய மயில்போல்வாளே, வஞ்சிக்‌ கொடி 


இடை - ௨ஞ்சிக்கொடிபோலும்‌ இடையையுடைய, பெண்ணாள்‌ - பெண்ணி 


னது, குழுதம்‌-செவ்வல்லிமலர்போன்‌ ற, நல்லாய்‌ - நல்ல வாயிலுண்டாயெ, 
அழுதச்சஞ்€வி கொண்வெச்தால்‌ - அமிர்த சஞ்€வியைச்‌ கொண்டுவந்தால்‌, 
பிழைப்பேன்‌ - உயிர்‌ பிமைப்பேன்‌, இணி சாவு இல்லை - இணியெனக்கு 
மரண மேயில்‌ லை---ஏ-.று. 


௩7 


௮அமுதசஞ்சீவி யென்றது அதராமிர்‌ சத்தை. சஞ்சீவி - உயிர்தருமருர்‌ ௮. 
இது தலைமகன்‌ தோழியோ சொல்லிய ௮. (௪௯ 


சரானவேத புரிசாதர்கோயிற்‌ திருக்குன தலில்‌ 
நீராடிப்போகின்ற நேரிழையேயென்ற னெஞ்சுவிடாய்‌ 
இராமலாம்பற்‌ செவ்வாய்‌ திறவாமற்‌ றிரும்பிமுகம்‌ 
பாராமற்போவத னா்‌லேலேகிடைக்கும்‌ பழியுனக்கே, 


இ-ள்‌. ரான - சிறப்பாகிய, வேதபுரிராதர்‌ சோயில்‌ - வேதபுரி நாதர்‌ 


கோயிலிலுள்ள, திருக்குளத்தில்‌ - இிருர்குளத்திலே, 8ீராடிப்போகன்‌ ஐ நேரி. 


Ay 


மையே - நீரின்‌ மூழ்ப்போதின ற பெ 
விடாய்‌திரரமல்‌ - மனத்தளர்லைக்‌ தர்க்காமலும்‌, ஆம்பல்‌ செவ்வாய்‌ இறவா 
மல்‌ - செவ்வல்லி மலர்போலும்‌ வாயைத்‌ திறவாமலும்‌, திரும்பி மூகம்பாரா 
மல்‌ - திரும்பி யென்முகத்தைப்‌ பாராமலும்‌, போவதனாலே - போவகனால்‌, 


ணே, என்றன்‌ - என ௮, நெஞ்சு 


உனக்குப்‌ பழிடைக்கும்‌ - - உனக்குப்‌ பழியுண்டாகும்‌_—௭-று. (௩௫௦) 


சேன்மிஞ்சிப்பாயும்‌ வயற்காஞ்சியூரன்‌ செருக்களத்தில்‌ 

மேன்மிஞ்சுமையம்‌ பெருமாண்பூபன்‌ வியன்‌ செம்பில்‌ 

மான்மிஞ்சியான்சொன்ன வார்த்தையுமிஞ்சித்தன்‌ மட்டுமிஞ்சிக்‌. 
கான்மிஞ்சிக்காரன்‌ பின்‌ போனாளெனைவிட்டுக்‌ கைமிஞ்சியே. 


(௩0 


இன்‌. சேல்‌ - சேல்மீன்கள்‌, அபின்‌ பம - ட்‌ பாய்கின்ற, 
வயல்‌ - வயல்‌ சூழ்ந்‌ ச, சாஞ்சி பூன்‌ - சாஞ்சி ஈசரத்தான்‌, செருக்‌ களத்தின்‌ 
மேல்‌ - போர்க்களத்தின்மீ ௮; மிஞ்சும்‌ - மேற்படுநிற, ஐயம்பெருமாள்‌ மி 


்‌ A od ஐயம்பெருமாள்‌ மூபணைத, வியன்‌ இலம்பில்‌ — பெரிய மலையிணிடத்து, 


மால்‌ மிஞ்சி - அசை அதிகரித்து, யான்சொன்ன வார்த்தையும்‌ மின்..நான்‌ 2 


சொன்னசொல்லை அதிக்ரமிக்த, கன்மட்‌ மிஞ்சி - தன்‌ அளவைக்‌ கடக்து, 


என்னை விட்டுகைமிஞ்ட- -என்னைவிட்டுக்கைகடர்‌ ௮, கால்மிஞ்சிக்‌ காரன்‌ பின்‌ : 


(21 LIT ள்‌-எ-௫ i ( 
கால்மிஞ்சிக்காரன்‌ - காலில்மிஞ்சி யணிச்தவன்‌, இது தாய்க்கூற்று. () 
22 2 , டி ்‌ { 


6 


த்க்‌ ட 


PN பட்டது. 3 LD ம பகத்‌ ண்டி 


a 





- மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௩௯ 
தத்தடியாய ௪தங்கையுர்‌ தண்டையுஞ்‌ சார்ந்துகொஞ்சச்‌ 
-  இத்தழ வைத்து வருமையனேசெகத்‌ தோர்புகழும்‌ 
சுத்தமனத்தனைச்‌ சுந்தரஞானச்‌ சுகுண்னையே 
எத்தியழைத்‌ அவர்‌ தாற்றருவேன்முகை யின்னமுமே. 


ஓள்‌. கத்தடியாய - தமொற, சதங்கையும்‌ தண்டையும்‌ சார்ர்து கொ 
ஞ்ச சதங்கையும்‌ தண்டையும்‌ அணியப்‌ பட்டொலிசெய்ய, இத்தடிவைத்து 
வரும்‌ - சிற்றடியைப்பெயர்த்து வைத்துவருறெ, ஐயனே - புதல்வனே, செ 
கத்தோர்‌ புகழும்‌ - உலகத்தோர்‌ புகழ்கின்ற, சுத்தமனத்தனை - சுத்த இருத்‌ 


-பயத்தையுடையகனை, சர்தாஞானச்‌ சகுணனை ஃ அழகிய ஞானமாகிய ௬. 


ணத்தையுடையவனை எத்திதுழைத்‌ அவம்தால்‌ - ஏமாற்றியழைத்துவந்தால்‌,; 
இன்னமும்‌ முகைதருவேன்‌—௭-று. 4 
முகைதருழல்‌ - முகையுண்பித்தல்‌. இ.அஒருநாயகி தன்பாலகனைகோச்‌ 
இச்‌ சொல்லியது; ““௬த்தமனத்தனைச்‌ சுர்தரஞானச்‌ சுகுணனை'' யென்றது 
நாயகனை. (௩௫௨) 
கூரிட்டவேல்விழி மாதசசேயுன்‌ றன்‌ கோவமெல்லாம்‌ 
- ஆரிட்டவஞ்சனை யோவறியேனடி யாயிழையே 
ஏரிட்டிங்கென்முகம்‌சபாரரீமனீயு மிருப்பதனால்‌ 
* ட்‌ உ 
கோரிட்ஞொயத்தைச்‌ சொல்லுவன்பாரடி கோமளமே. 


ச்‌ 
இ-ள்‌. - கூரிட்ட வேல்விழி - கூர்மையாகய வேல்போன்ற கண்களை 


புடைய, மாதரசே - பெண்ணரசே, உன்ரன்‌ கோவமெல்லாம்‌ - உன்‌ கோவ 


முழுமைக்கும்‌ காரணம்‌, ஆர்‌ இட்டவஞ்சனையோ - யார்செய்தவஞ்சனையோடி 
அறியேன்‌ - அறிகிலேன்‌, அடி. ஆயிழையே - அடி பெண்ணே, இங்கு - இங்‌ 
கே, என்முகம்‌ - என்முகத்தை, ஏரிட்டுப்‌ பாராமல்‌ - ஏறெடுத்துப்‌ பா.ராமல்‌,. 
நீயும்‌ இருப்பதனால்‌ - நீயும்‌ இருச்கையாலே, அடிகோமளமே - ௮டி. மெல்‌ 
லியலே, கோரிட்‌ூ ஞாயத்தைசொல்லுவன்‌ - கோமரிநியாயத்கைச சொல்லு 
வேன்‌, பார்‌ - நீகாண்பாயாக--ஏ-ு. 


கோமளம்‌ - மென்மையாகி இயல்பையத்டையவள்‌. . (௩௫௩) ' 


மறக்கப்பவெ தில்லை கச்சியில்வா மிள வஞ்சியைவிட்‌ 
டுறக்கம்வரு தில்லை யூணில்லையானந த வூர்குறித்துப்‌ 


3... பறக்கவென்றாலுஞ்‌ திறகில்லை2யபஞ்ச பரணன்‌ றுன்பம்‌ 


பொறுக்கப்படவில்லை யென்‌ றுவண்டேசொலப்‌ பூங்கிளிக்கே: 
» 


இ-ள்‌. கச்சியில்வாம்‌ - சச்சியில்வாழ்கின்‌ 2, இனை வஞ்சியைவிட்டு-இளை 
யகொடிபோல்‌ வாளைவிட்டு, மறக்கப்படுதில்லை - மறக்கப்பகிறதில்லை, உற 


கச்சம்‌ வருதில்லை - அக்கம்‌ வருவதில்லை ந ஊண்‌ _ இலீலை, ' உணவு இல்லை. 


றச்‌ 
» [] 


சி 


௧௪0 ப்லவித்‌ துவானகள்பாடிய 

யான்‌ - கான்‌, அர்த ஊர்குறித்து- அவளிருக்கும்‌ ஊரைக்குறித்து; பறச்ச 
வென்றாலும்‌ - பறர்துபோகலாமென்றாலும்‌, றடில்லையே - எனக்குச்‌ இற 
குகளில்லையே, பஞ்சபாணன்‌ துன்பம்‌ - பஞ்சபாணனாயெ மன்மதன்செய்யும்‌ : 
அன்பம்‌, பொறுக்கப்படவில்லை - ச௫க்கக்கூடவில்லை, என்று-என்று, வண்‌ . 
டே - ஐவண்டே, அப்பூங்கிளிக்கு-அர்த அழகயெ கிளிபோல்வாளுக்கு, சொல்‌- 
சொல்லுவாய்‌ ௭- று, 


இது தலைமகன்‌ வண்டோட சொல்லிப்‌ புலம்பியது, க (௩௫௫) 


ஆற்றுமணலுக்கும்‌ பால்போனிலவுக்கு மாருந்தென்றற்‌ 
காற்றுக்குமீப்புகழ்க்‌ காள த்திசாதனைக்‌ கண்டுமையல்‌ 
போற்றித்தனத்தினைக்‌ கையாற்பிடித் தற்‌ போகஞ்செய்யச்‌ 
சாற்றுமிர்காள்விட வேநில்லையென்‌ றுரை தாழ்குழலே. 


இ-ன்‌. ஆற்துமண லுக்கும்‌, பால்போல்‌ நிலவுக்கும்‌; ஆரும்தென்றற்‌ . 
காற்றுக்கும்‌ - கிறைந்த சென்‌ ஈர்‌ காற்றுக்கும்‌, மீப்புகழ்‌- மேலான புகழை. 
யுடைய, காளத்தி சாதனை - காலத்‌ நிசனை, கண்டு பார்த்து, மையல்‌ பேர 
த்றிஃ என்‌ மையலைசசொல்லி, தன தீசிணை கையால்‌ பிடித்து - தனத்தைக்‌ 
கையினாற்பத்றி, ஈல்போகம்‌ பய இன்பக்கலவீ செய்வதற்கு, சாற்றும்‌. 
சொல்லப்பட்ட, இரந்ஈாள்வீட - இந்த சாளைப்பார்க்கிலும்‌, வேறு இல்லை யெ 
ன்று வேறுகாள்‌ இல்லையென்று, உரை - சோல்லுலாயாக, தாழ்‌ குழலே- 
பெண்ணே எ-று. 1 


தாழகுழல்‌ மீண்ட கூர்தலேயுடைய பெண்‌. மையல்‌ - காம மயக்கம்‌, . 


போகம்‌ - கலவி, (௩௫௫) 


0 


கேளாயிப்போது தணலாற்றுகைக்குக்‌ ணெறுகெல்ல 
நாளாகச்சொன்ன கதையொக்குமேஈண்‌ ணலரைவென்ற 
வேளாள தீபன்‌ களப்பாளனுத்தண்டன்‌ மென்‌ இலம்பில்‌ 
வாளாருங்கண்ணி மணஞ்செய்துகூடென்ற வாசகமே. 


இ-ள்‌. ஈண்ணலரைடென்ற - பற கவரைலென்ற, லே ளாள இீபன்‌-லே . 
ளாள குலத்துக்குத்‌ தீபம்மோன்‌ றவன்‌, “களட்பாஎன்‌_— , உத்தண்டன்‌, ..- 
மன்‌ சிலம்பில்‌ - மென்மையாகிய மலையின்கண்‌, சேளாய்‌ - (தோழீ) நீகேட்‌ 
பாயாக, வாள்‌ ஆரும்‌ கண்ணி - வாள்போலும்‌ கண்களை யுடைய எங்கள்‌ பெ. 
ண்ணை, மணம்செய்து கூடு - லிவாகஞ்செய்தகொண்‌் டு நீகலப்டபாயாக .என்ற 
வாசகம்‌ - என்று நீசொன்னசொல்‌, இப்போது சணல்‌ ஆற்தகைக்கு இப்‌ 
போது நெருப்பை அவிப்பதற்கு, நண றுகெல்ல _ இண றெடிக்கும்ப டி, காள்‌ 
அக சொன்ன - புதுமையாசச்சொன்ன, கதை ஒக்கும்‌ - கதையை நிகர்க்கும்‌. 


& 
நாள்‌ - புதுமை, ஈண்ணலர்‌ - பகைவர்‌, களப்பாளன்‌ கடம்‌ ரிடரை 
யாள்‌ பவன்‌... உத்தண்டன்‌ - ஒருமரன்‌. : | (௩௫௯) ப. 
- ( 


மூல்மும-உரையும்‌. ௧௪௧ 


ஆய்க்குஞ்௪டாக்கர மில்லாதரநாவுக்கு மன்னையற்ற 


சேய்க்கும்பசியற்ற சேரத்‌ திலூணுக்குஞ்‌ சீவித்‌ தின்னாப்‌ 
பாக்கும்பெண்பாலற்ற நித்திரைக்கும்பு துப்‌ பானைபுகும்‌ 
ஈக்குஞ்சுகம அண்டோ வெள்ளைநாவ லிருப்பவனே. 


இ-ன்‌. அப்றம்‌ - ஆராயப்படுகிற, சடாக்கரம்‌ இல்லாத ஈர்வுக்கும்‌.- 
வதடாகரமிலலாத பீரீவுக்கும்‌, அன்னை அற்ற சேய்க்கும்‌ - தாயற்ற பிள்ளைக்‌ 
கும்‌, பி அற்றிரேரத்கில்‌ ஊணுக்கும்‌ - பசியில்லாத நேரத்தில்‌ உண்ணும்‌ 
. உணவுக்கும்‌, சீவித்தின்னாப்‌. பாக்கும்‌ - சீவிச்தின்னாத பாக்காக்கும்‌, பெண்‌ 
பால்‌ அற்ற நித்திரைக்கும்‌ - 'பெண்பக்கத்தி லில்லாத கித்திரைக்கும்‌, புதுப்‌. 
பானை புகும்‌ - புதுப்பானையில்‌ நுழைநிற, ஈக்கும்‌ - ஈயினுக்கும்‌, சுகமது 
- உண்டோ - சுகமுண்டோ (இல்லை), வெள்ளை சாவல்‌ வக ௩ வெள்‌ 
 சோரரவலின்‌ ிருப்பவனே-— எ-று. 





சடாக்கரம்‌-ஆழெழுத்து, வெள்ளை ஈாவலிருப்பவன்‌, திருவானைக்கா 
p தவிலுல்ள சம்புகேச்சுரன்‌. (௩௫௭) 
ல என்றுதிரும்பி வருவீரெனத்தயி லேற்‌ திழையாள்‌ 
நின்றுகுழலொரு கையாலொதுக்மேவண்‌ ணீறுதர்து 
குன்றுகிகர்கொங்கை மீதேயணை த்துக்‌ கொடுத்தவிடை 
ஒன்‌ றுநினை த்தல்ல வோவின்றெனெஞ்ச முருகுவதே. 


இன்‌. என்று திரும்பிவருவீர்‌ என - எஷ்றைக்குக்‌ இரும்பிவருவீரெ 
ன்று, அயில்‌ ஏந்திழையாள்‌ - தூங்கிக்கொண்டி ருந்த என்னாயகியானவள்‌, 
நின்று - எழுர்‌ அநின்‌ று, குழல்‌ - தன்கூக் தலை, ஒருகையால்‌ ஒதுக்கி - ஒரு 
கையினால்‌ விலக்கி, வெண்ணி றுதர்‌ அ - விபூதிகொடுத்து, குன்‌ இநிகர்‌ - மலை 
 யைகிகர்த்த, கொங்கைமீதே அணைத்து - தனங்களின்மேல்‌ அணைத்து, 
. கொடுத்த - தந்த, விடை ஒன்று நினைத்தலவோ - விடையொன்றை நினைத்‌ 
 தல்லவோ; இன்று என்‌ ரெஞ்சம்‌ உருகுவது - இன்று என்மனம்‌ உருகு; 
| ப தத்த 2. ® 
இது ஒருராயகன்‌ தான்பிரிய விடைகேட்டபோஅ, நரயகி சடையில்‌: 
லாமல்‌ பேரய்வாருமென்ற விடைகொடுத்‌ தனுப்பி னசைக்குறித்து இரய்கிக்‌ 
கூறியது. ச (௩௫௮) 
த 


ம்‌ 






.. அற்புதமானகம்‌ மம்பலவாண ரணிவலைமேல்‌ 
3. பொற்கொடியுன்னைவிட்‌ டெப்படிப்போவ தீ போகவென்று 
- நெற்டைதூர மொருகாலைத்தூக்கி நிலத்தில்வைத்தால்‌ 
விற்டை தூர மிழுக்குதென்னாசை விதிவசமே. 
.... இன்‌. அற்புதமான - ஆச்சரியகரமான, நம்‌ அம்பலவாணர்‌ - ஈமது அம்‌ 
.பலலாணரஅ. அணிவரைமேல்‌ - அழயெடமலையின்மீதி, பொற்கொடி. 
» 


௧௪௨ - பல்வித்‌ துவான்க௧ள்பாடிய 






பொற்கொடிபோல்வாளாயெ, உன்னைவிட்டு - உன்னைவிட்டு நீ௰௫, எப்படி 
போவது - எப்படிரான்போ௫ற௮, போகவென்‌ று - போகவேண்டுமென்‌ அ, 
ஒரு காலைத்தூக்கி - ஒருகாலை யெடுத்து, நெற்டைதாூரம்‌ நிலத்தில்‌ வைத்‌. 
தால்‌ - நெற்கிடைதூரம்‌ பூமிமேல்‌ வைத்தால்‌, விற்டைகதுரம்‌ இழுக்கு து- 
விற்திடைதாரம்‌ பின்னேயிழுச்கின்றது, (எதுவென்றால்‌) என்‌ ஆசை-என்‌ 
மிகுவிருப்பமேயாம்‌, (இதற்குக்‌ காணம்யாதெனின்‌) என்‌ விதிவசமே - என்‌ : 
விதிவசமேயாம்‌—௭- ற. ம்‌ 


இது ஒருசாயகன்‌ ஏதோவொரு காரியத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பிரியவேண்‌ டி. 
நாயகியை விடைகேட்டுப்‌ பெற்றக்கொண்டபோக யத்தனித்துக்‌ காலை 
அக்கிவைக்க, காலெழாமல்‌ பின்னேயிழுப்பதைச்கண்டு சொல்லியது. 0 


கனம்பிரிந்தாலுமின்‌ வான்‌ பிரிர்தா லுங்‌ கதிர்புனல்விட்‌ ' 
டனம்பிரிர்காலும்‌ புயல்போலுமேனி யர ம்புயமின்‌ 
தனம்பிரிக்தாலுக்‌ ப்‌ வலிய உடம்ப தமதடியார்‌. 
மனம்பிரி்தாலு முலைப்பிரியேனடி மாதங்கமே. 





இ-ள்‌, மின்கனம்‌ பிறி தாலும்‌ - மின்ன ற்கொடியான து மேக்திஸ்த்வில்‌. 
டுப்‌ பிரிந்தாலும்‌, கதிர்வாண்‌ ரகச லும்‌ - இருசடர்கள்‌ ஆசாயத்தை விட்‌. 
டுப்பிரிஈதாலும்‌, அன்னம்‌ புணல்விட்டுப்‌ ட்‌ டப -அன்னப்பறவை நீரை . 


விட்டுப்‌ பிரிஈ சாலும்‌, புயல்போ லமேணியர்‌ - 8ீலமேகம்போலுக்‌ இிருமேணி 
யையுடையலராகிய திருமால்‌, அம்புயமின்‌ தனம்‌.றிர்தாலும்‌ - திருமகள்‌ . 
கன ச்தைவிட்டுப்‌ தில்ல சென்‌ அரூர்தியாகர்‌ - தென்‌ ஆரூரிலெழும்‌ . 
தெருளிய தியாக ராயப்‌ பெருமானானலர்‌, தமது அடியார்‌ மனம்‌ பிரிக்தாலும்‌ஃ ' 
தமது அடியாருடைய மனச்தைவிட்டுப்‌ பீரிச்தாலும்‌, அடி மாதங்கமே - - அடி 
பெருமைபொரும்‌ திய ச௨ர்ணமே உன்னைப்பிரியேன்‌ _௭- ற. 


க்கல்‌ கணகட பகவத்‌ ப 


டர தக்‌ 1.4 


மின்முதலியவை மேகம்‌ முதலியவற்றைப்பிறிதல்‌ அருமை, ப்ப 
கீகால்‌ அவை பிரியரேரிட்டாலும்‌ நரன்மாத்திரம்‌ உன்னைப்‌ பிரியமாட்டே ' 
னென்று தலைமகன்‌ வற்புஐத்திக கூறியது, தலைவி முன்னிலை. கனம்‌-மே. 
கம்‌. கதிர்‌ - இருசுடர்கள்‌ (குரியசர்‌ இரர்கள்‌.) புயல்‌ - மேகம்‌. அம்புமமின்‌- 
,தாமரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற மின்‌ கொடிபோல்வாளர வெ திருமகள்‌. ஸல்‌. 


tn 


Es Lit 


6 


விளையாடும்பாலனை நின்சாயல்கண்டொரு மெல்லியலாள்‌ 
வளையாடுஞ்செங்கையி னாலெடுத்தாள்மக மேருவென்னும்‌. 
கிளையாடகவிலரா ரூர்த்திபாகர்தம்‌ கேழ்வரைமேல்‌ 

இளையா ளெனவறிக்‌ தேனவள்பேரென்‌ ஸியம்புவிசே. 


இ-ள்‌. ஒருமெல்லியலாள்‌ - ஒருபெண்ணானவள்‌, மீன்‌ சாயல்‌ கண்டு. உன்‌ 
சாயலைக்சண்டு, விளையாமெபாலனை - - விளையாடிக்‌ கொண பருகத்‌ ஈமதுபால 


கனை, வளை ஆடும்‌ செங்கை பினால்‌ லந வளையல்‌ அசையா ரின்‌ செம்‌. 
சையின்‌ எடுச்சாள்‌, ப்‌ மகமேரு என்னும்‌ - மகமேரு என்றெ, னொ. 









ப ப முலமும்‌-உரையும்‌. பத்‌ ப ௬௪18. 


$டகம்‌ வில்லர்‌ - இளைத்த பொன்‌ மலையை வில்லாகவுடையவர்‌, ஆரூர்‌ நியா 
கர்‌ - ஆரூர்த்தியாக ராயர்‌ (அவா அ); கேழ்வரைமேல்‌ - ஒளியுள்ளமலையில்‌,; 
| ளையாள்‌ என அறிந்தேன்‌ - என்‌ தல்கையென்‌ றறிற்கேன்‌ அவள்பேர்‌ என்‌- 
I அவள்பேரென்ன, இயம்புவிர்‌ - சொல்லுலிராக_—௭-று. 


சாயல்‌ - நிறம்‌, (சரடை) செத்தல்‌ - சகரங்களோடு கூடியிருத்தல்‌, 
ஆடகம்‌ - ஈரால்வகைப்பொன்‌ னுள்‌ ஒன்று. கேழ்‌ - ஒளி. இது தலைமகள்‌ தான்‌ 
| பரத்தையைக்‌ கண்டதூகச்‌ தலைமகனுக்குக்‌ கூறியது. (௩௬௧) 


வண்டேகுழல்விட்‌ டெழுர்திருங்கோளிந்த வஞ்சியிடை 
 பண்டேயிறும்தன பாரம்பொறாஅு பழிசுமக்கும்‌ 
தண்டேன்பொபழில்வள ராரூர்த்தியாகர்‌ தடஞ்சிலம்பில்‌ 
உண்டே தடாகமும்‌ வாவியுஞ்சோலையு முங்களுக்கே.. 





இ-ன்‌. வண்டே - வண்டுகளே, குழல்விட்டு எழுச்திருங்கோள்‌ - கூச்‌ 

- தலைவிட்டு எழுர்திருங்கள்‌, இர்தவஞ்‌ இடை - இந்த வஞ்சிக்கொடிபோல்‌ 
ட வாளது இடையான ௫, பண்டே இலம்‌ - முன்பே முறிக்துபோவதா யிருக்‌ 
கின்றது, (எதனால்‌ எனின்‌), சனபாசம்‌ பொருத - தனங்களின்‌ பளுனைச்‌ 
. சுமக்கமாட்டாமலே . (இப்படி யிருக்ரபோது, நீங்கள்‌ கூர்தலிலேறி யீருக்‌ 
கும்போது இடை முறி'புமானால்‌) பழிசுமக்கும்‌ ப்‌ உங்கள்மேல்‌ பழியேறும்‌, 
(அதலால்‌ விட்டுநீங்கவேண்டும்‌) நீங்கி நாங்கள்‌ சேனின்பொருட்டு (எங்கே. 











போலசெனின்‌) உங்களுக்கு துடாகமும்‌ வாவியும்‌ சோலையும்‌ உண்டே - உங்‌ 
களுக்குத்‌ தடாகங்கருநம்‌ வாவிகளும்‌ சோலைகளும்‌ ௨ உண்டே, (அவை யெவ்‌. 
விடத்‌ தளவெனின்‌) தண்‌ தேன்‌ பொழில்வளர்‌. - குளிர்ச்சியாகிய சேனைச - 
சோரிகற . சோலைசூழ்ச்‌ து வளராநிற்கன் ற, ஆரூர்தியாகர்‌ தடம்‌ சிலம்பில்‌- 
வாதி தியாகராயா அ ரர அக்க யுள்ளன-—௭-று. 


த இது - - வண்டோச்சி மருங்கணை தல்‌. (மெல்தொட்டுப்பயிதல்‌) தலைமகன்‌ 


 வண்கெளை முன்னிலையாகடக்‌ கூறியது. , (௩௬௨) 


ச்‌ 





». 


எழையிடத்தவ,ராரூர்த்தியாக செழிற்கிரி2 மேல்‌ 
யாழைப்பழித்த" மொழியணக்கேயடு” பாலனமும்‌ 
வாழைவருக்கைக்‌ "கனியொடுபாற்குடம்‌ வைத்‌ திருந்தும்‌ 
கூழையெனக்களித்‌ தாய்மறுமாற்றங்‌ கொடுத்தருளே. 
்‌ ்‌ இ-ன்‌. ஏழை - உமாதேவியை, இடத்தீவர்‌ - இட ப்பட யவர்‌, 
ஆரூர்‌ தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாகராயர்‌, (அவர ௮) எழில்‌இரிமேல்‌ - அழயெ 
3 _மலையின்மீது. லாழ்ன்ற, யாழைப்பழித்தமொழி - வணேயோசையைப்பழித்‌ 
. தசொல்லையுடைய, அணங்கே - பெண்ணே, அூபொல்‌ அன்னமும்‌ - காய்ச்‌ 
சின பாத்சோலும்‌, வாழை வருக்கைக்‌ கணியொடு - - வாழை பலா இவற்றின்‌. 





ட 
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௧௪௫ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


கணிசளோடூ, பால்குடம்‌ - (இரண்டுபாற்குடங்களையும்‌, வைத்திருந்‌ தும்‌-உன்‌ : 


ணிடத்தில்‌ வைத்திருந்தும்‌, கூழை எனக்கு அளித்தாய்‌ - கூழை எனக்குக்‌ 


கொடுத்தாய்‌ (இது உனக்குத்ககுமோ); மறுமாற்றம்‌ கொடுத்தருள்‌ - மது. 


மொழிசொல்லி யருள வேண்டும்‌... ஏ-.று. 


இஅபுறங்காட்டல்‌ என்னுந்‌ துறை ஏழை - பெண்‌. பாலன்னம்‌ வாழை 






ல ட்‌ தித்த த்த 5. ஸ்‌ 


வருக்கைக்கணி என்றது அதரத்தை, பாற்குடம்‌ என்றது தனங்களை. கூழ- | 
கேழ்வாகுமாவினால்‌ செய்யப்பட்ட நெ௫ழ்ச்சயொன ஓர்வவ்கயுணவு. கூழை- | 


கூர்தல்‌. மாற்றம்‌ - சொல்‌. (௩௬௩) 


வாழியிருந்திரு வேவநீதம்‌ வரும்பொழுது 
தாழியுடைந்த செயலொத்ததேதண்‌ டாளச்சங்கம்‌ 
மேழியுடைகத்திடு மாரூர்த்தியாகர்‌ வியன்‌ செம்பில்‌ 
கோழியிரைக் அ விலக்யெவாறு கொழுகனையே. 


இ-ள்‌. இருதிருவே - பெருமையுள்ள திருமகளே, வாழி, வாழ்க, தண்‌ 14 


தாளம்‌ சங்கம்‌ - குளிர்ர்‌ச மச்‌ அச்களையினுகின்‌ ற சங்குகளை; மேழி உடைத்‌ 


மெ கலப்பைகள்‌ உடைக்ன் ற, (வயல்குழ்க்த ர்‌ தியாகர்‌ - வா... 
ஆறே ௫ 


ரூர்ச்தியாகராயரது, வியன்‌ சிலம்பில்‌ - பெரியமலையில்‌, கொழு நனை நமது 
தலைவனை, கோழி இரைச்து - கோரி 2க்கல்கூலி, விலக்யெ ஆறு . தடுத்த 
விதமானது, ஈவகீதம்‌ வரும்பொழுது - வெண்ணெய்‌ திரண்ட ௨ ம்போ 

கீ அ; க ௫ பே மூ அ, 
தாழி உடைந்தசெயல்‌ ஒத்தது - தாழி உடைர்அபோன செய்கையை நிகர்த்‌ 
துதி ---௭-று. யே ட்‌ 


௪௮ம்‌ - வெண்ணெய்‌. சாழி- சால்‌ இரவுக்குறியில்‌ தலைவன்‌ வரவை 
க்கோழிகூவிச்‌ த்தபோது தலைவிசொல்லியத. இது கோழி குரற்காட்டு 
கல என்னுச்‌ துறை. (௩௬௫) 


சோ திமறற்த சுரும்பினங்காளிர்‌ தத்‌ தோகையிடை 
பா தியிறும்படிச்‌ செய்கன்றதா லுமைப்‌ பாவமுறும்‌ 
வீ திவிடங்கர்‌ தென்னாரூர்த்தியாகர்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ அ. 
ஒதியிருக்‌ து மறிவில்லயோசொல்லு முங்களுக்கே. ர்‌: 


இ-ள்‌. சோதிமறச்‌ த - உணர்வைமறக்‌ த, சுரும்பு இனங்காள்‌ - வண்டுக்‌ 
கூட்டங்களே, இர்தத்தோகை இடை - இர்கதப்பெண்ணின்‌ இடையான ஆ, 


பாதி இறும்படி. செய்கின்‌.றகரீல்‌ - பாதியாய்‌ முறியும்படி செய்வதனால்‌, உம்‌ . 


மைபாவம்‌ உறம்‌ - உங்களைப்பாலம்‌ அடையும்‌, வீதி விடங்கர்‌ - வீதி விடங்‌ 
அர்‌ என்னும்‌ திருகாமச்சையுடையவர்‌, கென்‌ அரூர்‌ இியாரர்‌ - கென்‌ றிருவா 
ரூர்த்தியாகர்‌, (அவரத) வியன்‌லெம்பில்‌ பெரியமலையினிடச் ௮, ஓதியிருக்‌ 


அம்‌ - நீங்கள்‌ ஒதியிரும்‌ தும்‌, உங்களுக்கு அறிவு இல்லையோ - உமக்கு அறி - 


வில்‌ லையோ, சொல்லும்‌ வ சொல்லுங்‌ கள்‌--எ- று. 

















மூலமூம்‌-உ ரை யும்‌. ௧௫௪௫ 


௪ தோகை மயிற்சாயலையுடையவள்‌. ஓதி- கூர்தல்‌, படித்த, இதுவும்‌ 


வண்டேர்ச்சி மருங்கணேதல்‌ (மெய்கொட்டுப்‌ பயிறல்‌.) (௩௬௫) 


| தாபத கன்‌ கவிகையும்வேழமுஞ்‌ செஞ்ையும்‌ 
 போர்கொண்டவம்புங்‌ குடமுங்கொண்டேயொரு புற்றிடத்தில்‌ 
'வேர்கொண்டிருப்பவ ராரூரர்வீ இ விடங்கர்வெற்பில்‌ ்‌ 


ட காகி லொருபசுந்தோகையென்‌ கண்ணுற்றதே. 
்‌ கல்‌ ட்‌] 

இ-ள்‌. தேர்‌ கொண்ட -- தேரைக்கொண்ட, சாமன்‌ - மன்மதன அ, கவி 
கையும்‌ - குடையையும்‌, வேழமும்‌ - யானையையும்‌, செஞ்சிலையும்‌ - செவ்‌ 
விய வில்லையும்‌, போர்கொண்ட அம்பும்‌ - போர்த்தொழிலைக்கொண்ட அம்பு 
கனையும்‌, குடமும்‌ - குடங்களையும்‌, கொண்டு-பெற்று, ஒருபுற்றிடத்தில்‌-ஒரு 
புற்றினிடத்தில்‌, வேர்‌ கொண்டிருப்பவர்‌ வேரூன்றி யிருப்பவர்‌, அரு 


ஏர்‌ - திருவாரூரர்‌, லீதி விடங்கர்‌, (அவரத) வெற்பில்‌ - மலையில்‌ உள்ள, 
கார்கொண்டகர வில்‌ - மேகங்களை த்‌ சன்மீது கொண்டிருக்றெ சோலையில்‌, 


ஒரு பசந்தோகை- ஒரு பசுமையாகிய மயில்‌, என்‌ கண்ணுற்ற து - என்கண்‌ 
க்குப்‌ புலப்பட்ட த எ-று. 

காமன்‌ கவிகை - பூர்ண சந்திரன்‌. (|லம்‌), வேழம்‌ யானை. (இருள்‌ 
கூந்தல்‌) அன்றி வேழம்‌ கரும்பு எனக்கொண்டு (தோள்‌) என்றுரைத்தலுங்‌ 
கூடும்‌, செஞ்சிலை - (புருவம்‌), அம்பு - கண்கள்‌. குடம்‌ - தனம்‌. இது காட்‌ 


இத்துறை. காட்சி - தரிசசம்‌. (௩௨௬௪) 


அன்றுகண்டோகஞ்‌ சமுதத்தையாஜியி லம்புயன்மால்‌ 
சென்றுகண்டேத்துர்‌ தென்னாரூர்த்தியாகர்‌ இருமிடத்தில்‌ 
ஒன்‌ றுகண்டோமற்றங்‌ கொன்‌ றுவிண்ணட ருலகிற்கண்டோம்‌ 
இன்றுசகண்டோமிரண்‌ டும்மிவள்பார்வை யிரண்டினுமே. 
இ-ள்‌. அன்று -- அந்காளில்‌, ஈஞ்சு அழுதத்தை-விடத்தையும்‌ அமிர்தத்‌ 
தையும்‌. ஆழியில்‌ கண்டோம்‌ - திருப்பரற்கடலில்‌ (ஒருங்கே) கண்டோம்‌, 
(அதின்‌ பிறகு) அம்புயன்மால்‌ - பிரமனும்‌ திருமாலும்‌, சென்றுகண்டு-போய்‌ 
தீதரிசித்து; ஏத்தும்‌ - ததிக்கின்ற, தென்‌: ஆரூர்‌ தியாகர்‌ - சென்‌ அரூர்த்‌ 


, இயாகாது; இருமிடற்றிலீ- திருக்கழுத்தில்‌, ஒன்று கண்டோம்‌ - ஒன்றாயெ 


ஈஞ்சைதீ தனியே சண்டோம்‌, மற்று அங்கு ஒன்று - அவ்விடத்ஐத்‌ கோன்‌ 


நின இரண்டனுள்‌ மற்றொன்றாயெ அயிர்தத்தை, விண்ணாடர்‌ உலகில்‌ கண்‌ 


டோம்‌ - தேவலோகத்தில்‌ கண்டோம்‌, இன்ற - இக்காளில்‌, இரண்டும்‌. 
(௩ஞ்சு அமிர்தம்‌ என்னும்‌) இரண்டினையும்‌, இவள்பார்வை இரண்டினும்‌-இவ 


ம்‌ ளது கண்‌ பார்வை யிரண்டினிடத்‌ தம்‌, கண்டோம்‌ - ஒரு சேரச்கண்டோம்‌ 


எ-று. 


» 


2 ஓ 
கண்பார்வையிரண்டனுள்‌ ஒன்‌ து நஞ்சின்‌ தொழிலாகிய அன்பஞ்செய்‌ 


தலாலும்‌, ஒன்று ௮மிர்தத்தின்‌ தொழிலாபயெ பர்த்‌ பார்‌ 


ச 19 


ச்‌ 


௧௫௬ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 

வையிரண்டும்‌ நஞ்சு அமிர்தங்களுக்‌ குவமையாக்‌இ யுரைக்கப்பட்டன. வெள்‌ 
விழியையம்‌ கருவிழியையும்‌ கிறத்தினால்‌ அயிர்தத்‌ துக்கும்‌ நஞ்சுக்குமஉவமை 
யாக்சியுரைத்தலுமாம்‌. பார்வையிரண்டு என்றது பொதுரோக்கம்‌ சிறப்பு 
ரொக்கம்‌ என்பவற்றை யெனினுமமையும்‌. இதகுறிப்பறிதல்‌ என்னுர்‌ துறை. 


வெம்போதகவுரி யாரூர்த்தியாகர்‌ விடக்கர்வெற்பில்‌ 
செம்போதகத்துத்‌ திருவனையிருங்கள்‌ செய்கையினால்‌ 
அம்போ இதன்னை யடக்கியநீர்வெற்‌ படக்கிலும்மைக்‌ 
கும்போதயமுனி யென்றேத்‌ அமிர்தக்‌ குவலயமே. 


இ-ள்‌. வெம்போதகம்‌ உரி - வெவ்விய யானையின்றோலைப்‌ போர்வை 
யாகவுடைய; ஆளூர்‌ தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்‌ தியாகர்‌, விடங்கர்‌ - வீதிலிடல்‌ 
கர்‌; (அவர) வெற்பில்‌ 4 மலையில்‌, செம்போது அகத்து - செர்தாமரை மல 
சினிடத்து வாழ்கின்ற, திரு அனையீர்‌ - திருமகளை நிகர்த்தவரே, உங்கள்‌ 
செய்கையினால்‌ - உங்கள்‌ செவர்த கையினால்‌, அம்போதிதன்னை அடக்யெ 
நீர்‌ - கடலையடக்கியரீர்‌, வெற்பு அடக்கல்‌ - மலையையு மடக்கினால்‌, இர்தக்‌ 
குவலயம்‌ - இந்தவுலசம்‌. உம்மை - உங்களை, கும்போதமமுனி என்று எத்‌ 
தும்‌ - அசஸ்தியமுனியென்‌ அ ஓ இக்கும்‌--௪-.று. 


அகஸ்தியர்செய்த இரண்டுசெய்லைகளில்‌ ஒன்றாயெ கடலடக்கல்‌ உம்‌ 
மிடத்திற்‌ காணப்பட்டது, மலையடக்கலும்‌ சரணப்பட்டால்‌ உம்மை ௮கஸ்தி 


* 


யரென்‌ றே சொல்லலாம்‌ என்பதாம்‌. கடலடச்சலாவது கண்புதைத்தல்‌, மலை ' 


யடக்கலாவது தனத்தை மறைத்தல்‌. அகஸ்தியர்‌ கடலை ஆசமகம்‌ செய்ததும்‌, 
விச்‌ தமலையை யடக்கனெ தும்‌ புராணப்பிரசிெச்கமான கதைகள்‌. இது நாணிக்‌ 
கண்புதைத்தல்‌ என்னுச்துறை, தலைமகன்கூற்ற. (௩௬௮) 


அடக்கேன்விரக மறியேன்‌சமயம தாய்ந்‌அசதற்றும்‌ 
படுக்கேனொருவரைப்‌ பாரேனிரவு பகனமுழுஅம்‌ 
எடுக்கேன்மலசை முடிக்சறியேனும்மை யேநினைர்‌ து 
வடக்கேவழியையும்‌ பார்த்திரு்தேன்கண்ணு மாசுற்றதே. 


ர்‌ 
இ-ள்‌. அடக்கேன விரகம்‌- விரகத்தை யடச்சமாட்டேன்‌, சமயமீது அறி 
யேன்‌ - சமயத்தையும்‌ அறியமாட்டேன்‌, ஆய்ஈ்து- ஆராய்ர்‌ து, சற்றும்‌ படுக்‌ 


கேன்‌ ௨ சற்தும்படுத்துறங்கேன்‌ , ஒருவரைப்பாரேன்‌ - ஒருவரையும்‌ பார்க்க 
மாட்டேன்‌, இரவுபகல்‌ முழு தும்‌ - இரவுபகல்கள்‌ முழுமையும்‌, மலரை எடி. 


க்கேன்‌ - மலரைப்பறியேன்‌, முடிக்கறியேன்‌ - - முடிக்கவும்‌ அறியேன்‌, உம்‌. 
எமயே நினைர்‌ அ, வடச்கேவழியையும்‌ பார்த்திருந்தேன்‌, (8ீர்‌ வசாமை 

டால்‌) கண்ணும்‌ மாசுநிறது - கண்ணும்‌ பூச்துப்போயிற்று எட று. 
இது தலைவிகூடற்று. 3 பப (௩௬௯ 


i 
( 


ப அரக உ தறித்து நகர 9 1 ததத 
அற க்கம்‌. பலுபு ஒத்துக்க... 





பப ணவ டல்‌ 1 ஆண்கம்‌ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௪௭ 
போரமுந்‌துமோகன வல்லாளசுந்தரன்‌ பூலைக்டிந்தத்‌ 
தோமுர்‌தமோமதன்‌ நேர்முர்‌ தமோவிரு தேர்முச்‌ துழுன்‌ 
கார்முந்துமோவது முக்‌ அமுன்னேயிரு கண்கள்‌ சொரி 
நீர்முக்‌துமோவறி யேன்வலவாவென்ற னேரிழைக்கே. 
இ-ள்‌. போர்‌ ௨ போர்க்களத்தில்‌; முந்‌ தும்‌-முந்திச்செல்லு மெ, மோகன 

வல்லாள சர்தான்‌ மோகனவல்லாள சுர்தரன அ (சாட்டிலுள்ள,) பூவைக்கு- 
பூவை போல்வாளுக்கு; இந்தத்‌ தேர்‌ மூர்துமோ - இச்தத்தேர்‌ முர்இச்செல்‌ 
லுமோ, மதன்கேர்‌ மும்‌ துமோ - மன்மதன து தேர்‌ முர்இச்செல்லுமோ, இரு 


தேர்‌ முச்துமுன்‌ - இவ்விரண்டு தேர்களும்‌ மதச்‌ கார்‌ மூர்‌ 


அழோ - மேகம்‌ முடீதமோ, ௮து மேர்‌து முன்னே - அது மூர்‌ துவதற்கு. 
முன்பே, இருகண்கள்செரரி - இரு கண்ணும்‌ பெரழிதின்‌ ற, நீர்‌ முர்‌துமோ- 


்‌ நீர்‌ முர்திவிடுமோ, வலலா - தேர்ப்பாகனே, என்றன்‌ நேரிழைக்கு, - என்‌ 


சன்‌ நாயகிக்கு, (௪௮ முச்‌ தமென்‌ ற) அறிகிலேன்‌ எ-று. 
மதன்கேர்‌ - சென்‌ றற்சாற்று. இதுபாகனொடுசொல்லல்‌ என்னுச்‌ துறை. () 


வழிமேல்மனமும்‌ மனமேல்மய னும்‌ வளை த்தமணற் 
சுழிமேல்விர லும்‌ விரன்மேற்றுளியுமென்‌. சோகமெலாம்‌ 
கழிமேலிருக்குங்‌ குருனெங்காள்சென்று. காத்திலிரேல்‌ 

- பழிமேற்சுமக்குமென்‌ றேசொல்லுவீரந்தப்‌ பாதகர்க்கே. 


இ-ள்‌. வழிமேல்‌ மனமும்‌ ஈ (இறைவர்‌ வருகறவழிமேலே) மனமும்‌, 
மனமேல்‌ மயலும்‌.- மனத்தின்மேல்‌ மையலும்‌, வளைத்த மணற்சுழிமேல்‌ விர 
லும்‌ - வளைக்கப்பட்ட மணற்சுழிகளின்மேல்‌ விரலும்‌, விரல்மேல்‌ துளியும்‌- 
விரலின்மேல்‌ கண்ணீர்க்‌ அளியும்‌, (இர்தாவிதமாயிருக்இத) என்சோகம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - என்சோகம்‌ முழுதும்‌, கழிமேல்‌ இருக்கும்‌ குருகு இனம்காள்‌ - கழியி 
லிருக்கும்‌ சாரைக்‌ கூட்டங்களே, சென்‌ அ காத்திலிரேல்‌ - விரைந்துபோய்க 
காத்திலீராயின்‌ , பழி - பழியான அ, மேல்‌. சுமக்கும்‌ என்‌ று - உம்மீ த சுமக்கு 
மென்று, அர்தப்‌ பா.திஏர்ச்குசொல்லும்‌ - அர்தப்‌ பாதகருக்குச்‌ சொல்லுங்‌ 


'கள்‌---எ-.ஐ. 


» 


மணற்சுழி- கூடற்சுழி, பாதகர்‌ - பாவத்தையுடையவர்‌. சோகம்‌ - தண்‌ 
ஓ 


பூம்‌. பழி - நிக்தை. இது காரைவிடுதூ து. ° (௩௭௧), 


நீவக்தெனக்குமுன்‌ னேநின்‌ றமாயழு நீள்தழையோ 
டாய்வர்தமாயமூம்‌ யாதுசொலோவன்று நாற்றுவர்பால்‌ . 
போய்வக்‌.தகேமிப்‌ பெருமாளரங்கர்‌ பொருப்பிடத்தே 
வேய்வர்ததோளியெற்‌ கென்சொல்லினாள்‌ கொலை வேலவனே. 


சி 


௧௯ பலவித்வானகள்பாடிய 


இ-ள்‌. கொலை வேலவனே - கொலைச்‌ தொழிலையுடைய வேலாயுதத்‌.- 


தையேர்தினவனே, நீவர்‌து எனக்குமுன்னே நின்‌ மாயமும்‌ - நீவச்து என 
க்கெதிரேரின்‌ ற மாயமும்‌, நீள்‌தழையோடு அய்வர்த மாயமும்‌ - நீண்ட தழை 
யைக்‌. கைக்கொண்டுவடந்த மாயமும்‌, யாதுகொல்லோ - என்னவோ, அன்று- 


அச்சாளில்‌, நூத்றுவர்பால்‌ போய்வந்த - துரியோதனன்‌ முதலிய நூற்றுவ ' 
ரிடத்திற்குத்‌ தூ தஅபோய்வந்த, கேமி - சக்கராயுதத்தையுடைய, பெருமாள்‌ 5 
அரங்கர்‌ - பெருமாளா இய அரங்கநாதரதஅ, பொருப்பிடத்‌ து - மலையில்‌, வேய்‌ -' 


லாச தோளி - மூங்கல்போலுக்‌ தோள்களை யுடையாள்‌, எனக்கு என்சொல்‌ 
விஞள்‌ - எனக்கு யாதுசொன்னாள்‌, (சொல்லும்‌) ௭-று 


இத தோழிகூற்ற. (௩௭௨) 


கானஞ்செறிபுயர்‌ காளத்திநாதர்நன்‌ னாட்டினிலே 
கானஞ்செ நிகுழற்‌ காரிகையாரிரு கண்களுக்கு 
மானஞ்சுமம்பஞ்சு மாவஞ்சும்வண்டஞ்சும்‌ வாரியஞ்சும்‌ 


மீனஞ்சுஈஞ்சஞ்சும்‌ வேளஞ்சும்‌ ம்வாளஞ்சும்‌ வேலஞ்சுமே. 


இ-ள்‌. நானம்‌ செறிபுயர்‌ - - கஸ்‌.தூரிபூசப்பட்ட ற்கு கர... 


ளத்திராதர்‌ - காளத்தீசர்‌ (அவரது) சல்‌, காட்டினிலே - ல்ல நாட்டின்கண்‌; . 
கானம்‌ செறி குழல்‌ - வாசனையும்‌ அழகும்‌ பொருர்‌ திய கூர்தலையுடைய, கர . 


ரிகையார்‌ - மாதரது, இருகண்களுக்கு - இரண்கெண்களுக்கு, மான்‌ அஞ்‌. ம்‌ 


சும்‌, அம்பு அஞ்சும்‌, மா பஞ்சம்‌ - - மாவ? அஞ்சும்‌, வண்டு அஞ்சும்‌, 


வாரி௮ஞ்சும்‌ - கடல்‌ அஞ்சும்‌, மீன்‌ அஞ்சும்‌, ஈஞ்சு அஞ்சும்‌, வேள்‌ அஞ்‌ 


சும்‌-மன்மதன்‌ aid aio, வாள்‌ அஞ்சும-; வேல்‌ அஞ்சும்‌-—எ- று. 


ஒருராயகன்‌ த்து ஈாதர்மலையில்‌ வாழகின்‌ உ பெண்களின்‌ கண்ணம்‌ 
கைப்‌ ட ட அதி இதைச்‌ கண்ணயப்புரைத்தல்‌ என்னுச்துறை 


யின்‌ பாற்படுத்தலாம்‌. (௩௭௩) 
6 


மாலோன்பதியை யரன்பதிதேடி வரினுமழைக்‌ 
காலோதிபாலி னிறலேபெறினுல்‌ கனகரத்ந | 
வேலோங்கு இண்கரன்‌ விச்ரமச்சோழன்‌, வியன்‌ லெம்பில்‌ 


ர 


சேலோங்குகண்ணியை யெக்காளுங்காக்குக்‌ இறனுனக்கே, 


இ-ள்‌. மாலோன்‌ ' பஸ்ல - திருமாலினிடமாகிய அலிலையை, அமன்‌ - 
ப.இ - சிவனிடமாகிய மலை, தேடிவரினும்‌ - தேடிவம் தாலும்‌, மழைச்சால்‌ ஐ.இ-' ந்‌ 
மழைக்காவிருளான ௮, பரலின்நிறமேபெறினும்‌-பாலின து நிறத்தையேபெ... 
ராலும்‌, கனகரத்சவேல இங்குதிண்‌ ச.ரன்‌-சனகரச்சவேல்விளங்குஇன்‌ திண்‌ 


ஸ கட ப்‌ பதின்‌ விக்ரமச்சோழன த, வியன்லெ. .. 
ில்‌-பெறியமலையின்‌ கண்‌  சேல்‌ஜக்குகண்ணீயை-சேல்போலவிளங்குடின்‌ ற. i 


(ம்‌ 


் மூலநூம்‌-உரையும்‌. ௧௪௯ 





கண்களையுடைய இர்தமாதை , எக்சாளும்‌ காக்கும்‌ இதன்‌ - எக்காலத்திலும்‌ 
அதல்‌ கடமை, உனக்கே --உன்னதேயாகும்‌---௪-.று.. 


.... அலிலை- வயிறு, மலை - தனம்‌, பாலினிறம்‌ - லெண்மை, சனம்‌ வயிறு 
வரைக்கும்‌ தொய்கினாலும்‌, இருண்டகூர்தல்ஈரைத்து வெளுச்தாலும்‌ இவளை 
நீகைவீடாமல்‌ கரக்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இது தோழி தலைமகஊைச்‌ : தலை. 
மகனுக்குக்‌ கையடை கொடுத்தல்‌. (௩௪௪) 
கணிமாதவர்புகழ்‌ தென்பழனாபுரிக்‌ கந்தர்வெற்பில்‌ 
தஅணியாயெவெண்‌ மதிறதலீரெனைச்‌ சூழ்ர்தமையற 
பிணியாற்றுதற்குங்‌ களையாற்றுதற்கும்‌ பிறங்குசிந்தா 
மணிமாத்திசையல்ல வோவஞ்சிமீர்கொஞ்சும்‌ வாயிதழே. 





| இ-ள்‌; கணி நினைத்த, மாதவர்புகழ்‌ - பெருக்தவத்தோர்‌ ற்ற 
தன்‌” யழ்ஞ்ப்ரி கந்தர்வெற்பில்‌ - தென்பழனாபுரிக்‌ கந்தர துமலையில்‌, அணி 
 ஆயெ- துண்டமாடய, வெண்மதிநுதலீர்‌ - வெள்ளிய பிறைபோலும்‌ நெற்றி 
யையுடைமீர்‌, என்னைச்சூழ்ர்‌த - என்னை வளைச்‌ தகொண்ட, மையல்‌ ஃ காம்‌. 
' மயக்கமாதிய, பிணி ஆற்றுதற்கும்‌ - பிணியை நீக்குதற்கும்‌, களை அற்றுதற்‌: 
'கும்‌- விடாய்‌ தீர்ப்பதற்கும்‌, வஞ்சிமீர * வஞ்ச்கொடிபோல்பவசே, கொஞ்‌ 
'சும்லரபிதழ்‌ - நுமது கொஞ்சுதற்குரிய அதாமான துத பிறங்கு - விளங்கு 


க்‌ இர்‌ தரமணி மாத்திரை ய என! மாத்திரையல்லவோ. 


கணி  மதிக்கத்தகுர்த எனினுமாம்‌. ட ஃ துண்டம்‌ (துண்டு) இது 
தலைமகன்‌ கூற்று. நுமது அதசாமிர்தத்தைத்தச்‌ சால்‌ என்காமகோய்‌ தீருமென்‌ 
பதாம்‌. (௩௭௫) 
ஊழிக்கருங்கங்கு னீக்கவெய்யோனை யுறவழைக்கும்‌ 
கோழிக்குலத்தை வளர்ப்பதல்லாற்கொடும்‌ காலின்மளளர்‌ 
்‌ மேழித்தமிழ்மணக்‌ கு கும்ரெல்லைஈரி தன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
்‌ முகா அன்‌ தேன கிள்ளை வட ப்‌ ல 


இ-ள்‌. ஊழி- ர்‌ போல நீண்ட, க றித்க க - கருமையா 
இய இரவை நீக்கும்பொருட்டு, வெய்யோனை - சூரியனை, உற அழைக்கும்‌- 
மிகவும்‌ கூவியழைக்கின்‌ உ, கோழிக்குலத்தை வளர்ப்ப தல்லால்‌ - கோழிக்‌ 
கூட்டத்தை வளர்ப்பதையன்‌ றி, இயக்‌ மள்ளர்‌ உ உறுதியாக கால்‌: 
கனையுடைய உழவர அ, மேழி தமிழ்மணக்கும்‌ - கலப்பையினும்‌ தமிழ மணக்‌, 
ன்ற, ரெல்லைநாதீன்‌ - தஇருநெல்லைநா தன த; வியன்‌ லெம்பில-பெரியமலை, 


யில்‌, யான்‌ - மான்‌, பழம்பால்‌ ப௫ர்ச் து - (நான்‌ உண்ணும்‌) பால்‌ பழங்களைப்‌ _ 
பச்‌ அண்‌ பித்து, ளெளையை - சளியை, பாழுக்கு வத க் வீணுக்கு 


வது 


ச்‌ 


» 


௧௫௦ பலவித்வானகள்பாடிய 

விரைவில்‌ வீடியாமையால்‌ இரவு ஊழிக்கரும்‌ கங்குல்‌ எனப்பட்ட த, 
மேழித்தமிழ்மணக்கும்‌ நெல்லை என்றது wet Maes வழங்கு திருநெல்‌ 
லையென்றபடி. (௩௭௬). 


மாலடிதேடியுங்‌ காணதசொக்கர்‌ டைம்‌ சே 
 பாலடிதேடி வருங்களைகாளொரு பாவையென்னை ' 
வேலெடுத்தேகுத்தி வேயிணைக்கேகட்டி மேருவின்பால்‌: 


ஆலடிக்கீழ்வெளிக்‌ கேபறித்தாளு யிரத்தத்தையே. 


இ-ள்‌. மால்‌ - திருமாலானவர்‌, அடிதேடியும்‌ - திருவடியைத்‌ தேடியும்‌, 
காணாத - காணப்பெருத, சொக்கர்‌ - சொக்கேசர த, வரையிடத்தே ஃ மலை: 
யின்கண்ணே, பால்‌ அடிதேடிவரும்‌ - பால்பற்றின அடி நெல்லைத்‌ தேடிவரு 
இன்று, கிள்ளைகாள்‌ - இளிகளே, ஒருபாவை - ஒரு பாவைபோலும்‌ பெண்‌, 
வேலெடுத்து குத்தி - வேலெடுத்தக்குத்தி, வேயிணைக்கு கட்டி - இரட்டை 
மூங்கிலிற்கட்டி, மேருவின்பால்‌ - - மேருமலையின்பக்கத்திலிருக்றெ, ஆல்‌அடி. 
ழ்‌ - ஆலமரத்தடியில்‌ உள்ள, வெளிக்கு - வெள்ளிடையில்‌, உயிர்‌ அத்தத்‌. 
தை- என்‌ உமிசாயெதன த்தை, பறித்தாள்‌ - பறித்துக்கொண்டு ப 


வேல்‌ என்றது கண்களை, வேயிை என்றது தோள்களை, மேரு என்‌ 
அது சனங்களை, அல்‌ என்றது வயிற்றை. ' இ.த தலைமகன்‌ கஇள்ளைகளோடு 
சொல்லிய து. ரு என்பதற்கு உறவினரேயெனப்‌ பொருள்கொண்டு, 
| நீங்களிச்சனைபேரிருஈ தும்‌ ஒருபெண்‌ என்‌ பொருளைப்‌ பறித்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பார்த்திரும்‌ திர்களேயென்‌ துரைத்தலுமொன்‌ று. (௩௭௭), 

4 

குறித்தாள்குறித்தொ னறைக்கறட்படரதெனதுகொற்க உ 
பறித்தாள்பறித்‌ சப்‌ பவளச்செவ்வாய்வைத்‌அப்‌ பையப்பையக்‌ ' 
கறித்தாள்கறித்தபின்‌ கண்டம்புகாதென்று காந்தளங்கை 
முறித்தாள்முறித்தபின்‌ னேறினை த்தாளவர்‌ மொய்ம்பினையே. 

இ-ள்‌. ஒன்றை குறித்தாள்‌ - ஒன்றை கினேத்தாள்‌, குறித்து - நினைத்‌ . 
அ; கூறப்படாது என்று 4 சொல்லவொண்ணாநென்‌ ற, கொய்தழையை- 
கொய்தற்குரிய தழைகளை, பறித்தாள்‌-—, பறித்து, பவளம்‌ - பவளம்போ 
ன்ற, செவ்வாய்வைத்து - செவர்தவாயிலிட்‌ட, பையப்பையக்‌ கறித்தாள்‌- 
மெல்ல மெல்லக்கடி த்தாள்‌, கறித்த பின்‌ - கடித்த கட்ட கண்டம்‌ புகாது: 
என்ற - கழுத்திற்‌ புகாதென்‌ று, காட்தள்‌ ௮ல்கைமுறித்தாள்‌ - கார்கள்‌ மலர்‌ 
போலும்‌ ௮கங்கையை முறித்துக்கொண்டாள்‌, முறித்தபின்னே_—, அலர்‌ 
மொய்மபினை நினைத்தாள்‌ - அவரகோள்களை ணக தன்‌ ப்பன்‌ 


இப்படி. செய்ததனால்‌ தை அப்ப இன்னதெனச்‌ தெளிவே என்‌ 
பது கருத்து. இதுதோழி செகிலிக்குச்சொல்லிய ௮. (௩௪௮) 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௫௧ 


அராமேலிடுபுயன்‌ காளத்திகாத னணிவரையில்‌ 
இராமேசுரத்தினுக்‌ கேகுவனென்றன ளேழைபுத்தி 
வராமேயுயபுர்த்தி வர்ததென்றேகனி வாய்மலாக்தேன்‌ 
௮. ராமேவியவல்கு லாள்சொன்னசூதை யறிந்திலனே. 


இ-ள்‌. இரா - பரம்பை, மேலிடுபுயன்‌ - மேலே யணிர்‌ தகொண்ட 'திரு 
த்தோள்களை யுடையவனாகிய்‌,, சாளத்திராகன்‌ - சாளத்தீச்சுரனது, ஐஇணிவ 
 ரைமேல்‌ - அழயெ மலையின்மீது; (என்பெண்ணான௮ள்‌) இராமேசுரத்தினு 
க்கு - இராமேச்சுரத்துக்கு, ஏகுவன்‌ என்றனள்‌ - போவே னென்றாள்‌; 
 (அதைக்கேட்டரான்‌) ஏழை புத்திவராமே - பெண்புத்தி யுண்டாகாமல்‌, 
உயர்‌ புத்திவந்தது என்றே - உயர்ந்த புத்தி உண்டாயிற்றென்று நினைத்தே; 
கணிவாப்‌ மலர்க்தேன்‌ - கணிலாய்திறர்‌ து அப்படியே போய்வாவென்றேன்‌, 
அரா - மேவிய, அல்குலாள்‌ - பாம்பின்‌ படம்போலும்‌ * அல்குலையுடையவள்‌ , 
சொன்னகுதை அறிந்திலன்‌ - சொன்ன சூது வார்த்தையை அறிர்‌தலேன்‌ 
எ-று, 


்‌ இராமேசுரம்‌ - ஓர்‌ சிவஸ்தலம்‌. இராமேசுரத்தினுக்கு ஏகுவன்‌ என்று 
 சொன்னசொல்லில்‌ சூதாவது இம்கேபிராமல்‌, சரத்துக்குப்‌ பேோவேனென்‌ 
றத, சுரம்‌ - பாலை நிலம்‌, இராமேசுரத்துக்குப்‌ போகடிறானென்‌ நிருச்சேன்‌ 
அவள்‌ இராமல்‌ பாலை நிலத்‌ தக்சூப்‌ போனா ள்‌ இர்‌ தச்குதை யறிச்திருக்‌ சரல்‌ 
- போகலவொட்டேன்‌ என்பதாம்‌. (௩.௪௯) 


வாரிக்கொசவன்‌ அன மதிக்குந்தென்றற்‌ 
நேருக்கும்பாந்தள்‌ மருவரர்க்குதாந்தகஞ்‌ சென்றவர்க்குத்‌ 
தாருக்கு நேருறத்‌ தானஞ்செய்தாண்டவன்‌ றண்‌ சிலம்பில்‌ 
பூரிக்கும்பெண்ணுக்குச்‌ சஞ்சீவிநீதர் த பூக்தழையே. 


்‌ இஃன்‌. சென்‌ றவர்க்கு - தன்னைநாடிவம்‌ தவர்க்கு, தாருக்கு நேர்‌உற-கற்‌ 
> பக தருவுக்குச்‌ சமானமாக, தானம்செய்‌ - தனம்‌ செய்கின்ற, தாண்டவன்‌ - 

தரண்டவராயன து, தண்ஜலெம்பில்‌ - குளிர்ந்தமலையில்‌, மீதர்த பூதழை-$கொ 
| இத்த அழகிய தழையான தீ, வாரிக்கு இராகவன்‌ - கடலுக்கு ஸ்ரீராமனாயி 

டற்று; மாரனுக்கு ஈசன்‌ - மன்மசதனுக்குச்‌ வெபிரானாயிற்று, மதிக்கும்‌ தென்‌ 
றல்‌ தேருக்கும்பாம்‌ தள்‌ - _ சர்திரனுக்கும்‌ சென்றற்றேருக்கும்‌ பாம்பாயிற்று, 
_ மருவார்க்கு நாந்தகம்‌ - பகைவருக்கு வாளாயிற்று, பூரிக்கும்‌ பெண்ணுக்கு 
சஞ்ஃவி- மனங்களிக்கன்ற எமது பெண்ணுக்குச்‌ சஞ்சவியாயிற்று--௭-று, 


"தழை கடலேரசையையடக்‌இத்‌ துன்பஞ்செய்யரமல்‌ தடுத்தகனால்‌ இரா 
்‌ கவனாபிற்றென்‌ றும்‌, மன்மதன்‌ செய்யும்‌ துன்பத்தைச்‌ ஹணித்தகனால்‌ எசனா 
. யிற்றென்றும்‌, சம்‌ இரனாலும்‌ தென்‌ தற்காற்றினாலும்‌ உண்டாகும்‌ துன்பத்தை 
. சீக்னெமையால்‌ பாச்தளரயமிற்றென்‌ தும்‌, அவர்து றறுவா வாயையடக்குகு 





௧௫௨ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


லால்‌ நாட்த்கமென்‌ ழம்‌, உயிர்நீங்காமல்‌ சாப்பாற்றுதலால்‌ சஞ்சீவியென்‌ ஓம்‌. 
கூ றலாயிற்று.. 


சஞ்சீவி - உயிர்தரு மருந்து. (௩௮௦) 


_ தண்டமிழ்சாவலன்‌. மாவலிவாணன்‌ றடஞ்சலம்பில்‌ , 
- வண்டெழுபாலைக்கு ளெவ்வாறுசென்றனள்‌ மாநிலத்தில்‌ 
கொண்டபெண்ணான வள்‌ வேறேயொருவணைக்‌ கூடிவரக்‌ 
கண்டவன்‌ றன்மனம்‌ போலேயெரியுங்‌ கடுஞ்சுசமே. 


இ-ள்‌. தண்தமிழ்‌ சாவலன்‌-இணி௰ தமிழ்சகாவலன்‌, மாவலிவாணன்‌--, 
(அவன த) தடம்‌ இலம்பில்‌ - பெரியமலையில்‌, வண்‌ ளெழு பாலைக்குள்‌ - வண்‌ 
டுகள்‌ தொணிச்துத்திரிகிற பாலைவனத்தில்‌, எவ்வாறு சென்றனள்‌ - எப்படி 
போனாள்‌, கொண்டபெண்ணானவ௮ள்‌....-, வேறே ஒருவனைச்கூடிலர-வேரொு 
ருபுருடனைக்கூடி.வாழ்ச்‌ து வருதலை, கண்டவன்‌ மனம்போலே எரியும்‌ கடுஞ்‌ 
சுரம்‌ - பார்த்தவனது மனம்போலே யெரியாரின்‌ ற கடுமையாகிய பாலைவன 
மாயிற்றே_௭-று 


எரியும்‌ கடுஞ்சுரமாகிய பாலைக்குள்‌ எவ்வாறு சென்‌ றனள்‌ எனக்‌ கூட்‌ 
கெ. பாலைவனம்‌ - நீரில்லாத மணல்வெளி. இத நிலமைக்தனுள்‌ ஒன்ற. 
இத செவிலித்தாய்‌ சொல்லிய து. (௩௮௧) 


எட்டியுந்தீக்து விடத்தேருங்கள்ளியு மீரம்வற்றிப்‌ 
பொட்டுப்பொறியெழும்‌ பாலையிலேபுரி யாருடலை 
வெட்டிச்செயங்கொண்ட விச்ரமச்சோழன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
கட்டித்திரவிய மெப்படிப்பாடகக்‌ சால்வைப்பளே. | 


இ-ள்‌. புரியார்‌ உடலைவெட்டி - தன்னை விருமபியடையாதவா து உடம்‌ 
பைலெட்டி, செயம்‌ கொண்ட - வெற்றிகொண்ட, விக்ரமச்சோழன்‌ - விக்ர 
மச்சோழன அ, வியன்‌ லெம்பில்‌ - பெரிய மலையினிடத்து, எட்டியும்‌ இர்து- 
எட்டிமரங்களும்‌ தீர்து, விடத்தேரும்‌ கள்ளியும்‌ - விடத்தேரை மரங்களும்‌ ' 
கள்ளிசசெடிகளும்‌, ஈரம்‌ வற்றி - ஈரம்‌ புலர்க் து, பொட்டு பொறிஎமும்‌-வட்‌ 
டவடிவாயெ தீப்பொறிகள்‌ எழுகின்ற, பாலையிலே - பாலைநிலத்திலே, கட்‌ 
டித்திரவியம்‌ - தங்கக்கட்டிபோன்‌ றவளாயெ என் பெண்‌, எப்படி - எவ்வாறு, 
பாடகக்‌ கால்வைப்பள்‌ - பாடி கமணீந்த பாதச்தைவைப்பாள்‌-—௭- ற. 

புரியார்‌ - பகைவர்‌, திரவியம - பொன்‌ (தங்கம்‌) பாடகம்‌ - மாதர்‌ கா 
ஸில்‌ அணியும்‌ ஓராபரணம்‌. பொட்டு - வட்டவடி. ்‌ (௩௮௨) 


காண்டாவனஞ்செறி பாலையிலேசென்ற காளை யிங்கே 
மீண்டாலனங்கோ ரடிசெல்லு 3மரவென்‌ விதிவசமோ 


(ன 


மூலமும்‌ அரையும்‌! ' டப 


ஆண்டார்களர்தைப்‌ புருவேயதிசய மன்‌ றனுமன்‌ 
தூண்டாதெரிகதி ரோன்முன்புபோயின சூழ்ச்சியதே. 


ல்ல 


[5 இ-ன்‌. காண்டாஏனம்‌ - செறிபாலையிலேசென்‌ , எரிகின்ற சாண்டா 
: வனத்தைப்போல - தீநெருங்னெ பாலைலெத்திலே சென்ற, கரே -.காளை 
. போல்பவனாகியதலைகன்‌, இங்கேமீண்டால்‌ - இங்கே திரும்பிவர்தால்‌,; அண . 
ங்கு ஈமதுபெண்்னவள்‌ ; ஒர்‌ அடிசெல்லுமோ - (கணித்து) ஓடி யெடுத்து 
நடப்பாளோ, (ஈடக்கமாட்டாள்‌. இந்த அடி.ச்சுவட்டை நோக்குமிட த்தில்‌) 
.. ஆண்டார்‌ ர பாக சிவபெருமான்‌ எழுச்தருளிய, களந்தை - திருக்க 
எர்தையிலுள்ள, புறாவே - புறவே, அதிசயம்‌ - இது அ௫சயமாயிருக்கின்‌ றது' 
(என்னெனின்‌) அன்று - அச்சாளில்‌, அனுமன்‌ - அநுமானான வன்‌; தூண்டா 
துல்‌ வொண்டிலி்வேண்டாமில்‌; எரி - தானேயெரிகின்‌ ற, கதிரோன்‌ - இரண 
. த்களையுடைய சூரியனுக்கு, முன்பு - எதிரே, போயின - கல்வி கற்றுக்கொ 
_ண்டேசென்ற; சூழ்ச்யெதே - உபாயமேபோலும்‌, என்‌ விதிவசமோ - (இவ்‌ 
- ஒறன்றி என்ன) ஊனை த்தால்‌ ஈடச்சகாரியமோயான்‌ அறிகிலேன்‌ -௭-று. 


அநுமான்‌ சூரியணிடத்தில்‌ பாடம்படிக்கும்போது தன்‌ விசுவரூபங்கொ 
டண்‌ உதயகிரியில்‌ ஒருகாலும்‌ அஸ்தமசஇரிபில்‌ ஒருகாலும்‌ ஊன்றி நின்று 
| எதிர்முகமர்கவே செஷ்றான்‌ என்பது )புரணகதையாதலால்‌, ௮வ்வாறேஇக்‌ 
தலைவனும்‌ ஈமதுபெண்ணை எதிர்முகமாய்‌ ரோக்கிக்கொண்டே சென்றதாகத்‌ 
கோன்‌ முகின்‌ ற தென்பதாம்‌. இது செவிலி அடிச்சு கண்டுசொல்லிய து. 

உ 


மாக்கண்வடுக்கண்ணி சண்பகராதர்‌ வசையிடத்தே 
்‌. பூக்களெடுக்கப்‌ பொறிவண்டுகூவப்‌ புல்வாய்கதத 
்‌. மூக்கைவழித்தே யழுதகண்ணீரை முகந்தபுலி 
இ நாக்கைகனைக்குஞ்‌ சுரத்திலெவண்று ஈடர்தனளே. 


.. . இன்‌. மாக்கண்‌ வகெண்ணி- மாமரத்திலுள்ள்‌ வவெதிர்போன் ற கண்‌ 
்‌ களை யுடையவளே, சண்பகசாதர்‌ வரையிடத்து - சண்பகநாதரது மலையில்‌, 
- பொறிவண்டு -புள்ளிக யுடைய வண்டுகள்‌, நூசள்‌எடுக்க - மலர்த்தேனை 
்‌ யெகெகும்பொருட்‌டு, கூவ - ஒலிக்க, புல்வாய்கதற - கலைமான்‌ கதற, கூக்‌ 
. கைகழித்து அழுக்கண்ணீரை - மூக்கைவழித்துரின்‌ று அழுசகண்ணீரை, 
்‌. புலிமுகந்து - புலிகள்பருகி, நாக்கைநனைக்கும்‌ ௯ நாக்கை ரனைத்துக்கொள்ளு 
£ ன்ற, சாரத்தில்‌ - பாலைநிலத்தில்‌, எவ்‌௨ாறுசடர்தனன்‌ - (ஈமதுபெண்‌) எப்‌ 





$ படி. ர 

ப அத அத்து ° 

வடு - மாம்பிஞ்சு. வடுக்கண்ணியென்‌ றது கோழிலைய. கள்‌ - தேன்‌. புல்‌ 
்‌ ஜாய்‌ மான்‌.  சண்ணிபைமுகக்‌ துஎன்‌ றது கண்ணீரை ஈக்தியென்‌ றபடி. இது 
4 சுமத்தியல்பை நினை து செவிலி தோழிக்குக்‌ சொல்லிய தி, (௩௮௪) 
3 0 த து 





ஜல்‌ 


கநி௫ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 
மாலயன்போற்று மதுசாபுரிச்சொக்கர்‌ மால்வமைமேல்‌ 
சோலைவரிக்கிளிக்‌ கின்னமுதாட்டச்‌ சுடச்சுடவப்‌ 
பாலையெனக்குத்‌ தருதியென்றாணன்‌ று பாவையென்றேன்‌ 
- ஆலைமொழிச்சிறி யாள்சொன்னசூதை யறிந்‌ இலனே. 


டுள்‌. மால்‌ அயன்போற்றம்‌ - திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ வணங்குகன்‌ ற, 
மதுராபுரி - மதுராபுரியி லெழுந்தருளிய, சொக்கர்‌ -ணொக்கநாதரது, மால்‌ 
வமைமேல்‌  பெரிதாகிய மலையின்கண்‌, சோலை வரிடிளிக்கு - சோலையில்‌ 
வாழ்னெற இற்றுக்சளையுடைய இளிப்பிள்ளைக்கு, இன்‌ அழமுதுஊட்ட-இனி 
யசோற்றை யுண்பிக்கும்பொருட்டு, சுடச்சுட - சுடச்சுட. ௮ பாலை - அந்‌ 
தப்பாலை, எனக்கு தருதிஎன்றாள்‌ - எனக்குத்‌ தருவாயாகவென்றாள்‌, (அப்‌ 
படி என்பெண்கேட்ட தற்கு நானும்‌) பாவை - பாவைபோல்வாளே, ஈன்று 
என்‌ றேன்‌ - மல்லது என்றேன்‌, ஆலைமொழி - கருப்பஞ்சாறுபோலும்‌ இன்‌ 
சொல்லையுடைய, சறியாள்‌ - இறுபெண்‌, சொன்னகுதை - சொன்னகுது 
வார்த்தையின்‌ உட்கருத்தை, அறிர்‌ இலன்‌ - முன்னே அ,ிச்‌ தலேன்‌-— எ-று. 


அமுஅ - சோறு, பாலைதருதி என்‌ தற்குப்‌ பாலைத்தருலாய்‌ என்‌ ஐகான்‌ 
பொருள்கொண்டேன்‌, அவள்‌ பாலைவன த்அக்குப்போக விடைதர்சாளெனக்‌ 
கருதிசசென்றாள்‌ என்பதாம்‌. . சூது -, கூதுவாச்தை. (இரு பொருள்படச்‌ 
சொல்லுஞ்சொல்‌) ஆலை - கரும்பு. (௩௮௫) 


விழுதுவிட்டோடிய குற்முலநாதர்‌ வியன்‌ லெம்பில்‌ 

பழுதுபட்டாவி பதைக்குதையோபஞ்ச பாதகனைத்‌ 
தொழுஅவிட்டேன்வரச்சொல்லிவிட்டேன்வரச்சொல்லிச்செ £ல்லி 
எழுதிவிட்டேனன்ன மேயினியோலைக்‌ டெமில்‌ஆயே. 


இ-ள்‌. விழுதுவிட்டு தடிய - விழுதவிட்டுப்‌ படர்ந்த, குற்றாலகாதர்‌- 
திருக்குற்றுலகாதரது, வியன்‌ செம்பில்‌ - பெரியமலையில்‌, பழுதுபட்டு-அழி 
நீது, ஆவி- உயிரானது, பதைக்கு த - பலகைக்கின்றது, ஐயோ ௨ அந்தோ, 
பஞ்சபாதகனை, பஞ்சமாபாதகனை, கொழுஅவீட்‌ே ன்‌ 2 வணங்இனேன்‌, 
வரசசொல்லிவிட்டேன்‌ _ வரச்சொன்னேன்‌, வரச்சொல்லி, எழுதிவிட்‌ 
டேன்‌ - எழுதியனுப்பினேன்‌, அன்னமே _ அன்னம்போல்லாளே, இணி 
ஓலைக்கு இடம்‌ இல்லை - இணி தலையில்‌ இடயில்‌லை—௭-,ற பரத்‌ 


ஒ* 


அன்னமேயென்‌ றது பாமங்்‌யை, இஅ தலைமகள்சொல்லியஅ. குற்‌ 
லம ௯ ஓர இ த ்‌ ப 
| ஜா சிவஸ்தலம்‌ (௩ ௮௬) 


( உ. ௪. ௬ ௪ 
உழுமேநியாளன்‌ களப்பா ளனுத்தண்ட. னோங்குவெற்பில்‌ 
எழுமேகமுஞ்செலு மேவலவாவெனை த்‌ சேடிமயில்‌ 


ன்‌ { 





மூல்மும்‌-உரையும்‌. கு! 
அழுமேதெருிற்கு மேயஞ்சுமேகெஞ்சி யப்பணைமேல்‌ 
விழுமேமறித்தெழு மேசென்றகாளை விரலெண்ணுமே. 


இ-ள்‌. உழும்‌ - உழுகின்ற, மேழியாளன்‌ - மேழிச்செல்வத்தை யுடைய 
வன்‌, களப்பாளன்‌, உத்தண்டன்‌ —, (அவன அ) ஒங்குவெற்பில்‌ - உயர்ந்த 
மலையில்‌, எழும்‌ மேகமும்‌ செல்லுமே - எழுகின்ற மேகங்களும்‌ செல்லுமே, 
வலவா - தேர்ழ்பாதனே, மயில்‌ - மயில்போல்வாளா கிய என்பி உய்‌ 
எனனை த்தேடிஅழுமே - என்னைநாடி அழுவாளே, தெரு நிற்குமே - (என்வர 
வுரோக்கி) வீதியிலமிற்பாளே; அஞ்சுமே - (மன்மதவேதனை முதலியலைக 
ஞூச்கு அஞ்சவாளே, கெஞ்சி - மன்றாடி; அப்பு அணைமேல்‌ - மன்மதபாணங்‌ 
களாயெ தாமரை மூல்லைமுதலிய மலர்களைப்‌ பரப்பியிருக்றெ சயசத்தின்‌ 
மேல்‌, விமுமே - விழுவாளே, மறித்துஎழுமே - மீண்டும்‌ எழும்‌ திருப்பாளே, 
சென்‌ றஈாளை விரல்‌எண்‌ ணுமே - (கான்‌ பிரிர்தபிறகு) கழிக்தசாள்களை விர 
லால்‌ எண்ணிப்‌ பார்ப்பாளே, (அதலால்‌ அவளுக்கு இப்படிப்பட்ட அவஸ்தை 
கஸெல்லாம்‌ உண்டாவதற்கு முன்பே, நீ ஈமது தேரைவிரைர்‌ த 2 


வாயாக எ- று. 


யலைத்‌ தருதலே வேலையாகுமீ-௭- ற. 


இது வினை முற்றி மீண்டுவரும்‌ தலைமகன்‌ கன்‌ தேர்ப்பாகனேூ சொல்‌ 
லிய து. (௩.௮௭) 
ல்‌ » 
இரைவேலைசுற்றிய குற்றாலகாதர்‌ தினம்பளனி 
வரல்வேலைநீயு மயல்கொளல்வேலையம்‌ மாரனம்பு 
பொரல்வேலைநீசங்கம்‌ போட்டி டல்வேலை பு தியவளை 


தரல்வேலையாகு மகளே புனை ப்பெற்ற தாலெனக்கே, 


> 


இ-ள்‌. திரைவேலை சுற்றிய - அலைகளை யுடைய கடல்கூழர்‌ ௧, குற்றால: 
சாசர்‌ - திருக்குற்றாலத்துக்‌ கதிபராடிய சிவபெருமான்‌; தினம்‌ - நாள்தோ 
அம்‌, பவனிலால்‌ வேலை - பவனிவருதலே (அவருக்கு) வேலையாகும்‌, நீயும்‌-. 
(அக்‌,சப்பவணியைச்சண்ட) நீயும்‌, மயல்கோளல்வேலை - மையல்‌ கொள்ளுத்‌ 
லே (உனக்கு) வேலையாகும்‌, ௮ மாரன்‌-அர்த மன்மதன்‌, ௮ம்புபொசல்வேலை 
அம்புகளைக்கொண்டு போர்செய்தலே (அவனுச்) வேலையாகும்‌, நீ - (அர்த 
ய்போருக்கு இலக்காகய), நீ, சங்கம்போட்டிடல்‌ வேலை - சங்கவளையலை௫ 
ர்‌ ததலே (உனக்கு) வேலையாகும்‌, மகளே - புதல்வீ, உன்னைப்பெற்றதால்‌- 
உன்னையீன்‌ றதனால்‌, எனக்கு - எனக்கு, sine அக்வா ர எ. புதிய வளை 


இது தாய்க்கூற்று. (௩௮௮) 


a 
"வானைத்தரும்புகழ்க்‌ காளதிதிராதர்‌ வரைத்துறைவற்‌ 
கானக்குழலினிற்‌ காற்றளை பூட்டிக்‌ கண்வேலஜனால்‌ 


௧௫௬ பலவி த்அுவான்கள்பாடிய 


( 


யானைக்கிரையிடுவே னொருகாள்வத்‌ தகப்படினே. 


இ-ள்‌. வானைதரும்‌ - (தன்‌ அடியாருக்கு இம்மையின்பத்தையேயன்‌ றி) 
மறுமையின்பத்தையும்‌ கீருகின்‌ ந, புகழ்‌ - தர்த்தியையுடைய, காளத்திராதர்‌ 


வரை களத்திச்சுரரது மலையிலுள்ள, துறைவன்‌ - கமத துறைவனை, கான்‌ 


ஐகுழுலிரில்‌ - மணம்‌ பொரும்‌ திய அழகிய கூந்தலால்‌, கால்தளை பூட்டி- காலு 
க்கு விலங்குபூட்டி, கண்வேல தனால்‌ - கண்களர யெ இரண்ட வேல்களால்‌, 


ஊனப்பட குச்தி- கரயப்பமெபடிகுத்தி, அல்குல்பொன்தேரைவிட்டு ஊர்‌ 


நீது -அல்குலாய பொற்றேரைவிட்‌ டிடறச்செய்து, கொங்கையானைக்கு 


இரையிடுவேன்‌ - தனங்களாகிய இரண்டு யானைகளுக்கும்‌ இரையட்டுவேன்‌, 


( 


ஒருசாள்‌ வந்து லக ப்‌ - அரசான வதன்‌ 1 


ஒருகாள்வர்‌ அ அகப்பட்டால்‌ இப்படிசெய்வேன்‌ என்பதாம்‌. இஅதலை. 


வி பாந்கியொடு சொல்லியது; கான்‌-மணம்‌, ஐ.- அழகு. தளை - விலங்கு. () 


பொய்யாதவாசகன்‌ சங்காகாரண பூபனிரு 
கையாலணைக்கக்‌ கனவுகண்டேன்முகைக்‌ காம்பினகம்‌ 

்‌ தையாதணையு மெனவுரைத்சேன திற்‌ சண்டைவர்‌ த 
மெய்யாவெனலிழித்‌ தேஜொளித்தானென்‌ விழியினுள்ளே. 


இ-ள்‌. பொய்யாதவாசகன்‌ - பொய்க்காத சொல்லையுடையவன்‌ , சங்கர்‌ : 


காரணபூபன்‌ - சம்கராரணபூபதி, (அவன்‌) இருகையால்‌ அணைக்க - இரு 


கையினாலும்‌ என்னை த்தழுவ, கனவுகண்டேன்‌ - கனாக்கண்டேன்‌, (கண்ட 


போத) முகைக்காம்பில்‌-முகைக்காம்பிலே, ஈகம்‌ தையா த - ஈகம்பதியாமல்‌, 
அணையும்‌ என வுரைத்தேன்‌ - தழுவும்‌என்று சொன்னேன்‌, அதில்‌ - அர்தக்‌ 
கனவில்‌, சண்டைவந்து - சண்டையுண்டாக, மெய்யாஎன விழித்கேன்‌-(இர்‌. 
தச்‌ சண்டை) மெய்தானாவென்‌ று விழித்துப்பார்த்சேன்‌, (அவன்‌) என்விழி 
யினுள்ளே ஒளித்தான்‌ - என்கண்‌ யறுக்குள்ளே மறைச்‌ அவிட்டான்‌-௪- ௮. 


பொய்யாத வாசகன்‌ - ௪த்தியவாக்கையுடையலன்‌ , சங்கரகாரணபூபன்‌- த 
ஒருசீமான்‌. இது தலைமகள்‌ கனவுஈலிபுரைத்தல்‌. “ (௩௯௦) 
ப ட. 


அதளவத்தொடையணி சங்கரகாரணன்‌ றோய்ந்தணைந்த 
களவத்தனையு மிதழ்சோோல்லுமேயடி கள்ளிகக்தம்‌ 
வளவத்தனையு மிதுவார்த்தையாச்சுது வன்முகைபாக்‌ 
களவத்‌ தனை யில்லை யேயுனக்கேனிந்தக்‌ காயகமே. 


ஊனப்படக்குத்தி யல்குற்போற்றேரைவிட்‌ 6ர்ச்துகொங்கை ... ்‌்‌ 





ட்‌ ட்‌ (8 ட 
இ-ள்‌. துளவத்கொடை அணி - துளவமாலையை யணிச்கத, சங்கரகார 
ணன்‌ -.சங்கர்ாரண்பூபன்‌, தோய்த்து. அணைந்த சழுவியணை 2, களவு௮ க்‌ 
: ்‌ ( 


ரீ 
்‌ 2 (6 


பள்‌ 


... மூலநூம்‌-உரையும்‌.... ௧௫௭ 


தனையும்‌ - திருட்டுத்தனம்‌ முழுதையும்‌, இதம்‌ சொல்லுமே - உன்‌ அதரமே 


சொல்லாகின்‌ றத, அடிகள்ளி - அடி இருடி, ஈந்தம்‌ வளவு அத்தனையும்‌ - ஈம 
அவீடுமுழுதும்‌, இஅவார்த்தை ஆச்சுது - இதுவே வார்த்கையாய்விட்ட ௫, 
வல்முகை - சொச்கட்டானை கிகர்த்ததனங்கள்‌, பாக்கு அளவு அத்தனை இல்‌ 
லையே - பாக்களவாகயெ அத்தனையு மில்லையே, கு இந்திக்க என்‌- 
உனக்கு இந்த மருட்டுவித்தையாஅக்கு- எ-று. 2 


தளவம்‌ துளை கொடை 2 மாலை; இதழ்‌ - அதரம்‌, வளவு- வீட. காய: 


கம்‌ - கரமப்பிரரக்இ ப்‌ இதுசெவிலித்‌ சர்‌ சொல்லியது. கத 


. போவென்றிரவைச்‌ சிறகாலடித்அப்‌ பொழுதையிங்கே 
_ வாவென்றமைப்பதற்‌ கோவளர்த்தேன்வர்ணச்‌ சேவலைநான்‌ 


_ தாவென்றவர்க்குத்‌ தருமுருகையன்‌ றடஞ்சிலீம்பில்‌ 


 அவென்றவாய்திழிப்‌ பேன்பொறுத்தேன்வளர்த்‌ தாசைகொண்டே. 


* இ-ள்‌. இரலை-இராக்காலத்தை, போவென்றுறகால்‌ அடித்து போ 


5 வென்று சறகாலேயுடைச்சு, பொழுசை- சூரியனை, இங்கே வாவென்று 
- ௮ழைப்பதர்கோ-இங்கே வாவென்‌ று அழைக்கும்பொருட்டோ, ஈான்‌-யான்‌, 
- வர்ணச்சேவலை வளர்த்தேன்‌ - அழத சேவலை வளர்த்தேன்‌; தா என்‌ றவர்‌ 


க்கு கொடு என்று யரீசித்தவர்க்கு, தீரும்‌ - (அவர்‌ விரும்பினவற்றைத்‌) தரு 
இன்ற, முருகையன்‌ - முருகையன அ, தடம்‌ சிலம்பில்‌ - பெரிய மலையில்‌, 
ஆ என்ற லரய்கிழிப்பேன்‌ - ஆடவன்‌ று திறந்‌. கூவின வர்ர த வில்‌ 
வேன்‌, வளர்த்த அசைகொண் பொறுத்தேன்‌ - (அதை) சான்‌ வளர்த்தவிரு. 
ப்பத்தினால்‌ பொறுத்துக்கொண்டேன்‌-— எ-று. 


பொழுதை - பொழுது. ஐ - குரியன்‌. வர்ணம்‌ - நிறம்‌ எனினுமாம்முரு 


்‌ கையன்‌ - ஒரு£சீமான்‌. கான்‌ என்‌ உயிர்த்துணைவனோடுகூடி யின்புறாநின்‌ ற 


ஞ்‌ 


இராக்காலத்தைப்‌ போகென்றடிச்துப்‌ பகற்காலத்தை புண்டாச்குவோனாஇ 
யசூரியனையமைத்து எனக்கு விசோதியாயிருக்கையால்‌ இச்தச்‌ சேவலின்‌ வா 
யைப்‌ பிளர்‌ அவிடுவேன்‌, ஆனால்‌ இதைவளர்த்த ஆசையால்‌ பொறுத்தேன்‌ 


1 என்பதாம்‌. இது தலைமகள்‌ பாம்கியொடு சொல்லியது. (௩௯௨) 
* 
» 


இட 


வெள்ளியங்கார்வலிர யான்‌ புவிகா தன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
கள்ளியங்காடுசென்‌ ரேய்மகளேயுன்‌. கருத்தறிந்து 
, பள்ளியங்கார்படுப்‌ பார்பனிரிரையுனீ பஞ்கணைமேல்‌ 


பட்டில்‌ பாரெனைப்போலுன்‌ னருதிருர்தே. 


இ-ள்‌, ல்‌ வெள்ளிபினாலாகிய, அம்‌ - அகிய, கார்வரையான்‌.. 
பெரியமலையையு டையவனாகய, புவி நாதன்‌ - புவிசாதன இ, வியன்‌ சலம்‌ 


பில்‌-பெரியமலையினிடச்து, கள்ளியங்காடு சென்றாய்‌-கள்ளிக்காடாகியபாலை; 
௫ 





௧௫_௮ பலவி த்‌ துவான்கள்பாடிய 


{ 


நிலத்தில்‌ போயினாய்‌, மகளே - என்புதல்வீ, உன்கருத்து அறிர்‌து - உன்கரு 


கீலையுணர்க்‌ து, பள்ளி - சயந த்தை, அங்கு ஆர்படுப்பார்‌ - அவ்விடத்தில்‌ 
யார்‌ பரப்புவார்கள்‌, உன்பஞ்சணைமேல்‌ - உன்‌ பஞ்சணையின்மீஅ, பணிமீரை 
அள்ளி - பனிகீரைவாரி, அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்‌ 
போல, உன்‌ அருகு இரும்‌ அ - உன்சமீபத்தி லிரும்‌ தகொண்டு, ஆர்‌ கெளிப்‌ 
பார்‌ - யரர்தெளிப்பார்கள்‌_—௭- று. 
A ட 6 ( ழு 

புவிராசன்‌ - ஒரு£மான்‌. கள்ளிக்காட என்றது பாலைவனத்தை, இது 
செவிலித்தாய்‌ சொல்லிய து. ்‌ (௩௬௩.) 
மன்னனில்லா தவிவ்‌ வாசல்வர்தாய்மதி யேயுளையச்‌ 
சின்னக்குதிரை மாத்தேறிக்கூவுஞ்‌ சிறுகுயிலைக்‌ 


கனனற்சிலையைப்‌ பிழத்தோனை யென்றன்‌ கணவன்வந்தால்‌: 


( 


வின்னப்படுத்தியென்‌ வாசல்வராமல்‌ வெருட்டுவனே. 


இ-ள்‌. மன்னன்‌ இல்லாத - அரசனில்லாத, இவவாசல்‌ வடந்தாய்‌-இர்த, 
வாசலில்வட்‌ தாய்‌, மதியே - சந்திரனே , என்கணஎன்‌ வர்தால்‌ - என்சாயசன்‌ 
வந்தால்‌, உன்னை - உன்னையும்‌, ௮ - அர்த, ன்னக்குதிரைமரத்‌ அ ஏறி-சன்‌. 
னமாமாத்துன்‌ மேலேறி, கூவும்‌ - கூலாகின்‌ ற, சிறகுயிலை - இறிய குயிலை 
யும, கன்னல்‌ சிலைபைப்பிடிக்தோனை - கருப்புவில்லைக்‌ கைப்பிடி த்தவனா, 
கிய மன்மதனையும்‌, வின்னப்படுத்தி _ பின்னம்செய்து, என்‌ வாசல்‌ வராமல்‌- 
என்வாசலில்‌ வ.ரவொட்டாமல்‌, வெருட்டென்‌ - வெருட்டிவிடுவேணன்‌-.-ஏ-.று5 


மதிஃ சந்திரன்‌. குதிரைமரம்‌ - மர்மரம்‌. சன்னல்‌ கரும்பு, இது 
கலைமகள்‌ கூற்று. (௩௯௮), 


பெரும்பாரளர்‌ தவ சேயானேக்‌ ஐம்‌ பெரியவரே 
அரும்பாமலரணை யாதவரேயெம தண்ணலென்னும்‌ 
விரும்பினர்க்காத்‌ திடுங்‌ காள த்திநாதர்‌ வியன்‌ லெம்பில்‌ ' 
கரும்பாமொழிச்சியெங்‌ கேலு த்தர்போஸிற்குல்‌ காவலரே. 
இ-ள்‌. எமது அண்ணல்‌ என்னும்‌. - எமது பெரியோனென்டற, விரும்‌: 
பினர்க்காச்இிடம்‌-- விரு! பினோரைச்‌ காக்கின்‌ ற, காளத்தி நாதர்‌ - காளத்தி 


ந 


A 


i 
ம்‌ 
4 


நாதா து; வியன்‌ இலம்பில்‌ - பெரிசாகிய மலையில்‌, பெரும்பார்‌ அளரந்தவமேட . 


பெரிய பூமியையளர்தவரே, அரன்‌ ஏச்தும்‌' பெரியலரே - சிவபெருமான்‌ 
கையிலேச்துகின்‌ பெரியவரே, அரும்பரமலர்‌ அணையா தீவரே - அரும்பாத 
மலரைச்சேராசவரே,*லுத்கர்போல்‌ நிற்கும்‌ காவலரேோ-உலுச்சர்கள்‌ போலே 
மிற்ின்ற காவலர்களே, கரும்பு ஆம்‌ மொழிச்‌ சி-கருப்பஞ்சா ஐபோன்‌ ற இன்‌ 
சால்‌ லையுடையவள இய எமதுபெண்‌, எங்கே - எங்கேபோயிஞள்‌--௭-று2 


( 


FSI 


ல்‌, தட்‌ 


முல்மும்‌-உரையும்‌. i கடு௯ 


பெரும்பார்‌ அளர்தவர்‌ - அரிதாள்‌, (அறுத்ததினை த்தாள்‌) அரன்‌ .ஏ௩ தும்‌ 
பெரியவர்‌ - மான்‌. அரும்பாமலர்‌ அணையாதவர்‌ - வண்டுகள்‌. காவலர்‌ - சேர 
லை.பிலுள்ள மலர்கள்‌. இது வறும்புனம்சண்ட தலைமகன்‌ சொல்லியது. (0) 


திருத்தோபுகழ்கஈ்தி தேசபண்டாரிதெள்‌ ளாசவெற்பில்‌ - 
மருத்தேர்குழலிக்குக்‌ கார்முச்‌ துமா௫ல்‌ மகுடரத்ஈப்‌ £ 
பரித்தேரும்பாகனு மென்பட்டவோவென்று பங்கயக்கை 


செரித்‌தெவயிற்றில்வைத்‌ தேநிற்பவளேவஞ்சி நெஞ்சுலர்ந்தே, 


இ-ள்‌. திருத்து - திருத்தப்பட்ட, ஏர்‌ - அழகையும்‌, புகழ்‌ - புகழையு' 
முடைய, ஈந்திதேசபண்டாரி - ஈந்திதேசபண்டாரியின்‌, கெள்‌ஆரவெற்பில்‌- 


- தெளிச்‌ த சந்தன மலையில்‌, மருத்தேர்‌ குழலிக்கு - வாசனை வீசன்ற குழலை 


. யுடையவளாகதிய என்‌ காதலிக்கெதிரே, கார்‌ முர்‌ துமாகில்‌ - மேகங்கள்‌ முக்தி 


னால்‌, மகுடரத்நம்‌ - ரத்ஈ இரீடத்தைத்தரித்த, பரி - குதிரைபூண்ட, தேரும்‌- 


சதமும்‌, பாகனும்‌ - தேர்ப்பாகனும்‌, என்பட்டவோ என்‌ று - என்ன கதியை 


 அடைர்தனலோவென்று, பங்கயக்கை செரித்து - தாமரை மலர்போன்ற 


கைகளைரெரித்து; வயிற்றில்வைத்து - வயிற்றில்‌ வைச்‌ அக்கொண்டு.வஞ்- 


- வஞ்டிக்கொடிபோலும்‌ என்‌ காதலி, கெஞ்சு உலர்ச்து நிற்பளே - கெஞ்சுலா்‌ 


» 


7) 
க்‌. 


ட்‌ 


நீது நிற்பாளே, (ஆஅஃலரல்‌ நீ விரைக்து தடவத்‌ தடம்‌ பட டத 


கக்திதேசபண்டாரி - ஓர்‌. பிரபு. ஆரம்‌ - பப்‌ இது தலைமகன்‌ 
பாகனோூ சொல்லியது. (௩.௯௬ ) 


வானொத்தகையன்‌ முருகப்பபூபன்‌ வரும்பவனிக்‌ 
கேன ததைக்கொண்டு தஇரிக்தனையேயடி யேமகளே 
நீஈத்தைப்போடவு நானத்தைத்தேடவு நித்தம்வரும்‌ 
சீஈத்துக்கப்பலுண்‌ டோவதைநீசற்றுக்‌ தேர்ச்‌ தலையே 
[1 
இ-ள்‌. வான்‌ ஒத்தகையன்‌-மேகம்‌போலும்‌ கொடைச்கையினையுடைய 
வன்‌, முருகப்பபூபன்‌ - தருகப்பபூபதி, (அவன்‌, வரும்பவனிக்கு-வருனெற 
பவணிக்கு, ஏன்‌ ஈத்தைக்தொண்டு தஇரிச்‌ தனை - ஏன்‌ விருப்பங்கெொரண்டு திரி 
ந்தாய்‌, அடியேமகளே—, நீசச்தைப்போடவம்‌-- நீ சங்கவளையலைச்‌ சிந்தவும்‌, 
நான்‌ அத்தைத்தேடவும்‌ - அதை சான்சேடவும்‌, நித்தம்‌ வரும்‌ - நாள்‌ சோ 


அம்‌ வருகின்‌ ற, சீஈத்துக கப்பல்‌ A 5 கப்பலுளதோ (இல்‌ 
லையே); அதை நீ சற்றும்‌ தேர்ட்‌ நிலையே - அதை நீ சிறிதம்‌ கெளிச்தறிர்தா 


்‌ யில்லை எ-று. ௯ 


ஷ்‌ 


ஈத்து - விருப்பம்‌, ஈச்துஜ - ஈ த்தை - - விருப்பத்தை, தகக (சங்க 
அயல்‌) இது செவிலித்‌ தாய்க்கூற்று, A (௧௯௭) 


௧௬௦ பலவி த்‌ துவான்‌ கள்பாடிய 


(8 


தலைவாசனிற்பள்‌ தலைமயிர்கோ அவள்‌ தையனல்லாள்‌ 


முகைமார்பைக்காட்டுவள்‌ வாவென்றழைப்பள் தன்‌ முன்புவரின்‌' 


கலைதானெகழ்ப்பள்‌ மிகுபொருள்கேட்பள்‌ தில்லையென்றாள்‌' 
தீலைதான்வலிக்குஅ நீர்போமென்றே புறந்தள்ளூவளே. 


: ண 


௫-ன்‌. தலைவாசல்‌ கிற்பள்‌ - தலைவாசலில்‌ நிற்பாள்‌, தலைமயிர்‌ கோது: 
வள்‌ - தலைமயிரைக்‌ கோதுவாள்‌, தையல்‌ ஈல்லாள்‌ - மாறு நல்லாள்‌, முகை, 





ri 


மார்பைக்‌ காட்வெள்‌ - முகையோடகெடிய மார்பைக்காட்வொள்‌, வாவென்று. . 


அழைப்பள்‌—, தன்‌ முன்புவரின்‌ - (அழைக்கப்பட்டவர்‌) கனக்க தம வம்‌. 


கால்‌, கலைதான்‌. செகிழ்ப்பள்‌ - ஆடையை நெகிழ்விப்பாள்‌, மிகு பொருள்‌ 


சேட்பள்‌ மிச்ச பொருளைக்‌ கேட்பாள்‌, அத இல்லையென்றால்‌ - - ௮௮ இல்‌ 
லையென்று சொன்னால்‌, தலைதான்‌ . வலிக்குது - - தலைமோகின்‌ றது, நீர்போம்‌ 
என்று - நீர்‌ போமென்‌ று சொல்லி, புறம்‌ தள்ளுவள்‌ - விபத்‌ பல தள்ளிவிட 
வாள்‌ ஏ - - 3௩ ட்‌ 


ஒருவிடபுருஷன்‌ வேசையர்வீடே கதியாயுழன்று அவர்களால்‌. தன்‌. 
கைப்பொருள்யாவு மிழ்‌ து ௮வமாஈமடைக்து சொல்லியது. (௩௯௮) 


கட்டாரியேம்‌ திய காள த்திநா தர்‌. கனகவெற்பில்‌ 


பொட்டானனத்திட்டுப்‌ போற்பெண்ணேயின்‌ பொலன்கலையைத்‌ 


தொட்டால்மணக்கும்‌ புனுகுசவவா அ கஸ்‌ தூரியுமே 
தட்டானடித்த சிமிழ்போற்றனத்தைத்‌ தருகுவையே. 


இ-ள்‌. கட்டாரி ஏச்திய- குலத்தைத்‌ சாங்கிய, காளத்திராதர்‌ - கரள 
தீதிகாதமது, கனகவெற்பில்‌ - பொன்மலையில்‌, ஆன்ன அ - முகத்தில்‌, பொ 
ட்டி இட்டு ஃ திலகமிட்டு, போறபெண்ணே 2 போதிதமாதே, நின்‌ பொலன்‌ 
கலையைத்‌ தொட்டால்‌-உன்‌ பொன்மயமான ஆடையைத்திண்‌ டில்‌, புனுகு. 
சவ்வாது சஸ்தூரியுமே. மணக்கும்‌ - புனுகும்‌ சவ்வாதம்‌ கஸ்தூறியுமே பரி 
மளியா நின்றன, தட்டான்‌ அடித்த சமிழ்போல்‌ - சம்மாளன்‌ அச்சடித்த 


சிமிழ்போன்‌ ற, தனத்தை - உன்‌ சொங்கைகளை , கலவ அக்கட ட தக்‌ 
டச்‌ 


கடவாய்‌-எ- ற. (ல அத்தா 


கட்டாரி இவ்விடத்தில்‌ குலத்துக்காயிற்று, அனனம்‌ முகம்‌. டை 
பொன்‌. கலை.- ஆடை. இது. ஒருசாயகன்‌ ஒருசாயகியை சோக்செ. சொல்‌. 
லியது. 6, | (த 


சேலுங்கலையுஞ்‌ சிலையம்பும்வண்டுஞ்‌ செழித்த வொரு 
வேலும்பழித் விம்‌ மெல்லியலெய்‌ த விழியம்பினால்‌ 
மாலுளதாகி மயங்‌இத்தியங்‌டி மதிதினமென்‌ 
பாலுளவேலைவிட்‌ டெய்த்தேவ்மருக்தென்ன அபல்களியே:" 


El 


ஆ 


முல மம்‌-உரையும்‌. ௧௬௧ 


இ-ன்‌. சேலும்‌ - சேல்மீனையும்‌, கலையும்‌ - மானையும்‌, இலை அம்பும்‌-வில்‌ 
லிற்கோத்த அம்பையும்‌, வண்டு - வண்டையும்‌, செழித்த ஒருவேலும்‌-தழை 
தீத ஒப்பற்ற வேலாயுதத்தையும்‌, பழித்த - இகழ்ந்த, இம்மெல்லியல்‌ - இர்க 
மெல்லியலாள்‌, எய்த - பிரயோகித்த, விழி அம்பினால்‌ - கண்களாகிய அம்பி 
ஓல்‌, மால்‌ உளது ஆ கரமமயக்கமுண்டாடு, மதி மயங்க, தியம்கி-திகை 
த்து, தனம்‌ - ஈாள்தோறம்‌, என்பால்‌ உள்ள வேலைவிட்டு - என்னிடத்தி 
லுள்ள வேலையைவீ2ட, எய்த்தேன்‌ - இளைத்தேன்‌, (ஆதலால்‌) பைங்கிளி 
யே ஃ பசங்கிள்ளையே, மருந்து என்ன - (என்மதிமயக்கம்‌ £ங்குவதற்கு) மரு 


ம்தாவது யாது (கீயேசொல்லக்கடவாய்‌)-—௭- ௮. 


மெல்லியலாள்‌ - மிரு துவாகிய இயற்கையையுடையவள்‌. மால்‌ - கரம 
மயக்கம்‌, தியங்குதல்‌ - திகைத்தல்‌, எய்த்தல்‌ - இளைதீதல்‌. இது ஒருராயகன்‌ 
ஒரு ஈாயதியைரோக்‌ி, நீ தர்தரோய்க்கு நீயே மரும்‌ தஞ்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்று கூறியது. (௪௦௦) 


"தலைவியை விட்டூப்பிரிநீது போகின்ற தலைமகன்‌ 
பனக பின்த்‌ கூறியது. 


. மதியேயென்பாங்வி தன்வா௫லுழேல்யான்‌ வருமளவும்‌ 

சதியேகினை த்தங்குத்‌. தான்போவையேற்குயில்‌ தான்றொனிக்கும்‌ 
கதியேமிகுத்தகற்‌ கன்ன ற்கதிபன்‌ கணைதொடுப்பான்‌ 

பதியேபுகா திரு சென்றாற்பசைவரும்‌ பாவைக்குமே. 


(இஸ்‌. மதியே- சந்திரனே, கான்‌ வருமளவும்‌ - நான்‌ வருமட்டும்‌, எண்‌ 
பாங்கி தன்வாசல்‌ உறேல்‌ - என்ராயதியின்‌ 'வாசலிற்போகாசே, சதியேகினை 
த்து - சற்பனையையே நினைத்து, அங்கு பயல படு, _ அவ்விடத்திற்டோ 
வாயானால்‌, குயில்தொனிக்கும்‌ - _ குயில்சத்திக்கும்‌, கதியிகுத்த - வேகத்தில்‌ 
மிகுர்‌த, நல்‌ - அழகா, சன்னற்கு அதிபன்‌ - கருப்புவில்லக்‌ இறைவனா 
இய மன்மதன்‌, கணைதொடுப்பான்‌ ௦ ரண பண்ணுவான்‌, பதி 
புசாதுஇரு - (ஆகையால்‌) அவளது இடத்துக்குப்போகாதிறாப்பாயாக, சென்‌ 
பத்த போவாயானால்‌, பாவைக்கும்‌ - பாவையோலும்‌ உருவுடைய என்காத 


விக்கும்‌, பகைவரும்‌ - அரே கமாகிய பகைகள்‌ உண்டாகும்‌--௭-று. - 


பகையென்றது குபில்கூவுதலும்‌ மன்மதன்‌ கணை தொடுத்தலுமேயன்றி 
% 
புஷ்பசயரம்‌ சுடுதல்‌, கடலிரைதல்‌, மூத்துமாலை, சந்தனப்பூர்சு என்பவை 
லெப்பமா யிருத்தல்‌ முதலாயின. . » . (௪௦௧) 
° 21 


௧௬௨ பலவித்வான்‌ கள்பாடிய - 


தலைவன்‌ போநள்வயிற்பிரிவானாக நினைத்து, த தவைவிக்தப்‌ பிரி 
வுணர்த்த அஞ்சித்‌ தன்னுள்ளே சோல்லியிரங்குநல்‌. 


தேவெனவேற்தர்‌ பணிமுரு கையன்‌ றன்‌ றென்‌ சிலம்பில்‌ 
ஓவென த்தேறிப்‌ பிரிவுசொல்வேனொரு காளிசகவில்‌ 

' கட வெனவன்‌ நிற்‌ பெடைகூவிடக்கை நெகிழ்க்குமுன்னே 
ஆவென்றலறிப்‌ பதைத்தனளேயர்த வாயிழையே. 


w 


இடன்‌, வேச்தர்‌ - பிறதேசச்‌ தரசர்கள்‌, தே என ௨ தெய்வமாககமினைத்‌ த, - 
ட பணி ஃ வணங்குகின்‌ 2, முருகையன்‌ - முருகையன ௫, தென்ிலம்பில்‌-பொ . 
திகைமலையில்‌, ஒஎனதேறி - இத தகுமென்‌ று அணிர்‌ த, பிரிவுசொல்கேன்‌- 
என்‌ பிரிவைத்‌ கீலைவிக்குரைப்பேன்‌ , (ஆனால்‌) அர்த அயிழை-அர்தப்பெண்‌ 
ணானவள்‌, ஒருகாள்‌ இரவில்‌ - ஒருகாள்‌ இராக்காலத்தில்‌, அன்றில்‌ பெடை 
காஎன கூவிட - அன்றிற்‌ பெடையான து காவென்று அரற்றினவுடனே, 
சைகெ௫இழ்க்கு முன்‌ னே - (அதையோட்டுதற்பொருட்டுத்‌ தன்னை யிறுகத்‌ 


தழுவின) கைகளை சான்கெ௫ம்ச்குமுன்னே, ஆ என்று அலறி - அவென்ற 


லறி, பதைத்தனளே - பதைத்தாளே, (அத்சன்மையாட்கு என்பொருட்பிரி 


வை பப அட கடத்‌ 
(2 
உர்சாலிரலில்‌ சத்றுக்கை ரெடுழ்த்தளவில்‌ பிரிவாற்றாது வருந்தின 
ளுக்கு நெடுராட்பிரிலை எவ்வாறு உணர்த்துவே னென்பதுகருத்து, (௪௦௨) 


(௫ 


தலைமகள்‌ தன்வநத்தத்தைப்‌ பாங்கியோடூ கூறல்‌. 


பைங்கிளியென்‌ நிடு மாதேவிழியம்பு பட்டவெற்குக்‌ 
“கொங்கையினொத்தடந்‌ தந்தவள்‌ வாய்பருக்‌ தேதொடுத்‌ அச்‌ 
சங்கையில்லாமதன்‌ பொற்றேர்க்கடி தடஞ்‌ சாரவைத்தால்‌ 
பங்கமில்காம விடகேரய்தஸிக்திடம்‌ பாரமன்றே. 


௫-ன்‌. பைங்கிளி என்திடம்‌ மரதே - பசுங்ளெியென்று கண்டோர்சொ 
ல்லுதற்குரிய பெண்ணே, விழி அம்புபட்டஎற்கு ்‌ உங்கள்‌ மான்‌ ட 


கய அம்புதைக்கப்பெற்ற எனக்கு, கொங்கையின்‌ ஒத்தடம்தர்து - தனங்க 


ளால்‌ ஓத்தடய்‌ கொடுத்து, அவள்லாய்‌ மருந்தே கொடுத்து அவள்‌ வாயமு. 
தாகிய மருக்சையேசொடுத ௪. சம்கைபில்லா - சங்கையற்ற, மதன்‌ --மன்‌ .. 


மதன அ, பொன்தேர்‌- அழிய ரதமாடிய, கடிதடம்‌ சாரவைச்தால்‌ ௮ நித 


பத்தைப்‌ பொருந்தவைத்தால்‌, பங்கம்‌ இல்‌ - பவனா, பவி 
காமமாகய விஷரேரயான இ, தணிர் டும்‌ .. சாந்தப்படும்‌, பாரம்‌ அன்று- -க 


டமல்ல ௭ ௮. ட 


1G 


வாய்ப்‌ அழு ரது க அ சரரமிரதம்‌, ்‌ (௪௦௩.) ்‌ 








க்ஷி 


 சலாம்‌-உரையம்‌.. ௧௬௩. 
AN TU ie 


ஒநநாயகன்‌ ஒநநாயகியை விநம்பிச் செல்லும்போது அவள்‌ 
அவனைக்‌ கண்ணேடுத்துப்‌ பாராதிநந்ததனால்‌ அவன்‌ 
|? மனம்வருந்தி அவளை நோக்கக்‌ கூறியது. 


ர ரர ரல மானிட்டகண்ணு மதிமுகமும்‌ 
கையிட்டகிள்ளையும்‌ வாரிட்டகொங்கையுங்‌. காதினிற்போன்‌ 
செய்திட்‌_வோலையுஞ்‌ சிற்றடியிட்ட செழுஞ்சிலம்பும்‌ ” 


| கைதிட்டமாக வருபவளேயென்னைக்‌ காண்‌ கலையே. 

















இ-ள்‌, மையிட்டகூச்தலும்‌ - மேசம்போன்ற கூந்தலும்‌, மான்‌ இட்ட 
கண்ணும்‌ - மான்போன்ற கண்களும்‌, மதிமுகமும்‌ - பூர்ணசர்‌திரன்போன்‌ ற 
முகமும்‌) கையிட்டளளையும்‌ - கை.பிற்‌ பிடித்தகிளியும்‌, வார்‌இட்டகொற்கை 
| யும்‌- கச்சணிந்த தனங்களும்‌, காதிணில்‌ - கா திலணிநித, பொன்செய்திட்ட 
தலையும்‌ - பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட ஓலையும்‌, இற்றடி இட்டசெழுஞ்சில 
ம்பும்‌ -இற்றடியிவளணிர்க செழுஞ்சிலம்பும்‌, (இலையாவும்‌) கைதிட்டமாக- 
ஒழுல்கானமுறைமையாக அணியப்பெற்று, வருபவளே - வருறெவளே, 
இன்னை சாண்‌ லையே - என்னைட்பார்க்கலேயோ--௭- ற. 








மையிட்டகூர்தல்‌ - கருமையமைம்த கூர்தல்‌ எணினுமமையும்‌. (௯3௭) 
» 


அத அவ்வாறுகூ நியிரங்கின தலைமகனைநேர்க்கித்‌ 
தலைமகள்‌ கூறியது. 


யல்‌ நிரல்‌ காமனைகே ருகென்‌ கட்டழகா 
ஆணரசேயெனைக்‌ காணவருபவ ராயிரம்பொன்‌ 
வேணமட்டுங்கொணர்ற்‌ திகுவர்நீயுமவ்‌ வாறுசெயின்‌ 
வாணகையோடுனைச்‌ சேர்க்தின்பமீகுவன்‌ மானவனே. 


ச்‌ 

இன்‌. காண்குலை என்றிடும்‌ - பார்க்கவில்லையென்‌ று சொல்லுஇன்‌ ற, 
சாமனை கேரும்‌ - காமனைநிகாத்35, என்கட்டழகர - என்கட்டழசனே, அண. 
சே - -ஆடசலர்க்கரசனே, என்னை காணவருபவர்‌- என்னைப்பார்க்சவருவோர்‌, 
ஆயிரம்பொன்‌ ல] ஆயிரத்தோகைபெற்ற பொன்னை, வேணமமட்டும்‌- நான்‌ 
விரும்பு மட்டும்‌, கொணர்ந்து ஈகுவர்‌ - கொண் இவரது கொடுப்பார்கள்‌, நீயும்‌, 
அவ்வாறு சேயின்‌ - நீயும்‌ அப்படி. செய்வாயாயின்‌, மானவனே ௨ - பெருமை. 
யுள்ளவனே, வாள்ஈசகையோடு - ஒளியமைசக் த வப உன்னைசோ 
ந்த - உன்னைக்கூடி, இன்பம்‌ ஈகுவன்‌ - சுகர்‌ தருவேன்‌-_-௭-று. 


J கட்டற _ பேரழகு. இன்‌ பம்‌ - கரமவின பம்‌. (௪௦௫) 

பத்‌ தலைவியைநோக்கித்‌ தலைவன்கூறியது. 

/ மானேயென்னோடுயர்‌ சத்தியமாயப்ச்சொன்ன வார்த்தையைநீ 
ஞ்‌ தேனேமறந்து தியங்கவைத்தாயதுகதீக்கலவோ 


்‌ 





“௧௬௪ பலவித்வான்கள்பாடிய 
வானேர்புதஅவைநற்‌ கானத்திகாதர்‌ வரையணங்கே 
நானேவலியவந்‌ அன்குறைதீர்ப்ப ன றுங்கிளியே. 





- இ-ள்‌. மானே - மான்போல்லாளே, என்னோடு - என்னுடனே, உயர்‌- 
மிகுந்த, சததியமாய்‌ச்‌ சொன்னவார்த்தையை - சத்தியமாய்ச்‌ சொன்னசொ 
ல்லை, (தேனே - சேன்போல்வாளே, மறந்து - மறந்து, தியங்கவைத்தாய்‌-. . 
என்னை த்திகைச்சகவைகத்தாய்‌, அது. அப்படிசெய்த த, ? திக்கு அல்லவோ- : 
தீமையன்றே, வான்நேர்‌ - மேகத்தைகிகர்த்த, புதுவைமல்‌ காளத்திசாதர்‌- . 
, புதுவையில்‌ வாழ்கின்ற அழயெ காளத்திராதரது, வரை வரையிலுள்ள, . 
அணய்கே - பெண்ணே, நானேவலியவந்‌ த, உன்குறைதீர்ப்பன்‌ - உன்‌ 
குறையை நீக்குவேன்‌, ௩றுங்ளெியே - நல்ல கிளிப்பிள்ளை போல்வாளே 3 
எ-று. 


மான்‌ - மருண்டரோக்கத்தால்‌ உவமை, தேன்‌ - இன்சொல்லால்‌ உல 
மை, கிள - கொஞ்சிப்பேசுவதனால்‌ உவமை. (௪௦௯) 


தலைவி தலைவனைநோக்கீச்‌ சோல்லியது. 


கிளியென்றுசொல்லிய காதலனே.யென்று கேட்டிடுதி 
எளியவளாகிய யான்செய்தகுற்றமென்‌ னேந்திழையார்‌ 
பழிபலசொல்லவும்‌, நின்னாசையான்றும்‌ பாலனமும்‌ 
தளியுனையேகினைந்‌ தல்லும்பகலுச்‌ தவிக்கன்‌ றெனே. 


இ-ள்‌. ளியென்‌ சொல்லிய காதலனே - ளியென்‌ றசொன்ன என்‌ 3 
பிராணநாதனே, ஒன்‌ றுகேட்டிடுதி - ஒருசெய்தியைக்‌ கேட்பாயாக, எளியவ 
ளாயெ யான்‌ - ஏழையாயெ ஈான்‌, செய்தகுற்றம்‌ என்‌ - செய்தகுற்றம்யா து, 
ஏர்‌ திழையார்‌ - பெண்கள்‌, பழிபலசொல்லவும்‌ - பழிகளைச்செரல்லிக்கெரண்‌ 
டிருக்கவும்‌, நின்‌அசையால்‌ - உன்மீது கான்வைத்த ஆசையினால்‌, நறு. 
நறு மணமுள்ள, பால்‌ அன்னமும்‌ - பாற்சோலம்‌; தளி - கள்ளி, அல்லும்‌ | 
பகலும்‌ - இரவும்‌ பகலும்‌, உன்னையே நினைர்‌து, தவிக்கின்றேன்‌ தவிக்‌இி 
தேன்‌-—௭-ற. | (௪௦௭) 


C- 
க்லைவன்‌ தலைவிக்குச்‌ சோல்லியது. ப்‌ 


தவிக்கன்றகாரண மேதோயான்செய்திட்ட தாழ்ச்சயென்னோ | 
புவிக்குட்‌ சிறந்‌ துடுங்‌ காளத்திகாதர்‌ புதுவைவெற்பில்‌ 2 
தவிக்ன்‌ றமென்முகை மாதேமறக்லென்‌ சாற்றுமென்னைக்‌ ... 

கவிக்கின்‌ றமாமயல்‌ தீரமருந்கொன்று காட்டுவையே, 


போ 





. மூல்மும்‌-உரையும்‌. - ௧௬௫ 

இன்‌. தவிக்கின்ற காரணம்‌ ஏதோ - தவிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ, 
யான்செய்திட்ட தாழ்ச்‌ என்னோ - நான்செய்த குறையாதோ, புவிக்குள்‌ - 
உலகத்துள்‌, சிறர்திம்‌ - உயர்ட்திட்ட காளத்திகாதர்‌-காளத்திசாதருடைய; 


- புதுவை வெற்பில்‌ - புதுவை மலையில்‌; தவிக்கின்ற - தவித்துக்கொண்டிருக்‌ 
--இற, மென்முகை மெல்லிய தனங்களை யுடைய, மாதே - பெண்ணே, மறக்‌ 
_ இலன்‌ - சான்மறச்சமாட்டேன்‌, சாற்றும்‌என்னை - சொல்லப்பட்ட என்னை, 
கவிச்சன்ற - மூடிக்கொள்ளுற, மாமயல்‌ - பெரிய மயச்சகமானது தீர- 


நீங்கும்படி, மருச்‌ து ஒன்றுகாட்டுவை - ஒருமரும்தைக்காட்வொயாக-எ- று. 


கவித்தல்‌ - மூடுதல்‌. (௪௦௮) 
தலைவி தலைவனுக்தச்‌ சோல்லியது. 
1} 


காட்டமருந்திது காலமன்றேயென்‌ றன்‌ காதலனைக்‌ 
உ கூட்டியபின்புனைக்‌ கூடுவதற்கொரு குற்றமில்லை 

நாட்டிடும்புகழ்ப்புது. வாபுரிக்காளத்தி நாதர்வெற்பில்‌ 

பாட்டுக்கறையவ னேமறவேனுனைப்‌ பல்தினமே. 


இ-ள்‌. மருச்துகாட்ட - மரும்லைதக்‌ காட்வெதற்கு, இதுகாலம்‌ அன்றே- 
இதுகாலமல்லவே, என்றன்‌ காதலனை  என்காதலனை, கூட்டியபின்பு-சே 
ர்த்தபிறகு, உன்னை கூடுவதற்கு - உன்னைச்சேர்வதற்கு, ஒருகுற்றம்‌ இல்லை- 
ஒருகுற்றமுமில்லை, ஈாட்மெபிகழ்‌ - நிலைபெறுத்தப்பட்ட புகழையுடைய, புது 
வாபுரி - புதுவை ஈகரில்‌ வாழ்கின்ற, காளத்திராதர்‌ வெற்பில்‌ - காளத்திரா 
காது மலையில்‌ உள்ள, பாட்டுக்கு இறையவனே - பாடலுக்‌ கதிபனே, உன்‌ 


“னே பல்தினம்மறவேன்‌ - உன்னை நெடரொளும்‌ மறவேன்‌ எ-று. 


காதலன்‌ - தலைவன்‌, புதல்வன்‌. ௪ (௪௦௯) 
தலைவன்‌ தலைவிக்குத்‌ சோல்லியது. 


மறந்தனையான்‌, சொன்ன வாசகந்தன்னை மதர்விழியாய்‌ 
அறந்தல ழக்கும்பு த வாபுரிக்காள தீதி யப்பன்‌ வெற்பில்‌ 
உறர்தருரம்மிரு வோருயிசொன் று முடலிரண்டாய 
திறந்தரநின்‌ றதை நோக்னெவரெவர்‌ தேமொழியே. 


இ-ன்‌. மதர்விழியாய்‌ - மதர்த்த கண்களை யுடையவளே, யான்சொன்ன 
வாசகம்‌ தன்னை ஈான்சொன்னவார்ததையை, மறந்‌ தனை-மறந்‌ விட்டாய்‌, 
அரம்‌ தழைக்கும்‌ - தருமங்கள்‌ செழித்தோங்குகின்‌ ஐ, புதுவாபுரி -புதுலை 
தகரில்வாழனெற, காளத்தியப்பன்‌ வெற்பில்‌ - காளத்தியப்பன்‌ மலையில்‌, 


்‌ உறம்தமாம்‌ - உறுதியைக்‌ கொடுக்கின்ற, நலம்‌ இருவோர்‌ £ உயிர்‌ ஒன்றும்‌ - ஈம்‌ 


௧௬௭ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 

மிருவருடைய உயிரொன்றாகவும்‌, உடல்‌ இரண்டு ஆய்‌ - உடலிரண்டாகவும்‌, 
இறம்தர நின்றதை - இறமாய்கின்றதை, சோக்னெவர்‌ எவர்‌ - பார்த்தவர்‌. 
யாவர்‌, தேமொழியே - தேன்போலும்‌ இன்சொல்லையுடையாளேஃ எ-று... 





உரம்‌ என்பது எதுகையின்பம்கோக்ட உறம்‌ எனவந்தது. (௪௧௦). 
தலைவன்‌ தலைவிக்தச்சோல்லியது.” 
உ. 4 
தேமொழியேகிற்குச்‌ சொன்னநற்புத்தியைத்‌ தேறுதிலாம்‌ . 
போமுழியெங்கணும்‌ போவதுசெல்தனை போதவுமே 


௩ 
(அ 


நீமதமாஇ ய யின்னமுஞ்செய்ய நினைகுவையேல்‌ 
தாமதமின்‌ றிக்‌ a aT தீங்கடைகுவை சாற்நினனே.. ஸர 


இன்‌. க்தி - பெண்ணே, நிற்குசொன்ன ஈற்புத்தியை - உன 

க்கு சான்சொன்ன ஈல்லபுத்தியை, தேறு லொய்‌ - தெளிகின்றிலை, போம்‌. 

உழி எங்கணும்‌ - போகவேண்டிய இடங்களெல்லாம்‌, போதவும்‌ - மிகவும்‌, 

டபோவதுசெய்தனை - போனாய்‌, நீமதம்‌ ஆதி - நீமதங்கொண்டு, இன்னமும்‌- 

இனிமேலும்‌; செய்ய நினைகுவையேல்‌ - அப்படிசெய்ய நினைப்பாயானால்‌,, 

தாமதம்‌ இன்றி - தாமதமில்லாமல்‌ (விரைவில்‌), கொடுதிங்கு அடைகுலை- 
கொடியதுன்பத்தை ( க டட சாற்றினன்‌ -சொல்லினேன்‌--௪-று. 


உழி ஃ இடம்‌. கொட தங்கு - சடிக்கக்கூடாத துன்பம்‌... (சக்க 
இதுவும்‌ தலைவன்‌ சொல்லியது. 


சாற்றினனின்மே அளவன்பிஞலிதைத்‌ தாழ்குழலே 
போற்றுவைநீயுமென்‌ பாலன்புளையெனிற்‌ போதநன்காம்‌. 
ஆற்றலுறும்புது வாபுரிக்காளத்தி யண்ணால்வெற்பில்‌ 
தூற்றினையாயினின்‌ மேலுறுமன்பு தொலைவுறுமே. 


இ-ள்‌. தாழ்குழலே - நீண்ட ர ட்டா... நின்மேல்‌ உள்ள 
அன்‌ பினால்‌ - உன்மீ துள்ள என்‌ பினால்‌, இதை சாற்றின்‌ - இதைச்சொண்‌ 
னேன்‌, என்பால்‌ அன்பு உளையெனின்‌ - என்னிடத்தில்‌ அன்புடையையா . 
யின்‌, நீயும்‌ போற்துவை - நீயும்‌ இதை ௮ங்ககேரிப்பாய்‌, போத நன்கு ஆம்‌- 
க்க ்ப்பாமானல்‌] மிகவும்‌ உனக்கு ஈன்மையுண்டாகும்‌, ஆற்றல்‌ உறம்‌-. 
ஆற்றல்யிகுர்த, புதுவாபுரி -புதுவைககரில்‌ வாழ்கின்ற, காளத்தி அண்ணல்‌ 
வெற்பில்‌ - காளத்தியண்ணலின்‌ மலையில்‌ கூற்றினை ஆயின்‌ - தூற்றினையா 
னால்‌, நின்மேல்‌ உறும்‌ அன்பு - உன்மேலெனக்டிருக்கிற அள்பு,; தொலைவு 
அம்‌ - நீக்கப்போம்‌-—௭- ற. 


ஆற்றல்‌ - எடத்தகாரியத்தை முடிக்கும்‌ வல்லமை. அண்ணல்‌: பெரு 
மை யுடையோன்‌. ப i ட்‌ 


ஸோ 


.. மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௬௭ 
அலர்க்தறி. 


காம்பாயர்தெய்வத்தின்‌ பேரீசெழுத்தின்‌ கடையெழுத்தை 
யாம்பாதிசெய்த அ வேகுறியாமலர்ப்‌ பாவையங்கப்‌ 
பூம்பாவையாக்குநல்‌ லண்ணாமலையர்‌ பொருப்பிடத்தே , 
ie rea வரா திருர்தாலென்ன சாற்றுவதே. 
தத 
இ-ள்‌. மலர்ப்பாலை - அழகினால்‌ திருமகளை நிகர்த்தவளே, ௮ங்கம்‌- 
எலும்பை, பூம்பாவைஆக்கும்‌ - அழகிய பெண்ணுருவாகச்செய்த, சல்‌அண்ணா 
மலையர்‌ -இறக்த அண்ணாமலைகாகரது, பொருப்பு இடச்து- மலையின்‌ கண்‌ 
ணுள்ள, காம்பு - வேய்ங்குழலையுடைய, ஆயர்‌ - முல்லைகில மாக்களாயெ 
இடைய அ, தெய்வத்தின்‌ - தெய்வமாகிய திருமாலின்‌, பேர்‌ ஈரெழுத்தின்‌- 
இரண்டெழுச்சாலாகய திருசாமத்தின்‌, கடை எழுத்தை-இறுதியெழுத்தை; 
அம்‌ பாதிசெய்து - கடுப்பாதிசெய்து, அதுவே குறியா - அதனையே குறியிட 
மரகிச்கொண்டு (அதனிடத்தில்‌), தாம்பாதி - தாமரையை, வைத்தும்‌ வைத்‌ 


- திருந்தும்‌, வராது இருச்தால்‌ - வம்சா வ என்னசாற்றுவ-(யாம்‌) 
. என்னசொல்லுவது---எ-று. 


காம்பு - மூங்கில்‌, அது இவ்விடத்தில்‌ வேய்ங்குழலுக்காயிற்று. (வேய்வ்‌ 


்‌ குழல்‌ - லகம்‌] 8 திருமாலின்‌ ஈசெழுத்துப்பேயர்‌ அரி, இதில்கடை 


த டதா எ ட 


யெழுத்து, ரி, இச்த மி என்பதில்‌ அரைப்பங்கு பாதிரி. தாம்‌- பாதி, சாம்‌- 
அரை - தாமரை. அங்கம்‌ பூம்பாவை அக்‌ து திருமயிலையில்‌. அங்கம்பூம்‌ 
பாவை யாக்னெ த திருரெனசம்பர்‌ தசுவாமிகளேயாயினும்‌ அவர்‌ முருகக்கட 
வுளின்‌: அவசாரமாதலாலும்‌ அம்முருகக்கடவுளுக்கும்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ 
பிதாபுதீர சம்பந்‌ தமாயெ ஒற்றுமையுண்டாயிருத்தலாலும்‌ “அங்கம்‌ பூம்பாவை 
யர்க்கு ஈல்லண்ணாமலையர்‌?” என்றார்‌ பாதிரிமாத்தின்மிது தாமரைமலர்‌ இரு 
ந்தது என்பதாம்‌. இது தலைமகள்‌ இரவுக்குறியிடைச்‌ சென்‌ றநின்று தலை 
மகன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாமற்‌ போயினமையால்‌ வம்‌ ததலைமகன்‌ தான்‌ 
வம்து குறியிடைநின்று வைகறையில்‌ மீண்டுபோயின தற்கு அறிகுறியாகத்‌ 
தன்‌ கையிற்கொணர்ந் த தாமரைமலரை அவ்விடத்தள்ள ஓர்‌ பாதிரிமரத்தின்‌ 
மீது வைச்துப்போயினல்மயைத்‌ தெரிவிக்குர்‌ தூறை. இதற்கு அலர்க்குறி 
என்றுபெயர்‌. மலர்ப்பாலைஎன்றது கோழியை. இது தலைமகள்‌ தோழிக்கு௪ 
சொல்லிய ௮. (௪௧௩) 


2 இதுவுமது. ப்‌ 


வாரணமால்கள மாமலையாமுகை யாரணங்கே 
வாரணஞ்சூழ்புவி நாடியதேவந்தை ௨ வந்தனனைபால்‌ 
வாரணமாமரு ணாசலவீர வசந்தன்‌ வெற்பில்‌. 
வாரணமேலொரு vA அநிந்த தவே, 


சி 


௧௬௮ பலவித்வானகளபாடிய 


இ-ள்‌. வாரணம்‌ ஆம்‌ களம்‌ - சங்இனை நிகர்த்த கழுத்தினையும்‌, மாமலை 
ஆம்‌ முகை - பெரியமலையினை நிகர்த்ததனங்களை யுமுடைய, ஆரணங்கே-பெ 
ண்ணே, வாரணம்‌ சூழ்‌ - கடல்‌ குழ்ர்த, புவி - உலகத்தி ஓள்ளார்‌, சாடிய- 
விரும்புனெ ற; தேவந்தை வந்த - தேவைககரசத்தி லவதரித்த, அருணாசல 
வீரவசர்தன்‌ வெற்பில்‌ - அருணாசல வீரவசர்தன து மலையின்‌ கண்‌, வாரண 
மேல்‌ - ஒரு வாரணத்தின்மீது, ஒருவாரணம்‌ - மற்றொரு வாரணமான து, 


ஏறிவதிதது - AO அனாள்‌ று. 
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வாரணம்குழ்‌ என்ற இடத்தில்‌ வார்‌ அண்‌ அம்‌ எனப்‌ த நீட்ட 
பொருர்திய ரீரையுடையது எனப்பொருளுரைத்துக்‌ கடலுக்காக்குக. தேவ 
க்தை - சேவைககர்‌ என்பசன்‌ மரூஉ. வாரணம்‌ - யானையின்‌ பரியாயம்‌, அதீ 
ற்குப்பரியாயம்‌ - அத்தி, வாரணம்‌ - யானை, இதன்பரியாயம்‌ ஆம்பல்‌. . அத்தி 
மரத்தின்மீது அல்லிமலர்‌ வைச்சகப்ப்ட்டிருச்தது என்பதாம்‌. (௪௧௪) 


இதுவுமது. 


பார்க்கவனை த்தனிச்‌ கண்ணெறிமாயன்‌ பகைத்திலகன்‌ 
பார்க்கவனைத்தகு சீரான்வடமலைப்‌ பார்த்தன்வெற்பில்‌ 
பார்க்கானைக்கடிந்‌ தேயிலகானனப்‌ பைங்கிளியே 
பார்க்கானை ச்சுமந்‌ தேயிருந்தானொரு பார்க்கானே. 


இ-ள்‌. பார்க்கவனை - சுத்ரனை, தனி கண்‌ எறி - ஒரு கண்ணைக்கெடு 
தீத, மாயன்‌ - மாயவன்‌, பகைத்து-முன்னே பகைத்து, இலகு அன்புஆர்க்க- 
பின்னே அன்பைசசெய்தால்‌; அனை தகு ஈரான்‌ - (அவர்கள்மேல்‌) தாய்போ 
ன்ற கருணைக்‌ குணமுள்ளவன்‌, வடமலை பார்த்தன்‌ - வடமலையிலுள்ள பார்த்‌ . 
்‌ தன்‌, வெற்பில்‌ - அவன மலையில்‌ , பார்க்கரனை கடிந்து - பூர்ணசச்‌ இரனை 
அழகழித்து, இலகு - பிரகாசிக்கழ, ஆனனம்‌ - முகத்தையுடைய , பைங்கிளி 
யே- பச்சைக்‌ ளியால்வாளே, ஒரு பார்க்கரன்‌ , (வேறொரு) பார்க்கர 
னை சமர்‌ திருஈ்தான்‌....-௭- று ( 


பாற்கரன்‌ பார்க்கரன்‌ என எதுகைகோக்கிெம்ற து. பாற்கரன்‌ - சூரி 
யன்‌. அரி, அரி - மூங்கில்‌, பார்க்கரன்‌ - அலரி, மூலகலின்மேல்‌ அலரிமலர்‌ 
இருந்தது என்பதாம்‌. (௪௧௫) 
ட இதுவுமது. 
சீரணிகொனறை வினை தீர்த்தகாதர்‌ செழுங்கிரியில்‌ 
காரணமாமிதுகாரணமேயரன்‌ கன்னிகையும்‌ 
நாரணன்றேலியு ௦ வேறுசெய்தாருடை நன்முடி மேல்‌ 
ஈரணைமூவண மாமலர்தானும்‌ வந்தெய்தியதே. 





_. மூலமூம்‌-உரையும்‌.. ௧௬௯ 


இஸ்‌. சர்‌ அணிகொன்றை - இநறெப்புப்பொருர்திய கொன்றைமலரை 

யணிந்த, வினை திர்த்தநாதர்‌ - வினை நீர்த்தராதா து; செழும்‌இரியில்‌ - செழிய 

மலையின்மீது, இத - இதோகாணப்பவெ து, சாரணம்‌ஆம்‌ காரணமே - ஆச்‌ 

சுறியமாயெ ஆச்சரியமே, அன்‌ கன்னிகையும்‌ - சிவபிரான்‌ தேவியாகிய 
. ஆமையின்கையிற்‌ பிறந்த கங்கையையும்‌, சாரணன்தேவியும்‌ - இருமாலின்‌ 
தேவியாயெ பூமிதேவியும்‌ (மண்ணையும்‌) வேறசெய்தார்‌ உடை. - ஜவேறபடுத்‌ 
. தினவருடைய, ஈல்முடிமேல்‌ - அழயெ உச்சியில்‌, ஈரணை மூவணமாமலர்‌ 
. தானும்‌ ஐவணீமவீருக்‌, வந்து இருந்தது - வந்திருந்த து---ஏ-று. 


. நீரையும்‌ மண்ணையும்‌ வேறுபிரிக்கன்ற தேற்றான்கொட்டை மரத்தி 
. ுச்சியில்‌ ஐவணமலர்‌ வச்திருக்தது என்பதாம்‌. ஈரணைமூவணம்‌ - இரண்ட ' 
.. ணேச்ச மூவணம்‌; இதன்பொருள்‌ ஐவணம்‌ என்பது. (௫௧௬) 


இதுவுமது. 


, அலைகடலிற்றுயி னரணண்றேடற்‌ கரியரண்ணா 
ம்‌ மலையர்‌ தம்வெற்பினண்‌ பாமயிலேவண்டு ணாமசத்தில்‌ 
சிலைமலைகொண்டவன்‌ சேய்மாதுலன்றந்தை சேய்க்ரெங்கா 
மலரினைவைத்தகன்‌ மார்கண்டுவந்தோ மதிசயமே. 
ச்‌ 
| க) 
இ-ள்‌. அலைகடலில்‌ அயில்‌ - அசைகின்ற திறாப்பாற்கடலில்‌ சண்படுதி 
ன்‌ந, காரணன்‌ - திருமால்‌, தேடற்கு அரியர்‌ ௪ தேதெற்‌ கரியராயிருர்தவ 
ராகிய, அண்ணாமலையர்‌ - அண்ணாமலைநாகா அ, வெற்பில்‌ - மலையிலுள்ள, 
கண்பு ஆம்‌ மயிலே - என்னிடத்து*௮ன்புள்ள மயில்போல்வாளே, வண்ணொ 
மரத்தில்‌ - சண்பகமரத்தின்மேல்‌, மலைசிலைகொண்டவன்‌ - மலையாதிய வில்‌ 
லைக்கைக்கொண்ட பரமசிவனுக்கு, சேய்‌ - பிள்ளையாகிய முருகருக்கு, மாது 
வண்‌ ல மாமனாகிய இர்திரனுக்கு, தந்தை - தந்தையாகிய காபெனுக்கு, சேய்‌ 
டம்‌. பிள்ளையாகிய சூரியனுக்கு, இரங்கா - இரங்காமல்‌ (களிக்கன்ற மல 
- நினை - தாமரைமலசை, வைத்து அகன்று. லட பட. ப்‌ உவர்‌ 
்‌ தோம்‌ - ண்டு த ல்‌ -ு. 
ச 
ர தல்‌ தாமல்‌ இருந்த சென்பதாம்‌. (௬௧௪) 


இதுவுமது. 

i, ஒருமரக்காலிட்‌ டொன்றிட்டுப்பத்திட்‌ டுடனமைக்காற்‌ 
பரவுமெழு$ தினிற்‌ பாதிமுன்பின்னிற்‌ பஜர்ந்தமலர்‌ 
கருமுகினைர்தரு மால்சென்னிபூபன்‌ கனவரையில்‌ 


த்‌ டகறு னாயிரஞ்சர்மாத்‌ தான துலீவ. 






௧௭௦ பலவித்‌.தூவான்கள்பாடிய ்‌ 


இ-ள்‌. கருமுடல்‌ கேர்தருமால்‌ - நீலமேகத்தை நிகர்த்த இருமால்போல | 
க்காத்தற்றொழிலையுடைய, சென்னி பூபன்‌ - சோழமாசன து, கனவரையில்‌ஃ 
பெரியமலையில்‌, ஒருமரச்சால்‌ இட்‌ - ஒரு மரக்காலைவைசத் து, ஒன்றுஇட்டு. . 
ஒன்றைவைத்து, பத்து இட்டு பத்தைவைத்‌ இ, உடன்‌ - அதனோடு, அரைக்‌ 3 
ல்‌ டு எழுத்தினில்பாதி - அரைக்காலிற்‌ பாதியாகயெ வீசத்தை, முன்பி . 
ன்னில்‌ படிர்ம்த - முன்னும்‌ பின்னுமாகப்‌ பஇர்ர்துவைத்த, மலர்‌ - பூவான . 
அ; அரிமுன்‌ எழுபதினாயிரம்சேர்‌ படுமுகே கக எய்த, மரச்து-மர 
கீதின்மீது, ஆனது - இருக்‌ 5.----ஏ-ு. 


ஒருமாக்கால்‌ - குறுணி (௩), ஒன்று - (௧); பத்து - (௪௦), அரைக்காலிற்‌ 
பாதி வீசம்‌ முன்‌-ப, பின்‌ - காணி, இஃன்போருள்‌ - பயங்கரயம்‌, முன்‌ 
அரி - முன்னே திருமால்‌, எழுபதினாயிசம்‌ - எ௰ஐ, மரத்து - மராமரத்தில்‌, 
(இதன்பொருள்‌ - மராமரத்தின்மேல்‌ தாமரைமலர்‌ இருர்தது என்பதாம்‌. 


இதுவுமது. 


ஆம்பன்முகன்ருகன்‌ றம்மையளித்த வருட்கடலாம்‌ 
பாம்பனடியைக்‌ தொழுங்கந்தசாமி பனிவசையில்‌ 
காம்பாரிவெண்மதி தோள்விழிவாண்முகக்‌ கன்னிகையே 
வேம்பன் புதல்வன்‌ றலையு எகலப்பையு மேக்‌ தினனே. 


இ-ள்‌. ஆம்பல்முகன்‌ குகன்‌ தம்மை அ௮ஸிதத - யானை முக த்தோனாதிய 
விசாயகன்‌ முருகன்‌ என்பவர்களை மீன்ற; அருள்கடல்‌ ஆம்‌ - கருணைக்கட 
லாகிய, பாம்பன்‌ - சர்ப்பாபரணனாகிய பரிமசவன அ, ௮டியை-திருவடியை, 
தொழு ஃ வணங்குகின்‌ ற, கந்தசாமி - கக்தசாமியென்னும்‌ மோன து, பணிவ 
ையில்‌ - குனிர்ச்சியாயெ மலையின்கண்‌, காம்பு அரி வெண்மதி - மூங்கிலை 
யும்‌ வண்டையும்‌ பூர்ணசர்திரணையும்‌, தோள்‌ விழி வாள்‌ முகம்‌ - தோளாக 
வும்‌ விழியாகவும்‌ ஒளிபொருர்திய முகமாகவும்‌ படைத்த, கன்னிகையேஃ 
பெண்ணே, வேம்பன்‌ புதல்வன்‌ (- வேப்பமலர்‌ மாலையைத்தரித்த பாண்டி 
யன்மான்‌, தலையும்‌ சலப்பையும்‌ ஏக்தினன்‌ - தலையையும்‌ கலப்பையையும்‌ , 
தாங்கனான்‌-—௭- அ. ட்‌ ப 


{ 


வேம்பன்‌: மகன - தென்னன்‌ பிள்ளை, தலை- கம்‌, கலப்பை - அலம்‌, 
இதன்பொருள்‌ அ கமலம்‌, ப்‌ மாத்தின்மேல்‌ தாமரைமலர்‌ இருக்தது 
என்பதாம்‌.) (22௬) 


இதுவுமது. க 


6. 
'கட்டளையாகப்‌ புவிராஜர்மெச்சக்‌ கடியுலகைச்‌ 
திட்டமிட்டேபணி கொள்ள வல்லான்‌ நிறை யாவரையும்‌ 


ஆ 
ளா 


ந்த .. மூல்மும்‌-உரையும்‌, - Fr க்க 


1 மம்டகிழ்சோலத்‌ இரிமராய மபென்வெற்பில்‌. 


தீன்‌ செட்டிபெண்டாட்டியை வண்ணாத்திசோச்‌ சுமர்சனளே. 


- இ-ள்‌. புவிராஜர்‌- இவ்வுலகத்‌ தரசர்‌, மெச்ச - மெச்சும்படி, கட்டளை 
ப யக - நியமமாக, கடி. உலகை - விளக்கமாகய வுலகத்தை, திட்டமிட்டு- இட்‌. 
- டப்படுத்தி, யாவரையும்‌ - எல்லா௮ரசரையும்‌, பணிதிரைகொள்ளவல்லான்‌- 
பணியும்‌ நிறையும்‌ கொள்ளவல்லவனாயயெ, மட்டு அவிழ்சோலை - தேனோடு 
மலர்கள்‌ விரின்‌ ற சோலைகுழ்ந்த, குருமலைராய மகிபன்வெற்பில்‌ - திரும. 
லைராய பூபதியின்மலையில்‌, செட்டி பெண்டாட்டியை - செட்டியின்‌ மனைவி 
யை, வண்ணாத்திசேர சுமந்தனைர்‌ - வண்ணாத்தி ஒருயிக்கத்‌ தாங்கினாள்‌ 
௭-H \ L 
ல செட்டி - முருகக்கடவுள்‌, பெண்டாட்டி - அவர த தேவியாகிெயவள்ளி, 
- வண்ணாத்தி - வளமாயெ ஆத்திமரம்‌, ஆத்தி மரத்தின்மீ து வள்ளிச்கொடியிரு. 
 க்தது என்பதாம்‌.) க ்‌ (௪௨௦) - 
ள்‌ ப இதவும து. 


நரைமலர்ச்சோலை மலிதணிகாசல நாதன்வெற்பில்‌: 
நிரைமதிநேர்முக மாதேபு துமை நிசம்த்திடக்கேள்‌ 
பிறவிக்குருடன்‌ மகன்‌ மன்கொடியும்‌ பெருமுனிவன்‌ 
தறையிற்புதைத்த இடிரியுமேபுலி தாங்கியதே. 


RS சல்‌ கித்‌ 2 


இ-ன்‌. ஈறைமலர்‌ சோலைமலை - வாசனை ”பொருக்திய பூஞ்‌ சோலைகள்‌ 
- மிகச்சூழ்க் 5, தணிகாசலநராதன்‌ வெற்பில்‌ - தணிகாசல நரதன து மலையில்‌, . 
- நிறைமதி நேர்முகம்‌ - பூரண சந்திரனை நிகர்த்த முகத்தையுடைய, மாதே-. 
்‌ பெண்ணே, புதுமை - ஒரு அதிசயத்தை, நிகழ்த்திடகேள்‌ - நான்‌ சொல்லக்‌ 
கேள்‌, (என்னெனின்‌) பிறவிக்குருடன்‌ டுகன்கொடியும்‌ - பிறவிக்குருடன்‌ 
. மகனது கொடியையும்‌, பெருமுனிவன்‌ - தவத்தாற்‌ பெரியோனாடய அகத்‌ 
்‌. தியமுணிவன்‌, தறையில்புதைத்த - நிலத்தில்‌ அழுத்தின, இஇிரியும்‌ - மலை 
யையும்‌, புலிதாங்கிய து - புலிசுமம்‌ த த-—௭- று. 

பிறவிக்‌ குருடன்‌ ஆஇருதராட்டிரன்‌, மகன்‌ - அரியோதகன ; கொடி.- 
| அர, பெரூமுணிலன்‌ தரைழில்புதைத்த திரி - விந்தம்‌, (அரவிர்தம்‌) புலி... 
i வேங்கை, (வேங்கைமரத்தின்‌ மீ த) தாமரைமலர்‌ இருந்தது என்பதாம்‌. () 
வ்‌ இதுவுமது. ? “5 
அடன்மிகுசூர்ப்பகை யார்தணிகாசல வண்ணல்வெற்பில்‌ 
கடகரிமாவரி ஈற்றனங்கண்ணிடை யாகக்கொண்ட 
மடமயிலேயென்‌ புதுமைகண்டாயிக்த மாநிலத்தில்‌ 


| .. தடவாவல்குல்‌ வடத்தருபூமியைத்‌ தாங்கியஜே. 








௧௭௨ ப்லவித்துவான்‌௧கள்பாடிய 


( 





இ-ள்‌. அடல்மிகு - வலிமிகும்‌ த, குர்பகையார்‌ - சூரனுக்குப்‌ பகைவரா . 
யெ, தணிகாசல அண்ணல்வெற்பில்‌-தணிகைமலை முருகர்மலையில்‌, கடகி 
மாஅரி - மதயானை யையும்‌ வண்டையும்‌ சிங்கத்தையும்‌, ஈல்‌ தன ம்கண்‌ இடை 3 
ஆஅகக்கொண்ட - (முறையே) அழயெ தனங்களாகவும்‌ கண்களாகவும்‌ இடை - 
யாகவும்‌ படைத்த, மடமயிலே - இளமயில்போல்வாளே, அட அர அல்குல்‌- 
பெரியபம்பின்‌ படம்போலும்‌ அல்குலையுடையாளே, என்பு துமைசண்டாம்‌- . 
என்ன அதிசயம்‌ பார்த்தாயா, (என்னெனின்‌) இந்த மாநிலத்தில்‌ - - இந்தப்‌ 
பெரிய நிலவுலகத்தில்‌, வடத்தரு - ஆலமரம்‌, பூமியை தால்யெத - - பூமியை . 
சசுமற்த து-எ- று. 


ம்த்ற்ன்குததலதல்‌. பட்ட்பரு 


பூமி - குவலயம்‌, (ஆலமரத்தின்மீது கலே ற்பலமைலர்‌ இருர்தது என்ப 
தாம்‌. ன்‌ (௪௨௨) 


(/ 


இதுவுமது. 


கருதுங்கயல்கடு வேல்கடல்வாளி கருவிளையைப்‌ 

பொரு அம்விழியணம்‌ கேதமிழாய்ந்த புலவருக்கு 

விரு தும்பலகையு மீற்தருள்‌ கூட லிறைவர்வெற்பில்‌ 

சகு ம்‌ புலியுமோசானயி லேறியவே. 

இ-ன்‌. சருதும்‌-ீனைச்கத்தக்க, சயல்கடுவேல்‌ கடல்வாளிகருவிளையை- 
சேல்மின்‌ விடம்‌ வேலாயுதம்‌ கடல்‌ அம்பு கருவிளைமலர்‌ ஆகிய இவைகளை, 
பொருதும்‌ - நிகர்த்த, விழி - கண்களையுடைய, அணங்கே - பெண்ணே, 
தமிழ்‌ ஆய்ந்த புலவருக்கு - தமிழாராய்க்த சங்கப்புலவருக்கு, விரு அம்பல 
கையும்‌ ஈர்தருள்‌ - விருதையும்‌ சங்கப்பலகையையும்‌ கொடுத்தருளின, கூ. 
டல்‌ இறைவர்‌ வெற்பில்‌ - மதுரைச்‌ சொக்கநாதரது மலையில்‌, எருதும்‌ பசு 
வும்‌ புலியும்‌--, ஒர்‌ ஆனையில்‌ ஏமிய - ஒருயானைமே வேதன 2 று. 


எருது - நந்தி, பசு -ஆபுலி- வட்டை, ஆனை - அத்தி, (அத்திமரத்தின்‌ 
மேல்‌ நந்தியாவட்டமலர்‌ இருந்தது கவ்‌ (௪௨௩) 


(ட இதுவுமது. ட்‌ 
பாவேற்தர்கூவாதம்‌ பாக்கொண்டுபன்‌ றிக்‌ குருளைகொன்று 
சேவேற்‌ அபாலக்‌ சணக்கனிருக்திடு சீர்க்கிரிவா ழ்‌ 
மாவேந்‌ அகணி மட மானேய திசயமான தகேள்‌ 


பூவேந்தன்றாம்கனன்‌ பொன்னேரியான்‌ மனை புக்டெமே. 


இ-ள்‌. பாவேர்தீ! . மூவரின்‌ பாகொண்டு _ - பா வேச்தராகிய மூவரு 
டையபாடலையேத்று, பன்றிக்குருளை கொன்‌ ஐ-பன் நிச்குட்டியைக்கொன்‌ து 
சேந்து பாலச்சண்‌ - - செம்மைரிறமுள்ள கெச்திச்கண்ணையுடையாச்சன்‌ - 


( 


ட... மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௪௩. 


வெபிரான்‌; இருர்‌ திட - வாழ்சன்ற, சீர்ிரிலாழ்‌ - சிறப்பையுடைய மலையில்‌ 
| வாழ்கின்ற, மரஏந்துகண்‌ - மரலவெடர்போன்ற கண்களையுடைய, மடமா 

னே - இளமானே, அதிசயம்‌ ஆன அகேள்‌ - அதிசயமான தாகிய செய்தியெர 
| _ன்றைக்‌ கேட்கக்கடவரய்‌, (என்னெனின்‌) பொன்னேரியான்‌ மனைபுக்டெம்‌- 
. பொன்னேரியான்‌ மனைவி புகுச்திடத்தை; பூவேந்தன்‌ தாங்னென்‌ - பூவேர்‌ 
. தனானவன்‌ சுமர்தான்‌--ஏ-று. ன்‌ 





ன்‌ ஓ ட்‌ ்‌்‌ ்‌ ்‌ உ. ட்‌ [2 2, ச 
.. பாவேந்தர்‌ மூவக்‌ - அப்பர்‌ சும்தரர்‌ ௪ம்பர்தர, 





பூவேர்தன்‌ - பூவரசு, பொன்னேரியான்‌ - திருமால்‌, மனைபுக்டெம்‌-தா 
மரை, (பூவரசமரத்தின்‌ மேல்‌ தாமரைமலர்‌ இருர்தது என்பதாம்‌.) (௪௨௪) 
இதுவுமது. 
இனக்‌ தினம்பாவலர்‌ தம்மிடி தீர்ந்திடச்‌ சேணுசையும்‌ 
கனந்தருகாணுங்‌ கொ டையாளன்வேலன்‌ கனகிரிவாய்‌ 





. அனந்தருநன்னடைப்‌ பாவைஈல்லாயிவ வதிசயங்கேள்‌ 
்‌ அனகந்தன்குபேசன்‌ வனமளையக்க யமர்க் தனனே. 


இ-ள்‌. தினம்தினம்‌ - சாள்தோறும்‌, பாவலர்‌ - வித்வான்கள்‌, தம்யிடி 
இர்ச் இட - தம்வறுமை நீங்கும்படி, சேண்‌உறையும்‌ - அகாயத்தில்‌ வாழ்இன்‌ 
ற,கனம்தருநாணும்‌ - மேகமும்‌ இர்தருவும்‌ நாணுதற்கேதுவாயெ, கொடை 
யாளன்‌ - கொடையாளனாகிய, வேலன்‌ - வேலன த? கனகிரிவாய்‌ - பெரிய 
மலையின்கண்‌, அனம்தருஈல்‌ நடைபாவை ஈல்லாம்‌ - ௮ன்னம்போன்ற அழ 
இய சடையையுடைய பெண்களித்‌ சிறர்தவசே, இ அதிசயம்கேள்‌ - இந்தப்‌ 
புதுமையைக்கேட்பாயாக ; அனச்தன்‌ குபேரன்வனம்‌ - மனை அம்‌ அமர்ம்‌ 

ச்‌ 

தனள்‌-—௭-௮. 

... இனந்தன்‌ அரவு, குபேரன்‌ - சந்திரன்‌, இச்து - வனம்‌, நீர்‌ - அம்‌; 
மனை - அகம்‌, அங்கி - தீ, (அகத்திமாத்‌இன்‌ மேல்‌ அரவிந்‌ தமலர்‌ இரும்தது 
என்பதாம்‌.) (௪௨௫) 
ஓலிக்குறி. 

பாலொத்தசெஞ்சொ லளகேசசுந்தர பாலன்‌ வெற்பில்‌ 
வேலொத்தகண்ம_.- லீர்பின்னைவேடறென்‌ று மில்லைசண்டீர்‌ 
காலற்றபோதுபின்‌ வாலுலசாய்ப்பின்பு சாலுளதாய்‌ 
வாலற்றபோதுதன்‌ பேர்பெற்றபாருடிசய்‌ வஞ்சனையே. 
4 » ஓ 
இ-ன்‌. பால்‌ஒத்த செஞ்சொல்‌ - பால்போன்ற இணியசொல்லையுடைய, 
. இளகேச சுந்தரபாலன்‌ வெற்பில்‌ - அளசேசசுந்தரபாலன்‌ மலையில்‌, வேல்‌ 
ஒத்த - வேல்போன்‌ ற, கண்‌ - கண்களை யுடைய, யடலீர்‌ - பெண்களே, பின்‌ 
 ணேைவேறொன்‌ றும்‌ இல்லை; கண்டீர்‌, கால்‌அற்றபோது - காலில்லாத 
போத, பின்வால்‌ உளதாய்‌ - பின்னே வாலு சாகி, பீன்புகால்‌ உளதாய்‌- 
ஓ i 


௧௪௭௪ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 


பின்பு கால்களுமூளகா௫, வால்‌அற்றபோது -  ்லிலதிச்க த ப்போ i 
பெற்றபாவி - தன்பேர்பெற்ற பாவியானவன்‌, செய்வஞ்சனையே - சொ 1 
கு | 


' சாலற்றபோது வாலுண்டான அ தலைப்புரட்டை, வாலற்றதபோது காலு ' 
ண்டாய்த்‌ தன்பேர்பெற்றது தவளை, (தலைவன்‌ குறியன்‌ று, தவளைகணெற்‌ 
றிற்‌ குதித்தது, தவளைக்கு வாலுண்டானபோது காலிராது, அப்போது தலை. . 
ப்புரட்டையென்‌ றும்‌, காலுண்டானபோது வாலிராதி, அப்போது தவளை 1 
மென்றம்பெயர்‌) இது இரவுக்குறி மருண்ட தலைவிக்குத்‌ தோழிசொல்லியது 
௭-௮. (௪௨௬). 

ஒவிக்தறியும்‌ அலர தறியும்‌. 
முக்கணன்வில்வெற்பை முறித்‌ தவரியிட்டகால்‌ 
முக்கணனையப்பில்விழ மோதாதோ_ முக்கணன்‌ றன்‌ 
வேணிக்காகா மலர்வைத்‌ தேகினான்மெல்லியலே 
சாணிற்குறைந்தான்‌ றலை, 


இ-ன்‌. முக்கணன்‌ வில்வெற்பை 4 oe ௮ சிவபெரு. 
மானுக்கு வில்லாகிய மேருமலையை, மூறித்து-கன்வலியால்‌ முறித்து, உவரி 
யிட்டகால்‌ - கடலிலெறிர்த காற்றானது, முக்கணனை - மூன்‌ றுகண்‌ களை 
யுடையவனை, அப்பில்விழ - , நீரில்விமும்படி, மோதாதோ - அடி.ச்சாதோ, 
மெல்லியலே - மெல்லியலையுடையாே ள, சாணில்குறைட்தான்‌ தலை - சாணி 
குறை தவன்‌ தலையிலே; முக்கணன்‌ தன்வேணிக்கு தக 
பெருமான்‌ சடையிலணியத்தகாத மலரைவைத்து, ஏகினான்‌ -போனான்‌- -ஏ-று 


முக்கணன்‌ - தேங்காய்‌, முக்கணன்‌ சன்வேணிக்காகாமலர்‌ - தாழம்பூ, 
சரணிற்குறைச்சான்‌ -ஓட்டைச்செடி, (காற்றடித்துத்‌ தேங்காய்‌ நீரில்விழு்‌ 
தது என ஓஒலிக்குறியும்‌-ஓட்டைச்செடிமேல்‌ தாழம்பூ இருந்த துஎன அலர்க்‌ 
குறியும்‌ வர்தன, இது இரவுக்குறி மருண்டதலைவிக்குத்‌ தோழிசொல்லிய து. 


[2 


( 


றங்காட்டல்‌. 

பகா கஸ்‌. | 

தலைமகன்‌ நேநங்கீவரக்கண்ட தலைமகள்‌ நாணி ழதுதகாட்டி 
நீற்கக்கண்ட தலைமகன்சோலலியது. 


வாகானகொன்றை மழவரங்கேசன்பொன்‌ மால்வரையீர்‌. 
சோகாதிகக்தரு காமவிகாரச்‌ சுரர்‌ தனக்கு 

ஆகாஅபச்சை யிளநீரென்‌ றுந்தம கத்திலுன்னிக்‌ 
தாகாதிகத்திற்கு வெக்ரீரளித்த தயவுகன்றே. 








்‌. மூலமும்‌-உரையும்‌. ' ௧௮௫ 


இ-ள்‌. வாகுஆன கொன்றை - அழகரயெ கொன்றைமாஈகரத்தில்‌ வாழ்‌ 
வோனாதிய, மழவரங்கேசன்‌ - மழவரங்கேசன இ, பொன்மால்வரையீர்‌-அழ 
| இய பெரிய மலையிலுள்ளவரே, சோகாதிகம்தரும்‌ - துக்கமிகுதியை யுண்டா 
 க்குகன்ற, கர்மவிகாரச்‌ சுரர்தனக்கு - காமவிகாரச்‌ சரத்துக்கு, பச்சைஇள 
நீர்‌ ஆகாது என்று - பசரசிளநீர்கள்‌ ஆகாசென்று, உச்சம்‌ அகத்தில்‌ உன்னி. 
உமதுமனத்தில்‌ நினைத்து, தாகாதிகத்திற்கு - - அதிகதாகத்‌ அக்கு வெம்நீர்‌ 
அளித்த - வம்ச தயவுரன் று ஃ கருணேயமிகச்சிறக்தது—-ஐ று, 


வெர்நீர்‌ ம்‌ - முதுகைநீர்‌ கொடுத்த, கரமவிகாரச்சுரம்‌ -- காமவிகா 
சத்தூலுண்டான வெப்பம்‌. பிச்சையிளநீர்‌ - தனங்கள்‌. (௪௨௮) 


இதுவுமது. 


அக்கரவம்புனை யாரூர்த்தியாக ரணிவரையில்‌ 
இக்கனைவென்ற மொழியணங்கேபுறம்‌ தானினிது 
*சக்கரையோர்புறங்‌ கைப்பதுண்டோவது தானுமன்றி 
அக்கரையிக்கரை யென்பதண்டோகங்லக யாடுதற்கே. 


| இ-ள்‌. அக்கு அரவம்புனை-அக்குமணியையும்‌ பரம்பையுமணிர்க, ஆரூர்‌ 

தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாகாது, ௮ அனைிவரையில்‌-அழயெமலையில்‌, இச்கினை 
வென்ற - (இணிமைமிகுதியால்‌) 'கரும்பைவென்ற, மொழி-சொல்லையுடைய, 
- அணங்கே - பெண்ணே, புறம்தான்‌ இனிது - புறமும்‌ இணிதேயாம்‌, சக்க 
ரை ஓர்புறம்‌ கைப்பது உண்டோ - சர்க்கரை ஒருபக்கத்தில்‌ கசக்குவ அஉண்‌ 
டோ, ௮துகானும்‌ அன்றி - ௮ துவுமல்லாமல்‌, சவகை ஆதெற்கு - சங்கையில்‌ 
மூழ்குவதர்கு, அக்கரை இக்கரை என்பது உண்டோ ௮ அக்கரை இக்கரை 
யென்றாராய வேண்வெதுண்டோ-௭-று. 


ச்‌ அக்கு-சங்குமணி, இக்கு — கரும்பு. » (௪௨௯) 
இதுவுமது. | 


கதியமர்வேணிக்‌, கரனூர்வழித்‌ துணை நாதன்‌ வெற்பில்‌ 
மதிது தலீரென்னை வாறுசெய்திரென்செவ்‌ வாய்க்கனிய 
௮ திரசமுங்கண்டத்‌ தோசையுஈற்பணி யாரமுக்கேட்‌ 

ட வட்டை தாராமந்றேன்குழ லீந்தனிரே 
1 இ-ள்‌. ஈதி அமர்வேணி-கங்கைதங்கயெ சடாபாரத்தையுடைய, கரனூர்‌ 
- வழித்துணை ராதந்வெற்யில்‌ - கரனூர்‌ மார்க்கசகாயநா தர துமாமலையில்‌, மதி 
- நுதலீர்‌- பிறைமதிபோலும்‌ நெற்றியையுடையர்‌, எஷ்னவாற செய்‌ £ீர்‌-என்‌ 
னவிதஞ்செய்தீர்‌, என்செவ்லாய்க்கு இணிய - என்செவர்தவாய்க்கு இனிதா 
யெ, ௮திரசமும்‌- அதிரசத்தையும்‌, கண்டம்‌ தோசையுல்‌ - துணிக்கைகளர 


௧௭௭௬ - பலவித்துவான்கள் பாடிய 


கிய தோசையையும்‌, ஈல்பணியாரமும்‌ - நல்ல பணியாரச்தையும்‌, சேட்டு 
கேட்டுக்கொண்டே, எதிர்‌ அடைர்சேன்‌ - உமக்கெதிரே வட்துசேர்ர்கேன்‌, 
(கீர்‌) அவைஈயாமல்‌ - (மான்‌ விரும்பின) mba rr வட்‌ பர்‌ ai 
லிர்‌தணிர்‌-தேங்குழலைக்‌ கொடுத்‌ ர எ-று. | 


அதிரசம்‌ - மேன்மையாகிய அதரச்சுவை, சண்டத்தோசை - குரலோ . 
சை, பணிஆரம்‌ - ஆபரணம்‌ முத்துமாலை, பணி ஆர்‌அம்‌ - ஆபரணங்களின்‌ க 
நிறைர்த அழகு (தனம்‌) தேன்குழல்‌ - வண்கெள்மொய்க்‌ின்ற கூர்தல்‌, மல. 
ர்த்தேனேயுடைய கூச்‌ தல்‌. (௪௩௦) 


இதுவுமது. 
தானேதனக்கொத்த சோணாசலேசர்‌ தமைப்பரணியும்‌ . 
ஆனேயெனுங்கொடைச்‌ சம்பர்தராய னணிவரையில்‌ 
மானேயரவின்‌ றி வெற்பின்‌ நிச்சூழ்ந்‌ திடும்‌ வாரியின்‌ றி 
நானேயமு த கடைந்தேனிதுமெத்த நாணயமே. 


இ-ன்‌. தானே தனக்கொத்த - தானே தனச்குவமையர௫இய, சோணா 
சலம்‌ - அருணாசலத்அக்கு, எசர்தமை-இறைவராகிய பரமனை, பணியும்‌- 
வணங்குகின்ற, ஆனே என்னும்‌ - காமகனுலேயென்‌ று சொல்லத்தக்க 
கொடை - கொடையாளனாகிய, அம்பர்தராயன்‌ - சம்பர்தராயன து, அணி 
வரையில்‌ - அழயெமலேயில்‌, மானே - மான்போல்வாளே, அரவு இன்றி- 
பாம்பில்லாமலும்‌, வெற்புஇன்‌ றி-மலையில்லர மலும்‌; குழ்ந்திமம்‌ வாரிஇன்‌ றி-' 
குழந்த கடலில்லாமலும்‌, கானே - நானொருவனே, அமுது கடைந்தேன்‌- 
அழுகைக்‌ கடைந்தெடுத்சதேன்‌, இதுமெக்த. சாணயம்‌- இது மிகவும்‌ சாண 
யம்‌... ஏ-று. 


அரவு - வாசுகி... கடி.தடம்‌, வெற்பு ஸ்‌ மந்‌ தரம்‌ - தனம்‌, வாரிதி பாற்‌ 
கடல்‌ -கண்‌, அமுதுகடைக்சேன்‌-௮ முதுகு அடைந்தேன்‌. சம்பர்‌தராமன்‌' 
ஒரு சீமான்‌. (௪௩௪) 


டது துவுமது. 


சோமன்பதியுக்‌ திராமால்பதியுக்‌ அலங்குகொன்றைத்‌ 
தாமன்பதியுநின்‌ பங்கல்வைத்தாய்தமி யென்புகழும்‌ 
வீமன்புகழ்கொண்ட விக்ரமச்சோழன்‌ வியன்‌ செம்பில்‌ 
காமன்பகைவன்‌ பதியோவென்பங்டின்‌ கடைப்பிரிவே. | 


இ-ள்‌. சோமன பதியும்‌ - சந்திரனிட த்தையும்‌, திருமால்பதியும்‌- ஸ்ரீமகா 
விஷ்ணுவினிடத்தையும்‌, துலங்கு கொன்றைதாமன்‌ பதியும்‌ - விளங்குகின்‌ ற 
கொன்றைமாலையையுடைய பரமசிெவனிடத்தையும்‌, கின்பங்இல்‌ வைக்சாய்‌- 
உன்பங்தில்‌ வைத்‌தக்கொண்டாய்‌, தமியேன் புகழும்‌ - தமியேனாயெ யான்‌. 





்‌்‌ ... மூலரும்‌-உரையும்‌. ப கள்ள 


புகழ்னெற, வீமன்‌ புகழ்‌ கொண்ட விச்ரமச்‌ சோழன்‌ - வீமனது புகழைப்‌ 
படைத்த விச்ரமச்‌ சோழனது, வியன்‌ சிலம்பில்‌ - பெரிய மலையின்கண்‌, கா 
மன்‌ பகைவன்‌ பதியோ- கற்பசச்சோலைக்‌ இறைவனாகிய இர்திரசித்தினிட 
மோ, என்பன்‌ கரைப்பிரிவு - என்பாகச்தின்‌ முடிவாகிய மாகம்‌ 


சோமன்பதி - முகம்‌, திருமால்பதி- வயிறு (ஆலிலை); கொன்றைத்‌ தா 
மன்பதி - கைலாயம்‌? மலை (தனம்‌) வீமன்‌ - கருடனுக்குப்‌ பதியா யெ திரு 
மால்‌, காமன்‌ -இநர்ஜிடன்‌, பகை இந்திரசித்து, பதி - அவனுக டெமாயெ 
மேகம்‌. (கூற்‌ தல்‌.) (௪.௨௨) 


இதுவுமது. 


மாகத்தைமேவும்‌ புகழ்க்குன்றயூரன்‌ மணிவரையில்‌ 
பாகொத்தமென்மொழிப்‌ பாவைநல்லீரென்‌ பருவிரக 
தாகத்தைத்தீர்க்குகற்‌ கும்பமும்தாம்புந்‌ தனிக்கணெறும்‌ 
, “ஆகத்திருக்கவிண்‌ மேகத்தைக்காட்டுத லன்‌ பலவே. 
இ-ள்‌. மாகத்தைமேவும்‌ - சுவர்க்கலோகச்தையும்‌ அடைன்ற, புகழ 
 ஒர்த்தியையுடைய, குன்றையான்‌ - குன்றையூரன ௮, மணிவரையில்‌ - அழ - 
இய மலையில்‌, பாகு ஒத்த - சர்க்கரைப்‌ பாகுபோன்ற, மென்மொழி - மிருது 
- வசகத்தையுடைய, பாவை சல்லீர்‌- பிரதிமையோல _அழகுள்ளவரே, என்‌- 
எனது, பரு விரகதாகத்தை - பெரிய விரகமாயெ தாகத்தை, தர்க்கும்‌ - நீக்‌ 
குதற்குரிய, மல்‌ கும்பமும்‌ - நல்ல குடமும்‌, தநம்பும்‌ - தாம்புக்கயிறும; தணி 
இணறும்‌ - ஒப்பற்ற கிணறும்‌, ஆகத்து இருக்க - உமது சரீரத்திலேயிருக்க, 
விண்மேகத்தை சாட்டுதல்‌ - அகாபத்திலுள்ள மேகத்தைச்காட்டுதல்‌, அன்பு 
அல்ல - அன்பன்‌ இ-எ- ற. 


கும்பம்‌ குடம்‌, (தனம்‌), தாம்பு - உ௫ராமரேகை, கணற- கடி. தடம்‌, 

மேகம்‌ - கூர்தல்‌. (௪௨௩) 
° 
இதுவுமது. 

ழை 
மரகமதிக்கரன்‌ பூம்பாவைவேலப்ப மீன்னனருள்‌ 
மோகன்குழந்தைக்‌ குருகாதன்வெற்பினின்‌ மோ ட்ப 
பாகமொழிக்கவின்‌ மாதேவிரித் துப்‌ | படமெடுக்கு 


ஆர்‌ ப்‌ குழலெமக்கீத னமைல்லவே. 


௫-ன்‌. மாகமி- மேகமும்‌, மதி - மதிக்கின்ற, கரன்‌-கொடைக்கையினை 
-யூடையவனாம, பூம்பாவை வேலப்ப மன்னன்‌--, ருள்‌ - என்‌ றருளின, 
மோசன்‌ - (கண்டார்க்கு) விருப்பத்தை யுண்டாக்குவோன்‌, குழர்தை குரு 
_ தாதன்‌ - குழந்தைக்‌ சூருசாதன து, வெற்பினில்‌-மலையிலீ மோடிலை த த, 
28 


- 


களு பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


யாகம்மொழி - சாக்கரைப்பாகுபோன்ற மொழியினையுடைய, சவின்மாதே- 
அழயெபெண்ணே, விரித்து படம்‌ எடுக்கும்‌ - படம்‌ விரித்தெடுக்கன்ற, நா 
கம்‌ மறைத்து - பாம்பை மறைத்து, குழல்‌ எமச்சதல்‌ - குழலையெமக்குக்‌ 
கொடுத்தல்‌, ஈலம்‌ அல்ல - ஏன்‌ மையன் று - எ.து. 

படமெடுக்கு சாகம்‌ - அல்குல்‌; குழல்‌ - அள்கபாரம்‌.  - ! (௪௩௪) 


இதுவுமது. - கட்டப்‌ 


வண்டுமஅவுண்‌ டிசைபாடுஞ்செர்‌ திலின்‌ மாசன்வரக்‌ 

கண்டுமிருர்‌ தம்‌ வடிவேலிரண்டுங்‌ கருப்புவில்‌ லுங்‌ 
குண்டுமருக்தும்‌ பொற்றேருக்தசாமற்‌ குழலைத்தந்தால்‌ 
தண்டுகொண்டெப்படி வென்‌ நிடலாமடி தாழ்குழலே. 


்‌ 


ம்‌. 
. 
. 
3 


டன்‌. ண்டே-வண்ேன்‌, மது உண்டு- முலைக்‌ குடித்த இசை 


பாடும்‌ - இராகம்‌ பாடதற்கிடமாடிய, செர்‌இவில்‌ - திருசசெர் தாரில்‌, மான்‌ 
வாச்சண்டும்‌ இருந்தும்‌ - மன்‌ மதன்‌ வரகீகண்டிருந்தும்‌, வடிவேல்‌ இரண்‌ 
டும்‌ - வடித்த வேல்களிரண்டையும்‌, கருப்புவில்லும்‌ - கரும்பு வில்லையும்‌, 
குண்டு மருர்‌ தும்‌ - குண்டுகளையும்‌ மருந்தையும்‌, பொன்‌ தேரும்‌ - பொற்றே 
ரையும்‌, தராமல்‌ - கொடாமல்‌, குழலைத்தர்தால்‌ -குழலேைதீ தர்தனையாயின்‌, 
அடி. தாழ்குழலே - அடி, நீண்ட குழலாளே, தண்டு கொண்டு சேனைகளைக்‌ 
கொண்டு, எப்படி வென்றிடலாம்‌ - எவ்வாறு வெல்லலாம்‌... எ-று. 

வே லிரண்டு - கண்கள்‌, கருப்பு வில்‌ - புருவம்‌, குண்டு - இரள்கல்‌, 
(தனம்‌), மருந்த - அமிர்தம்‌ (அதரம்‌), பேர்‌ - கடிதடம்‌, தண்டு கோசம்‌. . 


இதுவுமது. 
சூழைக்கிரங்கிடம்‌ வ ரெழில்வரையில்‌ 
யாழைமருத்து மொழிம।(_வீர்ஈல்‌ லனமிருக்க 
வாழைவருக்கைக்‌ கனியிருபாற்குடம்‌ வைத்திருக்‌ தம்‌ 
கூழையெனக்களித்‌  தீர்மறுமாற்றஸ்‌ கொழித்திடுமே. . 


இ-ள்‌: ஏழைக்கு இரங்கிடம்‌ - ஏழைகளுக்கு இரச்சஞ்செய்தருள்கின்‌ ற, 
வன்மீக நாதர்‌ -என்மீகராதரது, எழில்‌ ௮ரையில்‌-அழூயெமலையில்‌, யாமை. 
வருத்தும்‌ -யா ழோசையை ' வருத்துின்ற; மொழி மொழியை யுடைய, 


மடவீர்‌ - பெண்ணே, கல்‌ அன்னம்‌ இருக்க - நல்ல அன்ன யிருக்க, வாழை 
வருக்கைக்கணி இருபநற்குடம்‌ வைத்திரு தும்‌ - வாழைத்ப்ண்டு பலாக்கணி. 


இரண்டு பாற்குடங்கஸ்‌: இலையரவும்‌ வைத்திருச்தும்‌, கூழை எனக்கு அளித்‌ 


தீர்‌ - எனக்குக்‌ கூழைக்‌ கொடுத்தீர்‌, (இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது) மறுமாத்தம்‌. ' 


கொடுத்திடும்‌ - மறுமொழி சொல்‌ லும்‌அ௭-று. 


- மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௧௭௯ 
ன்னம்‌ நடை, வாமை - கொடை, வருக்கை பலா. சொல்‌ , பாற்‌ 
| 9 0 இது ப்ட்‌ 
ட - ப்‌ கூழை ஃ கூர்‌ தல்‌. (௪௩௬) 
்‌ இதுவுமது. 


பதி இருவிரிஞ்சேச சணிவரையில்‌ 
மழலைச்சுரமெனு மக்த்சோதயமு மணிமருக்தும்‌ 
தழலைப்பெவருக்இய பாம்புங்குடமுர்‌ தராமல்வெறும்‌: 
குழலைத்தந்தாலினிப்‌ பாம்பாட்வெதெங்கன்‌ கூறுதிரே. 


ச 


ப இ-ள்‌. அழலைத்தரித்த - ௮ச்நியைத்‌ தாங்கிய, திருவிருஞ்சேசர்‌ - திரு: 

விரிஞ்சை யிறைவா து, ௮ணிவரையில்‌-௮ழ௫ூய மலையில்‌, மழலைச்சுரம்‌ என்‌ 

னும்‌ மக்த்ரோதயமும்‌ - மழலைச்‌ சுர. மாய மந்த்ரோழயத்தையும்‌, மணிமரும்‌: 

அம்‌ - மணிமருந்துகளையும்‌, தழலைப்‌: பொருந்திய பாம்பும்‌ - நெருப்புப்‌ போ 

ன்ற பாம்பையும்‌, குடமும்‌ - குடத்தையும்‌, 2ரரமல்‌.-.கொடுக்காமல்‌, வெறும்‌ 
ன்‌ குழலை தந்தால்‌ - வெறுங்குழலொன்றை மாத்திரமே கொடுத்தால்‌, இணி: 
பாம்பு ஆட்டுவது எங்ஙன்‌ - இனிப்‌ பாம்பாட்வெது எப்படி, கூறுதிர்‌ - சொ 
_ல்லும்‌--ஏ-ு. 


மழலைச்சரம்‌ - மழலைச்சொல்‌, மிணி மருர்‌ இ - அதராமிர்தம்‌, குழல்‌- கூற்‌ 
தல்‌. ன்‌ (௪௩௪). 


உடூதுவுமது. 


அறங்காட்டியகரத்‌ தைவேலசதி யணிவரையில்‌ 
நிறங்காட்டூங்கஞ்சத்‌ திருவனையீர்முக நீண்டகுமிழ்த்‌. 
திறங்காட்டும்வேலுஞ்‌ சிலையுல்கொல்யானையுந்‌ தேருங்கொண்டு 
புறங்காட்டவுந்தகு.மோசிலைக்காமன்றன்‌ பூசலிலல. 


இ-ன்‌. அறம்‌ காட்டிய கரத்து - (ஈகையாகிய) தர்மத்தைச்‌ செய்தன ற 
கையிணையுடைய ஐவேலசதி ஜவ லசதியென்‌ பவனுடைய, அணிவரளை 
யில்‌ - அழகிய மலையில்‌, நிறம்‌ காட்டும்‌ - ஒளிசெய்கின்‌ ௦, கஞ்சம்‌. - செந்தா 
மரை மலரில்‌ வாழ்சன்ற, திரு அனையமீர்‌-இலக்குமியை கிகர்ப்பவரே, முகம்‌ 
நீண்ட - மூகத்தில்‌ நீண்ட, குமிழ்‌ - குமிழம்‌ பூவின்‌, திறம்‌ காட்டம்‌ - - இயல்‌ 
பைக்‌ காட்கின்ற, வேலும்‌ - வேலாயுதத்தையும்‌, சிலையும்‌ - வில்லையும்‌, 
்‌ கொல்‌ யானையும்‌ - கொல்லுகிஉ யானையையும்‌? தேரும்‌ - தேரையும்‌, கொ 
ண்‌ ஃ கைக்கொண்டு, சிலைக்காமன்‌ தன்‌ பூசலிலே _ கருப்பு வில்லையுடைய 
 மன்மதன ௫ போரில்‌; புறங்‌ ல்‌ தகுமோ நீ புறங்காட்டவும்‌ கூடு 
-மேர்‌--ஏ- ன 


புறன்‌ காட்டல்‌ - பின்பு தங்காட்டி யோடல்‌, குமிழ்‌ - 218, வேல்‌-கண்‌, 
சிலே - புருவம்‌, மானை - சனம்‌, சேர்‌ - கடி.௮௨ம்‌. (சத 


ந 


௧௮0 பலவித்வானகள்பாடிய 
இதுவுமது. பஞ்‌ 


விருத்தம்‌. 


(- 





ரி 
, 


சேலூ நம்வயல்சூழு ( முமைபாகர்‌ திருக்காமி மீசர்காட்டில்‌, பா. 


பியட்‌ ல்‌ யுனக்குஈல்லவீர்ங்கலசப்பாக்கமாச்சு, வேலூரு 
முனதாச்சுப்‌ பெருங்கொண்டையெமக்களித்‌ தீர்வேண்டாங்கண்‌டீர்‌, 
காலுரைப்பிடிப்பதற்கு பக படவ டட கடுகத்தானே. 


இ-ள்‌. சேல்‌ ஊரும்‌ வயல்சூழும்‌ ரள தவழ்கின்‌ ற வயல்கசூழ்ர்த, 


உமைபாகர்‌ - உமாதேவியை யிடப்பாகத்திலுடைய பரமன்‌, திருக்காமி | 


மீசர்‌ - திருச்சாமீசன்‌, (அவனது) காட்டில்‌ - காட்டின்கண்‌, பால்‌ ஊம்‌ 
மொழி ஃபரல்போலும்‌ இன்சுவை யமைர்த மொழியினையுடைய, மானே- 
மான்போல்வாளே, உனக்கு, நல்ல - ஈன்மையாகிய, ஈர்‌ குளிர்ச்சி பொரு 
சக்திய, கலசப்பாக்கம்‌ அ௫ச௪ - கலசப்பாக்கம்‌ அமைர்தது, வேலூரும்‌ உனது 
ஆச்சு, பெருங்‌ கொண்டை எமக்கு அளித்தீர்‌ - பெருங்‌ கொண்டையை 


எமக்குச்‌ சொடுத் திர்‌, வேண்டாம்‌ - எமக்கு அது வேண்டாம்‌, காலூரைபிடி 


ப்பதற்கு, ககெ - விரைவாக, விதப்பட்டே கொடும்‌ காணும்‌ - விதப்பட்டி 
னையே தாருங்காணும்‌-எ- று. { 
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{ 
கலசபாக்கம்‌ - கலசம்போன்ற தனம்‌, வேலூர்‌ - வேல்போன்ற கண்‌, 
ஊர்‌ - கால்‌, வண்டில்‌ - தேருருள்போன்‌ ற கடிதடம்‌. (௫௩௧௯) 


வெறிவிலக்கல்‌. 


தலைவியானவள்‌ தலைவன்மீதுள்ள விருப்பத்தால்‌ மிகவநந்தி மயங்‌ 
தும்பேர்து; நற்றய்‌ ழதலானோர்‌ இவளுக்குப்‌ பேய்பிடித்த 
தேன்‌ றெண்ணி அதற்குப்‌ பரிகாமாக ஆட்டைப்‌ பலி 
கோடூத்து வேறி யாடூதலைச்‌ சேய்ய விரும்ப, 
தோழீயானவள்‌ உண்மை யின்ன எமதன்றறி 
வித்து அவ்லெறியாடலை விலக்கல்‌. 


மருப்பங்கயக்கண்ணன்‌ றண்ணாயர்பாடி வ.ரதன் வெற்பில்‌ 
பொருப்பங்கயக்கொம்பு' 'போலிளகங்கொங்கைபொன்‌ பூப்பவுயர்‌, 
திருப்பக்கயனம்‌ புதைத்துளம்வாடித்‌ தியங்குமிந்தத்‌ 
திருப்பங்கயமென்‌ அதிக்‌ க சதல சேடியரே. 


ம்‌ | 
இ-ள்‌. மரு “ண்ம்பொருக்திய்‌, பங்கயக்கண்ணன்‌ - சரமரைக்‌ கண்‌ 


ணன்‌, சண்‌ஆயர்பாடிவாசன்‌ - குளிர்க்க இருவாயர்பாடி வரதன்‌, வெற்பில்‌. | 


( 


ர்‌ த்‌ 


மூல கய்‌ குக 
(அவன அ) மலையில்‌, பொருப்பு அம்கயம்‌ கொம்புபோல்‌ - மலையையும்‌ அழ 
இய யானைக்கொம்பையும்‌ போன்‌ ற; இளங்கொங்கை - இளமையாஇய தனல 
களில்‌, பொன்பூப்ப - பசலைநிறம்படர, உயர்‌ - உயர்ந்த; திருப்பம்கயன்‌-அழ 
இய தரமரைமலராடியெ அம்பையுடைய மன்மதன த, அம்புதைத்‌ த-கணேகள்‌ 
பட்டு, உள்ளம்வாடி. தியங்கும்‌ - மனம்வா ட. த்திகைக்கின்‌ ற, இரத திருபங்கு- 
இச்தத்திருமகளை நிசர்த்தவள்பல்கில்‌, அயம்‌ என்பழி பூண்டதோ - ஆடு 
என்ன பாவத்தைச்செய்ததோ,. சேடியரே சொல்லும்‌ - பாவ்கயெரேே சொல்‌ 
லுங்கள்‌--எ- ற. 


ஆடு ஒருபாவமுஞ்‌ செய்யவில்லையே, அப்படியிறாக்க ௮தையேன்கொல் 
லப்பேரரிறீர்கள்‌ என்பது கருத்த. (௪௫௪௦). 
இதுவுமது. 


புள்ளார்மலர்ப்பொழில்‌ சூழ்தணிகேசன்‌ புயத்திலணி 
. கள்ளார்கடப்பம்‌ கொணர்க திடின்மாற்றுங்‌ கருத்திற்சற்றும்‌ 
, உள்ளார்வகையென்ன வையோவிவட்டுங்ங னோங்கொருவு 


தள்ளாவிசனத்தை மாற்றும்கொலோசொலை தாழ்குழலே. 


இ-ள்‌. புள்‌ ஆர்‌ - வண்டுகள்‌ நிநும்பின, மலர்ப்பொழில்சூழ்‌ - பூஞ்சோலை 
கள்‌ சூழ்ந்‌ ச, தணிகேசீன்‌ - தணிகாசலத்துக்கு இதைக்‌ முருகக்கடவ 
ளத, புயத்தில்‌ அணி - இருத்தோளிலணிச் த, கன்‌ ஆர்‌ - தேன்பொருர்திய, 
கடப்பம்‌ - கடப்பமலர்மாலையை, கொணர்ர்திடின்‌ - கொண்லெர்தால்‌;, மாற்‌ 
றும்‌ - இர்ரோயைத்‌ தீர்க்கும்‌, (இதனை) கருத்தில்‌ சற்றும்‌ உள்ளாவகையெ 
ன்ன - மனத்தில்‌ சிறிதும்‌ நினையாதவிதம்‌ என்ன, ஐயோ - அந்தோ, ஒருவு- 
இரத ஆடானது, இவட்கு - இவளுக்கு, இங்கன ஓங்கு - இவ்வாறு மிகுர்த, 
தள்ளாவிசன த்தை - நீக்கப்படாத விசனத்தை, மாற்றகங்கொலோ - நீக்கு 
மோ, சொல்லை - சொல்லுவாயாக, தாழ்முழலே - நீண்ட கூச்தலையுடைய 
வளே-—௭எ-று. 


ஒரு - ஆடு, ந்‌ ம்‌ (௬௪௧) 


» ப்‌ 
2 யமகம்‌. 


.. தணிகாசலத்தி லமர்குகன்பாதக்‌ தலைக்கணியும்‌ 

உ தணிகாசலத்தின மீந்திடுகற்பகத்‌ தாருகொக்தோய்‌ 
தணிகாசலத்தி னலர்கொடுமாரன்‌ வீசுந்தணலைத்‌ 
தணிகாசல்த்தி னவிந்திடுமென்றன்‌ நண ககெடல மிக்‌ 


(இ-ள்‌. தணிகாலத்தில்‌ - தணீகை மலையில்‌, அமர்‌. வீற்றிருச்சின்‌ ற, 
-குசன்பாதம்‌ - முருகக்கடவுளின்‌ திருவடியை, தலைக்கு அணியும்‌ - இரசுக்கு 


ம்‌ 
ஓஒ 5 


அத ஆர ்‌ 


௧௮௨ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 





ஆபமணமாகத்‌ தரிக்கன்ற, தணிசாசல - சணிகாசலனென்னுஞ்‌ சீமோனே, 
தனம்‌ ஈர்‌ திம்‌ - இரப்போர்க்கு சாடோறும்மாறாது கொடுக்கின்ற, கற்பகத்‌ ' 
தாருவோத்தோய்‌ - கற்பசத்தருவை நிகர்த்தவனே, தணிசா - குறையாத, . 
சலத்தின்‌ - கோபத்தினால்‌, மாரன்‌ - மன்மதன்‌, அலர்கொடு ஃ புஷ்பபாணம்‌. 
களைக்‌ கொண்டு, வீசும்‌ - வீசுகன்ற, தணலை ஃ விரகாக்கினியை, தணிக... 
ரகக வாம்‌, (யாருக்கென்ரால்‌) ஆசலத்தின்‌ அவிர்‌ திடும்‌ - மிகுவருத்தத்‌ க 
தினலே இறக்கின்ற, என்றன்‌ தணிச்சொடிக்கு - - என்னுடைய ஒப்பற்ற 
ப்ப ம்பால்வாளு க்கு அடத (௪௪௨) : 


காணிக்‌ கண்புதைத்தல்‌. 


அரியைத்தரித்த மதுராபுரீச ரணிவரையில்‌ 
அரியைத்தரித்த்‌ குழன்மடவீரன நரியெடுத்த 
அரியைப்புதையு மரிபுதையாம லரிபுதைத்தீர்‌ 
அரியைச்சிரம்விட்‌ டடிவால்பிடித்த வறிவொக்குமே. 


இ-ள்‌. அரியைத்தரித்த - சந்திரனையணிர்த, மதுராபுரி ஈசர்‌ - மதுரா. . 
புரித்சலைவர து, அணிவரையில்‌ - அழகிய மலையின்கண்‌, அரியைத்தரித்த- 
வண்டெளைச்‌ சாங்னெ, குழல்‌ - கூர்தபயுடைய, மடவீர்‌ - மாதரே, அன்று. 
அரி எடுத்த - அம்நாளில்‌ கண்ணன்‌ பதநிரை' காத்தற்பொருட்டுத்‌ தூக்கை, 
அரியை - மலையை, புதையும்‌ - மூடுங்கள்‌, அரிபுதையாமல்‌ - மலையை கூடா 
மல்‌, அரிபுதைத்தீர்‌ - கடலைமூடினீர்‌, (இப்படிச்செய்த உம்மறிவை நேக்கு 
மிடத்து); அரியை - பாம்பை, இரம்விட்டு.தலையைவிட்டு, அடிவால்பிடித்த- 
இழேயிருக்கிற வாலைப்பற்றின, அறிவு ஓஎ்கம்‌.- அறிவைநிகர்க்கும்‌_—௭- று. 


நற்றயிரங்கல்‌. 


அருணாசலஞ்செயயுங்‌ கங்குலைவாட்டி௫ல்‌ லாயர்‌ தமொழி 
அருணாசலயில்லை யென்‌ நிந்தவேளையி லாயிழையே 
அருணாசலமுலைப்‌ பாரம்பொருலினி யார்மயிலை 


அருணாசலமத வேளுக்கதோடி, ய றிவிப்பையே. 


௫-ன்‌. ஆயிழையே - பெண்ணே, ஓடி -மீ விரைந்து சென்ற, மயிலை. 
அருணாசலம்‌, திருமயிலை - அருணாசலனென்னும்‌ இயற்பெயரையுடைய, மத 
வேளுக்கு ஃ மன்மதனுக்கு, அருணா - குரியனே, சலம்செய்யும்‌- துன்பத்தைச்‌ 
செய்கின்‌ ற, கங்குலைவாட்டி - இரவை ஈரிக்கப்பண்ணி,, சல்‌ -ஈன்மையாகய,.. 
ஆய்சத - ஆராயப்பட்ட, மொழி இன்சொல்லை, அருள்‌-அருள்சேய்வாயாக, ' 
சா - (இவள ௮) காவில்‌, சலம்‌ இல்லை - நீரில்லை, (வறண்டபோ யிருக்கின்‌ : | 
அத) என்று - என்று, இம்தவேளையில்‌ - இர்தச்சமயத்தில்‌, இது - இர்தச்‌ 
செய்தியை, அறிவிப்பை - அறிலிச்கக்சடலை, (அப்படிச்‌ செய்யவ ரன 


டது 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. க ௩ 


அருண அசலம்‌ முலைப்பா ரம்‌ - பொன்மலையை நிகர்த்த முலைப்பாரத்தை, 
பொராள்‌ - தாங்கமாட்டாள்‌, இனியார்‌-இணியிவளைக்காப்பவர்‌ யாவர்‌-௭-.று. 


ஆனைஃயைத்தோய்ந்‌ த குழலாள்‌ கணவற்‌ கசனமிட 
ஆனையைக்கொண்டிரண்‌ டாளையைமூடி யறுசுவையோடு 
ஆனையைக்குத்தி யொருச௪ட்டியாக வவித்திறக்‌கி 1 
ஆனையைச்சா வைத்‌ தாள்சத்திபூசைக்‌ கணிபெறவே. 


இ-ள்‌. ஆனையை தோய்ர்த குழலாள்‌ - ஆனை மொய்க்கப்பெற்ற கூர்‌ 
தலேையுடையவள்‌; கணவற்கு ஃ தன்நாயகனுக்கு, அசனம்‌இட - அன்னமிட, , 


ஆனையைச்கொண்டு - அனையினால்‌, இரண்டு அனையைமாடி. - இரண்டுயானை 

களை மறைத்து, அறுசுவையோடு-அறுசுவையுண்டில்‌, ஆனையைகுத்‌தி-ஆனை 
“யைவிட்டு, ஆனையை - ஆனையை, ஒருசட்டியாக அவித்து இறக்கி, அணி 

பெற - அழகுபெற, சத்திபூசைக்கு - சத்திபூசையின்‌ பொருட்டு, சாறுவைத்‌ 
தாள்‌ எ குழம்பிட்டாள்‌--௭-.று. 


... “ஆணை தும்பி, வண்டு, ஆனை. நாகம்‌, ஆடை. அனை - பசுவின்செய்‌, 
.இ௮. ஆன்‌ கெய்‌- என்பதன்‌ சிதைவு. ஆனை அத்தி, அத்திக்காய்‌. இரண்‌ 


டானை - இரண்டு தனங்கள்‌. (௪௫௫) 


குதிரைகனியை நாகம்பீறித்துக்கொண்‌ டோடயிலே 

குதிரைவரக்கண்டு நாகத்திலேறிடக்‌ கூடவரந்த 

 குதிரையமட்டிட நாக்ம்பயர்‌ அபின்‌ கூப்பிட்ட தால்‌ 

குதிரைபறர்‌ து தடாகத்திலானையைக்‌ குத்தியதே. 

ம்‌ 

இ-ள்‌. குதிரைகணியை - குதிரைப்பழத்தை, நாகம்‌ பறித்துக்கொண்டு 
ஓடையில்‌, குதிரைவரக்கண்டு -குதிரைவரப்பார்த்து, ஈாகத்தில்‌ ஏறிட- 
தாகத்தினமீது ஏறிக்கொள்ள, கூடவச்த குதிரை அமட்டிட - கூடவந்த குதி 
ரை அச்சுறுத்த, காகம்‌ பயந்து பின்‌ கூப்பிட்ட தால்‌ - நாகம்பயச்‌ து பின்‌ கூய்‌ 
பிட்டதனால்‌, குதிரை பறந்து; i குளத்திலுள்ள, ஆனையைகுத்‌ 
தியது-—எ-அ. 

குதிரை - மாமாம. ரோகம்‌ - குரங்கு. குதிரை “கொக்கு. (செர்சாம்‌) 
காகம்‌ - புன்னைமரம்‌. குதிரை - கொக்கு. ஆனை - களிறு - (தர்மீன்‌) (௪௫௬) 
திநவலலிக்கேணி பார்த்தசாரதிப்‌ பேரமான்‌ 


» விஷயம்‌, நற்றயிரங்கல. 


'இருவல்லிக்கேணி வடிவம்‌ தனஞ்சொற்கண்‌ சீர்ச்சிலம்ப 
திருவல்லிக்கேணிய லல்குமுன்னேயருள்‌ செய்மவெழும்‌ 


திருவல்லிக்கேணிபஞ்‌ சொல்லிற்கண்முத்தங்கள்‌ சிர்துங்சண்டாய்‌ 


இருவல்லிக்கேணி மருவியசங்கத்‌ திருக்கானே. 


ச்‌ i * 
< 2 ~ ச 


3 


» 


1 
\ 
க 


கச பலவித்வான கள்‌ பாடிய 


( 


இ-ன்‌. திரு வல்‌ இக்கு ஏணி. திருமகள்‌ சூதாகெருவி கரும்புபெண்‌ 


மான்‌ முறையே இவற்றிற்கு நிகாரன, வடிவம்‌ சனம்‌ சொல்கண்‌ உருவமும்‌. 


தனங்களும்‌ சொல்லும்‌ கண்களும்‌ அமையப்பெற்ற சரசிலம்புஅதிர்‌ - றந்த 
சிலம்பணிகாவில்‌ ஒலிக்கப்பெற்ற, உ வல்லிக்கு - இர்தப்‌ பூல்சொடிபோல்வா 
ளாகிய என்பெண்ணுக்கு, ஏண்‌ இயல்‌ அல்கு முன்னே ஃ பெரியஅறிலான து 


கெடுமுன்னமே, அருள்செய்ய எழும்‌ திறா - இவளுக்குக்‌ கருணை செய்யும்பொ 


ருட்டு எழுர்திருப்பாயாக, வல்‌ இ கேள்‌ - வலிய மன ததினையுடைய இர்த 
வறவுனா, நிபம்‌ சொல்லின்‌ - பழிசொல்வார்களானால்‌, கண்‌ - இவள்கண்‌ 


களில்‌, முத்தம்‌சிர்‌ அம்‌ - நீர்த்துளிகளாகிய முத்துக்கள்‌ இர்தாரிற்கும்‌,' இரு 


்‌ வல்விக்கேணி மருவிய - திருவல்லிக்கேணியில்‌ எழுந்தருளிய, சங்கம்‌ - சங்‌ : 
கத்தைத்தரித்த,திருக்கரனே - திருக்கையையுடையவனே-எ-னு. (௪௪௭) 


ஒவிக்குறி. 


யமகம்‌. 


அவதாரத்தா தி விழிமயிலேயம்‌ கொருவரில்லை 
அவதாரப்பா திக்‌ கரன்ப தியிற்திடு வல்லவென்றால்‌ 3 
அவதாரப்பா திப்பின்‌ பன பின ற வஇிசயங்கேள்‌ 
அவதாசரத்தந்தக்‌ கனியப்பில்வீ ழ்ந்த வதிசயமே. 


இஃன்‌. அவதாரத்துஆதி-திருமாலவதார த்தில்‌ முதலாவதாரமாகில்‌ மீன்‌ 
போன்‌ ற, விழி - சண்களைபுடைய, மயிலே-மயிற்சாயலையுடையவளே, அங்கு 


ஒருவர்‌ இல்லை- அங்கேவேறொருவருகில்லை, அவதாரப்பாதிக்கு - நடுப்பா 


தியாயெ ஓர்தாம்‌ அவதாரத்துக்கு, (வாமஈனுக்கு - பிள்ளைக்கு), அரன்பதிஈம்‌ ' 


திட - சிவனுக்இடெமாகிய மலையைக்‌ கொடுப்டாயாக (முலைகொடுப்பாயாக), 


அல்லவென்றால்‌ - அல்லவெனின்‌, அவதாரப்‌ பாதிப்பின்‌ பின்னோன்‌ - ஜம்‌ . 
தாம்‌ அவதாரத்திக்குப்‌ பின்னோனாதிய ஸ்ரீராமனுக்கு, பின்‌ - பின்னோனாகிய ் 


இலக்குமணன்‌, (இலக்கு குறி) சென்ற - நிகழ்ந்த, அதிசயம்‌ கள்‌ - அதிசயத்‌ 


தைச்கேட்பாயாக, (என்னெனின்‌) அவதாரத்து அர்தம்‌ - அ௮வசாரத்தின்‌ . 


மூடிவாகிய அவதாரம்கற்கி, (குதிரை-மா,) கணி பழம்‌, அப்பில்‌ ரகு 
அதிசயம்‌ - நீரில்விமூர்த புதுமையேயாம்‌---௭-று. ₹ 


( { 


மாக்கணி நீரில்லீழ்ச்தது என்பது கருத்து. (௪௪௮) 


ய்‌ 


ப புதுமை. ப 


ஒருகாகம்விட்டுயர்‌ ராகத்தின்‌ மீதினி லொண்டொடியாள்‌ 
ஒருராகம்வைத்தே யொருசுனையாட வொருபுதுமை 
ஒஓருராகங்காட்ட வொருநாகம்பார்த்துட னோடையிலே 
ஒருராசுகாகத்தி னுச்சியிலைறி யுறைந்திட்டதே. . 


ட " டு 


அண்ணை அவர்க்கு கத்தல்‌... உட 


ஆ. 


்‌ கூலகும்‌-ை ரயும்‌' _ கிடு 


இ-ள்‌. ஒரு சாகம்‌ விட்டு - ஒப்பற்ற இகாய்த்தையிட்டு (மானத்தைவிட்‌ 


௫); உயர்‌ நாகத்தின்‌ மீதிணில்‌-உயர்ச் த புன்னை மரத்தின்‌ மேலே, ஒண்டொடி 
யாள்‌ - ஒரு பெண்ணானவள்‌, ஒரு காகம்‌ வைத்து - ஒப்பற்ற ஆடையை லை 
"தீத, ஒரு சுனைஆட - ஒரு சுனையில்‌ மூழ்க, ஒரு புதுமை - ஒரு பதுமை 
_ யாக, ஒரு காகம்‌ காட்ட-ஒரு பாம்‌ பின்‌ படம்போன்‌ ற நிதம்பம்‌ தோன்ற; ஒரு 
காகம்‌ பார்த்து - ஒரு குரங்கு பார்த்து, உடன்‌ - உடனே, ஓடையிலே ஓடும்‌ 
போது, (அதைக்கண்ட) ஒரு காகம்‌ - ஒரு யானையானது, நாகத்தின்‌ ௨௪௫ 
யில்‌ ஏறி - மலை புச்ிபிலேறி, உறைந்திட்டது - தங்கியிருக்தது -௪-று. () 


நாகத்தைநாகத்தி னலேமறைத்தொரு நங்கைஈல்லாள்‌ 
ஈாகத்திலேறி மலர்கொய்யும்‌போதொரு நாகம்வர்‌ து 
நாகத்தைகாகம்‌ பிடி த்துக்கொண்டேயொரு நாண்முழுதும்‌ 
நாகத்தைநாக மணுக்கண்டஞ்சி ஈடுங்கனளே, 


*இ-ஸ்‌. ஈாகத்தை - (நிதம்பமாதிய) பாம்பை, நாகத்தினாலே மறைத்து- 
ஆடையால்‌ மறைத்து, ஒரு ஈங்கை ஈல்லாள்‌ - ஒரு பெண்ணானவள்‌, காகத்‌ 
. தில்‌ ஏறி புன்னை மரத்திலேறி, மலர்‌ கொய்யும்‌ போது - பூ பறிக்கும்‌ 
போது, ஒரு சாகம்‌ வந்து - ஒரு குரங்கு வந்து, நாகத்தை சாகம்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு ௨ - ஆடையைச்‌ குரங்கு பிடித்துக்கொள்ள, ஒருராள்‌ முழுதும-—; 
நாகத்தை நாகம்‌ அணுகக்கண்‌டே- மலையை யானைவந்து சேக்கண்டு, அஞ்சி 
ஈெதினள்‌ - பயந்து ஈடுங்கினாள்‌---ஏ- று. 

ம 


நாகம்‌ - கடிதடம்‌, நாகம்‌ - ஆடை; ஈாகம்‌- புன்னைமரம்‌, நாகம்‌-குரங்கு, 
_ தாகம்‌ - மலை. ம (௪௫௦) 
ஞாயிறுக்‌ திங்களும்‌ சூடியகாத சருணைவெற்பில்‌ 

ஞாயிறுந்‌ திங்களும்‌ ஈநாமருவோமந்த நாயகனா 
ஞாயிறுந்திங்களுல்‌ கூடுமிடக்தனை நாடிநினறால்‌ 
ஞாயிறுந்திங்களு மொன்றாயிருந்‌ அடு நம்மளவே. 


இ-ள்‌. ஞாயிறம்‌ திங்களும்‌ ' குடிய ஈதர்‌ - சூரியனையும்‌ சந்திரனையும்‌ 
i கண்களாகக்‌ கொண்ட இறைவரது, அருணை வெற்பில்‌ - அருண 
 ரியில்‌, ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ - பகலினும்‌ இரவினும்‌, நாம்‌ மருவோம்‌ - நாம்‌ 
கூடியிரோம்‌, அர்த காயகனார்‌ - அர்தத்தலைலர்‌; ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ கூடும்‌ 
இடம்‌ தனை -பகலு மிரவும்‌ கூடலைச செய்கிற பரத்தையிடத்தை, நாடி. 
நின்றால்‌ - - விரும்பி நிற்பாரானால்‌, ,ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ - சூரியனும்‌ சந்திர 
னும்‌; ஈம்‌ அளவு - ஈம்மட்டில்‌, ஒன்றா யிருந்திடும்‌ - ஒரு தன்மைய வாகவே 
யிருக்கும்‌; (ஒருதன்மையவாக வே சுடும்‌.)--ஏ-.று. 


2» 
இரண்டாமடியிலுள்ள ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ அவற்று லுண்டாக்கப்பட்ட 
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ad 


௧௮௬ பலவித்‌ அவான்கள் பாடிய 


கூடுமிடம்‌ என்பதற்கு பகலுமிரவும்‌ கூடற்சுழிகளை யிழைக்கும்‌ பரத்தையிட 
மென வம்‌ பகலுமிரவும்‌ கூடிச்‌ சுகிக்கின்ற பரத்தையிட மெனவும்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. (௪௫௧) 


தாய்வினாவும்‌ மகள்விடையும்‌. 


நாகஞ்செறிந்த மலர்க்காவிற்போய்வரு ஈன்னுதலே 
நாகஞ்சரிர் திட்ட வாறுசொல்லாய்ஈம னார்தமைப்போல்‌ 
நாகந்துரத்திய தாலேயென்மேனி நடுநடுங்கி 
காகஞ்சரிக்த தடீயென்னையின்றரு ணாயகமே. 


இ-ள்‌. சாகம்‌ செறிந்த - புன்னை மரங்கள்‌ ரெரும்னெ, மலர்ச்‌ காவில்‌ 
போய்வரும்‌ - பூஞ்சோலையிற்‌ போய்‌ வருகின்ற, ஈல்‌ நதலே - அழயெரெற்‌ 
த பெண்ணே, நாகம்‌ சரிக்திட்ட ஆறு சொல்லாய்‌ - உன்‌ அடை 
நெடிழ்ர்த தற்குக்‌ காரணம்‌ யாது அதனைச்‌ சொல்லச்‌ கடலாய்‌, (இது தாய்‌ 
வின) ஈமனார்‌ தமைப்போல்‌ - யமனைப்போல, நாகம்‌ துரத்தியதாலே-யானை 
தாத்தின தனால்‌, என்மேணி நடு ஈடுங்கி-. என்‌ உடல்‌ மிக நடுங்கெதனால்‌, 
காகம்‌ சரிந்தது ௮டீ- ஆடை நெ௫இழக்த தடீ, என்னை ஈன்றருள்‌ காயகமே- 
என்னைப்‌ பெற்றருளின இறைவியே, (இதுமகள்விடை)--ஏ- று. (௪௫௨) 


்‌ 
ழருகர்‌ துதி. 


கண்டரந்தந்த மயிற்சாயலாள்‌ செழுங்‌ கைவனசம்‌ 
கண்டநந்தக்த மயில்செண்டரும்பு கனிமொழிகற்‌ 
கண்டநந்தந்த ஈடையாள்குறவள்ளி காதலனைக்‌ 


கண்டமந்தந்தரத்‌ தண்டனிட்டேன்வினைக்‌ கட்டறவே. 


இ-ள்‌. அர்தம்‌ - அழகரஇிய, மயிற்‌ சாயலாள்‌ - மயிற்‌ சாயலையுடையவ 
ளும்‌, நந்து கண்டம்‌ - சங்கத்சைகிகர்த்த கழுத்தையும்‌, வனசம்‌ செழுங்கை- 
தாமரை மலர்போன்ற செழிய கையினையும்‌, அயில்‌ செண்டு அரும்பு-வேலி 
னையும்‌ பூஞ்செண்டினையும்‌ முல்லை யரும்பையும்‌ நிகர்த்த, கண்‌ தனம்‌ தந்‌ 
தம்‌ - கண்களையும்‌ தனங்களையும்‌ பல்லினையும்‌, கற்கண்டு _ கற்கண்டை நிக 
ர்ச்த, கனிமொழி-கனிவாயெ சொற்களையும்‌, அரம்‌ சக்த ஈடையாவ்‌-௮ன்ன 
ஈடைபோன்ற ஈடையினை யுமுடைவளுமாகிய, குறப்ள்ளி காதலனை-குறத்தி 
யாகிய வள்ளி நாயகிக்குப்‌ பிராண நாயகனாகிய முருகக்கடவுளை, கண்ட்‌ தரி 
இத்து, அஈந்தம்‌ தரம்‌ - அசேகர்தரம்‌, வினைக்கட்‌ப அற - என்வினைக்கட்டு 
ஒழியும்படி, சண்டனிட்டேன்‌ - கும்பிட்டேன்‌-—௭- று, (௪௫௩) 

தாய்க்கூற்று. ம 

' கனகாசலங்கரிக்‌ கும்பூணிள முலைக்‌ கன்னியுன்மேல்‌ . 
கனகாசலையுற்‌ றனள்பார்கடைக்கட்‌ கருணையமோ ன்ப படு 





ட்‌ அத்த 
ரான எர நர பரா வாராக்‌ வி ட 


மூல்மும்‌-உரை யும்‌. டக 


" கனகாச லதி மூரசாமதிக்குடைக்‌ கன்னல்விலா 
கனகாசலநிதித்‌ தாண்டவழூர்த்திகங்‌ காதரனே. 


இ-ள்‌. கனம்‌ - மேலான, காச - இரத்தினங்களால்‌, அலங்கரிக்கும்‌ 
அலங்கரித்துச்‌ செய்யப்பட்ட, பூண்‌ - ஆபரணங்களை யணிக்சு) இள முலை: 
இள முலைகளையுடைய, கன்னி - என்‌ பெண்ணானவள்‌, உன்மேல்‌-உன்மீ து 
கனம்‌ சாசலை உற்றனள்‌ - பெரும்‌. காதல்‌ கொண்டாள்‌, (ஆதலால்‌, இவளை) 
கருணை கடைக்‌ கிணிபார்‌ - சருணையோடு கூடிய உன்‌ கடைக்‌ கண்ணால்‌ 
ரோக்குவாயாக, அமோகரகா - மிகும்‌ த ஆசை மலையா யிருப்பவனே, சலதி 
முரசம்‌ - கடலாகிய பேரிகையையும்‌, மதிக்குடை ஃ சர்தினாகய குடையை 
யும்‌, கன்னல்‌ விலா - கரும்பாடிய வில்லையு மூடையவனாகிய மன்மதனே; 
கனகா - பொன்னை நிகர்த்தவனே, (பொன்‌ - தேவ குரு) சலநிதி - (கம்பீர 
முதலிய குணங்களால்‌) கடலை நிகர்த்த, தாண்டவமூர்த்தி கங்காதரனே- 
. தாண்டவமூர்த்தி யென்று சொல்லப்பட்ட கங்காதரனே—௭-அ. (௪௫௮) 


்‌ ல்‌ இதுவுமது: 
மாதங்கமலை யிரண்டனகொங்கை மதர்விழிக்கு 
மாதங்கமலை மருவரங்காகுல்லை மாலையருள்‌ 
மாதங்கமலைசற்‌ றேனுமு ஷுணாள்வள ருங்கங்குலோர்‌ 
மாதங்கமலை அரும்பாப்மெலிம்‌ தனள்‌ மாதரசே. 


இ-ள்‌. மாதங்கமலை இரண்டு அன்ன - பெரிய பொன்மலைக ளிரண்டை 
கிகர்ச்த, கொங்கை - தனங்களையும்‌, மதர்‌ விழிக்கு - மதர்த்த கண்களையு 
முடையவளாயெ இவளுக்கு; அம்‌ கமலை மாது - ,அழூய திருமகள்‌; மருவு 
அரங்கா - திருமார்பில்‌ பொருர்தியிருக்கப்பெற்ற திருவரங்க நாதனே, குல்‌ 
லைமாலை அருள்‌-உன்‌ திருத்துழாய்மாலையை அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, மா.து- 
்‌ இப்பெண்‌, அங்கு - அதத்‌ தாதியரிடத்து, அமலை - சோற்றை, சற்றேனும்‌. 
உண்ணாள்‌ - சிறிதாயினும்‌ உண்ண மாட்டாள்‌, வளரும்‌ -வளரா நின்ற, கவ்‌ 
குல்‌ - ஒரு இரவானது, ஓர்மாதம்‌ - (இவளுக்கு) ஒரு மாச காலமா யிருக்இன்‌ 
றது, மாது அரசு - இர்தப்‌ பெண்ணரகயொனவள்‌, கம்‌ அலை. துரும்பாய்‌ மெ 
லிர்தனள்‌ - கடல்நீரில்‌, விழுந்த அரும்புபோல, அலைந்து உடல்‌ மெலிக்தாள்‌ 
எ-று. , ள்‌ பா 2 (௪௫௫), 
்‌ தலைவி கூற்று. | 
பஞ்சவனத்தத்தைக்‌ காக்குக்தென்‌,கூடற்‌ பதிசுந்‌ தரன 
பஞ்சவனத்தத்தைப்‌ பார்ப்பதிக்ே்‌ தவன்‌ பாலனக்கால்‌ 
ந. பஞ்சவனத்தத்தை யானான்செர்‌ தூரன்‌ பதியிற்சென்று 
பஞ்சவனத்தத்தை காள்சொல்லுவிசெஷ்றன்‌ பந்தத்தையே, 
இ-ன்‌. பஞ்சம்‌ அனத்தத்தை - பஞ்சத்தினா லுண்டாகும்‌ அஈர்த்தத்தை, 
காக்கும்‌ - த்த, (ஏழைகளைக்‌) காக்கின்ற, சென்‌ கூடல்‌ பதி- தென்மது. 


ஓ 


அ பல்வித்‌ துவானகள்பாடிய 

i | 
ரைப்‌ பதியிலெழும்‌ தருளியிருக்‌இற, சுர்தா பஞ்சவன்‌ - சுந்தர பாண்டியன்‌, 
அத்தத்தை - தன்‌ திருமேனிபிற்‌ பாதியை, பார்ப்‌ பதிக்கு ஈர்தவன்‌ - உமா 
தேவிக்குச்‌ கொடுத்தவன்‌, (அவனுக்கு) பாலன்‌ - புதல்வனும்‌, அக்கால்‌-அச்‌ 
காலத்தில்‌, பஞ்சஉன்‌ அத்தத்து - பஞ்ச இருத்தியங்களை யுடைய பரம வெ 
ன அசையில்‌, ஐ ஆனான்‌ - அழகா யிருக்தவனும்‌, செட்‌ தூரன்‌ - இருச்செக்தூ 
ரையுடையவனும்‌ ஆகிய முருகக்‌ கடவுளுடைய, பதியில்சென்று - இடத்திற்‌ 
போய்‌, பஞ்ச வன்னம்‌ தத்தைகாள்‌ - பஞ்சவர்ணக்‌ இள்களே, என்றன்‌ பம்‌ 
தத்தை - எனது அன்பை, சொல்லுவீர்‌ - சொல்லக்க பிலிர்கள்‌ னை: - ஐ, 


சுரம்போக்கு. 
சேவிவி கூற்று. 


கச்சிக்குரங்கன்‌ மனுநீதிவேர்‌ தன்‌ கனவரைமேல்‌ 
கச்சிக்குச்சொல்லி முலைபூணுமோ சிறு கைகளள 
கச்சிக்குவாரி முடித்திமோவின்றோர்‌ காளை பின்னே - 


கச்‌ கக்கெனச்சென நிசாமேசுரங்கண்ட காட்சென்றே. 


௫-ள்‌. கசசிக்‌ குரங்கன்‌ - கச்சியிலுள்ள ரங்கன்‌, மனுநிதி வேக்தன்‌- 
மதுகிதியையுடைய அரசன்‌, (அவன து) |5னவரைமேல்‌ - பெரிய மலையின்மீ 
அள்ள, இக்குச்‌ சொல்லி, முலை-கரும்புபோ தரம்‌ இன்சொல்லையுடையாள து 
தனங்கள்‌, கச்சு பூணுமோ, றெ கைகள்‌ - இறிய கைகள்‌, அளகச இக்கு- 
கூர்தலின்‌ சக்கை, வாரிமுடித்திமோ-வாரிமு டக்குமோ, இன்று ஓர்‌ காளை 
பின்னே - இன்று ஒரு வீடபுருடன்‌ பின்னே, கசக்கு எனச்சென்று ஃ கச்‌ 
சிக்கென்று சொல்லிப்போய்‌, ர்ச்‌ ண்‌ சாட்சி ஈன்று இராமே 
சுரத்தைக்‌ சகண்டகாட்டு ஈன்றாயிரும்‌தது—௭- று. 


இராமேசுரம்‌ கண்ட - இராமர்‌ பாலைவனத்கைக்கண்ட. (௪௫௭) ' 


தோழிகூற்று. - 
சந்த௩ம்தர்தர எங்கனந்தர்‌ தஞ்‌ சரங்கணம்பு 
சந்தநந்தந்தர வானுசப்பல்குன்மின்‌ றந்சமெய்ப 
சந்தநந்தந்தர சங்கசம்பந்தம்பரஞ்‌ சங்ழெர்‌ து 


சந்தகந்தந்தரஞ்‌ சொன்னாள்வரச்சொல்லிச்‌ சண்முகனே. 


இ-ள்‌. களம்‌ தந்தம்‌ - கழுத்தும்பல்லும்‌, சந்தம்‌ ஈந்து ௮ம்‌ தரளம்‌ - ௮ 
காயெ சம்னெயும்‌ அழகாகிய முத்தினை யும்‌ நிகர்க்கும்‌, கண்‌ சரம்‌ கண்டதும்‌ : 
பைநிகர்க்கும்‌, தாம்‌ அம்புசம்‌ - தனம்‌ தாமரை யரும்பை ரிகர்க்கும்‌, வான்‌ 
தசுப்புஅல்குல்‌ - ஆகாய்போலும்‌ இடையும்‌ அல்குலும்‌, தர்துதுர- - நூலிழை 
யையும்பாம்பின்படத்தையுமரிகர்க்கும்‌, பின்‌ தந்த மெய்பசச்‌ த-பின்‌ னன்‌ ற 8 
மேணிபகலை* ஐமடைக்‌ த, அகம்தக்கரசம்கசர்‌ து- அன்ன 7௪2௧௪, ம்‌, a ம்ம்‌ 


( 





ப்‌ . வ்‌ 
முல்மும-உரையுமஃ । 5௮ 
சங்குஇழச்‌.து - ஆடையையும்‌ சங்சவளையலையும்‌ இழர்து, அமர்‌ தீம்தரம்‌ வரச 
இர்‌ - அகேகம்சரம்‌ உன்னைவரச்சொல்லி, சச்‌ தசொன்னாள்‌ - என்னைத்‌ 
அதுசொல்லியனுப்பினாள்‌, சண்முகனே - ஆறுமுகனே--எ-று. (கீடு௮) 


| பேரியபாளையம்‌ சிதம்‌ பரழதலியார்‌ தனக்கு ஆடையளித்ததைக்‌ : 
| உத ஒருவித்துவான்‌ அவரைப்புகழ்நீலு பாடியது. , 
விருத்தம்‌. 


» 
2. 0.6 
நத்தையார்வயல்சூழ்‌ பெரும்பாளையஈகரில்‌ வாழுஞ்சிதம்பரமண்‌ 
னவா, ஈத்தைநோக்கயெரிபரக்‌ தாமசநார்த்தவென்‌ றழு மொருபெண்‌ 
'ணின்மா, ஈத்தையன்றளித்திட்‌ டவன்போலென்மாஈத்தை யின்ற 
| ளித்திட்‌. டாயென்‌ றுன்னிதா; ஈத்தையானென்சொல்வே னிரண்டா 
யிர ஈாவுடைப்‌ வியி ரிப்‌ 
i இ-ள்‌. ஈத்தைஆர்வயல்சூழ்‌ - சங்குகள்‌ நிறைந்த வயல்கூழ்ம்த, பெரும்‌ 
பாளைய ஈகரில்வாழும்‌-பெரியபாளைய ஈக.ரத்தில்வாழ்கின்‌ 2, சிதம்பரமன்ன- 
இசம்பாலேக்தனே, வாநத்தைரோக்டு - ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்து; அரீபரர்தா 
_ மசசார்ச்தசா என்‌ று, அழும்‌ - அழாகின்‌ ற, ஒருபெண்ணின்‌ மாஈத்தை-ஒரு, 
| பெண்ணின தமாஈத்தை, அன்‌ று ௮ளி% திட்டவன்‌ போல்‌ - அந்நாளில்‌ கரத்தீ 
வன்போல, என்மானத்தை இன்று அளித்திட்டாய்‌ என்று - என்மாசத்தை 
ட. யின்றுகாத்தாயென்று, உன்கிசான த்தை - உன்பெருர்‌ தீன்மையை, இரண்டு 
ஆயிரம்ரஉடை - இரண்டாயிரசாக்களையுடைய, நல்‌ -ஈல்ல, பணிஅரச௬ 
. ௮ன்றி-பாம்பரசனாகிய ஆதிசேஷனல்லாமல்‌, யான்‌ என்சொல்வேன்‌-நாண்‌ 
என்ன சொல்லவல்லேன்‌ _௭- ற , 








வாநத்கைரோக்கியமு மொருபெண்‌ - அரோபதை, அவள்‌ மா£த்கை 
யளித்திட்டவன்‌ - ்ரீறொஷ்ணன்‌. (௪௫௯) 


தலைவிகூற்று. 


 அர்தரங்கண்டிடத்தேயு ரெல்லிரும்புபோலிப்போ வோக்‌! 
அர்தரங்கவா ழிமுர தோன ரிற்படுர்துயர மகற்றுதற்கே [யாண்‌ 
அர்தரங்தண்வள ரமலர்‌ முனிவருக்‌ ச்குமுனிவறுக்கு மழுதையீர்த 


அர்‌தரங்கமாயனையே யர்‌ தரஙல்கமாயனையே யழைப்பிப்பாயே. 


்‌.. டிடு-ள்‌. அச்து அரம்கண்டிட - அர்தையும்‌ வீரத்தையும்‌ சண்டமாத்திரத்‌ 

கல்‌, தேயும்‌ - தேய்ந்துபோதின்‌ ற, நெல்‌இரும்புபோல்‌-ரெல்லும்‌ இரும்பும்‌ 

போல, இப்போ துடன்‌ அகப்பட்டேன்‌ - இப்பொழுது நான்‌ சிக்கினேன, 

அம்‌ - அழகாயெ, . தரங்கம்‌ - அலைகளையுடைய, ஆழி சமுத்திரத்தை, முர 

சோன்‌ அமுரசாகவுடையவனாயெ மன் சன த, அமரில்‌ - போரில்‌, படும்‌ துய 

ரம்‌. பா அத பத்தை, அகற்றுதற்கே- ீச்கும்பொருட்டேக அரர்த.ரம்‌- ஆகார 
° 





ப 
௧௯0 பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய ஸூ 


{ ப்‌ 


யத்தில்‌, கண்வளர்‌ அமலர்‌ - கண்வளர்கின்‌ ற அமலருக்கும்‌;  முணிவருக்கும்‌ஃ 


தேவர்களுக்கும்‌, முணிவருக்கும்‌  முனிகளுக்கும்‌, அமுதைஈர்த - அமிர்தத்‌ 
தைக்கொடுத்சு, அம்தரங்கமாயனையே - அழயெ  திருப்பாற்கடலிற்‌ பள்ளி 
கொண்ட மாயவனையே, அர்தரங்கமாய்‌ - இரகசியமாக, அன்னையே-தாயே, 
அழைப்பிப்பாயே - வரவழைக்கக்கடவை-— எ-று. (௪௬௦) 
க 
தாய்க்கூற்று. 6 

விருத்தம்‌. ட | 
அ௮ன்னமதுவிடென்றே குடியிருக்குங்கொண்டைமுக மரவிர்தஞ்சீர்‌ 
அன்னமதுகண்டஞ்சு நடைபக்துகொங்கைசுர ரமுதந்தன்னை ' ' 
௮ன்னமது.ரம்போன்ற சொன்மாதுசீவாஜி யசசேயென்றும்‌ 
௮ன்னமதுவேம்பாகி மயலானாளினிதாய்வர்‌ தாளுவாயே. 


இ-ள்‌. கொண்டை - கூர்தலான த, அல்‌ - இருள்‌, ஈம. வீளென்றே 


குடியிருக்கும்‌ - இது ஈமது வீடென்றெண்ணரியே குடியிருக்கு மிடமாம்‌, 
முகம்‌ - முகமான, அரவிர்தம்‌ - சாமரை மலரைகமிகர்க்கும்‌, ஈடை- சடை 
யானது, சீர்‌ - அழகான, அனனமதுகண்டு அஞ்சும்‌-அன்னப்பறவையான 3 
கண்டு அஞ்சும்படியாயிருக்கும்‌, பக்கத்‌ - தனங்கள்‌, பர்து - பக துக்கு நிக 
ராயிருக்கும்‌, சொல்‌ - சொற்கள்‌, சு. ரராஅழமுதர்சன்னை அனன-தேவாமிர்தத்‌ 
தையொத்த, மதுரம்பொன்‌ ற - மதுரததை நிகர்த்திருக்கும்‌, மாது- இப்படி 
ப்பட்ட அவயவங்களை யுடைய என்பெண்ணானவள்‌, என்றும்‌ - எக்நாளும்‌, 
அன்னமது லேம்புஆக.- அன்னமான து வேம்புக்கு நிகராய்க்கசர்‌து, மயல்‌ 
அனாள்‌ - உன்மீது மோகங்கொண்டாள்‌, (ஆதலால்‌) சீவாஜி அரசே - சீவாஜி 
வேக்தனே, இணனிதாய்வச்‌ து ஆரசூவாய்‌ - அன்போவெக்து இவளை அளக்சட 
வாய்‌---ஏ-.று. 


கோடையாளிகளின்‌. அளவுதறிக்கின்ற து. 
, விருத்தம்‌. 
சந திரன்காற்காற்‌ குமுணனோவரைக்காற்‌ றனிக்கொடைக்கன்‌ 
னனோவொருகால்‌, கந்தரமிருகாற்‌ பலியுமோழுக்காற்‌ காழவிர்கொ 
டையுடையவராம்‌;இக்தமாகிலத்தின்‌முழுக்கொடையடையோனித 


மலியெட்டரசாபுரம்வாழ்‌; சந்திரவதனன்‌ மந்தரபுயத்தன்‌ றனியரு 


ரையே. ன்‌ 
ணாசலதுரையே. 


லு 
இ-ள்‌. சந்திரன்‌ கால்சால்‌ - சந்திரன்‌ வீசமூம்‌, குமுணன்‌ அசைச்கால்‌- 
குமுணன்‌ அரைக்காலும்‌; தனிக்கொடை - ஒப்பற்ற ஈனிகயையுடைய, கன்‌ 
௬ ௪ த்க்‌ Li ue ° © ட்‌ ்‌ ௫. 
னன்‌ - கர்ணமஹாராஜன்‌, ஒருகால்‌ - ஒருகாலும்‌, கரதரம்‌ இருகால்‌-மேசம்‌ 


அரையும்‌, பலியும்‌ முக்கால்‌ - பவிச்சச்சரவர்தீதியும்‌ முக்காலும்‌ ஆயெ, காழ்‌' 
அவிர்‌ - ஒளியோ பிரகாசிக்கின்ற; கொடை உடையவர்‌ ஆம்‌ ஈகையை' 


{ 


(கக்கத்‌. 


டி மட்கு வல்‌ வத பட்‌ ட்ட 


ய்‌ 
்‌ 
௩! 

. 


ம்பத்‌ வலர வலக்‌ 
3 ்‌ ்‌ & ப்‌ ்‌ த்‌ 5 
த - முலமும-உரையும்‌. ௧௯௧ 


அத்‌ ்‌] 


| யூடையவர்களாவர்‌. இர்தமாநிலத்தில்‌ - இர்தப்பெரிய கிலவுலக ச்தில்‌, முழுக்‌ 


கொடையுடையோன்‌ - முழுக்தொடையுடையவன்‌, இசம்மலி-ஈன்‌ மைமிகு 
தீத எட்டயரபுமம்வாழ - எட்டயாபு ரத்தில்‌ வாழ்கின்ற, சச்திர௨சனன்‌-பூர்ண 


- சர்திரனேநிகர்த்த முகத்தை யுடையவனும்‌, மந்தரபுயத்தன்‌ - : மற்தமரியை 


நிகர்த்த தோள்களையுடையவனும்‌ ஆகிய, தனி - ஒப்பற்ற, அருணாசலதுளை | 


J யே - - அருணாசல துரையே யாவன்‌—௭- று. (௪௬௨) 


|) 
? ௩ இரவலர்‌ தன்மை. 


ட்‌ விருத்தம்‌. 


ப எண்சாணாகமிடியனுக்கில்‌ செத்தலுனிலேழ்கடையாறாம்‌ 


கண்காணாமுன்னைந்தாகுகங்‌ காணினான்காங்கையேந்தில்‌ 
தண்கார்நிதியேயெனவோதிற்‌ றவர்போன்மூன்றுமிரண்டாகும்‌ 


 கண்பாவீதலிலையென்றா னமன்பாலாம்பொவ்‌ பாலுயிசே. 


இ-ள்‌. இங்கு - இவவுலகத்தில்‌, மிடியனுச்கு - தரித்திரனுக்கு, எண்‌ 
சாண்‌ ஆகம்‌ - எட்டுச்சாணளவு கொண்டவுடம்பு, இரத்தல்‌ உன்னில்‌ - யாள - 
த்தலை கினேத்தவளவில்‌, ஏழ்‌- ஏழ்சாணாகும்‌, நடை - இரக்கும்பொருட்டு ஈட 
க்குங்கால்‌, ஆறுஆம்‌ - ஆறுசாணாகும்‌; கிக்‌ (கொடை 
யாளியைக்‌) கண்ணினாற்‌ காண்பதற்குமுன்னே ஐர்‌ அசாணாகும்‌, காணின்‌ 


 நான்குஆம்‌ - கண்டால்‌ நான்குசாணாகும்‌, கைர்‌ தில்‌ -  கையையேர்‌ தினால்‌, 


தவர்போல்ஞூன்‌ றும்‌ - தவசிகள்போல்‌ கூன்‌ றுசாணாகும்‌, தண்கார்நிதியேஎன 


1 ஓதில்‌ - குளிர்‌ தமேகமே ஈவநிதியே என்று அவனைப்‌ புகழந்து சொல்லுல்‌ 
கால்‌; இரண்டு ஆகும்‌ - இரண்டிசாணாகும்‌, நண்பாஈதல்‌ இலையென்றால்‌- 
- ஒன்போடுசொடுத்தல்‌ இல்லையென்‌ ற சொல்லுவளுயின்‌, பொன்பால்‌ உ௰ர்‌- 
(அர்த யாசகன த) பொன்னிட;த்துள்ள உயிரான அ, ஈமன்பால்‌ ஆம்‌ - யம 
னிடத்துச்சேரும்‌-௭ று.” ள்‌ (௯௬௩) 


ம்‌ 
5 


புகையிலையின்‌ பெருமை. 
6 
விருத்தம்‌. 
ரோருக்‌இருகெடுயா லானிரைப்பின்‌ பு கையிலைக்காம்பெடுத துக்‌ 
கொண்டான்‌, வாராருமுலையுமைசே ரரனேசம்புகையிலையில்வகப்ப 


 தானான்‌; சீராருமக்கினிக்குப்‌ புகையிலையேயெனறாற்பின்‌ வன போ 
இது பேராரும்புகையிலைதன பெருமைதனையெவரா லும்‌ பேசொ 


தே. 
ஆ இ-ள்‌. சீர்‌ அரும்‌ - - இறப்புப்பொருச் திய, திரு-திருஷகளை யுடைய, நெடு 


மால்‌ - செடுமாலானஉன்‌, ஆன்கிரைப்பின்‌ - பசுச்கூட்டத்தின்‌ பின்‌. புகை 





ட நட லத்தரம்‌.! எடுத்துக்கொண்டான-- வார ஒரும்முலை  இச்சணிர்த தனன 


3 ்‌ ்‌ | 
௧௯௨ . பலவித்துவான௧ளபாடிய 





டு 
_ கிளையுடைய உமைசேர்‌ அரன்‌ - உமையோடுகூடிய வெபெருமான்‌, ேசம்ற்‌ 
புகையிலையில்‌ வசிப்பது ஆனான்‌ - அன்‌ போடு புகையிலையில்சகானே வாழ்வ ‘ 
தானான, சீர்‌ அரும்‌ அக்கினிக்கு - சிறப்புப்பொருர்‌ திய அக்னிதேவனுக்கா, | 
புகைஇலையே யென்றால்‌ - புகைஇல்லையே யென்றுசொன்னால்‌, பின்‌ வன்‌. 
போகும்‌ - அதன்பின்னே உயிர்நீங்கும்‌, (ஆதலால்‌) பேஒரும்‌-பிரபலமான, | 
புகையிலை தன்பெருமைதனை - புகையிலையின்‌ பெருமையை, எவராலும்பே 
சொணாது - எவராலும்‌ சொல்லிமுடியாது-—௭-ற. 


4 ( 
ஆனிரைப்பின்‌ புகையிலைக்காம்பு எடுத்‌ தக்கொண்டான்‌ - என்பதற்கு 
. பசுச்கூட்டத்தின்‌ பின்செல்லுங்சால்‌ - அழகிய வேய்ங்குமலையெடுத்துக்கொ 
ண்டானென்றும்‌, அரனே சம்புகையிலையில்‌ லசிப்பசானான்‌ என்பதற்கு சம்‌' 
மாரகர்ச்தாலாகிய சம்புவஷரனலன்‌ கையிலையில்‌ வாழ்வதானான்‌. என்றும்‌, அக்‌ 
இணிக்குப்‌ புகையிலையே. யென்றால்‌ பின்‌ வன்போகும்‌ என்பதற்கு. நெருப்‌ 
புக்குப்‌ புகையில்லையென்றால்‌ பிறகு. சவனே இல்லையென்றும்‌, புகையி 
லையே என்று கினைத்தமாத்திரத்தில்‌ ஜீவன்போகுமென்றும்‌ பொருளுரைத்‌ 
அக்கொள்க. (௪௬௪) 


கிருஷ்ணன்‌ விஷயம்‌. 


குன்றுகுடையாவெடுத்துக்‌ கோவைக்காத்த 
கோபாலா நின்பெருமை கூறக்கேண்மோ 

அன்றுமலர்வந்தவடன்‌ வீட்டைவிட்டே 
ஆயர்மனை வர்‌ த தனா லாயர்மாதர்‌ 

கன்றுகட்டுச்காம்புகொண்டே, யாலிற்கட்டிக்‌ 
கரியதிருமேனிசவப்‌ பேறமத்தால்‌ 

% என்றுமழியாப்பெயராற்‌ நிருடனென்றே. 

எற்றியதுமுன்றலையி லெழுத்துத்‌ தானோ... 


௫-ள்‌. குன்று - கோலர்த்தளமலையை, குடையாஎடுத்‌ து - குடையாக தீ 


தூக்‌, கோவைகாத்த - பசுக்களைக்‌ காத்தருளின, கோபாலா - கண்ணனே, 
கின்‌ பெருமை - உன் பெருமையை, கூறக்கேண்‌ ய யான்சொல்லக்கேட்‌ 
பாயாக, அன்று - அர்நாளில்‌, மலர்வர்சவள்‌ கன்லிட்டைவிட்டு ட திருமக 
ளுடைய மனையைவிட்டு (திருப்பா ற்கடலைவீட்டு), அயர்மணை வர்ததனால்‌- 


அயர்வீட்டுக்கு வந்ததனால்‌, ,ஆயர்‌ மாகா - இடைப்பெண்கள்‌, கன்‌ றுகட்டுர்‌ 
தாம்புகொண்டு - கன்றைப்பிணிக்குங்‌ கயிற்றினால்‌, ல நிலச்‌ _ உரவிற்‌ 
சேர்த்துப்‌ பிணித்து, கரியதிருமேனி - உன து கருமையாயெ திருமேனியில்‌, . 
வெப்புஏற - செந்நிறமுண்டாகும்படி, மத்தால்‌ - மத்தை£கொண்டு, என்றும்‌ 
அழியாபெயரால்‌ - என்‌ அம்‌ அழியாத பெயரினாலே, திருடன்‌ என்று எற்றிய 
அம்‌ - - திருடனென்று படைத்ததும்‌, உன்‌ கலையில்‌ எழுத்துத்தானோ-உன்தலே 
யில்‌. எழுதப்பட்ட எழுக தின்பயனோ-௭- அ. (௪௬௫) 


இத்‌ 


| 2 ல்‌ மஞ்‌ ரி 


.. மூலமும-உ ரையும்‌... ்‌ ௧௬௩ 





ந க்‌ தாய்க்கூற்று 
விருத்தம்‌. 


சேல்வண்டுவசமளியே நாணாயிப்பெண்ணின்மேற்‌ செந்தேயைந்து 





- கோல்வண்டொனை தீட்டிக்‌ கமைகுழைத்தங்கசனெய்தகொ டுமைதஸ்‌ 
பால்வண்டுநிறைபமுன வாதிபுரித்‌ தியாகேசர்‌ பாலிலாறு (னால்‌ 
கால்வண்டேபோயுரைமின்‌ கைவண்டுபூமுகந்த கணக்கைத்தானே. 


ரி ட்‌ ர்‌ 
ழ்‌ » 


ள்‌. சேல்‌ - மீனை. வண்‌ துவசம்‌ - வளவிய கொடியாகவும்‌. அளியே . 
இ ; அ டூ. வம, ௮ 


காணாய்‌ - வண்டையே நாணாகவுவ்‌ கொண்டு, அங்கசன்‌ - மன்மதன்‌, இப்பெ 


 ண்மேல்‌ சினந்து - இந்தப்‌. பெண்ணின்‌ வேத்‌ கோபங்கொண்டு, கழை குழை . 


தது - கரும்பு வில்லை வளைத்து, ஜர்து கோலம்‌ வண்டு அழயெ ஐந்த பா. 
ஆஇணங்களை, முனை திட்டி - முனையைக்‌ கூர்மை செய்து, எய்ககெொடுமை தன்‌ 
னால்‌ எய்த கொடுமையால்‌, பால்‌ வண்டு நிறை - வெண்மையாதிய சங்கன்‌, 


க 


தே 


கள்‌ நிறைர்த, பழனம்‌ - வயல்‌ சூழ்ந்த, ஆதிபுறி.- திருவொற்றியரிலெழுக்‌ 


தருளிய, தியாகேசர்‌ பாலில்‌ - தியாசேச ரிடத்து, அறு கால்‌ வண்டே ஆது 
கால்களை யுடைய வண்டே, கை வண்டு _ கை வளையல்‌, பூமுகர்த கணக்கை, 
நிலத்திற்‌ சிர்தின விதத்தை, போய்‌ கஸ்ர்பின்‌.. போய்ச்‌ பட ட்துா ஏ- லு: 





ஒரபேண்ணின்‌ அவயவவர்‌ ணனை. அத ஜு 
க ஜி ன்‌ ்‌ கவ 3 
ன்‌ ்‌ துல்‌ த அதத்‌ 
விருத்தம்‌. லத்‌ 
்‌ ச்‌ 


] கட்பூக்குழல்மாவடுவண்டாம்‌ கழைவிற்புதல்கூரசிட்டம்‌ 


எட்பூத்தண்டமுருக்கோட்ட மிலகுவிதுவாககம்பாணி ஆ 


ந தட்பூச்சுவர்க்கஞ்சிலம்பிடை நர னிதம்ப்மசபைவசாற்றாள்‌ சொல்‌ | 
்‌ தி த அவது கடையும்வடமீன்கற்புடையாள்‌. & 


i 
ரீலு 





௫. ள்‌. கள்‌ பூகுழல்‌ - வலர்‌ பூங்குழல்‌, மா ௮டு வண்டு அம்‌ - 
குள்ள வண்டுபோலும்‌, புல்‌ - புருவம்‌, கழை வில்‌ - (மன்‌ மதனது) க 
வில்லை கிகர்ச்கும்‌, காட்டம்‌ - கண்‌, கூர்‌ ௮9-கூர்மையாகிய வாளைகிகர்க்கும்‌; 
- துண்டம்‌ - நாச), எள்‌ பூ: எள்ளின்‌ பூப்போலும்‌, ஓட்டம்‌ - அதரம்‌; முருக்கு-. 
மருச்கம்‌ பூப்போலும்‌, ஆகநம்‌ - முகம்‌, இலகு வது - விளங்குகின்ற பூர்ண 
- சக்தீரன்போலும்‌, டாணி- கை, தண்‌ பூ- தண்ணிய தாமரைப்‌ பூவை நிகர்ச்‌ 
கும்‌, சுவாக்கம்‌ பிக்ஸ்‌ சிலம்பு - மலையை நிகர்சீகும்‌.” இடை- விண்டவர்‌ அடி 


ஜ்‌ 


“நூல்‌ - நூலிழைபோலும்‌, கிதம்பம்‌ - அல்‌ குல்‌, அக பாம்பின்‌ படம்‌ 


போலும்‌, தாள்‌ - கணைக்‌ கால்‌, வரால்‌ ஆவரால்மினை நிச்ரக்கும்‌. சொல்வெண்‌. 


 பால்‌-சொல்‌ வெண்மையா திய பாலின்‌ சுவைபோலும்‌, குடில்‌ - குரலான து, 


- சோகம்‌ - குயிலை நிகர்க்கும்‌,. 


ட ஈ நடை? அன்னம்‌ “ அன்ன நடையை 


ட்‌ w 





டட ன்‌ 


ப்‌ 


ந 
ர்‌ 






டட “பத ரீ ப ்‌ * 


௧௯௪ LE வித்‌ வானகள்பாடிய 






ன்றி ல்‌ கற்பு உடையாள்‌ - அக ப்‌ பவது 
பயாள்‌-.-௪ று. | 


...... பரமசிவனைத்துறித்து ஒரு அடியவர்‌ இத்தக றிய 


இட்‌ ௬ 





விருத்சம்‌. ௧ 


தருக்கா லுமலர்ப்‌ே பொழில்சூ மாதார சமைப்பறலைத ர நரி 
தன்னால்‌, பெருக்காலுமிவாருமைப்‌ பெம்மானென்‌ றெண்ணாமற்‌ பெ ப 

 ண்பித்தேறி; மூருக்காலும்வெலற்கரிய விதழ்ப்பரவை யிணங்கும்வ 
கை மொழிந்துவாவென்‌, நிருக்காலுஈடத்தினா. னொருக்காலுச்தமிழ்‌. 


க்ரெய்‌ யிருக்கொணாதே, | ்‌ 
ஷ்‌ - ட ௩ 


oy 


ஜீ 


இ-ள்‌. தருகாலும்‌ - மரங்கள்‌ உதிர்க்கன்ற, மலர்‌ - மலர்களை யுடைய. 
பொழில்‌ கூழ்‌ - சோலைகள்‌ சூழ்க, ஆரூரர்‌ தமை - திருவாரூர்த்‌ தியாகேச 
ரை புலமைத்‌ சரபர்‌ வ புலமையின்‌ அ௮கங்காரத்தாலே, பெருக்கு. 
ஆலும்‌ இவர்‌-செல்வப்‌ பெருச்கையுடைய இவர்‌, அருமை மியான்‌ எனறு 
ள்‌ இல்‌ பண்ட NS க்‌ பெ மான்‌ என்‌ ௮ நப்‌ றன்‌ 






ருக்கும்‌ ல. லலித்‌ ரிகா அசரச்தையுடைய, பரவை-பர 
a! வலை சாய்ச்சியார்‌, இணங்கும்‌ வகை - சம்மதிக்கும்படி , மொழிர்துவா என்று- 

சொ ல்லிவா வென்று, இருர்காலும்‌ ஈடத்திஞ்ன்‌-இரண்டு தாம்‌ ஈடத்திஞன்‌ 
ரலலூரன்‌) ஆதலால்‌ இறைவர்‌, ஒருக்காலும்‌ - ஒருகாலத்திலும்‌, தமிழ்க்கு- 
ுடியவரது தமிழ்ப்பாடலுக்கு, இரங்கி யீருக்கொணாது _ இரக்கங்‌ கொண் 
 மருச்கலாசராது--எ-று. (௫௬௮) 







ச்‌ 


ப்ட்‌ ட்‌ பருச்சன்மதி யுதித்துவரு மம்புவியி ல 0 இ. சயங்க எனபாய்க்கே | 
ர்‌) உ க்குமற்தவுடலீரா ஜென்றரையுடுி மான றரையுமுகநக்‌தகொ 5 
அலமு. இருக்குமந்‌ த விடந்தனிலே காலிரல ராவி துப பான திருக்கக்கண்‌ 
டேன்‌, தாக்க பாள்‌ ப, கலு்கெனவேடிறுக்யெவள்‌ 
அரிசன மு ள்‌ 

அட ௫௨ அருக்கன்‌ வி சூரியனும்‌ சக்திரனும்‌, உதித்‌ துவரும்‌ - உதயஞ்‌ - 
த வருகின்‌ ற. அம்‌புவியில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, அதிசயங்கள்‌ - புதுமை. 
களை அன்பாய்‌ கேளீர்‌ - அன்போடு கேட்கச்‌ சடவீர்‌, உருக்கும்‌'- (கண்டோ இ 
ஈது மனத்தை) உருகீப்பண்ணுதிற, உடல்‌ ஈராறு ஒன்றரையும்‌ ஒன்‌ றைய 
த குத க கபன்‌ வெற்துர்கோன்‌ப இருக்கும்‌ 







த. 
22 அதி 










டன்‌, தல்‌ அத்துறையில்‌. க்‌ அவள்‌, கலுல்‌ 
டி சிறிக்கன்ராளே-௭-ற. ணட 





னைத்‌ - சோதி கச்சம்‌, சோ தியருவு. பதி த்‌ 
கொண்டிருக்குமிடம்‌, கோயில்‌, சாலிரண்டு - சன்னி. (௪௬௯) 
அட விருத்தம்‌. ட்ட எத்த 


்‌ தக ்‌ 
திருக்குளத்திற்‌ நிருக்குளசுக்‌ தரக்கடவுள விருப்பமொடுகிறந்‌ 


ந்‌ 


வாழும்‌, இருக்களந்த கருக்கள்‌ மனை த்‌ தெருக்கணிறைபு துவையி. 
_னிலெனைப்பார்த்தன்பா, மருக்கிளர்ந்த முருக்கதழ்ச்செர்‌ இருக்கம்‌ : 
லம்‌ பெருக்கமொடு வதித் து? சதான்றும்‌, சரடு கட ம்பு ஓ 


.. இறுக்கறின்று கலுச்செனவே சிரிக்கன்ரு? மளா. ்‌ 
இத்‌ ள்‌. திருக்குளத்தில்‌- ne நெற்றியில்‌, திருக்கு உள-சண்ணுள்ள, 
சர்தால்‌ கடவுள்‌ - சேரம சுர்தரக்‌ கடவுள்‌, விருப்பமெ। ரடு இறந்து வாழும்‌- 

விருப்பத்தோடு பெருமைபெற்று வாழ்கின்ற, இருக்கு ௮ளர்த-வேதங்களைகண உ 
கரைகண்ட, குருக்கள்‌ மனை - குருக்கள்‌ வீகளுள்ள, தெருக்கள்‌ நிறை - செ. 

மத்தன்‌ ன றைக்த, கல்வ ந்‌ சசிகல டது ட்ட 


ந்தி!) 





ம்‌: கமலம்‌ - தாமரை மலர்கள்‌, பெக்‌ வதிச்து ன்‌ அட த டட $ 
வ்‌ 





.. தியாய்‌ உண்டாகிக்‌ காணப்படின்‌ ற, திருக்குளத்தங்கசை அருகே, சிறுத்த 
நின்று கலுக்கெனவே சிரிக்கின்றாள்‌ - எ-று. (௫௪௦). ்‌ 
சர்தவிரு த்தம்‌. ்‌ 





அக்கப்புகந்சசயைமிச்சச்சடைக்குளணி யத்தற்குமெய்ப்புத 
வனும்‌; உக்ரக்கோழிக்கொடியர்பச்‌ சைழ்பரிக்குமர ருற்றுச்செழித்‌, 

்‌ ர கனவால்‌ கைக்கிட்ட தன்வளையி னற்பொற்சாத்தினொளி சப்பத்‌. | 
தெருக்களளவும்‌, ெஃகச்சிறுக்கெயவள்‌ பக்கச்செருக்கிலுயிர்‌ எக்க, 












கொளத்திரியு2 ம. 

04. 
] இ-ன்‌. அக்கு அப்பு ஈல்‌ சசியை - அக்கு மணியையும்‌ நீரையும்‌ ஈல்லசம்‌ 
 இரனையும்‌, மிக்க சடைக்குள்‌ அணி - மேன்மையான புத்திரரும்‌, உக்ரம்‌! - 
ப்ர க 


ர சோழில்‌ கொடியர்‌ - (பகைவருக்கு) உக்கிரமாகிய சோழிக்சொடியையுடைய ்‌ 

்‌ வரும்‌, பச்சை பரி தேமரர்‌ - (மயிலாயெ) பச்சைச்‌ குதிரையை யுடையவரும்‌ 
- ஆயெ முருகக்கடவுள்‌, உற்று செழித்த வரைமேல்‌ - ூபாருச்திச்‌ தழைத்த 
பல்க க்தத கைக்கு இட்ட - சையிவணீ்த, தன்‌ வளையின்‌ - தன்‌ வளையலினண்‌,, 
ன ல்‌ ர்‌ ளி, செருக்கள்‌ பர்‌ 








சொ 


ற ல டா 


௧௬௭௬ ட பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 











"ணட வீதிகள்வரைக்கும்‌ மூட்‌, செக்கச்‌' சறுக்கு அவள்‌ - _பவ்க் 
யாகிய அவளத, பக்கச்‌ செருக்கில்‌ - (கொண்டையின்‌) பக்கச்‌ 
உயிர்‌ இச்‌ கொளச்திரியும்‌ - என்‌ உயிர்‌ பட்டப்‌. ஜரியாகின்‌ i 
த ன ய்து 1: அமல்‌: வி்‌ ச்‌ 


ப்‌ கங்குலிலேநடப்பார்க்குக்‌ காலிலேகண்வேஸ்டும்கண்டீரர்தச்‌; ட்‌ 
சங்கரனார்‌ அருத்தாளிற்‌ கண்ணிடர்து சாத்திவைத்த சமாத்தைப்‌, ட்‌ 
“பாரீர்‌, அங்கணனா ராரூரராடவே இண்‌இணிக்கா லருமையெல்லாம்‌, 
செங்கணெடுமாறனக்கேயல்லான்‌ மற்‌ ஜொருவருக்குக்தெரிக்திடாகே: 


இ-ள்‌. கங்குலிலே நடப்பரர்க்கு - இரவில்‌ ஈடப்பவர்களுக்கு, “காலிலே 

ம்‌ கண்‌ வேண்டும்‌ - சாலிலே கண்ணிருக்க* வேண்டும்‌, அர்த சங்கரனார்‌ திருத்‌ 1 
தாளில்‌ - - அந்தச்‌ செபெருமான த திருவடியில்‌, கண்‌ இடர்து சாத்திவைத்த 
சமர்த்தை - கண்ணைத்தோண்டிச்‌ சாத்தின சாமர்த்தியத்தை, பாரீர்‌ - பாருங்‌ 
ட அம்‌ கணனார்‌ - இருபைச்கண்ணர்‌, ஆரூரர்‌ - திருவாரூர்‌, ஆட - ஈட 

_... கஞ்செய்ய, : இண்‌இணிச்கால்‌ அருமை யெல்லாம்‌ - இண்குிணியைத்‌ தரித்த 
ந்‌ திருவடியின்‌ அருமை முழுதும்‌, செம்கண்‌ நெடுமால்‌ தனக்கே அல்லால- 
| .. செலக்த தாமரைச்‌ கண்களையுடைய லட அவன்‌ மற்றொருவருக்‌ 
8. கும்‌ தெரிந்திடாது - வேறொருவருக்கும்‌ அப்த கடல கர்‌ (௪௪௨) 


( 


க ளு ஆஃ 


நீந்தாஸிதுதி. 


விருத்தம்‌. 





வர்குடில்‌ கேயோமகவாஞ்‌ சிறுத்தொ ண்டன்பிள்ளைபழி யொ 


ன்றுபோதும்‌; ப உலகத்தை குடிமேவுமுத்தரா பதி 
யாரேநீர்‌, கார்குடிக்குங்கஞ்சகமுங்‌ கப்பறையும்பொக்கணமும்கை 


மிற்கொண் ட, டப்லட்‌ ட்ப. காண்டிவேட ல்டகொண் 
- பேயலைகின்‌ திர, த்‌ 


த்‌ 1 ்‌ ( டி ம்‌ 


‘ 








- ஓர்‌ குடிக்கு - ஒரு குடும்பத்‌ தக்கு, ஓர்‌ மகவு அம்‌ - ஒரேபிள்ளை - 
பாரிய, இறுத்தொண்டன்‌ பிள்ளைபழி ஒன்றுபோதும்‌-.-, பார்‌ குடிக்குள்‌- 
உலகிலுள்ள குடிகளுக்குள்ளே, செங்காட்டங்‌ குடிமேவும்‌ - செங்காட்டங்‌ . 
த - குடியில்வாழ்ின்‌ ற, உத்தராபதியாரே--, நீர்‌, சாகு பாச்‌ கஞ்சுகமும்‌- 
... (இருமேனியில்‌) கருமையாகிய போர்வையையும்‌, கையில்‌ - கையிணிடத்தில்‌' 
கப்பறையும்‌ - திரு வோட்டையும்‌, பொக்கணமும்‌- -பொக்கண த்தையும்‌, கொ. 


ண்டி தகி ஆர்‌ த ர பட்‌ யார்‌ ப்‌ அம நல்‌ த்‌, 








i ்‌ டது i ழ்‌ 
| மூலமும்‌ உரையும்‌. எட்‌ வத்த ௬௪ 







ல ப தக்‌ யதி ஒராளன்‌, 'செங்காட்டக்குடி - ஒர்திருப்பதி, . 
ரபதியார்‌ - சச்‌ சிருப்பசிபிலெமுர்சருளிய சிவபெருமான்‌, பொக்க'  : 
ல - ச்நரிபபை, யூடா வ்‌ 


» 





ஒருவித்வான்‌ பசித்துவந்து ஒருபிரபுவையடுக்க, அவர்‌ டவர்பசி 
தீர அன்னமிடக்‌ கட்டளையிட்டு, அவர்‌ அவ்வாறே உண்டு , - 
பசிதீர்ந்து அந்தப்பிரவின்மேல பாடியது. » 
ட ஐ க்‌ 


ப 





ந விருத்தம்‌. 

பதக்‌. ப்‌ 

ப கொல்லாவிரதத்தமிழ்முனிவன்‌ முதலோர்சுண வாகடநாலிஷ்‌ 
எல்லாப்பிணிக்கு மருந்திசைத்தா ரியானுமவைதேர்ந்‌ தறுதிகண்டே. 
ன்‌, பொல்லாப்பசரோய்க்கொருமருர்‌ த புதலாமையின்யான்றேடி 
நின்றன்‌; சொல்லாமென வெண்ணுழியந்கோய்‌ தொலைந்த துறைசார்‌. 

்‌ பறிலெனே.. = 


he எ 
இன்‌. ர்‌ ச்‌ சகொல்லாவிரதத்தையுடைய, தமிழ்முனிவன்‌ 
முதலோர்‌ - அகத்தியன்‌ முதலாஞோர்‌, குணவாகடதூலில்‌_—, எல்லாப்பிணி 1 
க்கும்‌ - எல்லாவியா திகளுக்கும்‌, மருந்து 2இசைத்தார்‌ - மரும்துசொன்னார்‌ 
கள்‌, யானும்‌ - கானும்‌, அலைகேர்ர்‌ து - அவற்றையாராய்ம்‌ அ, உறுதிகண்‌ 
டேன்‌ - அவற்றின்‌ உறுதியைத்கண்டேன்‌, பொல்லாப்போய்க்கு - மெற்து: 
ல்லாத பிப்பிணிக்கு, ஒருமருச்‌ து புகலாமையின்‌; ஒருமரும்து சொல்லாமை. 
யால்‌, யான்தேடி - நான்தேடி, நின்‌ றன்சொல்‌ ஆம்‌என எண்ணுழி - உண்‌ 
சொல்லே அப்ப௫கோய்ச்குமருந்திதான்று நினைத்தமாத்திரத்தில்‌, அர்ரோய- 
அப்பசப்பிணி, தொலைந்த - சொலைச்‌ தபோன , அழைசார்பு அறிலென்‌-இட. . | 
மும்‌ சார்பும்‌ - அறிகிலேன்‌--௭- னு. 3 


ப 
ர்‌ த 
A 








சிவபிரான்மீது ஒர அன்பன்பாடின நிந்தாஸ்து தி.. 


ம 
ட்‌ விருத்தம்‌, 


ஆட்டு 


-  அச்சுதனா।ரும்முடைய மச்சனனார்‌ படியளந்தே டக அதத்‌ 

தார்‌; நிச்சயமாம்வாழ்வுதரு மிலக்குமிகன்னுட ன்பிறக்‌ இர்‌ நிலைமை 
யாக, உச்சிெதமாம்பொன்மலையும்‌ ௦ வெள்ளிபலையும்படைத்தி மக்கு இ 
பச்சைமாகதமிருக்கப்‌ பிச்சைவெடுத்‌ அண்டதென்ன ல 





2ீசார்பாய்ப்‌, 
டக 4 





௧௯௮ பா லகி த்வான்‌கள்பாடிய இர இட ர்‌ 
ர்க. ல்‌ ரண இட்டன, 
பித்‌ தர்‌ 4 இரும கம்ப்பிதக்கில்‌ ல அஜி நிலைய 


ஆம்‌- மேன்மையாகிம்‌, சால வெள்ஃ 










ல உமக்குச்சார்ப கடி பர்சைமாக தம்‌ இருக்க - பசசையாகியெ ப 
பிச்சையெடுத்து உண்ட தஎன்ன .. பிச்சையேர்‌ தீஐண்டதற்குக்காரணமயா த, 
பட்டியர ர - கள்வரேோ எ-று. 


படியளத்தல்‌ - பூமியையள த்தல்‌, ப௫சைமரகதம - உமாதேவியார்‌. (௪௭௫) 









மாத்தவாக்கெலாமுடலம்‌ புளசிப்பவிரோதமாய்‌ மழெவாடும்‌, 
'கூத்தவர்க்குப்பார்த்தவர்கள்‌ கொடுப்பதல்லாற்பார்த்தவர்க்குக்கொ 
மிய்பதுண்டோ, ரீத்தவர்களேகலர்த வொழற்றியூர்த்தியாகேசாநிருத்‌ . 
தங்கண்ணால; க்க எத்தடன க கிடையா தபற கதியும்‌ | 
TT 


இ-ன்‌. மாதவர்க்கு எல்லாம்‌ - பெரிய தவத்தோர்க்கெல்லாம்‌, உடலம்டு 
ளகிப்ப - உடம்புபூரிக்க, விரோதமாய்‌ - விசிதரமாய்‌, மகிழஆடும்‌ - (அவர்கள்‌: 
மனம) மகிழும்படி யாடகின் ர, கூத்தவீ க்கு - கூத்தா மகளுக்கு, பார்த்தவர்‌ 
கள்‌ கொடுப்பது அல்லாஸ்‌- (வேடிக்கை) பார்த்தலர்கள்‌ கொடுப்பதல்லாமல்‌, 
பார்த்தவா்க்கு - ப ப கு கொடுப்பது உண்டோ - (அடுவோர்‌) 
கொப்ப உண்டோ, நீத்தவட்கள்‌ . கலர்த - அறவிகள்‌ கூடியிருத்தற்‌ டெ 
மாகிய; ஒற்றியூர்‌ தியாகேசர்‌--, நிருச்சம்‌- தமது ஈடஈக்கை, கண்ணால்பார்‌ 
ப தீதவர்க்கு - கண்ணால்‌ தரிசித்தவர்களுக்கு, செட்டது அன்றி - அவர்கள்‌ விரு 
இ தட்ட சேயல்லாமலி, சடையாத இடைச்சற்கரிய, பரகதியும்‌ - மேலா 






ச மாக்ஷகதியையும்‌, பாலிப்பார்‌ - கொடுப்பார்‌---எ-று. (௪௭௬). 
இரதநாத சேதுபதியின்‌ யானையைப்புகம்ந்த து. பர்‌. 
விருத்தம்‌. 


கடிவாங்குமலர்ச்தடஞ்சூழ்‌ சேஅபதிரஞுசா ஐன்‌ ரிரல்யானை. 
 அடிவாம்கிமுன்ன டக்கில்‌ வடகலிங்கங்கடுடெனு ம மங்கதேசம்‌ 
கி படியார்‌ கத்தல்‌ அத்‌ ர்களகோட்‌ ட்டைவாசற்‌. 

த எர்கிகுப்ர சர்மி முடிவாங்குஞ்சேடன்முடி படியுந்கானே. । ம்‌ 
5 ன்‌ இ-ள்‌. கடிவாங்கும்‌ - - மணம்பொருக்திய, மலர்த்தடம்குழ்‌ - ட பட 
ய்கைகள்‌ சூழ்ச்சி, சேழபதி ரகுநாதன்‌ - சேதுபதி சகுசான த; களில்‌ ட்‌ 
யானை - கணித்‌ சலையுடைய அழயெயானை, அடி.வாக்இ முன்டடக்கில்‌, அடி . ல 
யெடுத்து முன்னோ டர்சால்‌, வடசலிங்கம்‌ 9௦90என்னும்‌-வடசவில்கதேசம்‌. 


( ௮ 


ம்‌ 
ர | ( 0 ௮ i > 
ஷ்‌ ப ஞ்‌ 












:.்‌ ப்‌ ஆஸ. வன்‌ ந | ம்‌, 
ட்‌ த்‌. நு ச்‌ ந ட்‌... 
5 ங்கும்‌, அங்கதேசம்‌ அவிக்கும்‌ A ச 
ஏழும்‌ உள்வாங்கும்‌ - எழுகடல்களும்‌ உள்ளேயிழுத்‌ தக்கா பர 
ளும்‌ ஒன்னலர்கள்‌ - பகைவருடைய, கோட்டைவாசற்படிவாங்கும்‌ - கேர 
்‌ டைவாசற்பீடி தீகர்ம்துவிழும்‌, ௮ரசர்மணி முடிவாங்கும்‌ - வேடந்தர்களுை 
 ரத்நதிரிடங்கள்‌ பொடிபடும்‌, சேடன்‌ மும்‌ ஒர - ஆதிசேடனுடைய ' முடி. 
pe கள்‌ கீழே த்‌ பத்த வொய்‌ ஹு. 5 (௪4௪௭) 
ஆ. 
ப ம்‌ ‘ 
£0 * வண்டோச்சி மநங்கணைதல்‌.. ட 
2 ப ட்‌ | ர்‌... 
- விருத்தம்‌. 33 


ஆ 


ஏனம்பெரிதாய்மதனை வென்ற திருவாரூர்த் தியாகேசர்‌ திகழு 
நாட்டில்‌, இனம்பெரிதாமஅகரமே மிவளளகமிதிருத்த வியல்போ 
வேறே, வனம்பெரிதாக்கடையாதோ விடையொடிந்தாற்ப ழிசுமக்கு. 
்‌ மார்பிற்கொங்கைக்‌, கனம்பெரிதாயிடை சிறிதா விருச்தா தப 
க்குக்காய்‌ ன ரர்‌ ட 





இ-ள்‌. னெம்பெரிதாய்‌ - பெ௱ங்கோபங்கொண்டு, மதனைவென்‌ ற-மன்‌ 
மதனைகென்ற, திருவாரூர்‌ தியாகேசர்‌, திகழும்சாட்டில்‌ - விளங்குகின்ற - 
நர்ட்டில்‌, இனம்பெரிதுஆம்‌ மதுகரமே - பெருங்கூட்டமாகிய வண்கெளே, 
இவள்‌ அஆளகமீது இருத்தல்‌ - - இவள்கூர்‌ தலின்மேல்‌ இருப்ப தடி இயல்போ- 
உற்களுக்கு அங்கோ, ப டம்‌ பெரிதாசடையாதகதோ - வேழேபெரிய 
சோலைநிடையாதோ, இடை ஒடும்சால்‌ - (இவளுடைய ) இடைமுறிரந்தால்‌, 
பழிசுமக்கும்‌ - உங்கள்மேல்‌ பழிசமக்கும்‌, “மார்பில்‌. கொங்கைசனம்‌ பெரிதாய்‌ 
.... இடைசிறிதாய்‌ இருச்தாலும்‌-மார்பிலுள்ள சனங்க ஸின்‌ பணாவுபெரிதா ட. 
இடைறிதாகவும்‌ இருக்தாலும்‌, கொடிக்குக்சரய்‌ கனத்திராதே - கொடி 
ல்‌ குக்காய்‌ கனத்திருக்காதல்லவா--௭-று. * து ்‌ 





ட 


ர்‌ | 
தலைவி கார்ப்பநவங்கண்டுூ புலம்பல்‌. 


ஞானத்தாலரிதாண்புக்‌ கொளிக்கவேத 
னளிஈத்தாயிரங்கதவு மடைக்கவீ சன்‌ 
்‌ ஆனை த்தோல்போர்த்தஅவு மன்‌ றிக்கையி * த்‌ | 
.. 5... ஓனலேத்திச்சுடலையினின்‌ முடுங்காலல த பறி 
இ வானத்தாரையும்பனியும்‌ வாடைக்காற்றும்‌ 
வருத்தசம்மைப்பிரித்‌ தெய்வம்‌ வட தத்தத்‌ 
தம்‌ வரதர்‌ தச்ச ஈற்லஞ்‌ 
சிவந்தெழுக்‌தபல்லவர்க்கேரன்‌ சே முக்காலம்‌ 












அஜன்‌: “டன்‌, ஞான்‌ ந்தால்‌ த்‌ ர மால்‌, தூண்‌ 
'புச்குஒளிக்க உ தூணிற்புகுர்‌ த ஒளித்துக்‌ தன்னலம்‌; வேத்‌ ரப [i ன்‌, நளி. 
சத்து 2 (தன்வீடா டிய) தாமரைமலரின்‌, ஆயிரம்க தவு அடைக்க . - (இதம்‌ . 

லாய) ஆயிரங்க தவு களை யும்‌ அடைத்துக்கொள்ளவும்‌, ஈசன்‌ - பெரு ... 

மான்‌; அனைத்தோல்‌ போர்த்ததுவும்‌ அன்றி ஆனை ச்தோலைப்‌ போர்வை. ர 
யாகப்‌ பேடர்த்துக்கொண்ட த மல்லாமல்‌, கையில்‌ அனல்ளர்‌ தி - கையில்றெ 41 
ருப்பையேர் தி, சட லையில்கின்‌ ற ஆடும்காலம்‌ - மயாகத்தில்நின்‌ அ ஈடிக்குங்‌ . 
காலம்‌, வானத்தாரையும்‌. - விண்ணுலகத்தாரையும்‌, ப்னியும்‌ வாடைக்காற்‌ 






றும்‌, வருத்த வருத்தாமிற்க, ஈம்மைப்பிரி,த்ததெய்வம்‌ : வ்‌ ஈம்மைப்பிரிவித்த ஷ்‌ 
ன்‌ விச, வகுத்தகாலம்‌ - வகுக்கப்பட்டகாலம்‌, னத்தார்‌ சிங்கள த்தார்‌ செகத்‌ 


] 
தார்போற்றும்‌ - சீனதேசத்தாரும்‌ சிங்களதேசத்தாராழ்‌ மற்று. மிவவுலகிலுள்‌ .,. 
ளயாவரும்‌ வணம்குகின்‌ ற; சிவர்தெழும்‌ த பல்லவர்கோன்‌--, சேராக்காலம்‌- 
ஈம்மைக்‌ கூடாதகாலம்‌-—௭- ற. 1 (௪௭௯) 
௫ 


5. தந்தம்‌ க்‌ கறந்த கன்ஜி கலவியின்மகளிரும்‌ பற 

இவ, தின்‌றதீங்கனியும்‌ வேட்டையின்‌ மலி கறித்திடுெறமென்ற. 

- சையும்‌, ஒன்றையுமெச்௪ லெனவிகழ்ர்‌ ர்‌, அன்ய த்த ட ப 

கடன்பொருட்மே, நன்றுடன்‌ வேள்வி ே "வட்டிடும்பொருட்டும்‌ நனி 
பொருள்வழங்கனன்றாமால்‌.. பத | ன்‌ 


ஒ 


\ இ-ள்‌. சன்று இணிதுணட்டி - கன்றை யிணிதாகவுண்பித்து, கறந்த . 


சீபாலும்‌ - கறந்துகொண்ட இணிமபாலும்‌, கலவியில்‌ மகளிரும்‌ - கலவிக்‌ 
குடன்‌ பட்டமாதரும்‌, பறலைதின்ற தீல்கணியும்‌ - பறவைகோதின மதுர 
பரப கனிகளும்‌, வேட்டையில்‌, ஞமலி கறித்இிடுகன்ற மெல்தசையும்‌- 
மாய்கடித்த இழைசசியும்‌, ஆயெ ஒன்றையும்‌ - ஒருபொருளையும்‌, உணர்க்து. 
ளார்‌ - அறிவுடையோர்‌, எச்௫ல்‌என இகழ்ச்து உரையார்‌ - எசசிலென்று . 
- அவுமதித்துச்சொல்லார்‌, உறுகடன் பெரும்‌ ன ருச்கரடஹுக்க சவ 
ஈன்‌ றுடன்வேள்வி வேட்டிடும்பொருட்டும்‌ - வர த்‌ வேள்வி 


க 


செய்யும்பொருட்டாக்வும்‌, சனிபொருள்லழங்கல்‌ - மீச்க்பொருளைக்‌ கொடுத்‌ 
தல்‌, ஈன்‌ ௮ஆம்‌ ப நன்மையாகும்‌---ஏ- று, (௪௮23) 
ஸு தக. 
ல தன்னரங்கனள்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ இறந்துப ரான பாது -. பச்சக்‌ 
அப்ரதீபக்கவிராயர்பாடியந. தி்‌ 


ன்‌ ௫ ்‌ ட்டு 

ழ்‌ 

தென்னரங்க னரங்கனென்பார்‌ வாய்திறவான்‌ சண்விழியான்‌.... 

ஸ்‌ “திரும்பிப்பா ரான்‌, என்னரங்கன்‌ றாம்கரங்க னேழைபர்பாற்கருணை I 
| -யுடனிரக்க ரரங்கன் டட மன்னரல்கன்‌ றமிழ்ப்பெருமான்‌ மழவரங்கன 
ளித்தருளூ மைந்தனான, குன்னரம்க வெனக்கிரங்காய்‌ , கொண்டு. 


வக்ததமிற்க்லிர்கலர  குழைர்தெழாயே. Ww 














த்‌ 







6. . செல்‌ ரங்கன்‌ - என்னுள்‌. அரங்சன்‌ என்பார்‌ - ௮ ங்க 
ட. னென்று சி வார்கள்‌, (அவன்‌) வாய்‌ திறவான்‌ —, கண்‌ விழியான்‌, 
இரும்பிப்பரரான்‌-, என்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட, அரங்கன்‌ - அரங்கநா. 


- களிடத்தில்‌, கருணையுடன்‌ - கருபையோடு, இரங்கா ரங்கன்‌ - இரங்காக 
நறு ர்சன்‌, (இதகிற்க) மன்னா அங்கன்‌ - - ௮ரசரையெல்லாம்‌ தனகிகு அங்க 
மரகவுடையவன்‌ ; சமிழ்ப்பெருமான்‌ - தமிழ்க்கிறைவன்‌, மழவரங்கன்‌ அளிக்‌ 
- தருளும்‌ மைர்தனான - மழவரங்கன்‌ ஈன்‌ றருளின புதல்வனாகிய. குன்னரங்‌ 
பததி -குன்னரங்கனே, எனக்கு இரங்காய்‌ - எனக்கு இரச்கஞ்செய்யாய்‌, (ஆயி 
னும்‌) கொண்வெர்த - நான்‌ பாடிக்கொண்வெர்த, தமிழக்கு. இரங்கி தமிழ்ப்‌ 


பாடலுக்ென்‌ட, குழைர்‌ து எழாய்‌-மனம்கரைர்‌ அ எழுச்திருப்பாயாக--ஏ- 2 








18 » 


இதுவும்‌ அவர்பா டியது. 





எண்டிசையும்புகழ்படைத்த குன்னரங்கமகிபால £ வினிமேலிந்த 
மண்டலத்தையசசாள வொப்பிளா நின்‌ புதல்வன்‌ மழவன்போ தும்‌. i 
விண்டலத்இலிர்‌இிரனுச்‌ கரசுநிலையில்லாமல்‌ வெகுகாளாக. 

. நண்டளந்தகாழியாக்‌” மம வன நடக்‌ திடாயே. 


இ-ள்‌. எண் திசையும்‌ எக திக்குகளிலும்‌, புதழ்படைத்த - சீர்த்தி 
- யைப்பெற்ற, குன்ன ரங்கமகிபொலா - குன்ன ரங்கமக்பொலனே, இனிமேல்‌-, 
. இர்தமண்டலத்தை - இந்த மண்ணுலகத்தை, அரசு ஆள - அரசாட்சிசெய்ய, 
ஒப்பிலா நின்‌ புதல்வன்‌ - ஒப்பற்றவுன்‌ புகல்லனாகிய, மழவன்‌ போதும்‌-மழ 
ம்‌ வரங்கன்‌ அமையும்‌, விண்‌ சலத்திஷ்‌--, இர்திரனுக்கு - தேவேர்திரனுக்கு, 
அரச நிலையில்லாமல்‌ - அரசாட்டு நிலைச்‌ தராமல்‌, லெகுசாளாக - நெொ 
ளாக, ஈண்டு ௮ளச்த நாழி ஆஃ ஈண்டளர்த ஈரழியாக, இடக்குது- இடக்னெ்‌. 
ழீ 2௮; (ஆகலால்‌) அர்த விண்‌ ஆள - அச்சு வர்‌ அப்பன்‌. யாஞம்பொரு 
ட்டு, நடக்‌ இடாய்‌ - ஈடச்ககீ கடவாய்‌---௭- று. 







~~ 
- 


a (௪௮௨) 


எல்லார்க்கும்‌. நற்சார்பிருக்க வேண்டூமேனல்‌. 


தலி? ர்‌ நட அனர்‌ ன லை சழ்விரிதரன்னித்‌ 

வ றி றுர்தொடை யெம்பிரான்சார்பினை விமைசலாலு£கங்கள்‌ 
தபற்ற டல்‌ கலுழனைவினாயின வாழ்க்‌ தனை யாவென்ன. 

/ ட. ள்‌. இறியராயினோர்‌ சரர்பிணைவிழையல்மின்‌-2நிய (சானவர்களுடை 


ட யூிரேக2த்தை விரும்பாதேயும்கள்‌,. ல்‌ கெழு பெரிமேர்ராம்‌ மக வெற்றி 
, பொகு ஒதி வரியோ அறிஞராயிகோர்‌ சரர்பினே - அறிஞாது ரே 





"சன்‌; தூங்கு அரங்கன்‌ - நித்திரைசெய்திற அரங்கன்‌, ஏழையர்பால்‌ - ஏழை * 





க 





யுள்ள, படி பத்தில்‌ _ சன்ன ட்ட தட்‌ எம்பிரான்‌ சார்பிணை விழை 1 
தலால்‌ ஃ சிவபெருமான து சார்பை விரும்புதலால்‌, உரகங்கள்‌ - பாம்பு கவ்வு i 
௯ னு இல்‌ - குற்றமில்லாத, ஆற்றல்சால்‌ - மிச்சவெத்றியுள்ள, கலுழனை- ௧௬ ' 
உனை, நா அச்‌ தையோ என்ன - வாழ்க்‌ திருக்ராமோ வென்று, வினாயின- . 
(௪௮௩) 


கேட்ட்னஎ- ணு ர 
6 ட்ப . 


திந்வாரூர்த்‌ தமாகராயர்பே்ல்‌ நீந்தாஸ்துதீ. 


ஒருமாடுமில்ல: மல்‌ மைத்துனனாருலசமெல்லா re a 
ரைமாடோவொன்‌ றிருக்க. வுழுதுண்ணமாட்டாம னஞ்சையுண்டீர்‌ ்‌ 
இருசாழிசெல்லிருக்க விரண்டுமைக்தர்தாமிருக்க விரந்தேயுண்டீர்‌ 
இிருகாளுமுண்டாச்சே ௦ செங்கமலைப்பதிவாமுர்‌ தியாகனாரே. 
இ-ள்‌. செங்கமலைப்‌ ப நிலாமும்‌ தியாகனாரே - சமலாலயத்தில்‌ வாழ்‌ ப 
பன்ற தியாகரரயரே, மைத்துனனார்‌ - உமக்கு மைத்தனனாராயெ திருமா | 

. வானவர்‌, ஒரு மாடும்‌ இல்லாமல்‌--, உலஎம்‌ எல்லாம்‌ - பூமி முழுமையும்‌, 

உழுது உண்டார்‌, (உமக்கு) ஈரைய டோ ஒன்று இருக்க - வெள்ளை மாடு 
ஒன்றிருக்கவும்‌, உழுது உண்ணமாட்டாமல ஈஞ்சை உண்டீர்‌--, இரு நாழி | 
நெல்‌ இருக்க - (உமது சேவியாரிடத்தில்‌) இருநாழி நெல்லிருக்க, இரண்டு ... 
மைந்தர்‌ சரம்‌ இருக்க- இரண்டு புல்வாிா:க. இரக்தே உண்டீர்‌ - பிச்சை 
ம யெடுத்கே உண்டீர்‌, (இப்படிப்பட்ட உமக்கு) இருஈாளும்‌ உண்டாசசே - திரு 
1 சாளும்‌ ட 4 (இது உமது அதிஷ்டம்‌ —௪- ற... 3 (௪௮௪). | 
சுப்ரத்பக்கவீராயர்‌ சதுராநநபண்டி தன்மனைவி தமக்தகச்சேய்த a. A 
வுபசாரத்தினல்‌ அவனைப்புகழ்ந்து த்க்‌ 





த ங்கு தம 


்‌.] க்ஷ 


ஸ்‌ 


நடக்லென னமு மாநித்ல்வஞ்யொம்‌. [5 






இடக்கிலோவியப்‌ பாவைகிடர்‌ கவா 


கடக்சையானசது ராநநபண்‌ 





மடத்‌ துளாளென்‌ மனத்து 
6 
இ-ள்‌. கடக கையான்‌ _ (ஈகையால்‌) பெரிய கையினை புடையலனாகிய, 
சதுராஈஈபணடி தன்‌ னது பண்‌ டிதன ௮, மடத்து உள்ளாள்‌ பன்‌ மடத்தி 
ஓுள்ளவளாயெ, என்மனத்து உறைவல்வி - என்மனத்திலும்‌ வாழ்ன்‌.த பூங்‌ 
்‌ ட்டு ல்லாள்‌, சக்ஸ்‌, அன்னமும்‌. ்‌ | 








றிய % ௨0௫௩. 

டது ம்‌. அந்கவிராயர்‌8 அக்கன்‌ வள்ணிப்புதைக்‌ a ட்டது 
4. தநித்துப்‌ புகழ்ந்து பாடியது. உ 

னிக்கொளுக்தொல்‌ யானரசைக்குகன்‌ 

ஒளிக்கொள்‌ னக்‌ கனின்றுவந்திட்டசீர்ப்‌ தனி 

புளிக்குஞ்சோறுமென்‌ புந்தியிற்செர்‌ தமில்‌. ட்‌ 


- 


தெளிச்கு2கோழெலார்‌ தித்தியாநிற்குமே. 


இ-ள்‌. அளிகொள்ளும்‌ தோடையான்‌ - வண்டுகள்‌ மொய்க்கின்ற பூம 






௯ யை யணிரந்‌ தவனாயெ,' அரசைக்குமன்‌ - அரகுருக்கு வேர்தன்‌-ஒளிகொள்‌' 

ட்‌ னேக்கன்‌ - புகழைச்கொண்ட னக்கன்‌, இன்‌ ற- இர்சாள்‌, உவத்து இட்ட- 

ட 'சக்தோஷித்துப்‌ படைத்த,  €ர்‌ - இறப்பாடிய, னிக்கு சோறும்‌ - புளிஞ்‌. ' 

்‌ சோறும்‌, என்‌ புக்தியில்‌ - என்மன த்தில்‌, செர்‌சமிழ்தெளிக்குக்தோறெலாம்‌- | 
செர்தமிழை யாராயும்போதெல்லாம்‌, ததி நிற்கும்‌ - 'மதுரித்தக்கொண க . 
இரகக எ. அ. ர்‌ பல்‌ ப அதிர்‌ (௪௮௬) க 


3 ்‌ ழ்‌ 1 





ஒரு தாசியானவள்‌ கொக்க க்கடத்த சுகத்தை, 
1 
நீன்த்து வித்துவான்‌ பாடியது. 


, விருத்தம்‌. | 
க ் ப 
படைத்தமதன்‌ வர்க பழமலையார்‌ நன்னாட்டிற்‌ பாவை ஆ 
- போல்வாள்‌; சடையரிக்கண்ணான்‌ மருட்டி மயல்பூட்டிவாவழைத்துக்‌ 
- கைக்குள்ளாக்‌ இடைதுவள முகைகுலுங்க வெனையணேைத்த சுகத்‌ 
a _தைநினைத்‌ தங்கியே! ங்கி, அ மத னக ழியும்வொதியெறானு 
மொறாவனும்‌? பா லலைஇன்‌ வனி ்‌ 
்‌ வளி 
்‌ இன்‌. படைத்த - (பிரமனால்‌) படைக்கப்பட்ட, மதன தனை எரிச்த- 
மன்மதனை (ரெற்றிக்சா்‌ ல்‌) எரித்த, பழமலையார்‌ - பழமலை நாதருடைய, ந 
தட்டல்‌ ட காட்டின்‌கணுள்ள, பரவைடேோல்வாள்‌-இத்‌ இிரப்பார்வை 
வாள்‌. அரிசடைக்‌ கண்ணால்மருட்டி- -(என்னை) வரிபரந்த கடைக்கண்‌ 
 ணின்ல்மயக்‌ி, மயல்‌ பூட்டி - மையலேற்றி, வரலமைக்து-தன்னிடத்திற்கு 
்‌ லவழைத்து, கைக்குள்‌ ஆக்கி - _ தன்கைவசப்படுத்தி, இடைஅவள-, ட 
குலுங்க, என்னை அணைத்த சுகத்தை நினைத்து - என்னைத்‌ தழுவி: கத்‌ 
ரக்த ஏங்கி ஏங்கி, பது ஏங்கி. அடைமழையும்‌ - ட 
- வழி ம்‌, பாதி எரு அல்‌ தபா திமா; (இவற்‌ 
தன்‌-மனஸ்‌ 
(௪௮௭ 








க 








"சன்‌, ஈனம்‌ அன்த்த ௪9 என்ர 





கத்தாத டர்‌ ற ஈல்மீது சால்வை. 
ட ட பற விநம்பிப்பாடியது. ம்‌ 


வலக்‌ த 


சு 


மைச்‌, அட்லி] மனம்வைத்து மாலயன்சங்‌ கரரையுற் றேன்‌ சலம்‌ 
- பூக்கல்லாம்‌, ஆங்கு சயநனென்று நாலவைக்கு மா ர்பனென 
ஹு மசையும்வேழத்‌), தோல்வைக்கு மாகனென்று ஈநாணியவருனைக்‌ 


காட்டிச்‌ சொன்னார்மன்னே. 


( 


இடன்‌, சூல்‌ வைக்கும்‌ - கரு முதிர்ந்த, செல்‌ வுயல்குழ்‌ - நெல்‌ வயல்‌... 
ம்ர்த, சிங்கரிவாழ்‌ - ிங்கேரிஈகாத்தில்‌ வாம்கின்ற, செகமாத சுகுண-ஜெ 


ஆ. சக்காசன்‌ ௨ என்னுஞ்‌ சுருணனே, மேன்மை - மேன்மையர்இய, cranes J 
ப மனம்வைத்து ஃ சால்லையின்மீது மனவிருப்பங்கொண்டு, மால்‌ அயன்‌ சங்க . 
ரரை உற்றேன்‌ - திருமால்‌ பிரமன்‌ வென்‌ என்பவரை அடைந்தேன்‌, (அவர்‌ 

-ள்முறையே தமக்கு இடம்‌) சலம்‌ அம்‌ என்றும்‌ பூ ஆம்‌ என்றம்‌ கல்‌ அம்‌. 


தட்டல்‌ என்றம்‌ தாமரைமலரென்‌ ஓம்‌ கைலாயமலையென்‌ தம்‌, 
ஆல்‌ வைக்கும்‌ ௪யகன்‌ என்றும்‌ நூல்வைக்கும்‌ மார்பன்‌ என்றும்‌ அசையும்‌ 
வெழத்தோல்வைக்கும்‌ அகன்‌ என்றும்‌ - ஆலிலையே படுச்கையாகக்கொண்ட 
உன்‌ என்றும்‌ நூலையணிந்த மார்பினை யுடையவன்‌: என்றும்‌ அசையாநின ற 


யானை த்தோலைப்போர்த்த சரீரத்தை யுடையலனென்‌ றும்‌ சொல்லி, நாணி. 


நரணமடைக்து, அவர்‌ - ௮ம்‌ மூவரும்‌, உன்னைகாட்டிசொன்னார்‌ - (சால்வை 
கொகெகத்தகுர்த ரப என்று) உன்னைக்‌ சுட்டிக்காட்டிச்‌ சொன்னார்கள்‌ 
எ-று... } (௪௮௮) 


Oo 


ஓ 


கனவு நலிபுரைத்தல்‌. - ட்‌ ந 


ம்‌ “ வெண்பா. 


எழிலொருகிரியா லோழிலேயபெ। ன்‌ றணிவான 
எழிலேயொன்றி யெனக்கேட்டான்‌ - ஏ.ழிலே 

்‌ ம 2 டன்‌ 3 னோட ; m 
இன்‌ இயை கன்னப்‌ தோ (7 றாடென்றேன்‌ பத்‌ 
என்று மறிந்தவருக்‌ கே. ்‌ 


- இ-ள்‌. ஏழில்‌ ஒருகிரியான்‌ - ஏழில்‌ ஒரு மலையை புடையவன்‌, எழிலே 
ஒன்று அணிவான்‌ - - ஏழில்‌ ஒரு தியை யணிந்‌ தவன்‌ , ஏழிலே ஒன்று ஈ எனைச்‌ 
7 ன்‌- தலம்‌ றக்‌ கொடுவென்று கேட்டான்‌. ஏழிலேஒன் று 
ன்‌ தேன்‌ - மானும்‌ அவனை) எழிலேயொன்றைக்‌ கொடி ன்‌ . 
டேன, (௮௨ ன்‌) உ. ண்பதத. டு. என்ரான்‌: - (நர 0). க ல. யென்‌ 












டக்கு மென்‌ ம தன்ட 








சூல்வைக்கு நெல்வயல்சூம்‌ சிங்கரிவாழ்‌ செகநாத சுகுண மேன்‌ | 


்‌ 


ப யக 
ai 

ர்ந்து 
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ல்‌ 


E 
i 








த: 











- ஏழிலொருகரி - வக ௭ எழிலே போன்‌ து. எழுக தகி டன 
ருயெ கங்கை, ஏழிலொன்று - வாரங்களே மீனே ஒன்றாயெ. செவ்வாய்‌ (செ 
வரத அதிரம்‌,) ஏழிலொன்‌ ௮ - வியாழம்‌ (பொன்‌.) (ப (௪௮௧) 


ண 


ஒநபேண்ணின்‌ ௮வயவ 'செளந்தரியத்தைக்கண்ட டடத ர 
.. ஒருவிடன்‌ தன்தோழனோடு சோலலியது. ல்‌ i 


மாரன்ப்டை த தலைவி மங்கைசிரோமணியபூம்‌ 
தாரிலகுமானா டனதொழிலோளர்பெரிய”." ய 
தன்னுவிழிநான்‌ மூன்று ன்ற ப ட்டர்‌ 

பன்னிரண்டுசிற்றிடையாம்‌ பார்‌. ஜி 






க இ-ள்‌. மாரன்‌ படைச்‌ தலைவி - மன்மதன்‌ 6 சேசனைச்றைவி, மல்க, அர 
திவு _ மாதுரோமணி, பூக்தார்‌ இலகும்மானாள்‌ தன து எழிலோ-பூ 

.. . மரலையையணிக்து விளங்குசன்ற பெண்மான்‌ போல்வாள அ அவயவங்களின்‌ - 

ப அழகைச்‌ சொல்லவேண்டு மென்றாலோ, (அவை) ஏர்‌ பெரிய - அழனொற்‌ ள்‌ 
இறர்சனவாயிருச்கின்‌ றன, (எப்படியென்றால்‌) தன்னு விழி சான்‌ மூன்‌ ப (ம 
- பொருந்தின விழி எழு; தூயதனம்‌! சாலிரண்டு பரிசுத்தமான தனங்கள்‌ க 
ஆறு, சிற்றிடை பன்னிரண்டும்‌ ஆம்‌ - சிறிய இடை பன்ணிரண்டாகும்‌, டார்‌- 






i, கீகோக்கு--௪- று... ்‌ 


& 2 
3 ம்‌ க ச்‌ மீனம்‌; தனம்‌ கும்பம்‌; சிற்றிடை தங்கம்‌ என்பதாம்‌. 


7 


பின்‌ 


கச்றொக்ரும்போ து கரும்யானேன்சைக்குழக்தை 
வச்‌ சிருக்கும்போ அ மருர்தானேன்_ரச்ரறாக்டிம்‌' 
கண்ணார்‌ கரும்பானார்‌ காணவும்கான்வேம்பானேன்‌ 


்‌ அண்ணாமலையர சுக்கு. 





சுள்‌. அண்ணாமலை அரசுக்கு-அண்ணாமலையாசனுககு, கச்சு இருக்கும்‌ 
த ழ்‌ ்‌ . . . i 
போது கரும்பு ஆனேன்‌ - கச்சணிந்‌ திருக்கும்போது கரும்பாயிருர்கேன்‌ , 


கைக்‌ குழச்தை வைச்‌சிருச்கும்போது மருக்து ஆனேன்‌ - - கைச்‌ குழந்தையை 
ஸ்வத்துக்கொண் டிருக்கும்போ த மருர்தாய்விட்டேன்‌; நச்சு இருக்கும்‌ கண்‌ 
ண்‌ டிருத்திற கண்களையுடைய ப்சையா்‌ 






ஞர்‌ தரும்பு ஆனார்‌. - நஞ்சு பல்‌ 
க கால்‌ காணவும்‌ ்‌ வேம்பு ஆனேன்‌ - ன கான்பார்ப்பதத்கும்‌ கே ம்பா 
207 ்‌சய்‌ே (7 ல்க எனகெக்தச்‌ துன்‌. பம்‌ சேரிட்‌ 









கி 


இட்‌ - பலலித்துவான்௧கள்‌பாடிய 





ச ச்‌. 
நீருக்கும்‌. நா லுக்கும்‌ சிலேடை 
பபப வ்கி தை சாமீநாதக்கவிராயர்‌ பாடியது. 1 
அது I வெளளைநிறத்தாற்செயற்கை மேவியேவேறுநிறம்‌ 
E | கொள்ளாற்றோய்க்குங்‌ குறியினால்‌--வள்ளலென 


வ, ழ்சர்திரசேகரக்‌ கவிஞன்மால்வரையில த 
ப... இள்கீருநாலு நிகராம்‌. ன | 







-ள்‌. வெள்ளைகிறத்தால்‌- வெண்ணிறத்காலும்‌, செயற்கைமேவி வேறு 
ள்ளலால்‌ - செயற்கையையடைர்‌ அ வேறுநிறத்தைக்‌ கொள்ளுத 
தோய்க்கும்‌ குறியினால்‌ - - தோய்ச்சன்ற அடையாளத்தினாலும, வள்‌ : 
- வள்ளல்போல்‌, வாழ்‌ - வாழ்சன்‌ ற, சச்‌ இரசேகரச்‌ கவிஞன்‌ மால்‌ .. 
லள ரயில்‌. ௮ சர்திரசேகாக்‌ சுவினன து பெரிய மலையில்‌, ஆழ்‌ நீரும்‌ லம்‌ | 
ர ஆம்‌.- ஆழ்ந்த நீரும்‌ நூலும்‌ கிகராகும்‌--ஏ-.று. 


சீர்‌ கால்‌ இரண்டும்‌ ௨ இயற்கையால்‌ வெண்ணிறம்‌, செயற்கையால்வேறு . 
1 சக ஆடைதோய்த்தால்சாயக்தேரய்த்தால்‌, என்‌ அபொருள்கொள்க. ட 





இரவா வடு துறை: சுப்பிரமணி பதேசிகர்மீது, வித்வான்‌, 
மீந குஷி சுந்தரம்பிள்ளை பாடியது. 


்‌ விருத்தம்‌. 


அயள்‌ படவ சிவக்கொழுக்தைப்பராநந்த த்த 
வாவைகளும்‌, கரவு தவிரன்பருள த்‌ தகலாமலமுதூற்றுங்‌ கருணைவா பி 
ற்வை, புவுமலிமெய்ஞ்ஞான வாரிதியைத்‌ துறவரசைப்‌ பொருவிப 
லாத, பரவுபுகழ்த்‌ துறைசையிற்‌ சுப்பிரமணி பகுருமணியைப்‌ பரவி... 


ட வாழ்வாம்‌. 





ப்‌ 
அரி இ-ள்‌. உரவு பொலிமறை முடிவு ஆம்‌ இனக்‌! கொழுந்தை - நிலை பெற்று 
[... விளங்குதின்‌ ற வேதாச்தத்தில்‌ வீற்றிருக்சன்று சவ கொழுந்தை, பராக்‌ 
தத்து உவாவை - பேரின்பமா திய பூர்ணசச்இரனே. நா "ம்‌ கரவுதவிர்‌ Dice 
பர்‌ உள்ளத்து அகலாமல்‌ அழுது ஊற்றும்‌ கருணைவா ம்வை 2 நாள்தோறும்‌. 
ஞ்சநீங்கிய அன்பர்‌ மன த்தினின்‌ று ரிங்காமல்‌ அரு: கத்‌ கருணைச்‌ 
செல்வத்தை, புரவுமலிமெய்ஞான வாரிதியை - காக்குச்‌ கொதிக்க 
மெய்ஞ்ஞானக்கடலை, அறவு அரசை - அறவிகளுக்கு வேர்‌ தைட. பொருவு 
இலாத - ஒப்பில்லாத, பரவுபுகழ்‌ - யாவரும்‌: அதித்தற்குரிய புகழையுடைய, | 
3 ப்‌ க பந்த ப்‌ தைசையில்‌ வாழ்கின்ற. சுப்‌: 





ர்வ 





கட்ட ற... தி 


்‌ 2 த்‌ 








லட்‌ 
' மலமும்யையும்‌. “9. ௨0௭ 






- காணா, அருமணியென்னையும்பொருளாவாண்ட8ிச்‌ ட அணித்‌ 
த்தேமேட ஒருமணியம்பலவாண சிரோமணிகண்மணியடிமை யுவர்‌ 


தார்கண்ணுட்‌, தக்வா சுப்பிரமணிய குரலி க்‌ 


யைக்‌ கருத்‌ தள்வைப்பாம்‌. த 


ப 

இ-ன்‌. ருக்‌ நிறத்து அமைத்த - திருமகளாடிெய பொன்மணி 
யைத்‌ திருமார்பி தக கொணட, நீல்‌ மணி மெய்‌ - நீல ரத்சம்போன்‌ற 
ei தலத்து த்‌ மால்‌ - அகுமாலும்‌, பிரமன்‌ - கி்‌ இல 





சன்‌ எ ரரமணிக்குக தன்‌. அடிமை உவர்தார்‌ கண்ணுள்‌ கத்த 
றன்‌ திருத்தொண்டை விரும்பினோர்களுடைய கண்ணிற்கருமணி, லன்‌ ட 


யில்‌ - வளவிய திதைசையில்‌ வாழ்கின்‌ ற, சுப்பிரமணிய குருமணி 
யை - சுப்பிமணியனென்னும்‌ குருரத்கத்தை, கருத்துள்வைப்பாம்‌ - எமது 
மனச்செப்பில்‌ பொதிச்‌ தவைப்போம்‌--ஏ-று. த்‌ (௪௯௫௪) 
்‌ 8 
தர்ம கதைத்த தாண்டவராய 
சுவாமீகள்‌ இயற்றியது. ர 
ச்‌ 


விருத்தம்‌. 





தருகாணுட்கொள்ளவருஞ்‌ சற்கு நமாமணியேயென்றாயேயுன்‌ 
றன்‌, மறுசாண்மட்டலாகமரி மலரடிகள்‌ வர்‌ இக்கவருஈன்னாளே, திரு 
நரள்வர்‌ இக்கவராச்‌ ுகாளேகரிசாடுளன்‌ செய்கேன்க்தோ; ஒருநா 


3 
A 


இஃன்‌. த தறிபக்‌. கருவும்‌, சாண்‌ உள்கொள்ள - நாணத்தை மனத்திற்‌ 
கொள்ளும்படி, வரும்‌ - வத, சற்குருமா மணியே - சற்குருவாதிய பெரிய 
மணியே, என்‌ தாயே--, உன்‌ ரன்‌ - உன்னுடைய, மரு - வாசனை பொரும்‌ 

in ஈரள்‌ - அ புதிய; மட்டு - தேனோகெடிய, அலா ட மலர்க்கு, 'கமலமலர்‌- 
தாமரை மலர்டேரன்‌ ஐ, அடிகள்‌ - திருவடிகளை, வர்திக்கவரறாம்‌ - - அதிக்கவரு 
நாள்‌ - திருகாகழம்‌, வந்திக்கவரா இறு 






இன்ற, ஈல்நாளே - நல்ல காளே, தி 


ந்‌ - எர்த்‌ படக்க 828 


ரூநினைமறவேன்‌ ன்ப வர்‌ துன்சேவை யிளங்கொள்வேனே. ஆ 


ரிகாள்‌ - த்க்‌ என்செய்கேன்‌: 3 












ந 


௮: 


இ லவித்‌ ஜவான்‌ மன்பாடிய 


உட ஆ க 


னில்‌ வர்து, உன்‌ சேவை - உன்‌ தீரிசஈத்தை, உளம்‌ கொள்வேன்‌ - மனத்‌. 
அட்கொள்லேன்‌-—௭- ற. த. (௪௯௫) 





. தெள்ளியசெச்தமிழ்க்கடலைக்குறுமுனிவற்கெதிராகச்செவியா 

ட்‌: அண்ட, எள்ளலிலாமுனிவர்குழா மலிதுறைசைப்பதியதனிலெவரு 
ம்போற்றும்‌, வள்ளலெனத்திருவுருவா யெளியன்மன ததருவாகிவதி 
யும்பிள்ளை; வெள்ளைமதிகரந்தருள்‌ சுப்‌ பிரமணியபிரானடியைவேண்‌ . 
டுவேனே: 

ச: இ-ள்‌. தெள்ளிய செந்தமிழ்‌ கடலை - செளிர்ச செர்தமிழ்ச்சடலை, குறு 

 முனிவற்கு எதிராக - அகஸ்திய முனிவனுக்கு நிகராக, செவியால்‌ உண்ட. 

ர வியினலைண்ட, எள்ளல்‌ இலா முனிவர்‌ குழாம்‌ - இகச்யெற்ற முனிவர்‌ 

_ கூட்டங்கள்‌, மலி - மிக்குவிளங்கு சற்டெமாகிய, துறைசைப்பதி யதனில்‌- 





ஹி சை ப்பஇியில்‌; எவரும்‌ போற்றும்‌ - யாவரும்‌ வணங்குகன்‌ ற, வள்ளல்‌ 
என - வள்ளல்போல, திருவுருவாய்‌ - இருவுருக்கொண்டு, எளியன்‌ மனத்து 
நவா வதியும்‌ - எளி2யன்‌மன த்தில்‌ அருவாடிவாழ்சன்‌ 2, வெள்ளை- 
உண்ணிறம்பொருக்‌ திய, பிள்ளைமதி - பாலசர்‌ திரனை, கரக்தருள்‌ - மறைத்‌ 
ல; சுப்பிரமணீயபிரான்‌ அடியை, வேண்டுவேன்‌ - விரும்புவேன்‌ 
று, 11 (௪௯௬) 








ஊனுண்போநக்க ஜ்சி விலங்தழதலியவும்‌ பலவிடங்களில்‌ 
ஓடி யோளித்தனவேன்றுபாடியது. 
தேனோடுமூனுண்ணு மானிடர்க்களஞ்சிச்‌ வென்கரத்தில்‌ 
மானோடிப்புக்க தயக்கோழியோடின மைக்தனிடம்‌ 
மீனோடிப்புக்கன விண்ணினுஞ்சிந்தினும்‌ வெல்விலங்கும்‌ 
- வானோடியேபல ராகிகளாயுயிர்‌ வாழ்ந்தனவே. 


இ-ன்‌ . சேஜனோடும்‌ ஊன்‌ உண்ணும்‌ - மதுவேர்மம்‌ மாடிசத்தையுமுண்‌ 


ணுனெற, வர்ற அஞ்சி - மனிதருக்கஞ்டி, மான்‌. ஓம, வென்‌ கர்த்‌ 
தில்‌ புக்கது - இவன்கையில்‌ பிரவேசித்தது, அயம்‌ ப்தி ஆ. வம்கோ பிரா; 
மைந்கணிடம்‌ ஓடின - (அவன்‌ ) புதல்வனளுயெ முரகணிடம ஓடின, மீன்‌- 


மச்சங்கள்‌. ஓடி - ஓடி, விண்ணினும இர்‌ தினும்‌ - ஆ த்ர சடலிலும்‌, 
புக்கன - பிரலேசித்தன , வெவ்விலககும்‌ - கொடிய விலங்குகளும்‌, வான்‌ 
ஒடி -அகாயச்தில்‌ ஒடி), பலராசிகளாய்‌ - பலராகெளாட, உயிர்‌ வாழ்க்‌ தன- 
உயிர்‌ பிழைத்‌ திருக்‌ நின்‌ றன--௭- ஐ... (௪௯௭) 


வேதியர்‌ தீயோழக்கம்‌. 
ஆரணவா யினர்மா டாடுகளைய அத்த வித்துப்‌ 
டர ரணஞ்செய்யப்பழலிஃ்‌ கொண்டார்‌ ட்‌ ததும்‌ ம 


‘ ழ்‌ % ம்‌ ட 
ஆ சிய 10 


அபு 6 ல நச 


ஆ ப்‌ ணர்‌. 
[ ௪ ழு ) » 1 a 


மூலமும்‌-உரையும்‌: ட. “து 


பூரணராயின ரின்னவர்க்‌இச்தத்‌ துர்ப்புத்திதந்த 
சரண்கிககை பற கோர்‌சிரங்கொய்தனன்‌ கண்ணுதலே. 


ச 
இ-ள்‌: அரணவாயினர்‌ - வேதவாயின ராயெ பிராமணர்‌, மாடு ஆகெளை 


அறுத்து - மாட்டையும்‌ அட்டையும்‌ அறுத்து, அவித்து - வேவித்து பார 
ணம்செய்ய- உண்ண, அழதிக்கொண்டார்‌ - பழக்கஞ்‌ செய்துக்‌ சொண்ட ரர்‌ 


கள்‌, மது பரனத்நிலும்‌ & மதுவைக்‌ குடித்தலிலும்‌, பூர்ணர்‌ஆயினர்‌ - ிறைர்‌ 


தவரானார்கள்‌; இன்னவர்க்கு - இவர்களுக்கு; இர்ததுர்ப்புத்திதர்த - இர்தக்‌ 
5 கி 
கெட்டபுத்தியையுண்டாக்கனெ, சாரணம்‌ கண்டு - சாரணத்தைரோக்டி, கண்‌ ஷ்‌ 


ணுதல்‌ - பரமூவன்‌, அயற்கு - பிரமதேவனுக்கு. ஓர்‌சரம்கொய்தனன்‌ - எழு. 
ழ்‌ கலையை அஅத்தவிட்டான்‌-—௭- று... ட்‌ 


பாரணம்செய்தல்‌ -- உபவாசமிருர்துண்ணல்‌ எணினுமாம்‌, மது - கன்‌ 


சாராயம்‌ எனினுமாம்‌. ச (௪௯௮) 


| பகத்தையர்க்கம்‌ சிவப நமானுக்கும்‌ சிலேடை. 


வரைவின்மாதராயிருத்த லாற்பதியிலாமாண்பால்‌. 
குரைகடற்புவிமாந்தர்‌ செய்வினை த்திறங்குநித் துக்‌ 
கரைசெய்போகமய்‌ குற்த்தலாற்கடையின்மங்கலத்தால்‌ 
உரைசெய்வேசைய ரரனெனற்கைய(ேமுளதோ. 


இதன்போரள்‌. 
பரத்தையர்‌. வரைவு இல்மாதராயிருத்தலால்‌ - கலியாணயில்லாதபெண்‌ 
களாயிருத்தலால்‌, 
“பதி இலா மாண்பால்‌ - துன்‌ [இன்னானென்‌ மில்லாத 
மாட்சிமையால்‌, 


குரைகடல்‌, டுவிமார்தர்செய்வினைத்திறம்‌ தித்தன்‌ 
உ... போகம்‌ இங்குஉறுத்தலால்‌ - - ஒலிக்கின்ற கடல்சூழ்ந்த வுல 
கத்திலுள்ஸீ ஆடவர்செய்யும்கொடை.ச்செயலுக்கே த்கஅவர்‌ 


அட்டு வகை அன்னை மு ட ம்‌ பஸ்‌ பாலவ து 


களுக்கு வரையறை செய்யப்பட்ட போக சுகத்தைத்‌ தருக 
லால்‌, » ்‌ 
- தடையில்‌ ப மல்சவத்தால்‌ டப்‌ அமங்கலைசசாகாமையால்‌, 
க 
சிவபெருமான்‌, வீரைமாதர்‌ இல்லாயிருச்தவ வ்‌ பலத்த பம்‌ மனை 
வியாயிறாத்தலால்‌,. பட்‌ த்‌ 
. பதி வி ந - கணக்கு, ஈாயசனில்லாத பருமை 
யால்‌, த்த 


27 க 





2 








*. ணர்‌ . 
ன்‌ ்‌ ஜ்‌. 


பட்ட ப்பு 
௨௧0 ஈ.. பலவித்வான்்‌கள்பாடிய 
மரந்தர்‌ செய்‌ வினைத்திறம்‌ குறித்து கரை செய்போக மங்‌ 
குறுத்தலால்‌ ஃ மக்கள்‌ செய்யும்‌ வினைச்‌ கூற்றிற ணெங்க 
வரையறுத்த போகத்தைக்‌ கொடுச்சலால்‌, 
கடையில்மங்கலத்தால்‌ - Fs துள்‌ 


யுடைமையால்‌, 
உரைசெய்வேசையர்‌ - சொல்லப்பட்ட வேசையா, அரன்‌ 


$ எனற்கு - சிவனென்‌ றசொல்லுவதற்கு, ஐயமும்‌ உளதோ- 
சந்தேகமும்‌ உண்டோ-எ- று. ஒரு 0 (௬௯௯) 


மதுரைச்‌ சம்பந்தசுவாமீ மடத்துத்‌ தம்பிரான்‌ இராமநாதபுரம்‌ 
போன்னுகாமிதேவற்மேற்‌ பாடியது. 


காரார்‌. முலை ம்யிலினரோக்கிடுங்‌ காதலித்தே 
எரார்சகோர மதியினைநாடிடு மேயமுல்லைத்‌ 
தாரார்புயப்பொன்னுச்‌ சாமிம£பநின்‌ சால்பிலகு 
... சீரார்வசனச்‌ சுவைநோக்‌டுமென்‌ சரவணமே. 
ட்‌ 
... இன்‌. ஏய முல்லைதார்‌ ஆர்புயம்‌ ட்‌ பொருர்‌ திய முல்லைமலர்‌ மாலையை 
உரிச்ச தோள்களையுடைய, பொன்ன ச்‌ சாமி மே - பொன்னுச்‌ சாமிமபெ 
னே, மபிலினம்‌ - மயிற்கூட்டம்‌, கார்‌ ஆர்‌ முகிலை கோக்கும்‌. கார்கால மே 
கத்தை ரொக்கிடும்‌, ஏர்‌ அர்‌ சகோரம்‌ - அழகு நிரைந்த சசோரப்‌ பறவை, 
மதியினை - சச்‌ திரனை, காதலித்து சாடிடும்‌ - விரும்பி கோக்கும்‌, என்‌ து 
ணம்‌ - என்செவிகள்‌, சால்பு இலகு - சரல்போடுகூடி விளங்குகின்‌ ந, £ர்‌ஆர்‌- 
சிறப்புப்பொருக்திய, மின்வசனச்‌ சுவை நோக்கிடும்‌ - உன்‌ சொற்‌ சுவையை 


ரோக்இமெ- எ-று. (௫5௦) 
பாங்கிவிடதோது. 


பண்டுமைக்கோர்பால்கொடுத்த பண்பனைக்கோடீச்சுரத்துக்‌ 
கண்டுமையல்கொண்டவன்றாள்‌ கண்ணுற்றாய்‌-ஒண்டொடியாய்‌ 
வம்‌ திடின்ஸுர்வந்தரக்கேண்‌ அயரன்‌ க வக்கு க 

ப்‌ டந்த த்தின்‌ தான்‌. 


இ-ள்‌. ஆய - ஆராய்ச்‌, ஒள்‌ தொடியாய்‌ - ஒள்ளிய வளையலை யணிச்‌த 
வளே, பண்டு - முற்காலத்தில்‌, உமைக்கு - உமர தேவிக்கு, ஓர்‌ பால்‌ கொ 
த்த - ஒருபாகத்கைக்‌ கொடுத்த, பண்பானை - அருட்குணமுடைய வெபெ 
ருமானை, கேரட்‌ சசுரர்த கண்டு - கோடீச்‌ சுரத்தில்‌ தரித்து, மையல்‌ சொ 
ண்டு - விருப்பல்கொண்டு, அவன்றால்‌ கண்ணுற்று நின்று - அவன்‌ திருவ 
த கணே ரீன்‌ ற, எங்கள்‌ ம இணுக்கு - எங்க ள்பெண்ணுக்கு, மாலை தம்‌ த. 


பட்ஸ்‌ 





அஃ 


க ட. நூலமூம்‌-உரையும்‌. ச உக்கு 


சத்‌ i 2 
காம ம்யச்கத்தைத்‌; கந்தாய்நின்‌ கார்‌ தர்‌ தி என்று - உன்மாலையைத்‌ தானெ 


ன்று, ஆர்வம்‌ தர்க்கேள்‌ - ஆசையோடு கேட்பாயா ௧-௭-௮. (௫௦௧ ' 


வாக்குமனமு மொட்டாப்பரமேசர்‌ வலியசம்மைக்‌ 
காக்கும்வணங்கல்‌ கணங்கட்டிக்கொண்டனர்‌ காய்ர்தநமைத்‌ 
தாக்கும்படியணு காதினிமாயைச்சனியனிதம்‌ - 
பாக்கும்பூணமும்‌ வைத்தேயழைத்தாலும்‌ படியகுத்தே.” 


இ-ள்‌. வாக்கும்‌ மனமும்‌, எட்டா - வாக்கு மனங்களுக்‌ கெட்டாத; பர 


(DD ௫ 7 ௪ வி ப்‌ ப * த ச. ௪ ்‌்‌ 
யமக - பரமேசுவரர்‌; ஓ யு ஒலால்காரமாய, நகமமைகாக்கும ணம்‌ - தம 


மைக்கரக்கும்படி, கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டனர்‌; இனி - இனிமேல்‌, மா 


யைச்சணியன்‌ - மாயைபாதிய சணிபன்‌, படியகத்தே- உலகத்தில்‌, பாக்கும்‌ 
பணமும்‌ வைத்து அழைத்தாலும்‌; நிதம்‌. - சாள்தோறும்‌, காய்ந்து ஈம்மை 
தாக்கும்படி. அணுகாத - சோவித்து கம்மை யெதிர்க்கும்பொருட்டு ரெருங்‌ 
சாது. எ-று. (௫௦௨) 


ஒர சீமான்‌ தனது நீலைமாநி வறியனுன காலத்தில்‌ பாடியது; 
’ 

தண்டுகொண்டோட்டினும்‌ போகாதுகம்மைத்‌ தரிசிக்கவே 

பண்டுவக்தோரக்னெறு தாம்பூலம்வைத்துப்‌ பரிச்தழைக்தும்‌ 

இண்டுமிண்டுஞ்சொல்லி வச ராதொழிக் தனர்‌ செய்கையெல்லாம்‌ 

கண்டுகொண்டோமினித்‌ தொண்டுகொண்டோகங்‌ கடவுளுக்கே. 


இ-ன்‌. பண்டு - அர்த லில்‌, தண்டு கொண்டு ஓட்டினும - தடியா 
லடித்துத்‌ அரத்தினாலும்‌, போகாது - போகாமல்‌, நம்மை தரிசிக்க வர 
- தோர்ச்சு - ஈம்மைக்‌ தரிசஈம்‌ பண்ண வந்தவர்களுக்கு, இன்று - இர்மாளில்‌ 
தாம்பூலம்வைத்து—; பரிர்து அழைத்தும்‌ - விரும்பியழைத்தாலும்‌, தண்டும்‌ 
மிண்டும்சொல்லி- சாக்கும்‌ போக்கும்‌ செழல்லி, வாராது ஒழிந்தனர்‌ - வரா 
தொழி தார்கள்‌, செய்கையெல்லாம்‌ கண்டுகொண்டோம்‌ - (உலக ததின்பொ 
ய்ச) செய்ல்களெல்லாம்‌ சண்டுசொண்டோம்‌, இனி ஈம்கடவுளுக்கு தொண்டு 
1 கொண்டோம்‌ - இனி சீம துகடவுளின்‌ திருத்தொண்டு பூண்டுகொண்டோம்‌ 
எ-று, 


4 


ஒருவன்‌ தன்‌ உத்தியோக மீடிந்தபோதுபாடியது. 


வீ டுநிலங்கள்‌ பசுக்கள்‌ விற்பாருண்டு மேதினியில்‌ 
நீடுமெண்சாண்மெய்யை யோர்சாணுதர நிமித்தம்விற்று 
நாடுமாசர்க்‌ கடிமையென்றேமுன பு நாங்கொடுத்த 
எடுநிழிபட்ட' தந்தோவுத்தியோக மிழந்ததுலவ. . 


அ 


௨௧௨ -. பலவித்வானகள்பாடிய 
இண்‌. வீடு ிலங்சள்‌ பசுக்கள்‌. விற்பார்‌ வண்டேட்‌, மேதினியில்‌ வலக்‌ 1 
_ இல்‌, நீமெஎண்சாண்மெய்யை - ரீண்ட!எட்டுச்சாணளவுசொண்ட சரீரத்தை, | 
ஓர்‌ சாண்‌ உதரகிமித்தம்விற்று - ஒருசாணளவுகொண்ட வயிற்றின்பொருட்டு 7 
விற்று, காடும்‌ அரசர்க்கு அடிமையென்று - (குற்றங்களை த்‌) தேடிக்கொண்டி ்‌ 
ருக்கும்‌ அரசருக்கு, அடிமையென்‌ னு; முன்பு எனு கொடுத்த - முன்னே 4 
நாம்‌ எழுதிக்கொடுத்த, ஏடு கழிபட்ட து, அந்தோ - ஐயோ, உத்தியோ 
கம்‌ இழந்தது - உத்தியோகமும்‌ இழக்கப்பட்ட அ--ல்‌- நு - (௫௦) 


இதுவுமது. “ e 





தோமிருக்ததொழிலொன்‌ தநேதெொலைக்க தன்‌ நியநினொழுக்களு 1 
சுகுணமோடு, காமிருர்தோமுளரையாட சாவுமிருந்ததுபழையாட்பி 1 
னோரும்‌; தாமிருந்தாரவர்ஈடக்கத்தாளுமிருர்‌ தனவே அந்‌ தடையொ 
ன்‌ றின்றித்‌, தேமிருந்த௩ம்மனை தான்‌ நிறக்‌ அனு வ்‌ ல்‌ 


கையென்னே. 


த! ள்‌. தோம்‌ இருர்த - குற்றம்‌ தங்‌ன, தொழில்‌ ஒன்றே தொலைந்த - 
தின்றி - உத்தியோக பை எத்த கலி வை அறிவு ஒழுக்‌ 
கம்‌ சருணமோடும்‌ - - அறிவொழுக்கம்கற்குண்ங்களோ, நாம்‌ இருக்கோம்‌, 
உரையாட - வார்த்தை சொல்ல, நரவும்‌ இருர்த த, பழைய . ஈட்பினோரும்‌ 
தாம்‌இரறுச்தார்‌ - பழைமையரெ சிசேகர்களும்‌ இருச்தார்கள்‌, அவர்‌ ஈடக்க- 
அவர்ஈட்ர்‌ அவர, தாளும்‌ இருர்தன 2. கால்களும்‌. இருர்தன, ஏதும்‌ தடை 
யொன்று இன்றி - யாதொருவசையானகஈதடைகள்‌ ௫றிதுமில்லாமல்‌, தேம்‌ 
இரு ச - ஈமச்டெமாயிருகற, ஈம்மனைதான்‌ திறற்துஇரும்தது - ஈமதவீடுத்‌ 
இறச்‌ திருக்கின்ற த, (இப்படிக்கெல்லாயிறாக்க) அவர்‌ ௨ாரா செய்கை என்‌ 
னோ அச்‌ தட்பினர்வாராமைக்குக்‌ காரணமென்னோ-எ- று. (௫௦௫) 


ஆற்றத்‌ தலைவியைப்‌ பாங்கி யாற்றுவிற்றல. 


பொருஅவட்டாடுஞ்‌ சிறுர்வீ தியைர்க திப்‌ புண்ணியன்முன்‌ 
ஒருதுவட்டாமகற்‌ செற்றோன்பணிபர னுற்றிடுவான்‌ 
கருஅவட்டாவெனுஞ்‌ சொல்லாய்பொறுத்துக்‌ கணப்பொழி திங்‌ 
கருதுவட்டாமல்‌ விடுமோமதன னிருங்கணையே. 


இ-ன்‌. பொரு தஅலட்ஜெடும்‌ - போர்செய்துவட்டாடுதன்‌ ற, ோர்வீதி- 
இளைஞர்கிறைச்த விதிகளுடைய, ஐ ஈ.இபுண்ணிடன்‌ - பஞ்சகம்‌ (திருவை 
யா அ)என்னும்திறாப்ப்தியில்‌ எழுர்‌ சருளின தருமரூபி, முன்‌.- முற்காலத்தில்‌, 
ஒருதுலட்டாமசன்‌ செற்றோன்‌ க்‌ ஒப்பத்றதுவட்டாமசனாயெரொவண 
னைக்கொன்‌ றவனாயெ திருமால்வணங்குகின்‌ ற மேலோன்‌, உற்றிவொன்‌ அ 


| 


சனி . ”மூலழமூம்‌- உரையும்‌. ௨௧௩ 


5 ச்‌ 


டைச்திலொன்‌, கரு த - யாவரும்‌ விரும்புன்ற, அட்டா என்னும்சொல்லா. 


ய்‌ - வெல்லமா என்‌ ஓசொல்லுதற்குரிய இன்சொல்லையுடையவளே, கணப்‌ 
பொழுதுபொறுத்து இங்கு இரு - கூணகாலம்‌ போறுத்துக்கொண்டு இம்‌ 
கேயிரு, மதனன்‌ - மன்மதன அ, இருங்கணை - பெருமையமைச்‌ த பாண 


கள்‌, துவட்டாமல்‌ விடுமோ - நம்மை வாட்டாமல்‌ விடுமோ---௭- று. (௫௦௯) 
த தாய்க்கூற்று. அடி 
ல. ட $ 
இளந்தென்றலைவட வானலமென்னு மெழின்மதன்கா 
களக்தென்றலைஈமன்‌ காணெனவேங்குங்‌ கடலகடு 
பிளந்தென்றலையென்‌ ரொழித்திவானெனலும்‌ பேதையிவவா 
றளந்தென்றலை லெழுத்தெனுங்கூழை யரும்பொருளே. 


இ-ள்‌. இளச்தென்‌ றலை வடவானலம்‌ என்னும்‌ - இளர்‌ தென்‌றற்காற்‌ 
றைஃவடவைத்தி யென்பாள்‌, எழில்‌ ழதன்‌ காகனம்‌ - அழயெ மன்மதன அ 
காகளமாயயே குயில்‌, சென்‌ தலை ஈமன்‌ என ஏங்கும்‌ - சென்றிசையிலுள்ள 
யமனே யாமென்று இரங்குவர்ள்‌, கடல்‌ அகடு. பிளம்‌ து-கடலின்‌ வயிற்ரைப்‌ 
பிளர்‌ தகொண்டு, என்று ஃ சூரியனானவன்‌, அல்லை - இருட்டை, என்று 
ஒழித்திவொன்‌ என்னும்‌ - என்று நீக்குவான்‌ என்பாள்‌, பேதை - பேழைப்‌ 
பருவத்தையுடைய என்‌ பெண்‌? வறு - இந்தப்பிரகாரம்‌, கூழை அரும்‌ 


பொருள்‌ அளந்து என்‌ தலையில எழுத்து என்னும்‌ - முடிவான அரும்பெ 


ருள்‌ என்னெனில்‌ அளர்‌ அ எனனை தலையில்‌ ஏழுதப்பட்ட எழுத்தேயாகும்‌ எண்‌ 
பரள்‌-—எ- று. பத்‌ 


ர்‌. ச | 
இன்னதற்‌ கின்னதடிகேன்றும்‌ ழக்தத்தாளைச்‌ 
சிறப்பித்துப்‌ பாடியது. 


ஊசிக்கழகு முனைமழுங்காமை யுயர்ச்தபச 

தேசிக்கழடிக்‌ திரியமடக்க நிரண்முலைசேர்‌ 

வேசிக்கழன்‌ னிசைபலநூல்கற்ற வித்வசனர்‌ 

நாசிக்கழகு பெ$டியெனக்கூ றுவர்‌ சாவலமே. 

» © 1 
இ-ன்‌. ஊசிக்கு அழகு - ஊசிக்கு அழகசரவ ௮; முனை மழுங்காமை- முனை 

படுங்க இருக்கல, உயர்ந்த பாதேூக்கு அழகு. உயர்ம்த சந்நியாடிக்‌ கழகு 
.. வீத, இட்திரியம்‌ அடக்கல்‌ - இச்‌ திரியங்களை அ௮டக்கியாளுதல்‌, திரள்‌ முகை 
சேர்‌ லேசிக்கு அழகு - - திரண்ட முகையினை புடைய வேசைக்கு. அழகா ௫, 
இன்‌ இசை - இனிய இசை நூலில்‌ வல்லவளாமிருததல, பல நூல்கற்ற வித்‌ 
வசனர்‌ காசிக்கு அழகு - பலநூல்களைக்கற்ற வித்வான்‌ ளுடைய நாசிச்கு௮ழ 


காவது. பொடி என - பொடியென்று, நாவலர்‌ கூறுவர்‌ புலவர்கள்‌ சொல்‌. 


வாஜேள்‌ ௭-2 ட (௫௦௮) 


ல்ச்‌ 


A ௩ ப்‌ ன்‌ ௩ + ்‌] | ம 
௨௧௫ பலவித்வான்‌.௧ள்பாடிய 


அரிசுந்தரியலர்‌ கேராஞ்சனனமுர்‌ தன்மதியாம்‌ 

பரிசுக்தரிய லகமேரல்லூரிற்‌ படர்செருக்காவ 

கரிசுர்‌ தரியல ரோனுக்கெட்டாதமுக்‌ கண்ணீன் மெ 
- இரிசுந்தரியலங்‌ காசியைப்போற்றுதி கேடறவே. 


இஸ்‌. அகமே - மனமே, துரிசும்‌ - ப்லவகைக்‌ குற்றங்களையும்‌, தரிய 
லர்‌ கேர்‌ ஆம்‌ சனனமும்‌ - பகைவருக்கு நிகராயெ பிறலியையும்‌, துன்மதி 
ஆம்‌ பரிசும்‌ - துர்ப்புத்தியார்‌ தன்மையையும்‌, தரியல்‌ - அடையாதே, சல்‌ 
ஊரில்‌ - கல்லூரில்‌, படர்செருக்கு ஆம்‌ -கறிசு உர்து - மிச்ச செருச்சாகிய 
'குற்றம்மிகுந்த, அறி அலரோனுக்கு - அரிபிரமர்களுக்கு, எட்டாக - எட்ட 
லொண்ணாத, முக்கண்ணன்‌ மகிழ்‌ - வெபெருமான்‌ மகழ்தற்கேதுவாதிய,திரி 
சுந்தரி ௮லங்காரியை - பர்வதராஜ குமாரியாகிய கட்டழகை, கேடு அற- 
சமது கெடுதிகளெல்லாமொழியும்படி, போற்றுதி - வணங்குவாயா௧ எ-று. 


தலைவியின்பிரிவாற்றத ஒந்தலைமகன்‌ சோலலியது. 


விடவாளை வென்ற விழியாளைப்பூமியின்‌ மேலதிச 
ஈடவாளைப்பெண்கட காயகம மொரு நாயகத்தை 
மடவாளையென்னுள்‌ வதிவாளையின்ப மருவவென் சொற்‌ 
கடவாளையென் தெய்வ மேயென்றுபே. யினிக்‌ காண்பதுவே. 


(-ள்‌. என்‌ தெய்வமே - என்‌ தெய்வமே, விடம்‌ வாளைவென்‌ ற விழியா 
ளை - விடர்தோய்ரக்த வாளைவென்‌ ற கண்தளையுடையவளை, பூமியின்மேல்‌. 
அதிர ஈடலாளை - பூமிபின்மீது அப்பூயியதிரும்படி ஈநடவாதவளை, பெண்கள்‌ 
தமராயகம்‌ ஆம்‌ ஒரு நாயகத்தை - பெண்களுக்குத்‌ தலைவியாகிய ஒரு பெண்‌ 
ண ரசியை, மடவாளை - மடப்பக்தையுடையவளை, என்‌ உள்வதிவாளை - எண்‌ 


மனத்தின்கண்‌ வாழ்பவளை, இன்பம்மருவ என்சொல்‌ கடவாளை - இன்பம்‌ 

பொரும்‌ தம்படி என்சொல்லைக்‌ கயவாதவளை, இணிபோய்‌ காண்பது என்‌ ற.- 

இனி ஈான்போய்க்காண்பது எந்நாள்‌-—எ- று. (௫௧0) 
” a 


ஒரவித்துவான்‌ தன்துநோயைத்தீர்த்த ஈசன்‌என்னும்‌ 
வைத்தீயன்மீது பாடியது. 
்‌ வெண்பா. 
தேசம்புகழுச்‌ இருகெல்லையில்வாழும்‌ 
ஈசனைநம்மிசனூக்கொப்‌ பென்னலாம்‌-— ஈசன்‌ 
பிறவாமற்காப்பான்‌ பிறக்தாரைநாளும்‌ 
இறவாமற்காப்பா னிவன்‌. 


ள்‌. 


, ட குலம்‌ ன்ட்‌ ல ௨௧௫ 


இடன்‌, தேசம்‌ புகமும்‌-உலகம்‌ புகழ்தற்குரிய, திரு செல்லையில்‌ நா 
இருசெல்லையில்‌ வாழ்கின்ற, ஈசனை - ஈசன்‌ என்னும்‌ வைத்தியனை, ௩ம்‌ ஈச 
அக்குஒப்பஎன்னவூம்‌ - நம்மீசனுக்கு நிகராகச்சொல்லலாம்‌, ஈசன்‌-ஈசசுரன, 
பிறவாமல்‌ காப்பான்‌ - பிறவாமல்‌ காத்தருளுவான்‌, இவன்‌--, பிறர்‌ தாரை- 
பிறந்தவரை, நாளும்‌ - எக்காளும்‌, இறவாமல்‌ கரப்பான்‌ - இறவாமல்‌ காத்த 
ருளுவான்‌ —௭- று. 2 (௫௧௧) 


» 
ச்‌ 


ஸு ஒநவித்துவான்‌, தனக்குக்‌ கடுக்கன்‌ சேய்துகோடூத்த 
மத்‌ துக்துமாரபத்தன்‌ என்னும்‌ தட்டான்‌ 
னி 
.. மீதில பாடியது. 


மொய்வேலைசூழுலகன்‌ முத்துக்குமாரபத்தன்‌ 
. கைவேலைபோலகாங்‌ கண்டதில்லை அவவேலே 
செய்யுமவற்குத்‌ திறல்விச்சுவகருமன்‌ 


த்‌ கையும்பொ ழியும்பொன்‌. காண்‌, 


இ-ள்‌. மொய்‌ - வலியுள்ள, வேலை சூழ்‌ - கடல்‌ குழ்ற்த, உலகில்‌ - உல 
கத்தில்‌, முத்துக்குமார பத்தன்‌—, க வேலை போல - கையினாற்செய்யும 
வேலைபோல, காம்‌ சண்டது இல்லை. சாம்‌ பார்த்ததில்லை, அவ்வேலை செய்‌ 
யும்‌ அவற்கு - அப்படிப்பட்ட மேலான வேலைசெய்கிற அம்முத்துக்குமார 
பத்தனுக்கு, திறல்‌ - பணிசெய்லு தில்‌ சிறந்த, வில்லை கருமன்கையும்‌-விசுவ 
கர்மன அ கையும்‌, பொன்டெர்ழியும்‌ - பொன்னைச்சொரியும்‌--எ-ு. (நு௧௨) 


வெஜிவிலக்கல்‌. 


துறைசை அம்பலவாண சுவாமிகள்மேல்‌ 


_— 


ஒநவித்வான்‌ பமீடியது. 


இந்தவசமந்தவசந்‌ தன்மலைதற்ீக அசெய்யும்‌ 

ரொரந்தவசமுற்றாுட்கே மோக்குங்கால்‌--பைக்தொடியாய்‌ 

ஆண்டகுரு த்தென்‌ றுறைசை யம்பலவாணன்‌ புயத்தில்‌ 

பூண்டநிறச்செங்குழுநீர்ப்‌ பூ 

இ-ள்‌. பைந்தொடி - பசும்‌ பொன்‌ வளையலையுடையாளே, நொந்து 
ஆவசம்‌ உற்றாட்கு - மனமெய்கள்‌ வரும்‌ தி பரவசப்படிட ஈம்‌ பெண்ணுக்கு, 
அர்த வசந்தன்‌ மலைதற்கு - அர்த மன்மதன்‌ போர்செய்வதனாலுண்டாகும்‌ 
துன்பத்துக்கு, இந்த ௮சம்‌ - இந்த ஆடானது, ஏது செய்யும்‌-யா துபயனை 
தரும்‌, (தராது ஆதலால்‌) நோக்கும்‌ கால்‌-கோச்குமிடசத்தில்‌, ஆண்ட-எம்மை 
யாண்டருளின, குரு - சற்குருவாகிய? கென்‌ துரைசை - சென்‌ றுறைசை 


த்‌ . : க க்‌. ்‌ © ்‌ ்‌ ம 
யில்‌ வாழ்கின்ற, அம்பல வாணன்‌ - அம்பலவாணன த, புயச்தில்‌ பூண்ட... 


ல்ச்‌ 


ஆ * 


2 
x 


ஹ்‌ ம்‌ பண்‌ 
உக பில்‌ ககன்‌. 
தொளிலனிச்த;. நிறம்‌ - ஒளியுள்ள, ன்‌ நீர்ப்‌ ட ட கலு சிர்‌ மலர்‌ 
மாலையை ஆய்‌ - தேவொயாக--ஏ-.று; (௫௧௩) 


்‌தற்சிரபுட்‌-வித்வான்‌ “மீனுட்சிச்ந்த்பிள்ளே பாடிய கவி: 


செல்லார்க்கும்‌ பெருமுழக்க மணமுழக்க மென்மேற்போயத்‌ . 
திகழ்மரடத்தால்‌, சொல்லார்க்குங்‌ கழனிகளாற்‌ ஜொலையாத வளப்‌ 
சாட்டுக்‌ துறைசைமேவிக்‌) கல்லார்க்குமல்லார்ககும்‌ வல்லார்க்கும்‌ 
வல்லார்க்குங்‌ கணக்கிலாற்‌; றெல்லார்ச்குமொப்பில்வைப்பாஞ்‌ சுப்பி. 
சமண்ணியகுசவ னிருதாள்போற்றி. 


இ-ள்‌. மணமுழச்சம்‌-மணமுழக்கமான து, செல்‌ ஆர்க்கும்‌ பெருமுழக்‌ 
கம்‌ என - மேக மொலிச்கனெற பெரிய வொலி யென்னும்படி, மேல்‌ போய்‌- 
மேலேசென்று, திகழ்‌ மாடத்தால்‌ - ளப 2 மாடங்களாலும்‌, சொல்‌ 
ஆர்க்கும்‌ கழனிகளால்‌ - புகழ்ந்து சொல்லுதற்குரிய கழனிகளாலும்‌, தொலை 
யாத வளம்காட்டும்‌ - தொலையாத செல்வத்தைத்‌ தருகிற, தஅுறைசை மேவி... 
துறைசையைப்‌ பொருர்தி, நன்க்க ல்‌ அல்லார்க்கும்‌ - சல்லாத வர்க்கும்‌ 
கற்றவர்க்கும்‌, வல்லார்க்கும்‌ வல்லார்க்ளும்‌ - வல்லவர்ச்கும்‌ வல்லவரல்லாத 
வர்க்கும்‌, கணக்கு இல்லா - கணக்கற்ற, மற்றெல்லார்க்கும்‌ - வேறெல்லா' 
ருக்கும்‌, ஒப்பு இல்‌ வைப்பு ஆம்‌. - ஒப்பற்றவைப்பா யெ, சுப்பிரமண்ணிய 
குரவன்‌ - சுப்பிரமணிய தேசகெொது, இருதாள்போற்றி - இரண்டு திருவடிக 
ளுக்கு கமஸ்காரம்‌-எ- று. (௫ச௪) 


6 
ட 


.. மாமேவுபுகழ்த்திருவா  வடுதுழைச்சுப்பிரமணிய வள்ளலாய, 
அமேவு குரவன்பேர்‌ சொந்றபொழு தென்பிறப்புத்‌ தொலைந்த. 
தம்மா, பாமேவுமிதுகண்டும்‌ பிறப்பொழிப்பானிவனென்று பலருஞ்‌. 
சொல்வார்‌; மரம அன்‌ வாயினையேபுகழாத க்க 


-யென்னே, 


இ-ள்‌. மாமேவு புகழ்‌ - பெருமைபொரும்‌ இய, ப கணித வட்டத்‌ திருவா 
வடுதுறை—, சுப்பிரமமணியவள்ளல்‌--, ஆய - ஆதிய, தூமேவு - பரிசுத்தம்‌ : 
பொருக்திய குரவன்‌ பேர்‌ - குருவின்பெயரை, சொற்றபொழுது-சொன்ன 
போதே, என்‌ பிறப்ப -:என்‌ பிறவி, சொலைக்கது-நீங்கிற்று, பாமேவும்‌ இது 
சண்டும்‌ - பரவிய இந்தச்‌ செய்தியைக்‌ கண்டும்‌, பிறப்பு ஒழிப்பான்‌ இவன்‌ 
என்று - பிறவியை நீச்குவோன்‌ இவனென்று, பலரும்‌ சொல்வார்‌ - எல்லா 
ரும்‌ சொல்வார்கள்‌, தோேமேவு - அழகு பொரும்‌ திய, ஈலம்‌ தெரி - நன்மை 
யைத்‌ தெரிக்து சொன்ன, என்‌ வாயினை - என்‌ வாயை, புகழாத செய்கை 
என்னே - புகழாமைக்குக்‌ காரணமிமன்‌ னையோ-௭- ற, (௫4௫) 








) 


. தூலமூம்‌-உரையும்‌. ஸு ௨௧௭ 


திருவாவடுதுறையிற்‌ சேர்வோரைமுத்தித்‌ ்‌ 
திருவாவடுதுறையிற்‌ சேர்கென்‌_றருளும்‌ 
குருசுப்பிரமணிய கோமான்றாணெஞ்சே 
கழுசுப்பிரமணியாக்‌ கொள்‌. 


இ-ள்‌. திருவாவடு துறையில்‌ சேர்லோரை - திருவால அறையில்‌ வந்‌ 
தடைவோரை, மூக்தி இருஆ அட அறையில்‌ சேர்க என்று அருளும்‌ - மோ 


கூசெல்வத்தை டைம வெண்‌ அருள்செய்கின்‌ ற, குரு- சற்குருவா. 


யெ, சுப்பிரமணிய கோமான்‌ ௪ சுப்பிரமணியப்‌ ' பெருமானது, தாள்‌ - திரு 


வடிகளை, செஞ்சே - மனமே, குரு - மேன்மையுள்ள, சுப்பிரம்‌ - பரிசுத்தமா , 


இய, மணியா - இரத்தினமாக, கொள்‌ - நீயுட்கொள்வாயாக---ஏ-று. (௫௧௬) 
்‌ இராமநாதபுரம்‌ ழத்துராமலிங்க சேதுபதி யியற்றிய 
- செய்யுட்கள்‌. 

24. ப பயிர்தழையவருண்மழைபெய்‌ ,தெம்ம 
னோர்போல்‌; வந்தருள்சுப்பிரமணிய தேகெதேசமைர்தகலை வலத்‌ 
தாற்றிட்டித்‌, ; தர்ததிருமுகச்செய்யுட்‌ டனித்தனியாசாயமகிழ்தந்த 
அள்ளன்‌, பு. *சவெழுமானர்‌அப்பெரும்புணரிக்தெல்லையெடுத்துமைம்‌ 


கொணா?த. » 


ழ்‌ டம்‌ 


[2] 
இ-ள்‌. எந்த உலதஇினும்‌ - எல்லரவுலகங்களிலும்‌, சைவப்‌ பயிர்‌ தழைய- 


சைவசமயமாயெ பயிர்‌ செழிக்கும்‌ வண்ணம்‌, அருள்மழை பெய்து - அருளா. 


இய மழையைச்சொரிந்து, எம்மனோர்போல்‌ வந்து - எம்போலியர்போல. மா 
நடவுருவாயெழும்‌ தருளி, அருள்‌ - அருள்செய்த, சுப்பிரமணியதேகெ - சுப்‌ 
பிரமணியதேசிகனே, தேசு அமைர்த - புகதமைக் த; கலைவல த்தால்‌ - நூலா 
ராய்ச்சியின்‌ வலிமையால்‌, தீட்டிதக்த- எழுதிவிடுத்த, திருமுகச்செய்யுள்‌- 
திருமுகமாயெ செய்யுட்களை, தனித்தனி ஆராய-தனித்தனி ஆராயுமிடத்து, 
மகிழ்ந்தது உள்‌ - மன மழெசசியடையலாயிற் று, அன்பு உத்த எழும்‌ - அன்பு 
செலுத்தவுண்டாகின்‌ ஐ, ஆனக்தப்‌ பெரும்‌ புணரிக்கு - ஆநக்தமாயெ பெருங்‌ 
கடலுக்கு; எல்லை - வ.ரம்ழை, எடுத்து உரைக்கொணாது - எடுத்துச்‌ சொல்‌ 
லப்படாது---௭எ-.று. (௫௧௪) 
வித்வான்‌ அநுணசலம்பின்ளை பாடியது. 

ட்ட விருத்தம்‌. 


க. ட * 8 ௬. ௩ [்‌ ட்‌ | 
சுந்தரவேடர்தாங்டிச்‌ சுருதிநாற்பாராணம்யாவும்‌ 
௪ . ௪ ௪ த ம ௪. ர oo 2 ப] 7 
சொந்தமாயுளத்திற்கொண்ட. தோன்‌ றலேச்குண க்குன்றே 
்‌ 29 பல்வ 





ம 


ல்ச்‌ 


தக 


௪௫ 


ஆஷ்‌ 
ச்‌ ய ஜே 


3 ய 1 ம்‌ ்‌ | ப்‌ 
௨௧௮ in பலவித துவானகள்‌ பாடிய 


தர்கையுச்தாயுமாடத்‌ தமியனையாண்டுகொண்ட 


செக்களிர்க்கமழல்களன்‌ றி மற்ரொன்றுஞ்ந்‌ திக்கேனே. 


இ-ள்‌. சுந்தரலேடம்‌ தாங்கி- அழகாகய வேடம்‌ தரித்து, சுருதி நூல்‌ 
புராணம்‌ யாவும்‌ -வேகாகம புராணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌, சொந்தமாய்‌ ' 
உள த்தில்சொண்ட- சொச் சமாக மனத்திற்கொண்ட, தோன்றலே - பெரி | 
யோனே, சுகுணக்குன்றே - நற்குணமலையே, தந்தையும்‌ தாயும்‌ ஆதி பிசா 
வும்‌ மாசாவுமாகி, தமியனை ஆண்டு கொண்ட - தமிமேளை மாடிகொண்டரு 
ஊன, ரெம்‌ தளிர்‌ கழல்கள்‌ அன்றி - செர்தளிர்‌ போன்ற இருவடிகளையல்‌ 
லால்‌, மர்ரொன்றும்‌ சிர்திக்கேன்‌ - வேறொன்றையும்‌ நினைக்க மாட்டேன்‌ 


எ-று. (௫௧௮) 


i 
ண்‌ ப 


தரவுக்த அடையனுப்பி அதை யாசீர்வதிக்தம்‌ போநட்டூ 
அன்ன்ங்களே நீங்கள்போய்ச்‌ சோலலுங்க ளேனல்‌. 


சலி துறை. 


செத்தாமரையொரு வெண்டாமரையடி சேர்ர்ததுபோல்‌ 
அந்தாமரைச்தடம்‌ வாழனங்காளன்‌ று செய்தவத்தால்‌ 
எந்தாயுமீசனு மாகின்றகாழுத்தி3யர்க்குருபால்‌ 
வந்தோதுவி ரங்கன்‌. யான்விடுதா ணை வாழ்த்துதற்கே, 
0 
இ-ள்‌. செந்தாமரை - செந்தாமரை மலரை, த்‌ தாமரை - ஒரு 

வெண்டாமரைமலரரான ௧, அடிசேர்க்ததுபோல்‌ - அடியிற்சோக்தாற்போல, 
அம்‌ - அழகிய, தாமரை தடம்வாழ்‌- தாமரை தடாகத்தில்‌ வாழ்கின்ற, அன்‌ 
னங்காள்‌ - - அன்னஙகே ள, அன்று - அந்நாளில்‌, செய்‌ தவத்தால்‌ - செய்த 
தவப்பபனால்‌, எர்தாயும்‌ - எமது அன்னையும்‌, ஈசனும்‌-ஈச்சூரனும்‌, அதின்‌ ற- 
ஆகாநின்‌ ந; கோழுத்தி - திருலாவடு அறையில்‌ வாழ்கின்ற, எர்‌- அழமெ, 

குருபாலவம்‌ அ - குருவினிடத்துச்‌ சென்று, யான்‌ விடு - நான்‌ அனுப்பின, 
அசினை - ஆடையை, வாழ்த்துத ற்கு - ஆசீர்வதிக்கும்‌ பொருட்டு, ஓதுவிர்‌- 
சொல்லுவீராக--௭- று. (௫௧௯) 


தநவுக்குத்‌ தரிற்ற வட்டகை யனுப்பி பாடியது. 
வெண்பா. 


அஞ்சக்கரத்தி னருள்வடிவாம்‌ வெண்ணீற்றைக்‌ 
கஞ்சக்கரத்தகரிராற்‌ கற்பிக்க மிஞ்சுபுகழ்‌ வ 
கொண்டோங்கவொழ்கின்ற கோழுத்‌ தித்தேசிகற்குத்‌ 


தொண்டாமிவ்வட்‌ டகைதான்‌ ஜோய்க்து. 
«oO 


இ-ள்‌. அஞ்சு அககரத்தின - ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர த்தின்‌, -அருள்லடிவு ஆம்‌- ட 
ருளுருவாகிய, வெண்ணி த்தை - திருவெண்ணீற்றை, கஞ்சம்‌ சரமதளிரால்‌ : 3 








| ச்‌ 
ர “னல 

| உ ௨ 
(௪ - “தலருதம்‌- அரையும்‌. ஸூ ௨௧௯ 
கற்பிக்க க ர்வ ற கைத்தளிரால்‌ அளும்படி , மிஞ்சு பக்த 
ண்டி. மேலான புகழைப்‌ பெற்று, ஒங்கி வாழ்கின்ற - . மேன்மையாய்‌ வாழ்‌' 
் இன்ற, கோமுத்தி தேசிகற்கு - திருவாவடு துறைபில்‌ வாழ்கின்ற குருநாத 
னுக்கு, இவ்வட்டகை இந்த வட்டகையான து, தோய்ந்து தொண்டு ஆம்‌- 
பொருந்தித தொண்டாயிருக்கக்கடவது-௭- இ. 


நட்‌ 
வட்டகை - திருநீற்றுச்சம்புடம. , (௫&0) 
» 5௫ 


மாயூரம்‌ வேதநாயகல்பிள்ளை சூரிய்கிரகண டச்சப்‌ 


“பாடிய செய்யுள்‌. 


வெண்பா; 


கூருவுங்செகணமுங்‌ கூடினாற்கங்குல்‌ 

, மிகுமென்றுளமே வெருவல்‌-—குதுறைசைச்‌ 

்‌ செப்பரியமாச்சுப்‌ பிரமணிய்தேகெனாம்‌ 

அப்பரிதியிங்குதித்த லால்‌. , 

ச்‌ 

(-ன்‌. குருவும்‌ சொசணமும்கூடடினால்‌ - அமாவாசையும்‌ இரகணமும்‌ 
சேர்ச்தால்‌, கங்குல்‌ மிகும்‌ என்று - இருள்‌ அதிகரிக்குமென்‌ று, உளமே மன 
மே, வெருவல்‌-அஞ்சாதே, (எனென்றால்‌)ஈகு.துரை றனீச-விளங்குகன்‌ றதுறை 
-சையில்‌ வாழ்கின்‌ ற, செப்பு அரியமா - சொல்லுதற்கரிய பெருமையமைச்‌ த) 
சர்‌ ிர்னியறேகென்‌ ஆம்‌ - சுப்பிரமணிய தேகெனாதிய, அப்பரிதி - அந்தச்‌ 
சூரியன்‌, இங்கு உதித்தலால்‌ - இங்கே உதிக்கையாலே தான்‌ —௭-று. (௫௨௧), 


சூரியனுக்கும்‌ சுப்பிரமணியதேசிகற்தும்‌ சிலேடை. 


மாதவசுப்பிரமணிய தேகெமேலோயுவர்ப்பு வாரிமூழ்கும்‌, ஆத 
வன்ழ்த்திசையு திக்குஞ்‌ சுமெணுளுமதியழிக்கு மத்தமிக்கும்‌, சாத 
கமேற்‌ றிசையுதிப்பாய்‌ நிழலளிப்பாய்‌ மதியளிப்பாய்‌ தவாமனாளும்‌, 
போ தகுணக்கடற்படிவா யத்தமியாய்றினைக்கதிசோன்‌ பொருவான 
ன்றே. 2 A 


இ-ள்‌. மாதவ - பெருர்தவனே, சுப்பிரமணியதேசிக - சுப்பிரமணிய 
தேசிகனே, மேலோய்‌ - மே லானே ஆதவன்‌ - - சூரியன்‌, உவர்ப்புவாரிமூழ்‌ 
கும்‌ - உப்புக்கடலிற்குளிப்பான்‌ , சழ்திழை. உதிக்கும்‌ - €ழ்ச்‌ இசையில்‌ உதிப்‌ 
பான்‌, சுடும்‌ - வொன்‌, அணுகும்மதி அழிக்கும்‌ - அணுகாகின்‌ உ மதியை 
அழிப்பான்‌, அத்தமிக்கும்‌ - ௮ஸ்தமிப்பான்‌, (8) சாதகம்‌ - வழக்கமாக, மேல்‌ 
இசை உதிப்பாய்‌ - மேற்குத்‌ திசையிலீ உதிப்பாய்‌, நிழல்‌ அவிபொய்‌- கமலக்‌ 
கொடுப்பாய்‌, மதி அளிப்பாய்‌ - மதியைக்‌ செொடூப்பாய்‌, நாளும்‌ - தஇினர்தேச 


்‌. லில்மூழ்குலாய்‌, அத்தமியாய்‌: - அஸ்த மிச்ச மாட்டாய்‌, (ஆதலால்‌) கிணை. 


குன்றே) அதியிருந்‌ தநின்‌ புலவன்‌ சொல்வழியேபல்வழியும்‌ தோன்‌. 


ச ட்‌ ட்‌ 
ச்‌. ட கததி ்‌ 1 ல 
்‌ * பலவித்துவானகள்‌ பாடிய 


% ப்‌ ௪ க. ப ட்‌ உ ட ப ட்‌ 5 
றும்‌ தவாமல்‌ - கெடாமல்‌, போதகுணக்‌ சடல்‌ படிவாய்‌ - ஞான குணக்கட 





உன்னை, கதிரோன்‌ யொருவான்‌ அன்று “குரியன்‌ நிகர்க்கமாட்டான்‌-௪எ-று... 


இழ்ச்திசை மேற்றிசை என்பவற்றிற்குக்‌ தமாயெதிசை மேலாகியதிசை ஜி 


- யென்று மோர்பொருள்‌, மதி - சந்திரன்‌, அறிவு. (௫௨௨) 


சுப்பிரமணியதேசிகர்‌ அனுப்பின வித்வான்‌ போய்‌ 
சோன்னீதைக்‌ தறித்தப்பாடியது. 


விதியிருந்தபதியெனுஞ்சுப்‌ பிரம ணியதே சிகமெய்ஞ்‌ ஞானக்‌ 


டல்‌ கை ச 04 


அநீயென்‌, மதியிருந்தாய்பிரிச்திடவு மனம்பொருந்தா யெனவிரும்‌ 
தேன்வான்கோமுத்திப்‌; பதியிருக்சாயெனவக்த மாபுலவன்பொய்‌ 
சொலவும்‌ படித்தான்மாதோ. | 
சீர்‌ 

இ-ள்‌. விதி- பிரமன்போன்‌ ற, இரு - பெரிய, தபதி என்னும்‌ - தவி 
யென்‌ று சொல்லப்படிற, சுப்பிரமணிய தேக - சுப்பிரமணிய தேசிகனே, 
மெய்ஞ்ஞானக்‌ குன்றே ஃ. மெய்ஞ்‌ ஒமன மலையே, தஅதியிருந்த நின்புலவன்‌ 
சொல்வழியே - ததிக்சப்பட்ட நின்பு&லன்‌ சொல்ஷழியாகவே, பல்வழியும்‌ 
தோன்றும்‌ - பலநெறிகனாம்‌ தோன்றாரின்‌ தன, (ஆயினும்‌) நீ என்மதி இரும்‌ 
தாய்‌ - நீயென்‌ அறிவின்‌ கண்ணிருக்தாய்‌, பிரிர்‌ தடவும்‌ மனம்‌ பொருக்தாய்‌- : 
பிரியவும்‌ மனமிசையதாட்டரிய்‌, என இருச்தேன்‌-என்று கினைச்‌ இருக்கேன்‌, i 
வான்‌ - மேலாகிய, கோழ்த்திப்பதி இருச்தாய்‌ என - திருவாவதெறையி 
லிருச்சிரூயென்று, அர்‌ தமாபுலவன்‌-அம்தப்‌ பெரியபுலவன்‌, பொய்சொல்ல 
வும்‌ படித்தான்‌ - பொய்சொல்லவல்‌ பல்‌ ற்ற அ. 


மாது ஐ, அசைகள்‌. (டு௨௩) 


தீரவாவடூதுறை யான வித்வான்‌ தாண்டவராய 
சுவாமிகள்‌ பாடியது. 


( 


த்‌ ( 
வெண்‌ பா. 


ஐயன்‌ நிருகாம மைந்தெழுத்துள்‌ ளார்ந்தவன்றுள்‌ | 
மெய்யன்பர்சொல்‌ஒருக்துமென்குமைக்குள்‌--கொய்யவென்சொல் 
ஓவ்வாறுமாமுகன்பே ருற்றகுருமாமணியே 

எவவாறுட்போர்த விசை, 


(ய! 


இ-ள்‌. ஐயன்‌ திரு காமம்‌ - இன்ற வன து இரு மாகிய, ஐந்து 
எழுத்தர்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷரம்‌, உள்‌ ஆர்ர்து - மனத்தில்‌ பொருர்சப்‌ ப்பா ப 


( 


ப 4 டன்‌ ப்‌ ்‌ & 
ட ஆ இல்லில்‌ ப்‌ ஆ க 


ராய்‌, அவன்‌ தாள்‌ அலன்‌ திருவடிகளுக்கு, மெய்‌ அன்பர்‌ மெய்யன்‌ 


'யிருப்பவாது, சொல்‌ அரும்‌ தும்‌- சொற்களை நுகர்கின்ற, மெல்‌ குழைக்குள்‌- . 


மெல்லிய செவிக்குள்ளே, நொய்ய என்சொல்‌ - அற்பமாகிய என்சொற்கள்‌ 
எவ்வாறு - எல்விதமாய்‌, உள்‌ போர்த - உள்ளே நுழைந்தன, இசை-சொல்‌, 
ஒவ்வு அறுமாமுகன்பேர்‌ உற்ற - ஒன்‌ றற்கொன்‌ ஜறொப்பாெ ஆறு திருமுகங்‌ 
களை யுடைய க பட்ட பெயரைக்கொண்ட, குருமாமணி௰யஎதேசிகாத்‌ 
நமேஃ௭-று. (6௨௪) 
» அத 
ர்‌ பேதியுண்டானகாலத்தில்‌ லேதநரயகம்பிஸ்னை 
பாடிய சேய்யுன்‌. 
கலித்துறை. 


1] 
ம 


- இக்கணமெய்க்கரை மாத்திசையாமிவ்‌ வளவுமின்‌ றி 
: மலக்கண்விளை பிணி யாற்பஒர்மாய்க் தனர்‌ மண்டுமிர்கோய்‌ 
விலக்கவருள்‌ புரி மும்மமலகோய்கெட வித்தகனாய 


நிலக்கணமர்சுப்பிர மணியாகந்த நின்மலனே. 


» 
இ-ள்‌. மெய்க்கு இலக்கணம்‌ அரைமாத்திரை ஆம்‌ - சரீர நிலைக்கு இலக்‌ 
- தணமாவது அரைமாத்திரை யளீவினதாதலால்‌; இவ்ளவு மின்றி - இந்த 

அளவுமில்லாமல்‌, மலச்கண்‌ விளை பிணியால்‌-மலத்தில்‌ விளைகன்‌ றரோயால்‌, 
பலர்‌ மாய்ச்‌ னர்‌ - பலர்‌ மடிக்தார்கள்‌, மண்டும்‌ க மேரய்‌ விலக்க - மிகுகின்‌ ஐ. 
இச்சு சோயை விலக்கும்பொருட்டு, அருள்‌ புரி - அருள்‌ செய்வாயாக, மும்‌ 
மலரநரோய்கெட - மும்மல ரோய்‌ நீங்கும்படி, வித்தகனாய்‌ - ஞானவைத்திய 
னாய்‌, நிலக்கண்‌ அமர்‌ - பூமியிலமர்ந்திருக்கின்‌ ற, சுப்பிரமணியர்‌; அநந்த 
நின்மலனே ௭-ற. (௫௨௫) 

இல்வாழ்வுரீத்தற மேற்கொண்ட நீபிற ரில்லகத்துச்‌ 

செல்வாழ்வுசற்றும்‌ விரும்பாயென்‌ பாரிது சித்திரமே 

புல்வாழ்வுடைவென்‌ றன்‌ வீடெங்குநீபரி பூரணனாய்‌ 

நல்வாழ்வுற்றாய்ச்ப்பிர மணியாநந்த நற்றவனே. 


இ-ள்‌. சுப்பிரமணியாகஈசு ர்ந்றுவ்னே சுப்பிரமணியன்‌ என்னும்‌ திரு 
தமம்‌ பூண்ட ஆசச்தத்துக்‌ கேதுலாகிய நல்ல தலத்தையுடையோனே, புல்‌. 
வாழ்வு உடை. - அற்பவாழ்வையுடைய, என்றன்‌ வீடெங்கும்‌ - என்‌ வீடுமுழு 
தும்‌, கீபரிபூரணனாய்‌ - நீ மிகவும்‌ நிறைந்தலனாய்‌, கல்‌ வாழ்வு உற்றாய்‌-ஈல்ல 
வாழ்வையடைக்தாய்‌; (௮ப்படி.யிருக்ச)_இல்‌ வாழ்வுங்த்‌த - இல்‌ வாழக்கை 
யைவிட்டு. அறம்‌ - துறவதச்சை கன்ட நீ. பூண்ட நீ. பிறர்‌-பிறரு 
டைய இல்‌ அகத்து-வீட்டுக்குள்ளே, செல்‌ ஒடி க - நுழைனெறவாழ்வை, 


வச்‌ 


ழ்‌ ்‌ னல்‌ ( 
௯. 

"௨௨௨ .. பலவித்துவானகள்பர்‌ 

0 லு ்‌ 





சற்றும்‌ விரும்பாய்‌ - சிறிதும்‌ விரும்பமாட்டாய்‌, என்பார்‌ - என்று சொல்லு. 
கிறார்கள்‌ (உலகத்தார்‌), இது சித்திரமே இது உ ப்லே அ. (௫௨௬) . 


வானென்றுதவ வருஞ்சுப்ரமண்ய வமா கட்டண 
தானென்‌ றுவெண்ணரன்‌ பாடையிர்நாட்டிற்‌ றலையெடுக்க 
ஏனென்றுகேட்பவ நில்லா த்தமிழை யினிதளிக்க 
வு ப்‌ கட்டிக்கொண்டாயிக்த நானிலத்தே. 


இ-ள்‌. வான்‌ என்று உதவலரும்‌ - மேசம்போலக்‌ கொடுக்சவந்கு சுப்ர 
மணியவரோதயனே 2 சுப்பிரமணியனென்றெ வபோதயனே, வெள்‌ நரன்‌ . 
பாடை - வெள்ளைக்காரன து பாஷை, இக்சாட்டில்‌ - இர்ததேசத்தில்‌, தான : 
என்று தலையெடுக்க - தானென்று தலையெடுித்தலும்‌, ஏனேன்‌ றுகேட்பவர்‌ 
இல்லா தமிழை - ஏனென்றுகேட்போர்‌ இல்லாதிருக்க தமிழ்ப்‌ பாலையை, 
இனிது ௮ளிச்ச - இணிதாய்ச்‌ காப்பாற்றுதற்கு; நான்‌ என்று- ஈரனிருக்‌ 
இழேனென்று கங்சணம்‌ சட்டிச்கொண்டாய்‌--, இர்தநானிலத்தே - இந்த : 
வலஇன்‌ கண்ணே எ-று. 


வெள்‌ நரன்‌ - வெள்ளை மணி3ன, வரோதயன - வரத்தினால்‌ அவதரித்‌ 
தவன்‌. ட (௫௨௭) 


சுரு தியோருருக் சொண்டன்னசுப்பிர ணிய்கேவே 
கருதியின்னொரு கானின்னைக்காணலா மெனுமவாவால்‌ 
பொரு தியென்மனம்‌ பின்னீர்ச்கப்பொறையுறு பண்டி பூட்டும்‌ 
எருதுகள்‌ முன்னே மீர்க்கவென்பதிபடைக்‌ தேன்மன்னே. 


இன்‌. சுருதி ஓர்‌ உருகொண்டன்ன - வேகம்‌ ஒருவடிவுகொண்டாற்‌ ' 

போனற, சுப்பிரமணிய சேவலே. சுப்பிரமணியசுவாமியே, கருதி-நினைத் து, 
இன்னொருகால்‌ - இன்னொருதரம்‌, நின்னை காணலாம்‌ என்னும்‌ அவாவால்‌- 
உன்னைச்‌ காணவேண்டுமென்கிற ஆசையால்‌, என்‌ மனம்‌ பொருதி - என்‌ : 
மனம்‌ போரிட்டு, பின்‌ ஈர்க்க - பின்னேயிழுச்ச, பொறை உறு- பாரம்‌ ௮இ 
கரித்து; பண்டி பூட்டும்‌ - வண்டியிற்கட்டப்பட்ட, எருதுகள்‌ முன்னே எர்க்க- 
எருதுகள்‌ முன்னேயிமுக்க, என்பதி அடைந்கேன்‌ - என்‌ வல்ப்க்ல்‌ 1, 
கேன்‌-—எ- று, ' (௫௨௮) 
ச்‌, ம்‌ ல எம்‌ ல லர 

சூர்வர்‌ வணங்கு மேன்மைச்சுப்பிர மணியதேவே 

கேர்வக்‌ தநின்னைக்‌ கண்டுநேற்றிராத்திரி யேமீண்டென்‌ ௩ 
, ஊர்வந்‌ சேர்ந்தே னென்றனுளம்வர்‌ து சேரக்காணேன்‌ 

ஆர்வம்‌ அசொலினுல்‌ கேளேன தனையிங்‌ கனுப்புவாயே. 


. ட ்‌ ட அப ்‌ த ௮ ட 
இ-ன்‌. சூர்‌ - கரன்‌, வரது வணங்கும்‌ - வந்து பணிகன்‌ ற, மேன்மை 
மேன்மையையுடைய, சுப்பிரமணியதேவே-, கேர்‌ வர்து-ரேரேவக்து, மீன்‌ 


i 2 ப 


A ம்‌ 

ம்‌ ட்‌ . 

. மூல்மும-உரையும்‌. ௨௨௩ 
அ “ன்‌ 







னைக்கண்டு _ உன் ச 4 கதம்‌ டு, நேற்று இராத்திரியே மீண்ட - சேத்றிரவிலே 


யேதிரும்பி, என்‌ ம்‌. அத்ன்‌; என்றன்‌ உல்ளம்வந்த சேரக்கர ' 


ணேன்‌--, அர்வம்‌து சொலினும்‌ - யார்வம்‌ து சொன்னாலும்‌, கேளேன்‌-கேட்‌ 
கமாட்டேன்‌,” அதனை - அந்த உள்ளத்தை, இங்கு அனுப்புவாய்‌ - இங்கே 
யனுப்புவாயாக-—௭- று. (௫௨.௯) 
2 . த ஓ ல்‌ 

வானாடுமண்ணாடு மலிபுகழ்ச்சுப்பிரமணிய வள்ளலேகின்‌ , 


பானாடமோவீர-பதிதிரவேளெனக்டகினியன்‌ பாலர்க்காசான்‌ [ றம்‌ 
தானாடுதொழிலுறுவான்‌ சூரியனுமூர்த்திச்செல்வன்‌ றனக்கோர்மாற்‌ 


தேனான றிருவாக்காற்‌ செப்பின்மரோபீட்டமெலாஞ்‌ சித்தியாமே. , 


இ-ள்‌. வரன்‌ நாம்‌ - விண்ணுலஇனும்‌, மண்‌ நாடும்‌ - மண்‌ ணுலதினும்‌, 
மலிபுக ழ்‌ - மிகுந்தபுகழையுடைய, சுப்பிரமணியவள்ளலே—, கின்பால்காடும்‌- 
உன்‌ பக்ஷத்திலே அன்புகொண்ட, மா - பெரிய, வீரபத்திரவேள்‌--, . எனக்கு 
இனியன்‌ - எனக்‌இனிதானவன்‌, பாலர்க்கு ஆசான்‌ - என்‌ பிள்ளைகளுக்கு 
உபாத்தியாயன்‌ , தான்‌ ஆடு தொழில்‌ உறவான்‌ - தான்‌ நடக ச்தொழிலிற்‌ 
இற்‌ தவன்‌, சூரிய மூர்த்திசெல்‌உன்‌ - சூரியஞூர்த்‌இக்குப்‌ புதல்வன்‌ , தனக்கு- 
அவனுக்கு, ஓர்‌ மாற்றம்‌ - ஒருசொல்லை, தேன நாடு உன்‌ திருவாக்கால்‌-கே 
னும்‌ விரும்புகின்‌. 2 உன்‌ இனியதிருவாக்கனால்‌, செப்பின்‌ - சொன்னால்‌, 
- மகோபீட்டம்‌ எல்லாம்‌ - மகோபீஷ்டங்களெல்லாம்‌ இத்தி ஆம்‌ - சித்திக்கும்‌ 
எ-று. ட்‌ (௫௩௦) 


ட்‌ ச்‌ 
மூவுலகுக்தொழுதுறைசை வாழ்குருசுப்பிரமணிய மூர்த்திதன்்‌ சர்‌ 
பாவுபுகழெனும்வெள்ளக்‌ தேரன்‌ றவயன்வெருவுற்றுப்பகாமாலுக் இ 
பூவுளுறப்புகலவனு மரனுடலிற்புகவவனும்‌ புக்கதோர்ச்‌ து 
மேவுமுதற்காரணனா மவனுள்ளக்குகைஅழைந்து விளங்குற்றானே, 


இ-ள்‌. மூவுலகும்‌ தொழு - மூன்றுலகச்தாரும்‌ வணங்குனெற, துறை 
சைலாழ்குரு - துறைசையில்‌ வாழ்கின்‌ நீ குருசாதராகய சுப்பிரமணிய 
மூர்த்திதன்‌ சீர்பாவு புகழ்‌ எனும்வெள்ள ம்தோன்‌ ற - சுப்பிரமணியஞஸூர்த்தி 
களின்‌ சிறப்புப்‌ பொருந்திய புகழாகிய வெள்ளம்‌ பெருகுதலும்‌, அயன்வெரு 


வற்று - பிரமன்‌ அஞ்சு, பஃகீர்மால்‌ உட்‌ திபூவுள்‌ உறபுக - சொல்லப்பட்ட ரு. 
மாலின்‌ உர்தியாயெ தாமரைமலரில்‌ நுழைய, அவனும்‌ - அத்திருமாலும, 


- இன்‌ உடலில்‌ புக - செவனுடலிற்‌ பிரவேசிக்க, அவனும்‌ புக்க துர்க து - அந்‌ 

தச்வெனும்‌ திருமால்‌ தன்னுடலிற்‌ புகுந்ததை யறிர்‌ த, மேவுமுதற்‌ காரணன்‌ 

ஆம்‌ - பொருந்திய முதற்காரணனாகிய, பகம்‌ - த வ்‌ வங்க உள்‌ 

ளக்‌ குகை துழைர்‌ து- மனமாகிய குகையிற்‌ புகுந்து, விளங்‌ குரான்‌ - விள 

வ்சலுர்ருன-௭-லஓ: 
ஓ 


° % 


° (௫௩.௧). 


அச 


ர்‌ [இ 

௨௨௪ ்‌ பலலித்துவான்கள்பாடிய. 
ப I 

்‌ முருகார்பூர்தடஞ்சுலவு மாவடுதண்டுறைத்தலத்துமுதல்வதெ 
ய்வத்‌, திருகாவுக்கரசர்முதன்‌ மூவர்‌ தமிழ்த்தேனுண்டு தெவிட்டுகிற்‌ 
குத்‌ தருசாவுக்கினிமையிஃ தெனக்கொடிமுச்‌ திரிக்கனியான்றருத . 
லன்பின்‌, பவனை (ட்டர்‌ மமிழ்தினுஞ்சீர்த்‌ பப்பா. 
வுறுதிகொண்டே 


ட 


( 


இன்‌, முருகு ஆர்‌ பூ தடம்‌ சுலவு - தேன்‌ பொருந்‌ நியமலாப்பொய்கை 
கள்‌ குழந்த; தண்‌ - குளிர்ச்சியாக, ஆவடுதுறை “தலத்து - திருவாவடு து 
றைத்தலத்தில்‌ வாழ்க்‌ ற, முதல்வ - முதல்வனே, தெய்வம்‌ - தெய்வத்தன்‌ . 
'மைபொருந்திய, திருநாவுக்க ரசர்முதல்‌ - திருராவுக்கரசர்முதலாயெ, மூவர்‌- . 
மூவா பாடிய, தமிழ்‌ - தமிழ்ப்‌ பாடலாகிய, தேன்‌ உண்டு _- தேனையுண்டு . 
செவிட்டும்‌ -.தெவிட்ட,;ரின்ற, நிற்கு உனக்கு, இஃது - இது, ராவுக்கு - 
இணிமைதரும்‌ என - நாவுகணனிமையைக்‌ சொடுக்குமென்று எண்ணி, யான்‌ : 
கொடி முந்திரிக்‌ கணி தருதல்‌ - சான்‌ கொடிமும்‌ திரிப்பழத்தைக்‌ கொடுத்தல்‌ 
எதைக்கொண்டெனின்‌, அன்பின்‌ - அன்பின்‌ மிகுதியால்‌, ஒரு வேடன்‌ தரா 
தசையும்‌ - ஒரு வேடன்‌ தற்த தசையையும்‌, அயிம்திலும்‌ -. அமிர்தத்தினும்‌; 
சீர்ச்து - சிறப்புடைய து; என - என்று, உண்ட உறதிகொண்டே - நீயுண்‌ 
வது தவைக கொண கொன்று, ( 


( 


மூவா தமிழ்‌ - தேயாரம்‌, வேடன்‌ - சண்ணப்பன்‌. (௫௩௨) 


நின்சமுகத்‌ தினைப்பார்க்க நின்னமுத மொழிஃகட்க நின்பாற்‌ 
பேச, எனனிருகண்‌ ணிருசெவிவாய்க்‌ கெப்பொழுஅல்‌ கிடைக்கவி 
லை யிவைசண்மூன்றும்‌, மன்னுபெரும்‌ பாதகங்கள்‌ புரிர்‌இருக்கலா 
மெனது மனமெப்போ தும்‌, உன்னை யகலா திருத்திக்கொள்ளவென்‌ 
-னதவம்புரிக்த துரைப்பாய்மன்னோ. 







இ-ள்‌. நின்‌ சமுகத்தினைப்‌ பார்க்க ஃ& உன்‌ சமுகத்தை தரிசிக்எவும்‌, கின்‌ 
முதமொழிகேட்க - உன்‌ அமிர்த வசனங்களைச்‌ கேட்கவும்‌, உன்பால்பேச-.. 
க 7 ப்‌ ணிடத்தித்‌ பேசவும்‌, என்‌ இருகண்‌ இருசெவி வாய்க்கு - என்னிரு கண்‌ 
னம களுக்கும்‌ இரு செவிகளுக்கும்‌ வாய்க்கும்‌, எப்பொழுதும்‌ இடைச்கவில்லை- 
எப்போதும்‌ வாய்க்கவில்லை இவைகள்‌ மூன்றும்‌ - (ஆகையால்‌) இவைகள்‌ 
மூன்றும்‌, மன்னுபெரு£ம்‌ பாதகங்கள்‌ புரிச்திராக்கலாம்‌ - நிலைபெற்ற பெரும்‌ 
பாவங்களைச்செய்‌நிருக்கலாம்‌, (அயினும்‌) என்மனம்‌ - என்மனமான ௮, எப்‌ 
போதும்‌ - எக்காலத்தும்‌, உன்னை அசலாதிருச்திக்கொள்ள - உன்னை நீங்கா 
இருத்திச்கொள்ளுதற்கு, என்ன தலம்‌ (புரிந்தது “ என்ன தவஞ்‌ செய்தது, 
உணரப்பாய்‌ - சொல்லுவாயாக— - ர. பபால்‌ (0141 


) # 


இ ததலமூம்‌- உரையும்‌ ௨௨௫ 
த்க்‌ கற்று இடை யூறுகிளத்தல்‌. 


கட்டுற்றகொன்றையர்‌: செவ்வத்தியிசர்‌ கமலைவெற்பில்‌ 
மட்டுநீறமாலைக்‌ குழலிர்கண்வேலையென்‌ மார்பகத்தே 
விட்டுப்பசாமுக மாகநின்றிரச்த வேல்கள்வர்‌ த 
பட்டுப்பரந்த  பசும்புண்ணையாகிலும்‌ பார்த்துமே, 2 ' 
தக்‌ க 
இ-ன்‌. கட்டற்ற கொன்றையர்‌ - மாலையாகக்கட்டப்பட்ட கொன்றை 
மலரையுடையவர்‌; செவவம்‌ திழிசர்‌_—, (அவரது) கமலைவெற்பில்‌-கமலை மலை 
யிலுள்ள, மட்டெற்ற - தேன்பொருமர்‌ திய, மாலை - பூமாலையணிச்‌ த, குழலீர்‌- , 
கூரந்தலையுடையவரே, கண்வேலை - உங்கள்‌ கண்களாயெவேல்களை, என்மார்‌ 
பகத்தேவிட்டு - என்மார்பினுள்ளே பாயவிடுத்து, பராமுகமாகரின்‌ நீர்‌ பரா 
-மூசமாய்கிற்கன்‌ றீர்கள்‌, அந்தவேல்கள்வர்‌ து, பூட்டு எஷ்மரர்பில்‌ தைத்து 
பரந்த - (அதனாலுண்டாக) படர்க்த, பசும்பண்ணையாடிலும்‌- பச்சைப்புண்‌ 
_ணையாடுலும்‌, பார்த்திடும்‌ - பாருங்கள்‌-,-௪-று. (௫௩௪) 


சலைபயிற்றுராஅ காதலர்க்குமாநிதி , 
நில்யெனவளித்திட னெறியில்பித்தர்க்குக்‌ ச 
கொலைசெய்வாவீ வதும்‌ கு குழஙிதன்னைமா 

மலையினாரத்துவைப்‌ பஅவுமானுமே. ன்‌ ்‌ 


இ-ள்‌. (தந்தையர்‌) ள்‌ ல்பவிதிதிர்‌ து- நூல்களைக்‌ சற்பிக்சாமல்‌, காக 

லாக்கு - புதல்வருக்கு, மாநிதி - பெரும்பொருளை, நிலையென அளித்திடல்‌- 

நிலையென்றுகொடுத்தல்‌, (எதைகிகர்க்குமென்றால்‌), ரெறி இல்‌ பித்தர்க்கு- 
 நன்னெறியில்லாத பித்தருக்கு, கொலைசெய்வாள்‌ ஈவதும்‌- கொலைசெய்தற்‌ 
குரிய வாளாயுதத்தைச்‌ கொடுப்பதையும்‌, குழவிதன்னை அ குழக்தையை, மா... 
மலையின்‌ ஓரத்துவைப்பஅவும்‌ - பெரிய மலையினோரத்தில்‌ வைப்ப௨ ட்‌ 
மானும்‌ - நிகர்த்திருச்கும்‌---௭எ-.று. ன்‌ 





வெள்ளத்தாலழியா ௮ எக எனல கற்கக்‌ 


கள்ளர்க்கோபயமில்லை விவக தம்்வெளி வின்‌ ல்‌ ன He 
உள்ளபொருளுள்ளி ருக்‌ கப்‌ புறத தேயோர்பொருடேடி ல்கள்‌ 
ழ்‌ ° 8 


இ-ன்‌. வெள்ளத்தால்‌ அழியாது - நீர்ப்பெருக்கால்‌ அழியா ௪, வெம்தழ . 
ரல்வேவாது - வெம்மையாகிய நெருப்பினல்வேவாதஅ, வேச்சராலும்கொ 
“எ்ளத்தான்முடியாது-- அரசராலும்‌ கொள்ள முடியாது, கொடுச்சாலும்‌ நிறை 
அன்றி குறைவது - ஒருவர்க்குக்‌ கொடுத்தாலும்‌ நா்‌ 
குறைவுபடாது, கள்ளர்க்தோபயம்‌ இல்லை - இருடருக்கோ அஞ்சவேண்வெ ஈ 
29 ல 
இ ட. 2 


ரல, ஓ 
்‌ ily 


( 


௨௨௬௭ வ பலலவித்வான்‌௧ள்‌ பாடா 
எட்‌ 


இல்லை, கவி கருவிக்‌ க காப்பாத்றுதற்கும்‌ மிகவும்‌ றக்‌. சில்‌ 


யால்‌) கல்வி என்னும்‌ - கல்வியென்‌ இற, உள்ளபொருள்‌ உள்‌ இருக்க - உண்‌ 


மைப்பொருள்‌ உள்ளேயிருக்க, புறத்தே - புறத்திலே, தர்பொருள்தேடி உழல்‌ 


கின்றார்‌ - வேரொருபொருளைத்தேடி அலையாநீன் ரர்‌ (உலகத்தார்‌), ஏ- 
இதென்ன மதியீனம்‌-—௭- ற. 


| புறக்குப்பொருள்‌ - அழி யுமபொருள்‌. (௫௩௬) - 


* 


தாய்க்கூற்று. 


— 


வேதனித்தையலர்க்கெழுஅம்‌ விதிவசமோவேங்கடவா விரகமா 


ன, மர்‌ தனத்னதையெவவள வு மருஈதாளம்மாரனம்பான்‌ மறுதிச்சோர்‌ 


வாள்‌, எதனத்தைவரக்காணே னென்ன திட்டமென்ன திட்ட, மென 


பாண்மேவ; சர்க்‌ க ப்ர ப வமல்‌ தாடிதழ்த்தேனருர்‌ அமன 
மகிழத்தானே, 

இ-ள்‌. வேல்கடவா - வேம்கடேசுரெட்டனே, வேதன்‌ - பிரமன்‌, இ- 
இரத, தையலர்க்கு - பெண்‌ களுக்கு, எழுதும்‌ - எழுதின, விதிவசமோ-விதி 
வசச்தானே, விரகமானமா ௫ - உன்மீது விரசங்கொண்ட என்பெண்‌, மன்‌ 
னத்தை எவ்வளவும்‌ அருர்தாள்‌ - அன்னத்தைச்‌ சிறிதும்‌ உண்ணாள்‌, ௮ மாச 
ன்‌ அம்பால்‌ - அகத மன்மதபாண த்தால்‌, மறுகிசோர்வாள்‌ நல்‌ லர்ர ா 
ர்ன்றாள்‌; ஏது அன்னத்தைபரக்காணேன்‌ _ ஏது (கான்‌ தூதுவிட்ட) அன்‌ 


ன தசை வரச்காண்‌ இலேன்‌, என்‌அதிட்டம்‌ என்னதிட்டம்‌ என்பாள்‌ - என்‌ i 


அச்ருஷ்டம்‌ என்ன திட்டமாயிருக்கனெ்‌ றது என்‌ அசொல்லுகின்ற।ுள்‌, (ஆத 
லால்‌) மேவவா- இவளை த்தமழுவும்பொருட்‌ெ வருவாயாக, தனத்தைபிடி- 
தனங்களைப்பிடி, அணை - அணை த்துக்கொள்‌, மூத்தாடைமுத்தமிட்டுக்சொள்‌, 
மன ம்மகழ - மனய்களிக்கும்படி, இதழகேன்‌ அருக்து-- அதராயிர்தத்தைப்‌ 


ட... று, (௫௩ ௭) 


ட பாலனைப்பமித்தல்‌. 


( 


வேம்பைவிரும்பக்‌ A வெங்‌ ம்‌ 


வேம்பான ன்னைப்‌ பெற்றலவோவெண்ணெய்‌ தான்‌ 
அமு தீ ருடித்‌ 
தாம்பால்வரியுண்ட மாலசங்கேசர்‌ தடஞ் சிலம்பில்‌ 


காம்பாலியா யிருக்‌ தால்யாரைநோவது ன றல்‌ 


ட்‌ ஆ 


இன்‌. (பாலகனே) வேம்பைவிரும்ப - வேம்பை விரும்பினவுடனே, 
கரும்புஆன தம - (அத) கரும்பானதும்‌, அந்த வெம்கரும்பு வேமபுஅன தும்‌. 


ம்‌ 
ஸ்‌. 
4 


ட்‌ இல 7 அட்ட 





. அந்த இனியகரும்பான த வேம்பாய்விட்ட தும்‌, உன்னைபெற்று அல்லவோ- இ 


ப க 
- ஜூலழம்‌-உரையும்‌;. உன 


ச்‌ 
உன்னைசான்‌ பொற்கனுவண்பானனவ்லலலிலரை, வெண்ணெய்திருடி-வெண்‌ 
ணெயைக்களவுசெய்‌ து, தாம்பால்வரியுண்ட- தாம்புச்கயிற்றால்‌ கட்டுண்ட, 
மால்‌ அரங்கேசர்‌ - பெருமையூள்ள திருவரங்கேசர து, தடம்சிலம்பில்‌ - பெர 
யமலையின்‌ கண்‌, நாம்பாவியாய்‌ இருர்தால்‌ - யாம்பாவிகளாயிருர்தால்‌, யாரை 
கோவதும்‌ ஈன்‌ று௮ல்ல - ஒருவரைரோவ தும்‌ நன்மையல்ல-எ- ௮. 


பாலகனே, உன்னைப்பெற்றதனால்‌, உன தந்தைக்குக்‌ கரும்புபோலிணி' 
தாயிருர்த சான்வேம்புபோலச்‌ கசம்‌ அவிட்டேன்‌; லேம்புபோலக்‌ கசப்பா: 
யிருக்த வேசை கரும்புபோலிணியளாயினாள்‌ , ஆயினும்‌ உன்னைநான்‌ வெறுத்‌ 
அக்கொள்வது ஈன்மையல்லற நான்செய்தபாவத்தால்‌ இப்படி.ரேர்க்ததெண்‌ 
பது கருத்து | (௫௩௮) : 
தலைமகன்‌ வறும்புனங்கண்டு. வநந்தல.. 


அல்லைப்பகல்செய்த மாலரங்கேச ரணிவரைமேல்‌ 
ச கொல்லைக்குறவர்‌ மடந்தையெங்ககசொலுங்‌ கோலமதன்‌ 
வில்லைக்குனிப்பவ. சேய அராகம்‌ விளைப்பவரே 
கல்லைப்பெண்ணாக்கு மவரேயென்மானத்தைக்‌ காப்பவரே. 
இ-ன்‌. அல்லை - இராத்திரியை, ” பகல்செய்த - பகற்பொழுதிலுண்டால்‌ 


இன, மால்‌ அரங்கேசர்‌ - பெரியஇருவரங்கேசர து, அணிவரைமேல்‌ - அழகிய 
மலையின்மீ து, கொல்லை-தினக்கொல்லைகளை புடைய, குரவர்மடர்தை-குறப்‌ 





பெண்ணானவள்‌, எங்கே - எம்கேபேரமினள்‌, சொல்லும்‌ - சொல்லுங்கள்‌. 
- சோலம்மதன்‌ வில்லைகுணிப்பவரேோ-அழயெ மன்மதன து வில்லைவளைப்பனா 
களே, அநுராகம்‌ விளைப்பவரே * காமவிருப்பத்தை யுண்டாக்குமவர்களே, 
கல்லைபெண்‌ அக்குமவரே - கல்லைப்பெண்ணாச்செனவர்களே, என்மான த்தை 
்‌ காப்பவரே - என்மான த்தைக்‌ காப்பவர்களே-_—௭-அ. 


ச 

ல்லைப்பசல் செய்தது பா.ரதயு த்தத்தில்‌, சோலமசன்‌ வில்லைக்குணிப்‌, 
பலர்‌ - வண்டு, அ.நுரர்கம்விளேப்பவர்‌ - துயில்‌, கல்லைப்‌ பெண்ணாக்குமவர்‌- 
அரிதாள்‌, மான த்தைக்காப்பவர்‌ - கலை. (௫௩௧௯) 


உ தாய்க்கூற்று. 


ன ர வ்‌ நிகர்தாழ்குழலெங்கண்‌ மெல்லியனி” , 
நாகப்பிடரின்‌ மிசையூர்பவனியை நண்ணியறி 
உ வேகப்புனைகலை கைவளையாவு மிழக்‌ தநின்றேள்‌ 


மரகப்புலவர்தொழுர்‌ தேவநீசெயு மாயைகஈன்றே. 


இ-ள்‌. மேகப்படலம்‌ நிகர்‌. சாழ்குழல்‌ எங்கள்மெஃ்லியல்‌ - மேகத்திரளை - 
நிசர்த்க நீண்டகூர்தலையுடைய எங்கீள்பெண்‌, 8ீசோகப்பிடரின்‌ மிசைஊர்‌ ச 
பவணியைகண்ணி _ நீ யானைப்பிடாமே வூர்ச்‌ துவந்த ப்வனியைக்டெடிக்‌ ஷ்‌ 


ஹெ 


ப பரி 


( 


2 உவ! பலவித்வானகள்பாடிய 


சேவித்து, அறிவுஎக ஃ அறிவழிய, புனைகலை -புனைர்‌ ஆடை ; கைவளை-கை 
வளையல்‌, யாவும்‌ - எல்லாம்‌, இழந்து நின்றாள்‌ - இழந்‌ துகின்‌ றனள்‌, மாகம்‌ 


புலலர்தொழுமதேவ - விண்ணுலகத்திலுள்ள தேவர்கள்வம்‌ து வணங்கும்படி | 
மான சிவபெருமானே, நீசெய்யும்மாயைஈன்‌ று - நீசெய்கன்‌ றமாயை நன்றா . 


(௫௪௦) : 


மிருக்கன்றது—௭- ற. 


சந்தப்‌ தர்‌ துன்று செஞ்சொலின்பர்‌ துன்று தார்புனைந்து 
வந்தனர்‌ தந்தெண்ட னென்‌ றுநின்றுன்கஞ்‌எ வர்‌ ர்கழற்கே 
சந்ததந்தங்கண்‌ பினைந்‌ துகைந்‌ அய்ந்தெஞ்சு தாழ்பிறவி 
௪ந்தநந்தன்மைந்‌ தவின்‌ றுவம்‌ இிங்கஞ்சல்‌ செப்பு தியே. 


இ-ள்‌. நந்தன்மைந்க-நர்தகோபாலன்‌ புதல்வனே, சர்சபச்தம்‌ சன்‌ று- 2 
அழகெயெசொர்கட்டமைர்த, செஞ்சொல்‌ - செவ்விய சொற்களால்‌, இன்பம்‌ 
தன்று தார்புனைர்‌ து - இணியசொன்மாலைகளைப்புனைச்‌ து, வந்து - உன்‌ சச்‌ | 


கிதிக்குவர்‌து, அகக்சம்‌ தெண்டன்‌ என்று - அரேக நமஸ்காரங்களென்று 
சொல்லி, நின்று - நின்று, உன்‌ - உனத, வார்‌ - நீண்ட, கஞ்சம்கழத்சே - 
தாமரைமலர்போன்ற திருவடிகளுக்கே, சச்ததம்‌ - சதாகாலமும்‌, தங்கு-மிலை 
பெற்ற, அன்பின்‌ ஃ அன்‌ பினால்‌, ரைம்‌ அரைந்‌ அ. மனம்‌ மிகவுரு8ி, எஞ்ச 
தீரம்பிறவிரிந்‌ த - வினையெச்ச த்தால்‌ தரிழ்ம்‌ ச பிறவித்‌ அன்பங்கள்கெட, இன்‌ 
அவர்‌ து - இப்பொழுஅவம்‌ அ, இங்கு அஞ்சல்செப்புதி - இவ்விடத்து அஞ்‌ 


சாதேயென்‌ று சொல்லக்கடவாய்‌-—௭-ற. (௫௫௪௧) 





ு திநமாலதுதி. 


பேரானைரொரந்தழைத்த பேரானையடியர்செயும்‌ பிழைகள்யாவும்‌ 
பாரானையளர்‌ தண்ட பாரானைப்பண்ணவர்கள்‌ பணிவைகுர்த 
ஊரானைவஞ்சர்மன மூரானை ப்பகைவாஞ்சு முவணப்புள்ளாம்‌ 


தேரானைநான்மறைகடேரானைச்‌ சிர்தைசெய்தெஞ்‌ செனனந்‌ திர்வாம்‌. 


இஸ்‌. பேர்‌ஆனை - பெரியயானையாயெ கஜேர்‌ திரன்‌, கொம்‌ த - முதலை 


யால்வருச்தி, அழைத்த - கூப்பிட்ட, பேரானை 'அதிமூலம்‌என்னும்‌) திரு : 


காமத்தையுடையவனை, அடியர்செயும்‌ பிழைதள்யர்வும்‌ பாரானை - ன்னடி 
யார்செய்யும்‌ குற்றங்களெல்லாவற்றையும்‌ பா.ராதவனை, அளர்து உண்டபா 


ரானை - அளந்துண்ட மண்ணினை யுடையவனை, பண்ணவர்கள்பணி _ தேவர்‌ . 


கள்வம்‌ அ வணங்குகின்ற, வைகுந்த ஊரானை - பரமபதமா இய வூசையுடை ய 
வனை, வஞ்சர்மனம்‌ ஊரானை - வஞ்சகர்மனத்திற்‌ பொருந்‌ தாதவனை, பகை 
வர்‌ அஞ்சம்‌ - பகைவரஞ்சுதற்கே அவாடியெ, உவணப்புள்‌ ஆம்‌-கருடப்பறவை 
யாகிய, தேரானை - கேரையுடையவனை, கரன்‌ மறைகள்‌ தேராணை ௨ நான்கு 
- வேதங்களாலுர்‌ தெளியப்படா தவனை, சிர்கைசெய் து - இர்திக்‌ அ, எம்சென 
_ னம்திர்லாம்‌ - எமது பிறவியை நீக்கசெசகொள்‌்வோம்‌-ஏ- ற, (௫௪௨) 

+ ப்‌ 


ஆன்‌ 


மூலமும்‌. உரையும்‌, ௨௨௯ 


போன்னு சாமித்தேவர்மேல்‌; சநீதிரசேகாகவீராயர்‌ பாடியது. 
வெண்பா. 2 


~~ 
~ 


'இருமகட்குத்தன்னிறமான்‌ செய்யும்புயமும்‌ 
_பொருமகட்குப்பொன்னம்‌ புயமும்‌--தருபொன்னு 
சாமிவள்ளன்மாலைதந்தான்‌ றண்கமலமானேநற்‌ 


சாமிவண்ணமர லைதரா தான்‌. 


> 


இ-ன்‌. தண்கமலமாணே- குளிர்்த தாமரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற திமுமக 
 ள்போல்பவளே, நல்‌ சாயி - நல்ல தலைவன்‌, வண்ணம்‌ - அழகாகிய, மாலை-. 
மாலையை, தீராதரன்‌ - தாராமையால்‌, திருமகட்கு-திருமகளுக்கு, தன்‌ நிறம்‌ 
ஆம்‌ - தன்‌ மார்பாகிய, செய்ய அம்புயமும்‌ - செர்தரமரை மலரையும்‌, பொ 
ருமகட்கு - போர்‌ மகளுக்கு, பொன்‌ அம்புயமும்‌ - பொன்மலைபோலும்‌ அழ 
இய புயத்தையும்‌, தரு - தந்த, பொன்னுசாமி வள்ளல்‌-பொன்‌ னுசாயியென்‌ 
னும்‌ வள்ளலானவன்‌, மாலை தந்தான்‌ - எனக்கு விருப்பத்தை யுண்டாக்கி 
- னை—எ-ற. 

பொருமகள்‌ - லீரலக்மி, பொன்‌ - பொன்மலை, | (௫௫௩.) 

ச 


உ ஓ 


்‌ தாய்க்கூற்று. 
இய்யூர்தகரவெடுத்த திருமான்மருகன்‌ ்‌ 
மய்யூர்குமரன்மலரடிக்கு-—மெய்யூந்‌ 
மன த்தையளித்த பொன்னுசாமிக்குமானே 
அனத்தைமறந்தாளென்‌ீ நறை. 


இ-ன்‌. மானே பெண்ணே, இ ஊர்‌ தகர - இகரமாரசத தகர ககரர்கல்‌ 
களை, எடத்த - சையிலேக்தின, திருமால்‌ மீருசன்‌ - - திருமாலுக்கு மருகனும்‌, 
மய்‌ ஊர்‌ குமரன்‌ - ஆட்டை ஊர்ந்த குமாரக்கடவுளும்‌ அகிய அவனது, மலர்‌ 
அடிக்கு - தாமரை மலர்போலுக்‌ திருவடிக்கு, மெய்‌ ஊர்‌ - மெய்யன்பு நிலை 


பெற்ற, மனத்தை அளித்த - மனத்தைத்‌ தந்த; உன்னக்‌ அனத்‌: 


தை மறச்தாள்‌ என்று - அன த்தை மறர்தனள்‌ என்று, ௮றை--ந போய்ச்‌ 
சொல்வசயாக - எ-று. 2 


இ ஊர்தகர - இகரமூர்ச்த தகர ககர ரக.ரங்கள்‌ (ஒரி) மை-ஐடு, அது 
மய்யென்‌ றெதுகைகோக்கி வச்தது மன த்தையளித்த என்றது மனத்தால்‌ 
இடையறாது தியா க்கறெ என்றபடி. ப்பு (௫௪௫) 

சேவிலி நற்றய்க்கற த்தோடூநீன்று வேறிவிலக்கல்‌. 

20 
ஆடிமாதம்ப வணிபுயத்தாசன்‌ றியே Aig 


-டிமாதம்பார்சண்‌ ணீர்மாற்றி...நீடுமயல்‌ £ 


டட - ன்‌ ம்‌ 


ண 





௫ 


௨௩௦ ... பலவித்வான்கள்பாடிய 
போக்குமோவன்னாய்‌. புலவர்மிடியைக்கொடையால்‌ 


நீககுபொன்னுசாமி நிருபன்‌. ப 


இ-ள்‌. அன்னாய்‌ - தாயே, புலவர்‌ மிடியை - புலவரதுவறுமையை,கொ . 
டையால்‌ நீச்கு- தனது ஈகையால்‌ நீக்குனெ்‌ ற, பொன்னுசாமிகிருபன்‌-பொ I 


ன்னுசாமி ஈரேச்திரன்‌, அடி - அசையா நின்‌ ற, மாதம்பம்‌ - பெரிய தூண்‌ : 
கள்‌ போன்ற, அணிபுயம்‌ - அழயெ புயத்திலணிர்த, தார்‌அன்றி - மாலையே 
யல்லாமல்‌, ஆ -ஆடானது, இமாது- இந்தப்‌ பெண்ணின்‌, அம்பு ஆரி. 
டக - அம்புபோன்ற கண்களிலொழுகாரின்‌ ற, நீர்‌ மாற்றி - நீரைத்‌ துடை 


்‌ ம்‌ மயல்போக்குமோ - பெரிதாகி மையலைப்போக்குமோ-௭- று. 


ன்ப - தார்போச்குகலேயன்‌ றி, (௫௪௫) - 


பின்ழடூுத வேண்பா. 1 
பொன்னாரம்பூணும்‌ புகழ்ப்பொன்னுசாமிவள்ளல்‌ ட்‌ 
அன்னாகாள்‌ ராமன்‌ அயர்புரிவான்‌--மன்னளிதேன்‌ 
கக்கரும்புமற்சுரும்பு நற்கரும்புங்கைக்கொளும்வேள்‌ 
எற்கரும்புண்ணுய்க்க வெய்வனே. 


ஸ்‌. 
தியமைக்த, 






பான்‌ ஆரம்‌ பூணும்‌ - பொன்னீரத்தை யணிகின்‌ ற, புகழ்‌- -ர்தி 
பொன்னுசாமிவள்ளல்‌_, அன்லாநாள்‌ - சேராதகாளில்‌, ராமன்‌- 





கெளோககெடடி, சேன்‌ ஈச்ச அரும்பும்‌ - கேனோ மலாத்த பூலரும்‌ கணை 
யும்‌, நல்‌ சுரும்பும்‌ - அழயெ வண்டகெளையும்‌, ஈல்‌ கரும்பும்‌ - நல்ல கரும்படை 
யும்‌, கைச்கொளும்‌ - கைக்கொண்ட, வேள்‌ - மனமசனானவன்‌., எற்கு - என 


க்கு, அரும்புண்‌ உய்க்க - தி்‌ புண்ணுண்டாம்படி, எய்வன்‌ - புஷ்‌. 
பபாணங்களைப்‌ பிரயோடப்பான்‌_௭-ற. 


சாமன்‌ - ராத்இயிச்கு சாயகனாகயெ சந்திரன்‌, : (௫௪௬) 


பாங்கிகூற்று. 


e 


அளகைப்பொறித்தகொடி யண்ணலட¢ிபோற்றும்‌ 
அதக ககன்‌ பொன்னுசாமி--துளிமத்துதார்‌ 
தர்தான்மதன(ங்கத்‌ தண்மதியம்‌ தானடுங்க த்தப்‌ 


இர்தாவிர்தாமுகத்தா யீ.து. 


இ-ன்‌. அளகைபெரறித்தகொடி - சேவவினுருவ மெழுதப்பட்ட கொடி... 


யையுடைய அண்ணல்‌ - முருகச்சடவுளின்‌, ௮டி- திருவடியை, போற்றும்‌. ' 


.. வணங்குின்‌ ற, அ௯'சைக்கோன்‌ ஆம்‌ - குபேரனை கிகர்த்த, பொன்னுசாமி... 


ல்‌ 


சன்‌, துயர்‌ புரிவான்‌ - - துன்பஞ்‌ செய்வான்‌, மன்‌ - - நிலைபெற்ற, அளி... ்‌ 


அஷல 





இண்‌ ர 
முூல்மும-உ மைர யம. ௨௨௧ 


பொன்னுசாமியென்னும்‌ சீமான்‌, துளி மது - அளிக்கின்‌ த தேனையுடைய, 
தார்‌ - பூ மாலையை, மதன்‌ அடங்க - மன்மதன்‌ கன்‌ செருக்கடக்கவும்‌, தண்‌: 
மதியம்‌ தான்‌ நடுங்க - குளிர்ச்த சச்‌ இரன்‌ நடும்கவும்‌, தர்சான்‌- கொடுத்தா 
ன்‌, இக்து அம்‌ முகத்தாய்‌-பூர்ண சந்திரன்போலும்‌ சத யாக்‌ 
கித்‌ இக்தமாலை, இடர்தா -- இதோ ஏ.ற்றுக்கொள்வாய்‌--௪- று. 


ப அளகு - சேவல்‌. அளகைப்பொறித்த கொடி என்ற விசேடண த்தால்‌ 
அண்ணல்‌ முருகனேயுணர்த்திற்று. அளகை - குபேரன்பட்டணம்‌. ட்ட. 


படபட ல்‌ 


புறங்கநட்டல்‌ தலைமகன்‌ கூற்று. 





3 


கலித்துறை. ஏல்‌ 


செவ்வேறிகழ்கரன்‌ மரமலர்ச்சேவடி சிர்தசெய்யும்‌ 
ச தெவ்வேறிகற்பொன்னு சாமிநரேர்‌ திரன்‌ ர்க்கிரிவாய்‌ 
, வெவ்வேறினமணி மேவமுதக்கட நீமறைத்து 
.... உவ்வேறினமத கவ்வினைக்காட்டலென்‌ லேஹ்கொமிே்‌ 
இ-ள்‌. செவ்வேல்‌ திகழ்கரன்‌-செவ்வியவேற்படை த ண்டில்‌ கையினை 
யுடையனாகய முருகக்கடவுளின்‌, மாமலர்‌ - பெருமையமைக்த தாமரை 
மலர்போன்ற, சேவடி உ திருவடியை, சிர்தைசெய்ட ம்‌ - தியாகம்‌, தெவ்‌ 
வேறு இகல்‌ - பகைவரைவெல்லும்‌ வலியினையுடைய? பொன்னுசாப 
திரன்‌ - பொன்னுசாமி யென்னும்‌ நேம்‌ திரன த, €ர்இரிவாய்‌ - தெச்‌ 
யின்‌ கண்‌, வெவ்வேறு இனம்மணிமேவு - வெவ்வேறு சரதிமணிக ள 
பெற்ற, அழுத்க்கடம்‌ - அமிர்த கலசங்களை, நீமறைத்து - நீ யொளித்து, 
உ ஏறின-உகரமேறின, மத கவ்வினை-மகர தகர ககரங்களை, காட்டல்‌ என்‌- 
காட்டுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாத; ஒள்‌ தொடிதே - ப்ரி கக்‌ ப யணிந்த 
வளே--:௭-.று. 







தெவ்‌.- பகைவர்‌, நரேர்‌இரன்‌ - ஈரருக்கரசன்‌. வெவ்வேறினமணி- முத்‌ 
அபவளம்‌ முதலியன. அமுதக்கடம்‌ - _ தனங்கள்‌. உவ்வேறின மதக - மூக 


ச தாய்க்கூற்று. 


ரசிக ல்க டத 
்‌ கைக்கார்நிசால வாங்கொடையோன்பொன்னு சாமிகடக்‌ ௦ 
- சைக்கார்வரைமேற்‌ பவனிவக்தான்சண்டு மால்சொள்காரி ௫ 


 கைக்கார்துணைபுரி வாரிறவாது கருணைசெய்தே. ர 


இன்‌. கைக்கார்‌ - ஒழுங்காய்‌ மேகமும்‌, கிதிதரு தேனு வேண்டிய 
மைக்‌ தருறெ காமதேனுவும்‌, சிந்தாமணி - திர்‌ தாமணியும்‌, கன்னன்‌- 
கன்னனும, கார்த்திகைச்கார்‌-கார்த்‌ ்‌ திசைமாதச்அுமேசமுஞ்‌ சர்‌ அல்ல ஆம்‌. ட 
ஓ 


டண 2 


ஓ. ப இர ம்‌ ஆ 





௨௩௨ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


நிகரல்லர்தண்வா யென தற்குதிதகொடையோன்‌ - - கொடை யையு 
னாகிய, பொன்னுசாமி, கடம்‌ மதத்தையும்‌, கை து க்கையையுமு 

டைய, கார்வரைமேல்‌ - கரியமலைமேல்‌ ஏறி, பவனி வச்சான்‌ - பவனி வர்‌ . 
தான்‌, கண்டு . அப்பவணியைக்கண்டு, மால்‌ கொள்‌- விருப்பக்கொண்ட, க 
கைக்கு -என்‌ பெண்ணுக்கு, இறவா து கருணை செய்து - இறவாதிறாக்க க்‌ 
த்பைசெம்‌௮, ஆர்‌ அணை புரிவார்‌ - யார்‌ உதவிசெய்வார்கள்‌--எ-று. உ 





க யு 
கடக்கையென்ற விசேடணத்தால்‌ கார்வரை யென்பது யானையைக்‌ 


குறித்தது. s (௫௪௬௯). 


ஈய்க்கூற்று. I | 
இதத | d 


0 


கலிப்பா. 


வாராரக்கொங்கைமிசை மருவுபொன்னுசாமிவள்ளல்‌ 
வாராராலெல்லா மதியழலாந்தென்‌ றலன்‌ றில்‌... அப்பனி 
வாரார்கலியொலியும்‌ வருத்தமனரொரந்தனள்சொல்‌ க 
இ வாரார்நீயல்லாமல்‌ மன்னர்பெருமான்‌ றனக்கே. 
ல . 
ஓல்‌ இஸ்‌. வார்‌ ஆர்‌ ௮ச்‌ கொங்கையிசை - வார்‌ நிறைந்த அத்தனங்களின்‌ 
மேல்‌, மருவு பொரும்‌ தகின்‌ ற, பொன்னுசாமி வள்ளல்‌ - பொன்னுசாமி 
யென்னும்‌ வள்ளலானவன்‌, வாரா - வராத, ராவெல்லாம்‌ - ராத்திரியெல்‌ 
ரம்‌ மதி. அழல்‌ ஆம்‌ - தென்‌ ரெருப்பாகிறுன்‌, தென்றல்‌ அன்றில்‌-தெ 
அன்றிலும்‌, வார்‌ ஆர்கலி ஒலியும்‌ - நீண்டகடலொலியும்‌, வருத்த- 
வறக ரல்‌, மனம்‌ ரொர்தனள்‌ - மனம்‌. நொக்தாள்‌, (இச்செய்தியை) ௮ 
மன்னர்‌ பெருமான்‌ தனக்கு - அந்த ராஜாதிராஜனுக்கு, நீ அல்லால்‌ சொல்‌ 
வார்‌ ஆர்‌ - சியன்திச்செர்லவல்லார்‌ யாவர்‌ ஏறு. 





அன்றில்‌ - இ ரர வ. (௫௫5) I 
இதுவுமது. 

போதம்புடனே மதியஸிரற்பூங்குயிறென்‌ 

வாதம்புரிதுயரால்‌ வாடமிவளைப்புரப்பகுய்‌ 


போதம்புரமெரித்தோர்க்‌ கோதும்வேள்‌ பொ ற்கமல 
பா தம்புனை பொன்னு சாமியெனும்பார்த்‌ இபனே. 









இ-ள்‌. - புரம்‌ எரித்தோர்க்கு மூப்பு மெரித்த பெருகு னார்க்‌ - 
போதம்‌ ஓதும்‌ - ஞானத்தை உபதேூத்த, வேள்‌- -முருகக்கடவுளது, ப ்‌ 
கமல பாதம்‌ - அழகிய ஈமலபாதங்களை, புனை-முடிகுடின்‌ ற, பொன்னுசாட 
என்னும்‌ - பொன்னுசாமியென்‌ இற ற, பாரித்திபனே ௨ அரசனே, போது அம்‌ 
புடனே - - புஷ்ப்பாண்ங்களோடு, மதி - சர்திரனும்‌, அளி - வண்டும்‌, நல்‌ 


ஷி ்‌ 7௩. (ரக 


௨௩௩௩. 
ம. T, இ. ன்காற்று, (அய. 
ட்டம்‌. பரிதயாால்‌ செய்ற, அன்பத்தால்‌, வ்ர்டும்‌ ட வாடுநின்ற, இவா 





2 






டே 1 தக்க தோர்க்கோ அய்லேன்‌ - வட ச லுக்கும்‌ ம்‌ : 
சேரித்தமுருகள்‌. (டக, 


ட இதுவுமது. தி ச்‌ A 
அச்சுப்போற்புல வோசைமதித்திடு மண்ணலேபொரு மங்க 

சன்வாளியாம்‌, நச்சுப்போது தரக்கத்துறந்தன ணாணும்பூணுக்துகி 
ஓமிவடனம்‌; கச்சுப்போன அங்‌ காணாளமுகவைவாம்‌ காவலாவள 
கேசவிவள்கண்டும்‌ கைச்சுப்போனக முண்டிலள்‌ கெண்டைரேர்‌. 
கண்ணியைப்புரப்‌ பாய்பொன்னுசாமியே. 
- ரத்‌ 
த ! இ-ள்‌, புலவோரை - வித்துவான்்‌௧களை, அச்சுப்போல்‌ மதித்திடும்‌ - அச்‌ 






சுப்போலமதிக்கன்‌ ற, ௮ பண்ணலே ஃ பெரியோனே, பொன்னுசாமியே 
முகவைவாழ்காவலா _ முகவைக்குக்கரவலனே, அளகேச - குபேரனே,. 
பொரும்‌ - போர்செய்டிற, அங்கசன்‌ - மன்மதனானவன்‌, வாளிஆம்‌ - தன்‌ 
பாணங்களாயெ, ஈச்சுப்போது -  விஷதமலர்களை, தாக்க - செலுத்த; இவள்‌-. 
இந்தப்பெண்‌, நாணும்‌ - சாணத்தையும்‌, பூணும்‌ - ஆபரணத்தையும்‌; அகி 
லும்‌ - ஆடையும்‌, தறர்தனள்‌ - விடடாள்‌, இவள்தனம்‌ கச்சுபோன அம்‌ 
காணாள்‌ - இவள்‌ தனங்கள்‌ கச்சிழர்த தமறியாள்‌ இவள்‌, கண்டும்‌ கைச்ச. : 
கற்கண்டையும்‌ வெறுத்து--எ-று.” டத (௫௫௨) 





கின்ளேவிடுதூது. அத 


அச்திகத்தவடுத்தக்கசாவினை ன அரு 
சத்திகத்தன்‌ சர்தாசலச்செர்‌ இில்வா ழ்‌ தாரகாரி வலாரிமகணகைப்‌, 
பத்திமுத்துக்‌ குறத்திமணாளனைப்‌ பணியுஈம்பொன்னு சாமிமபே 
னைத்‌, தித்திக்கத்தகு மென்மொழி நிர்‌ சேரச்செய்திடு வாய்மடக்‌ 
ிள்ளையே. ட 
- ௯ 
.... இன்‌: அத்திகத்த - கஜேர்திரன்கூல, அடுத்து - அசனிடத்தணடு, 
ர அட்ட - அர்த முதலையைக்கொன்ற, அழி - - சக்கராயுதத்தை 
டைய, நெமொல்மருகன்‌ - நெடியமாலுக்குமருகன்‌, சல்‌சத்திசச்சன்‌ - அழ 
து ளேட்தினகடவுள்‌, சந்தாசலம் செட்‌ தில்வாழ்‌ தாரகாரி-சர்தமாடவி 
இற திருச்செர்துரில்வாழ்‌ன்றதாரகாரி, விலாரில்கள்‌ - இச்திரன்‌ ட 
ப்பர்‌ திலும்‌ முத்துபத்திகைகுறத்தி - முத்தமிரையைரிகர்த்க 
நர்‌ 3௩ ர்‌ தியையுடைய குறப்பெண்ணாயெ வள்ளிராயடிக்கும்‌, மணாளனை-மண 
மை பூ ச 


டக க ழூ 









க லை ள்‌. 2. 


ட மன்‌ 7௩ படல மித்‌ ச்‌. 
௨௩௪ பலவித்‌ துவான்கள்‌ பாடிய , 
அன 
வவ முருசக்கடவுளை,. பணியும்‌ - வணங்குகின்ற, சம்பொன்னுதம்‌! | 
மூபனை - ஈமதுபொன்னுசாமியென்‌ அம்பூபதிறை, சித்திச்சத்தகும்‌-இனிப்‌ | 
பாடிய, மெல்மொழிகூறி - மெல்லிய AE A த்தம்‌ | 
வாய்‌ - நீசேரச்செய்வாயாக, மடக்கிள்ளையே--, போன கம்‌ உண்‌ டி.லள்‌- 3 
ன முண்‌் டிலள்‌, (ஆதலால்‌) செண்டைரேர்‌ - கெண்டைமீனைகிகர்த்த, கண்ணி . 


யை - சல்‌ களை யுடைய என்பெண்ணை, புரப்பாய்‌ - சாத்சருள்வாயாக-௪- அ E 


டீ ்‌ 





ட்‌ 
1 


டா அரம்பூணும்‌ வரைக்குயமீ தி£ல யநங்கவேட்‌ னர்கள்‌ ள்‌ 
வே, ஆரம்பூணுண்‌ டுஒலுச்‌ தயிலுகல்‌ லம்மனைக்கழங்‌ கும்மடக்கிள்‌ : 
ளையும்‌; அரம்பூணுக்‌ துறக்துமெய்சோர்க்தன ளவளைக்காத்தணைத்‌ 
தாள்வதுன்பாரமே; ஆரம்பூணுடை நற்குக்தவிரனே யண்ணலே : 
பொன்னு சாமிகுபேரனே. ப 


இ-ன்‌. அரம்பூணுடை ஈற்குக்தவீரனே - நிறைந்த அழகினையுடையகல்‌ 
லகுந்த ரயுதத்தையுடைய வீரனே, ௮ண்ணலே - பெரியோனே, பொன்னு 
கரமிகுபேோனே--, அரம்பூணும்‌ - முத்துமாலை முதலியவற்றை யணீந்த, 
வ சிலம்ப இலே - மலைபோன்ற தன ச்நின்மேலே, அஈங்கவேள்‌ - உருவி 
'லியாயெ மன்மதன்‌, தன்‌ அலர்கணை அப்‌ - தன்புஷ்பபாணங்களைச்சொரிய, 
ஆரம்‌ - முத்துமாலைகளையும்‌. பூண்‌ - மற்றை ஆபாணங்களையும்‌, நு நுண்‌ து 
லும்‌ - நுண்ணிய ஆடையையும்‌, துயிலும்‌ -.நித்திரையையும்‌, ஈல்அம்மனை 
கழங்கும்‌ - அழயெ அம்மனைக்கழங்குகளை யும்‌, மடக்கிள்ளையும்‌ - இளம்கிளி 
யையும்‌, ஆர்‌ - உண்கின்ற, அம்புவ ணும்‌ துறந்து - நீரையும்‌ அன்ன தகை 
யும்‌ வெறுத்து, மெய்சோர்ம்தனள்‌ - மெய்மறந்தாள்‌, (இணி உயிரையுமுழப்‌ ட்‌ 
பாளா தலால்‌) அவளை - அந்சுப்பெண்ணை காத்து அணைத்து அள்வது-தழு “ந 
விக்காத்தருள்வது, உன்பாரமே - உன்கடமையேயாம்‌---ஏ-று. (௫௫௪) 






எங்குந்தம்புக ழோங்கவளித்தமூ வேழுவள்ளல்களுமிவனீகை 
மால்‌, தங்குந்தங்கு மிவற்கேபுகழெனச்‌ சாற்றுஞ்சற்குண னாம்பொ. 
ன்னுசாமிமா; தங்கமேற்கொடு போந்தனனோ தினஞ்‌ சாரும்வீதி 
பிற்கண்டார்மயல்கொடு) சங்குக்‌ தங்கலை டம்‌ அம்‌ தளர்ந்து 
நாணமும்‌ தாமிழந்தார்களே. ர்‌ ra, 


இன்‌. எங்கும்‌ - எவ்வலகச்தும்‌, தம்புகழ ஒங்க - தமது ீர்த்திபெருக, 
அளித்த - கொடுத்த, மூ வேழுவள்ளல்களும்‌ - இருபத்தொரு வள்ளல்களு ம்‌, 
இவன்‌ ஈசையால்‌ - இவன்கொடையால்‌, இவற்கே-இவனுக்கே, புகழ்தங்கும்‌ . 
தங்கும்‌என - புகழ்நிலைக்கும்‌ நிலைக்குமென று, சாற்றும்‌ - சொல்லத்தகுர்த, 
சற்குணன்‌ அம்‌ - ந த்க்‌, பொன்னுசாமி - பொன்னுசாமி . 
யென்னும்சீமான்‌. 5 தீய _ ஒருநாள்‌, தமித்‌ 1 போச்தனன்‌ 2 : 


யானைமெலேதிவர்தான்‌, (அவனை) காரும்வீதியில்‌ சண்டார்‌ ஃ பொருர்‌ திய க 


2 (1 


) ந்‌ 


சச ரன்‌. இட்டப்‌! ரையும்‌. சக ௨௩௫ 
a டி. 
(கெருவித்சண்ட மடமாதர்கள்‌, மயல்கொடு- - அலன்‌ மீது. பயல்கள்‌ 
௮ - சங்கவளையலும்‌, தம்கலையும்‌ - சமதுஆடையும்‌, தரியாது - தரித்தி:' 
Tu ப்‌ உள்ளம்‌ தளர்ச்து- மனந்சசிர்ந்து, சாணமும்‌: இரசார்கள்‌. -ு நராணகது. 


ன யும்‌ இ இத்ரசார்கள்‌-- எற. (௫௫௫). 





பத்து ப்‌ சேவிலிகூற்று. ட. 
மட்டூத்கார்க்சணே யான்மதன்மா இனை வருத்தத்தான்மனரொ 
நீதுமயங்கிப்பொற்‌, கட்டுத்தார்ப்புர விக்கொருவீரநின்‌ கருத்துத்‌ 
. தானிரங்‌ இப்புயமேவுபூ; மோட்டுத்தார்தர வாங்வெரச்சொன்னாண்‌ 
முத்தத்தார்பிரை த்தல்‌ நல்லான்‌! தட்டுத்தானுரை வாரு 
ளரிச்சர்த்ரனேபொன்னு I ட்‌ 
இ-ள்‌. அரிசசர்தரனே—, ரப நரேர்த்ரனே_—, பொன்சட்டு. 
'தார்புரவிக்கு - பொற்கட்டகெளமைந்த இண்ணெிமாலையை யணிந்த குதிரை . 
 யேற்றத்தில்வல்ல, ஒருலீர - ஒப்பற்‌ ற்றலீரனே, முத்தத்தார்ிரை ஒக்க ( அவ 
லாள்‌-முத்துமாலையின்‌ வரிசையைகிகர்த்த பல்வரிசையை யுடையவளாகி்‌' 







மா தினை - என்பெண்ணை, மதன்‌ - மன்மதனானஒன்‌, மட்டுத்தார்கணையால்‌ஃ 
கதேனையுடைய புஷ்பபாணங்களரல்‌, வருத்த - தன்பப்படுத்த, தான்மனம்‌. 
ரொர்‌ தமயங்ட - தான்‌ 1மனம்‌வருச்‌ இமயங்கி, நின்கருத்து இரங்‌ - உன்மன 

மிரங்கி. புயம்‌ மேவு - - உன்தோளிலணிர்‌ த, பூமொட்டுதீரர்கர-பூவரும்புகளாற்‌. 
சமைக்கப்பட்ட மாலையைநீசெழகக்க, வா ங்வெரச்சொன்னாள்‌--, (ஆதலால்‌) 
தட்கெரையாமல்‌ அருள்‌ - தடைசொல்லாமல்‌ இருள்செய்வாயாகஎ- று. () 


பாலன த்தை விடுத்‌ துநினீகண்ணிவள்‌ பாலன த்தைவிடுத்தனள்‌ 
வேணுகோ, பானத்தை யுடையோன்மருகன்கோ பாலன த்தையல்‌ 

. வாகனருள்பரன்‌, பாலனத்தை யணிரநரசிவள்ளிகோப்‌ பாதபத்மம்‌ 
- பணிபொன்னுசாமிநீ, படனம்‌ அன்‌ புரிசிலைமாசணம்‌ பால்வருஜ்‌ 


தப்‌ படாமலிப்பாவையே. 2 


இ-ள்‌. ட ங்கை 7: - ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌, கத்தை உடையோன்‌ . சங்‌ 
கத்தையுடையோன்‌, (அனை த) மருகன்‌ - மருகனும்‌, கோபாலன்‌ - நெற்‌ 
றிக்கண்ணனும்‌, ௮ - அந்த, தையல்பாகன்‌ - பெண்பாகனும்‌, அருள்‌-அருள்‌ 
செய்ற, பரன்‌ - மேலோனுமாகய பரமசிவனுடைய, பாலன்‌ - புதல்வனும்‌, 
 கத்தைஅணிராூ - ஈத்‌ தஎன்னும்‌. மூக்கணியைத்தரித்க சாசியையுடைய, வள்‌ 
 ளிகோ ஃவள்ளிமனாளனுமாகிய முருகக்கடவுளின்‌, பாதபத்மம்‌ - பாச சாமரை 
யை, பணி - வணங்குகின்ற; பொன்னுசாமி - பொன்னுசாமி யென்னும்‌ 
சீமானே, சிலை - கருப்புவில்லையுடைய, மாரன்‌ அம்டுநல்‌ - மன்மதபாணத்‌ 


தால்‌, வருத்தப்படாமல்‌, இப்பாவைறை - இந்தப்பெண்ணை, £ீ பாலனத்கை, . 


புரி .நீரக்ஷிப்பரயாக-- எ-று... nt (௫௫௨), 


ச்‌ 


( பூக்‌ ல 


௨௩௭௬ . . பலவித்துவான௧ள்பாடிய 
சிக்க வூர்‌ சில்பேருமான்து த்‌. 


மொன்னரு குகாசருகும்‌ நரல்‌ ரகக ட்டு 


தன்னருகுமுழன்றுமன்‌ று தவித்‌ இருந்தேன்‌ கடவூரில்‌ த்‌. ட்‌ 
முன்னருகர்தமைவென்றார்‌ முதன்கூவர்‌ தமிழ்மனைக்கும்‌.. 2 
உன்னருகுவரப்பெற்றே கையர்‌ வ ப 3 
ம 





இ-ன்‌ 1. பொன்‌ அருகும்‌ - பொன்‌ ணினிடத்தும்‌, நீரர்‌ அருகும்‌ -நரரிடத்‌ 
தம, பூலையார்‌ அருகும்‌,- பெண்களிடத்தும்‌, மிலம்‌தன்‌ அருகும்‌ - - கிலத்திணி . 
டத்தும்‌, உழன்று உழனறு-திரிக்து இரிந்து, தீவித்திருர்தேன்‌—; கடவு. 
சில்‌ ஃ திருக்கடவூரில்‌, முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, அருகர்‌ தமைவென்றார்முதல்‌- : 
அருகரைவென்‌ றவராெயெ திருஞானசம்பர்தசுவாமிகள்‌ முதலாகிய, மூவர்‌... 
மூவாத; தமிழ்மணக்கும்‌ - தமிழ்மணக்சன்ற, உன்‌ அரு தின | 


ட 


மல அபத ச பாட! 


உன்சர்கிதிக்கு வரப்பெற்றேன்‌, உடையாய்‌ - உடையவனே, உன்‌ அருள்‌ 
அத்‌ (இதுவும்‌) உன்‌ அருளினணியல்பேயாம்‌---எ-.று. ப 
| மூவா தமிழ - தேவாரம்‌. 5 (௫௫௮) 


6 பிதாக்கள்‌ இவரேனல்‌. 


பிறப்பித்தோன்வித்தைதனைப்‌ பேணிக்கொடுத்தோன்‌ “தத 
சிறப்பினுபதே௪ஞ்‌ செய்தோன்‌ அறப்பெரிய ட இது 


பஞ்சத்திலன்னம்‌ ப௫ர்ரச்தோன்பசிதீர்த்தோன்‌ ்‌ 

த்‌ எஞ்சாப்பிதாக்களென வெண்‌. : ர 

இன்‌. பிறப்பித்தோன்‌ - மிறப்பித்தவன்‌, விக்தைதனை பேணிகொடுத்‌ 

சோன்‌ - வித்தையை விருப்பத்தோடு கற்பித்தவன்‌, சிறப்பின்‌ உபதேசம்‌ 

செய்தோன்‌ - சிறப்புள்ள உபதோம்செய்தவன்‌, அறப்பெரிய பஞ்சத்தில்‌. 

மிசப்பெரியபஞ்சத்தில்‌, ௮ன்னம்ப௫ர்ச்தோன்‌ - அன்னமிட்டோன்‌, ப௫ தீர்‌ 
ச்தோன்‌ - பசிதீர்த்தவன்‌, (இவர்களை) எஞ்சா - குறையாத, பிதாச்கள்‌ என- 
பிதர்ச்சளென்று, எண்‌ ஃ நினைக்கல்கடவாய்‌-எ- அ , (இ௫௯) 

்‌ பாலவிற்கவந்த வோரிடைச்கியைப்பார்த்து { 

உ ஒநகாழகன்‌ சோலலியது. ௬3 

கருப்பாலேபணையடி.த்துப்‌ பனிரீர்தேக்இக்‌ i 


கதலிபலாச்கனிகளால்‌ வாம்புகட்ம்‌ 





திருப்பாலைவாழீசர்‌ பவனிய்டுக்‌.... | 
தெருவிற்பால்விலைபகர்சிற்‌ நிடைச்‌ யொமே ர . 


1 


, மூல்மும்‌-உரையும்‌. ப்‌ டட உகர 

i பத்‌ அருட்பாலோவொருட்பாலோ காமப்பாலோ 
ஆழிதனைக்கடைக்கெடுத்த வமூதப்பாலோ 

இருப்பாலேமனம்படைத்தீர்‌ ஈல்லிர்செல்லி 


இ » 4 
ரெர்தப்பால்விற்கவர்‌ தீ ரியம்புவீரே. ர்‌ 


௩ 
௧ 


இ-ள்‌. கருப்பாலே பணை அடித்து-கரும்பினால்‌ பணையையடுத்‌ அ, பணி 
நீர தேக்கி பணிகீர்‌ நிறைத்து, கதலி பலாக்‌ கணனிகளால்‌ - கதலி பலாக்கணி 
களை க்கொண்டு, வரம்பு கட்டும்‌ - வரம்பு கட்டுகின்ற, திருப்பாலைவாழ்‌ ஈசர்‌- 
திருப்பாலையில்‌ வாழ்கின்ற சிவபெருமான , பவனி ஆடும்‌ தெருவில்‌ _ பவணி . 
வருர்தெருவில்‌, பால்‌ விலைபகர்‌-பால்‌ விற்கவர்த, இற்றிடைச்ச்யொரே-சிறிய " 
இடைப்பெண்ணே, (£ீர்‌) இருப்பாலே மனம்‌ படைத்தீர்‌ - இரும்பு மனத்‌ 
சைப்பெந்றிருக்கின்‌ நீர்‌, அருள்பாலோ - அறப்பாலோ, பொருட்பாலோ--, . 
காமப்பலோ--, ஆழிதனை கடைந்து எடுத்த - திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைம 
, தெடுக்கப்பட்ட, அமுதப்பாலோ--, செல்லீர்‌ நில்லீர்‌ - போகாது, நின்று 
எர்தப்பால்‌ விற்கவர்‌ இர்‌--, இயம்புவீர்‌ - சொல்லுவீரா௧ எ-று. 
பணை வயல்‌, திருப்பாலை - ஐர்‌ சிவஸ்தலம்‌, பவனி - ஊர்க்கோலம்‌.. 2 
 இற்றிடைச்யொரே - என்பதற்கு சற்றிடையையுடையவரே என்‌ றுரைப்பினு 
மமையும்‌. A (௫௯௦) 
ப்‌ 
2 ச்‌ ன்‌ 
பூப்பார்த்துப்புகழ்பார்த்துப்‌ பொருள்பார்த்‌அக்கவிதைசொல்‌: 
அம்‌ புலவோர்தங்கள்‌; நாப்பார்த்துக்கொடைகொடுக்கு நல்லதம்பி 
. தந்தசொக்க கா.தாவென்னால்‌, காப்பாற்றமுடியா அ கையிலொருகா 
சுமில்லை கடனென்றாலும்‌, பாப்பாத்திசோறிடுவா ளிருர்தாலுமுறங்‌ - 


கமதப்‌ பயலொட்டானே. 


இ-ன்‌. பூபார்த்து - நிலப்‌ பெருக்குரோக்கி, புகழ்‌ பார்த்து - புகழை. 
கோக்‌, பொருள்பார்த்து-பொருளைரோக்கி, கவிதைசொல்லும்‌-கவிபாடுகிற, 
புலவோர்தங்கள்‌ - புலவர்களுடைய, நா பார்த்து - சாவின்‌ வல்லமையைப்‌ 
பார்த்து, கொடை கொடுக்கும்‌ _ கொடுத்தலைச்செய்கின்‌ ற, நல்லதம்பி தந்த 
நல்லதம்பியீன்‌ ற; சொக்கராதா--, என்னால்‌ காப்பாற்ற முடியாது, கை 
யில்‌ ஒரு காசும்‌ இல்லை-*-, கடன்‌ என்றாலும்‌, பாப்பாத்தி சோறு இடு 
லாள்‌--, இருர்தாலும்‌-,; மதப்பயல்‌ - மன்மகனாகியபயல்‌, உறத்கவொட்‌. 


(௫௬௧) 


ஆ ஆ ்‌ 


டான்‌-௭- று, 


நீருஞ்சுமந்தேன்விறகெடுத்‌2த னித்தஞ்சுமந்தேன்சாணங்கம்‌ 
நிகம்‌ டிபட்தைபட்டே னின்றேன்வையைக்காளாக 
லர தக்‌ த ச ச x ப்‌ 4 ட்டு, ள்‌ 

ஆரும்வி | ரத்துகிலுடுத்தே னழகுமேனிகரிக்கோலம்‌ 
ஆனேன தனாலன்னோவுன்‌ னடியாளானக்குச்சரியானேண்‌ 


ஆ ப ல 
° 


( 


௨௩௮. பலவி த துவானகள்பாடிய 


காரும்விரும்பு ங்கடுவணிர்‌ த களனேகருணைப்பெருங்கடலே 

..... கமலத்தயன்மால்காணாத காலகாலாவென்றுயரம்‌ 

தரும்படி தண்ணருள்‌ புரிவாய்‌ சுவனேயமார்க்கொருகவிருக்தே 
- தேவேதெய்வமறைப்பொருளே கட்டுன. சதம்‌ ல்‌ 


௫.௫. நீரும்‌ சுமர்கேன்‌—. விறகு சென்டம்‌! க்‌ சாண்‌ ௮ங்கம்‌ 
சுமர்தேன்‌--, ஆரும்‌ விரும்பா துல்‌ உடுத்தேன்‌ - யாரும்‌ விரும்பாத ஆடை 
யுக்தேன்‌, அழகுமேனி கரிச்சோலம்‌ அனேன்‌ - அழயெ வடம்பு கரிக்கோ 
லமாகப்‌ பெற்றேன்‌, அதனால்‌ அன்றோ - அம்ச ஏதுவினலல்லவோ, உன்‌ 
அடியாள்‌ - உன்‌ அடியவளா டய சான்‌, உனக்கு சரியானேன்‌—, காரும்‌ விரு 
ம்பும்‌ கட அணிர்த சளனே - கரியமேகமூம்‌ விரும்புகன்ற  நீலகண்டத்தை 
யுடையவனே, பெருகருணைக்‌ கடலே, கமலத்து அயன்‌ - தாமரை மல 
ரையிடமாகவுடைய பிரமனும்‌, மால்‌ - திருமாலும்‌, காணாத - காணவெரண்‌ 
த; காலகாலா - காலகாலனே, என்‌ துயரம்‌ இரும்படி--, தண்‌ - குளிர்‌ 
- கீத; அருள்புரிவாய்‌-,  சவனே.--, அமரர்க்கு-தேவர்களுக்கு, ஒருவிருக்தே- 
ல்‌ விருந்தே, தேவே - கடவுளே, தெய்வம்‌ மறைப்பொருளே - தெய்‌” 
வத்சன்மையுள்ள வேதப்பொருளே, இகழும்‌ - விளங்குஇன்‌ ற, கடவூர்‌ சேவ. 
கனே - இருச்கடவூர்ச்சேவசனே, (நீர்‌ சுமத்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ உனக்குச்‌ 
சரியானேன்‌ அதலால்‌ என்னைச்‌ ட கப ர்ப்டம்‌ என்பதுகருத்து)- 
கெட்டசாறுதவிகெஞ்சு மணக அமரக்‌ ப ட்டது 

கீரைவேர்தெளிக்தமோர்‌ முறிர்சபாகுசண்டிமா 
இட்டசோறுகொழியலுப்பி டாதபுற்கையாயினும்‌ 

எங்குமன்பதாக தங்க வின்‌ பமாயிருக்குமே 
பட்டபாகுபசுவினெய்‌ பருப்புமுக்கனிக்குழாம்‌ 

யானிதங்கடாளிதங்கன்‌ பண்ணியாரவகையுடன்‌ 
அட்டபாற்குழம்புகன்ன லமுததமோடுமுதவினும்‌ 

அனபினோடளித்திடாத வசஈமென்னவ*௩மே. 


இ-ள்‌. கெட்ட சாத... தவிடு... கஞ்சி, இருமி உண்டமா-புழுவுண்‌ 
டமா, அறைக்கீரைவேர்‌—, தெளிச்சமோர்‌--, மு, மிச்தபாகு--,கிண்டிளெறி 
மா இட்டசோறு - கேழ்வரகு மாவோடு சேர்த்தசோறு (களி, உப்பு இடாத- 
உப்புப்போடா த; சொழியல்‌ புற்கை ஆயினும்‌-கொழியற்‌ சோரானாலும்‌, எங்‌. 
கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, அன்பதாக - அன்போடு இட்டதாக, நுங்க - அதை 
யுண்ண, இன்பமாயிருக்கும்‌—, பட்டபரகு - பதப்பட்ட பாகு; பசுவின்‌ 
ரெய்_, பருப்பு, முக்கனிகுழாம்‌ - முக்கனியின்கூட்டம்‌, பாளிதங்கள்‌- 

ந 


ப ர 
னி ர 
ன ங்‌ 
« 


i] 
த்திக்‌ வ ப்‌ ௨௩௧௩௯ 


“மாற்சோற்றுவசைகள்‌, காளிதங்கள்‌ - தாளித்த சோற்று வகைகள்‌, னல்‌ 
யார வகையுடன்‌--, அட்டபால்குழம்பு_—, கன்னல்‌ - சர்க்கரை, அழுதமோ ' 
ம்‌ உதவினும்‌ - சோ ற்றுடனே கொடுத்தாலும்‌, அன்‌ பினோ அளித்திடாத- 
அன்போடு படைக்காத; அசாம்‌ - சோறு, என்ன அசநம்‌ - என்னசோறு, 
(அதசோறல்ல)௭- - 2. டல்‌ ச்ச) 


சர்தப்பாவிரு த்தப்பா கலிப்பாவெண்பா - 
தாழிசைபிபாக்கொச்சகப்பாத்‌ வத ய்து 

விக்தைப்பாவாயெ இரந்தப்பாவும்‌ 
வெல்லப்பாவதுபோல விகடப்பாவும்‌ 

எந்தப்பாவுரைத்திடினு மொருபேறில்லா 


, எதப்பாவிக்குநின திணைப்பாதத்தைக்‌, ௨ 
கந்‌ தப்பாமுருகப்பா போரிவாழ்‌ வே ள்‌ 
௨... கையப்பாமெய்யப்பா காட்டப்பாவே. 
ச 
! இஃன்‌: சர்தப்பா, விருச்சப்பா--, கலிப்பா, வெண்பா, தாழி 
சைப்பா---, கொச்சகப்பா-, தனிப்பாவுக்கு - தணிப்பாவினும்‌, விக்தைபா 
ப்பு தப்பாம அய) இரச்சபீபாவும்‌--, வெல்லப்பாவதுபோல விக 


டப்பரவும்‌--, (அய) எந்தப்பாஃ4 உரைத்திடினும்‌ - எட்தப்பாடலைப்‌ பாடினா 
லும்‌, ஒருபேறு இல்லா - ஒரு யிரயோசரத்தையும்‌ அடையாத, ஏதம்‌ பாவி 
க்கு -குற்றஞ்செய்த பாவியாயெ எனக்கு, ப முருகப்பா, போரி 
இம்வ நினது இணேைப்பாதத்தை - உன்‌ அிருவிடியிணையை, கை மெய்‌ 





காட்டு -- கைக்கு மெய்யாகச்‌ காட்டிவாயா௧-—௭- ௮. (௫௬௮) 
்‌ 'வழிதப்பிப்போன ஒருபுலவன்‌ திநச்சேந்தூர்‌ 
ல்‌ ழநகர்பேரில்‌ பாடியது. 


ஆ நிவென்செத்தானே வுமைசெத்தாளோ 
ஐங்கானுஞ்செத்தாஜனோ வரிசெத்தானோ 
வேதியனுஞ்செத்தானோ. நீசெத்தாயோ 
வெட்டவெளிமாரநந்தம்‌ வெறும்பாழாச்சோ 
“காதியற்றுப்போனயோ வழிகாட்டாயோ 4 
1: நாயேனுக்கிரங்இவர்‌ து நலந்தாராயோ ட ப்‌ 
பா திவழிதனிலவதிப்‌ படுத்துவாயோ இ 
்‌ பாதகாதிருச்செக்தூர்ப்‌ பதியுளானே. 
இ-ள்‌. ஆ ிரிவன்‌ செத்தானே-*, உமை செத்தாளோ-—, ஜஐங்கரனும்‌ 
'செத்தானோ, அரி. செத்தானோ, வெதியனும செத்தானோ—, கீசெத்‌ 


சி ரப ள்‌ 


ரல்‌ 


( 


௨௪௦ பலவித்‌ அவான்கள் பாடிய 

தாயோ, வெட்டவெளி அரர்‌ தம்‌ வெறும்த்தய்‌ ஆச்சோ, கத அற்றுப்‌ 
போனாயோ - திக்கற்தப்போனாயோ, வழிகரட்டாயோ-; நாயேனுக்கு இர 
மல்கி வந்து - நாயினேனுக்கு மனமிரம்கவெர்‌ து, ஈலம்‌ சாட்டாயோ - ஈன்மை 


இப; பாதி வழிதணில்‌ அவ திப்படுத்துவாயோ-—, பாதகா_, இரு 


5 


இத்திடினு மறற்திடேனே, 


£நதர்ப்பதி உள்ளானே - திருச்செர்‌ தூர்‌ என்னும்‌ திருப்பதியில்‌ எழுந்த 
ருளி௰ பதும்‌ முருகக்கடவுளே ௭-ற. A (௫௬௫) 





ஒநஏழைப்புலவன்‌ விராலிமலைக்‌ கந்தர்பேில பர்டியது. 


காவென்றுஞ்சிர்தா மணியென்‌ றஞ்சொல்பியென்‌ கையிலள்ளித்‌ ... 


தாவென்றுகேட்கத்‌ தரித்திரம்பின்னின் று தள்ளியெனைப்‌ 
போவென்றுசைக்கவு காணமங்கேயென்ன போவதிங்கு 


வாவென் றிழுக்கவும்‌ வந்தேன்விராலி க்‌ 


. இ-ள்‌. விராலிமலை கந்தனே, கா என்றம்‌- ற்ப சாலையென்‌ வட 
இர்‌. தாமணி என்‌ அம்‌_—, சொல்லி, என்‌ கையில்‌ அள்ளி தாஎன்றும்‌--, கே 
ம்க--, தரித்திரம்‌ பின்‌ கின்று தள்ளி என்னை போவென்று உரைக்கவம்‌--, 
காணம்‌அங்கே என்னபோவது இங்சேவாஎன்று அழைக்கவும்‌_—, வர்கேன்‌-, 
(ஆதலால்‌ நீ கருணேசெய்தாளவேண்டிம்‌,-—எ- று. (௫௬௬) 


முன்னாகநீரளச்கு முடிமன்னர்க்கரீத்திருக்கு முனிகளென்னை, 


மன்னாமலோடுவிக்குமாதரைச்சொற்கேட்பிக்கு மடக்குமாட்டை ப்‌ i 


பன்னாகத்தலைஈறுக்கும்‌ பாலரைச்சொற்‌ கேட்குவிக்கும்‌ படிப்பு 


டாக்கும்‌; எக்நாளுங்கிழவருக்கோ ரிடப்பாகுசடைகொடிச்குமென்‌ 


கைக்கோலே. 
டி 
இ-ள்‌. முன்னாக £ர்‌ அளக்கும்‌, முடிமன்னர்‌ காத்திருக்கும்‌-மூடி மன்‌ 
னரைக்காத்திருச்சும்‌, முனிகள்‌ என்னை மன்னாமல்‌ ஓடுவிக்கும்‌--, மாதரை- 


மனைவியரை, சொல்‌ கேட்பிக்கும்‌ சோல்‌ கேட்கும்படி செய்யும்‌, ஆட்டை 
மடச்கும்‌--, பல்‌ நாகம்‌ தலை ஈறச்கும்‌- விஷப்பல்லையுடைய பாம்பின்‌ தலை 
யை கறுக்கும்‌, பாலரை - குழர்தைகளை; சொல்‌ - கேட்குவிக்கும்‌ ஃ சொல்‌ 
லைக்‌ கேட்கும்படிசெய்யும்‌, படிப்பு உண்டாக்கும்‌, .எர்காளும்‌_—, கஇழவரு 
க்கு, ஓர்‌ இடுப்பு ஆகும்‌, ஈடைகொடிக்கும்‌-, (இப்படியெல்லாம்‌ செய்‌ 
வது வர்க்‌ என்‌ கைக்கோலே - என்‌ கைச்ச யேய்‌ () 


சங்கையிலாமதன்விடுத்த பகழிகைத்தபுண்வருத்தக்‌ தன்னை 
நேரக்இக்‌, கொங்கையையொத்திடங்கொடுத்‌ அக்‌ குங்குமச்சாந்தப்‌ 
பற்றும்‌ குளிரப்பூசிச்‌, வ்‌ தன்‌ மூள்ளுக்கேகொ 


டுத்தெனக்குச்‌ செய்தநன்‌ றி, மங்னீகம ரயிக்திரவி தெற்குவடக்கு 








‘A 


) 


-. மூலமும்‌-உரையும்‌. ம்‌ ௨௪௧ 


இ-ள்‌. சங்கை இல்லர- சங்‌இத்தலில்லாத, மதன்‌ விடுத்த - மன்மதன்‌ 
பிரயோடத்த, பகழி தைத்த - அம்புதைத்த, புண்வருத்தம்‌ தன்னைரோக்இ..: 
புண்ணின்‌ அன்பத்தைப்‌ பார்த்து, கொங்கையை ஒத்திடம்‌ கொடுத்‌ ௮- 
முகையை ஒற்றிடங்கொடுத்து, குங்கு' அர்கா டாப, ஒளிப்‌ i 
மச்சக்தனப்‌ பூச்சும்‌ உ -டம்பு குளிரும்படி பூச, உள்ளுக்கு செங்க ஜிவா 





இதழ மருந்தும்‌ சொலி த்து. எனக்கு செய்த ஈன்றி--, சட அர 
இச்து இரவி சக்திரகுநியர்கள்‌, தெற்குவடச்கு--, உதித்திடி னும்‌. மறந்தி 
டேன்‌-—எ-ற. (௫௬௮) 
ன்‌ 

- ஒருகோட்டுக்கலைமுனியு மொளிதிகழும்பூலியாடை யுடுத்தகோவும்‌ 
வருமலர்வாம்‌ இிசைமுகனும்‌ வானவர்சணாயகனு மகிடன்ரானும்‌ 
கரியகிறத்திருமாலும்‌ வாலியும்பராசரனுங்‌ காம்னம்பால்‌ 

பய்‌ மிக்‌ தனான்னார்‌ இறுமனிதர்க்கெப்படியோபேசுங்காலே. 


 இ-ன்‌. ஒருகோடு - ஒற்றைக்‌ கட்த முனியும்‌ _ கலைக்‌ 
கேட்‌ முணிவரும்‌, ஒளி திகழும்‌ புலி ஆடை. உடுத்தகோவும்‌- ஒளி விளங்‌, * £ 
குகின்‌ற புலித்தோலையுடைய சிவபெறமானும்‌, மருமலர்வாழ்‌ திசைமுகனும்‌- 
மண மபொருமர்‌ திய தாடிரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற பிரமனும்‌, வானவர்கள்‌ சாய 


ப னும்‌ - தேவராஜனாயெ இர்தி ரனும்‌, மகிடன்‌ தானும்‌ ஃ i கரிய . 






ள்‌ 2 த்‌ இிருமாலும்‌ குரு நிறத்தையுடைய கிருமாலும்‌, வாலியும்‌, பராசர 
ம்‌ றும்‌, காமன்‌ அம்பால்‌ - மன்மத பாணத்தால்‌, பெருமை வ என்‌ 
கல்‌ தமதுபெருமையையிழக்‌ தாச்களானால்‌, பேசுங்கால்‌ - சொல்லுமிடத்‌ த 
சிறுமணிதர்க்கு- அத்பமணிதருக்கு, எப்படி மோ - எப்படியிருக்குமோ, (யோ 


இத்துப்பாருங்கள்‌)_௭- று, (௫௬௯) 


க ச்‌ 3 


வாசவனும்பிறர்ஈகைக்க வடலெடுத்தானொருவனரா வடி வமானான்‌ 
'தேசுபு கழ்க்கலைமதியு முடலிழக்தான்மலர்வேதன்‌ சிரமொன்றற்றான்‌ “ 
. ஈசனுதல்விழி திறந்தா னிராவணசுந்தோபசுந்த ரிறந்‌ தார்மண்மேல்‌ 


கா சினிப்புன்மானி டரோ மோகசாகரமதனைக்‌ கடக்சவல்லார்‌. 
D த க ப 


| இன்‌. வாசவனும்‌ பிறர்சகைக்க உடலெடுத்தான்‌ _, ஒருவன்‌ அ ராவடி 
| வழ்‌ ஆனான்‌ - ஒருவன்‌ பாம்புருவமானான்‌ , தேசு புகழ்,கலை மதியும்‌ உடல்‌ 
. இழர்தான்‌ - ஒளியும்புகழும்‌ உள்ளகலைகளை யுடைய சம்திரன்‌ உடலழிர்தான்‌, 
_மலர்வேதன்‌ சிரம்‌ ஒன்று அற்றான்‌ - - பிரமன்‌ ஒருதலை அறப்பெதறான்‌ ஈசன்‌ 

நுதல்விழி திறந்தான்‌ - சின்‌ ரெத்றிக்கண்ணோ்‌ திறந்தான்‌, இராவணசம்‌ 


தோப சுக்சர்கள்‌ இறநர்கார்‌, (இ படியிரு, க்க) மண்மேஷ்‌ காசினி - மண்மே 


ச 81 தும எரக்ர்‌ ம்‌ 
எட டத. லு ட 





ஆ ( 


௨௪௨ “  பலவி த்வான்‌ கவ்‌ பாடிய 


லுள்ள இர்தவுலக தீதில்‌, பு ன்மாணிடரோ - அர்ப்‌: மனிதரோ, மோ கசாகரமதீ 
னை கடக்கவல்லார்‌ மோகக்கடலைக்‌ சடக்கவல்லலர்‌-— எ-று. 


வாசவன்‌ - இர்திரன்‌, அராவடிவமானவன்‌ - ஈகுடன்‌, சுக்தோப சுர்தர்‌- 
சுந்தன்‌ உபசுந்தன்‌ என்னுமிருவர்‌. ச்‌ (௫௭௦) 


ஸ்‌ ம்‌ NS த 
ர்‌ ப க யொருகண்ணின்‌ நிச்செவியிழர்‌ த 
வணங்குநெடுவாலறுப்புண்டு மன்‌ அமு அகில்வயிறொட்டி 
அணங்குகலியமெலிவெய்‌இ யசல்வாயோடுகழுத்தேந்திச்‌ 
சுணங்கன்‌ முடுவல்பின்‌ சென்றால்‌ யாரைக்க:மன்றுயர்செய்யான்‌. 
தட 

இ-ள்‌. சுணங்கன்‌ - ஈாயான து, உணங்கி - வற்றி, ஒரு கால்‌ முட | 

மாதி, ஒருகண்‌ இன்றி, செவியிழர்‌ து, வணங்கும்‌ - வளைவாயெ, கெ. 


nf 


டுவால்‌ அஅப்புண்‌ ட, மன்னுமுதுகில்‌ வயிறு ஒட்டி - பொருந்திய முது | 
கிலே வயிறு ஓட்டி, அணங்காரலிப - ரோய்வருத்த, ஈலிவு எய்தி - அன்பம 
டைந்து, அகல்வாமோட - பிளர்தவாயுடன்‌, கழுத்து ஏச்தி. முவெல்‌ பின்‌ | 
. சென்றால்‌ - பெண்ணாபின்‌ பின்னேபோனால்‌, யாரை காமன்‌ அயர்‌ செய்‌ 
யான்‌ - யாரைத்தான்‌ மன்மதன்‌ அன்பப்படுத்தமாட்டான்‌_— எ-று. (௫௭௧) 


வெறிவிலக்கல்‌. 


ஷ்‌ கட்டி றலைதிருப்பிவைத்தாற்‌ றலைவலிபோமோவக்தக்‌ கதைபோ 
லாட்டுக்‌, குட்டியிதென்னடிசகியே கெட்‌ டிவைச்‌ தியன்பள்‌ னி | 
ண்டான்பாம்பின்‌, பெட்டியினுங்கையிடுவ னஅண்டையும்பாச்‌ வெ. 
னன்றுய்ப்‌ பெலமாய்க்காயம்‌; கட்டிடெெனிஃதல்லாலாறாதே மதன்வி 


மும்ப கழிப்புண்டானே. 





இன்‌. கட்டில்தலை திருப்பிவைத்கால்‌ - கட்டிலைத்‌ தலைமாற்றிவைத்‌ 
தால்‌, தலைவலிபோமோ---, அ௮க்தக்கதைபோல்‌--, ஆட்டுக்குட்டி இது என்‌ 

ட... னடி சமமே, கெட்டிவைத்தியன்‌ ப்ள்ளிகொண்டான்‌--, பாம்பின்‌ பெட்‌! 
௨. ஒ.யினும்‌ கையிலென்‌--, உண்டையும்‌ பாய்சடுவன்‌---, ஈன்றாய்‌ பெலமாய்‌. 
காயம்‌ கட்டிவென்‌_—; இஃது அல்லால்‌ - இப்படிசெய்தாலன்‌ றி, மதன்‌ 
விடும்‌ - மன்மதன்‌ விடின்‌ ற,பகழிப்புண்‌ - அம்புை சத்தபுண்‌--.அரு -௭-ற, 


்‌ மர்மதுமரத்திலேறி மாமதைத்தோளில்வைத்‌ து 
ப அ மரமதுமரத்தைக்கண்டு மரத்தினான்மரத்தைக்குத்தி க்‌ 
மசமதுவழியேசென்று வளமனை க்கேகும்போது 
க த்தது மாமுடன்மரமெடுத்தார்‌. 


இ-ள்‌. அரள (அரசன்‌), (மரம்‌ -மா, (குதிரை), மரம்‌- வேல்‌, 
மரம்‌ - வேங்கை, (புலி, மரம்‌ -அல்‌, மரம்‌ அத்தி, ட கன்குதிரை 


) ்‌ ஸு 
) மூலரும்‌-உரையும்‌. ப ௨௫௩. 


 மிதேறிப்போய்க்‌ கைவேவினால்‌ புலியைக்குத்தி, வீட்டிற்குக்‌ ம்‌ வரு. 
தலும்‌, அவன்‌ வரவுகண்ட மாதர்கள்‌ அவனுக்கு ஆலத்தி யெடுத்தார்கள்‌ 
என்பதாம்‌. , i (௫௭௩) 
ழ்‌ | 
மண லிசோலையப்பழதலியார்பேரில்‌ மோகங்கோண்ட. . 


லத்‌ ௯ 


வோருதாசி பாடியது. | 2 
மாலைதனைப்புனைந்தாலு மலரணையிற்படுத்தாலுமருவார்பன்னீர்‌ 
ஏல்வுறத்தெளிச்தாலுமெவ்வளவேனுங்குளிர விலையென்செய்கேன்‌ 
கோலமுறுமணலியிலே களைகளொடுசுகம்படை த்துக்‌ குலாவுமெங்க. 
iE காமவிடாய்தணியாதே pi [ள்‌ 


இ-ன்‌. மாலைதனை புனைக்காலும்‌ - மலா மாலையைச்‌ கூட்டினாலும்‌, மலர்‌ 
அணையில்‌ படுத்தாலும்‌ _ புஷ்பசயனத்திற்‌ படுத்தாலும்‌, மரு ஆர்‌ பன்னீர்‌- 
மணம்பொருக்திய பன்னீரை, ஏல ஃ பொருர்த உறதெளித்தாலும்‌ - மிகவும்‌ 
தெளித்சாலும்‌, எவ்வளவேனும்‌ குளிரவில்லை - சிறிதும்‌ குளிரவில்லை, என்‌ * * 
செய்கேன்‌ - என்ன செய்வேன்‌, கும்‌ உறு மணலியிலே - அழகுயிகுந்த 
மணலியிலே, இளைகளொடு சுகம்படைத்து குலாவும்‌ - சுற்றத்தாரோடு ௬௧ 
வாழ்வைப்‌ பெற்றுவாழ்கின்‌ ற, எங்கள்‌ சோலைதனேச்‌ | சேராமல்‌ - எங்கள்சோ 
 லையப்பமுதலியாரைக்‌ கூடாமல்‌, காமவிடாய்‌ தணியாத, தோகைமாரே- 


ம்ாதர்களே—௭-று. ஆ 
த்‌ ச்‌ 





சோலை என்றதற்கேற்பக்‌ இளைகள்‌ மரக்‌ ளேகளென்றும்‌, சுகம்‌ கிளிக 
ளென்றும்‌ பொருள்கொள்க. (௫௭௫) 


இதுவுமது 

டத பாலைநிகர்மொழிமாதே யென்னிடத்திற்‌ பூரணமாய்ப்‌ பட்சம்‌ , 
வைத்துக்‌, காலைமுகிலனையகரன்‌ மணலியில்வாம்்‌சோலையெனுங்கண்‌ . 
னன்பாற்போய்‌, மாலீகேண்மறுத்தாலென்‌ மனத்தைக்கேண்‌ மறுக்‌ ஈ 
இன்மதின்‌ வாசாலண்‌ ணம்‌, ஓலைகேள்மறுத்தக்காற்‌ கிள்ளாக்குக்கேள்‌ 


வேஜொன்‌ ஜோதிடாதே. 6 


£ இஃள்‌. பாலை கிசர்மொழி- பாலைகிகர்தத மொழியையுடைய, மாதே- ஆ 
பெண்ணே, என்னிடத்தில்‌ - என்மீது, பூரணமாய்‌ பட்சம்‌ வைத்த, காலை 
முகில்‌ அனையகரன்‌ -கார்கால மேகம்போலும்‌ கொடைக்கையையுடையவ 
னாய்‌, மணலியில்‌ வாழ்‌ - மணலியில்‌ வாழ்கின்ற, சோலை என்னும்‌ - சோலை. 
யென்‌ று யாவருஞ்‌ சொல்லுனெற, ரட்ட போழ்‌ -கர்ணனிடத்தே. 
கென்று, வக்கு மறுத்தால்‌ ன்னா கெட மறுச்ன்‌-௮கை. 


ல 


ட 


என்னையவர றமறந்தும்‌ யானவரைமிகநினைர் திங்‌ இரும்‌ அவாடல்‌ : 


& 


௨௫ பலவித்வானஃள்பாடிய 

புமறுத்தால்‌, மதன்லாராவண்ணம்‌ - மன்மதன்‌ என்னிடத்திற்கு லாசாதிருக்‌. 
கும்படி, ஓலைகேள்‌ - இருமுகம்‌ கேள்‌, மறுத்தக்கால்‌ - அதையும்‌ மறுத்தால்‌, 

இள்ளாக்குச்கேள்‌--, வேறு ஒன்று ததிடாதே - - வேறொன்‌ றநுஞ்சொல்லாதே 
எ-று. ன்‌ (௫௪௫) 


- “திநத்தணிகை மநகர்மீது மையல்கோண்ட ஒருதலைவி 
தன்தோமியோடூ கூறியது. 


அரக்கனலையிலங்கையைவென்‌ றோன்மருகன்‌ றணிகேசனன்பா்‌ 


யானெஞ்‌; சிரக்கனலையாமலுனைக்‌ காப்பானென்றனையடிதே மொழி 


யேமாலை; வரக்கனலைமதிவீ சப்‌ படுமோவவ்வேளை தனில்‌ வாதுக்கேமடி 
அரக்கனலைமதப்பயலென்‌ முனங்குனிக்கத்தகுமோசொற்‌ றோகை 


நீயே. 


இ-ன்‌. அரக்கன்‌ - அரசிசனுயெராவண்னுடைய, அலை இலங்கையை, 


. சென்றோன்‌ - வென்‌ தவனாயெ திருமாலின்‌, மருகன்‌ - மருகனாபயெ, தணிகே 


சன - தணிகை நாயகன்‌ , அன்பர்பால்‌ - தன்மீது அன்பு வைச்தவரிடத்தில்‌, 
நெஞ்சு இரக்கன்‌ - மனவிரக்கமுள்ளவன்‌ (ஆதலால்‌), அலையாமல்‌ - வருந்தா 
மல்‌, உன்னை காப்பான்‌ என்றனையடி - உன்னைக்‌ காப்பானென்று சொல்‌ 
லினையடி, தே மொழியே - சேன்போலும்‌ இன்‌ சொல்லையுடைய தோழீ, 
மாலைவர - மாலைக்காலம்வரு தலும்‌; மதி சனலை வீசப்படுமோ - சந்திரன்‌ நெ 
ருப்பை வீசப்படிமோ, ௮வ்வேளை சனில்‌ - அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, வாதுக்கேஃ 
வம்புக்கே, மதப்பயல்‌ - மன்மதப்பையன்‌, என்‌ முன்னம்‌ - என்‌ முன்னே . 





நின்‌ று, மதுரச்சன்னலை-- இனிய கரும்புவில்லை, குனிக்கத்தகுமோ - வளைக்‌ 


கத்‌ தகுமோ, தோசை - பெண்ணே, நீயேசொல்‌--எ-று. - (௫௭௯) 


காண்ரவிடுதா ௮. 
வர துங்கராமபாண்டியல்‌ மேல்‌ ஓம்தலைவிபாடியது. 





முன்னைவிதிப்படி தானோ முற்பிறப்பிற்செய்‌ தவினை முடிர்தவாறோ 
கன்னனெங்கள பிராமன வரதங்கராமனெழிற்‌ காநொட்டில்‌ 


டக்‌ அத்பமா்றைல்‌ டனித்திருக்கமுடியாதென்‌ றறைகுவீரே. 


இஃன்‌. என்னை, அலர்‌, அத மறச்தும்‌ - முழுதும்‌ .மறச்திருக்‌ அம்‌, 
யான்‌—, அவரை மிககினைந்து இங்கு இருந்து வாடல்‌—, முன்னை விதிப்படி . 
தானோ, முற்பிறப்பில்‌ செய்தவினை--, முடிர்தவாறோ - இப்படி முடிந்த 
தகோ--, கன்னன்‌ - கர்ணன்‌, எவ்வா மன்‌, ர. எங்கள்‌ அழகன்‌, வர 
அங்க சாமன்‌, (அவன து) எழில்‌ காசிரொட்டில்‌- அழிய காசிொட்டிலே; 


டஅன்னவயல்‌ - அன்னப்‌ பதவிக்கு இடமாகிய mi குருகு இகான்‌ 


ல்‌ ( 
( ( 


ந ச 
மூலமம்‌-உரையும்‌, ப ௨௪௫ 
தத A 
காள்‌ - நாரையினங்களே ; தனித்திருக்க: முடியாதென ஐ, வ 
| 
| முன்னொருவூரின்பேரா முதலெழுத்தில்லாவிட்டால்‌ 
_நன்னகர்மன்னன்பேரா ஈடுவெழுத்தில்லாவிட்டால்‌ 


கன்னமாமிருகத்தின்பேர்‌ கடையெழுத்தில்லாவிட்டால்‌... 
ட அவுக்க பேதா மூரின்பேருரைத்‌ இடீமே. ்‌ 





இ-ன்‌. நலன்கள்‌] முன்‌ஒரு வ மதுரை, முதல்‌ எழு 
தீது இல்லாவிட்டால்‌ ஈன்னலர்‌ மன்னன்பேர்‌ஆம்‌-துரை, நடுலெழுச்து இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ சன்னமாமிருகத்தின்பேர்‌ - மரை, கடையெழுத்து இல்லாவீட்‌ 
டால்‌ உன்னியகேனின்பேராம்‌- மது, ஊரின்பேர்‌. உரைத்திடீர்‌ - (இப்படிப்‌ 
பட்ட) ஊரின்‌ பேரைச்‌ சொல்லுவீ.ராக--ஏ-று. 4 (௫௭௮) 


புதுக்கோட்டை ழத்துக்குமரதோண்டமானை 
ஒருபுலலன்‌ புகத்ந்துபாடியது. 


'பொழியப்பாடும்‌, சதுரருண்டோ வெனவிரிஞ்சன்‌ வினவின்‌ சேட 
னான்‌ ரேனென்றானோர்‌, பதமெனீனு ந்‌ தோன்றாமன்‌ மால்கொண்டு 
கடல்வீ ழ்ந்தான்‌ பதுமன்‌ றி, மதமுறுநாவைப்பிளர்‌ த காதறுத்து 
மண்சுமக்க வைத்திட்டானே.. 
3 ம்‌ 6 

இ-ள்‌. புதுவை ந்னு கொன்ன (பாடுகிற) ிழ்யோல்‌. 
“தமிழ்க்கவிபோல, தவி - கவிகளை, மதும்பொழியப்பாம்‌ சதுரர்‌ உண்டே 
|  என- - மதுரஞ்சொரியப்பாடிறசமர் த்தர்‌ உளரோவென்‌ ற, விரிஞ்சன்‌ வினவி 
ஞன்‌- _ பிரமன்கேட்டான்‌, (அதற்கு) சேடன்‌ - ஆதிசேடன்‌, நான்‌ தான்‌ என்‌ 
ரான்‌ _ நான்சரன்பாடத்தக்க சமர்த்தன்‌ என்றுசொல்லி, ஓர்பசம்‌ எனினும்‌ 











தோன்றாமல்‌ - _ ஒருசொல்லாகிலும்‌ கோன்ராமல்‌, மால்கொண்டு ஃ மயக்கு 


ட ர்கோவிதல்‌, (அவனது) மதம்‌ உறுகாவை பிளட்‌ து - மதமிகுக்த - 
நாவை இருபிளவாகப்பிளீர்‌ அ, காது௮றுத்து--, மண்சுமக்க வைத்திட்டா 
னே எமறு. 


பதம்‌ - கால்‌, மால்கொண்டு - திருமாலைத்தாங்கி, கடல்‌ - அற்கடல்‌த 
ந௲வைப்பிளச்‌ து - நாவையிருகூ (7? ரய்ப்பிளர்‌ து, சாதறுச்‌.த - அகட்ட வலி 
- லாமற்செய்து, மண்‌ சுமக்க - பூமியைத்தாங்க. ய்‌ 


கிள்ளைவிடு தூது. 


ச்ச்‌ 
மதுகரத்தையிகழ்க்‌ அகுயில்‌? வடி வேலர்தமையழைத்து வாரே 
னென்றே இகத இச 4 சென்றதென்ன வினனமுங்காணேனக்‌. 


(அச்தவர துங்கராமனிடத்திற்போய்‌) சொல்லுவீராக---எ-.று. (௫௭௪௪) ' 


ஷூ 


i 


' புதுவைமுத்‌ அக்‌ ஒண்டு றிற்ா0 றமிழ்ப்போலக்‌ கவிமதும்‌ . 


ரண்டு , கடல்வீழ்க்‌ தான்‌ - கடலில்‌ விழுர்தான்‌, (இதைக்கண்ட) பதுமன்‌ .... 


ட்‌ 


௨௪௬ பலவித்வானகள்‌ பாடிய 


அக்‌ ரெக்கமேது, சதமிதெனவளர்த்தெடுத்த தாய்க்குதவாதார்க்கு 
தீவுக்‌ தத்தையேரீ, முதுமறைசொல்‌ குமரர்தமை யமைச்‌ அவாமதப்‌ 
பயலை முடுக்கத்தானே, ‘ 1 


இ-ள்‌. குயில்‌ - குயிலான து, மதுகரத்தை இகழ்ந்து - வண்கெளையிகழ்‌ 
நீது, வடிவேலா தமை அழைத்துவாபரேன்‌ என்ற, இதம்‌ உரைத்து - என 
க்கு இதமொழி சொல்லி, சென்றது - போன ஆ என்ன இன்னமும்‌ 
காணேன்‌, அதனுக்கு - அதற்கு, இரக்கம்‌ ஏது; இது சதம்‌என - இது 
சதமென்று, வளர்ச்தெடுச்தசாய்க்கு உதவா ௪--, ஆர்க்கு உதவும்‌, தத்‌ 
கையே - கிளியே, நீ -டீபோய்‌, மதப்பயலை முடுக்க--, மூதுமறைசொல்்‌-- 
பழையவேதங்களால்‌ புகழப்பட்ட, குமரர்சமை - முருகக்கடவுளை, அழைத்‌ 
அவா எ-று. 


6 ) - 


முதுமறைசொல்‌ என்பதற்கு - (எவபிரானுக்கு) முதிய பிரணவப்‌ பொ 
ருளைச்சொன்ன என்‌ அரைப்பினும்‌ பொருர்அம்‌. ்‌ (௫௮0) 


'தியாகரைப்‌ புகழ்த்துபாடியது. 


குருமூர்‌த்தமாய்வந்‌ து. வினையொழித் ௮ முத்திதனைக்‌ கொடுக்‌ 
கத்தியாகர்‌, ஒருகூர்த்தியல்லாமன்‌ மற்றுமொருமூர்த்தியுமிங்‌ குண்‌ 
டோகெஞ்சே, திரிஞூர்த்தியென்பார்க ளவரவர்வாகனமேறிச்‌ சேணி 
ற்சம்மா, திரிரூர்‌ க தியல்லாம லொருமூர்த்தியுங்கஇயிற்‌ சேர்த்தி 


டாரே, 


ன்‌ ்‌ 
இ-ள்‌. குருமூர்த்கமாய்வம்‌ த -குருரூபமாயெழும்‌ தருளி, வீனைஒழித்‌ து- 
நமது திவினையையொழித்து, முத்திதனைக்கொடுக்க, தியாகர்‌ ஒருமூர்த்தி 
அல்லாமல்‌ மற்றும்‌ ஒருமூர்ச்தியும்‌- வேறொருமூர்த்தியும்‌, இங்கு உண்‌ 
டோ - இவ்வுலகத்தில்‌ உண்டோ, நெஞ்சே - மனமே; திரிமூர்த்தி என்பார்‌ 
கள்‌, அவர்‌ - அவர்கள்‌, அவர்‌ இரிஃனம்‌ஏறி _ அலர்களுடைய வாகனம்‌ 
ளில்‌ ஏறிக்கொண்டு, சேணில்‌ - ஆகரயவீ தியில்‌, சும்மா, இரிமூர்த்தி அல்‌ 
லாமல்‌ - இலிகின்ற மூர்த்திகளேயல்லாமல்‌., ஒருமூர்த்தியும்‌--, கதியில்‌-மோ 
கத்தில்‌, சேர்த்திடார்‌ _ சேர்க்‌ கமாட்டார்கள்‌-.-௭ஃஇ. ்‌ 3 (௫௮.௪) 






ட நற்றயிரங்கல்‌. 
இருக்கோலமீடுங்கலைசை சு. தெய்வசிகாமணிமுடில்வக்‌ நிணம்‌ 
காகாளில்‌, உருக்கோலவடி வானான்‌ மைர்தனுமைத்துனனுநித பே 
விலாமல்‌, மருக்கோலஞ்செய்வதினும்‌ வடவனலைச்சொரிவதினு மய 
க்கமுற்றுத்‌, திருக்கோலங்கொண்டமக டியங்குகின்முண்‌ மயங்கு - 
இன்றா டினமுந் தானே. - 


(| 


'மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௨௪௭ 





இ-ள்‌. இருக்கு ஓலயிடும்‌ வேதங்கள்‌ முழங்குகன்ற, கலைசை- கீலை 
சையில்‌ வாழ்டின்‌ ற, தெய்வரிதொமணி - தெய்வசிகாமணியென்கிற, முடல்‌- , 
்‌. மேகசம்போலுங்‌ கொடையாளன்‌, வசத: இணங்காநாளில்‌ -வச்து சேராத 
நாளில்‌ உருகோலவடிவானான்‌ மைம்தனும்‌ - வராகரூபமான திருமாலுக்கு 
மகனாகிய மன்மதனும்‌, மைத்துனனும்‌ - மைத்‌ துனனாயெ சர்‌ திரனும்‌, நிதம்‌- 
ஈாள்கோ ஐம்‌, ஓய்வு இல்லாமல்‌; மறாகோல்‌ அஞ்சு எய்வதினும்‌ - புஷ்ப 
பாணங்கள்‌ ஐச்தெய்வதனாலும்‌, வட வனலை சொரில இினும்‌-லடளைத்‌ தீயைப்‌ 
பொழிவ சனாலும்‌ு மயக்தம்‌உற்று - மயக்கமடைம்‌ து, திருக்கோலம்கொண்ட 
மகள்‌-இருமகள அ நகை ண்ட பக்கிர்‌ என்பெண்ணானவள்‌, இன மும்‌- 
தினம்தோறும்‌, தியங்குஇன்‌ றாள்‌ ல்‌ - திகைத்து மயங்காநின்றாள்‌ 
(என்‌ செய்வேன்‌)-எ-று. 


கோலம்‌ - பன்றி, மருக்கோல்‌ - மணமுள்ள அம்பு (மலர்க்கணை.) 0 
தலை விகூற்று. வ்‌ 

a 'முந்தனத்தைத்தூ துவிட்டேன்‌ வரவுமில்லைமதராஜன்‌ முனிச்‌ 

சேவில்லால்‌, எந்‌ தன தஅுக்‌லெக்கா கவெய்கின்றானீ மலர்வாளியினியெ 


ன்செய்வேம்‌; கந்தனத்தையகலாத பூம்பாவை2வலப்பன்‌ கையாற்‌ 
“பூசும்‌, தனத தள்‌ சவுவானதை நினை க துமனமுருகு கடிதையலாளே. 


இ-ன்‌. முந்து - முன்னே, அன்னத்தை தா துலீட்டேன்‌_, வரவுயி 
ல்லை, மதராஜன்‌ - - மன்மதன்‌, முனிச்து-கோவித்து, வில்லால்‌ - தன்‌ 
சரும்புவில்லைக்கெரண்டு, எம்தனத்துக்கு இலவீச்சாக - எமது தனம்‌ களின்‌ 
மேல்‌ குறிவைத்து, மலர்வாளி - புஷ்பபாணங்களை, எய்இன்றான்‌-..-, இணி 
என்செய்வேம்‌--;, கம்தனத்தை அகலாத - _ அ மிவாயெ செல்லத்தை நீங்காத. 
பூம்பராவைவேலப்பன்‌—, கையால்பூசம்‌ சச்தன த்தை; சவ்வாதை—, நினை 





. த்து--, மனம்‌ உருகுதடி--, தையலாளே-—ஏ-௮. 


பூம்பாவை வேலப்பன்‌ - ஒரு சீமான்‌. (௫௮௩) 





தன்மனை யிரதமாக்கித்‌ தன்மகன்வலவனாக்டித்‌ 
எம்பில்‌ $டு சனக்குமைத்துனன்காலாக்கத்‌. 
தனனணைறாரியாக்கித்‌ தானுமோரம்பதானான்‌ 
தன்மனமிடங்கொண்டுய்த்த சங்கரன்றனக்குமாயண்‌, ௯ 
5 இ-ள்‌. தன்மனம்‌ இடம்சொண்டு உய்த்த சங்கரன்‌ தனக்கு - தன்மனத்‌ 
திலும்‌ இடப்பாகத்திலும்‌ கொண்டு செலுத்துகின்ற வெபெருமானுக்கு, மா 
யன்‌ - திருமால்‌, தன்‌ மனை இரதம்‌ஆக்கி - தன்மனையா யெ பூமியைத்‌ தேரா 
க்‌; தன்மகன்‌ வலவனாக்கி - - தன்மகளுகய பிரமனைச்சீரீரதியாக்கி, தன்மகன்‌ 
பேரலோூ - தன்மகனுக்குப்‌ பேரனாயெ குரியனோட, தஷக்கு மைத்துனன்‌ 


[ட] =: 





{ 
௨௪௮ பலவித்வான்‌க௧ள்பாடிய 
காலாக்கி- தனக்கு மைத்துனனாயெ சந்திரனைத்‌ சேர்ச்சக்கரமாக்ட, : 
அணைகாரிஆக்ட - கீன்சயகமாயெ க பட காணாக்‌, தானும்‌ தர்‌ ல்‌ 
ஆனான-—௭எ-ற. I 
. இது திரிபுர்சம்காரகாலத்தில்‌ நடர்தசெய்தி, 
வேறிவிலக்சல்‌. ்‌ 


{ 


(௫௮௪) 


€.. ” 
குருதிதுக்கதலிப்‌ பசுக்தேனையள்ளிக்‌ குரங்குகுட்டிக்‌ 
கருத்திக்களிக்குங்‌ குறுங்குடிவாழ்தரு மண்ணல்வெற்பில்‌ 
பருத்திப்பொதிக்கெட்ட தீப்போலக்காமம்‌ படைத்தவிந்த 
ஒருத்திக்கொருவன்‌ பகையோகடுச்சொல்லு மூரவரே. 


இ-ள்‌. குரங்கு--, குருத்தகதலி - வாழைச்‌ குருத்தின்‌, பசந்தேனை 
அள்ளி, குட்டிக்கு அருத்தி - தன்குட்டிக்கு ஊட்டி, களிக்கும்‌ - ம்கிழுமிட 
மாகிய, குறுங்குடி - திருக்குறங்குடியில்‌ வாழ்கின்ற, அண்ணல்வெற்பில்‌- ' 
இறைவனது மலையில, பருத்தி பொதிக்குஇட்ட ்‌. தபோல—, காமம்மடை 
தீத - பெருங்காமச்தையடைச் த, இந்த ஒருத்திக்கு, ஒருவு - ஆடான அ, - 
வன்பகையோ - வலியபகையோ, ஈசெசொல்லும்‌ - - ஈவுநிலைமையாசச்சொல்‌ 


லுங்கள்‌, ஊரே - ஊரிலுள்ளாறே-- று, 
பி 


ஒருவ - ஆடு, ௮.௮ இம்கு எதுகைநோக்கி ஒரு . என தீதொகுத்த லாயி 
ற்று... ( ்‌ (௫௮௫) 
திருவோற்றியூர்த்‌ தியாகராமர்மீது 0 2 தாட்டிக்கலைச்‌ 
சுப்பிரமணியத்தம்‌ பிரான்‌ பாடியது. 


வெண்‌ (22 


வல்லவகுள த்திருக்கு மனனவாவாசமலி 
நல்லவகுள த திருக்கு“ ஈா தனே--மெல்ல 
வடிவாளைக்கொண்ட மணவாளாகணிச்ச 





வடி.வாளைக்சொண்டெனிடர்‌ மாற்று, 


இ-ள்‌. வல்லவ - எல்லாம்‌ வல்லவனே, குளத்திருக்கு மன்னவா நெற்‌ 
திக்கண்ணையுடைய இறைவனே, வாசம்மலி - மண்யிகும்‌ச; சல்ல “ அழகா 
இய, வகுளத்து இருக்கும்‌ நாதனே - மகிழடியில்‌ வீற்றிருக்கின்ற ஈாதனே, 
மெல்ல விவரி கடச ரண்‌ மெல்லியலையுடைய ழவுடையாளைக்கொ . 
ண்ட, மணவாள - மணாளனே, கணிச வடிவாளைக்கொண்டு _. கணிச்சியா 
இய வடிவாசாக்கொண்டு, என்‌ இடர்மாற்று ௨ - என்‌ தன்பத்தைநீக்கியருள்வா 
யாக--எ-று. ~ 


குளம்‌ - நெற்றி, திருக்கு - கண்‌, ஏகுளம்‌ - மகிழமரம்‌, கணிசூ மழு, 
வடிவாள்‌ - வடித்தபொள்‌, (௫௮௬) 


சப்‌ 


! 
்‌ 


தாய்க்கூற்று. | 
தீநமயிலை, சித்திரசத்திரம்‌-விநாயகழதலியார்மீது காஞ்சிபுரம்‌ 
உ வித்வான்‌-கச்ச்பாலையரவர்கள்‌ பாடினது. 


கட்டளைக்‌ கலிப்பா. 


கந்தித்தானளை யடுத்தணிசங்கினங்‌ கான்றநித்திலக்‌ கச்சிட்டுக்‌ 
கைகளால்‌, பீந்திந்தாளை மருட்டுமுலைச்சியைப்‌ பாரையாவுன்‌ றன்‌ 
பாதத்திலேவர்‌ த; வச்தித்தாளையி னிக்கைவிடாமலே மஞ்ச மீதிலி 
 ருத்திமடிழ்ச்சியாய்ச்‌, சர்தித்தாளைய மேனினஞ்சித்திர ௪த்ரமேவும்‌ 
| விஈாயக தூயனே. 


இ-ன்‌. க்தி தாளை அடுத்து - சமூ னடியைச்‌ சேர்ந்து, அணி சம்‌ 
இனம்‌ - வரிசையாகிய சங்இனங்கள்‌, கான்ற - உமிழ்ந்த, நித்திலம்‌- முத்துக்‌ 
களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட, கச்சு இட்டு - வாரணிர்‌ த, கைகளால்‌ பர்தித்து- 
கைகளாற்‌ கட்டி, ஆளைமருட்ட்‌ - ஆளைமருட்டுகின்‌ உ முகைச்‌சியை- முகை 


யையுடைய இவளை, பார்‌ - பார்ப்பாயாக, ஐயா—, உன்பாதத்திலே வந்து. ௪ 


வட்தித்தாளை - உன்‌ காற்கிழே வர்துநின்‌ று அதிப்பவளாகெயெ இவளை, இணி 
கைவிடாமல்‌, மஞ்சமீதில்‌ இருத்‌ ட. மகிழ்ச்சியாய்‌ _ சந்தித்து; ஆள்‌- 


கூடியாள்வாயாக, இன்னம்‌ ஐயம்‌ ஏன்‌, சத்திர சத்ரம்மேவும்‌ விசாயக 
ல 5 


தூயனே-— எ-று. i 
அள்‌ - மைந்தர்‌; மஞ்சம்‌ nt கட்டில்‌. 2 ; (௫௮௭) 
தய்க்கூற்று. 
விருத்தம்‌. 
அஞ்சனத்தை யணிவிழிமான்‌ மயிலையிராயக துசைமேலாசை 
- யாலே, ஈஞ்சனத்தை யும்விடுத்தக ணான்சமைத்துத்‌ தருமினியால 


த்ததீம்பால்‌, மிஞ்சனத்தை யும்வெறுத்தா ளவன்குவளைக்‌ தாரினை . 


யேவேண்டுகின்றாள்‌, கஞ்சன த்தை யலையிவ்வாறலையவமைத்‌ தானெ 
-னின்யரங்‌ கருதலென்னே. 

இ-ள்‌. அஞ்சனத்தை அணி - அஞ்சனமணிர்த, விழி -.கண்களையுடை 
ய, மான்‌_—என்‌ பெண்ணானவள்‌, மயிலை விசாயகதஷஹூமேல்‌ ஆசையாலே...., 
நம்சன த்தையும்‌ விடுத்தாள்‌-௩மத சனங்களையும்‌ விட்டாள்‌, மான்‌ சமைத்து 
தரும்‌, இணியகலத்த இம்பால்மிஞ்சு அன்னத்தையும்‌ வெறுதச்தாள்‌ - இணி 
தாகிய ஈல்லமதுரமான பரல்‌ அதிகமாய்ப்‌ பெய்த அஜ்னத்தையும்‌ வெறுத்‌ 
தாள்‌, ௮வன்‌ குவளைத்தாரினையே லேண்டுகின்‌ ரூள்‌ - அவன து ப்பது 
மாலையையே விரும்புகின்‌ முள்‌. ௮ தையலை - அந்தம்‌ பொண்‌ ணை. இவ்வாழு 


od i 


> 


a 

( 
உ௫௦ பலவித்துவானகள்பாடிய 
அலைய - இவ்விதமா யலையும்படி, கன ன்‌ அமைத்தா னெனின்‌ -- பிரமன்‌ 
- வகுத்தானானால்‌, யாம்‌ கருதல்‌ என்னே -யாம்‌ க்‌ யாது—௭-ற. 
ர ரம்‌ ha ட. ௫௮௮) 


தாய்க்கூற்று. 
வல்‌ காவெனுங்கண்‌ ணன்மயிலை வ்ள்யகலே னினிதி 
"ளெல்லாம்‌, பூத்தவளைக்‌ காத்தவளைப்‌ பொடித்தவளைப்‌ புனேந்‌ தவ 
ளைப்‌ போற்றுமன்பன்‌, நீத்தவளைச்‌ செறிமடவார்‌ பலகோடி சில 
கோடிகோந்தமாதர்‌, கோத்தவளைக்‌ கரமடவா ளிதுதெரியா தாசை 
கொண்ட சள பொத்‌. 


இ-ன்‌. ஏத்து - எல்லரும்‌ அதிச்சன்ற, ௮ அளைக்கு அ என்னும்‌ கண்‌ 
ணன்‌ - அர்த வெண்ணெய்க்கு ஆவென்றம்‌ காச்தவனாகிய திருமால்‌, மயிலை 
விசாயகவேள்‌-.-, இணிதின்‌ - இனிதாக, எல்லாம்‌ ஃ எல்லா வுலகல்களை யும்‌, 
பூச்தவளை காத்தவளை 'பொடித்தவளை புனைக்தவளை - படைத்தவளும்‌ காத்த 
வளும்‌ சங்கரித்தவளும்‌ சங்கரித்ச வெண்‌ பொடியை மேலே பூசிச்சகொண்ட, 
வளும்‌ ஆகிய சிவச த்தியை: போற்றும்‌ இன்பன்‌, நீத்த - விட்ட, வள்ளை 
செவி மடவார்‌ - வள்ளைத்‌ தண்டை நிகர்த்த காதுகளையுடைய மாதர்‌, பல 
கோடி, நேர்ந்த மாசர்‌ - எதிர்ப்பட்ட மாதர்‌, சல்கோடி, கோத்தவளை- 
வளையலையணிரந்‌ க, கரம்‌ - கையினையுடைய, மடவாள்‌ - என்‌ பெண்ணான . 
வள்‌, இத தெரியாது - இந்தச்‌ செய்தியை யறியாமல்‌, ஆசைகொண்டகொ 
ள்கை ஃ விரும்பின கோட்பாடு, யாதே - என்னோ-—௭-று. (௫௮௯) 


்‌ தாய்க்கூற்று. 


தித்திக்கத்‌ இரிபுகவி புண புலவோ ருளங்களிக்கத்‌: தியாகமெ 
ங்கும்‌, சத்திக்கத்‌ திரிதலிலா தளிக்கும்விகா யகமுகிலே தகைசேர்‌ 
காத, குத்திக்கத்‌ திரிபாவல்‌' செவிபுனையாக்‌ குழன்மூடியாக்‌ கோ 
தையின்பம்‌, சித்திக்கத்‌ திரிதலினாற்‌ பயனில்சற்‌ நேமனந்தாள்‌ ர்‌ 


மையோனே. ந்‌ 


இன்‌. இத்திக்க - காதுக்‌ இணிக்குமபடி, திரிபு கவி புனை திரிபு கவி 
களைப்பாதெின்‌ ற, புலவோர்‌ - புலவர்கள்‌, உள்ளம்‌ களிக்க மனங்‌ களிக்கும்‌ 
படி.கொடுகஇற, தியாகம்‌ எங்கும்‌ சத்திக்க - கொடைச்‌ இறப்பு எவ்விடத்தும்‌ 
முழங்க, திரிதல்‌ இலாது அளிக்கும்‌ - மாறுது கொடுக்கனெற, விநாயக மு 
லே - விராயகனாகிய பக்கா தகைசேர்‌ சாது - அழகு பொருந்திய காதில்‌, 
குத்தி கத்திரி பாவல்‌-, செவ்வி “த்தார்‌ - அழகாக ௮ணியாதவளும்‌, குழல்‌ 
முடியா - கூர்தலைக&்‌ சேர்த்து முடியத்‌ தெரியாதவளும்‌ ஆூயெ, கோை-என்‌ 
பண்ணின்‌, இன்பம்‌ த்திக்ச ஏ சுகத்தைப்‌ பெற விரும்பி, திரிதலினால்‌- 
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தல்‌ த , ௨௫௧ 
த்து WLS 


[} 
இரிவதனால்‌, பயன்‌ இல்லை, சர்மையோனே - ப்பின்‌ மிக்கோனே, சற்‌ 
றே மனம்‌ தாள்‌ - சிறிது காலம்‌ மனம்‌ பொறுத்‌ திருப்பாயாக-எ- மு. 


இளம்பரவமுள்ள இவளின்பம்விரும்பியலைவ தினாற பயனில்லை, இவள 
முதுக்‌ குறையுமளவும்‌ பொறுத்திரு என்பது கருத்து. (௫௧௦), 


விற்கம்பதீ தடியா லுமடியுண்டா ன்விண்ணவரைவேலைகொள்ளும்‌. 
கற்கம்பத் தடியா ஓங்தூக்கவசையானாரூர்கா தன்கோயில்‌ 3 
பொற்கம்பத்தடி யினின்‌ றுவன்‌ மீகத்தானையுன்னிப்‌ போற்றினோர்க்கு. 
செொற்கம்பத்தடியப்பான்மோட்சம்பத்தடியாகத்தோ ற்று தானே. 


ட இ-ள்‌. 'விற்சம்பத்தடியாலும்‌ அடியுண்டான்‌ - (அருச்சுனன ௮) விற்‌ 
ஐண்டாலும்‌ அடியுண்ட.வன்‌ , விண்ணவரை வேலை கொள்ளும்‌ - தேவர்களை 
யேவல்‌ கொள்ளுன்‌ ற, ஈல்‌ கம்பத்து - மல்ல தலைகள்‌ பத்தனை சடைய, ௮ி. 
யான்‌ - அன்பனாதிய ரரவணன்‌, தூக்க - தூச்கவேண்டுமென்‌ றுமூயல, அசை 
யான்‌ - அசையா திருர்தவன்‌ , ஆரூர்‌ ஈர்தன்‌—; (அவன ௮) கோயில்‌ - கோயி. 
'லிலுள்ள, பொன்‌ கம்பத்து அடியில்‌ கின்று--, வனீமீகத்தானை - வன்மீக 
சாதனை, உன்னி போற்றினோர்க்கு - நினைக்து வணக்கிஜோர்க்கு, சொற்கம்‌. 
பத்து அடி - சொர்க்க லோகம்‌ பத்தடி. அரமாகவும்‌, அப்பால்‌ மோட்சம்‌ 


கால... 


பத்து அடியாக - அதற்குமேல்‌ மோட்சம்‌ பத்தடி தூரமாகவும்‌, தோற்றும்‌- 


தோன்றா நிற்கும்‌--௪-று. ௮ 


கம்‌ தலை. 0) (௫௧௮) 
பர்ங்குவெறிவிலக்கல்‌. 


வண்டுறைசோலை மலைப்பரிகாரி வந்தாலிவளுக்‌ 
கண்பெடாதவிக்‌ காமச்சுரம்விடு மாதலினால்‌ 
பண்டுபழசெர்‌ போலிக்தவேளையிற்‌ பாயசத்தைக்‌ 
கொண்வெம்‌ தீரிதிற்‌ றோஷம்பிற& இல்‌ கோதையசே. 


இ-ன்‌. வண்டு உறை. வண்கெள்‌ வாழ்கின்ற, சோலை மலை - திருமாலி 
ருஞ்‌ சோலை மலையிலுள்ஷ்‌ பரிகாரி வந்தால்‌ - வைத்தியன்‌ வந்தால்‌, இவ 
ரூக்கு-; அண்டு படாத - அணுகவொண்ணாத, காமச்சுரம்‌ விடம்‌, ஆதலி 
னால்‌—, பண்டு பழனெர்போல்‌ - முன்னே பழகெவர்கள்போல, இந்த வே. 
2 யில்‌--, பாயசத்தை கொண்டுவரச்‌ தீர்‌ இதின்‌ - இதனால்‌, தோஷம்பிற 
ந்‌ திம்‌, கோதையசே - மாதரேோ--௪-ற. > 


சோலைமலைப்‌ பரிகாரியென்‌ றது அழகரை, சுரத்திக்குப்பாயசம்‌ கோஷ 
முண்டாக்குமென்‌ றும்‌, கரமச்சரத்தீக்குப்‌ பாய்‌ ௮சம்‌ தோஷ முண்டாக்கு, 
பென்சம்‌ பொருள்கூறுக. பாய்‌ ௮௪ம்‌ - பாய்கின்‌ ற அடு, இவளுக்குண்டா 
© » 


௨௫௨ . பலவித்‌ துவான்கள்பாடி ய 
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யிருக்க காமசசுரம அழகரால்‌ தீரும்‌, இரத த ந்‌ பால 


முண்டாகுமென்பது கருத்து. 

நீந்தாஸ்துதி: 
சொல்லுக்கினிய கழுக்குன்‌ தரேயுமைச்‌ சொல்லவென்றால்‌ | 
அல்லற்பிழைப்புப்‌ பிழைத்அுவிட்டீர்முப்பு ராதியர்மேல்‌ 
வில்லைக்குனிக்தெய்ய மாட்டாமனீரர்த வேளை தில்‌ 
பல்லைத்‌ இறக்‌ துவிட்‌ ட்ரிதுவோ நும்‌ படைத்தொழிலே. 


இ-ள்‌. சொல்லுக்கு இனிய கழுக்குன்‌ தரே - - அன்பர்புகழ்வதழ்‌ ட்‌ 24 
யிருக்கிற கழுச்குன்‌றநாதரே, உம்மை சொல்ல என்றால்‌ - உம்மைப்‌ புகழ 
வேண்டுமென்றால்‌, அல்லல்‌ பிழைப்பு பிழைத்துவிட்டீர்‌ - துன்பப்‌ பிழைப்பு 
பிழைத்துவிட்டீர்‌, முப்புராதியர்மேல்‌-—, வில்லைகுனித்து - வில்லைவளைத்த, 
எய்யமாட்டாமல்‌ - அம்பு எய்யமாட்டாமல்‌, நீர்‌ அம்தவேளை தன்னில்‌, பல்‌ 
லைத்திறந்துவிட்டீர—, நும்படைத்தெர்ழில்‌ இதுவோ - உமதுபோர்த்‌ தொ 
ழில்‌ இதுதானோ--௭-று. 

பல்லைத்திறத்தல்‌ - சிரித்தல்‌, i வ்கியி்‌ - ஆயு தப்பயித்சியெனி 
னுமாம்‌. - ப்‌ 


போதாசிவகுரு. காதாகலவைப்‌ புழுகொடுசவ்‌ 
வாதரர்க்தகொங்கைக்‌ குறமா அவள்‌ ளிக்கு வாய்‌ த திடுமின 
பா தாருகற்செற்ற வேல்விடுத்தாலென்‌ பகையையறுக்‌ 
காதாமனமிரங்‌ காதா௫வூரிக்‌ காங்கெயனே. 


இ-ள்‌. போதா - ஞானரூபனே, சிவகுருகாதா ட அ ப 
ரியனே, புழுகொசெவ்வாஅ கலவை ஆர்ந்த - புனுகொடிசவ்வா அ சலச்த 
கலவைச்சம்‌ தன மணிர்‌த; கொங்கை - தனங்களை யுடைய, குறமா அவள்ளிக்கு: 
குறப்பெண்ணாயெ வள்ளிசாயகிக்கு, வாய்த்திடும்‌ - இடைத்த,இன்பா - இன்‌ 
பனே, தாருகன்செற்ற - நீ தாருகீனைச்‌ கொன்ற, வேல்விடுத்தால்‌ - வேலா 
யுதத்தைப்‌ பிரயோகித்தால்‌, என்பகையை அறுக்காதோ ஃ என்பிறவிப்ப 
கையை அறுக்காதா, மனம்‌ இரங்காதா-—, வெர்‌ - வெ௫ரியி லெழமுக்தரு 
ளிய, காங்கெயனே - முருகச்கடவுளே---ஏ-று. 4 & 6 ப 

இன்பன்‌ - இன்பத்தைத்‌ தருறராயகன்‌. சவூரி- பழனி. (௫௯௪) 


~ 


சேவிலி பாங்கியை விதல. ட்‌ 


சோ திச்சவரி விழிக்கோகரவில்லை அயகுழல்‌ 
கோதிச்சவரி முடிக்க றியாளகொண்ட கோலமென்னோ... 
நீதிச்சலரிப்‌ ! பெருமாளென்றே தி நினைக்‌ துருகப்‌ : 
போதிச்சவடுவட்‌ த ல்லும்‌ i மிய. 


6 ~ 
்‌ (. 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௫௩. 


௫-ள்‌. சோதிச்சலரி விழிக்கோகரவு இல்லை - ஆராய்ச்‌ தெடுத்த செல்‌ 


வறிபடர்ந்த கண்களுச்கோ கள்ளப்‌ பார்வையில்லை, தாய குழல்‌ - தூய கூர்‌ 
தலை, கோதி வாரி, சவரிமுடிக்க அறியாள்‌-சவரி மயிரை முடித்துக்கொள்‌ 
ளவம்‌ அ௮றிச்திலள்‌, சொண்ட கோலம்‌ என்னோ - இவள்கொண்ட சோலம்‌ 
பதர, நீதி-மீதியையுடைய, சவரிப்பெருமாள்‌ என்‌ று ஓதி - சவரிப்‌ பெரு 
மாளே யென்‌ அசொல்லி, நினைந்து உருக--(அவனையே) கினைம்‌ அருகும்படி ; 
இவட்குபோதிசசவர்‌ ப - இவளுக்கு போதித்தவர்யாரோ, அறிகிலன்‌- 
அறிேன்‌, பூக்கொடியே— எ-று. 


இவள்‌ கண்ணில்‌ ப்‌ பார்வையில்லை, கூந்தலை வாரிமுடிக்க அறி 
யாள்‌, இந்த இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ சவரிப்‌ பெருமாளைப்‌ புகழ்ச்‌ த நினைந்து 
உருகும்படி இவளுக்கு ழ்‌ யாரோ, அறிகிலேன்‌) பாம்‌, நீயறிம்‌ 
இருஈ்தால்‌ சொல்லென்பது கருத்‌ , (௫௯௬௫) 


்‌ பேரானவீரெழுத்தை முடியிலேற்றான்‌ 
ச பின்னைவந்தவீரெழுத்தை யிடக்கையேற்றான்‌ 

ிரானவீரெழுத்தை வலக்கையேற்றான்‌ 
சிறப்பானவீரெழுத்தி லேறிக்கொண்டான்‌ 

காரானவீரெழுத்தை மிடற்றிற்கொண்டான்‌ 
கருணைசெயுமீரெழுத்தைப்‌ பாகங்கொண்டான 

ஆரானுமிதன்பொருளை யறிந்துசொல்லின்‌ 
- அவர்கடமைப்புலவரென வறையலாமே. 


ம்‌ 
இ-ள்‌. பேரான வீரெழுத்து - - மதி, பின்னைவந்த வீரெழுத்து - மான, 
ரான லீரெழுத்து - மழு, சிரப்பான வீரெழுத்து - விடை, காரானவீரெழு 
த்து - ௧, கருணைசெயு மீரெழுத்து - உலை-—௭-௮. (௫௯.௪) 


சரானபசுவின்பேர்‌ சென்னிபீயேரும்‌ 
செகம்புகழுமா அலன்பேர்‌ கன்னிப்பேரும்‌ 
பேரானமரத்தின்பேர்‌ நிசத்தின்பேரும்‌ 
"பேசரியவிவ்வாற மொன்றாய்ச்சோத்ச 
எராகவிவற்றினடு வொன்றாய்க்கூட்ட ப 
இயல்பிரமன்‌£ திவமெனவே யியம்பலா கும்‌ 
வாரானவீரா நின்‌ முன்‌ பின்னான கம்‌ 
ஆமோ வமைகந்ததன்‌ றே. 
௮௫ 
இ-ள்‌. “கபிலை - சிரசு; மரமன்‌ - சன்னி; ஆசினி - சாசுவ தம்‌; கலை- த. 
மான்‌ - கணி; க்‌ - சாசுதம்‌; ஆணி - இல்லை, தப்பில்‌ வே. ௭௬௦ 
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௨௫௪ பலவிதக்‌ துவானகள் பாடி ய 
மாகமுறையுடுக்களிரு பானேழ்தம்மின்‌ 
மன்‌ னஅமோருடுவதன்முன்‌ னெழுத்தைநீக்கண்‌ 
சாகரமாமலையாகு மிடையைத்தள்ளின்‌ 
சலதரத்தையடுமதிலாங்‌ கடையைத்தள்ளின்‌ 
பாகமதிலொருமானுஞ்‌ சிரத்தோர்மானும்‌ 
ப வரப லத்‌ வதிலோர்மானும்‌ 
ஆகமதிலோர்மானும்‌ கொண்டோர்பேராம்‌ 2 
அதனபெயரையுரைப்பவரே புலவசாமே. 


( 


இ-ள்‌. ஆதிரை -- திரை, அலை; ஆரை - மதில்‌; பாக மான்‌ - பரர்வதி; 
சிரமான்‌ - கங்கை; பாணிமான்‌ - மான்‌; இவற்றைச்‌ சொண்ட ஆதி பரம 
சிவன்‌; காவில்‌ மானைக்கொண்ட ஆதி - பிரமன்‌; மார்பில்‌ மானைக்‌ கொண்ட 
ஆதி - திருமால்‌எ- அ. ப (௫௯.௮) 
வீடுகோூலநீலி தம்மின்‌ மூன்‌ றின்‌ 
விளங்குபெயர்நடுவெழுத்தா லஓுனைகாடோறும்‌ 
பீடுறுபாமாலைது த, நஞ்செய்தேத்தப்‌ 
பித்தனேநிற்குமூ விரண்டெழுத்தின்‌ 
நீடுசடைதனில்வைத்‌ து மகங்கடோறும்‌ 
நின்றேற்றுகொடையாக வேயணிர்‌ தும்‌ 
ஆடுடையாய்மாடுடையாய்‌ நாடுமீச 


அர்‌ தருளை வந்தெனக்குத்‌ தந்திட ாயே. 


இ-ள்‌. அகம்‌ பல்லி - அவிரி, இவற்றின்‌ ஈடு (கல்வி); அம்‌ - கங்கை 
பலி - பிச்சை; அரி - விஷ்ணு; பலி - பிரம கபாலம்‌; தொடையாக மாலை 
யாக-—௭- ற. னி (௫:௯௯) 
அந்தமுள்ள புவியிலொரு மரத்தின்பேரும்‌ 
அலைகடலில்வாழுமொரு சீவன்பேரும்‌ 
விர்தைபெறுபட்டணப்பேர்‌ வெகுகாலப்பேர்‌ 
விளங்குமொருபிள்ளைப்பேர்‌ மெல்லியாள்பேர்‌ 6 
சர்த்தமுமிர்தவகை யாறுங்கூட்டித்‌ 
தமிழெழுத்தினடுவெழுத்தைச்‌ சாரர்‌ தஅபார்க்‌ண்‌ 
சுந்தரஞ்சேர்வைகுக்‌ தந்‌ தன்னில்வாமும்‌ 
£ துய்யரக்கசாதனென்றே சொல்லலாமே. 


| 
மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௨௫௫ 


இ-ள்‌. ஒருமரம்‌ - அரசு, கடலிலஸ்‌.லாழுமொரு சீவன்‌ - சங்கு; பட்டணப்‌ 
பேர்‌ - நகர்‌, வெகுகாலப்பேர்‌ - அநாதி, பிள்ளைப்பேர்‌ - சுதன்‌, மெல்லியாள்‌ : 
பேர்‌ - கன்னி, இவற்றின்‌ ஈடுலெழுச்து (ரல்கசாதன்‌) (௬௦௦) 
ஆ ்‌ ்‌ 


பாங்க தலைவனைநோ க்கி கூறியகு௩ 


» ி 
ட வெண்பா. > 
டு 
» 


இலைவிலங்குநீள்‌ புருவஞ்‌ சென்றொெசியரோக்கி 
முலைவிலங்கிற்‌ெ றன்று முனிவாள்‌--மலைவிலங்கு 
தார்மாலைமார்ப தனிமைபொறுக்குமோ 
சார்மாலைகண்கூடும்‌ போது. ம்‌ 
.இ-ன்‌. மலைவு இலங்கு - மாறுபாடு விளங்குகின்‌ ற, தார்மாலைமார்ப - தர 
நினையும்‌ மாலையினையுமணிர்‌த மார்பினையுடையவனே, (புணர்ச்சிக்கண்‌ உள்‌ 
ம்ார்பகஞ்செறிய முயங்குங்கால்‌ சன்‌ முகைசிறி து வில்காநிற்ப அதனை கோக்‌ 
இப்‌ பொரூதவளாய்‌) மூகை.விலங்கிற்று என்று - முகை விலம்இத்தேயெ 
ன்று, இலை விலங்கு நீள்புருவம்‌ சென்று ஒசய நோக்க முனிவாள்‌ விற்‌ 
“போல வளைந்து நீண்ட புருவமான அ நெற்றிமேலேறி வளையகோக்க முனி 
யும்‌ தன்மையையுடைய ௭:௦ தலைவி, கார்‌ மாலை கண்‌ கூடும்போது - இரு 
ளோடு கூடிய மாலைவந்‌ த சேருமிடத்க, தனிமை பொறுக்குமோ - தனித்‌ 
்‌ திருத்தலையாற்றுவளோ-௭- ௮. ° 
மலைவிலங்கு என்பதற்கு மலைபோல விசாலமாகிய எனப்பொருளுமைப்‌ 
பினுமாம்‌. தார்‌ - பூமாலை, மாலை - மணிமாலை. (௬௦௧) 


% 
>. 


பாங்கி கூற்று. 
* 
விரவலராய்வா ழ்வாரை வெல்வாயொழிவாய்‌ 
அரவுலவாவே; யொலியே--வரவொழிவாய்‌ 
“ஆயர்வாயேயரிை யாருயிரையீ ராவோ 
ஆயர்வாய்வேயோ வழல்‌. ° 
ஓ ₹ ்‌ ல ம்‌ 
௫-ன்‌. இரவுலவா - இரவிலும்‌ ஓயாத, வேலை ஒலியே - கடலொலியே, 
விரவலராய்‌'வாழ்வாரை - தமியராய்‌ உயிர்வாழ்வாரை வெல்வாய்‌ ஒழிவாய்‌- 
வருத்துவாய வருத்தா தொழிவாய்‌, அரிவை - இர்தப்பெண்ணீன்‌, ஆர்‌ உயி 
ரை - அரிய வுயிரை, ஆயர்வாயே ஈனலவோ - தாய்மார்‌ லாய்களே அழுக்கா 
வோ, (அதன்மேலும்‌) ஆயரவாய்‌ வேயோ - இடையர்‌ வரீய்லேய்ம்‌ குழுலோ 
ஓ 2 


| 


௨௫௬ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய 


சையோ, அழல்‌ ௨ ரெருப்பாய்‌ வருத்தரநின்‌ றது, (அதலால்‌) வரவு ஓழிவாய்‌- 
- கிமிப்பொழுது இவளை சோக்கிவரும்‌ வரவையொழியக்கடவாய்‌-—௭- ற. 

விரவலர்‌ - பகைவரெனினுமாம்‌. வேலை - கடல்‌. வேய்‌ - மூங்கில்‌. () 

பாங்கிதலைவியைத்தேற்றல. 
்‌ கலித்துறை. ச 

சோகமெவன்கொலி தழிபொன்றாக்கெ சோர்குழலாய்‌ 
மேகமுழங்க விரைசூழ்தளவங்‌ கொடியெடுப்ப 
மாகநெருங்கவண்‌ டானங்களிவண்டு பாட்வெங்கும்‌ 


தோகைநஈடஞ்செயு மன்பர்திண்டேரினித்‌ தோன்‌ நியதே. 


இ-ள்‌. சோர்‌ குழலாய்‌ - சோர்ச்த கூர்தலையுடையாளே, இதழி பொன 
அச்னெ - கொன்றைகள்‌ பொன்மாலைகளைத்‌ தொங்கவிட்டன,மேகம்‌ மாகம்‌ 
ரெருங்க முழங்க - மேகங்கள்‌ ஆகாயகெரும்க முழவுபோல முழங்கா நிற்க, 
-விமைகுழ்தளவம்‌ கொடி எடுப்ப - மண்‌ ம்பொரும்‌ திய முல்லைகள்‌ கொடியெ 
டா கின்றன, வண்தானைம்‌ - வளவிய சோலையனிடங்களில்‌, சளி வண்டுபாட 
களிப்பையுடைய வண்டுகள்‌ பாடாகிற்க, ஏங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, தோகை 
ஈடம்‌ செய்யும்‌ - மயில்கள்‌ ஈடனஞ்செப்யாநின்‌ றன, (ஆகையால்‌) இணி--, 
அன்பர்‌ ௩ அன்பா, திண்தேர்‌ - இண்ணிய தேரானது, தோன்றியது - வக்‌ 
தவிட்டத, சோகம்‌ எவன்‌ கொல்‌ - உனக்குலருத்தம்‌ யாதுக்கு---௭-.று. 


தோன்றியது விரைவுபற்றி யிறச்சகாலமாயித்று. (௬௦௯) 
இலுவுமது: 


இடர்த்திறத்தைத்துற பொற்றொடிநீயிடித்‌ அச்தடித்துச்‌ 
சுடர்க்கொடிதஇக்கனை த்‌ இற்றடுமாறத்‌ அளிக்குமைக்கார்‌ 
மடக்குயிற்கொத்தொளிக்‌ கக்களிக்கப்புக்க தோகைவெற்றிக்‌ ப 
கடற்படைக்கொற்றவன்‌ பொற்கொடி த்தேரினிக்‌ கண்ணுற்றதே. 


இ-ள்‌. பொற்றொடி... பொன்‌ வளையணிர த ப்ளே, மை கார்‌ - கரியமே 
கமானது, இடித்து சடிச்து சடர்ச்கொடி - முழக்கியின்னாஇய சுடர்க்கொடி 
கள்‌, திக்கு ௮னைத்தில்‌ தமொற - எல்லாத்திசைகளிலும்‌ கீமொராரிற்க, அளி 
க்கும்‌ - மழையைப்‌ பெய்யாகின்‌ ௦௮, தோகை களிக்கப்‌ புக்க - மடக்குயில்‌ 


கொத்து ஒளிக்க, இளமையாடிய குயிந்கூட்டங்கள்‌ ஒளிக்க மயிற்‌ கூட்டம்‌. 


கள்‌ களிக்கத்தொடங்‌ இன, (ஆதலால்‌) கடல்‌ படை - கடல்போன்ற பெரிய 
சேனையையுடைய, கொற்றவன்‌ நம்‌ தலைவனது, பொற்கொடிதேர்‌ பொ 


ற்சகொடிகள்‌ கட்டின கேரான து, இணி கண்ணுற்ற த - இணி வர துவிட்ட த... 


இடர்த்திறக சைத - ீலருதீதத்கையொ ழிலாயாக௧-௭- று, (௬௦௫) 


{ 


தக த்தை கட அகம்‌ 


ச்‌ பற்‌ | த்‌ ர 
ர i மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௫௭ 


த்‌ பநலங்கண்டூ தலைவி வருந்தித்‌ 
தோழியோடூசோல்லல்‌. 


ப்‌ விருத்தம்‌. 

அணிவருநீர்‌ அடைப்பவராய்த்‌ அவள்‌ன்றேன்‌ றனைலிழிசேர்‌ 
அயிலைநீக்‌க, இனவளைபோ லின்னலஞ்சோர்ச்‌ திடருழப்பி விறந்த. 
வர்காட்‌ டில்லைபோலும்‌, தனியவர்க டளர்வெய்தத்‌ தடங்கமலமர்‌ 


தனையவிழ்க்குற்‌ தருணவேனில்‌; பணிம.தவின்‌ பசுந்தாது பைம்பொ 
ழிலிற்‌ பரப்பிவரும்‌ பருவீத்தென்‌ ஓல்‌. 


இ-ள்‌. தணிவருரீர்‌ தடைப்பவராய்‌ - அயர மிகுதியாலே என்‌ கண்ணி 
னின்றம்‌ விரைச்திழிகின்‌ ற நீரைச்‌ துடைப்பவராய்‌, 2தவள்கன்றேன்‌ துணை 
விழி - தவளாநின்‌ ற என திருகண்களானவலவை. சேர்‌ அயிலை நீத்த இமை 
பெரருர்‌ அம்படியான நிதிதிரையைசீக்கி, இனம்‌ வளைபோல்‌ - கையில்‌ கூட்‌ 
டமாயணியப்பட்ட வளையல்போல்‌, இன்‌ ஈலம்சேரர்ச்‌ து - இனியஅழகிழம்‌ ௮, 
இட ருழப்ப- தன்பமெய்த, இறர்தலர்‌ காட்டு - பிரீ து போனவருடைய 
சாட்டின்சண்‌, கணியவர்கள்‌ - பிரிந்திருக்தோர்‌, தளர்வு எய்த தளர, சடம்‌ . 
கமலம்‌ - பெரிய தாமரைகள்‌. தளை அவிழ்க்கும்‌ - தளையவிழக்கன்ற, கருண 
வேனில்‌ - வேனிற்பறாவமும்‌, பணி மதுவின்‌ பசுசாத - குளிர்ச் த தேனோடு 
பூய மகரர்தத்தையும்‌, பைம்‌ பொழில்‌ - பசிய மலா* சோலைகளில்‌, பரப்பி 
வரும்‌ - பரப்பி வருகின்‌ ௪, பருவத்‌ தென்‌ றல்‌ - இனச்‌ தென்றலும்‌, இல்லை 
போலும்‌ - இல்லையேர-௭- று, (௬௦௫) 


வெண்பா. 


அம்லா கன மெளலி யிணேமலா த்தாள்ளூடச்‌ 
££ சமையந்தொறுநின்ற தையல்‌ -சமைய 
மலைமடந்தைவாச மலர்மடீக்தையெண்ணென்‌ 
கலைமடந்தைராவலோர்‌ கண்‌. 
இ-ள்‌. இணை வ, இரண்டு தாமரை மலர்கள்‌ போனற, தாள்‌ - தன்‌ 

இர்‌ பாதங்களை, இமையவாகள்‌ - தேவர்கள்‌, - சூட- தம்‌ சிரரிற்‌ குமெபடி, 
சமையம்‌ தொறும்‌ - எல்லாச்‌ சமயங்களிலும்‌, நின்ற - நிலைபெற்றிருந்த, தை 
யல்‌ - மடவாள்‌, சிமையம்‌ - சிகரங்களை யுடைய, மலை மடர்கை -மலை யரை 


- யன்‌ மகளுமாய்‌, வாசம்‌ மலர்‌ மடந்தை - மணம்‌ பொருந்தி இய * தாமரை மலர்‌ 


மேலிருந்த ீதேவியுமாய்‌, எண்ணெண்‌ கலை மடச்சை- அறுபத்து சான்கு 
 கலைகளுக்குத்‌ தலைவியுமாய்‌ நின்ற சரசுவதி, (அன்றியூம்‌ அவள்‌) சாவலோர்‌ 
கண்‌ - நாவலர்க்குக்‌, சண்ணாயிருப்பவஷ- எ-று, 
படு 2 ட்‌ 

ட்‌ சமையம்‌ -றுசமயம (செ) 
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௨௫_௮ ... பலவித்வான்கள்பாடிய 
தலைவனை நோக்கிப்‌ பரங்கிசோல்லியது. 
அக்கம்புகழ்பெற்ற, தாவியிவள்‌ பெற்றாள்‌ 
பூக்கட்குழற்கார்‌ பொறைபெற்ற-மாக்கடல்சூர்‌்‌ 
மண்பெற்றவொற்றைக்‌ குடையாய்வரப்பெற்றெஸ்‌ 
கண்பெற்றவின்‌ று களி. 
இன்‌. மா கடல்‌ குழ - பெரிய கடல்சூழ்‌ 5, மண்‌ பெற்ற -நில வுலக 
மூழுதையுங்கொண்ட, ஒற்றைக்‌ குடையாய்‌ - ஒப்பற்ற குடையையுடைய 
வனே, வரப்பெற்று - மீ யெங்களை நினைத்து வந்ததனால்‌, புகழ்‌- உன்‌ புக 
மானது, ஆக்கம்‌ பெற்றது - பெருக்கத்தையடைர்க ௮; இவள்‌ஆவிபெற்றாள்‌- 
இவள்‌ உயிர்‌ பெற்றாள்‌, கார்‌ குழல்‌ - இவளது கருங்‌ கூந்தலானது, கள்‌ பூ 
பொறை பெற்ற - தேனையுடைய மலர்களின்‌ பாரத்தைப்‌ பெற்றது, இன்று 
இப்பொழு; எம்‌ கண்‌ - எமது கண்கள்‌, களிபெற்ற ஃ களிப்பையடைர்‌ 
கன-—௭-ற. | 
ஓற்றைக்குடை - தனிக்குடையெனினுமாம்‌. (௬௦௭) 
செருமானவேற்சென்னி தென்னுறந்கையார்‌ தம்‌ 
பெருமான்முகம்பார்த்த பின்னர்‌—.ஒருகாளாும்‌ 
பூதலத்தோர்‌ தம்மைப்‌ பொருணசையாற்பாராவாம்‌ 
காதலித்து ச்தாழ்க்திரப்போர்‌ கண்‌. 
இ-ள்‌. காதலித்து-பொருளை விரும்பி, மாழச்து-பொருளுடையோரை 
த்சாழ்ந்‌ து; இரப்போர்‌ - இரப்பவர அ, கண்‌ - கண்கள்‌, செருமானம்‌ வேல்‌- 
போர்‌ தீதொழிலில்‌ வலிய பெருமை யமைக்‌தவேலையும்‌, சென்னி - சென்ணி 
யென்னும்‌ பெயரையுமுடையனாய்‌, தென்‌ உறச்சையார்‌ தீம்பெருமான்‌ - தெ 
த்னெகண்ணுண்டாயெ உறச்தைப்‌ பதியார்க்குத்‌ தலைவனாயெசோழனுடைய 
முகம்‌ - முகத்தை, பார்த்த பின்னர்‌ - பார்த்தபிறகு, ஒரு சாளும்‌ - ஒருகால 
தீதும்‌, பொருள்‌ ஈசையால்‌.- பொருள்‌ விருப்பத்தால்‌, பூதலத்தோர்‌ தம்மை- 
உலகத்சோரை, பாராவாம்‌ - பரராவாயின__௭- ற. 
இவ்வாறு கூறவே அவன்‌ இரவலரது பொருளாசை தரும்படி' கொடுப்‌ 
பவனென்பது விளங்கும்‌. (௬௦௮) 
தலைவன்‌ கூற்று, | 
“ஒருபேருணர்வுடனே யொண்ணிறையுக்தேய 
வருமேதுறவென்பால்‌ வைத்த -வொருபேதை ல 
போதளவுவாசப்‌ புரிகுழல்சூழ்வாண்முகத்துக்‌ 
காதளவுநீண்டுலவுங்‌ கண்‌. 
டுள்‌. என்பால்‌ அறவுவைத்த அன ணிடத்‌ துப்‌ பிரிவைவைத்த, ஒரு 
பேகை த ஒருபெண்ணின்‌, போது அளவு வாசம்‌ மலர்‌ மணம்‌ தம்இிய, புரி 
, ம்‌ ॥ { 


{ 





| | 
சலமும்‌-உரையும்‌.. ௨௫௯ 


குழல்‌ குழ்‌கட்டப்பட்ட கூர்தலாற்‌ சூழப்பட்ட, வாள்‌ முகத்து - ஒளிபொ 
ருக்திய முகத்தின்கண்ணே, உலவும்‌ கண்‌ ஃ உலாவாநின்‌ ற கண்கள்‌; ஒருபே ' 
(1 பட - ஒப்பற்ற பேரறிவோடு, ஒள்‌ நிறையும்தேய - ஈல்லொழுக்க 
மும்‌ குன்றும்படி., வரும்‌ - என்னெதிரே தோன்றாரின்றன-௭-அ. (௬௦௯) 


தலைமகன்‌ கூற்று. 


த்க்‌ ர்வ ல க்‌ 
“வெய்யோற்கனேகராள்‌ வேண்டுமால்‌ கைபர்‌ 

வண்டிசைக்குங்கூச்துன்‌ மதர்விழிகண்சென்‌ றுலவ: 
: எண்டிசைக்கும்போதா திடம்‌. 


இ-ள்‌. கை பரந்து - ஒழுங்காகப்‌ பரவி, வண்டு, இசைக்கும்‌ - வண்டு 

கள்‌ பண்‌ ்‌ பாடுதற்டெமாகய, கூச்தல்‌-கூந்தலையுடையாளது, அகல்‌ அல்குல்‌. 

குழ்வருதற்கு - அகன்ற, அல்குலைச்‌ சுற்றிவருதற்கு, ஆழித்தேர்‌ வெய்‌. 

யோற்கு - ஒற்றைச்‌ சக்சரம்பூண்ட தேரினையுடைய சூரியனுக்கு, அனேக 

காள்‌ வேண்டும்‌ - நெகொள்‌ வேண்டும்‌, (அதுவேயுமன் றி) மதர்‌ விழிகள்‌ செ 

ன்று உலவ - இவளது மதா கண்கள்‌ சென்றுலாவதற்கு, எண்‌ இசைக்கும்‌ 
இடம்போதாது - எட்டுத்திக்குகளி ஷீிடமும்போதா.து---எ-.று, 


டி க 

ஐயோ என்றது சூரியனுக்‌ கரங்கற்குறிப்பு. (௬௧௦)- 
திலமகன்கூற்று.. 
அங்கண்மாஞாலத்‌ டட ils தீத 
பங்கயத்தோனர்நாளிப்‌ பைநக்தொடிதன்‌—கொங்கைத்‌: 
தடம்பெருகியோங்குமெனத்‌ தானினையாவாறோ 
இடம்பெருகச்செய்யா வியல்பு. உ 1 

இ-ள்‌, அம்‌ கண்‌ மா ஞாலத்து - அழதிய விடத்தையுடைத்தாய்ப்‌ பெரி 
தாகிய நிலவுலகத்தில்‌, அகல்‌ விசும்பை-பெரிய ஆகாயத்தை, முன்படைத்த, 
முன்னே ரிருஷ்டிசெய்த, பங்கயத்தோன்‌ - பிரமன்‌, அர்நாள்‌-அர்ஈாளிலே , 
இடம்‌ பெருகச்செய்யா இயல்பு - (இவ்வாகாயத்தை) இடப்பரப்புண்டாகச்‌ 
செய்யா தொழிர்‌ தமைக்குக்‌ காரணம்‌, இ பைந்தொடி. தன்‌ - இந்தப்பெண்‌ 
ணின, கொங்கைச்‌ தடம்‌ - தனப்பிரகேசம்‌, பெருக ஓங்கும்‌ எனி மிகப்‌. 
பருத்தோங்குமென்று, தான்‌ நினையா ஆறோ - தான்‌, ஆலோசியாமையோ, 
(அறியோம்‌)-௭- ற. £௨ (௬௧௧) 

சோழன்‌ ததிரைச் சிறப்பு. 
௪ 

காணிமிர்த்தாந்கண்பரிவ வல்லியோபுல்லாதார்‌ 
மானனையார்மங்கலகா ணல்லவோ--தான 


% 


௨௬௦ பலவித்வானகள்பாடிய 
( 


( 


மழைத்தடக்சைவார்கழற்கான்‌ மானவேற்கிள்ளிப்‌' 
புழைத்தடக்கைநால்வாய்ப்‌ பொருப்பு. 


இ-ள்‌. தானம்மழை - தானமாகிய மழையைப்‌ பொழிகின்ற, தடக்கை- 
பெரிய மேகம்போன்ற கையினையும்‌, வார்‌ க்ழல்‌ கால்‌ - நீண்ட வீரக்‌ கழலை 
யணிந்த தாலினையும்‌, மானம்‌ வேல்‌ - பெரிய வேலா யுதத்தினையு முடைய, 
இள்ளி- சோழன்‌ து; புழை தடக்கை-தொளையையுடைய பெறிய துதிக்கை 
யையும்‌, ஈரல்லாய்‌ - தொங்குகன்ற வாயையும்‌ உடைய,. பொருப்பு - மலை 
போன்ற யானையான அ; கால்‌ நிமிர்த்சால்‌ - காலை வலித்தால்‌, கண்‌ பிஏ - 
சண்ணறுவன. வல்லியோ - கால்‌ விலங்குதானே, புல்லாதார்‌ - அவன்பகை 
வாது, மான்‌ அனையார்‌ - மான்போல்வா.ராகிய மனைவியரது, . மங்கல நாண்‌ 
அல்லவோ - மங்கல சூத்திரமல்லவோ--ஏ-று. 

(பு 


மங்கல சாண்‌ - மங்கலியம்‌. (தாலி.) (௬௪௨) 
தலைமகன்கூற்று, 
செ.க்கலசக்கொங்கைச்‌ செறிகுறங்கிற்றடிப்பேர்‌ 
பொங்கரவவல்குற்‌ பொருகயுற்கட்‌-—செய்கனிவாய்க்‌ 
காருருவக்கூந்தற்கு இர்வளைக்கைக்காரிகைத்தா 
மோருருவென்‌ னுளள த்தே யுண்டு, 


இ-ள்‌. செங்கலசம்‌ கெரங்கை-செவ்விய 6 கலசமபோன்‌ ற தனத்தையும்‌, 
செறி குறங்னெ்‌ - சிறிய தொடையையும்‌, சீறடி - இற்றடியையும்‌, பேர்‌ 
பொங்கு, அரவு அல்குல்‌ - பெரிதாய்ச ஒறகின்‌ற பாம்பின்‌ படமபோன்ற 
அல்குலையும்‌, பொருகயல்‌ கண்‌ - ஒன்றோடொன்று சண்டை செய்கின்ற 
சேல்மீன்போன்‌ ற சண்ணையும்‌, செங்கணிவாய்‌ - செவர்த கோலைச்‌ கனி 
போன்ற அதரத்தையும்‌, கார்‌ உருவம்‌ கூர்தல்‌ - கருகிறமுள்ள கூர்தலையும்‌; 
கதிர்வளைக்கை - ஒளியுள்ள வளையலையணீம்‌ த கையினையும்‌, காரிகைத்து 
ஆம்‌ - அழகினையு முடைத்தாகிய;' ஓர்‌ உரு - ஒருவடிவம்‌, என்‌ உளத்கே 
உண்டு - என்மன த்தின்‌ கண்ணேயுண்‌ட௭-ற. (௬௧௩) 
1 6 
“-”. நீலமணிமிடற்ற னீண்டசடைமுடியன்‌ 
நாலணிர்தமார்ப னுதல்வீழியன்‌--தோலுடையன்‌ 
கைம்மான்‌ மறியன்‌ கனன்மழுவன்கச்சாலை 
எம்மானிமையோர்க்‌ கறை. . 6 


| இ-ள்‌. நீல மணிமிடற்றன்‌ - நீல நிறமுள்ள மணிகண்டன்‌, நீண்டசடை 
முடியன்‌-,; நூல்‌ அணிர்ச மார்பன்‌ - முப்புரி நூலை யணிச்த மார்பினை 
யுடையவன்‌, துதல்விழியன்‌-நெற்றிக்கண்ணன்‌, தோல்‌ உடையன்‌-தோலா 
டையையுடையவன்‌, கைமரன்‌ மறியன்‌-கையில்‌ மான்‌ கன்றையுடையவன்‌, 


( 





படு ர 
மூலமும்‌-உரையும்‌.... | ௨௬௧ 


கனல்‌ மழுவன்‌ - - நெருப்புருவாயெ மழுலையுடையவன்‌ , கச்சாலை எம்மான்‌ - 
வருக்க, யெம்பெருமான்‌, (அவன்‌) இமையோர்க்கு இறை - தேவராக 
ளுக்குத்‌ தலைவனாவான்‌— ௭-௮. (௬௧௭) 


5 


செவிலிகூற்று. 


உள்ளங்குளிர வுசோமஞ்சிலிர்த்‌ துரையும்‌ 
தள்ளவிழிநீரரும்பத்‌ தன்மறர்தாள்‌_புள்ளலைக்கும்‌ ்‌ 
த தேர்‌ தாமனீரவயல்சூழ்‌ தில்லைத்‌ திரு டஞ்செய்‌ 
பூ பூர்தாமரைதொழுச பொன்‌. 


௫-ள்‌.!புள்‌ அலைக்கும்‌ - அன்னமுதலிய புட்கள்‌ அலைக்காகின்‌ ற, தேம்‌- 
தேனையுடைய, தாமரை - தாமரை மலர்க எலர்க்த, வயல்சூழ்‌ - வயல்சூழ்ச்‌ த 
இல்லை -£இல்லையில்‌, திருடடம்செய்‌ - இிருகடகஞ்‌ செய்கின்ற; பூச்தாமரை- 
(இறைவன அ) பொலிவாக பாததாமரைமலரை, தொழுதபொன்‌ - தொழு 
தபொன்போல்‌ வாளாயெ. என்பெண்‌,, உள்ளம்குளிர - மனங்குளிர, உரோ 


ு மும்‌ இலிர்த்து- மயிர்‌ சிலிர்த்து, உரையும்‌ தள்ள - வார்த்தையும்தமொற; விழி 


நீர்‌ அரும்ப - கண்களில்‌ ல்‌ தீன்மறட்‌ தாள்‌ _ தன்னையும்‌ மறந்துவிட்‌ 


டாள்‌--எ-று. (௬௧௫) 
ச்‌ 


பத்தித்தகட்ட்‌ கறைமிடற்றபைவிரியுக்‌ 
அத்திக்கவைகாத்‌ துஜையெயிற்ற--மெய்த்தவத்தோர்‌ 
ஆகத்தானம்பலத்தா ரா வமுதணங்கின்‌ 
பாகத்தான்சாத்தும்‌ பணி. 


ச டட 

இ-ன்‌. மெய்த்தவத்தோர்‌ ஆகத்தான்‌ - மெய்த்‌ தவத்தாரது மனத்தில்‌ 
உறைபவன்‌, அம்பலத்தான்‌ - பொன்னம்பலக்சையுடையவன்‌, ஆராவமு து- 
ஆராவமுஅபோன்ற, ௮ அண௩ங்கன்‌ - உமாதேவியின்‌, பாகத்தான்‌ - பாகத்தை 
யுடையவன்‌; (அவன்‌) சாத்தம்பணி - ஆபரணமாக அணிந்‌ தகொள்ளும்‌ பாம 
புகள்‌; பத்தித்த அகட்ட - வரிசையாகியீ வூரிகளமைக்த வயிற்றையுடையன, 
கறையிடற்ற - விஷகண்டத்தையுடையன, பைவிரியும்‌ - படத்தின்மேல்வி££ 
இன்ற, துத்தி- பொமிகளையும்‌, கவைரா - பிளவுபட்ட காவையும்‌, துளை 
ஏயிற்ற * தொளையோகெழூய. பற்களை யுமுறையன-—எ- று. 


அ௧ட- வயிறு, கறை - விஷம்‌, மிடறு - கண்டம்‌, எயிறு பல்‌, ஆரா 
வமுது _ தெவிட்டாத அமிர்தம்‌, பணி - பாம்பு. ) (௬௧௯) 


சூழ்க துமுரன்‌றணலி வாசரந்துை கந்தாடித்‌' 
தாழ்க்துமதுறுகர்ந்து தாதருந்‌தும்‌-வீழ்ந்தபெரும்‌ 
பாசத்தார்நீங்காப்‌ பாஞ்சுபூரின்பைங்கொன்றை 


வாசத்தார்நீங்காத வண்டு, ° 


[இ 4 ॥ ° 


\ 


| 
௨௬௨ பலவித்வான்கள்பாடிய 


்‌.. இ-ன்‌. விழர்தபெரும்பாசத்தார்‌ மீங்கா - பெரியபாசத்தைவிட்டு நீட்‌ 1 
- னாரைவிட்டு நீம்காத, பரன்சுடரின்‌ - பரஞ்சோதியின்‌, பைகொன்றை - பஜ: 
யகொன்றைமலரால்‌ தொடுக்சப்பட்ட, வாசத்தார்‌ நீங்காத - மணமாலையை 
விட்டு நீங்காத, வண்டு - வண்கெள்‌,குழ்ர்து - வளைர்‌ அ;முரன்‌ ற்‌  சத்தித் தட 
அணவி - இட்டி, வாசம்துதைந்து அடி - மணம்பொதிர்‌ து மேலேபறர்‌ து, தா 
ஒக்‌ தமது நகர்க்‌ து - எனிகும்பி மதுவையுண்டு, தாது அருந்தும்‌ - மகரந்தத்‌ 
தையுண்ணும்‌-—௭- அ. (௬௧௭) 
தலைமகன்கூற்று. ்‌ 6 
பால்போலுமின்சொற்‌ பவளம்போ ற்செர்‌ துவர்வாய்‌ 
சேல்போற்பிறமுக்‌ திருநெடுங்கண்‌--மேலாம்‌ 1 
புயல்போற்கொடைக்கைப்‌ புனனாடன்கொல்லி 
அயல்போலும்வாழ்வ தவர்‌. 


இ-ள்‌. பால்போலும்‌ இன்சொல்‌ - பால்போலும்‌ இனியசொல்வினை யும்‌, 
பவளம்போல்‌ செம்‌ அலர்வாய்‌ - பவளம்போலச்‌ இச்‌ அவிளங்கும்‌ வாயினையும்‌, ' 
சேல்போல்பிறமும்‌ - சேன்மீன்போன்‌ று பிறழாநின்‌ ற, திருரெகெண்‌ - அழ 
இய நெடியகண்ணையும்‌ உடைய, அவரவாழ்வ அ - அவர்வாழுமிடம்‌, மேல்‌ 
ஆம்‌ - மேன்மையாக, புயல்போல்‌ - - மேகம்போன்ற; கொடைகை -கொ 
டைக்கையினை யுடைய, புனல்நாடன்‌ - சோழனது, கொல்லி அயல்போலும்‌- 
கொல்லிமலையின்‌ அயல்போலும்‌-—எ-று., (௬௪௮) 

த ௦ 

தாமரைவாண்முகத்துத்‌ கண்டனம்‌ ம்‌ என்னினும்‌ 

காமருவேய்புரைதோட்‌ காரிகை ர்‌--தேமருவும்‌ 

பூங்குழலின்வாசப்‌ end ம்‌ 


பாங்குழலுந்தென்றற் பரிச. 


இ-ள்‌: தாமரைவாளமுகத்து - தாமரைமலர்போன்‌ ற ஒளியுள்ள முகத்‌ 
தினையும்‌, தண்தரளம்போல்‌ முறுவல்‌ - தண்ணிய முத்துப்போன்ற பற்களை 
யும்‌, காமர்வேய்‌ புரைதோள்‌ - அழயெ ஸமூங்இல்போலுக்‌ தோள்களையு 
முடைய, காரிகைமீர்‌ - மாதரே,பாங்கு - உமதுபச்கத்திலே, உழலும்‌ - உலா 
வூன்ற, தென்றல்பறிசு - தென்றலின்‌ தன்மை, /2தம்மருவும்‌ - தேன்பொ 
ருந்திய, பகுழலின்‌ - பூங்குழலின்‌ கண்ணுண்டர யெ, வாசப்பொறை சமர்‌ து. 
ஈறுகாற்ற்த்தின்‌ பாரத்தைத்‌ தாங்கெ தனால்‌, நேர்ச்ததோ ஃ மெலிர்‌ தபோ 
யிற்றோ—௭- று. 0 ~ ... (௬௧௧) 
களிக்கு ஊசயல்போலு நுங்கணுங்கண்போல்‌ ப 
களிக்குங்கயலுங்‌ கனிவாய்த்‌-—தளிர்க்கொடியீர்‌ 
தாமரைபோன்மலரு அம்முச அம்முகம்போற் 
ருமரையுஞ்செவ்வி தரும்‌, 


மகம 022: 





நர்‌ ) 


% 
முலமும்‌-உரையும்‌. : ௨௬௩ 
இ-ன்‌. கனிவாய்‌ - கொவ்லைக்கணனிபோலும்‌ வாயினையுடைய, களிர்‌ 
கொடியீர்‌ - தளிரோகெடடிய கொடிபோல்லீர்‌, நும்கண்‌ - நும்சண்கள்‌, களி' 
க்கும்‌ கயல்போலும்‌ - செருக்குகன்‌ ற கயல்போன்‌ றன , கயலும்‌ - அக்கயல்‌ 
களும்‌, நும்கண்போல்‌ களிக்கும்‌ - நும்கண்கள்போலச்‌ களியாநின்‌ றன, (இது 
வன்றி) அம்முகம்‌ க _ நும்முகம்‌ தாமரைபோல மலரா 
நின்றது, தாமரையும்‌ - அத்தாமரையும்‌, தும்முகம்போல்‌ - நும்முகம்போல; 
செவ்விதரும்‌ - - அழகைத்தராகின்‌றத-௭.௮. 11] 


ழ்‌ 
கீளித்தல்‌ - மதர்த்தல்‌. வாய்‌என்‌ ற குறிப்பால்‌ சனி சொவ்வைக்கனியை 


யுணர்த்திற்று, ௨௦) 


தளிபெற்றுவையெ தண்சுனை நீலம்‌ 
அளிபெற்றார்கண்போ லலரும்‌-அளிபெந்ற 
நல்லார்‌ திருமுகத்‌ தாற்றகளிபெற்ற 


° கல்லாரம்போன்மலருங்‌ கண்‌., 


௫-ள்‌. தளிபெற்றுவைகய - மழையையேற்று க்க தண்‌. 
குளிர்ச்ச, சனை - சுனேரீரிலுள்ள, நீலம்‌ - நீலப்பூவான அ, அளிபெற்றார்கண்‌ 
போல்‌ - தலைவரால்‌ தலையளி செய்யப்பெற்ற மாதரதுசண்போல்‌, அலரும்‌- 
மலராரின்ற து, அளிபெல்ற - (அவ்வாறு) தலையளி செய்யப்பெற்ற, ஈல்லரர்‌- 
மாதரது, திருமுகத்து - திருமுகத்தில்‌, ஆற்ற - மிகுதியாக, ஈளிபெற்ற-குளி 
ரசசியைக்‌ கொண்டிருக்றெ, கண்‌-கண்களும்‌; கல்லாரம்போல்‌ மலரும்‌-நீலப்‌ 
பூப்போல மலரரகின்‌ றன எ-று. 

களி - மழை, அளி - தலைவர்செய்யும்‌ அன்பு, கல்லாசம.கருங்குவளை 
மலர்‌. (௬௨௧) 


தாமரையன று முகமேயீ இங்வையும்‌ 
காமருவண்டல்ல கருகெடுங்கண்‌..-தேமருவு 
வல்லியினல்ல ளிவளென்மனங்கவரும்‌ 
அல்லிமலாக்கோஒ த யாள்‌. 


இ-ன. ஈது தாமரை ட முகமே அ இது தாமரைமலரல்ல முகமே, 
இவையும்‌ - இவைகளும்‌, சாமர்வண்டுஅல்ல - அழகாய்‌ வண்‌ கெளல்ல, கரு 
டகெடிங்கண்‌ - கரிய ரெடியகண்களே, இவள்‌ - இவள்‌, கெமருவு - தேன்பெர 
ருச்திய, வல்லிஅல்லள்‌ - கொடியல்லள்‌, என்மனம்‌ கவரும்‌ - என்‌ மனத்தைக்‌ 
கவர்டின்‌ ற, அல்லிமலர்‌ கோதையாள்‌ - அர்த்த பூமாலையை 
யணிந்‌ தமாஜதே-— எ-று. ட 
, சாமருஎன்பதில்‌ உகரமும்‌ வல்லியின்‌ என்பதில்‌ இன்னும்‌ சாரியைகள்‌, 


( 


௨௬௪ . பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
அன்னைபோலெவவுயிருர்‌ தாங்குமஈபாயா 
நின்னையாசொய்யார்‌ நிலவேர்‌தர்‌_—அன்னதே 
வாரிபுடைசூழ்க்த வையகத்‌ இிற்இில்லையாற்‌ 
சூரியனேபோலுஞ்‌ சுடர்‌, 


"இ-ள்‌. எவ்வுயிரும்‌ - எல்லாவுயிர்களை யும்‌, அன்னைபோல்‌ ஃ தாயைப்‌ 
போல, தாங்கும்‌ - ஆதரிக்கின்ற, ௮ஈபாயா - அசபாயச்சோமணே, நிலவேந்‌ 
bln an UAE நின்னை ஒப்பார்யார்‌ - உனை நிகர்ப்பவர்யாவர்‌, 
அன்னே - அதுபோலவே, வாரிபுடைகும்ச்ச - கடல்புடைசூழ்ச 5, வைய 
கத்திற்கு - உலகத்திற்கு, குரியனைப்போலும்‌ சுடர்‌ இல்லை - சூசியனைப்போ 
லும்‌ சுடரில்லை---ஏ- று. 


வாரி - கடல்‌, புடை - பக்கம்‌. . (௬௨௩) 


தாதொன்றுதாமரையே நின்முகமொப்பதுமற் 
றியாதொன்றுமொவ்வா திளம்கொடியே--மீதுயர்த்த 
சேலேபணியய்‌ புலியுயர்‌ த்தசெம்பிய/கோன்‌ ் 
வேலேவிரநிக்கு நிகர்‌. 


இ-ள்‌. இளங்சொடியே - கோ EN மீது உயர்த்த-எல்‌ 
லார்கொடிக்கு மேலாகவுயர்த்தப்பட்ட, சேல்‌ - (பாணடியன இ) மீனச்கொடி. 
யான து, தாழ - தாழும்படி, புலிஉயர்த்த - புலிக்கொடியை உயர்த்த, செம்பி 
யர்கோன்‌ - சோழனது, வேலே - வேலாயுதமே, விழிக்குகிகர்‌ - உன்‌ விழி 
க்கு நிகராவது, தாதுஒன்‌ று தாமரையே - மகரம்தம்பொரும்‌ திய தாமரைமல 
ரே, நின்முகம்‌ ஓப்பது - உன்முகத்தினை நிகர்ப்பது, மற்றுயாது ஒன்றும்‌ 
ஓவவாது - i எனு உன்கண்ணையு முகத்தையும்‌) வேறொன்றும்‌ 
நிகர்த்திராது--ஏ-.று | (௬௨௪) 


தலைமகன்‌ கூற்று. 


தாதளவிவண்டு தூமோ.றிர்தாமரைகொல்‌ 
மாதர்விழியுலவு வாண்முகங்கொல்‌--பாதென்‌ 


றிருபாற்கவருற்‌ நிடையூசலாடி 


ன்‌ 2] 
யொருபாற்படாதென்‌ ஆளம்‌. 


இ-ள்‌. தாது அளவி - தாதைக்கலர்து, வண்டு - வண்டுகள்‌, தடமோறும்‌- 
தடமொறுகின்‌ ந, தாமகரகொல்‌ - தாமரைமலரோ, மனிதக்‌ விழி 
உலவு - க்ண்களுலாவாகின்‌ ற, வாள்முகம்கொல்‌ - ஒஸிபொரும்‌ திய முகமோ 
, யாதஎன்‌ அ-(இவ்விரண்டனுள்‌) யாதோவென்று, இருபால்கவருற்று - இரு 
பக்கத்திலு மிமுக்கப்பட்டு, இடைணசலாடி ௯ இடையே ஊசலாடி, என்‌ உள்‌ 
ளம்‌ - என்மனமான அ, ஒருபால்‌ படாது - ஒருபக்கத்தில்‌ துணிதின்‌ ற 
த்வம்‌, 0 வத) 





மூலமும்‌-உரையும்‌. -௨௬டு 


திருமுகம்போன்மலருஞ்‌ செய்யகமலம்‌ 
கருநெடுங்கண்போலுங்‌ கயல்கள்‌--- அரிவை 
இயுல்போலுமஞ்ஞை யிடைபோலுங்கொம்பர்‌ 
மயல்போலும்யாம்போம்‌ வழி, 


இ-ள்‌. செய்ய கமலம்‌ - செர்தாமரை மலா, அரிவை திருமுசம்போல்‌ 
மலரும்‌ - இமமநதின்‌ இருமுகம்போவ மலரா நிற்கும்‌, கயல்கள்‌ - கயல்‌ மீன்‌ 
கள்‌, தருநெறெ்‌ கண்போலும்‌_— ரிய நெடிய சண்கள்போன்‌ நிராகின்றன, 
ர்‌ இயல்போலும்‌ ஃ மயில்கள்‌ சரயல்போலிராநின்‌ றன , கொம்பர்‌ - பூங்‌ 
கொடி, இடைபோலும்‌ - இடையை நீகராநின்றது, யாம்போம்‌ விழி மயல்‌ 
போலும்‌-(ஆதலால்‌) இவ்வழியில்‌ யாம்‌ போகும்‌ போக்கு ஓர்‌ மயல்போலும்‌. 


மயல்‌ - ஆசை. அரிவையென்பதனைக்‌ சண்‌: முதலியவற்றின்‌ முதலிற 
கூட்கெ. (௬௨௬) 


வேலுங்கருவிளையு மென்மானுங்காவியும்‌ 

சே லும்வடுவகிருஞ்‌ செஞ்சரமும்‌—போலுமால்‌ 
தேமருவியுண்டு சிறைவண்டறைகூந்தற்‌ 
A வரர்‌ கண்‌. ப 


ல 
இ-ள்‌. சிறைவண்டு- சிறையை யுடைய வண்டுசள்‌, தேம்‌ மருவி உண்டு. 
மதுளை விரும்பியுண்டு, அறை - சத்திக்கின்ற, கூர்தல்‌ - கூக்தலையும்‌, கா 
மருவு பூங்கோதை - அழகு பொருச்திய பூமாலையையு முடையவளாகிய இம்‌ 
மாதின து, கண்‌ - கண்கள்‌; வேல்‌ ச- வேலினையும்‌, கருவிளையும்‌ - கருவிளை 
மலரையும்‌, மெல்‌ மானும்‌ - மெல்லிய மானையும்‌, காவியும்‌ - மீலமலரையும்‌,; 


(] 


சேலும்‌ - சேல்‌ மீனையும்‌, வடு வகிரும்‌ - மரவடுவின்‌ பிளவையும்‌, செஞ்ச 
மூம்‌- செவ்விய பாணத்தையும்‌, போலும்‌ -கிகர்த்திரா நின்‌ றன_௭- ற. 


ட ப்‌ ௮ ம்‌ tS ஓ » ப 
கருவிளை - காக்கணம்பூ. மெல்‌ மான்‌? மான்‌ கன்று, (௬௨௭) 


சீதமதியி னொெரியுஞ்‌ செழுங்கமலப்‌ 

போதின்‌ பு அமலர்ச்சி யுங்கொண்டு_வேதாதன்‌ 
கைம்மலரானன்‌ றிக்‌ கருத்தால்வகுத்தமைத்தான , 
மொய்ம்மலர்ப்பூங்கோதை முகம்‌.. 


இ-ள்‌. மொய்‌ - நெருங்கிய, மலர்‌ பூங்‌ கோதை ௨ பொலிவிய மலா்‌ 
மாலையை பபா லி முகம்‌ - முகத்தை, வேதா - பிரமனானவன்‌, இம்‌ 
மதியின்‌ ஒளியும்‌ - குளிர்ச்ச சந்திரன்‌ அ ஒளியையும்‌, செழுங்‌ கமலப்‌ போ 
'இன்‌ - செழுமையா நிய தாமரை து! புது மலர்ச்சியும்‌ - புதிய மலர்ச்‌ 
வையும்‌, கொண்டு - எடெதுக்சொண்டு, சன்‌ கை மலரான்‌ அன்றி. சன்‌ தா. 


24 ட்‌ 


3 
௫ ்‌ ஓ ச்‌ 


( 


( 


( 


௨௬௭ - பலவித்‌.துவான்கள்பாடிய 


ட்‌ மலர்போன்ற கைகளானன்றி, கருத்தால்‌ வகுத்தமைத்தான்‌ - னத்‌ 
்‌ தால்‌ வகுத்தமைத்தான்‌ எ-று. 


கருத்தால்‌ வகுத்தமைச்சல்‌ - மாநதச்‌ இருட்டி. | 6 (௬௨௮) 


சந்த த்திற்செர்தழலுக்‌ தண்மதியில்வெவ்விட மும்‌ 
வந்தனவேபோலுமா ஸும்மாற்றம்‌--பைந்தொடியீர்‌ 


வாவிக்கமல மதிமுகங்கண்டேக்கறுவார்‌ , 


ஆவிக்கிவையோ வரண்‌. 


6 
்‌ இ-ள்‌. சக்தஈத்தில்‌ செர்கழலும்‌ - சந்தக தீதில்‌ வெந்த நெருப்பும்‌, தண்‌ 
மதியில்‌ வெவ்விடமும்‌ - குளிர்ச்த சர்திரணிடத்தில்‌ வெவ்விய விஷமும்‌, வம்‌ 
தனவே போலும்‌ - உண்டானவற்றையே நிகர்க்கும்‌, (எவையெணின்‌ ) நும்‌ 
மாற்றம்‌ - நீமது சொற்கள்‌, பைம்‌ தொடிமீர்‌ - பசும்‌ பொன்‌ வளையலை யணி 
நதவரே, வாவி கமலம்‌ - தடாகத்தின்‌. கமல மலமையும்‌, மதி- பூர்ண சர்திர 
னையும்போன்‌ ற, முகம்‌ கண்டு ௨ _ நுமது முகீத்தைக்கண்டு, ஏக்கறுவார்‌ - ஏக்‌ 
கறுவோராடிய ஆடவர த, ஆவிக்கு - உயிருக்கு, அரண்-கரவலாவன , இவை 
யோ - இவலைதாமோ-௭-ற. (௬௨௯) 
(2 

குழையருகுதாழக்‌ குனிபுருவர்‌ தாங்கி. 

உழையருயிர்பருகி 8ீண்ட-விழியுடைத்தாய்‌ 

வண்டே றி( ருளள கஞ்‌ சூழவருமதியொன்‌ 

௮ண்டேலிவண்முகத்திற்‌ பரட்‌ 


இ-ள்‌. குழை அருகுதாழ - ரண்டு ம அருகே ட்‌ குனிபுரு 
வம்‌ தாங்‌ - வளைந்த புருவத்தைத்தாங்‌க, உழையர்‌ உயிர்‌ பருகி - அருகே 
மீருப்போருடைய உயிரைப்பரு, நீண்ட விழி உடைத்தாய்‌ - நீண்ட கண்‌ 
களையுடையதாய்‌, வண்டு ஏறு - வண்கெளேறும்படியான, இருள்‌ அ௮ளகம்‌ 
சூழ- இருண்ட கூர்தல்‌ சூழவும்‌, வழும்‌- வருகின்ற, மதி ஒன்று உண்டேல்‌- 
ஒரு பூரணசச்‌இரன்‌ உளதாயிருப்பின்‌, (அ) இவள்‌ முகத்திற்கு ஒப்பு - இவ 
ரூடைய முகத்துக்கு நிகராகும்‌---ஏ- “ல: பூம்‌ (௬௩௦) 
செக்திருவுக்திங்களும்‌ பலம்‌ - | 
'சர்தத்தொடையோ டணிதழுவிச்‌—-செர் தமிழ்நூல்‌ 
கற்றுர்புனைபுங்‌ கவிபோன மனங்கவரும்‌. பய்‌ 


முற்றாமுலையாண்‌ முகம்‌. 


இ-ள்‌. முற்றா மூபாகுயாள்‌ முகம்‌-இளமையர யெ தனங்களை யுடையவளா 
இய இம்மா தின்‌ ( முகமான அ; செக்‌ இருவும்‌. திங்களும்‌ பூவும்‌ தலைரிறப்ப- செ 
இரு நவையும்‌ திங்களை யும்‌ பூவையும்‌ முதற ற்க்ண்ணே யுடைத்தாகி, சஈதத்தொ 


( 


( ( ர்‌ 





ச 


- மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௭௬௭ 


டையோடு - அழகிய தொடைகளோடு, அணி தழுவி” _ அணியைத்‌ தழுவி 
செந்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ கற்றார்‌ - செந்தமிழ்‌ நூலைக்‌ க.த்றுவல்ல அறிஞர்‌, புனையும- . 
செய்கிற, கவிபோல்‌ - கவியைப்போல, மனம்‌ கவரும்‌ - எமது மனத்தைக்‌ 
சவராரின்‌றஜ்‌௭- அறு. 


இரு, திங்கள்‌, பூ - மங்கல மொழிகள்‌, தொடை - - சொற்றொடை, அணி. 
அலங்காரம்‌, இது. கலிக்கும, அழகு, பூரண சந்திரன்‌; தாமமைமலந்‌, பூமாலை, 
ஆபரணம்‌, ௫௫ தனத்துக்கும்‌ கொள்க. (௬௨௧), 


2 


வாள ரவின்‌ செம்மணியும்‌ வன்னியிளம்பா லையும்‌ 
ரு நாளிளையதிங்க ணகைநிலவும்‌--ரீளொளியால்‌ 
தேனுலவுபூங்கொன்றைத்‌ தேவர்கோன்‌ செஞ்சடைமேல்‌ 
வானுலவுவிற்போல்‌ வரும்‌. 


ச்‌ 
௫-ன்‌. வான்‌ அரவின்‌ செம்மணியும்‌ - ஒளியுள்ள பாம்பின்‌ செம்மணி 
யும்‌; வன்னி இளம்பாரிலையும்‌ - வன்னியின்‌ இளமையாதிய பச்சிலையையும்‌, 
ஈாள்‌ இளைய திங்கள்‌ நகைநிலவும்‌ - - இளம்‌ திங்களின்‌ சந்திரிகையும்‌, நீள்‌ 
ஒளியால்‌ - - தத்தம்‌ பெரியவொளிகளைப்‌ பரப்புதலால்‌, தேன்‌ உலவு - தேன்‌ 
பொருந்திய, பூ கொன்றை - கொன்றை மலர்மாலையை யணிந்த, தேவர்‌ 
கோன்‌ - நவாபு கள்‌ வெபெருமீரன து, செஞ்சடை - செஞ்சடையான 
அ; மேல்‌. வான்‌ உலவ” வில்பேறல்வரும்‌ - மேலே. அவுக்க வனம்‌ 
இட்‌ திர வில்லைப்போலத்‌ தோன்றாகின்‌ றது--௪-று. 


இறைவனது செஞ்சடையான அ செம்மணி முதலியவற்றி ஜொளிபட்டு 
இர்இரதநுசை நிகர்த் துத்‌ தோன்றாரின்‌ தென்பது கருத்து. (௬௩௨) 
தலைமகன்‌ பாங்கனேடூ சோல்லியது. 
அங்கைமலரு மடித்தளிருங்கண்வண்டும்‌ 
கொங்கைமுகிழுல்‌ குழற்காரும்‌—தங்கயெதோர்‌ 
மாதர்கொடியுள தா னண்‌! ராவதற்கெழுந்‌த 
காதற்குளதோ கரை. 


இ-ன்‌. அங்கை மலரும்‌ ப தாமரை மலரும்‌, அடி தளிரும்‌-. . 
அடியாயெ தளிரும்‌, கண்‌ வண்டும்‌- கண்ணாகிய வண்டுகளும்‌, கொல்கைமுட 
மும்‌ - கொங்கையாஇய அரும்பும்‌, குழத்காரும்‌ - கூக்தலாயெ மேகழூம்‌, தல்‌ 
இய த - தம்கப்பெற்றதாயெ, ஓர்‌ - ஒரு, மாதர்‌ - விருப்பத்தையுண்டாக்கு 
இன்ற, கொடி உள து - கொடியுண்டு, ஈண்பர - ஈண்பனே, அதற்கு எழுந்த 
காதற்கு: - அதன்பொருட்‌ டெனக்குண்டாயெ இட்டப்‌ கரை உளதேர- 
கரையுண்டேோ- எ-று. (ச) 
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a செவ்வாய்தச்தளிரு ஈகைமூகிமுங்கண்மலராம்‌ 
மைவாரளக க்‌ 


௨௬௮ ப்லவித்‌ அவான்கள்‌ பாடிய 
உடைத்தார்திருமுகமென்‌ னுள்ளத்துவைத்தார்‌ 
துடை த்தாரேயன்றோ அயர்‌. 


இ-ள்‌. செவவாய்‌ தளிரும்‌ - செவ்வாயாகயெ தளிரினையும்‌, ஈகை முகி 
மும்‌ - ஈகையாயெ அரும்பினையும்‌, கண்மலரும்‌ - கண்ணாடிய மலரிணையும்‌, 
மைலார்‌ அளகம்‌ மதுகரமும்‌ - கரிய நீண்ட ௮ளகசமாகய ௮ண்டினையம்‌, 
செவ்வி உடைத்து ஆம்‌ - அழகாக வுடைத்தாயிருக்ற, திரு முகம்‌ - திரு 
முகத்கை, என்‌ உள்ளத்து வைத்தார்‌ - என்‌ மனத்தின்‌, கண்ணே வைத்தவர்‌, 
அயர்‌ த தககி fie டு -று. 


- 


முகிழ்‌ - - முல்லையரும்பு, மலர்‌ - சிரம்ரைமலர்‌, (௬௩௨௩௪) 
- தலைவியைக்கண்டமை பாங்கன்‌ கூறல்‌. 


செவவாய்ந கையரும்பச்‌ செங்கைத்தளிர்விள ங்க 
மைவாணெடுங்கண்‌ மதர்த்துலவச்‌--செவ்வி 
நறவலருஞ்சோலை வாய்நின்‌றதேநண்பா 


குறவர்மடமகளாங்‌ ள்‌ 


இ-ள்‌. செவ்யூயய்‌ ஈகை அரும்ப - செவ்‌ தவாய்‌ எயிறறையரும்பவும்‌, 
செங்கை தளிர்‌ விளங்க கச கைகளாயெ தளிர்‌ விளங்கவும்‌, மைவாள்‌ 
நெடுங்கண்‌ மதர்த்து உலவ - கருமையாய்‌। வாள்போன்௦ நெடிய கண்கள்‌ 
மதர்த்துலாவவும்‌, செவ்வி - புதிதாகிய, கதவு அலரும்‌ சோலைவாய்‌ - தே 
னோகெடி விளங்குஞ்‌ சோலையின்‌ கண்‌ , நின்றது - கில்லா நின்ற, ஈண்பா- 
கோழனே, குறவர்‌ மடமகள்‌ ஆம்‌ கொம்பு-குறவர்‌ மடமகளாயெ பூங்கொம்பு. 


மை - மையெழுதின எனினுமாம்‌. வாள்‌ - ஒளியுமாம்‌. ஈறவு - தேன்‌. 
தலைமகன்‌ சோல்லியது. 
டு & 
தண்மதிக்குத்தோலாது தாழ்கயத்துவைகா து 
முண்மருவுந்தாண்மேல்‌ முகிழா தண்ணி 
இருபொழுதுஞ்செவ்வி'யியல்பாய்புலரும்‌ ்‌ 


அரிவைவதகாம்‌.புயம்‌. 


இ-ள்‌. அரிவை -என்‌ காதலியின்‌, வதநாம்‌ புயம்‌ - மூகமாகிய தாமலர 
மலர்‌, தீண்‌ மதிக்கு தோலாது - தட்டமாஇய சந்திரனுக்குத்‌ தோற்காது, 
அரம்‌ கயத்து வைகாது - ஆழ்ந்த கயத்தில்‌ தங்காது, முள்மருவு தரள்மேல்‌ 
முகிழாது - முள்ளோடுகூ.டிய நாளத்தின்மேல்‌ அரும்பாஅு, இருபொழுதும்‌- 
இரண்டகொலத்திலும்‌, செவ்விசண்ணி- அழகு ட. இயல்பாய்‌ மலரும்‌- 


இயற்கையாய்‌ மல ரரநிற்கும்‌-௭- ற. 
ட்‌ 





1 மூலமும்‌-உரையும்‌. | ௨௬௯ 


சயம்‌ - ஓடை, தாள்‌ - தண்டு, முடுழ்த்தல்‌. - மொட்டித்தல்‌, வதரம்‌- 
மூகம்‌, அம்புயம்‌ - தாமரை. | (௬௩௬) . 


> . தலைமகன்‌ சோல்லியது. 


கைகாந்தள்வாய்குமுதங்‌ கண்ணெய்தல்காரிகையீர்‌ 

மெய்வார்தஸிர்கொங்கை dt 

வன்மைசேர்ர்‌ தூவி வருத்துவதுமாதவமொன்‌ 
 நின்மையேயன்றே வெமக்கு. 
இ-ள்‌. காரிகையீர்‌ - அழனெயுடையீர்‌, (நமத) கார்தள்கை _ கார 
தள்‌ மலர்போலும்‌ கையும்‌, குமுகம்வாய்‌ - குமுத மலர்போலும்லாயும்‌, செய்‌ 
தல்கண்‌ - நெய்தல்மலர்போலுங்‌ கண்ணும்‌, வார்தளிர்மெய்‌ நீண்ட தளிர்‌ 
போலும்‌ மேனியும்‌, மென்கோங்கம்‌ கொங்கை - மெல்லிய கோங்கரும்பு 
போலும்‌ கொங்கையும்‌ ஆகிய, இவவனைச்தும்‌ - இவையாவும்‌, வன்மைசேர்‌ 
ந்து. வன்மைபொரும்தி, ஆவி - எம்முயிரை, வருத்துவது - வருத்துதற்குக்‌ 
காரணம்‌, எமக்கு - எமக்கு, மாதவம்‌ ஒன்று இன்மைதீய அன்றே - முற்கா 
லத்துச்செய்த பெரிய தலப்பய னொன்றில்லாமையே யல்லவா---எ- று. படக்‌ 


குமுதம்‌ - செவ்வல்லிமலர்‌, நெய்தல்‌ - நீலமலர்‌. (௬௩௭) 
» ஓ 
தலைமகன்‌ சோல்லியது. 4 


விழியேகளிவண்டு லென்னகையேதா த 

மொழியேமுருகுலார்‌ தேறல்‌—பொழிகின்ற 

தேமருவுகோதைத்‌ தெரிவைதிருமுகமே 

தாமரையென்னுள்ளத்‌ தடத்த. 

இ-ள்‌. என்‌ உள்ளம்‌ தடத்து - என்மன தாயெ தடத்தில்‌, விழியே களி 
வண்டு. கண்ணே களிலண்டாகவும்‌, மெல்நகையே தாது - மெல்லிய ஈகை 
யேதா தாகவும்‌, மொழியே - சொல்லே; மூருகு உலாம்தேறல்‌-வாசனையுள்ள 
தேனாகவும்‌ கொண்டு, பொழிகின்ற தேம்மருவுகோதை-சொரிஜன் ற மலர்த்‌ . 
தேனையுடைய கூர்தலையிடையாளாகிய, தெரிவை திருமுகம்‌ தாமரை - என்‌ 
காதலியின்‌. திருமுகமாமெ தாமரைமலர்‌ மலர்ச்‌ திராரின்‌ ஐது--ஏ-.று. 

களி - செருக்கு, தாது- மகரர்தம்‌. உ (௬௩௮) 


° தலைமகன்கூற்று. ழ்‌ 


மாற்றத்தாற்ள்ளை நடையான்‌ மட. வன்னம்‌ 
தோற்றத்தாற்றண்ணென்‌ சுடர்விளக்கம்‌— போற்றும்‌ 
| இயலான்மயிலெம்மை மிர்நீர்மையாக்கும்‌ 


மயலார்மத ர்கெடுங்சண்‌ மான. ° 


௨௭௦ பலவித்‌ அுவான்கள்பாடிய 


இ-ள்‌. (ஈண்பனே) எம்மை இர்நீர்மை ஆக்கும்‌ - எம்மை யித்சன்மை 
யேமாகச்செய்த, மயல்‌ஆர்‌ மதர்நெடு கண்மான்‌ - கரமமயக்கத்தைச்‌ செய்‌ 
ன்ற மதர்த்த ரெடியகண்களையுடைய மான்போல்‌ வாளாயெ என்காதலி, 
மாற்றத்தால்‌ கிள்ளை - மொழியாம்‌ இளிபோல்‌ வாள்‌, சடையாமல்‌ மட அன்‌ 
னம - நடையால்‌ இளமையாகய அன்னப்‌ பெடைபோல்வாள்‌, தோற்றத்‌ 
தால்‌. உருவத்தால்‌, தண்‌ என்‌ சுடர்விளக்கம்‌ - தீட்பமாயெ ஒளியையுடைய 
விளக்குப்பேரல்‌ வாள்‌, போற்றும்‌ இயலால்மயில்‌ - யாவராலும்‌ புகழப்படு 
ன்ற சாயலால்‌ மயில்போல்வாள்‌--எ.-று. Sie 


மாற்தம்‌ - ல. நீர்மை - தன்மை. I (௬௩௯) 
தலைமகன்‌ கூற்று. 


பொக்கள கமல்ல புயலேயிவையிவையும்‌ 
கொங்கையிணையல்ல கோங்கரும்பே--மங்கைநின்‌ 
மையரிக்கண்ணல்ல மதர்வண்டி வையிவையும்‌ 
கையல்லகார்‌ தண்‌ மலர்‌. 


இ-ள்‌. மல்கை - மங்கைப்பருவமுடையவனே, இலை-இலை, பொங்கு! 
'அளகம்‌ அல்ல ௨ விளங்குநின்‌ ற கூர்தலல்ல, புயலே - மேகப்‌ பரப்பேயாம்‌, 
இவையும்‌ ௨ இவையும்‌, கொங்கை இணைஅல்ல - இரண்டு தனங்களல்ல, 
கோங்கு அரும்பே - கோல்‌ கருமபுகளேயுரம்‌; கின்மை அரிக்கண அல்ல- 
(இலை) உன்கரிய செவ்வரிபர்த கண்களல்ஒ, மதர்வண்டு- மதர்த்தவண்டு 
- களேயாம்‌, இவையும்‌ - இவையும்‌, கைஅல்ல ௨ கைகளல்ல, காந்தள்மலர்‌- 


காந்தள்‌ மலரகளேயாம்‌-—௪- ற. ப 


பொங்குதல்‌ - வன்ம! அளகம - கூந்தல்‌, புயல்‌ - மேகம்‌. (௬௪௦) 
தலைமகன்கூ ற்று. 


ற்ப மடமஞ்ஞைவாரி 
அலையிற்பிறவா A Are 
டளவாதநீத்‌ தில மாராததேறல்‌ 


டூ] 


'வளவாண்மதர்நெடுங்கண்‌ மான்‌, ₹ ர்‌ 
இ-ள்‌. லஎம்‌- செழுமையாக, வாள்‌ - ஒளிபொரும்‌ திய, மதர்‌ - மதர்‌ 
தீத, ரெடுகண்‌ - நெடிய கண்களையுடைய, மான்‌ - மான்பேரல்‌ வாளாயெ ' 
என்காதலி, மலையில்‌ பயிலாமடமஞ்ஞை - மலைநிலத்திற்‌ பழகாத மடமயில்‌ 
போல்வாள்‌, வாரி அலையில்பிறவரா அமுசம்‌- பெருக்கையுடைய சமுத்திரத்‌ 
திற்பிறவாத அமிர்தம்போல்வாள்‌, விலையிட்டு அளவாத கித்திலம்‌-விலைதர்‌ து 
அவர்‌ அகொள்ளாத முத்தம்போல்வால்‌, ஆராததேறல்‌ - தெவிட்டாத சேன்‌ 


போல்வாள்‌---௪- று; ( 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௪௧ 


என்காத்லிமயில்‌ ரவி லல ர. ம எனத்‌ தலைமகன்‌ 
தலைவியை வியச்‌ தகூறியவா ற. | ... (௬௪௧) 


pd தலைமகன்கூற்று. 


மழலைவாய்நவ்வி மதர்நெடுங்கண்மஞ்ஞை 

குழலின்பொறைமெலிர்‌ த கொம்பர்‌--சுழல்கலவம்‌ , 

தாங்கயவன்னந்‌ தடங்கொங்கையாரமுதக்‌ 

தேங்கொள்கமலத்‌ இரு. 

இ-ள்‌. தேம்‌ கொள்‌ கமல்க்திரு - மணம்‌ பொருச் திய தாமரைமலரில்‌ 
வாழ்கின்ற சீதேவிபோல்‌ வாளாகிய என்காதலி, மழலைவாய்ஈவ்வி - மழலைச்‌ 
சொல்லையுடைய மான்போல்‌ கின்றாள்‌, மதர்நெடும்கண்‌ மஞ்சை - மதர்த்த 
ரெடியகண்‌ களை யுடைய மயில்போல்‌ கின்றாள்‌, குழலின்‌ பொறைமெலிர்த 
கொம்பர்‌-கூந்தலின்பாரத்தாலே யிளைத்ததோர்‌ பூக்கொம்பு போல்ன்றாள்‌, 
சுழல்கலவம்தாங்கிெய அன்னம்‌ - சுழல்இின்ற கலாபத்தைத்தாங்யெ ௮ன்னத்‌ 
தை நிகர்க்கின்றாள்‌, தடம்கொங்கை ஆர்‌ அழுதம்‌ - பெரிய கொங்கைகளை 
யுடைய அரிய அமிர்தத்சையும்‌ நிகர்க்கன்றாள்‌_—௭- ம 


. கலவம்‌ - தோகை, தடம்‌ - மலைபோன்‌ ற எனினுமாம்‌. (௬௫௨) 


சிவபேநமானுக்கும்‌ பாம்பேதோடிழதவியலா 
யிநக்கும்‌ என்று கூறியது. £ 


கரமருவுபொற்றொடியால்‌ காலிற்கழலாம்‌ 
பொருவில்புயவலய மாகும்‌--௮.ரவரைமேல்‌ 
நாணாமாற்கு நகைமணி2சர்தாழ்குழையாம்‌ 


பூணாம்புனமாலை யாம்‌. ௦ 


இ-ள்‌. அரவு -பரம்பானது, அரற்கு “சிவபெருமானுக்கு, கரம்‌ மருவு 
யொன்தொடி ஆம்‌ - கையிலணிதற்குரிய பொற்கங்கணமாகும்‌, காலில்‌ கழல்‌ 
ஆம்‌ - திருவடியிற்கழலாகும்‌, பொருவு இல்‌ புயவலயம்‌ ஆகும்‌ - ஒப்பற்ற 
பம்‌, அரைமேல்‌ ஈரண்‌ஆம்‌ - அரையில்‌ அரைநாணாகும்‌, ஈகை 
மணிசேர்‌ தாழ்குழைஆம்‌ - ஒளியுள்ள மூணிகளிழைச்ச நீண்டகாதணியாகும்‌, 
பூண்‌ அமீ ௪ பூணுதற்குரிமி ஆபரணமாகும்‌, புனைமாலை ஆம்‌ - தரிக்கத்தக்க 
'மரலையுமாகும்‌-—௭- ற. ° 
உ தொடி - கங்கணம்‌. கழல்‌ - காலணி. குழை - த (௬௪௩) 
மனைக்குவிளக்க மடவார்மடவார்‌ 
தமக்கு த்தகைசால்‌ புதல்வர்‌-ம்னக்கினிய 
காதற்புதல்வாக்குக்‌ கல்ஷியேசல்விக்கு “ 


ஓதிற்புகழ்சா லுணர்வு. oa 


௨௭௨ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 

இ-ள்‌. மனைக்கு விளக்கம்‌ மடவார்‌ - இல்லறத்துக்கு விளக்காவ த மாத 
ரே, மடவார்தமக்கு (விளக்காம்‌) தசைகால்புதல்வர்‌ - அம்மாதருக்கு விளக்க 
மாவது பெருமையமைர்த புதல்வரே, மனக்கு இனிய - மனத்துக்கினிய, 
காதல்‌ புதல்வர்க்கு (விளக்கம்‌) - அன்புள்ள புதல்வர்க்கு விளச்கமாவது கல்‌ 
வியே - கல்வியே, கல்விக்கு, (விளக்கம்‌) ஓதில்‌ - அக்கல்விக்கு விளக்கத்தைச்‌ 
சொல்லுயிடத்தில்‌, புகழ்சால்‌ உணர்வு - புகழ்யிகுந்த அறிவே-௭-௮. () 


முன்னங்குடைபோன்‌ முடிகாயகமணிபோன்‌ 


6 


மன்னுர்‌ திலகம்போல்‌ வாளிரவி--பொன்ன கலம்‌ 


தங்குகவுத்துவம்போ லுர்இித்தடமலர்போல்‌ 
அங்கணுலகளந்தார்க்‌ காம்‌. 


இ-ன்‌., வாள்‌ இரவி - ஒளியையுடைய சூரியன்‌, அம்கண்‌ உலகு அளம்‌ 
தார்க்கு - அழயெ இடத்தையுடைய வுலகத்தை யளந்தருளின திருமாலு 
க்கு, முன்னம குடைபோல்‌ - முதலில்‌ குடைபோலவும்‌, (பிறகு) முடிகாயக 
மணிபோல்‌ - முடியிலணிதின்‌ற . குடாமணிபோலவும்‌, (பிறகு) மன்னும்‌ 
திலகம்போல்‌ - கிலைபெற்ற இலகம்‌ போலவும்‌, (பிறகு) பொன்‌௮கலம்‌ தங்கு 
கவுத்துவம்போல்‌ - அழயெ மார்பில்தஜ்கிய சவுத்துமணிபோலவம்‌ (பிறகு) 
உர்‌ இித்தடமலர்போல்‌ - சிருவுர்தித்தடத்துத்‌ a அம்‌- 
ஆய்விட்ட த-_௭-று. , 

திலகம்‌ - நெத்றிப்பொட்டு, கவுத்துவம்‌ & கெளஸ்‌துவாபரணம்‌. உலக 
ளரந்தார்‌ - இிரிவிக்இரமானார்‌. (௬௪௫) 

திநமாலதுதி. 
௩ 

பாலன்றனதுருவா யேழுலகுண்டாலிலையின்‌ 

மேலன்றுகண்டுயி௫ய்‌ மெம்யன்பர்‌-- அலன்‌ று 

வேலைநீராள்ளதோ விண்ணதோமண்ணதோ 

ரம ன தெச ய்‌ சொல்‌. 0 

a 

இ- ன்‌: சோலைசூழ்‌ குன்று - சோலைகள்‌ சூழ்ந்த கோவர்தன்‌ கிரியை, 
எடுத்தாய்‌ - (கோபாலர்களை ரக்ஷிக்கும்பொருட்‌) எடுத்தவனே, (8) எழ்‌ 
உலகு: உண்டு - ஏழுல௫ுங்களை யுமுண்‌டு, பாலன்‌ தன து உருவாய்‌ - ஒரு பால 
'கன்‌ வடிவங்கொண்டு, ஆலிலையின்மேல்‌-—, அன்‌ அ-அர்நாளிலே, கண்‌ துயின்‌ 
ரூய்‌ - கண்ணு நங்கினாய்‌, மெய்‌என்பர்‌ - இது உண்மையென்‌ ஐ சொல்லுவர்‌ 
உலகத்தார்‌, அன்‌ ஐ ௩ அர்ராளிலே, ஆல்‌ - அர்த ஆலானது , வேலைநீர்‌ உள்‌ 
ளதோ - கடல்‌ நீரிலிரு்ததோ,, விண்ஸ்சகோ - அகாயத்தி லிருக்ததோ, மண்‌ 
ணதோ பூ சிபிலிருர்‌ தீதோ, சொல்‌ - சொல்லுவாயா ௧--௭-ஐ. (சு ௪௬) 





முல்மும-உரையும்‌. ௨௭௨ 
பது ஐ ப ங்யுர தலைமகனுகத்தப்‌ பாங்க்சோல்லியது. 


முல்லைக்கொடி நடுங்க மொய்கார்தள்‌ கைகுலைப்ப 

எல்லையின்வண்‌ டெழுர்‌ தரங்க மெல்லியன்மேல்‌ 

இவாய்நெடுவாடை வந்தாற்‌ செயலறியேன்‌ | 

போவா யொழிவாய்‌ பொருட்கு. ப்பு ப 

இ-ள்‌. (தலைவனே) முல்லைக்கொடி ஈடுங்க - முல்லைக்கொடிகள்‌ அசை 

யா கற்கவும்‌, மொய்‌ கார்கள்‌ கை குலைப்ப - நெருக்கிய சரச்தள்‌ மாதர்‌ கை 
போற்‌ குலையாய்‌ மலரவும்‌, எல்லை இனவண்டு எழுச்து இரங்க _ ஒளியையு 
டைய கூட்டமாகிய வண்டுகள்‌ எழுர்தொலிக்கவும்‌, தீ வாய்‌ நெடு வாடை- 
தியையுடைய வாடைக்‌ காற்றான த, மெல்லியல்‌ மேல்‌ வர்தால்‌ - மெல்லிய 
ளரயெ இவிள்மேல்‌ வருமாயின்‌, செயல்‌ அறியேன்‌ - பிறகு விளையுஞ்‌ செய்‌ 
தியை அறியேன்‌, (ஆதலால்‌) பொருட்கு போவாய்‌ ஒழிலாய்‌ - பொருள்‌ சம்‌ 
பாதித்தற்குப்‌ போவாயாக அன்றிப்‌ பேரகா தொழிவாயாக--௭..று.. 


, குலைப்ப'- கலையாய்‌ மலர, எல்‌ - ஒளி. (௬௫௭). 
தலைமகன்தகூறுறு. 

» ஓ 
மாதர்‌ துவரிதழ்வாய்‌ வக்தேன்னுயிர்கவரும்‌ _ 
சீ தழுறுவலறி வழிக்கும்‌“-மீ துலவி 
நீண்டமதர்விழியென்‌ னெஞ்சல்‌ழித்துலவும்‌ 


யாண்டையதோமென்மை யிவர்க்கு. 


இன்‌. (இவருடைய) மாதர்‌ துவர்‌ இதழவாய்‌ - அழகிய பவளமபோன்‌ ற 
வாயானது, லந்து என்‌ உயிர்‌ கவரும்‌ - வச்து என்னுயிரைக்‌ கவரா மீன்றது, 
சதம்‌ முறுவல்‌ அறிவு அழிக்கும்‌ - குளிர்ச்த ககையான து அறிவை யழிக்கா 
நின்றது, மீது உலவி நீண்ட மதர்‌ விழி மேலே யுலாவி நீண்ட மதர்‌ விழி 
யானது, என்‌ நெஞ்சம்‌ கிழித்து உலவும்‌ - என்‌ நெஞ்சைப்‌ பிளர்‌ தகொண் 
டுலாலா நின்றது, (இப்படிழிருக்க) இவர்க்கு மென்‌ மையாண்டையதோ-இவ 
ராக்கு பகன்‌ கே, 2 


ட 
அவர்‌ - பவளம்‌, மென்மை - இரச்கம்‌. ௪௮) 


ஓ பாங்கி சொல்லியது. ஓ 


மெய்யேபொருண்மேற்‌ பிரிதியேல்வேறொரு 
- தையலைகாடத்‌ தகுமினக்கு_—ரெய்யிலைலேல்‌ 
வள்ளல்பிரிவற்றம்‌ பார்த்தெங்கள்‌ வுழ்நாணைக்‌ 
உ கொள்ள வுழலுமாங்‌ டன்‌ 
பதவ யத 


(க 


௨௭௪௫ . யலவித்வான்‌ கள்பாடிய 
இ-ள்‌. மெய்யே - ஒருதலையாகலே, பொருள்மேல்‌ பிரிதியேல்‌ - பொரு 
ளாசையாய்ப்‌ பிரிலையா பின்‌, நினக்கு - உனக்கு, வேறொரு தையலை நாடத்‌ 

தகும்‌ - லேறொரு மனையாளைத்‌ கேடத்தகும்‌, (ஏனெனின்‌) செய்‌ இலைவேல்‌ 
வள்ளல்‌ -.ரெய்‌ பூசி இலைவடிவாயிறாக்றெ வே.ற்படையையுடைய வள்ளலே, 
கூற்று - யமனானவன்‌, பிரிவு அற்றம்‌ பார்த்து - நீ பிரிர்த சமயம்‌ பார்த்து, 
எங்கள்‌ வாழ்காளை கொள்ள உழலும்‌ - எங்கள்‌ ஆயுளைக்‌ கவர்ர்து கொள்ளக்‌ 
கருதிபுழலா கின்றான்‌ ஆதலால்‌-—எ- று. ட. (௬௪௯) 

ன்‌ 


டய 


'தோழிகூற்று 


செல்லுநெறியனை த்‌. தஞ்‌ சேமநெறியாக 
மல்கநிதியம்‌ வளஞ்சிறக்க--வெல்லும்‌ 
அடற்றேர்விடலை யகன்றுறைவதாங்கோர்‌ ¢ 
இடத்தேயிறக்க வியாம்‌. 


4 
ப 


இ-ள்‌. வெல்லும்‌ அடல்‌ தேர்‌ விடலை - வெற்றியினை யும்‌ வலியினையுமு 
டைய தேரேறிச்‌ செல்லும்‌ வீரனே, செல்லும்‌ செறி அனைத்தும்‌ - எம்மைப்‌ 
பிரிர்து நீ போகும்‌ வழிமுழு தம்‌, சேமம்‌ நெறியாக - உனக்குக்‌ காவலா கிய 
வழியாகக்‌ கடவது, நிதியம்‌ மல்க- பொருள்‌ வருவாயும்‌ அதிகரிக்கக்கடவது, 
வளம்‌ றக்க - செல்வமும்‌ விருத்தியாகக்கடீவது, (ஆயினும்‌) அகன்‌ று உறை 
வது - நீ யெம்மைப்‌ பிரிந்து வாழ்வதாகதிய, ஓர்‌ இடத்தே - ஓரிடற்றிற்றானே, 
யாம்‌ பிறக்க - யாமும்வர்‌ து பிறப்போ மாக-—௮-று. 


நீர்‌ யெம்மைப்‌ பிரித்து சென்றாலும்‌ நீசென்‌ ற வாழ்வதாயெ அவ்லிடத்‌ 
 இற்ருானே யாமும்வகது பிறப்போ மென்பது கருத்து. (௬௫௦) 


வ ஒனக்குத்‌ தக்க கொம்புகள்‌. 


க்கி? வேம்புக்குப்பற்றுலங்கும்‌ 
பூலுக்குப்போகம்‌ மொ [(நியுமே-அலுக்குத்‌ 
தண்டாமரையாளுஞ்‌ சார்வளேகாயுருவி 
கண்டால்வசீஈரமாங கரண. ம்‌ 
C ( 

இ-ள்‌. வேலுக்கு பல்‌ இறுகும்‌ - வேலங்‌ கொம்பினால்‌ பல்லைத்‌ அலக்‌ 
இனால்‌ பல்‌ இற்கும்‌, வேம்புக்கு பல்‌ துலங்கும்‌- வேப்ப கொம்பினால்‌ துலக்‌ 
இனால்‌ பல்‌ ஒளிவிடும்‌? பூலுக்கு போகம்‌ பொழியும்‌ - பூலாக்‌ கொம்பில்‌ 
துலக்‌இஞ்ல்‌ வீரியவிருக்தியாகும்‌. ஆலுக்கு - ஆலம்‌ விழு இனால்‌ தல்‌.க்இனுல்‌, 
தண்‌ தாமரையாளும்‌ சார்வள்‌ - குளிர்ச்சியுள்ள தாமரை மலரையுடையவளா 
இய திருமகளும்‌ சேர்காள்‌, காயுருவி கண்டால்‌ வசீகரம்‌ ஆம்‌ - நாயுருவி 
னேரினால்‌ துலக்கினால்‌ அவனைக்‌ கண்டாமெல்லாரும்‌ அவன்‌ வசமாகும்படி. 
செய்யும்‌ ஏ-ு. ்‌ \ (௬௫ ச) 


 மூலமும்‌-உரையும்‌.. ௨௭௫) 
பலவிளக்கத்‌ தகாத வஸ்துக்கள்‌. 


கல்‌ லுமணலுங்‌ கரியுடனே பாளைகளும்‌ 
. வல்லதொரு வைக்கோலும்‌ வைத்‌ துநிதம்‌-—பல்லதனை த: 

தேய்த்திவொ ராயினங்கே சேராளே?தேவி 

வாய்த்திடுவள்‌ மூதேவி வந்து. 


ச்‌ 

இ-ள்‌? கல்லும்‌ - கல்லையும்‌. மணலும்‌ - மணலையும்‌, கரியுடனே பாளை 
களும்‌ ௪ கரியுடனே பாளைகளையும்‌, வல்லது ஒருவைக்கோலும்‌ - உறுதியா 
கிய வைக்கோலையும்‌, வைத்து, நிதம்‌ - சாள்தோறும்‌, பல்லதனை எ பல்லை; 
தேய்த்திவொர்‌ ஆயின்‌ - யாராயினும்‌ தேய்ப்பாராயின்‌, அங்கே - அவரிடத்‌ 
தில்‌, சீதேவி சேராள்‌ - சீதேவி சேரமாட்டான்‌, மூதேவிவர்து வாய்த்த 


வள்‌ - மூதேவி வர்து சேர்வாள்‌---௪-.று. 
ச 


பாளை - தென்னம்பாளை முதலானலை. 1 (௬௫௨) 


ட்டி நல்லோர்‌ எங்கேபிறந்தாலும்‌ “மேன்மை யடைவ ரேனல. 
ல்‌ ஆ 4 ச [i 


தாமரைபொன்முத்துச்‌ சவரங்கோரோசனைபால்‌ 
பூமருதேன்பட்டுப்‌ புனுகுசவ்வா-—தாமழன்மற்‌: 
றெங்கேபிறச்தாலு மெள்ளா£€ர நல்லோர்கள்‌ 
எக்கேபிறந்தானு மென்‌, ச்‌ 

இ-ள்‌. தாமரை - தாமரைமலர்‌, பொன்‌ -சவர்ணம்‌, முத்து - முத்து, 
சவரம்‌ - கவரிமயிர்‌, கோரோசனை - கோரோசமம்‌, பால்‌ - பால்‌, பூமருதேன்‌- 
புஷ்பம்களில்‌ உண்டான்‌ ற தேனீ, பட்டு - பட்டு, புனுகு - புனுகு,சவ்வா த- 
சவ்வாது, ஆம்‌ அழல்‌ - எல்லாக்‌ காரியங்களுக்கும்‌ உபயோகப்படுகிற ரெருப்‌ 
பு, (யெ இவைகள்‌) எங்கே பிறந்தாலும்‌ - எவவிடத்துப்‌ பிறச்தன வாயி 
னும்‌, எள்ளார்‌ - (உலகத்தார்‌) இழிக்தனவென் று இகழாமல்‌ சறக்தன வாக்‌ 
வே யேற்றுச்‌ கொள்வார்கள்‌, (ஆதலால்‌), ஈல்லோர்கள்‌ - ஈல்லவர்கள்‌, எங்கே 
பிறந்தாலும்‌ என்‌ - எவ்விடத்துற்‌ பிறந்தாலும்‌ அவர்க்கோரிழிவில்லை, யாவ 
ராலும்‌ சிறப்பாகவே யேற்றுக்கொள்ளப்பவொர்கள்‌-௭- று. (௬௫௩) 


அக பெர்யோரையே அுடக்கவேண்டூ மேனல்‌. \ 
அரிமர்‌திரம்புருர்தா லானைமருப்பும்‌ 
2 பெருகொளிசேர்முத்தும்‌ பெறலாம்‌---நரி ஐழையில்‌ 


்‌ வாலுஞ்சிறிய மயிரெலும்பும்‌ கத்தபத்தின்‌ 
தோ லுமல்லால்‌ வேறுமுண்டோ சொல்‌. 


௨௦ 

..... இ-ள்‌. அமிமர்திரம்‌ புகுந்தால்‌ - சங்கத்தின்‌ குகையில்‌ நுழைந்தால்‌, ஆ 

னைமருப்பும்‌ - யானைக்‌ கொம்பையும்‌, பெருகு ஒளிசேர்‌ முத்தும்‌ ௫ யிகுந்த 
ஓ 


்‌, 
i 


௨௪௬... பலவித்வானக௧ள்பாடிய 


ஒளியுள்ள முத்தையும்‌ பெறலாம்‌ - அடையலாம்‌, (அதைவிட) ஈசி நுழை. 
யில்‌ - ஈரியிருக்குமிடத்துக்குப்‌ போனால்‌, (இழிவாகய) கத்தபத்தின்‌ - கழு 
கையின்‌, வாலும்‌ - வாலையும்‌, சிறிய மயிர்‌ எலும்பும்‌ - சிறிய மயிரையும்‌ எலு 
ம்பையும்‌, தோலும்‌ அல்லால்‌ - தோலையும்‌ அடைவதல்லாமல்‌, வேறம்‌ உண்‌ 
டோ சோல்‌ -வேறு உயர்ச்த பொருள்களை யும்‌ அடைவ துண்டோ சொல்லு 
வாயாக... ஏறு, | 

A 


பெமியோனரைய் த்தால்‌ உயர்ச்ச பொருளையடையலாம்‌, சிறியோரை 
யதெதால்‌ இழிர்த பொருளையடையலாம்‌ என்பது கழுத்து. (௬௫௪) 
்‌  ' யாவர்க்தம்‌ இன்சொல்லே நீன்மையேனல்‌. ' 
மென்மதுரவாக்கால்‌ விரும்புஞ்‌ சகங்கடின 
வன்மொழியினாலிகமு. மண்ணுலகம்‌--ஈன்்‌ மொழியே, 
ஒதுகுயிலேகங்‌ குகவியதுகத்தபக்தான்‌ 
ஏதபராதஞ்செய்த தின்று, | 


இ-ள்‌. (ஒருவன்பேசுகிற) மெல்‌ - மெல்லிய, மதுர வாக்கால்‌ - இன்‌ 
சொல்லால்‌, சகம்‌ - உலசமுழுதும்‌, விரும்பும்‌ - அவனை இச௫க்கும்‌, (ஒருவன்‌ 
பேசுகிற) கடினம்‌ வல்மொழியினால்‌ 4 கடினமானவன்‌ சொல்லால்‌, மண்‌ உல 
கம்‌ - இர்த மிலவுலகம்‌, இகழும்‌ - அவனையிகமும்‌, ( இவ்வுலகத்தார்க்கு) ஈன்‌ 
மொழியே ஓத குயில்‌ - இனிய குரலையே காட்டுகின்ற குயிலானது, ஏது . 
உதவியது - எதனைச்‌ கொடுத்தது, கத்தபம்‌ - கழுதையானது, ஏது அபரா 
தம்‌ செய்தது - என்ன அபராதம்‌ செய்தது எ-று, 


குயில்கன்‌ இனிய குரலால்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்படுஇன்‌ ற ௮, கழுதை : 
தன என்குரலால்‌ யாவராலும்‌ வெறுக்கப்படநின்‌ றது, இதுபோலவே. இன்‌ 
சொல்லுடையார்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்பவொர்கள்‌, உன்‌ சொல்லுடையார்‌ 
யாவராலும்‌ வெறுக்கப்பலொர்ஃள்‌ என்பதுசருத்து. (௬௫௫) 


இவைவி ணமேனல்‌. 


காந்தனில்லாத கனங்குழையால்பொற்பவமாம்‌ 

i, » ° [்‌ 4 ௨ 
சார்‌ தகுணமில்லார்‌ .தவமவமாம்‌--ஏந்திழையாய்‌ 
அன்னையில்லாப்பிள்ளை யிருப்பதவம*சமே லு 


அன்னெயிறில்லாரூண்‌ சுவை. 


இ-ள்‌. சரர்தன்‌ இல்லாத - கணவனில்லாத, கனங்குழையாள்‌: பெர்ற்பு 
மாதின்‌ அழகு. ௮௮ம்‌ ஆம்‌ - வீணாகும்‌, சார்ககுணம்‌ இல்லார்‌ தலம்‌ - சாக்தகு 
ணமிலலாதவருடைய சலம்‌ அவம்‌ ஆம்‌ - வீணாகும்‌, ஏர்‌ திழையாய்‌ - மாதே . 
அன்னையில்லாபிள்ளை, இருப்பது - சாயில்லாப்‌ பிள்ளை யிருப்பது, அவமே. 
வீணேயாம்‌, துன்‌ எயிறு இல்லார்‌ - பேருங்னெபர்களிலிலா தார்‌, ஊண்சுவை 
உண்ணுகின்‌ ற உணவின்சுவை, அவமே -விணயாம்‌-—௭டறு, (௬௫௬) 





 மூலழூம்‌-உரையும்‌, A ட ௨௭௭. 


ர்‌ 


போஜநக்கிரகம்‌. 


ஒருபோதுயோ௫யே யொண்டளிர்க்கைமாதே 
இருபாதுபோகியே யென்பர்‌—திரிபோ த 
ரோகதியேநான்குபோ அண்பானுடல்விட்டுப்‌ 
போ௫ியேயென்று புகல்‌. | ர்‌ 


2 
இ-ள்‌. ஒள்‌ தீளிர்கைமாதே - ஓட்பமாயெ தளிர்போன்ற சையினையு 
டைய பெண்ணே, ஒருபோது உண்‌ பான்யோகி - ஒருபொழுது உண்பவன்‌ 
யோடு, இருபோதுபேர) ௨ இரண்டுபொழுது உண்பவன்பேக, என்பர்‌- 
என்று பெரியோர்சொல்வார்கள்‌, இரிபோது சோ௫யே - மூன்றுபொழுது 
உண்பவன்‌ ரோஇியே, கான்குபோது உண்பான்‌ - நான்குபொழுது உண்ப 
'வன்‌, உடல்விட்டுப்போகியே - உடம்பைவிட்டு கீஜ்னெவனே, என்‌ றபுகல்‌- 
என்றுசொல்வாயாக--௭- று. 2 


யோகி rs செய்வோன்‌. போ-இல்லறத்தோன்‌ , ரோஇ- 
டபிணியாளன்‌ ; உடல்விட்ப்போகி - பிணம்‌. ச (௬௫௪) 


இன்னூர்க்கு த்க்‌ ண்ணேனல்‌. 


சண்ணிரண்டேயாவர்க்கும்‌ கற்றோர்க்குமூன்‌ றுவிழி 
எண்ணும்விழியேழாகு மீவோர்க்கு--ஈண்ணும்‌ 
அரந்தந்தவத்தா அருண்ஞானம்பெற்றோர்க்‌ 
கநந்தம்விழியென்‌ றறி. 


இ-ள்‌. யாவர்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, கண்‌ இரண்டே - கண்களிரண்டே, 
கற்றோர்க்கு மூன்‌ றுவிழி - கல்லிகற்றோர்க்கு மூன்‌ கண்கள்‌, ஈவோர்க்கு- 
'கொடையாளிகளுக்கு, எண்ணும்விழி ஏழாகும்‌ - எண்ணப்பட்ட கண்கள்‌ 
எழாகும்‌, ஈண்ணும்‌ - பொரும்திய, அஈந்தம்தவத்தால்‌ - முடிவற்ற தவத்‌ 
தால்‌, அருள்ஞானம்‌ பெற்றோர்க்கு உ கடவுள்‌ அருளையும்‌ ஞானத்தையும்‌ 
'பெற்றலர்களுக்கு, அரஈர்தம்விழி - பகல என்று௮ற/- என்ற 
பஷி பகத்த்திதண்ர 4 2. (௬௫௮) 


ரு இவரை ர்‌ அறிவரேனல்‌. . 


| ப்ர லங்ய கற்றோ2ரகற்றறியா 
௪ மற்ரோரறியார்‌ வருத்தமுறப்‌--பெற்தறிபா 
வந்‌ திபரிவாய்‌ மகவைப்பெறுக்‌ துயரம்‌ 


கெர்த்தறிகுலாளோ வல்‌. ௯ 

மச்‌ 
ட ௫-ள்‌. கற்றோர்சனம்‌ கற்றோரே௮றிவர்‌ ௨ கல்விகற்றோ.து பெருமை 
யைக்‌ கல்விகச்றோரே அமிஃர்‌, சற்றுஅறியாமற்றோர்‌ அறியார்‌ = கல்லிசற் 
° I உ 1 
ம்‌ ம்‌ 


ட்‌ | 
௨௭௮ :  பலவித்வான ௧ளபாடிய 


முறியாத மற்றோர்‌ அறியமாட்டார்‌, வருத்தம்மிக - வருத்தமிகும்படி, பெற்று 
அறியா - பிள்ளையைப்பெற்றறியாத, வரந்தி- மலடியானலள்‌, யரிலாய்‌ - 
அன்போடு, மகலைப்பெறம்‌ அயரம்‌ - பிள்ளைபெறுச்‌ துன்பத்தை, ரொம்து 
அறிகுவாளோ - கொச்தறிவாளோ, நல்‌ - நீசொல்லாயாக--௭-ற. (௬௫௯) 


இவர்க்கு இங்கேவிஷமேனல. 


ஈக்குவிடக்‌ தலையி லெய்துமிருக்தேளுக்கு . a 
வாய்த்தவிடங்கொடுக்கில்‌ வழு சப சிர்கக்கரிக்‌ hom 
பைங்கணரவுக்குவிடம்‌ பல்லள வேது கும்‌ 

லத ற்றை யாம்‌. 


இ-ள்‌. ஈக்கு - ஈயினுக்கு, தலையில்விடம்‌ எய்‌.தும்‌ - தலையில்‌ விஷமிருச்‌ 

கும்‌, இருகேருக்கு - பெரிய கேளுக்கு, கொடுக்கில்‌ லாய்த்தவீடம்‌ வாழும்‌ 
பொரும்‌ திய விஷம்‌ தங்கியிருக்கும்‌, கோக்கு அரிய - பார்த்தற்கமிய, பைவ்‌ 
கண்‌ அரவுக்கு - பரியகண்களை யுடைய பாம்புக்கு, பல்‌ அளவேவிடம்‌-பல்லி 
னளவிலே விஷமிருக்கும்‌, அர்ச்சகருக்கு, அங்சமுழுதும்‌ விடமே ஆம்‌- 

| சரீரமுழுதும்‌ விஷமேயாம்‌-—௭- ௮. (௬௬௦) 


பாம்பினுல்‌ துர்ஜனர்கோடியரேன்‌்ல்‌. 


துர்ச்சகரும்பாம்புக்‌ தொ ழிலொக்ூலும்பாம்பு 
அர்ச்சசரையொக்குதோ தோகையே--அர்ச்சநர்தாம்‌ 
எந்தவிதத்தாலு பகா க்க ல்‌ 
மந்திரத்தாலாமே வசம்‌ 


இ-ள்‌. தர்ச்சகரும்‌ பாம்பும்‌ - துஷ்டஜநங்களும்‌ பாம்பும்‌, தொழில்‌ ஓக்‌ 
இனும்‌ - செய்கையில்‌ ஒத்திருர்தாலும்‌, பாம்பு-பாம்பான ௮, அர்ச்சகரை ஓக்‌ 
குமோ - துஷ்டஜனங்களை ஓத்திருக்குமோ; (ஒத்திராஅ) (ஏனெனின்‌ ) 
கோகையே - பெண்ணே, அர்ச்சகர்‌ - தஷ்டஜனங்கள்‌, எர்தவிதத்தாலும்‌ 
இணங்கார்‌ - எர்தவகைக்கும்‌ இசைச்‌ அவரமாட்டார்கள்‌, பாம்பு - பாம்பான 
அ, மணிமர்திரத்தால்‌ வசம்‌ ஆம்‌ - மணி மர்‌. திரங்களுக்கு வசமாகும்‌---ஏ-.று. 


a இவரிவரைக்கண்டால்‌ இவ்வளவுதூரம்‌ 
விலகவேண்டுமேனல்‌. 


த்‌ ம்‌ (௪ 


கொம்புள தற்கைக்‌ து ர அறுபதாம்‌. மம்‌ 





இங்னெர்தங்கண்ணிற்‌. 2... 
_ நீங்குவதேஈல்ல நெறி. 


நூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨௪௭௯ 


இன்‌, சொம்புஉள்ளதற்கு - கொம்புள்ள மிருகத்துக்கு, ஐந்து - வர்‌ 
முழ்த்தூரமும்‌, குதிரைக்கு பத்துமுழம்‌- குதிரைக்குப்‌ பத்துமுழக்கூரமும்‌,' 
வெம்புசரிக்கு - கோவிச்சன்ற யானைக்கு, ஆயிரம்‌ - ஆயிரமுழத்‌ அரமும்‌; 
வேண்டும்‌ - விலகவேண்டும்‌, வம்புசெறி - திமைமிகுந்‌ ௧, தங்கர்‌ தம்‌ கண்‌ 
ணில்‌ - துஷ்டர்கண்ணுக்கு, தெரியாத தூரத்து- தெரியாத தூரத்துக்கு, 
நீங்குவதே - விலகிப்‌ போவதே, ஈல்ல நெறி- ஈன்னெறியாம்‌--எ-று.. () 
) ள்‌ 
 செகிகமலப்போதலர்ர்த செவவிபோலும்வதநம்‌ 
- தங்குமொழிசக்தனம்‌ போலும்‌--பங்இயெறி 
ப டு உ ௮ 
கத்தரிகைபோலுமிளம்‌ காரிகையேவஞ்சர்மனம்‌ 
குத்திரர்பான்மூன்று குணம்‌. 


இஃன்‌. இளங்காரிகையே - மாதே, வஞ்சர்‌ - வீஞ்சகருடைய, வதரஈம்‌- 
முகம, செங்கமலப்போ து அலர்ச்சசெவ்விபோலும்‌ - செம்‌்தாமரைமலர்‌ மலர்‌ 
ந்தர்ந்போல்‌ அழகாயிருக்கும்‌, தங்கும்‌ மொழி சச்தனம்போலும்‌ - அவரிடத்‌ 
அள்ளசொல்‌ சர்‌ தகம்போலச்‌ குளிர்‌ சசியொயிருக்கும்‌, ழனம-அவர்‌ மனமானது 
பங்க ஏறி கத்தறிகைபோலும்‌ - மபிரைவெட்டுகிற கத்தரிகைபோலக்‌ கடிஈ ௪ 
மாயிருக்கும்‌, (ஆகையால்‌) கதிர்‌ பாலி மூன்‌ றுகுணம்‌ - துஷ்டரிடத்தில்‌ 
இர்ககூன்று ப த ப்க்க்‌ 


ஓ 
்‌ 


போ து - மலர்‌, செவ்வி - அழகு, பங்கி - மயிர்‌,*குத்திரர்‌ - துஷ்டர்‌. () 


ஆனை மருப்பு மருங்கவரிமான்‌ மயிரும்‌ 

கானவரியுஇரும்‌ கற்றோரும்‌--மானே 

பிறச்தவிடத்தன்றிப்‌ பிறதொருதேசத்தே 

திறந்தவிடத்தன்றோ சிறப்பு. 

இ-ள்‌. அனைமருப்பும்‌ - யானைத்தர்தமும்‌, அருகவரி மான்மயிரும்‌ - அரு 

மையாயெ கவரிமான்மயிரும்‌, கானல உஉ௫ரும்‌ -' காட்டில்வாமும்‌ புலிரச 
மும்‌; கற்றோரும்‌ - கல்விக ற்றோரும்‌, மானே - மான்போல்வாளே, பிறந்த . 
இடத்து அன்றி - பிறர்ஜூவிடத்தில்‌ மாத்திரமேயன்றி, பிறிது ஒருசேசச்தே- 
வேர ருருதேசத்திலே, இறர்த இடத்து அன்றோ - சென்றபோ மல்லவா, 
சிறப்பு - இறப்படையப்‌ பெறுகிறார்கள்‌-.-௭- று. 


ன தந்தம்‌, வரி- புலி, கானம்‌ - சாடு, 


தலைமயிருங்கூருகிரும்‌ வக்‌ ஒத்த 5 கம்‌ 

நிலையுடையமான வருூிற்காம்‌---நிலை தவரு த்‌ 

தானத்திற்பூச்சியமே சாருநிலைதவறுக்‌  ' 
ள்‌ தான த்திற்பூச்சியமே தான்‌. 


ட 


௨௮0  ' பலவித்வான்கள்பாடிய 


இ-ள்‌. தலைமயிரும்‌--, கூர்‌உதிரும்‌ - கூர்மையாயெ நகங்களும்‌, வெண்‌ 


பல்லும்‌ - வெண்‌ மையாகிய பற்களும்‌, தத்தம்‌ நிலையுடைய மான வரும்‌ _ தங்‌. 


கள்‌ தங்கள்‌ நிலையையுடையமேலோரும்‌, நிற்கும்‌ கிலைதவரு தானத்தில்‌ - கிற 


கும்‌ நிலேதவறாத இடத்தில்‌, பூசயெமே - சிறப்பையே யடைவார்கள்‌,. நிலை. 
தவறும்‌ தானத்தில்‌ - நில்தவறின இடத்தில்‌, பூச்சயமே - இழிலையே . 


யடைவார்கள்‌--ஏ-.று. 
பி 


( 
டிச ° . [4 ்‌ . ௪ (0௪ (அ 6 
உலர்‌ - ஈகம்‌, மானவர்‌ _ மானமுடையவா, தானம்‌ - இடம்‌, பூசசிமம- 
( 


தாழ்வு, (௬௬௫) 


அன்னை தயையு மடியாள்பணியுமலாப்‌ 

பொன்னினழகும்‌ புவிப்பொறையும்‌--வன்னமுகை 

தி ! ப்‌ © » ட்‌ 

2வசதுயிலும்‌ விறன்மக்‌இிரிமதியும்‌ 

பேசிலிவையுடையாள்‌ பெண்‌. 

இ-ள்‌. பேசில்‌ - சொல்லுமிடத்தில்‌, அன்னையையும்‌ - தாயைப்போல 

அன்பும்‌, அடியாள்‌ பணியும்‌ அடியவள்‌ போலப்‌ பணிவிடை செய்சலும்‌, 
மலர்பொன்னின்‌ அழகும்‌ - தாமரைமலரை யுடையவளாகிய மஹாலக்ஷ்மி 
யின்‌ அழகும்‌. புவிபொறையும்‌ - தமியைப்போலப்‌ பொறுமையும்‌, வன்னம்‌ 


முகை வேசிதுபிலும்‌ - அழிய ஸ்தலங்களை யுடைய வேசியைப்போல போக 


மும்‌, விறல்‌ மட திரிமதியும்‌ - வெற்றியையுடையமர்‌ திரிபோல அறிவும்‌ஆயெ 

இவை உடையாள்‌ - இக்குணங்களை யுடையவளே, பெண்‌ - மனைவியெனப்‌ 

பவொள்‌-—எ௭- று. | ப . (௬௬௭) 
பெண்ணொருத்‌ திபேதிற்‌ பெரும்பூமிதான இரும்‌ : 
பெண்ணிருவர்பேசில்விழும்‌ வான்மீன்கள்‌--பெண்‌ மூவர்‌ 
பேசிலலைசுவறும்‌ பேதையேபெண்கள்‌ பலர்‌ 


பேசிலுலகென்னாமோ பின்‌. 


இ-ள்‌. பெண்‌ ஒருச்திபே௰ல்‌ ஒரு பெண்பேடஞல்‌, பெரும்பூ.மி தான்‌ 
அதிரும்‌ - பெரியபூமியான அ அதிரும்‌, பெண்‌ இருவர்‌ பேசில்‌ - இரண்டு. 
பெண்கள்‌ பேசினால்‌, வான்மீன்கள்‌ விழும்‌ - நக்ஷத்திரங்கள்‌ உதிரும்‌, பெண்‌. 
மூவர்பேரில்‌ - மூன்ற பெண்கள்‌ பே௫னால்‌, அலைசுவறம்‌ - கடல்‌ வற்றிப்‌. 
போம்‌, பெண்கள்‌ பலர்பே௫ல்‌ - பலபெண்கள்‌ பேலொல்‌, பின்‌ - பிறகு, உல : 


குஎன்‌ ஆமே - உலகம்‌ என்ன பாபெடுமோ, அறிவோம்‌—௭-று, 


பத 
பேதையே - பெண்ணே, (௬௬௭) 


\ 


நான்குயுகங்களினும்‌ யமன்‌ இன்னாரெனல்‌: 


0 ( 
என்னேகிசேதத்தி ரே ணுகையேகூற்றுவஞம்‌ 
[்‌ ௩ 4. ர்‌ ௩ 7 ட்ட ச்‌ ச 
தன்னேர்திரேதத்திற சானஇியே பின்‌ யுகத்தில்‌ 


6 


மூலமூம்‌-உரையும்‌ ம்பி . ௨௮௧ 


கூடும்‌ தரோபதையே கூற்றாங்கலியுகத்தில்‌ 
விடுதொறுங்கூற்றுவ னாமே, 

இஸ்‌, என்னே - என்னோ; இரேதத்து - இரேதா யுகத்தில்‌, இரேணு 
கையே கூற்றுவன்‌ ஆம்‌ - இரேணுகா தேவியே யமனாயிருந்தாள்‌, தன்‌ கேர்‌: 
திரேதத்தில்‌ - தனக்குத்தானே நிகராயெ திரேதாயுகத்தில்‌, ௪ சரனகியே- 
கையே யமனாயிருர் காள்‌; பின்யுகத்தில்‌ - பின்‌ யுகமாகிய தவாபரயுகத்‌ 
தில்‌, கூடும்‌ துரோபஷதயே கூற்று, அம்‌ - அவதரித்த துரோப்தையே யமனா 
யிருக்தாள்‌, கலியுகத்தில்‌ - சலியுகத்திலே, வீடுசொறும்‌ - விகெள்தோறும்‌, 
கூற்றுவன்‌ ஆம்‌ - யமன்களர கவே யிருக்கிறார்கள்‌---௪- று. (௬௬௮) 


கற்பூரம்போலக்‌ கடலப்பிருந் தாலும்‌ 

கறிபூரமாமோ கடலுப்பு--பொற்பூரும்‌ 

, புண்ணியரைப்போல விருந்தாலும்‌ புல்லியர்தாம்‌ 

்‌ புண்ணியராவாரோ புகல்‌. * 
சின்‌. ம்‌ 

இ-ள்‌. கடல்‌ உப்பு கற்பூரம்போல இருர்சாலும - கடலுப்பானது கற 
பூரம்போல வெண்மையா யிருந்தாலும்‌, கடல்‌ உப்பு கற்பூரம்‌ ஆமே - சட 
லுப்பான ௮ கற்பூர மாகுமோ, (ஆசாஅ) புல்லிகீர்‌ - கீழ்மக்கள்‌, பொற்பு 
ஊரும்‌ - அழகுள்ள, புண்ணியரைப்போல இருகாலும்‌ - புண்ணியவான்‌ கன்‌ 
போலக்‌ காணப்பட்டாலும்‌, புண்ணியர்‌ ஆவாரோ-புண்ணியவான்‌ கள்‌ ஆவார்‌ 
களோ (ஆகமாட்டார்கள்‌) புகல்‌ - சொல்லுவாயச்க-— எ-று. (௬௬௯) 


சிற்றுணர்வோசென்றுஞ்‌சிலுலுப்பசான்றமைக்த 

முற்றுணர்வோரென்று மொழியாசே-- வெற்றிபெறும்‌ 

வெண்கலத்திலோசை மிகுமேவிரிபசும்பொன்‌ 

ஒண்கலத்திலுண்டோ டம 

[] 

இ-ள்‌. இத்றுண்ர்வோர்‌-. சற்றறிவையுடையவர்கள்‌, என்றும்‌-எப்பொ. 
மும்‌, சிலு சிலுப்பார்‌ -படபடத்துப்‌ வேசுவார்கன, ஆன்று அமைக்க முற்‌ 
அணர்ச்தோர்‌-எல்லா நூஷ்களையும்‌ ஆராய்ச்தமைச்த முற்றறிவையுடையவுர்‌ 
கள்‌, என்‌ றும்‌ - - எப்பொழு அம்‌, மொழியார்‌-அப்படி. பேசமாட்டார்கள்‌, வெற்‌ 
றிபெறம்‌ வெண்கலப்‌ பாத்திரத்தில்‌ ஓசைமிகும்‌ - தவை 
த்தில்‌ தசை மிகும்‌ திருக்கும்‌, விரி - சுடர்‌ விரிந்த, பசும்‌ பொன்‌ - பசும்பொ 
ன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட, ஒண்‌ கலத்தில்‌ - அழ$ூய பாத்திரத்தில்‌, உண்டோ- 
அப்படி மிகுந்த ஓசையுண்டோ, உரை - சொல்லுவாயாக--ஏ- று, (௬௪௦) 


ழம்‌ 
\ 


| மந்திரமுந்தேவு மருர்‌ துங்னாருவருளும்‌ 
_ தீந்திமுஞானர்‌ தருமுறையும்‌--யர்திரமும்‌ 
36. ட 


° 9 ம. 


உறும்‌ : ந பலவித்‌ துவான்கள்பாடி:ய 
மெய்யென்னின்மெய்யாய்‌ விள ங்குமேமேதினியில்‌ | 
பொய்யென்னிற்பொய்யாகிப்‌ போம்‌. ப 


இ-ள்‌. மர்திரமும்‌ - மந்திரமும்‌, தேவும்‌ - தெய்வமும்‌, மருந்தும்‌ ஃ ஒள்‌ 
க தமும்‌; குரு அருளும்‌ - குரு உபதேசமும்‌, தக்திரமும்‌ - சாஸ்திரங்களும்‌, 
ஞானம்‌. ரு முறையும்‌ - அவை ஞானத்தைக்‌ கொடுப்பதும்‌, யர்‌ திரமும்‌ஃ 
சிதம்பஏசக்கரம்‌ முதலான யம்‌ திரங்களும்‌, மேதினியில்‌. - இவ வுலகத்தில்‌, 
மெய்‌ என்னில்‌ - மெய்யென்‌ ற ஈம்பினால்‌, மெய்யாய்‌ பிளம்கும்‌ - மெய்யாய்‌ 
விளங்கும்‌, பொய்‌ என்னில்‌ - பொய்‌ யென்றால்‌, பெொய்யாகிப்போம்‌- பெர்ய்‌: 
யாய்ப்போய்விடும்‌---ஏ-று. (௬௭௧) 


ஏ 


தன்னையளித்தா டமையன்மனைகுருவின்‌ 
பன்னியாசன்‌ 'பயிறேவி--தன்மனையைப்‌ | 
பெற்றாஸிவரைவர்‌ பே லுலகத்தெவர்க்கும்‌ 
A தவில்‌. ( 


இ-ள்‌. தன்னை re - தன்னைப்‌ பெற்றவள்‌, தமையன்‌ மனை- . 
தமையன்‌ ழ்‌ குருவின்‌ பன்னி - குரு பத்தினி, அரசன்‌ பயில்‌ தேவி- 
ராஜபத்தினி, தன்‌ மனைழைப்பெற்றாள்‌ - கீன்மனைவியைப்பெற்றவள்‌ அயெ, 
இவர்‌ ஐவர்‌ - இலர்‌ ஐவரு ரம்‌, பெசில்‌ - சொல்லு மிடத்தில்‌, உலகத்து - உல 
கத்திலுள்ள, எவர்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, நல்‌ காயர்‌ என்று நவில்‌ - நல்லதாய்‌ 
மாராவரென்று த அட து று. ( (௬௭௨) 


வாவியுறைகீரும்‌ வடகிழலம்பாவகமும்‌ 
.ஏவனையகண்ணா ரிளமுகையும்‌--ஓவியமே 

மென €தகாலத்து வெம்மைதரும்‌ வெம்மைதனில்‌ 
என்பாருஞ்சீதள மாமே. 


இஃன்‌. வாவி உறை நீரும்‌ - தடாகத்தில்‌ தங்கியிருக்க தண்ணீரும்‌, 


்‌ அட நிழலும்‌ - ஆலமரத்து கிழலும்‌, பாவு அகமும்‌ - பாவுகல்‌ பரப்பின வீடும்‌, 


எனைய கண்ணார்‌ இளமுகையும்‌- அம்பையொ த்த கண்ணையுடையமாதரது 
மெல்லியஸ்தனங்களும்‌, மெல்‌ இதக்காலத்து வெம்மைதரும்‌ - மெல்லிய£தள 
காலத்தில்‌ வெப்பச்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, வெம்மைதனில்‌ - உஷ்ணகாலத்தில்‌, 
என்பு ஆரும்‌ சீதளம்‌ ஆம்‌ - எலும்பு குளிரும்படியான குளிர்ச்சியாயிருக்கும்‌, ' 
ஓவியமே - _ சித்திரப்‌ பவைபோன்ற மாதே--ஏ-று. | We, (௬௭௩). 
| பொற்ப நிவில்லாதபல புத்திரரைப்பெற்றதிலோர்‌ 
நற்புதல்வனைப்பெறுத னன்றாமே-பொற்கொடியே 
பன்‌ றிபலரூட்டி பயக்ததினா:லேதுபயன்‌ 
வரையா கக்க ரர்‌ முனு. 


(ந ்‌ ( ப்ரா 





னு; 


A 


1 மலமும்‌ரையும்‌. அர 

ன ர்‌ ப பு தரரா காயு 

டட இன்‌, பொர்பு அறிவ இல்லாகி பகல்ல அறிவில்லாத, பல புத இரரை 
பெற்றதில்‌ அபல புதல்வரைப்‌ பெறுதலைப்‌ பார்க்கிலும்‌, ஒர்‌ ஈல்‌ புதல்வனை 
பெறுதல்‌ நன்று அம்‌ - ஒரு சற்புத்திரனைப்பெறுதல்‌ நன்மையாகும்‌, பொன்‌ 
கொடியே - பொற்கொடிபோல்வாளே,. பன்றி பல. குட்டி பயச்ததினால்‌ ஏது 
பயன்‌ - பன்றி பல குட்டிகளைப்‌ பெற்றால்‌ என்ன£பிரயோசமம்‌, கரிக்கன்‌,று. 
ஒன்று அமையாதோ - யாணைக்கன்று ஒன்றேபோதாதோ-௭-௰. (௬௪௪). 


அ௮த்திமஒரு நவக்‌ சண்டி வெண்ணிறமும்‌ ப்ரி 
கத்துபுனன்‌ 'மீன்பதமுங்‌ சண்டாலும்‌--பித்தசே 
கானார்தெரியற்‌ கடவளரும்‌. காண்பரோ ல 


ர்‌ மானார்‌ விழியார்‌ மனம்‌. 


ப இ-ள்‌. பித்தரே - பைத்தியக்காரரே, அத்தி மஒரறாம்‌- அத்திப்‌ பூவும்‌... 
௮௬ - அருமையாகிய, காக்கை - காகத்தின்‌, வெள்‌ நிறமும்‌ வெள்ளை கிற 
மும்‌, கத்துபுனல்‌ - ஓலிக்கின்‌ ற கடலிலுள்ள, மீன்‌ பதமும்‌ -மீன்‌ காலும்‌, 
கண்டாலும்‌ - பார்த்தாலும்‌, கான்‌ ஆர்‌ தெரியல்‌ - வாசனையுள்ள பூமாலையை 
யணிந்த, கடவுளரும்‌ - தேவர்களும்‌, மானார்‌ விழியார்‌ “மனம்‌ - மான்விழியை 
யுடைய மாதருடைய மனத்தை, காண்பரோ - காண்பார்களோ, (காணமாட்‌ 
டார்கள்‌)-—௭-அ. > (௬௭௫) 
ட ° 
தாமுங்கொடார்கொடுப்போர்‌!தம்மையுமீயா தவலை: 
சேமஞ்செய்வா।ுஞ்‌ அலருண்டே--யேமநிழல்‌ 
இட்டுமலர்காய்கனிக" ளீந்துதவுமாமீரத்தைக்‌. 


 கட்புடைமுள்ளெனவே காண்‌. 


இ-ள்‌: ஏமகிழல்‌ இட்டு - குளிர்ச்சியாகிய நிழலைத்தர்‌ அ, மலர்‌ சாய்‌ கனி 
கள்‌ ஈந்து உதவும்‌ - மலர்‌ காய்‌ கனிகளைக்‌ கொடுத்து தவுகின்‌ ற, மாமரத்தை- 
மாமரத்தை, கட்டு புடை முள்‌ என-- சுற்றிலும்‌ வளைந்‌ தகொண்டு பிறர்க்‌ 
குதவவொட்டாமல்‌ செய்திற முள்ளைய்போல, தாமும்‌ கொடார்‌ - தாமும்‌ 
கொடுக்சமாட்டார்கள்‌, கொடுப்போர்‌ தம்மையும்‌ - - கொடுப்பவரையும்‌, ஈயாத 
வகை - கொடரதவகையரக, சேமம்‌ செய்லாரும்‌ - தடைசெய்வோரும்‌, லர்‌ 
உண்டு ப்‌ சிலலோபிகள்‌ இவ்வுலகத்துண்டெ-௭-௮. (௬௪௬) 
> 
மாதாமரிக்கெமகனாவி னற்சுவைபோம்‌ ப்‌ 
தாதாவெனிற்கல்வி தானகலு-மோதினுடன்‌ 
்‌.. வர்தோன்மரித்‌ அவிடில்‌ வாஞுவலியபோயனையே ட்‌ 
லற்தோவிவையாவும்‌ போம்‌, ன்‌ 
ச்‌ 
இ-ன்‌. மாதா மரிக்இன்‌ - தாய்‌ இறச்தால்‌,,மசன்‌ - மகனுடைய, சாவின்‌ 


சல்‌ சவைபோரம்‌ - ரரவின்‌ நல்ல சுவைபோய்விடம்‌, தாதரீ எணில்‌ கல்விதான்‌ 
© க்‌ -/ ‘ 


> 


ஓ 
ஓ 4 


௨௮௪ பலவித்‌ துவானகள்்‌ பாடிய 


அகலும்‌ - தாதா இறந்துபோனால்‌ கல்விபோய்விடும்‌, ஓதின்‌ - - சொல்லுமிடத்‌ 
இல்‌, உடன்வக்தோன்‌ மரித்துவிடில்‌ - உடன்‌ பிறச்ச சகோதரன்‌ இறந்தால்‌ 
வாகு வலிபோம்‌ - புஜபலம்‌ போய்விடும்‌, மனையேல்‌ - மனைவி யிறர்தால்‌, 
அந்தோ இவையாவும்போம்‌ - ஐயோ இவையெல்லாம்போயிவிபப ல று. () 


, பாவிதனந்தண்டிப்போர்‌ பாலாகுமல்லதருள்‌ 
.மேவுவெனன்பர்பான்‌ மேவாதே-—யோவிபமே 
ஈாயின்பாலத்தனையு நால்தனக்காமன்‌ றியே. 

அயவருக்காகுமோ சொல்‌. 


டுள்‌. பாவிதனம்‌ - பரவியின்பொருள்‌, தண்‌ டிப்போர்பால்‌ ஆகும்‌ அல்‌ 
லது - தண்டிப்பவரிடத்திற்‌ சேருமேயல்லது; அருள்மேவு - அருள்பெற்ற, 
சிவன்‌ அன்பர்பால்‌ மேவா து -செவனடியாரிடத்திற்‌ சேராது, ஓவியமே-பா 
வையே, ஈரயின்பால்‌ அத்தனையும்‌ - நாயின்பால்‌ முழுதும்‌, நாய்‌ தனக்காம்‌ 
௮ன்றி - நாய்க்குட்டிக்கே யாகுமல்லஅ, தாூயவருக்கு ஆகுமோ - பரி அத்த 
ருக்கு உதவுமோ, சொல்‌ - சொல்வாயாக---ஏ-று. (௬௭௮) 


பொன்னுங்கரும்பும்‌ புகழ்பாலுஞ்‌ சந்தனமும்‌ 
சின்னம்படவருத்தஞ்‌ செய்‌ தாலும்‌_—முன்னிருர்‌ த 
நற்குணமேதோன்று' நலிர்தாலுமுத்சமர்பால்‌ 
நற்குணமே தோன்று நயந்து. 


இ-ன்‌. பொன்னும்‌ - சுவர்ணமும்‌, கரும்பும்‌ - கரும்பும்‌, புகழ்‌ பாலும்‌- 
யாவராலும்‌ புகழப்படுகிறபாலும்‌, சச்‌ சனமும்‌ - சந்தன மும்‌, சன்னம்படவரு 
தீதம்‌ செய்தாலும்‌ - சுன்னம்பட, வருத்தினாலும்‌, முன்‌ இருந்த ஈற்குணமே 
தோன்‌ றும்‌ - முன்னேயிருர்த ஈற்குணமே காணப்படும்‌, (அஅபோல) நலிந்‌ 
தாலும்‌ - வருத்தினாலும்‌, உத்தமர்பால்‌ - உத்தமரிடத்தில்‌, கற்குணமே நயர்‌ த 
தோன்றும்‌ ஃ நற்குணமேயிகுர்‌ து தோன்‌ ஐம்‌—௭- ற, (௬௪௯) 


வே௫ியருகாயும்‌ விதிநூல்வைத்தியரும்‌ ்‌ 
பூசுரருங்கோழிகளும்‌ பொன்னனையீர்‌ பேருலெரு _ 
காரணந்தானன்‌ றியே கண்டவுடனேபகையாம்‌ 
காரணந்தானப்புறப்பே காண்‌. 
ம்‌ i 8 
இ-ன்‌ வேசியறாம்‌ - - தாசிகளும்‌, நாயும்‌ - காய்களும்‌, வீதிநூல்‌ வைத்‌ 
தியரும்‌ -சோதிடதூலாரும்‌ வைத்தியநூலாரும்‌, பூசுரரும்‌ - பிராமணரும்‌, 
கோழிகளும்‌; பொன்‌ .அனையீர்‌ - பொன்போல்வோரே, பேடில்‌ - சொல்லு 
மிடத்தில்‌, ஒருகா ரணம்‌ இன்‌,றியே - ஒருசாரணமில்லாமலே, கண்டவுடனே 
பகை ஆம்‌, (காரணமில்லாமல்‌ எப்படி பகை புண்டாகுமென்றால்‌)அப்பிறப்‌ 


வ்‌ ர ( 


மூலமும்‌-௨ை ரயும்‌. | ௨௮௫ 


பே காரணம்‌ - (அப்படி. பகையுண்டாவதத்குக்‌) காரணம்‌ துக்தப்பிற்பிபுக்‌ 


களே யாம-—௭-று. & 


' பொன்‌ திருமகள்‌, விதிநூல்‌ - சோதிட நூல்‌. (௬௮௦) 


அன்னமனையீர்க்குயிலுக்‌ கானவழனெனிசையே 

கன்னன்மொழியார்க்கழகு கற்பாமே--மன்னுகலை , 

கற்றோர்க்கழகு கருணேயேயாசைமயக்‌ த 
ம்‌ கற்றோர்க்கழ்குபொறை யாம்‌. 


இ-ள்‌. அன்னம்‌ அனையீர்‌ - அன்னத்தை மிகர்த்தவரே, குயிலுக்கு ஆன 
அழகு இன்‌. இசையே - குயிலுக்குத்தகுர்‌த அழகாவது இணியகுரலோசை 
யே, கன்னல்‌ மொழியார்க்கு அழகு கற்பு ஆம்‌ - - சர்க்கரைபோன்ற சொல்லை 
யுடைய ' மாதர்க்‌ கழகாவது கற்பேயாம்‌, மன்னு கலை கற்றோர்ச்கழகு ௧௬ 
ணையே - கிலைபெற்ற கல்வி கற்றவர்க்கழகு கருணையே யாகும்‌, ஆசைமயக்கு 
அந்றோர்க்கு அழகு பொறை ஆம்‌ - உலகத்தில்‌ ஆசை மயக்கங்கங்கள்‌ அற்ற 
வர்க்கு அழகாவது பொறுமையாம்‌--எ-று. . (௬௮௧) 


இயவர்பாற்கல்வி சிறந்தாலமற்றவரைத்‌ 
தூயவரென்றெண்ணியே துன்னற்க_சேயிழையே 
தண்ணொளியமாணிக்கஞ்‌ சர்ப்பந்தரித்தாலும்‌ . 
ஈண்ணுவசோமற்றதனை நாடு, 


i 
இ-ன்‌. இியவர்பாற்‌ கல்வி நெர்தாலும்‌ - தியோரிடத்தில்‌ கல்வி அதிகமா 
யிருச்தாலும்‌, அவரை - அவர்களை , தூயவர்‌ என்று எண்ணி தன்னற்க -நல்‌ 
லோசென்று நினைத்து ௮ணுகாதிருக்கவேண்ம்‌, சேயிழையே-மாதே, தண்‌ 
'ஒளிய மாணிக்கம்‌ - குளிர்ச்ச ஒளியையுடைய மாணிக்கத்தை; சர்ப்பம்‌ தரித்‌ 
தாலும்‌ - பாம்புசிரசில்‌ தாவ்‌இயிருச்சாலும்‌,” அதனை நண்ணுவரோ - அதை 


'கெருங்குவார்களோ, காட - பார்‌-எ- று. ப்‌ (௬௮௨) 
ம்‌ 


ப இல்லை யேனல்‌. 


போத்றுகுருளேகள்‌ பொன்னாசையோர்க்கில்லை 
சோற்றுப௫ிக்இல்லை சுவைபாகம்‌-—தேற்றுகவி 
நேசற்இலைசுகமு நித்திரையுங்காமுகா தம்‌ 
உ அசைக்கிலையய மானம்‌. ° 
இ-ன்‌. போற்று குருளெகள்‌ - பூசிக்கத்‌ தகுந்த குருவும்‌ பந்துக்களும்‌, 
பொன்‌ NG இல்லை - பொன்னாசை யுடையோர்க்கு இல்லையாம்‌, 
சுவைபாகம்‌ - ர௬ுசியும்பாகமும்‌, தோற்றுப்பசிக்தில்லை - சிறந்தபரசிக்கில்லை 
யாம்‌, சுகமும்‌ நித்திரையும்‌-சுகமும்‌ தூக்கமும்‌, தேற்று கலி நேசற்கு இல்லைஃ 
உ © 
க்‌ ஓ 6 ௫ 


NASA \ 
௨௮௬ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய நவம்‌! 


தெளிக்க கவிவாணருக்கு இல்லை, ர மானம்‌ - பயமும்‌ மானமும்‌, காமு: 
கர்தம்‌ ஆசைக்கு இல்லை - காமிகளுடைய ஆசைக்கு இல்லை... ஏது. (௬௮௩) 
சரி 
கண்ணுக்கினிய சபைக்குமணிகற்றோரே 0 ய 
விண்‌ ணுக்கினியமணி வெய்யோனே--வண்ணகறுஞ்‌ 
 சந்தமுகையார்‌ சய த்தினியமணி ட்‌ 
- மைந்தன்மனைக்கு மணி. | HT 
0 
இ-ள்‌. கண்ணுக்கு இனிய சபைக்கு மணி - கண்ணுக்‌ னிய சபைக்கு 
மணிபோலபவர்‌ யாரென்றால்‌, கற்றோரே - கல்வி கற்றவரே, விண்ணுக்கு 
இனியமணி வெய்யோனே - ஆகாயத்துக்கனிய மணிபோல்வார்‌ யாரென்‌ 
ஏல்‌ குரியனே, சயகத்து இனியமணி - படுக்கைக்கு இணியமணிபோல்வார்‌ 
யாரென்றால்‌, வண்ண று சர்தம்முகையார்‌ - அழகாயெ பரிமள திரவியங்க.' 
எணிச்த ஸ்தநங்களை யுடைய மாதரே, மனைக்கு மணி - வீட்டுக்கு மணிபோல்‌. 
வார்‌ யாரென்றால்‌; மைந்தன்‌ - புதல்வனே—௭- ற. (௬௮௪). 


அர்தோபுரமெரித்த வண்ணலடியார்பொருள்கள்‌ 

செர்‌ தீயினுங்கொடிய திக்கண்டாய்‌—செர்தீயை 

நீங்கற்சுடாதே நெடுந்‌ தூமஞ்சென்றாலும்‌ 

எங்கச்சுடுமே மிது. ' £ 

இ-ள்‌. அர்தோ - ஐயோ; புரம்‌ எரித்த - (முப்புரற்களை நீறாக்னெ, அண்‌ 
ணல்‌ - சிவபெருமான அ; அடியரர்‌ - அடியாருடைய, பொருள்கள்‌  திரவி 
யங்கள்‌, செந்தியினும்‌ கொடிய தீ-செவம்‌ த 'ரெருப்பைப்பார்க்லும்‌ சொடிய 
ரெருப்பாகும்‌, (ஏனென்றால்‌) செக்‌ தீயை நீங்கல்‌ சுடாது- செற்தியை நீங்கி 
னால்‌ ௮து சுடாது, இது - இர்சப்பொருள்‌, கெசெ தூரம்சென்‌ மு லும்‌-நெடுர்‌ 
அரம்போனாலும்‌, ஏங்க சுடும்‌ - இரங்கும்பட சும்‌ எ-று. (௬௮௫), 


நிந்தையிலாத்‌ தாயவரும்‌' நிச்தையசைச்சேரிலவர்‌ 
நிர்தையதுதம்மிடத்தே நிற்குமே--கிக்தைமிகு 
தாலநிழற்கழிருக்‌து தண்பாலழிக்‌ திடினும்‌ 
பாலதெனச்சொல்லுவசோ பார்‌. | ப்‌ 


( 


( 


இ-ள்‌. நிர்தை இல்லா அயவரும்‌ - நிந்தனையில்லாத பரிசத்தரும்‌, நிச்‌ 
தையரைச்‌ சேரில்‌ - நிர்கனையுடையோரைச்‌ சேர்ந்தால்‌, அவர்‌ நிர்தை - அத்‌ 
இயோரது கிர்தனை, தம்‌ இடத்தே நிற்கும்‌ - தம்மிடத்தில்‌. தங்கும்‌, நிக்தை 
மிகு - நிற்‌ தனைமிகுச்‌ த, தாலகிழல்‌&ழ்‌ இரும்‌ து - பனைகிழலின்‌ £€ழேயிருக்‌ த, 
தண்பால்‌ அருந்திடினும்‌ - குளிர்க்கடாலை யரும்‌ தினாலும்‌, பால்‌ ௮௮ எனல்‌ 
சொல்லுலரோ - தி பாலென்று செொல்லுவார்களோ,, பார்‌ - பார்ப்பாயா க 


( 


{ 


4 / ல 
\ 5 1 
x, = ச்‌ ர 


2 


்‌ தூலமும்‌- உரையும்‌. ' ௨௮: 


சிலங்குலமடியா டீண்டிற்கெடுங்கணிகை.. * 
. அலிங்கனந்தனநா சமதாகும்‌-- நூலிழக்த 

வல்லிசழுவக்குறையும்‌ வாழ்காள்பிறர்‌ தாரம்‌ 

புல்லினர்க்கெல்லாநலமும்‌ போம்‌. 


இ-ள்‌. அடியாள்‌? ண்டின்‌ - அடியவளைச்சோர்தால்‌, இலைம்கும்கெடும்‌- 
ஒழுக்க மும்‌ குலமுங்கெடும்‌, கணிகை அலிங்கனம்‌ ௬ வேசையின்‌ ஆலிகீகனத்‌ 
தால்‌ஓதனநாசம்‌ ஆகும - பொருட்சேடுண்டாகும்‌, நூல்‌ இழந்த வல்லிதமுவ- 
மங்கலியமிழச்ச மாதைப்‌ புணர்ந்தால்‌, வாழ்நாள்‌ குறையும்‌ - ஆயுள்‌ குறைக்‌ 
அபோம்‌, பிறர்தாரம்‌ புல்லினர்க்கு- பிறர்‌ மனைவியைச்‌ சேர்ந்தவர்க்கு, எல்‌ 
லா ஈலமும்போம்‌ - எல்லாரன்மைகளும்‌ நீங்பப்போம்‌-௭-று. (௬௮௭) 


# 0 ப \ ச்‌ 
உத்தமர்தாமீயுமிடத்‌ தோங்குபனைபோல்வரே ம்‌ 
, மத்திமர்தார்தெங்குதனை மானுவரே--முத்தலரும்‌ 
மாங்கமுருபோல்வா, ரதமரவீர்களே 
. a . . ட்‌ ௪ 
தேங்கதலியும்போல்வார்‌ தேர்‌. 
» 
இ-ள்‌. ஈயுமிடத்து - கொடுக்குமீடக்தில்‌, உத்தமர்‌ - உத்தமரானவர்கள்‌ 
ஓங்கு பனைபோல்வர்‌ - உயர்ந்த பூனைமரம்போ ல்வீர்‌, . மத்திமர்‌ - மத்திமர்கள்‌, 
.. தெர்கு தனை மானுவர்‌ - தென்னமரம்போல்வர்‌, அதமீர்‌ - அதமர்கள்‌. முக்த 
அலரும்‌ - முத்துப்போலப்‌ பாளைவிரிக்கன்‌ ற.மா - பெரிய, கமுகுபோல்வார்‌- 
கமுகமாம்போல்வர்‌, (அன்றியும்‌) தேம்‌ கதலியும்‌ போல்வார்‌ - இனியகதலி 
மாமும்போல்வர்‌, தேர்‌ - ஆராய்வாயா௧_௭-று. 


பனைமரம்‌ நீரைவிரும்பாமலே பலனைத்தரும்‌; ௮துபோல உத்தமர்பயணை 
யெதிர்பாராமலே கொடுப்பார்‌, தெங்குரீர்‌ விட்டளவுக்குப்‌ பயன்‌ தரும்‌,அதூ 
போல மத்திமர்‌ பயனளவை விரும்பியே கொடுப்பர்‌, கமுகும்வாழையுமமாறா 
மல்‌ நீர்விட்டால்‌ பயன்‌ தரும்‌; அதுபோல்‌ அதமர்‌ மாருமல்பயனை யெதிர்பார்‌ 
த்சே கொடுப்பர்‌ என்பதுகருத்து. (௬௮௮) 


5 

வெய்யோன்‌ சரணை மிகச்சுடுகேவெய்யவனில்‌ 

செய்யோன்கெணெமிகத்‌ தீதாமே--வெய்யகதிர்‌ 

எல்லோன்டிரணத்‌ தெரியினிலுமெண்ணமிலார்‌ ' 
உ சொல்லேமிசவுஞ்‌ சுடும்‌, ப 

“இன்‌. வெய்யோன்‌ ரெணம்‌ மிகச்‌ சும்‌ - குரியிரண மிகவுஞ்சுடும்‌, 

வெய்யவனில்‌ - குரியனைப்‌ பார்க்கிலும்‌, செய்யோஷ்‌ 4 இரணம்‌ மிகத்‌ தீது 
ஆகும்‌ - அங்காரகன்‌ இரணமான துமிகிவும்‌ தீதாகும்‌, லெய்யகதிர்‌ எல்வேரன்‌ 
ரெணத்து எரியினிலும்‌ - குரியரெணத்தினும்‌ அங்காரசன்கிரணத்தினும்‌ 


4 ்‌] 
உ] ~ | | ்‌ | 
ழ்‌ 6 ஓ 


௨௮௮ பலவித்‌துவானகள்பாடிய। 


எண்ணம்‌ இல்லார்சொல்லே - சல்லெண்ணமில்லாத மூடரஅசொல்லே, மிச 
வும்‌ சுடும்‌ - மிகுதியாகசசமெ_௭- று. 


பார்சல்‌ மிகவுல்‌ கொடிசென்பது கருத்து. | ரோ (௬௮௯ 


திங்களமிர்‌த செணமிகச்தேளமாம்‌ 
 இங்களினஞ்சர்தனமே சீதளமாம்‌-—இ ங்கவெற்றின்‌ 
அன்பறிவுசாந்த மருளுடையார்றல்வசறப்‌ 


இன்பமிகுஞ்ச தள மாமே. 


இ-ன்‌. திங்கள்‌ அமிர்தரெணம்‌ இதச்‌ ப - சந்திரனது DA 
ணமான து மிகச்‌ £தளமாம்‌, இங்களினும்‌ - சச்‌ திரணினும்‌, சந்தகமே சீதளம்‌ 
ஆம்‌ - சந்தநமே சீதளடரகும்‌, இங்கு இவற்றின்‌ ௨ இங்கே சொல்லப்பட்ட 
இரண்டினும்‌, அன்பு அறிவ சாந்தம்‌ அருள்‌ உடையார்‌ ஈல்‌ வசனம்‌ - அன்பு 
விவேகம்‌ சாம்‌ ககுணம்‌ அருள்‌ என்பவற்றை உடையவரது ஈல்ல சொல்லே, 
இன்பமிகும்‌ சீதளம்‌ ஆம்‌ - இன்பத்தை மிகுவிச்ன்ற சீதளமரம்‌-—எ- று. 

சீதளம்‌ - குளிர்ச்சி, (௬௯௦) 


்‌ கல்லார்பலர்கூடிக்‌ காதலித்துவாழி நூல்‌ 
வல்லானொருவனையே மானுவரோ- அல்லாரும்‌ 
எண்ணிலாவானை மீ னிலகெனும்வானகத்தோர்‌ 
வெண்ணிலாவாமோ விளம்பு. 


இ-ள்‌. கல்லார்‌ பலர்கூடி. - பல மூடர்‌ கூடி, காதலித்து வாழினும்‌- 
ஒருவரையொருவர்‌ விரும்பி வாழ்ந்தாலும்‌, நூல்‌ வல்லான்‌ ஒருவனை மானுவ 
ரோ - கல்விமானாயெ ஒருவனை கிசர்ப்பரோ, ௮ல்‌ - இராக்காலத்தில்‌.அரும்‌-. 
கிறைக்‌ த, எண்‌ எல்லா - அளவற்ற, வான்மீன்‌ இலூடினும்‌ - நக்ஷத்திரங்கள்‌ 
பிரகாசித்தாலும்‌, வான்‌ அகத்து ஓர்‌ வெள்கிலா ஆமோவிளம்பு-—அகாயத்தில்‌ 
விளங்குவ தாகிய ஒரு வெள்ளிய சச்‌டிரனை சிகர்ச்குமோ, விளம்பு - சொல்‌ 
வாயாக---ஏ- று. (௬௯௧). 

கங்கைந திபாவஞ்‌ சதொபங்கற்பதர்‌ தான்‌ 

மங்க லுறும்வறுமை மாற்றுமே அங்கமிகும்‌ 

 இக்குணமோர்கூன்‌ றும்‌ பெரியோரிடஞ்சேரில்‌ 

அக்கணமேபோமென்‌ நறி, ய 


இ-ள்‌. கங்கை ஈதி - கங்காசதியான த, பாவமாற்றும்‌ - பாவமொன்றை 
யே போக்கும்‌, ச௪ிதொபம்‌ மாற்றும்‌ - சந்திரன்‌ தாபமொன்றையே போக்கு 
வன்‌, கற்பகம்‌ வ்‌ கற்பகமரமான த, மீக்கலு றும்‌ வறுமை மாற்றும்‌ - மங்கு. 
குற்குரிய வறுமையைப்‌ £ போக்கும்‌, அங்கம்‌ மிகும்‌ஃ பரிசுத்த. மிகுந்த பெரி 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௮௯ 


யோரிடம்‌ சேரின்‌ - ஈல்லோரிடத்தை யடைச்தால்‌, இக்குணம்‌ ஓர்‌ மூன்‌ மம்‌- 

'இர்தப்‌ பாவம்‌ தாபம்‌ வறுமையென்னு முக்குணங்களும்‌, அக்கணமே போம்‌ 
என்‌ று அறி - அக்தக்ணத்திலே நீங்கிப்போமென்‌ றறிலாயா ௧-௭- று. 

D 

தாயம்‌ - வெப்பம்‌, வறுமை - தரித்திரம்‌. (௬௯௨) 


/ பாங்கிகற்று. 


| » 

பொய்ம்மைநெறி தீர்‌ பொருளுமிசப்பயக்கும்‌ 

" எம்மூயிர்க்குமேது மிடரில்லை-வெம்மைதர்ந்‌ 
தேகவினிய நெறியணிய தென்றாலும்‌ ௫ 
“போக லொழிவாய்‌ பொருட்கு. 


இ-ள்‌. பொய்ம்மைநெறி தீர்‌ பொருளும்‌ - ழொய்யாகிய நெறியைசி 
தப்புவிக்கின்‌ ற பொருளும்‌, மிகப்‌ பயக்கும்‌ - மிகவு முண்டாகும்‌; எம்‌ உயிர்க 
கும்‌ எதும்‌ இடர்‌ இல்லை * எங்களுயிருக்கும்‌ திறிதும்துன்பமில்லை; வெம்மை 
இர்ச்து ஏக இனிய நெறி - அச்சம்‌ நீங்கச்‌ செல்லுவதற்கு இனிதாயெ வழி, 
. அணியது (அன்றியும்‌) சமீபிக்தது, என்றாலும்‌ _*ஆயினும்‌, பொருட்கு- 
பொருள்‌ சம்பாதித்தற்கு; போகஓ ஒழிவாய்‌ - ௩ீ போதலையொழிவாயாக-௭- ௮. 
» 
உ... பாங்கிகற்று. * 
2 2 


ச ௫ 


விளை பொருண்மேலண்ணல்‌ விருப்பினையேலிண்டெங்‌ 
சளெையமுகைகேட்பதீற்கு முன்னே -விளைதேன்‌ 
புடையூறுபூச்தா£ புன கழலாய்போக்குக 

. இடையூறுவாராம லேகு. 


இ-ள்‌. விளை பொருள்மேல்‌ - மேன்மேலும்‌ விருத்தியடைகின்ற பொ 
ருள்மீது, அண்ணல்‌ - அண்ணலே, விருப்பினையேல்‌ - மீ விருப்பமுடையை 
யாயின்‌, ஈண்டு - மிகுந்த, எம்‌ களை அழுகை - எமது உறவினர்‌ அழுதலை, 
கேட்பதற்கு முன்னே - நீ காதிற்‌ சேட்பநற்கு முன்னே, விளைதேன்‌ - சரக்‌ , 
இன்ற தேன்‌, புடை ஊறு _ பச்கங்களில்‌ ஒழுகுகின்ற; பூக்தார்‌ - பூமாலையை 5 
னைகழலாய்‌ - வீரக்கழலையு மணிச்‌ தவனே, போக்குக்கு - உண்‌ போக்‌! 12 


யும்‌ பு 
குக்கு. இடைடபூறுவாராமல்‌ ஏகு - தடைகேரிடாமல்‌ போகக்கடவை-எ-ற. 
° பாங்கிகூற்று. ° 
ஓ 
ம்‌ ஓ 
-இன்னுயிர்காத்தளிப்பாய்‌ நீயேயிளவேனில்‌ ப 
மன்னவனுங்கூற்றுவனும்‌ வர்தணைர்‌ தால்‌ அன்னோ பு 
தமக்கெம்மைத்தோன்றாத்‌ தசைமையஜோர்விஞ்சை 
எமக்இன்‌ றரூள்‌ புரிக்தே யேகு. ’ ப்ள 
i 37 
ஓ oi ட்‌ 


௨௯௦ 'யலவித்வான்‌க௧ள்பாடிய 
்‌ 6 


ட இவள்‌. இன்‌ உயிர்‌ காத்து அளிப்பாய்‌ நீயே -- எமது இணிய வுயிரைக்‌ ப 
காத்து ரசுநிப்பவனாகய நீயே, இளவேனில்‌ மன்னவனம்‌- மன்மதனும்‌, கூற்‌. 
அவனும்‌ - யமனும்‌, வச்து அணைந்தரல்‌-வர்‌ அ சேர்ந்தால்‌, அன்னோர்‌ தமக்கு-- 
அவர்கஞக்கு, எம்மைத்‌ தோன்றா - எம்மைக்காட்டாத, தகைமைய து - தன்‌ 

 மையதாதிய, ஓர்‌ விஞ்சை - ஒரு மர்திரத்தை, இன்ற-இப்பொழுது, எமச்கு 
அருள்புரிக்து: ஏகு - எமக்கரறுள்செய்து போவாயாக--ஏ.-று.: (௬௯௫) 


(2 


பாங்கிகூற்று. ட 


ஊசறெொ ழிலீழக்கு மொப்புமயிலிழக்கும்‌ ப்‌ ௫ 
வாசஞ்சுனையிழக்கும்‌ வள்ளலே தேசு 
பொழிலிழக்குகாளையெம்‌ பூங்குழலிநீங்க 
எழிலிழக்குமக்தோ விவண்‌. ்‌ ்‌ 

இ-ள்‌. "வள்ளலே - தலைவனே, ஊசல்‌ (பூவினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட) 
ஊசலும்‌, தொழில்‌ இழக்கும்‌ - யாம்‌ விளையாடும்‌ தொழிலையிழக்கும்‌, மயில்‌ 
ஒப்பு இழக்கும்‌ - மயிலும்‌ உவமையையிழக்கும்‌, சுனைவாசம்‌ இழக்கும்‌ - சுன. 
களும்‌ வாசனையையிழக்கும்‌, பொழில்‌ தேசு இழக்கும்‌ - சோலையும்‌ ஒளியை 
யிழக்கும, இவண்‌ - இவ்விடமும்‌, சாளை ஸம்‌ பூங்குழலி ரீங்க- சாளை: யெம 
துதலைவியிறத்தலால்‌, எழில்‌ இழக்கும்‌ - அழகையிழக்கும்‌, அர்தோ-ஐஜயோ, 
(இணி ப வரவ எக பபப சப்லாயாக.-..- ஏ. று. 


பூங்குழலி - மலரையணீிர்த குழலையுடையவள்‌. (௬௧௬ ) 
தலைமகன்கூற்று. 


மின்னோேபொழிலின்‌ விளை யாடுமிவவுருவம்‌ 

்‌ ' பொனனோவெனுஞ்சுணங்கிற்‌ பூவ்கொடியோ-- என்னோ 
திசையுலவுங்கண்ணுந்‌ திரண்முகையுக்தோளும்‌ 
மிசையிருளுக்தாங்குமோ பின்‌. 


இ-ள்‌. பொழிலின்‌ விளையாடும்‌ இவ்வுருலம்‌ - சோலையில்‌ விளையாடு. 
கின்ற இவ்வுருலமான ௮, மின்னோ - - மின்‌ ஒருவமோ, (அன்றி) பொன்‌ னோ. 
எனனும்‌ சுணங்கின்‌ பூங்கொடியோ - பொன்னோ வென்றையப்‌ படுத்ற்குரிய 
சேமலையுடைச்தா யிருப்பதொரு உருலத்தையுடைய கொடியோ, (யாதோ 
கென்‌ ௮ சந்தேடகிக்கிற நெஞ்சமே) இசை உலவும்‌ கண்ணும்‌ - - திக்குகள்‌ தோ: 
றும்‌ சென்‌ றலாவுனெற கண்களையும்‌, திரண்‌ முகையும்‌- திரண்ட முகைகளை 
யும்‌, தோளும்‌ - இரண்டு தோள்களை யம்‌, மிசை இருளும்‌ -- தன்மேலே மிரு 
ளை யும்‌, மின்‌ தாங்குமோ மின்கொடி சாற்கியிருப்பதுண்டோ, ப்‌ 


பாயாக)-—௭எ- று, 6: 
(6 


என்‌ னு வென்பது இரக்கச்சுறிப்பு இது தெளிவு என னுர்துறை 10) 


மூலரும்‌-உரையும்‌. , ௨௯௧ 


அநபாயக்‌ கோழனைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடியது. 





தண்கவிகையாலுலகக்‌ தாங்குமஈபாயன்‌ 
வெண்ஃவிகைக்குள்ள டங்கா வேக்தில்லை.-எங்கும்‌- 
மதியத்துடனிரவி வர்‌. துலவுவானிற்‌ 

பொதியப்படாத பொருள்‌. ப்‌ த்‌ 


இ-ன. கண்‌ கவிசையால்‌ - குளிர்க்த மனத்தோடு,கொடுக்குங்‌ கொடை. 
மினாஷ்‌ உலகம்‌ தாங்கும்‌ - உலகத்தைத்‌ தாங்குஇன்‌ ற, அஈபாயன்‌ - அபாயச்‌: 
சோழன அ; வெண்‌ கவிகைக்ளுள்‌ அடங்கா ௨ வெண்கொற்றக்‌ குஃடகிழலி: 

 லடமகாத, வேந்து எங்கும்‌ இல்லை - வேந்தர்‌ எங்கும்‌ இல்லை, (அதுபோல, 
_மதியத்துடன்‌. இரவிவம்‌ அ உலவுவானில்‌ - சந்திரனோடு குரியனும்வந்‌ துலா: 
 வுனெ்‌ற அகாயத்தில்‌, பொதியப்படாதபொருள்‌ - அடங்காதபொருள்‌, (எங்கு 
 மில்லை)--ஏ-று. ப்‌ 





_ முூதலடி.யிற்‌ கவிகை கொடையென்னும்‌ பொருள்தந்‌.து கின்றது மதி: 
யம்‌ - சர்‌ திரன்‌, இரவி - குரியன்‌, பொதிதல்‌ - அடங்குதல்‌. 


தலைவிமுகத்திற்கும்‌ ௪,ந்‌ திர னுக்கும்சிலேடை. 
| வ 


தஷைமகன்கூற்று, * ட 





அம்போருகஞ்செற் மிமுதமயமாஇ 
வம்பார்முறுவ லொளிவளர்க்க--இம்பர்‌ 
முகைமதுவார்கோதை,முகமுண்டுலசன்‌ 
மிகைமதியும்வேண்டுமோ வேறு; 


இ-ன்‌. அம்போருகம்‌ செற்று - சாமரைமலரின்‌ அழசையழித்து,. அமுத 
மயமாகி - அமிர்தச்தை யுடையதாய்‌, எம்பு ஆர்‌ முறுவல்‌ ஒளிவளர்க்க - புக: 
, மையோடுகூடி விரியாரின்‌ உ ஒளியை வலீர்த்தற்கு, முகைமது அர்‌ சோதை- 
முல்லைமுகைகள்‌ தேனைச்சிர அகன்‌ ற கூச்தலையுடையவளரகிய என துசாயஇ 
யின்‌, முகம்‌ - முகமான அ; உண்டு - உண்டாயிருக்கின்றது, (இது இருக்க, 
இம்பர்‌ உலனை - இவவுலச த்துக்கு, வேத்‌ மதியும்‌ வேண்டுமோ - வேறு சந்‌ 
. திரனும்‌ வேண்டுமோ, (வேண்டா) (அப்படி வேண்டுதல்‌) மிகை. குத்மமாம்‌ 
எ-று. 
முகத்துக்கும்‌ சந்திரனுக்கும்‌ பொருச்தவுரைத்துச்சொள்க. (சக்க) & 
புக்ம்‌, போரன்‌ கேரடூப்பார்க்கே யுண்டா மேனல்‌. 
A 
1 வெய்யகுரற்றோன்‌ றி வெஞ்‌ சசவேறிட்கொளினும்‌ 
பெய்யுமுறென்னைப்‌ பேணுவரால்‌--வையத்‌ 
ஓ 


௨௯௨ பலவித்வானகள்பாடிய 
திருள்பொழியுங்குற்றம்‌ பலவரினும்பார்க்கும்‌ 
பொருள்பொழிவார்மேற்றே புகழ்‌. 

இ-ள்‌. வெய்ய குரல்‌ தோன்றி - கொடிய முழக்கத்தோடு தோன்றி, 
்‌ வெம்னெம்‌ ஏறு உட்கொளினும்‌ - கொடுங்‌ கோபத்தையுடைய இடியேற்‌ 
றைச்‌ தன்லுட்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌, பெய்யும்‌ முகில்‌ தன்னை - மழைபொ 
ழிலெற மேகத்தை, பேணுவர்‌ ஆல்‌ - எல்லாரும்‌ விரும்புவாராதலால்‌, வைய 
த்து - உலகத்தில்‌, யார்க்கும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, இருள்‌ பொழியும்‌ குற்றம்‌ 

. பலவரினும்‌- துன்பத்தைத்‌ தருகிற குற்றங்கள்‌ பலவுண்டாயினும்‌, புகழ- 

புகமுண்டாவது; பொருள்‌ பொழிவார்‌ மேற்றே - பொருள்‌ மிகுதியாய்க்கொ 

டுப்போரிடத்தேயாம்‌---௪-று. 

வெய்ய குரல்‌ - மேக முழக்கம்‌, வெஞ்சிள வேது - இடி; மேகத்தினி 
டத்தில்‌ முழக்கம்‌ முதலான பயங்கரமான குறிகள்‌ முன்னே காணப்பட்டா 
லும்‌, பின்னேமழைபேய த உலகத்துக்கு ஈன்மைசெய்தலால்‌ அதனை யெல்‌ 
லாரும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌, (அதுபோல) முன்னே பொருளுடையோரிடத்தில்‌ 
லெ கர்க்குணங்கள்‌ சாணப்பட்டாலும பின்னே பொருள்வழங்கி மனங்கு 
ளிர்விக்கிறார்க ளாதலால்‌ அவர்களை யெல்லாரும்‌ விரும்புகறார்கள்‌ என்பது 

கருத்து. A ப (௭௦௦) 

 . நியமச்சிலேடை. 


வெண்ணீர்மைதாங்கு வனமுத்தேவெறியவாய்க்‌ 
சண்ணீர்மைசோர்ள கடிபொழிலே-பண்ணீர 
மென்கோலீயாழே யிரல்குவன வேல்வேர்த 
நின்கோலுலாவு நிலக்‌து. 


௫-ள்‌. வேல்வேர்தே - வெற்றியையுடைய வேல்வேர் தனே, நின்‌ கோ 
ல்‌ உன்‌ செல்கோலான ௮ உலாவும்‌ - உலாவுகின்ற, நிலத்து - உலகத்தில்‌? 
வென்‌ நீர்மை தாங்குவன - வெண்மை நிறத்தை உடைத்தாயிருப்பன, முக்‌: 
தே- மூத்துச்சளே, வெறிய வாய்‌ - நலு நாற்றத்தை உடையவாய்‌, கள்‌ நீர்‌ 
மை சோர்வ - மது ஒழுக நிற்பன, கடி பொழிலே - பெரியபொழிலே, பண்‌ 
ணீர - குளிர்க்த ஓசையை உடைத்தாய்‌ அழகேர்கெ.டடி, மெல்‌ - மெல்லிய, 
கோல்‌ - ஓசையை உடைத்தாய்‌, இரங்குவன - எத்திப்பன, யாழே - யாழே 
யாம்‌ எ-று. | 

வவர கூறினமையால்‌ இவை ஒழிய அறிவின்மை தாங்கு அம்‌, மிடி. ' 
யையுடைமையாற்‌ கண்ணீர்‌ சொரிவ தும்‌, பிறர்மனம்‌ கள்ர்வது மில்லையெ.. 
னக்இடரந்தவாறு கண்டுசொள்க. (௭௦௧) 


நியமவிலக்குச்‌ சிலேடை. 


திறைபடுலபுட்குவமே இம்புனலுமன்ன 
இறைவமீகாத்தளிச்கு மெல்லை... முறையில்‌ | | 


( ( 


AL 1 ( ( 


மூலழூம்‌-உரையும்‌. ௨௯௩. 


கொடியனமாளிகையின்‌ குன்‌றமேயன்‌ றிக்‌ 
கடியவிழ்பூங்காவு பல்‌ 
இ-ள்‌. இறைவ வன்‌, ந்‌ எல்லை: - க்ளிக்‌ 


நிலவரைப்பில்‌, இறைபூவ - சிறைப்பட்டிருப்பன , புட்குலமே-புட்சாதியே, 
திம்புனலும்‌ அன்ன - மதுமமாயெ நீரும்‌ அத்தன்மைத்தே, முறையில்‌ - மூ 
ஜையாக, மாளிகைமின்குன்றமே - குன்றம்போன்‌ றமாளினகக சள; கொடி. 


யன்‌ 


அன்றி கொடியனவா யிருப்பதன் றி, கடி. அவிழ்பூங்காவும்‌ உச/-ம்ணம்‌ 


விரிந்த. பூஞ்சோலைகளும்‌: கொடியன---௭-.று. 


இதனால்‌. இறைபடுதலும்‌ கொடுமையும்‌ இவன்காக்கும்‌ நிலத்தின்௧ணி 


ல்‌ லையென்‌ நுரைக்கப்பட்டது. (௪௦௨) 


்‌ போநட்குறைவீசேடம்‌. , 
தொல்லைமறைதேர்‌ துணைவன்‌ பாலாண்டுவரை 
எல்லையிருகாழி நெற்கொண்டோர்‌--மெல்லியலாள 
ஓங்குலகில்வாழு முயிரனை த்‌ துதூட்டுமால்‌ 
ஏங்கொலிநீர்க்காஞ்ச, யிடை. 


இ-ள்‌. தொல்லை - en. மறைதேர்‌ - வேதங்களால்‌ ஆராயப்‌ 


பட்ட, துணைவன்பால்‌ - தன்கொழுஈணிடப்‌ பக்கத்தை, ஆண்டு - ஆண்டு, 
வரைஎல்லை இருநாழி நெற்கொண்டு - மூங்கலாற்செய்யப்பட்ட இருசாழி 
யளவாயெ நெல்லைக்கொண்டு, ஓர்மெல்‌இயலாள்‌ - ஒருமெல்லியலாளா யெ 
உமாதேவி, ஏங்கு ஓலி£ர்‌ - ஒலிக்கின்ற நீர்குழ்ச்‌ த காஞ்சியிடை - ஸ்ரீ காஞ்சீ 


நகரத்தின்‌ சண்ணிருக்து ஓங்கு£உலகில்வாமும்‌ - விரு த்தியடையாகின்்‌ற உல. 


இல்வாழ்சன்ற, உயிர்‌ அனைத்‌ அம்‌ - எல்லாச்சீவராசிகளையும்‌, ஊட்டும்‌-உண்‌ 


பிச்கும்‌--௪-று. 


அ 
பால்‌ - பக்கம்‌, வரை - மூங்கில்‌, மெல்லியலாள்‌ - மெல்லிய இயற்கை 


யையுடையாள்‌, ஏம்குதல்‌ - ஒலித்தலி. 4 ' (௪௦௩) 


) உறுப்புக்துறைவிசேடம்‌. 


'யானையிரதம்‌ பீரியாளிவையில்லை, & 
தானுமகங்கன்‌ றனுக்கரும்பு--தேனார்‌ ச 
மலரைக்‌ இனால்வென்‌ றடிப்படுத்தான்மாரன . ச 
உலகங்கண்மூன்‌ று மொருக்கு. i 


இ-ள்‌. யானை - யானையும்‌, இரதம்‌ - இரதமும்‌, பரி - குதிரையும்‌, ஆள்‌- ” 


்‌ காலாளும்‌ ஆதிய, இவையில்லை - இவைகளில்லை, தானும்‌ அநங்கன்‌-தானும்‌ 
, உருவில்லாதவன்‌, தனுகரும்பு - வில்லும்‌ கரும்பாகும்‌, (இப்படியிருர்‌ தும்‌) 


ழு 


௨௯௪ பலவித்வான்கள்பாடிய 
மாரன்‌ - மன்மத னானவன்‌, சேன்‌ஆர்‌ - தேன்பொருக்திய, மலர்‌ ஐ திஞல்‌- 
புஷபபாணங்களைர்‌ தினால்‌, உலகங்கள்‌ மூன்‌ றும்‌ - மூவுலகத்தையும்‌, ஒருங்கு- 
முழுதும்‌, வென்று அடிப்படுத்தான்‌ - வென்‌ றடக்னொன்‌-—௭- று. 
தேன்‌ ஆர்‌ என்பதற்கு வண்டுகள்‌ மொய்ச்சன்ற எனினுமாம்‌. (௭௦௫) 
புகமோப்புமைக்கூட்டம்‌. 


(ஙு 
( 


-இண்டாங்குகொங்கை பொவேகுழையொருப்பும்‌ 
தூண்டாததெய்வச்‌ சுடர்விளக்கும்‌--சாண்டாக்கு 
வண்மைசால்சான்‌ ற வருங்காஞ்சிவன்‌ பதியும்‌ 
உண்மையா னுண்டிவ வுலகு. 


இ-ள்‌. பூண்தாங்கு - ஆபரணங்களை த்தாங்யெ, கொற்கை - தனங்கள்‌, 
பொரவே'ஃ தாக்குதலும்‌, குழைபொருப்பும்‌-குழைர்‌ த போனமலையும்‌, தூண்‌ 
டாத - தூண்டவேண்டாத, தெய்வச்சுடர்‌ விளக்கும்‌ - தெய்வீகமான ஒளி' 
யையுடைய விளக்கும்‌, காண்‌ தாங்கு - காணைத்தாங்கயெ, வண்மைசால்சான்‌ 
தவரும்‌ - வண்மைமிகுக்ச பெரியோரும்‌, காஞ்சிவண்ப இயும்‌ - சாஞ்சயொயே 


. வளமகரும, உண்மையான்‌ - உண்டாயிருத்தலால்‌, இவ்வுலகு உண்டு - இவ்‌ 


வலகு ள்ள வடம்‌ ( 
பொருப்பு - பவளமலை, (௪வபிரான்‌), சுடர்விளக்கு - டப்‌ (௭௦௫) 
விரோதாலங்காரம்‌. 


சோலைபயிலுங்‌ குயின்மழலை சோர்க்தடங்க 
 ஆஅனமயிலினங்க ளார்த்தெழுர்‌ த-ஞாலம்‌ 
குளிர்க்தமுகில்கறுத்த சோபஞ்சிவர்த 
விளர்க்த அணைபிரிந்தார்‌ மெய்‌. 


இ-ள்‌. சோலைபயிலும்குயில்‌ - சோலையில்லாழ்சன் ற குயில்கள்‌, மழலை 
சோரச்து அடங்க - தம்மழலைச்சொற்‌ றகள்‌ சோர்க்தடங்க , ஆலும்‌ - ஆடஇன்‌ ற, 
-மயில்‌இனங்கள்‌ - மயிந்கூட்டக்கள்‌, அர்த்‌ அஎழுந்த இத ப தெழுச்சன, 
ஞாலம்‌ - உலகத்தில்‌, குளிர்ச் ச மூடில்கறுத்த - குளிர்ச்‌ 2 "மேகங்கள்‌ கறுத்தனடி 
கோபம்சிவர்‌ த - இர்‌திரகோபங்கள்‌ சிவந்தன, கணைபிரிக்தார்மெய்‌'- ன 
வரைப்பிரிச்தவர து உடம்புகள்‌, விளர்ர்த - விளர்த்துப்போயின-— எ-று. 


விளர்த்தல்‌ விளர்ர்த எனமெலித்தலாயிற்று எதுகைநோக்கி. (௭௦௯) - 
இதுவும்மேலையலங்காரம்‌. 

காலையுமாலையுங்‌' லககூப்பிக்காறெழுதான்‌ 

மேலையினைமெல்லாம்‌ கீழவாம்‌_ கோலக்‌ 





த்தாள்‌ ச வட்ஸ்‌ ௨௯டு 


கருமான்றோல்லெண்னீற்றுச்‌ செம்மேனிப்பைர்தார்ப்‌ 
்‌. பெருமானைச்‌இற்றம்‌ பலத்து. 


இ-ள்‌. கோலம்‌ - அழகரயெ,. கருமான்‌ சோல்‌ யானைத்‌ சோலையும்‌, 
வெண்ணீற்று - வெண்ணிற்றையும்‌, செம்‌ மேனி - செவந்த திருமேனியை 
யும்‌, பை தார்‌ - பசுமையாகிய மலர்‌ மாலையையும்‌ அணிந்த, 2பெருமானை- 
பெருமாளை, க்‌ லகு ட சற்றம்பலக்தின்கண்ணே.காலையும்மாஜையும்‌- 
காலையினும்‌ மாலையிஞஷம்‌, கைகூப்பி- கை குவித்து. கால்கொழுதரல்‌ - திரு 
லடியை வணங்கினால்‌; மேலை வீனை யெல்லாம்‌ - முன்னை வினைகள்‌ யாவம 
கிழ அம்‌. இல்தல று, 


பைந்‌ தார்‌ - பசும்பொன்‌ ம்‌ கொன்றைமலர்‌ மாலை. (௭௦௭) 


மாறுபடு க்ஸ்‌ சிலை 


சயாசகனைப்‌ பழித்தல்‌. 
[ட 
இரவறியாயாவரையும்‌ பின்‌ செல்லாநல்ல ௨ 
தருநிழலுந் தண்ணீரும்‌ புல்லும்‌ ஒருவர்‌ 
படைத்தனவுங்சொள்ளீா லிப்புள்ளிமான்பார்மேற்‌ 


றுடைத்தனவே யன்றே அ மார்‌ நச்‌ 


க 
இ-ள்‌. இரவு அறியா - இமச்சற்‌ ரொழிலை யறியமாட்டா, யாவரையும்‌ 
யின்செல்லா - எவரையும்‌ பினீறொடர்ர் து செல்‌ ட்டா, சல்ல கரு நிழ 
_லும்‌- ரல்ல மர நிழலையும்‌, கண்ணீரும்‌ - தண்ணீ ம்‌, புல்லும்புல்லையும்‌, 
ஒருவர்‌ படைத்தனவும்‌ - ஒருவர்‌ வடைத்தவற்றையம்‌. கொள்ளா - கொள்ள 
மாட்டா. (ஆகலால்‌) இப்புள்ளிமான்‌ - இச்தப்‌ புள்ளிமானானவை, பார்மேல்‌. 
உலகின்மீ து, அயர்‌ - தன்பத்தை, துடைத்தனவே அன்றோ - துடைத்தன 


வ்‌ யல்லவோ—௭- று. 2 


யாசகன்‌ இலவையாவுஞ்‌ செய்கின்றான்‌ என்‌ ற தாயிற்று, (௭௦௮) 
இதுவும்‌ மேலை யலங்காரம்‌. 
ட 
* , களவிற்‌ கூடிலந்த தலைவியைப்‌ பழித்தல்‌. 


போதுக்தளிரும்‌ புனர்‌ அமணம்புணர்ந்து 
உ சூதப்பணை கழுவித்‌ தோன்றுமால்‌--மாதே 
பலமாதவங்கள்‌ பயின்றதோபண்டிக்‌ 
குலமா தவியின்‌ றல்‌, i 
இ-ள்‌. போதும்‌ தளிரும்‌ புனைந்‌ தி - மலறைபும்‌ தளிலரயும்‌ அணீர்‌ து. 
மணம்‌ புணர்ர்‌து - மணம்‌ புணரா தட ரூஜ்ப்பணை தழுவிஃ-சூதக்‌ இளையைத்‌ 


உ௬௭ . பலவித்வான்கள்பாடிய 


வி இ - இர்த, குலம்‌- மேன்மையாகிய, மாதவியின்‌ கொடி - சரி 
கொடியானத, தோன்றும்‌ - தோன்றாநிற்கன்‌ றது, (ஆதலால்‌) மாதே - - பெ 
ண்ணே, பண்டு - முற்காலத்தில்‌, பலமாதவங்கள்‌ ; பயின்றதோ - பலவாகிய 
ச வளை செய்ததோ--எ-று. t 
போது - போரும்பு எனினுமாம்‌. சூதம்‌ - மாமரம்‌, பணை - ளை, பயிலு 
தல்‌ - இடைவிடாது செய்தல்‌, மாசவியின்கொடி - வசந்த மல்லிகைக்கொடி" 
புகழாப்புகம்ச்சி. ட ர 
நினைவரியபல்புகழார்‌ நின்குலத்‌ தத்தொல்லோர்‌ 
அனை வரையும்புல்லினா ளன்றே—மனுநால்‌ : 
புணர்க்தநெறியொழுகும்‌ பூழியநீயிந்காள்‌ 
மணக்‌ ததடமலர்மேன்‌ மாது. 


க 
( 


இ-ள்‌. நினைவு அரிய - நினைத்தநீகரிய. பல்‌ புசழார்‌ - பல்புகழை யுடை 
யவராடிய, நின்குலத்‌து தொல்லோர்‌ - உன்‌ குலத்துப்‌ பழையவர்‌. அனைவ 
ரையும்‌ - எல்லாரையும்‌, புல்லினாள்‌ அன்றே தழுவினளைல்லவா, (அவள்யா 
ரெனின்‌ ) மனுநூல்‌ புணர்ர்த நெறி ஒழுகும்‌ - -மனுநூலிற்‌ சொல்லப்படுகிற 
செறியின்கண்ணே யொழுகுகன்‌ ற, பூழிய - சோழராஜனே, நீ இர்காள்மண 
க்த- நீ இர்டாளிற்றமுவின, தடமலர்‌ மேல்மாஅ - திருமகள்‌-—எ- று. 


தடமலர்மேல்மாது - பொய்கை rR சைய்து ச 


னி 


பெண்‌. (இருமகள்‌., 1 - 
த்‌. புகம்மை. 


பிறர்செல்வங்கண்ட ாற்‌ பெரியோர்மகிழ்வும்‌ 


சிறியோர்பொருத இறழும்‌--அ றிவுறி இச்‌ 
செங்கமலமெய்மலார்த தேங்குமுதமெய்பசந்த 


பொங்கொளியோன்வீறெய்தும்‌ போது. 


இ-ள்‌. பிறர்செல்வம்‌ கண்டால்‌ பிறருடைய செல்வத்தைக்‌ கண்டால்‌, 
பெரியோர்‌ மூழ்வும்‌ - பெரியோர்‌ மகிழ்தலும்‌, சிறியோர்‌ பொருத்‌ திறமும்‌- 
இறியேரீர்‌ அச்செல்கத்கைக்‌ கண்டாற்‌ பொருமைப்‌ படுதலும்‌, அறிவு நீஇ. 
அறிந்து; பொங்கு ஒளியோன்‌ - மிச்ச ஒளியையுடைய சூரியன்‌, வீறு எய்‌ 
தும்போத௫- மேன்மை யடையும்போது, செங்‌ கமலம்‌ மெய்‌ மலர்ந்த - செந்‌ 
, தாமரை மலர்கள்‌ மெய்பூரித்தன, தேங்குமுதம்‌ மெய்பசந்த - த்‌ 


இய செவ்வல்லி மலர்கள்‌ மெய்பசந்தன _—௭-று. 
போடு 


செங்கமலம்‌ பெரியோரு க்கும்‌ குமுதம்‌ சிறியோருச்கும்‌ உவமையாகக்‌ 
கொள்க. (௭௧௧) 


கட 7 ( 


. முலமும்‌-உரையும்‌. ர 
» ்‌ து 
தமை. | 


பெரியோருக ழையும்‌ பிழைகிறிதுண்டாயின்‌ 


இருநிலத்‌.துள்யாருமறிதல்‌--தெரிவிக்கும்‌ 
தேக்குங்கட லுலகல்‌ யாவர்க்குக்தெள்ளமுதம்‌ 


A மறு. sy 


இ-ள்‌. தேக்கும்‌ கீர்‌ நிறைந்த, கடல்‌ உலகில்‌ - கடல்‌ சூழ்ந்த வலகத்‌ 
தில்‌யோவர்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌. கெள்‌ அமுதம்‌ வாக்கும்‌ '- தெளிவாகிய 
அமிர்‌ தத்தைச்சுரக்கிற, மதிழேல்‌ மறு - சந்திரனிடத்துள்ள களங்கமான து 
பெரியோர்‌ உழையும்‌ - பெரியோரிடத்தும்‌, பிழை சிறிது உண்டாயின்‌- 
பிழை சிறி துண்டாகுமாயின்‌, இரு நிலத்துள்‌ - பெரிய நிலவுலகத்தில்‌, 
யாரும்‌ அறிதல்‌ - யாவருமறிவதை, தெரிவிக்கும்‌ - அதிவிக்கும்‌--௪-று. 


தேச்குதற்கு டன்‌ இல நீர்‌ வருவித்‌ துரைக்சப்பட்டத, மறு- 
களங்கம்‌. 5 (௭௧௨) 


ந்‌ புணர்நிலை. 


வேண்டுருவங்கொண்டு 'கருகிவெளிபாத்சு 

 நீண்டமுகலுட்னே £ீங்பொழிர்‌த-ஆண்டகையோர்‌ 

மேவல்விரும்பும்‌ பொருணசையான்‌ மெல்லாவி. 

காவல்புரிர்திருக்தோர்‌ கண்‌. ட 

இ-ள்‌. ஆண்‌ ர க ப ன திவா தலைவரை, 
மேவல்‌ விரும்பும்‌ பொருள்‌ ஈசையால்‌ - சேர்தற்‌ பொருளை விரும்புகின்ற 
அசையால்‌, மெல்‌ ஆவி - தமது மென்மையாகவுயிரை, காவல்‌ புரிந்திருச்‌ 
தோர்‌ - இறவாதபடி காவல்செய்திருந்த மர்தர த, கண்‌ - கண்கள்‌, வேண்டு 
உருவம்‌ கொண்டு - தாம்‌ வேண்டிய வுருவத்தைக்கொண்டு, கரு - கருத்து, 
வெளிபரர்து - அகாயத்திற்பரவி, நீண்ட முலுடனே நீர்‌ பொழிச்த-பெ 
ரியமேகங்கள்போல பம்‌ 065 து -று. 


கரு றபப எற்டப்‌ பகுதி கருழை, ர்‌ - ஆகாயம்‌, ஆவி - உயிர்‌, : 
காவல்‌ பத - தடைசெய்‌ தல்‌. (எகீ௩) 
ட்‌ 
. சங்கீர்ணம்‌. ்‌ 
தண்டுறைநீர்நின்ற தவத்தாலளிமருவு 
- புண்டரிகநின்வதாம்‌ போன்றதால்‌-— உண்டோ 
... பயின்றாருளம்பருகும்‌ பான்மொழியாய்பீரர்மேல்‌ 


லு 


.. முயன்றான்முடியாப்‌ பொருள்‌. ° 
a 56 


்‌ (4 4 லு | ப்‌ / 
உ௯௮ _ பலவித்துவான்‌.கள்பாடிய 


்‌. இ-ள்‌. பயின்றார்‌ உள்ளம்‌ பருகும்‌ - அடைக்தார£து மனத்தைக்‌ கவர்‌ 
கின்ற, பால்‌ மொழியாய்‌ - பால்‌ போலும்‌ இன்‌ சொல்லையுடையவளே, பார்‌ 
மேல்‌ - உலஇல்‌, முயன்றால்‌ - முயற்சி செய்தால்‌, முடியாப்‌ பொருள்‌ உண்‌ 
டோ - முடியாப்‌ பொருளுளதோ (இல்லை), (எவ்லாறெனின்‌' அளி மருவு 
புண்டரிகம்‌ - வண்கெள்‌ பொருர்‌ திய தாமரை மலர்‌, தண்‌ துறை நீர்‌ நின்ற. 
தவத்தால்‌ - குளிர்ந்த துறைகளையுடைய நீரில்‌ நின்று செய்த தவத்தால்‌, 
a போன்ற து - உன்‌ முகத்தை நிகர்தீதது_—எ று. 
ச்‌ நிலை தன்‌ முதலியவும்‌ தவத்தார்க்குரியன ஸாதலால்‌ எதண்டுதை 
மீர்‌ நின்றதலத்தால்‌? என்றார்‌. முயன்றால்‌ ப பொருளில்லை யென்‌ 


பதிதன்‌ கருத்து. (௭௧௪) 
ie 
மடக்கலங்காரம்‌. 
முதலடி மழதன்மடக்த. 
துறைவாதுறைவார்‌ பொழிற்றுணேவர்நீங்க 
உறைவார்க்குமுண்டாங்கொல்‌ சேவல்‌—சிறைவாங்கிப்‌ 
பேடைக்குருகாரப்‌ புல்லும்பிறங்கிருள்வாய்‌ 


வாடைக்குருகா மனம்‌, ர்‌ 


இ-ள்‌. துறைவா - சல்‌ ணிலத்‌ தலைவனே, “துறைவார்‌ பொழில்‌- 
துறையின்சண்‌ மிச்ருக ற சோலையில்‌, துணைவர்‌ நீங்க - தலைவர்‌ பிரிய, 
உறை வார்க்கும்‌ - தனித்‌ திருப்பார்க்கும்‌, சேவல்‌ - சேவற்‌ குருகான ௮; 
சிறை வாங்கி - சன்‌ சிறகை வளைத்து; பேடைச்‌' குருகு - பெடைக்குருகை, 
ஆசப்‌ புல்லும்‌ - இறுகப்‌ புல்லின்‌ ற, பிறங்கு இருள்வரய்‌ - மிக்க இருளை 
யுடைய இடையா மத்தின்கண்‌, வாடைக்கு உருகாமனம்‌ உண்டாம்‌ கொல்‌. 
வாடைக்காற்றுக்கு உருகாத மன முண்டாகுமோ எ-று. 


துறைவன்‌ - செய்கி லைவன்‌. வாங்கல்‌ _ ௫ வளைத்தல்‌. குருகு என்‌ 
பசனைச௪ சேவலோயெ கூட்ட. “வாடை - வடகாத்று, (௭௧௫) 
இரண்டாமடி ழதன்மடக்த. 
சுனிவாயிவள்‌ புலம்பக்‌ வயதும்‌ ற ப 
இளியாரினியா செமக்குப்‌--பனிகாள்‌ 
இருவராத்தாங்கு முயிரன்‌ றியெங்குண்‌ 
டொருவசாத்தாங்கு முயிர்‌. 


இ-ள்‌. காவல்‌ - அரசனே, கணிவாய்‌ - கொவ்வைக்‌ கணனிபோன்‌ ற அத 
ரதிதையுடைய, இவள்‌. புலம்ப - இவள்‌ புலமபும்படி, நீ நீங்கின்‌ _: £ பிரிழ்‌ 
தால்‌, (அந்தக்காலத்தில்‌) எமக்கு இனியார்‌ - எமச்‌னிய ரர்னீாரர்‌, இனியார்‌- ". 


( 


மூல்மும-உரையும்‌. £2௬௯ 
உன்னையன்றி வேறியாலர்‌; பணிரரள்‌ - பணிக்‌ காலத்தில்‌, இருவரா தாங்‌ 
கும்‌ உயிர்‌ அன்றி - இருவராய்க்‌ கூடித்தாங்கும்‌ உயிரேயன் றி, ஒருவரா தாங்‌: 
கும்‌ உயிர்‌ - ஒருவராத்தாங்கும்படியான உயிர்‌, எம்கு உண்‌ - எவ்விடத்‌ அ: 
எ ௮-௭-௮. ச 


- கணிவாய்ச்‌ குவமையாக்னெமையால்‌ சொல்வைச்கனியைத்‌ றித்தது, 
கனிவாய்‌ - கணிர்‌ தவாய்‌ எனினுமாம்‌, லாய்‌ - அதரம்‌. வாய்‌ மொழி யெணி' 
னும்‌ பொருச்தும்‌. பனிறிள்‌ - வாடைமிக்க பணிக்காலம்‌... (௪௧௯). 

ழு ட்‌ 
ப ழன்றமடி ழதன்மடத்து, ம்‌ 0 
தேங்கானன்முத்தலைக்கும்‌ தில்லைப்பெருக்தகைக்கு. 
'ஒங்காரத்துட்பொருளா மொண்சுடர்க்கு— நீங்கா 
மருளாமருளா தரித்துரைக்குமாற்றம்‌ ன்‌ 
, பொருளாம்புனைமாலை யாம்‌. 


' இ-ள்‌. தேம்‌ கானல்‌ - வாசனையுள்ள கழிக்கரைக௯ சோலையி லுண்டா 
இய, முத்து அலைக்கும்‌ - முத்துக்களைக்‌ கொழிக்கிற, தில்லைபெரும்‌ த்கைக்கு-- 
. தில்லையிலுள்ள பெரியோனுக்கு. ஒங்காரதீது - பிரணவத்தின்‌, உட்பொருள்‌ 
ஆம்‌ - உட்‌ பொருளாகிய, ஓள்‌ சுடர்ச்கு - ஒள்ளிய.இீசா தியாகிய கடவுளுக்கு, 
நீங்கா- இடையறாத, மருள்‌ ஆம்‌& ஆசையாடிய, மருள்‌ ஆதரித்து. உரைக்‌ 
கும்‌- மயக்கத்தை மேற்கொண்டு சொல்லுனெறசொல்‌, பொருள்‌ அம்‌-பெர 
ருளாகும்‌, புனை மாலை ஆம்‌ - அணிதற்குரிய மாலையுமாம்‌---௪-.று. 

தேம்‌ ௮ தேன்‌ எனினுமாம்‌. கானல்‌ - கழிக்கரைச்சோலை மாறறம்‌-சொல்‌.. 
ஈற்றடி ழதன்மடக்கு. 
- இவனளவுந்தியுமிழ்வ தென்கொலோதோயும்‌: 
கவளமதமான்‌ கடத்திற்‌_—றிவளும்‌ 
மலையார்புனலருவி நீயணுகாகரீளின்‌ 
மலையாமலையா நிலம்‌. 
» 


இ-ள்‌. மலையா - குறிஞ்சிரிலத்‌ தலைவனே, நீ அணுகா நாளில்‌ - நீவர்‌. து 
இவளை யணையாதபோது, தோயும்‌ - பொருந்திய, கவளம்‌ - கவளங்கொள்‌ 
| னன்‌, மதமான்‌ கடத்தின்‌ - மத யானையின்‌ மதநீரொழுக்குப்போல, தவ 
ரூல்‌ -புரளர கின்ற, அலை ஆர்‌ - அலைகள்‌ டிரம்பின, புனல்‌ அருவி - நீரருவி 
களையுடைய, மலையம்‌ - பொதிய மலையிற்‌ பிறசத, அநிலம்‌ - தென்தம்‌ காற்‌ 
' ரான த; இவள்‌ அளவும்‌ - இவள்‌ மட்டிலே, தீஉமிழ்வது - நெருப்பைக்சக்கு. 
வதற்குக்‌ காரணம்‌, என்கொலோ - யாதோ (அறிர்‌திலேழ்‌)-—எ௭- று. 


இது தோழிகூற்று, மதமான்‌ - மதயானை; * திவளல்‌ ௪ அசைதல்‌ எணி 
ச, (௭௧௮) 


ட்‌ 
% 


௩௦௦... பலவித்துவான்கள்பாடிய 


முதலடியும்‌ இரண்டாமடியும்‌ ழதன்மடக்கு: 


நினையாகினையா நிறைபோயகலா 

வினையாவினையா மிலமால்‌--அனையாள்‌ 

குரவாருங்கூந்தற்கு முதவாய்க்கொம்பிற்‌ ம 
£ புரவாளரீபிரிக்த போது. ( 


இ-ள்‌. புரவாள - காவலனே, குரவு அரும்‌ ஒர்க்தல்‌ தானு மலரை 
யணிர்த கூந்தலையும்‌, குமுதவாய்‌ கொம்பின்‌ அணையாள்‌ - செவ்வல்லி மலர்‌ . 
. போலும்‌ வாயினையும்‌ உடையவளாகிய அவள்‌, நீ பிரிர்தபோது- நீ பிரிந்த 
காலத்தில்‌, கினை- உன்னை, யாம்‌ நினையா - நாங்கள்‌ நினைத்து, கிறைபோய்‌ 
அகலா இனையா - நிறையான அ எம்மை நீங்குதலால்‌ வருக்க, விணையாம்‌ 
இலம்‌ ஆல - ஒருசெயலு ல்‌ (எம்மைப்பிரியாதொழிவா 
யாக)_—௭- ற. 

ப்ர நிறைவு (கற்பு. ண்ட டயல்‌, சொம்பின்‌ - பூங்‌ கொம்பு 


ழதலடியு மன்றமடியு, முதன்மடக்து. 


அடையாரடைபா ரணி ததற்னெனல்‌ 
இடையாடுகெஞ்சமே யேழைஃஉடையோர்‌ 
மயிலாம்யிலா மதர்நெடுங்கண்மாற்றம்‌ 
குயிலாமென்‌ றெண்ணல்‌ குழைக்து. 
இ-ள்‌. இடையாடும்‌ நெஞ்சமே- (ஊசற்‌ கயிறுபோல) இடையாயுழலா 
நின்‌ றமனமே, ஏழை உடை ஏர்‌ - தலைவியின்‌ சாயலழகு, மயிலாம்‌ என்று... 
மயிலாமென்‌ றும்‌, மதர்‌ நெடும்‌ கண்‌ - மதர்த்த நெடிய கண்கள்‌, அயிலாம்‌ 
என்‌ று  வேல்களா மென்றும்‌, மாற்றம்‌ - சொல்‌, குயிலாமென்று-- குயிலா 
மென்‌ தம்‌, குழைர்‌து எண்ணல்‌ - இளக நினையா தொழிவாயாக, (நினைவா 
யாயின்‌, அடையார்‌ அடை - _ பனகல்‌ ரடைதற்குரிய, ஆர்‌ அரண்‌ - அரிய 
அரனை , அழிச்தற்கு - அழித்தலுக்கு, இன்னல்‌ எ வருத்தீமாம்‌-௭-அ. 
( 
(இ துதலைவன்‌ தன்டெஞ்சொடு சொல்லியது.) 
அண்‌  மதிலாண்‌, நீரரண்‌, காட்டரண்‌ , மலையரண்‌ என்பன. அயில்‌-- 
வேல்‌. . (௭௨௦ 
முதலடீயும்‌ ஈற்றடியும்‌ ழதன்மடக்கு. i 
மானவாமானவா ரோக்கின்மதுகாஞ்சூழ்‌ 
கானவாங்கூ ப தலெங்‌ தச ன்ற ப்ச்‌! 
பொழ்ிமாரந்தார்மேலு நின்புயத்துமேலும்‌ 


கழியாசழியா தாவு. | ML 
( க » 


மூலமூம்‌-உரையும்‌ i ௧௩0௧ 


இ-ள்‌. மானவா - மனுகுலவேந்தனே, மான்‌ அலாம்‌ நோக்கின்‌ - மான்‌ 
கள்‌ ஆசைப்படுற நோக்கத்தையும்‌, மதுகரம்குழ்‌ - வண்கெள்மொய்த்தத : 
கானவாம்கூர்தல்‌-மண முள்ளகூர்‌ தலையுடைய, எம்காரிகைக்கு - எமது தலை 
விக்கு, தேனே பொழி - தேன்‌ சொரிகின்ற, ஆர்‌ - ஆத்திமலரால்‌ தொடுக்‌ 
கப்பட்ட, அம்‌ தார்மேலும்‌ - அழயெ மாலையின்மேலும்‌, நின்புயத்த மேலும்‌ 
உன்தோளின்‌ மேலும்‌, கழி அதரவு கழியா-மிகுதியா கிய அசைதீங்காது-எ-ு. 
இது தோழி தலைவனுக்குச்சொல்லியது, மதுகரம்‌ - வண்டு, ஆரதி, 
அதரவு - அசை. a (௪௨௧) 
ப ழன்றமடியுமீ நான்காமடியும்‌ ழதன்மடக்து. ? 
மாதருயிர்தாங்க வள்ளல்வருநெறியில்‌ 
பேதுறவுசெய்யும்‌ பெரும்பாந்தள்‌-யா அம்‌ 
- வரையாவரையா மெனுமாமதமா பயக்‌ 
" விரையாவிசையர்‌ வெழும்‌. 


. ௩ 


. இ-ள்‌. வள்ளல்‌ - வள்ளலே, மாதர்‌ உயிர்தாங்க ௨ இப்பெண்ணின்‌ உயி 
ரைத்‌ தாங்கும்பொருட்டு, வரும்‌ நெறியில்‌ - நீவரும்வழியில்‌, பேதுறவு செய்‌ 
யும்‌ - ஈடுக்கத்சைச்செய்கிற, பெகும்‌ பாந்தள்‌ - பெரும்‌ பாம்புகள்‌, யாதும்‌ 
வரையா - யாதொன்றையும்‌ வரையாதே கெல்லுகின்‌ தூ வரையாம்‌. என்‌ 
னும்‌ - மலையாமெனப்படுஇற, மரமதமா - பெரிய மதயானைகளை, இரை ஆ- 
அஹாரமாக கினைக்து, இறைய எழும்‌ - இறைர்துகொண்டு எழும்‌--௪-று. 


(இத தோழிசொல்லியுது.) 


வள்ளள்‌ - அன்‌ மைவிளி. பேதுறவு - அச்சம்‌ எனினுமாம்‌. பாற்தள்‌-பா 
ம்பு பெரும்பாம்பு என்‌ மையால்‌ மலைப்பாம்பு எனப்‌ பொருள்கொள்‌க. () 


இரண்டாமடியும்‌ டின்றமடியும்‌ ழதன்மடக்கு. 


.குரவார்குழலாள்‌ குவிமென்‌?$மூகைதாம்‌ 
விரவாவிரவா மென்தென்றல்‌--உரவா 
வரவாவரவா மெனநினையாவையம்‌ 


, பிரவாளர்க்கீதேர்‌ புகழ்‌. | 


} இ-ள்‌. உரவா - அறிவுடைய தலைவனே, குரவு ஆர்‌ குழலாள்‌ - குரா 
மலரை யணிந்த கூர்தலையுடைய இவள அ; குவி டெல்‌ முகை தாம்‌ குவிந்த . 
மெல்லிய முகைமீ து, விரலா - நீ கூடாத; இரவு அம்‌ - இரவிலுண்டாகிற, 
மெல்தென்றல்‌ - மென்மையாகிய தென்றவின்‌, வாவு - வரவான ௮, அரவு 
ஆம்‌ என. நினையா - அதனை விழுங்குகின்‌ ற பாம்பாமென்‌ று நினைக்காமல்‌ பிரி 
இன்றாய்‌, வலையம்‌ புரவாளர்க்கு _ 'வையகத்தைக்காக்கும்‌ வேக்தர்க்கு; புகழ்‌ 

ட்‌ | 


ததோ - புகழ்‌ இதுதானோ—௭-௮. 


௩0௨ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


(இ தோழிகூற்று.) 


குவிதல்‌ - இரளல்‌. உரம்‌ - அறிவு, புரவாளர்‌ - காத்தத்றொழிலையுடை 

யவேக்தர்‌. ட்‌ (௪௨௩) 
இரண்டாமடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ ஓதன்மடக்து. 

ல வழு ம ளப்பன்‌ தோன 

விழையார்விழையார்‌ மெல்லாடை--குழையார்‌ 

துமையாமுணவும்‌ கனியாமினமு 

முழையாமுழையா முறை. 

இ-ள்‌. மழை ஆர்‌ - மழைபோன ற, கொலை கொடை யைய டையர்‌ தட 
க்கை - நீண்ட கையினையும்‌, வாள்‌ - ஒளியினை யுமுடைய, அபயன்‌ - அபயனா. 


( 


இய, எம்கோன்‌ - எம்மிறைவன த, விழையார்‌ - பகைவர்‌, விழை - விரும்பு 
ல்‌ ஆர்‌ - அரிய, மெல்‌ ஆடை - மெல்லிய ஆடையான து; குழை ஆர்‌- 
தழைக்தலையுடைய, சமை ஆம்‌ - தழைகளாம்‌, உணவும்‌ கணி ஆம்‌ - உண 


.... வும்‌ கணிகளேயாகும்‌, இனமும்‌ - சுற்றமும்‌, உழை ஆம்‌-மான்களாம்‌, உறை- 


உறையிடம்‌, முழை ஆம்‌ ஃ மலைக்குகையாம்‌-2௭- று. 


இது சோழனது கொல்டயையும்‌ விரத்தையும்பு£ழ்ச்‌ த ஒருகவிவாணர்‌ 
கூறியது. ஙு (௭௨௮), 


ஈற்ற டியோழித்து ஏனையழன்றடியும்‌ ழதன்மடக்கு, 


இறைவாவிறைவால்‌ வளைகாத்திருக்தியார்‌ 
உறைவாருறைவார்‌ புயலால்‌--நறைவாய்‌ 
வண்ட.ளவுவண்டளவு காளின்மயிலாலக்‌ 


கண்டளவினீர்பொழியு ௩) கண்‌. 


இ-ள்‌. இறைவா - இறைவனே, இறை - சைமிறையிலுள்ள, வால்‌: 
வளை - வெள்‌ வளைகள்‌, காத்திருச்து - விழாதபடி. காத்திருக்‌ த, யார்‌ உறை 
வார்‌ - யார்‌ உயிரோ வாழ்வார்‌, உறைவார்‌ புயலால்‌ - அவலையிக்க புயலி 
னால்‌, ஈறைவாய்‌ - தேன்‌ பொருக்திய வண்‌ களவு, - வளப்பமாகய முல்லை 
மலரின்‌ மேல்‌, வண்டு அளவும்‌ நாளில்‌ - வண்டுகள்‌ சஞ்சரிக்றெ கார்காலத்‌ 
இல்‌; மயில்‌ ஆட கண்டளவில்‌ - மயில்கள்‌ ஆவெசைக்‌ கண்டளவில்‌, சண்‌- ' 
_ கண்கள்‌, நீர்‌ பொழியும்‌ நிரைச்சொரியாகின்‌ றன-—எ- று. [ 


A (இத தோழிகூற்று.) 


லால்வளை - கெள்ளிய கவ்‌ உறை - நீர்த்துளி, புயல்‌ - மேசம்‌. 
நறை தேன்‌, களவு - முல்லை; ஆலல்‌ ஃ ஆடல்‌, கண்டளவில்‌ என்பதந்குக்‌ 
ண்டு அனில்‌ னக ப்பினுமாம்‌$$ (௭௨௫) 


( 
( k 


( ( 
2 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௩0௩ 
முதலயலடியோழித்தேனை ழன்றடியும்‌ ழதன்மடக்து. 


'கொடியார்கொடியார்‌ மதின்கூன்றுங்கொன்றை 
படியார்பனைத்தடக்கை நால்வாய்க்‌அகடியா 
ருரியாருரியா ரா கர 


கரியார்கரியார்‌ களம்‌. | அம 2 
ம்‌ 


இன்‌. கெரடியார்‌ கொடியவராஇய அவுணர து, கொடி ஆர்‌ செக்‌ 

கள்‌ கேருங்னெ, தல்‌ மூன்றம்‌ கொன்றை மும்‌ மதில்களையு மழித்த, 
படியார்‌ - தன்மையையுடையலர்‌,; பனை தடக்கை -பனைபோலும்‌ பெரிய 
துதிக்கையையும்‌, நால்‌ வாய்‌ - தெரங்குகின்‌ ற வாயையு முடைய யானையின்‌ - 
கடி ஆர்‌ உரியார்‌ - அச்சத்தைத்தறாம்‌ தோலையுடையார்‌, எம்மை ஆளஉரியார்‌, 
எம்மையாளுதற்‌ குரியலர்‌, ஓதற்கு அரியார்‌ - யாவராலும்‌ சொல்லுதற்‌ கரிய 


வர்‌, கனம்‌ கரியார்‌ - கண்டங்கறுத்தவர்‌௭- று. ர்‌ 


ரர ம்ம்‌! இலை இரும்பினாலும்‌ வெள்ளியினாலும்‌ 


மொன் ணினாலும்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன, இவைமுப்புரம்‌எனவும்படும்‌. (௭௨௬) 
கற்றை யோழித்தேனை ழன்றடி ழதன்மடக்த. 


மலையுமலையு ிழ்ச்‌ அறையும்வேயும்‌? 
கலையுங்கலையுங்‌ கடவும்‌- தொலைவில்‌ ௫ 
அமரியெமக்கரணா மென்னுமவர்முன்னித்‌ 
குமரிகுமரிமேற்‌ கொண்டு. ம்‌ 


இ-ள்‌. மலம்‌ லைப்‌ அலையும்‌ - கடலினும்‌, மூதிழ்ந்து உறை 
யும்‌ - மகிழச்‌ துறைபவளும்‌, கலையும்‌ தேயும்‌ - இளம்பிறையைக்குபெவளும்‌, 
கலையும்‌ கடவும்‌ - கலைமானை£டத்‌ அபவளும்‌, தொலைவுஇல்‌ - தொலைவில்‌ 
லாத, அமரி - போர்த்தொழிலையு முடையவள்‌, எமக்கு அரண்‌ ஆம்‌- எமக்‌ 
குச்‌ காவலாஇயிருப்பாள்‌, என்னும்‌ அவரமோள்‌ - என்பவர்க்கு முன்னே, அரி 
மேற்கொண்டு - இங்கமேற்கொண்டு, குமரி நிற்கும்‌ அர்க்கையானவள்‌ கற்‌ 


 யாள்‌-—எ-று. » 
- இ 


தெரிவு - தோல்வி தமர்‌ போர்‌. அரண்‌-காவல்‌. ௮ரி- சிங்கம்‌, 0) 


ழ்‌... ப ழதடியோமிீத்தேனை ப கறற மத்து ட 
க 

பாலையாழ்தன்னிற்‌ பஇித்றிரட்டிவெய்தன்றே 
மாலைவாய்மாலைவா யின்னிசை—மேலுரை 
மேவமர்மேவலர்‌ மெல்லாவிவா ட்டாதேர்‌ * 


காவலாகாவலராக்‌ கால்‌, 


தை ° af 


| ட 
டல பலவி த்‌ துவான்கள்‌ பாடிய 


்‌ இ-ள்‌.  ரவபன்ற்‌ நடவ - பாலையாழ்‌ தன்னினும, ட பப 
இருபது மடங்கு, வெய்து அன்றே -- வெம்மையை யுடையதன்றோ, மாலை 
வாய்‌ - அர்திப்‌ பொழுதில்‌, மாலைவாய்‌ - விறலிபாட்டின்‌ சணுண்டாகிய, இன்‌ 
இசை - இன்பத்தையுடைய இசைமேலாயுள்ள, மேல்‌ உரைமேலவர்‌ - புகழ்‌ 
ச்சியைப்‌ பொருர்தாதவர்‌, மேவு அலர்‌ - விரும்பிச்‌ சொல்லுகின்‌ ஐ பழிமொ 
ழிமெல்‌ ன்‌ எமதுமெல்லியவுயிரை, வாட்டாதோ - வாட்டாதொழியுமோ 
காவலர்‌ - “ஈம்‌ a கர அல்லர்‌ ஆம்‌ கால்‌ - நம்மைக்‌ காலாதவரான கால 
தது. ஏ-று ஸ்‌ ப 

மாலை - பாட்டு. சேதுவை - புகழ்ச்சி. (௪௨௮) 


© ( 


ழற்றுமடக்து. 


வரையவசைய சுரஞ்சென்றார்மாறறம்‌ 
பு/சையபுரைய வெனப்பொன்னே--உரையல்‌ 
நகனையநனைய தொடைகம்மைவேய்வர்‌ ப்‌ 


வினையர்வினையர்‌ விரைந்து. 


- இ-ன்‌. வரைய-(கசளவொழுக்கம்மாகா ஏ) வரையவேண்‌டு மாசையிற்பிரி 
நீது, வரைய - மலைகளுமாடைய்‌, சுரம்சென்றார்‌ - சரங்கடச் து போயினார்‌; 
தலைவர்‌, (அவரது) மாற்றம்‌ -(கின்னிற்்‌ பிரியேன்‌ பிரிமின்‌ ஆற்றேன்‌ என்று 
முற்காலத்து ஈம்மை தேற்றிய) வார்த்தை, (இப்பொழுது ஈமக்கு) புரைய 
புரைய என - பெரிதாகிய குற்றத்தைத்‌ -தர்ததென்று, பொன்னே - பொன்‌ 
போல்வாய்‌, உரையல்‌ - சொல்லா தொழிவாயாக, நனைய - தேனோமிம்‌, 
நனைய - குளிர்சசியோயெ கூடிய, தொடை, - பூமாலையை, நன்மைவேய்வா்‌- 
ஈமக்குச்சூட்டுவர்‌, (அவர்‌) வினையர்‌ - பலதொழில்களையும்‌, வினையர்‌ - அறி 
வினையு முடைய ராதலால்‌, விரைந்து - விரைக்து வர்‌ த_௭-அ. 


ப 


வரைதல்‌ - மணஞ்‌ செய்தல்‌ சுரம்‌ - பாலைநிலம்‌. பூசை - பெருமை, . 


புரை - குற்றம்‌. பொன்‌ ப்‌ தொடை - பூமாலை. வேய்தல்‌ - சூடு 
தல்‌... | (௭௨௯) 

6 

இடைமுற்றுமடக்கு. 
ப 
உ மனமேங்குழைய குழையவாய்மாக்தர்‌ 
 இனநீங்கரிய கரிய--புனைவதனத்‌ 

துள்வாவிவாவிக்‌ கயலொக்குமென்னுள்ளம்‌ ' 


கள்வாளவாளவாங்‌ கண்‌. 


இ-ன்‌. மனம்‌ வீங்கு - மனர்தளர்ந்த, உழைய- மானின்‌ சோச்சத்தை 


ஜுடையவுமாய்‌, குழையவாய்‌ - யக்‌ 'சொடாவனவுமாய்‌, மார்கர்‌ இனம்‌ 








மூலமும்‌-உரையும்‌. ்‌ ௩0௫ , 


நீங்கு அரிய - இளைஞர்‌ கூட்டம்விட்டு நீங்குதற் எளியன்‌ வி கரிய-கரியன 
வுமாமிருப்பன, புனை - அலங்கரிக்கப்பட்ட, வதனத்துள்‌ - முகத்தில்‌, வாவி- 
உலாவி, வரவி கயல்‌ ஓக்கும்‌ - பொய்கைக்‌ கயலொக்கும்‌, என்‌ உள்ளம்‌ - என்‌ 
உள்ளத்தை, கள்‌ வாள்‌ - களவு கொள்வாளுடைய, ௮- அர்த, வாள்‌ ஆம்‌ 


கண்‌ - வாள்போலும்‌ கண்கள்‌ ௭- று. ° 
ச 


௫ » ந ௫. ட்‌ ்‌ ட ட்‌ ல . * 
உழை - மான்‌, வாவி தடாகம்‌, கயல்‌ - சேல்மீன்‌, கள்ளல்‌ - வஞ்சித்‌. 


தல்‌, வாள்வாம்‌ என்பதற்கு வாள்‌ விரும்புகின்‌ ற என்‌ றுரைப்பினுமாம்‌. (} 
ச 
இறுதிமற்று முடக்கு. . 
மாலையருளாது வஞ்சியான்வஞ்சியான்‌ 
'மேலையமரர்கடை வேலை வேலை ச 
வளையார்திரைமேல்‌ வருமன்னமன்ன > 


, இளையாளிவளை வளை. 


இன்‌. வஞ்சியான்‌ - வஞ்சிக்சாவலன்‌ , மாலை - சன்மார்பிற்‌ பூமாலையை 
யும்‌, மேலை - முற்காலத்து, ஆமரர்‌ கடை வேலை - தேவர்கள்‌ கடையும்‌ 
போது, வேலை - கரையையும்‌, வளை*- சங்குகளையும்‌, ஆர்‌ - பொரும்‌ இய, 
- தரைமேல்‌ வரும்‌ - ௪டலிற்‌ ரோன்றின, அன்னீம்‌ அன்ன ஃ இருமகளாகய 
அன்னத்தை யொத்த; இளையாள்‌ - பேதைப்‌ பருவத்தினளாதிய, இவள்‌- இத்‌ 
தலைவியின்‌, ஐ - அழகிய. வளை" - வளைகளையும்‌, அருளாது - கொடாமல்‌, 
வஞ்சியான்‌ - வஞ்சனை i றை, 1 


வஞ்சியான்‌ - வஞ் நஈகரத்லீத யுடையவன்‌, வஞ்சகர்‌ - கருவூர்‌. வே 
லையிரண்டள்‌ முன்னது - பொழுதையும்‌ பின்னது கரையையு முணர்த்‌ 
தின. வளை - சங்கு, ஐ- அழகு... ர (௪௩௨௧) 
௩ ச்‌ ° 


முதற்கண்ணு மீடைக்கண்ணு முற்றுமடக்த. 
ட 


கொண்டல்கொண்டலர்‌ பொழிரொறும்பண்ணையாய்ப்‌ 


ழ்‌ பண்ணையாயதீதுள்ளார்‌. , | 
- வண்டல்வண்டலர்‌ தாதுகொண்டியற்றலின்‌ ° 
வருமணமணன்முன்றிற் ்‌ உ 
ப கண்டலகண்டக மகிழ்செயவோ திமா S ச 
கலந்‌ துறைதுறைவெள்ள ட்‌ 


மண்டன மண்டல முழுதுடன்வளை ௪௬ 


வளை தருமணிவேலை. வி 


» 
» 2 . ம்‌ . ச்‌ ௫ ம ப்‌ க்‌ பு 
இ-ள்‌. கொண்டல்‌ கொண்டு - கிழ்‌ காற்றினால்‌, . அர்‌ - மலர்னெற, 
்‌ "பொழில்‌ தொழும்‌ - சோலைகள்‌ தல, பண்ணை அய்‌ - இசையை யாராய்‌ 


a 


ட்ட 39 ப 
ஸ்‌. டி | 


ப்‌ 


ட டத யாம்‌ ஆ. ௫ 


| 
௩-0௬ பட்‌ அலன்‌! ன்கள்‌ பாடிய 
இன்‌ ற, பண்ணை - ரவ மல கூட்டமாகிய, ஆயத்து உள்ளாரீ - 'அயக்கூட்‌ 
டக்துள்ள மகளிர்‌, வண்டல்‌ - இற்றிலை, வண்டு அலர்‌-வண்டுகள்‌ சத்திக்தெ, 
தாதுகொண்டு இயற்றலின்‌ - தாதுக்களைக்சொண்டு செய்தலால்‌, வரும்‌ 
மணம்‌. மணம்‌ லீசுன்‌ ற, மணல்‌ முன்றில்‌-மணல்‌ a கண்டல்‌- 
தாழையின்மீது, படு மடிழ்செய - (சண்டாரது) கண்கள்‌ களிக்கும்படி, 
ஓதிமம்‌ - - கன்னங்கள்‌, கலந்து உறை - கூடியிருக்‌ ப தறை வெள்ளம்‌- 
ணில்‌ பாக்க கொண்டு, மண்டல்‌ - ஏழு " தொழிவாய: “க; மண்‌ 
டலம்‌ முழுது - பூ மண்டல முழுதையும்‌, உடன்‌ வளை தரு - ஒருமிக்க இளை 
ர்த, வளை ச சங்குகள்‌, தரு தந்த, மணி - முத்துக்களையுடைய, வேலை- 
சகடலே_௭-ற. 
பண்‌ - இராகம்‌, வண்டல்‌ - மகளிர்‌ விளையாட்டு, தாது ௯ மகரந்தம்‌, 
ஒதிமம்‌ - அன்னம்‌, வேலை - கடல்‌, இது ௮ண்மை விளியாதலால்‌ இயல்‌ 
யரயிற்று, “ (௭௩௨) 


ld மிறுதிக்சண்ணு முற்றுமடக்க, 


ri மணிபானிறை கோடல்கோடல்‌ 
வரையாவரையா மிருண்முன்வரு மாலைமாலை 
விரையாவிரையா ப பா்‌ னொளி மேகமேகம்‌ . 
உரையாவுரையா ரினுமொல்லன மூல்லைமுல்லை. 


இ-ள்‌. நிரை ஆ - வரிசையாகிய நிசி நிரை ஆம்‌ மணிபோல்‌- 
ஒழுங்காகிய மணியோசைபோல, நிறை - எங்கள்‌ நிறையை, கோடல்‌ - கலவ 
மாதே, கோடல்‌ - கார்தளே, வரையா - அளவிடற்கரிய, அரை ஆம்‌ இருள்‌ 
முன்‌ - அரையா மிருளுக்குமுன்னே, வரும்‌ - வருசன்ற, மாலை - ம்யக்கத்‌ 
தைச்‌ செய்கின்‌ ற, மாதீல - மாலைச்‌ காலமான ௮, லிரையா-விரைர்‌ அ; இமை 
யா - இரைச்சலிட்டு, எழும்‌ - எழுகின்ற; யின்‌ ஒளி- மின்‌ னெளியையுமு . 
டைத்தாய்‌, மேகம்‌ - செல்லுகின்‌ ற. மேகம்‌ - மேகங்களும்‌, உரையா - சொல்‌ 
லப்படாத, உரையாரினும்‌ - புகழையுடைய தலைவரினும்‌; ஒல்லன - பகையா . 
மின, முல்லை - முல்லை நிலத்துள்ள, முல்லை - முல்லைக்‌ கொடிகளும்‌ எ-று. 


அரையாமிருள்‌ - அர்த்தராத்திரிடமாலை - அர்‌ இப்பொழுது. (௭௩௩ 
இடைக்கண்ணு மிறுதிக்கண்ணு முற்றுமடக்கு. 


( 
வருகம்புளினம்‌ புளினம்பயில்‌ வேலைவேலை 
[i 
ஒருகாலுலவா வுலவாவரு மோ தமோத 
வருகேதகை கேத கைசோ தரு மன்னமன்ன 


'பெருகாதன சனவேரசை மாதர்மாதர்‌. 


( 8. 

ஆ. ௫ [7 டக ௫. *. . 1) . க . 
இ-ன. ரு வே ராநின்‌ 7, கமபுள இனம்‌ _ கமபிடகூடடங்கள, புளினம்‌- 1. 
மணற்குன்‌ களிலே, பயில்வேலை - சஞ்ரரிக்குங்காலத்தில்‌, வேலை - கடலா 


( 
டூ 


மூல மும-உரையும்‌. ௩0௮ 
னது, ஒருசாள்‌ உலவா - ஒருகாலும்‌ குறையாமல்‌, உலவா - உலாவி, ஓதம்‌ 
மோதவரும்‌ - கரையைமோத வராகின்ற.து அருகே அருகே ரீன்ற, தகை 
தடுக்கப்பட்ட, கேதகை - காழைச்‌ செடிகளின்மேல்‌, அன்னம்‌ , சேர்‌ தறா!!-ஃ' 
அன்னங்கள்‌ சேரும்‌, (ஆதலால்‌) மன்ன - தலைவனே, தனம்‌ - தனங்களின்‌, 
ஏர்‌ ௮சை - அழகிழர்த, மாதர்‌ -மாதருடைய, மாதர - காதலான அ; பு 
காதனவே- பெருகாதொழியுமே--எ-று. . | 
ee ல . A . ன | 
சம்பூள்‌ - சம்பங்கோழி. தகைதல்‌ - தடுத்தல்‌, மாதர்‌-ஆசை. (௪௩௮), 
ழ்‌ ட த] 


ட்‌ a அடிதேறறு மன்றிடத்துமடக்த, 


களைகளை யமுளரியரு கடைகடையமகளிர்க திர்‌ மணியுமணியும்‌: 

வளைவளையகர தலமு மடைமடையமதுமலரு மலையமலைய 

இளையிளைஞர்களை விரவி யரியரியின்‌ மிசைஞகூவளை மலருமலரும்‌| தம்‌. 
செ௫ளை கொளிசையளிகண்‌ம௰ழ்மூழ்செய்கெழுகழையமராகமரு 


இ-ன்‌. களை வ்‌ _ களை eI பட மூளரி அருகு அடை- 

தாமரையி னருகேயடைர்‌ த; கடைய மகளிர்‌ - கடைசியர த, கதிர்‌ மணியும்‌.- 
ஒளியுள்ள மணிகளும்‌, அணியும்‌ - அணிகின்ற, வளை - வளைந்த; வளைய, * 

வளையலணிக்த, கரதலமும்‌. - ஊகயும்‌, அடை - அடைத்த, மடை - மடையி 
லுள்ள, மது மலரும்‌ ; _ தேனையுடைய மலர்களும்‌, மலைய. மலைய - மிகவும 
மாற படாகிற்க, இளை இளைஞர்‌ - இளங்‌ குறிமாக்கள்‌,' 'இளைவிரவி - சுற்றங்‌ 
கூடி, அரி அறிக்க; அரியின்‌ மிசை - அரியின்‌ மீதே குவளை மலரும்‌ அல 
ரும்‌ - குவளைப்‌ பூவும்‌ மலரா? நிற்கும்‌, இளை - இனச்துடனே, கிளைகொள்‌ 
இசை - சளையென்னும்‌ ஈரம்பிணின்‌ று முண்டன்‌ றஐறசைபோல, அளிகள்‌- 
வண்டுகள்‌, மிழ்‌ - மழெ மலரினின்று, மகிழ்‌ செய்‌ - மகிழ்சசியைச்‌ செய்‌ ்‌ 
இன்ற, செழு சகைய _ விளக்கத்தையுடைய, மருதம்‌ - பண்ட்‌ எப நெருங்‌ 
னெ, மருதம்‌ - மருதகிலம்‌--௪-ஜு.. ப 


/ 2 ல்‌ 
அரி -ரெல்லர்‌, (௭௩௫) 


[] 
இடையிட்டுவந்த முதன்ழற்றுமடக்து, 

தோடுகொண்டளி முரன்றெழக்குடைபவர்‌ குழல்சோர்ந்த 
தோடுகொண்டதே மீலர்சுமந்‌ தல்‌ கமழ்க்‌ தவர்‌ தந்‌ ்‌ 
தோடுதைர்தசெஞ்‌ சாந்தணிமுலை யிடைதோயதி ்‌ 
கதோடுதண்பு னனித்திலர்‌துறைதொறுஞ்‌ சொரியும்‌. A 

இ-ள்‌. சோர கொண்டு - கூட்டங்கொண்டு, அளிமுரன்று எழ - வண்டு 
கள்‌ ஒலித்து எழ, குடைபவர்‌ - நீராடும்மாகரது, குழல்சோர்ந்த - கூக்தலில்‌ * 
நின்‌ றம்‌ சோர்ர்த, தோட கொண்ட- இதழ்களைகடைய தேம்‌ - தேனோடு 
கூடிய, மலர்‌ சுமக்து- மலரைத்‌ தாங்கி, அதில்‌ கமழர்தலர்‌ தம்‌ - அகில்மணம்‌ 


௫ ௮ 


௩09 பலவித்வானகள்பாடிய 

கமழப்பெற்ற மாதருடைய, தோள்‌ துதைர்த- தோளைச்செறிரந்த, செஞ்சா 
நீது அணி - செஞ்சந்தனம்‌ அணியப்பேற்ற, திரள்‌ முகை இடை- திரண்ட 
 தனங்களின்மிது, தோயத்து ஓ - பெருக்கத்தோ ஓடாமின்‌ற, தண்புனல்‌- 


குளிர்ந்த மீரான த, நித்திலம்‌ - முத்துக்களை, அறை தொழும்‌ - துறைகள்‌ ' 


சோறும்‌, சொரியும்‌ - குவிக்கும்‌-எ-ற. 


(ட 


மோலல்‌ - சத்தித்தல்‌, குடைதல்‌ - நீராடுதல்‌. (௭௩௬) 
(சீ ்‌ 


i 


_ இடையிட்டூவந்த இடைமுற்று மடக்கு. 


பரவிகாடொறும்‌ படி யவாம்பல்‌ புகழ்ப்பரப்பின்‌ 
இரவி€றிய படியவாம்பரி யெரிகவர 
விரவிமான்பயில்‌ படியவாம்வேய்‌ தலைபி ணங்கும்‌ 
அருவிவாரணம்‌ படியவாம்புலர்‌ பணைமருதம்‌. - 


இ-ள்‌. ப்ரவி- துதித்து, நாள்‌ தொறும்‌ - இனச்தோறம்‌, படி அவாம்‌- 
உயர்ந்தோர்‌ விரும்புஇன்‌ ற, பல்‌ புகழ்ப்யரப்பின்‌ - பல்‌ புகழையுடைத்தாயெ 
காகெளுடனே, இரவி £றிய செம்பியன்‌ றிய, படிய - றிய ஊர்களில்‌, 
' டலாம்பரி - வாவி அழிக்கின்ற, ' எரி. கவர - நெருப்பினால்‌ கொள்ளப்பட்ட, 
மான்‌ விரவி பயில்‌ - மான்‌ கூட்டங்கள்‌ இரண்டு சஞ்சரிக்றெ, படிய வாம்‌- 
தீன்மையலாம்‌, வேய்தலை பபிணங்கும்‌ - மூங்‌இல்கள்‌ செறியும்‌, வாரணம்‌- 
அர்‌ தச்செம்பியன்யானை , படிய புகுந்து கலப்க, அருவி - நீரானது, புலர்‌- 
புலரும்படியான, பணை - தடங்களையுடைய, 0௬ ,கம்‌ ஆம்‌ வயல்‌ மருதமாம்‌ 
எ-று. 0 

படி - உலகம்‌, அது இவ்விடத்தில்‌ உயர்ந்தோரைக்‌ குறித்தது, எரீ- 


நெருப்பு. 


இடையிட்டுவந்த இறுதிமுந்று மடக்கு. 


சொன்னகாளிது சுரும்பிமிரிதழி பொன்கால 
மின்னுவாள்விட வில்வளை த்‌ அரன்‌ நியகால 
இன்னகார்மு௫ லினமிருண்டெழு தருகால 
மன்னர்வாரலர்‌ தான்வருமயிண்‌ மருங்கால. 


{ 
[3 


இ-ள்‌. சொன்ன நாள்‌ இது - தாம்‌ வருவோமென்று சொன்னராள்‌இ த 
வாயிருச்தது, சுரும்பு இமிர்‌ - வண்டுகள்‌ பாடுஇன்‌ ந, இ.சமி- கொன்றைகள்‌, 
பொன்‌ கால - பொன்‌ பொழிய, மின்னு - மி ஞான அ, வாள்‌ விட - ஒளிவீச 
வில்வளை சத! - இற்திர தனுசை வளைத்த, ஊன்றிய கரல ஊன்றிய சால்‌ 
களை யுடையனவாகதிய, இன்ன இப்படிப்பட்ட, கார்முகில்‌ இனம்‌ - கார்கா 
லத்‌ அமேகக்கடட்டங்கள்‌$ இருண்டு எழுதரு காலம்‌ - இருண்செழுகின்‌ றகால 


6 


தலும்‌, மனனா-ஈமதலைவர்‌, வாரலர்‌ - வர்திலர்‌, மயில்‌ - மயில்சன்‌, மருங்கு. 


$ 


சீ 


(4 


தேது ்‌ 
மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௧௩0௯ 


ஆல பக்கங்களில்‌ ஆடிச்கொண்டிருக்க, தான்வறாம்‌ - கார்ப்பறாவம்‌ தாண்‌ 
வாராமீன்றது—௭- று. 











இகழி- த ர்‌ ப்‌ ஆலல்‌ - ஆடுசல்‌. காலல்‌ - உமிழ்தல்‌. 0 


| 


I இடையிட்டும்‌ இடையீடா தும்‌ வந்த இடையும்‌ 
| இறுதியு முற்றுமடக்த்‌. 


| வாமானமான மழை போன்மத மானமான 
ஆ 
காமானமானக முறருமக மானமான 
தீமானமானவர்‌ புகாதீதிற மானமான ்‌ 


௨... காமானமானகல்‌ சுரங்கனன மான மான. 


| இ-ஸ்‌.. வாம்மான - தாவுகனெற மான்களை யுடையன, மான மழை 
போல்‌ 2 பெரியமேகம்போன்‌ அ, மதம்‌ ஆனமான - மதம்பொராம்‌ திய மானை 

களையுடையன, நாம்‌ ஆன மான _ ஆச்சத்தைத்தருக புலியினது, நகம்‌ 
- உற்று ஈகம்‌ பொரும்‌ ததலால்‌, ௮ம்‌ அகம்‌ ஆனமாதை- சாழ்க்தமன த்தையு 
டைய விலங்குகளை யுடையன, சமான - திமையையுடையன, மானவர்புசா- 








_ மச்கள்‌ ஊடாத, இறம்‌ ஆனமான?.. இறமையாகிய தன்மையை யுடையன , 
2 - 

. காமான - சோலைகளை ஒப்ப, மானகல்‌ - வலியகத்துள யுடையன, சுரமகனல்‌ 
. மானமான - இத்தன்மையையுகைய பாலைலழிசீள்‌ நெருப்பினளஉரயுள்ளன. 


தீமை ஃ திம்‌ என ட்டது மானம்‌ - அளவு. (௭௩௯) 
ச 


வருமறைபல்‌ முறைவசையறப்‌ பணிந்தே 
மதியொடுசடை முடிமருவுமப்‌ பணிந்தே ப 
௮ருகடநவில்வது மழகுபெற்ற மன்றே ° 
யருளொடுகடவு வதணிகொள்‌ பெற்ற மனே ஸ்‌ 
திருவடிமலரான இகழொளிச்‌ சிலம்பே 
தெளிவுடனுறைவ து திருமறைச்‌ சிலம்பே 
இருவினைகளைபவ,ரடைபதத்‌ ச னன்றே 
யிமையவர்புகலிறை யெனநனைத்த னன்றே. 
ல்‌ 
இஸ்‌. வரும்மறை - உண்டாகிய வேதங்கள்‌, பல முறை - பலகா 
“லும்‌; வசையறப்பணிர்து - தம்‌ குற்றமறத்‌ தொழுது, போற்ற, சடைமுடி- 
திப யையுடைய முடியில்‌, மதியொடுமருவும்‌ க பிறையோகெடடீன, அப்பு 
அணிம்‌ து -கங்கையைத்தரித்து, அருஈடம்‌ ஈவில்வ தம்‌ - அரிய நடன ச்தைச்‌ 
செய்வதும்‌, அழகுபெற்றமன்றே-அழகுடைய திருவம்பலத்தே, அருளொடு 
கடவ வது - விருப்பத்தோடு ஏறிஈடச்‌ஆவது, ௮ ணிகொள்பெற்றம்‌ அன்‌ ே- 


அலங்காரத்தைப்பெற்ற எண அம்‌ திருவடி மலரன்‌ -4இிருவடி.ச்‌ தாமண 
ஓ 


௩௧௦ ்‌.. பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 


யில்விளங்குவன, இகழ்‌ ஒளிலெம்பே - பிரகாசிக்கிற ஒளியையுடைய லம்‌ 
பே, செளிவுடன்‌ உறைவது - விளக்கத்தோடு எழுர்தருளியிருப்பது, திரு 
மரைச்லெம்பே - அழிய வேதரூபமான கைலைமலையே, இருவினைகளைப 
வர்‌ - இருவினைகளையும்‌ களைந்தவர்‌, அடை - அடைகஇின்‌ ற, பதத்தன்‌ - பாத 
காகளை யுடையவன்‌ , அன்றே - அநாதிகாலத்திலே, இமையவர்புகல்‌ - தேவர்‌ . 
களுக்குப்‌ புகலிடமாகிய, இஹறையெனகினைத்தல்‌-முதல்வனென்று தியானித்‌ 
தல்‌, ஈன்‌ே ற அழகேயாம்‌-௭- அ. 6 (௪௪௦) 
-னையகாவலர்‌ காவலர்காவலர்‌ ( 

ட இனையமாலைய மாலையமாலைய ; ்‌ 
எனையவாவிய வாவியவாவிய 
வினையமாதர மாதரமாதரம்‌. 

கழ்‌ 

இ-ள்‌. அனைய - அத்தன்மையாதிய, கா அலர்‌ - சோலையின்‌ மலராகிய, 

கா அலர்‌ - காமன்கணைகளை,; காவலா - நம்தலைவர்காத்தலிலர்‌, இனைய-இத்‌ 

தன்மையாய்‌, மாலைய - மயக்கத்சைத்தருகிற, மாலை - மாலைப்‌ பொழுது, 

௮ மாலைய - அத்தன்மைய, என்னை ௮வாவிய - என்னை நீங்காது காதலித்த, 

ஆவிய - உயிர்போன்‌ ஐ; ஆவிய - அறிவை டைய, வினையமா து தோழியா 

டனவள்‌, அரம்‌ - அரத்தை ஒத்திருக்கின்றாள்‌, ஆதரம்‌ - ஆசையானது, மாத, 
சம்‌ - மிகுதியரபிருக்ன்‌2.௮--௭ று. ௦ 


0 


அம்மா - வீயப்பிடைசசொல்‌. (௪௪௧) 


( 


மூதலீரடியுமடக்கு 


( 


விரைமேவு மதமாய விடர்கூடு கடுநாக 
விரைமேவு மதமாய ,விடர்கூடு கடுகாக 
வரைமேவு நெறியூடு தனிவாரன்‌ மலைகாட 
நிறைமேவு வளைசோக: விவளாவி நிலை?சாரும்‌... 


இ-ள்‌. விரைமேவும்‌ மதம்‌ ஆய - வாசனையுள்ள மதநீரையுடைய; இடர்‌ 
கூடு- தன்பத்தைச்செய்நிற, கரு நாகம்‌ - கடியயானைகளை, இறைமேவு- 
இரையாகவிரும்புகற, மதம்‌ ஆய்விடர்கூடு - வலியமுழைகள்‌ உறைகின்‌ ற, 
கநொகம்‌ - ஈஞ்சையுடைய பாம்பையுடைய, வரைமேவு தகெதறியூடு - மலை. 
ளடர்ச்‌ தலழியில்‌, தணிலாரல்‌ - சணியேவராதொழிவாயாக, மலைநாட - குரி 
ஞ்சிகிலத்தலைவனே, (வருவையாயின்‌) இவள்‌ - இந்தப்‌ பெண்ண 
நிறைமேவு வளைசோர - வரிசையாகயெவளை கழலும்படி, ஆவிலைசோரும்‌- 
உயிர்கிலை தள ராநமின்ணுள்‌-—எ௭-ற. 


விடர்‌ - மலைமழழை, வெடிப்பு எனினுமாம்‌. கடு - ஈஞ்சு.. (௭௪௨), 


( 


ச்‌ | 
| மூலமும்‌:உரையும்‌. ககக 


முதலடி ழன்றாமடியு மடக்த: 


குடன்மேவு கழிகாதன்‌ மிகநாளு மழெவார்கள்‌ 

உடன்மேவு நிறைசோர மெலிவாட ுயிர்கோவு 

கடன்மீமவு கழிகாதன்‌ மிககாளு மகிழ்வார்கள்‌ 

உடன்மேவு பெடைகூடு மறுகாலு முறையாகொல்‌. 

9 த) 

(இ-ள்‌. சடன்மேஷ்‌ முறையாகப்புணர்சன்‌ ற, கழிகாதல்மிக வர்மக்‌ 
ஆசையான அ வளர, நாளாம்‌ - நாள்‌ தோறும்‌, மகிழ்வார்கள்‌ உடன்‌ மகிழ 
வரர்களோடு கூடிக்கொண்டு, மேவும்‌ நிறைசோர - பொரும்‌ தியரிறைவாட, 
- மெலிலாள் தன்‌ - மெலிகின்‌ றவளாயெ இர்‌ தப்பெண்ணின்‌ , உயிர்நோவு - உயி 
ர்த்துன்பத்தை, கடல்மேவுகழி - கடலிற்‌ பொரும்‌ திய கழிக்கண்‌, காதல்மிக- 
ஆசை மிகும்படி, 2 - காலச்‌ தோறும்‌. மதிழ்வார்‌?- களிப்பு: மிக்க, கள்‌ 
மலர்க்கள்ளை, உடன்மேவு, பெடைகூடும்‌ - உடன்‌ பொரும்‌ திய பேடையோடு 
கூடிய, ட விக்க அழகாலும்‌ - _ வண்கெளும்‌, உரையாகொல்‌ ௮ சொ 
வர்க்‌ த்‌ று. § 


கடன்‌ - முறை. நிறை - கற்பு. அலகால்‌ - வண்டு, (௭௫௩ 


இடை ரன ௫ 


கருமாலை தொறுகாதல்‌ கழியாது தொழுதாலு 
முருமாய மதனாக மடுமா று புரிவார்முன . 
னுருமாய மதனாக மடுமாறு புரிவார்மூன்‌ 
வருமாய வினைதீர வெரருகாளு மருளார்கொல்‌. 


இ-ள்‌. கருமாலைதொறு -பிறவித்தொடர்ச்சிதோறும்‌, கரதல்கழியர அ- 
அன்புநீங்கரமல்‌. தொழுதாலும்‌ - தம்மைவணங்னொலும்‌, உருமாய - வடி 
வழியும்படி, மதன்‌ ஆகம்‌ அமொறுபுரிவார்‌ - காமனுடலை யழியச்செய்லார்‌, 
மூன்‌ - எதிரே, உரும்‌ஆய 4 உருமுப்கோஓவர்க, மதன்‌ நாகம-மதத்தையுடை 
யயானையை, அமொ புரிவார்‌ - கொல்லு மியல்பினையுடையார்‌, முன்வரும்‌- 
பழமையாய்‌ வருஇன்‌ ற, 2மாயவினை தீர - வஞ்சவினைடீங்க, ஒருநாளும்‌ - ஒரு 
காலு, ௮ அருளார்கொல்‌,- மக்கட்‌ வி கிரி று, 


பம்‌ உரும்‌ - ட சாகம்‌ யானை, அடுதல்‌ - கொல்லுதல்‌, 0 
வழி முதலடியு மீற்றடியு மடக்கு ச 
மறைநுவல்‌ கங்கைதாங்கினார்‌ 
நிறைதவ மங்கைதாங்கினார்‌ 

A ப உ ச 2. ஓஒ 
குறையென வணடாழவினணாட ௦! 


டி as ௬ 
மறைநுவல்‌ கங்கைதாங்கினார்‌. 


ட 


௩௧௨ . பலவித்வானகள்பாடிய 


இ-ள்‌. மறைநுவல்‌ -' வேதங்களாற்‌ புகழ்ச்‌ துரைக்கப்‌ பட்ட, கங்கை 
தாங்கினார்‌ - கங்கையைத்‌ தரித்தார்‌, நிறைதலம்‌ ம - நிறைர்ததவத்தையுடைய, 
மங்கை - உமாதேவியை, தாங்கினார்‌ - (இடப்பாகத்தில்‌) காங்னார்‌, குறை 
என - ஏது குறையிது வென்று; அண்டர்‌ வேண்ட. தேவர்கள்‌ விரும்பி 


யிர்க்குறை - வேதரஹஸ்யங்களை , நவல்‌ - சொல்லுற, கம்‌ - பிரமன்‌ தலை 


யை,கை தார்கினார்‌ - கையில்‌ தரித்திருக்தார்‌-எ- அ. i 


( 
அலல்‌ -- சொல்லல்‌ மறை - இரகசியம்‌. கம்‌- ஒலை. (பிரமகபாலம்‌.) () 


கடையீரடி யுமடக்கு. 
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கெரீல்லியம்பொருப்பனை மேவார்கோறகர்‌ 
இல்லரிமேவுவ, இயம்பல்வேண்டுமே 
வல்லிபக்தாமரை வனங்களாயின 

சர 


வல்லியந்‌ தாமரை வனங்களாயின. 


| இ-ள்‌. கொல்லியம்‌ பொருப்பனை - கொல்லி மலையையுடையவனாழிய - 
சேரனை, மேவார்‌ - அடையாராயெ, கோரகர்‌ ஃ அரசர்‌ ஈகரத்து, இல்‌ - மாளி 


கைகளை, அரிமேவுவது - எரிகவர்வமை, இமமபல்வேண்டுமோ - சொல்லு 
தலும்‌ வேண்டுமோ, வல்வில்‌, ச்தாமரை - கொடிகளை யுடைய அழயெதாமமை 
களைபுடைய, வனங்கள்‌! ஆயின ஃ நீர்‌ த்தடங்களாயின யாவும்‌, வல்லியம்‌ - புலி 
யும்‌, தாம்‌ மரை தாவுன்‌ றமரையு முள்ள, _வனய்கள்‌ஆயின - கரகெளாய்‌ 
விட்டன-—௭-ற. 

பொருப்பு ஃ மலை, அரி - ரெருப்பு. வல்லி - கொடி, வனம்‌. மீர்‌, வல்லி 
யம்‌ புலி. ' 


பனா 


௫ (௭௫௬) 


இரண்டாமடியு மீற்றடியு மடக்கு. 
்‌ 


நலத்த கைபெறவிரு சரணமேத்துஈம்‌ 
குலத்தகைபணிகொளே காம்பமத்தனே 
நலத்தகைமகளொரு பாககண்ணுமேல்‌ " 
குலத்தகைபணிகொளே காம்பாக்தனே. ப்‌ 


6 


ரட்‌ ஈலத்தகைபெற - ஈலமிகுதிபெற விரும்பி, இ ன எத்‌ 
. இம்‌ - இரண்டு சீர்பாதத்தையும்‌ துதிக்கன்‌ ற, நம்குலத்தகை - நம்‌ குலத்துள்‌ 
ளார்கைகளை்‌ , பணீகொள்‌ - - பணிகொள்ளுடின்‌ ற, ந ந்தர்‌ ஏகாம்‌ 
பரத்கையுடையவன்‌, கலத்தகைமகள்‌ - ஈன்மையிகுர்‌ த தலைமகளை, ஒருபா 
கம்‌ நண்ணும்‌ - ஒருபக்கப்திற்‌ சேர்ப்பான்‌, மேல்குலத்தகை - மேன்மையா 
கியசாதியிறபிறக்‌ த, பணிகெொரர்‌ - பாம்புகளா ர்‌ ற்‌ ss ஏக அம்பரத்‌ 

ன்‌ - ஓறறையரடையை 7 அ. 


( 


( . (t 


, மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௧௩. 

ஏகாம்பரத்தன்‌ இரண்டனுள்முன்ன தூ ஒற்றை மாமரத்ஓதயுடையவன்‌ 
எனவும்‌, பின்னது ஒற்றை யாடையை யுடையவன்‌ எனவும்‌ பொருள்படும்‌,” 
பணியிரண்டனுள்‌ முன்னதற்குப்‌ பணிவிடை யென்றும்‌, பின்னதற்கு பாம்‌ 
- பென்றும்‌ போருள்‌ கொள்க. (௭௫௭) 


ஈற்றடி யோழித்தேனை ழன்றடியு மடக்கு. 
ம்‌ ச 
டுப்‌ , சாமரம்பயி னீரமதுகரம்‌ ரர 
ழ்‌ ம த்‌ ன்‌ ரமதுகரம்‌ 


. காமரம்பயி,னீ ரம தகரம்‌ ல்‌ 


நாமரந்தை யுறனினையாரஈமர்‌. 


இ-ன்‌. காமரம்‌ - சோலையில்‌ மரந்தோறும்‌, பயில்‌ - செருங்கன, மதுக 
ரம்‌ நீர வண்டினமானவை, சாமரம்‌ பயில்‌ நீர - காமரப்பண்‌ பாடின்‌ ஐ நீர்‌ 
மையையுடையன , மது கரம்‌ - தேனைப்‌ பொழிகன்‌ ற, காமர்‌ அம்பு - அ மண்மத 
பாணமான ௮, அயில்‌ நீர - வேலின்‌ தொழிலை யுடையவாயின, மதுகரம்‌ 
ஈரம்‌  வேனிற்காலத்தில்‌ எதிர்ப்பட்ட நாம்‌, ௮ரர்தை உறல்‌ - துன்பப்பட 
தலை, ஈமர்‌ நினையார்‌ - நம்‌ ட்ப 2 த்‌ பதர்‌ று, 


காமர்‌ - கரமதேவர்‌, யில்‌ ப மேல்‌, மது - - தேன்‌; ௮.௮ இவவீடச்து, 
வசந்தகாலத்‌ துக்காயித்று. அரந்தை - துன்‌ பழ. (௭௪௮) 


மூதலடியோஜித்தேனை மன்றடியுமடக்த. 


டக © ச்‌ 
வரியவாங்குழன்‌ மாதரிளங்தொடி 
, அரியவாங்கய தான வனங்களே 
அரியவாங்கய தானவனங்களே 
அரியவாங்கய தானவனங்களே. 
ச்‌ 


இ-ள்‌. வரி- வண்டுகள்‌, அவாம்‌ - விரும்புகின்ற, குழல்‌ - கூர தலையு 
டைய, மாதர்‌ இளங்கொடி-எனக்கு விருப்பத்சைச்செய்கின்ற இளங்கொடி , 
போல்வாளே, அரிய ஆங்கு - அடைதற்கரிய அவ்விடத்து, அயம்‌ - பள்ளத்தி * 
லூண்டான, தான வனங்கள்‌ - நீர்களாவன,; அரி அவாம்‌ - வண்டுகள்‌ சாவு 
இன்ற, தயம்‌ - யானைகளின்‌, தான வனீங்களே - மதநீர்களே, அரிய அம்‌;சிங்‌ 
கங்கள்‌ உல்ரவப்பெற்ற; கயம்‌ தானம்‌ - பெரிய இடத்தோகெடடின, வனம்க 
ப ௯ கரடுகளே---எ- று. 
டு இளங்கொடி - அண்டைய ம அரி - தங்கம்‌, தானம்‌ - மதரீர்‌, (௪௪௯) ' 
ப்ப பபா தித்த ன ழன்றடியுமடக்கு ம்‌ டவர்‌ 
ஒர! 
்‌ கடியவாயின காமருவண்டி னம்‌ 
அடியவாவகன ருருழைவாரலா 
40 ச 


௩௧௪... பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


கடியவாயின காமருவண்டினம்‌ 


கடியவாயின காமருவண்டினம்‌. 


இன்‌. கடிய ஆயின - விளக்க முடையனவாகிய, காமர்‌ - அழகுபெற்ற, 


வண்டு இனம்‌ - வளையல்‌ தொகுதிகள்‌; அடிய ஆ - கழன்‌ அ அடியிலே விழக்‌ 
கண்டும்‌, அகன்றார்‌ - ஈம்மைப்‌ பிரிச்தவர்‌, உழை - ஈம்மிடத்து, வாரலர்‌-வந்‌ 
இலர்‌, கடி ௮வாயின - மணத்தை விரும்பாரின்றன, காமரு - _ சோலைகளில்‌ 
சஞ்சரிக்சிற, வண்டு இனம்‌ - வண்டின்‌ கூட்டம்‌, கரமர்‌ வண்‌ தினம்‌ - அழகு 
ள்ள வளவிய நாட்கள்‌, கடிய ஆயின - அஞ்சத்‌ தகுர்தனவாயின-—௭- ற. 


Ci ப்‌ ° ப்‌ கடு 
கடி - விளக்கம்‌. அடி. கால்‌. சுடி - மணம்‌. கடிய - கடுமையையுடை 
யன, காமர்‌ இரண்டனுள்ளும்‌ உகரம்‌ சாரியை. (௭௫௦) 


மன்றம[௨ யோழித்தேனை ழன்றடியுமடக்த. 


“கோவளர்ப்பன கோநகரங்களே 
கோவளாப்பன கோநகரக்களே 


ய்‌ மேவளக்கர்‌ வியன்‌ நிரைவேலைசூழ்‌ 


உன்‌ ° 
கோவளர்ப்பன கோந கரங்களே. 


இ-ள்‌. கோ வளர்ப்ப கோ ஈசரங்கள்‌ - ம ப பன தலைமை 
யுடைய நகரங்கள்‌, கோவளாப்பன கோ ஈகரங்கள்‌ - இசம்பியன பெருக்கு 
வன வேற்றரசருடைய நிறைகளை, மேவு அளக்கர்‌ வியன்‌ திரை வேலைசூழ்‌- 
பொரும்‌ திய கடலானது பெரிய இரையோடுல்‌ கரையோடுஞ்‌ சூழப்பட்ட, 
கோவளர்ப்பன கோ ஈகரங்சள்‌ - நில வலயத்தைக்‌ காப்பன இச்செம்பியனு 


டைய கைகள்‌_—௭-ற. | ம்‌ 
கரம்‌ - இறை கோ - சோழன்‌ செம்பியன்‌ - சோழன்‌.. (௭௫௧) 
நான்கடியு மடத்து. 


வானகந்தரு மிசையவாயின 


ரூ 


வானகந்தரு மிசையவாயின 
வான சந்தரு மிசையவாயின 


வானகந்தரு மிசையவாயின. 
( 

இ-ஸ்‌. வானகந்தரும்‌ இசைய வாயின - மேகங்‌ கடலினிடத்தில்கொகெ 
கும்‌ ஓசையோடு கூடியிருக தன, வானகர்தரும்‌ மிசையலாயின - அகாயத்தை 
க்கலர்க்‌ துகொள்ளும்‌ எழுச்சியையுடையவாயின, வானகக்தரும்‌ இசையவா 
யின்‌ - விண்ணுலகத்தையொக்கும்‌ புகழையுடையன , வானகர்தரும்‌ மிசைய 


வாயின - மரங்களை யுச்சியிலேபுடையன பெரியமலைகள்‌_௭-ற. 


ச்‌ டி 
இச செய்யுள்‌ -ஏஃபாத இமன்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. முதலடியிலுள்ள்‌ 
Hi ( - ° ட [ 
வான்‌ மேகம்‌. இரை- ஓசை, இரண்டாமடி௰ிலுள்ள வான்‌ - ஆகாயம்‌, எழு 


(6 


ன 


முல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௧௫ 


* பப . 1] . » . £} » 1 
௪௫... உயர்சி. மூன்றுமடியிலுள்ள வான்‌ - விண்ணுலகம்‌. நரன்‌ காமடியி 
லுள்ள வான்‌ - பெருமை, நகம்‌ - மலைகள்‌. மிசை - ௨௪௫. (௭௫௨). 


இயமாவி யம்கம்‌. 


உமாதர னுமாதரன்‌ , 

உமாதர னுமாதரன ச 
> AA உமாதர னுமாதரன > 

ட்‌ 2 உமாதர னுமரதரன்‌, 


இ-ள்‌. உமாதரனும்‌ - &மாசேவியை யிடப்பாகத்திற்‌ றரித்த்வனும்‌, அத 
எனும்‌ - ஆதரிக்னெறவனும்‌, மாகரனும்‌ - மானை தீதரித்தவனும்‌, மாதரனும்‌- 
திருமகளைத்‌ தரித்தவனும்‌, ஆதரனும்‌ - ஆ நிரையைக்‌ காத்தவனும்‌, . மாதர 
னும்‌ - மானைத்‌ தோலைத்‌ தரித்தவனும்‌, ஆதரனும்‌ - இடபத்தை நடத்தவோ 
னும்‌, மாதரன்‌ - பெருமையைத்தரித்த முக்கட்‌ கடவுளேயாவனை -—௭- று. 

இதனை அளவடிச செய்யுளாக்கின்‌ செந்துறையென்றுஞ்‌ சொல்லப்ப 
டும்‌. மா - மான்‌. மா - திருமகள்‌. ஆ- பசு. மா - யானை. இது அதன்‌ 'றோலுச்‌, 
காயிற்று. ஆ - இடபம்‌, மா - பெருமை. (௭௫௩) £ 
i 

, ெண்டடிப்பாடக மழக்த. 
wg, ட 


பணிபவனச்‌ தனதாக மன்னுவார்‌ 


பணிபவனக்‌ தனதாக மன்னுவநர்‌ 
அணியெனவெய்து மன்ப ராகமே 
அணியெனவெய்‌ ௮ “மன்ப ராகமே. 
இ-ள்‌. பணிபவனம்‌ தனது ஆகம்‌ மன்னுவார்‌ பாம்புகளுக்கு இடமதன 
அ மார்பகமாக நிற்பார்‌, பணீபவன நந்தல்‌ ஈதாக மன்னுவார்‌ - தாழ்ந்தபிற 
ப்பு இறப்பு இல்லையாக நிலைபெறுலாந்‌, அணியென எய்தும்‌ அன்பர்‌ ஆகமே 
“அழகென்று சொல்லவுறைவ தும்‌ அன்ப. து உள்ளமே, அணீயென எய்தும்‌ “ 
மனபராகம்‌- அலங்காரமமன்றுசெரல்ல விரும்புவதும்‌ என்றுமுள்ள திரு ்‌ 


ல பற்கள்‌ 4 

பவனம்‌ - இடம்‌. பணிபவம்‌ - தாழ்க்தபீதப்பு நக்கல்‌ இறப்பு, ஈதாக- 
இல்லையாக. 1 
்‌ ௪ ச 


கோடாராவிப்‌ பாற்குருகே AA 
கோடாராவிப்‌' பாற்குருகே 


5 கொண்ட ற்போத மருங்கடலே டல 
கொண்டற்போது மரு கடலே ம 
ந 
ஒ ட ௪ % ்‌ 
ன்‌ A ° 
ஷூ ம்‌ od ட்டு ப்‌ oh 


௩.௧௬ ்‌ பலவித்துவான்கள்பாடிய 
ள்‌ ப 


வீடாவிருப்புக்‌ காப்புள்ளே 
வீடாவிருப்புக்‌ காப்புள்ளே 


வீயுர்‌தயர முண்டகமே ௦ 
வீயுக்‌ அயர முண்டகமே 


பரி சாடாமேசாம்‌. பசத்தருவி 
நாடாமேகாம்‌ பரத்தருவி ட்‌ 
௪ - 


.நற்காஞ்சிவன த்‌ தானத்தான்‌ 
ஈற்காஞ்சிவனத்‌ தானத்தான்‌ 


சூடாமலர்க்கண்‌ டலந்தேனே | 
சூடாமலர்க்கண்‌ டலந்தேனே 


சுற்றமலைவாய்த்‌ தவராலே 
சுற்றமலைவாய்த்‌ தவராலே. 
இ-ள்‌. கோடு ஆர்‌ - ஆவிப்பால்‌, குருகே - கரைபொரும்திய தடத்தின்‌ 
கண்ணுள்ள குருகுகளே, இப்பால்‌ குருகோள்தாரா - இக்‌ கையினிடத் துள்ள 
வளையல்கள்‌ கொள்ளநில்லா, கொண்டல்போ தும்‌ அரு கடலே - மேகம்முகக்‌ 
கும்‌ அரிய கடலே, மருங்கு அடல்‌ கொண்டல்போ தும்‌ - பக்கத்துகின்று வரு 
த்துதற்கு ஒழ்காற்றேயமையும்‌, காவீடா இருப்புபுள்ளே - சோலையை வீடாக 
இருத்தலையுடைய புட்குலமே, விருப்புகாப்ப உள்வீடா - ஆசைக்கட்டு மனத்‌ 
இன்கண்‌ நெடழாது, வீ உம்‌ அஉயர்‌ அம்முண்டகமே - வண்கெள்‌ அலைக்‌ இன்ற 
உயர்ர்த அழயெ தாமரையே, அகம்வீயும்‌ தயரம்உண்டு - வீட்டிலுள்ளோரர 
ல்‌ இறத்தற்கேதுவாகிய துன்பமுண்டு, ஈாள்‌ தாம்மேகாம்பரத்‌ துஅருவி -௨ 
க்கள்‌ தாவுகின்ற மேகங்களை யுடைய ஆகாயத்தினின்‌ றும்‌ வீழ்கின்ற நீரருவி 
யையுடைய, நாடுஆம்‌ ஏகாம்பரத்தருவி - நாட்டி. லுண்டாம்‌ ஒருமாமரத்தினை 
யுடைய, ஈல்‌ காஞ்சி வனத்தான்‌ - அமயெ காஞ்சி: வனத்தினையுடையவன்‌, 
நத்தான்‌ _ ஈஞ்சுண்டலையுடையவன்‌, ஈற்கு ஆம்‌ சிவன்‌'- ஈன்மழையையுடைய 
சிவை பெருமான்‌, ஈத்தான்‌ அத்தான்‌ - சங்கபாணிக்குமைத்தனன்‌, குடாமலர்‌ 
கண்டலம்‌ தேனே - குடவொண்ணாத்‌ தரழைமலரினிடத்துள்ள வண்கெளே, 
சூடுஆம்‌ அலர்கண்டு அலச்தேன்‌ - வெப்பமாய்‌ அயலார்‌ அலர்‌ தூத்று தலைய 
நித்து மெலிர்சேன்‌, சுற்று அம்‌ அலைவாய்த்தவராலே - சூழ்ச்த மீரலைகளிலு 
ள்ளவரால்‌ மீன்களே, சுற்றம்மலைவு ஆய்த்‌ து அவரால்‌ - உறவு பகையாயிற்று 
அர்தத்தலைவரால்‌-௭-ற. 


நஞ்ச - விஷம்‌. ௮௮ நச்சு என வலித்தலாய்ப்பிறகு பிச்சுபித்து என்றா. 


யதுபோல ஈத்து என்றாயிற்று. I (௭௫௫) 


0 


்‌ ( ட்‌ 


மூலமூம்‌-உரையும்‌, | ட க.க 
அந்தாதிமடக்த. 


மாலயாகவெய்யனங்க வேல்பயிறருமாலை 
மாலைவேட்டவர்மனங்‌ கொலோவவன்றுழாய்மாலை . 
மாலையோவுடைத்தது நினைக்தெழுதருமாலை 

மாலையாவுடையவரை ரது அப்பத்‌ ட 


௫ 
ச 


இன்‌: மரிலையாத? எய்‌ அனங்கவேல்பயில்‌ தருமாலை - ஒழுங்கோச எய்‌ 
யும்‌ மன்மதபாணம்‌ பா மாலைவேட்டவர்‌ மனம்கொலோ அவன்‌ 
அழாய்மா லை-திருமாலை விரும்பினவர அ மனம்போலும்‌ அவனுடைய அளவ 
மாலை சேர்தற்‌ கருமையுடைத்து, அதுடினைச்து எழுதரும்‌ மாலை மாலையோ 
உடைத்து - அதனைகினைந்தெழும்‌ உள்ளமயக்கத்தை இயல்பாகவுடையஅ, 
. மாலையா உடையவரை வச்‌ இடர்செய்யும்‌ மாலை மயக்கத்தை யியல்பாக 
டர பக ண சல ற மாலைக்காலம்‌--எ-று. ௮ 


..... இதனைச்‌ ப்பு எனவும்‌ இடையிட்டு முதலுமிறதியு மடக்‌ 
இய்‌ முற்றுமடக்கெனவும்‌ கூறுவர்‌. வேல்‌ - என்பஅ இவ்விடத்து பாணத்‌ 
அக்காயிற்று. ப (௭௫௬) 
8 

கயலேர்தரவருங்‌ கடி.புன்ற்காவிரி ,) 

காவிரிமலருகக்‌ கசைபொருமரவம்‌ _ 

மரவம்பூஞ் சினை வண்டொடுஞ்சி௰ம்பும்‌ 

சிலம்புசூழ்தளிரடித்‌ இருமனைக்சயலே. 


இ-ள்‌. கயல்‌ எர்தாவரும்‌-கபல்கள்‌ ௮ழகுபெறவரும்‌, கடிபுனல்காவிரி- 
விரைந்த நீரையுடைய காவிரியாறு, காவிரிமலர்‌ உகக்கரைபொரும்‌ மரவம்‌- 
சோலையில்விரிந்‌த மலர்கள்‌ சர்‌ அம்படி கரையில்‌ அசையாரிற்கும்மரவம்‌, மர 
வம்பூசினை வண்டொமி சிலம்பும்‌ ஃ மரவத்திலண்டான பூல்கொம்புகள்வண்‌ 
டோகெடி வாத்‌ சிலம்புசூழ்‌ கீளிர்‌௮டி திருமனைக்கு அயல்‌ - லெம்‌ 
பாற்குழப்பட்ட தளிர்போலும்‌ கத இருமசளது மனையாயெ 
' தூாமரைமலருச்சருகில்‌-- எ-று. 


கடி ற்‌ விரைவு. மரவம்‌ - பிடாமரம்‌. இரு ௮ இருமகள்‌. (௭௫௭) 


'நாநாநாதங்கூடிசை நாடுக்தொழிலோவா 
தாதாதாரமாகவிரைத்‌ தண்மலர்மீகே , டத்‌ 
வாவாவார்தண்சோலையில்‌ வாமும்வரிவண்டே ! 5 

- யாயாயாளிற்சேர்த்து a 


இ-ன்‌. ஈாநாநாதம்‌ - நரராவிதமான ஓசையோடு) கடு இசைநாடும்‌ சொ. 
மில்‌ ஓவா 4 கூடும்‌ ட்‌ ஆராயும்‌ கொழில்‌ நீரி, தாது ஆதார 
ஓ 


௪ ப க 
ஓ ்‌ உ ஆ 
| ஓ ஒ ட 
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௩௧௧௮ பலவிதக்‌ தவானகள்பாடிய 


மாக - தாதேயா தா ரமாக, விரைதண்மலர்மீது - வாசனையுடைய குளிர்ர்த 
மலர்மீது, வாவா - தாவி, வார்தண்‌ சோலையில்வாழும்‌ - நீண்டகுளிர்ஈ்‌ த 
சோலையில்‌ வாழ்கின்ற, வரிவண்டே-பாடலையுடைய வண்டே, யாய்‌ஆயாள்‌- 
அன்னையானவள்‌; இல்சேர்த்துவது - என்னை இற்‌ த அன்பற்கு 
இசையாய்‌ - தலைவர்க்குச்‌ சொல்லுவரயர்‌ கட்ட ம 


காது - a அதாரமாக - இடமாக, வரவர ஃ தாவி, யாய்‌ - தாய்‌. 
இற்சேர்த்துவது - வீட்டில்‌ சேர்ப்பது. 6 ' (௭௫௮) 


[ச 


அமல லகல்‌ மலை லபய 
கமல பவன மவள 
வமல்‌ டமர வளக்‌ 


வதன ம்‌... மதன்‌. பி. 


CO 


இ-ள்‌. அமலல்‌ - சேராதொழிவாயாக, . அகலம்‌ அகல்‌ ஃ எங்கள்‌ 


மார்பினையகல்‌, அபய - சோழனே, கீமலபவனம்‌ - தாமரைமலரை யிடமாக 
வுடைய; அவள - - அத்திருமகளை நிகர்த்த இவளுடைய, அமல - குற்றமற்ற, 
டமர - செறிந்த, அளகம்‌ - கூந்தலையுடைய; வதனம்‌ - முகத்தை, அடா 
அழியாதொழிவரயாக, வ - மன்மதனை ட ர்‌ 


ய்‌ அதி 
்‌ (ப ்‌ ப (© ல்‌ (7 ள்‌ ட [ 3 7 ்‌ 
அமலல்‌ சேருதல்‌ அடர ன்‌ ௮ அடர எனா ஈறு தொகுத்தலாய்‌ 
நின்றது. அகலம்‌ - மார்பு. பவனம்‌ - இடம்‌: டமரம்‌ - நெருக்கம்‌. இதுகுற்‌ 
௮யிரான்வக்‌ த மடக்கு. ட்‌ ட (௭௫௧௯) 
ச a 
_ தாயாயாள ராயாடாமா முதாராயா 
யாமாராவா டைமா தாமா-—வாவா 
யாவாகாலா முகாவாகா காணாநாமா 


Ce (2 
மாலாருமா நாதா வா. 


இ-ள்‌. தாய்‌ ஆயாள்‌ - ம்‌ அராயாள்‌ - இவளது விசனத்‌ 
தையதியாதவளாசலால்‌, சாம்‌ மாறா க-இளை து அன்பக்கள்‌ தாம்‌ நீல்கா ௫; 
ஆராயாய்‌ - இதனை யாரரயவாயாக, ர வனப்‌ ஆராயாத உனக்கு) யாம்‌ ஆர்‌ 
ஆ -யாங்கள்‌ அறிவு அத்த யாரோ, வான்காடா - யிண்ணாட்டையெடத்த காட்‌ 
டையுடையவனே, மாது - மாதானவள்‌, ஆம்‌ மாதாலா - பெரியவருத்தத்தை 
யடைவரள்‌, வா - கீலருவாயாக, யா - நீவந்தால்‌ எமக்குக்கடையாத து எ.து 
கால்‌ ஆராவா - வரும்பொழுது காலாறிவருவாயாக, கா - எல்களைக்காப்பர 
ததவாயாக, அகாகாண்‌ - இவை ஆகாதன காண்‌, கா - அயலவர்‌ நாவினால்‌, 
நாம்‌ அம்‌ - எங்களுக்கு நுனிகள்‌ த்த மால்‌ ஆறா - மயக்கமுச்‌ தணி 
யாது, மாநாதா - பெரு முமையையுடைய இறைவனே, வா நீ வருவாயாக, 


6 ட 


இது கநெட்டுயிரான்‌ வந்த மடக்கு. - | (௪௬௦) 
( 


ர , மூலமும்‌-உரையும்‌. ப ௩௧௯ 


காக்கைக்காகாகூசை கூகைக்காகாகாக்கை 

கோக்குக்கூகாக்கைக்குக்‌ கொக்கொக்கக்‌_—கைக்கைக்குக்‌ 

காக்கைக்குக்கைக்கைக்‌ காகா. 

ஏ 

இ-ள்‌. காச்சைக்கு - காக்கைக்‌ கூட்டத்திற்கு, ஆகா - ஆற்றா, கூ கூகை. 
கூகைச்‌ கூட்டம்‌, கூகைக்கு- -கூகைக்‌ கூட்டத்திற்கு, ஆகா 22௫7, காக 
கை த்‌ அகதி கூட்டம்‌ (காலவசத்தாலாதலால்‌) கோக்கு - - அரசர்க்கு; 
கூகாக்‌ கைக்கு - - பூமிக்‌ காத்தற்கும்‌, கொக்கு ஒக்க-சொக்கை இதறக 
"இருக்‌, கைக்கைக்கு - பகைவரை யழித்தற்கும்‌, (காலவாய்ப்பு வேண்டும்‌, 
அக்காலவாய்ப்பு இல்லையாயின்‌) காக்கு ஐக்கு- கற்பகச்‌ சோலைக்குத்‌ தலைவ 


னாய இந்திரனுக்கும்‌, கைச்கைச்கு ஆகா - பகைவரை யழித்தற்குக்கூடா து. 


இதில்‌ கரலம்‌, பகை. என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ எஞ்ிடுன்றன. இது- ௧௧ 
லிகற்பத்தரன்‌ வந்தது. ௮ (௪௬௧) 


தத்தித்தாதாதுதிதா அதித்தத்‌ அதி 
அத்திச்துதை தி துதைத்தாதாதுதி * 
இத்தித்ததித்திக்த தாதெததித்தித்‌ 
ர டார்‌ தாஅ. ல்‌ 


இ-ள்‌. தத்தி-  ்ம்றிறி்‌ தரிதுன அதஇித்‌ - பூர்தேனே யுண்ணா நின்றாய்‌, 
தாதுணதி - பூர்தேனையுண்டு, தந்துதி- வேறொரு பூவிற்‌ பாயா நின்றாய்‌, 
அத்தி - அங்கன முண்டு, துதைதி - வேறொருடூவிர செறியாநின்றாய்‌, ததை 
த்த- செறிர்த, தாது - வேறொரு பூவின்றாதினைச, ஊத தி- கண்டா ரின்‌ 
ரூய்‌, தித்தித்தது (இப்பூக்களில்‌) இணித்ததும்‌, இத்தித்தது - விருப்பத்தைத்‌ 
தருவதும்‌, ஆயெ தாதுஎது- ஏது, தித்தித்தது எத்தாது - இத்தித்ததுஎந்தம 
லர்‌, இதித்தித்தசாது - இதனுர்தித்தித்தமலர்‌ ௭௮; தனு? சொல்‌ 
லுவாயாக_— எ-று. 


இதில்‌ வண்டென்னும்‌ ணில்‌ எஞ்சிகின்றது. இது தலைவி 
யவயவங்களை வியர்‌ த தலைவன்‌ தலைவிகேட்க வண்டினைநேக்கிக்‌ கூறிய, 
இது - தகரவிகர்பச்தான்‌? வத து. (௪௬௨) 

2 
மன னுமான்மான்‌ முன்னமானமுமீனமா ப 

மின்னமானேழுன்னு மானினி-மென்மென 

உ மின்னுமாமென்னினா மன்னமுமாமென்மனனே 
மன்னுமாமானுமான்‌ மான. பரு 
& 

\ டன்‌. மன்னும்‌ மால்‌ - உண்டாகாநின்‌ றது மயக்கம்‌; முன்னம்‌ மான 
மும்‌ ஈனமாம்‌ - இதன்முன்னமே மாறைங்குதையாகீன்‌ றத; இன்ன - இத்‌ 
தன்மையான, மானே - மாதினை, இணியென்‌ மென மின்‌ னுமாமென்‌ ரின்‌ - 


ஓ 1 | ்‌] ஆ 
ஓ ॥ ஒ ஓ 
$ % ஓ ன்‌ 


KR, 


௩௨௦ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


இனி எம்மால்‌ மின்னினும்‌ மெல்லியளென்‌ று சொல்லேமாயின்‌, அன்னமும்‌ 
. அம்‌ - அன்னம்போல்பவளாயு மிருப்பவள்‌, என்‌ மனனே - என்மனத்தினுள்‌ 
ளேயே, மன்னும்‌ - நிலைபெற்றமிருப்பள்‌, மானமான்‌ - மான்போன்ற மரு 
ன>ோக்கத்தையுடைய இந்தப்பெண்‌, மாமானும்‌ - - திருமகளையும்‌ மிகர்த்திருப்‌ 
யள்‌- எ-று. 


இக முன்கை கல்‌ இத தோழிகூற் இஃ ந்‌ (ச 


வயு அனா சித்த த அதென்றென்னம் பொலி ர்‌ 
விரையுறைபூம்பொழின்மேலுறை தெய்வங்கொலன்‌ நிவிண்டோய்‌ 
வரையை றெ த ப்வங்கொல்வானுறைெ தய்வங்கொனீர்‌ ர்மணந்த 
திரையுறைதெய்வங்கொலை யர்தருமித்திரு அ தலே. 


இ-ள்‌. உரைஉறை - சொற்கள்‌ நிரம்பின, திதமிழ்‌ -மதுரமாகெ. தமி 
ழிற்கு, வேந்தன்‌ - வேம்தனாகிய, உசிதன்‌ - பாண்டியனது, தென்நாட்டு.. 
தென்னாட்டில்‌ வாழ்கின்ற, இத்திருநுகல்‌ - - இந்த அழகிய கெற்நியையுடை 
யாள்‌, . ஓளிசேர்‌ - ஒளிபொரும் திய, விரைஉறை பூம்பொழில்மேல்‌ - மணங்‌ 
i பூஞ்சோலையில்‌, உறை - வாழ்கின்ற, தெய்வம்கொல்‌ - தெய்வ 
மாதோ, அன்றி - - அல்லது, விண்சோய்‌ - - ஆகாயத்தையளாவிய, ௮ரைஉஜை... 
. தெய்வம்கொல்‌ - மலையில்‌&ூாழ்கன்‌ ற தெய்வமாதோ, , வான்‌உறை தெய்வம்‌ 
கொல்‌ - சுவர்க்கலோகத்தில்‌ வாழ்கின்ற தெய்வமாதேோ, நீர்‌ மணந்த திரை 
உழை தெய்வம்கொல்‌ - நீர்‌ நிரம்பின அலைகீளயுடைய கடலில்‌ வாழ்கின்ற 
தெய்வமாதோ, (என்‌ ஐ) ஐயம்‌ ஈரும்‌ - எனக்குஜீயத்தைத்தராநின்றாள்‌-—எ௭- அ. 


[1] 
இத்திருதுதல்‌ - இப்பூம்பொழிலில்‌ வாழ்கின்ற செய்வமாகோ ? வரை 
யரமகளோ 2 வான்‌ அரமகளோ ? நீரரமகளோ 2 என்பத கருத்து. (௪௬௪) 


6 


CG ம னி ணி வு: 


பாவடியானைப்‌ பராங்குசன்பாழிப்‌ பகைதணித்த 
தூவடிவேன்மனனன்‌ கன்னித்‌ துதைச்சுரும்‌ பார்குவளைப்‌ 
பூவடிவாணெடுங்‌ கண்ணா பிமைக்களாபு விக்ன ்ம்றி 
சேவடி தோய்வகண்டேன றெய்வமல்லளிச்‌ சேயிழையே. 


இ-ன்‌. பரவுஅடி - விரிந்த அடியினையுடைய, யானை -யானைப்படை 

. யையுடைய, பராங்குசன்‌-பராங்குசன்‌என்னும்‌ பெயரையுடையவன்‌, பாழிப்‌ 
. பகைதணிதத- பெரும்பகைவரைவென்‌் ற, தூ- பரிசுத்தமாகிய, வடிவேல்‌- 
வடித்தவேலாயுதத்தை த்தாங்கெ, மன்னன்‌ - வேந்தன்‌, (அவன அ) கன்ணித்‌ 
துறை ஃ சன்னியாற்றின்‌ அறையிலுள்ள, சுரும்புஆர்‌ - வண்கெள்‌ மொய்க்‌ 
இன்ற, குவளைப்பூ - குவளைமலரை நிகர்த்த; வடிவாள்‌ - கூர்மைபொருக்திய 
வாள்போன்ற, நெடும்‌ கண்ணும்‌ - நெடிய கண்களும்‌, இமைத்தன- -இமையா 


ப பரி 
( ம 
ய கப க பதன்‌ 


6 ப்‌ கலி 
6 ( ்‌ ( ்‌ 





முல மம்‌-உரையும்‌, ௩௨௧ 


கின்‌ றன, பூமிதன்மேல்‌ - நிலச்தின்‌ மீது, சேவடிதோய்வ -வெர்த கால்கள்‌ 
படியாநின்‌ நன, கண்டேன்‌ - இவற்றை நான்‌ கண்டேனாதலால்‌, இசசேயி , 
ழை - இந்தப்பெண்‌, தெய்வம்‌ அல்லள்‌ - தெய்வப்பெண்ணல்லள்‌-௭- 2 


ர்‌ ட ௪ ப்‌ ௫. 
சேயிழை - தொழின்‌ முற்றிய - ஆபரணத்தை யணிச்‌ தவள்‌, இது அன்‌ 
ப மொழித்தொகைக்‌ காரணப்பெயர்‌. | (௭௬௫) 

னு 
ட 


மின்னாவான்முன்னு மெனினுமினிவேனின்‌ ரிக 
» மன்னாவினைவேனெனை வினவ முன்னான 
வானவனை மீனவனை மானவினைவென்வேல 


மானவனைமானுமோ வான்‌. 


இ-ள்‌. வான்‌ - மேகமான ௮, மின்னா - மின்னி, , முன்னும்‌ எனினும்‌- 
முற்பமொயினும்‌, இனி - இனி, வேனில்‌ - வேணிற்சாலத்து, ழன்னா - லே 
பெற்று, இனைவேன்‌ என்னை - வரும்‌ துவேனாகிய எனனை; வினவா - என்‌ 
னென்று வினவாத்‌, முன்‌ ஆனவானீவனை - முதல்வனாயுள்ள சேனையும்‌, 
மீனவனை - பாண்டியனையும்‌, மான வினை வென்‌ வேல - மிர்கவினைகளோடு 
 போய்வென்ற வேலினையுடைய, மானவனை - மநுகுல வேந்தனை வான- 1 
மேகம்‌, மானுமோ - நிகர்ச்குமேர--ஒ-௮. 


இது மூன்தெழுத்தான்‌ வத்த து. என்னைக்பாராயாத மநுகுல . வேந்தனை 
யெனக்‌ கூட்டுக வான்‌ இடியேறு எனினுமாம்‌. வென்ற என்பது ஈறு 
குறைந்‌ து வென்‌ எனவர்தது (௭௬௬) 
யானகவென்னே யினை பனாவாக்கின 
கானகயானையனை யானைக்‌--கோனவனைக்‌ 
கொன்னயனவேனக்க கோனக்கைக்கன்னிக்‌ 


கன்னிக்கனியனைய வாய்‌. ள்‌ » 


இ-ன்‌. சானகயானை அனையானை - மாட்டானேயைநிகர்‌ ததவனை, கோண்‌ 
அவனை - ஈமது தலைவனை, யான்‌ நக - யான்‌ பழிக்கும்படி , இனையனா அக்னெ 
இத்தன்‌மையனாகச்செய்தன்‌, (எவையெனின்‌) கன்னி - இப்‌ பெண்ணின த, 
கொல்வேல்‌ கயகம்‌ - சொல்லும்‌ தொழிலையுடைய வேல்போன்ற கண்களும்‌, 
நக்ககோ கரக்‌ கையும்‌ - விரிந்த தாமரை மலர்போன்ற கைகளும்‌ கன்னி. 
ஒருவரால்‌ திணடப்படா த, கணி அனையவாய்‌ - கொவ்வைக்‌ கனிபோன்ற 
லாயுமேயாம்‌, என்னே - இது என்னவியப்பாயிருர்‌& த--௭- ற. 


» 


இது நான்கெழுத்தால வந்தது. | | னல்‌! 
அமதுபுனலி லளியிவரிவை. Ai 
கலித்‌ மினிகவுகுமுத ய ப்பம்‌ 
ஓ 41 | 
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௩௨௨ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 


மருவிகறவு பருகவளரு 
முருவமுடைய துரை. 


இ-ள்‌. அளி - வண்டுகளே. நுமது புனலில்‌ - நீங்கள்‌ சஞ்சரிக்க பூந்த 
தடங்களில்‌, இ அரிவை - இம்‌ தப்பெண்ணின அ, அமுத இதழின்‌ - அழும்‌ 
பொரும்‌ திய அதரத்தைப்போல; இதலு குமுதம்‌ - இட பகைகஇன்‌ ந ' 
குமுகமலரீல்‌, மருவி - பொருக்தி, நறவு பருக - தேனையுண்ண, lp 
பின்னும்‌ வளர்கின்ற, உருவம்‌ உடையது - தேனுண்டாகும்ப்டியான) கன்‌ 
மையையுடையது (உண்டாயிருர்தரல்‌) உரை - சொல்லுவீராக_௭-று. ' 

{ ( 2 

இது ஒத்றெழுத்தின்‌ றிவந்‌ தது. புனல்‌ என்றது நீர்த்தடத்தை. குமுதம்‌ 
செவ்வல்லிமலர்‌. (௭௬௮) 

அடி த்துத்தடி த்துத்‌ துப்பெடுத்தகோட 

றொடுத்தகொடைகடுக்கை பொற்போற்‌-—பொடித்அத்‌ 

தொடிபடைத்ததோடுடித்த தோசைகூத்தாடக்‌ 

கடிபடைத்துக்காட்டித்துக்‌ ர்‌ 


இ-ள்‌. தடித்து - மின்னான த; துடித்து - சமில்இத்தோன்‌ ௮, கோடல்‌- 

காந்தள்கள்‌, துடுப்பெடுதத - பூச்துக்‌ குலைகளை ச்‌ தாங்கரநின்‌ றன, கடுக்கை-. 

கொன்றைகள்‌ பொன்‌ போல்‌ - பொன்போன்ற நமிறத்தையுடைத்தாகி, பொ 

டித்து - மலர்களரும்பி, தொடுத்த - மாலையாய்‌,க்‌ தொங்கா நின்றன, தொடி. 

படைத்த தோள்‌ துடி.த்த- எல்லாமாதருக்கும்‌ வளையலையணிம்‌ த இடப்பக்கத்‌ 

அக்‌ கைகள்‌ துடித்தன, தோகை கூத்து அப்‌ - மயில்கள்‌ கூச்தாடா நிற்க, 

காடு- காடானது, கடிபடைத்து காட்டித்து - புதுமையை விளைத்துக்‌ காட்‌ 
டாநின்றது-—எ-று. 

ச்‌ 6 
இது வல்லினத்தால்‌ வந்தத. (௭௬௯) 
ட. I ட்‌ 
மானமேஈண்ணா மனமென்மனமென்னு 
மானமான்மன்னா ஈனிகாணு-மீனமா : ்‌ 
மானாமினன்‌ மின்னி முன்முன்னேகண்ணிலு Aig 
மானாமணிமேனி மான்‌. 

i ட ட்‌ © உ 6 

இ-ன்‌..என்‌ மனம - என்‌ மனமானது, மானம்‌ ஈண்ணாமனம்‌ என்னும்‌, 

மானமில்லாத மனமாயிருக்கின்‌ ற தென்பாள்‌, மானம்‌ மான்‌ மன்னா - பெரிய 

யாளைகளையுடைய வேந்தனே; நணிகாணும்‌ - மிகவும்சாணுவாள்‌, ஈனமஆம்‌- 

குறைகின்றாள்‌, (அவள்யாசெனின்‌) ஆனா - நீங்காமல்‌, மின்னல்மின்னி-மின்‌ 


னலானது மின்னி, மூன்முன்‌ னைண்ணினும்‌ - எரே யெதிரேகோன்‌ றினா 
ம்‌ 


( 
{ ரி 


( ( ( 


- மூலரும்‌-கூரையும்‌. க 
லும்‌, மானா - ஒவ்வாத, மணிமேனி - அழயெவுருவத்தையுடைய, மா'்‌ - இந 
தப்பெண்‌--ஏ-.று.. | 


ந 


? ( இதுமெல்லினத்தால்‌ வந்தது.) 


மான்‌ -யானை, மாலுதல்‌ - ஒத்தல்‌, மணி ஃ அழகு. (௭௭௦), 
: & ட ரபிக்‌ ச 
யாழியல்வாயுவி யவளவாயவொலி ள்‌ 

1 யேழியலொல்லாவா லேழையுரை—வாழி 
யுழையேலியலா வயில்விழியையோ ௦ 


விழையேலொளியா லிருள்‌... 


இ-ள்‌. ஏழை உரை-இக்தப்‌ பெண்ணின்‌ மொழிக்கு, யாழ்‌ இயல்வு ஆய- 
்‌ யாழினாலியற்றப்பட்ட, இயல்‌ அளவாய ஒலியேழ - இலச்சண்வளலோடு 
கூடிய வொலியேமும்‌, ஒவ்வா - நிகராகமாட்டாது, உழையேல்‌ - மான்களர 
யின்‌, அயில்‌ விழி - வேல்போலுங்‌ கண்களை, இயலா - மிகர்க்கமாட்டா, 
இழையேல்‌ . - ஆபரணங்களோ வெனின்‌, ஒளியால்‌ - இவளது ஒளியால்‌, 


இருள்‌ - ப்‌ இரு என்‌! அ. 


(இத இறடானச்சரல்‌ கீந்த.) 


யாழ. - வீணை, ஒலியேழ்‌ - - "ஏழிசை, எதன்‌ - பெண்‌, உரை - மொழி, 


உழை - மான்‌, அயில்‌ - வேல்‌. , (௭௭௧) 


* சித்திரகவிகள்‌ கோகுத்‌இரி. 


அதாவது இரண்டிரண்டு வரியாக ஒரசேய்யுளை யேழத்‌ \ 
மேலுங்‌ கீழம்‌ ஒன்றிடையீட்டு வாசித்தாலும்‌ 
அச்சேய்யுளேழாவது. 


பருவமாகவி தோகனமாலையே 
மருவுமாசை விடாகனமாலையே 
பொருவிலாவுழை மேவன கானமே 
. வெருவலாயிழை பூவணிகாலமே. 

ஓ 
ப a இ-ள்‌. அவர்‌ குறித்தசாலம்‌ இதுவாதல்வேண்டும, மேகலொழுங்கான து 
திகைக ளெல்லாவற்றினும்‌ வியாபிக்கும்‌, அதுவுமன்றி மாலைப்பொழுதின்‌ 
கண்மழையை விடா துபொழியும்‌, ஒப்பில்லாத மான்சர்‌ பொரும்‌ தாகின்‌ றன 
காட்டி ன்கண்‌ - (ஆகலால்‌) குற்றமற்ற ச நீ அஞ்சா 
சொழிலாயாக, தலைவர்‌ ஈம்மைப்‌ பூவால்‌ வங்க எ இ.து---ஏ- று, 


படர்‌ » த்‌ ௮ 
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௧௩௨௫ | பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
இதில்‌ வேண்டும்‌ என்னுஞ்சொல்வருவிக்கப்பட்ட து. மேவின என்பது 
மேன எனத்திரிந்து கின்றது. (௭௭௨) 





கூட சதுக்கம்‌. 


அதாவது ஈற்றடி யேழத்வலுகள்‌ ஏனை மன்றடியுள்ளுங்‌ 

ற்‌ ... தரந்துநிற்கப்‌ பாடுவது. 
புகைத்தசைச்‌ சொற்படைக்‌ கைத்கதக்‌ கட்பிறைப்‌ பகற்கறுத்த 
பகைத்திறச்‌ சொற்கெடச்‌ செற்றகற்‌ சிப்பதித்‌ துர்க்கைபொற்புத்‌. 
தகைத்ததித்‌ இத்ததுத்‌ தத்தசொற்‌ றத்தைப்பச்‌ இத்திறத்தே 
திகைத்தசித்‌ தத்தைத்‌ துடைத்துபிந்‌' பற்றுக்‌ கெடக்கற்பதே. 

இ-ள்‌. நெருப்பின்‌ நட வடலி ளிண்டு சொர்களையும்‌, ஆயுதங்களோடு 

கூடிய கைகளையும்‌, வெகுளியோடு கூடிய பார்வையையும்‌, யிறைபோன்ற 
கோர தர்தங்களையும்‌, கரிய மிறத்தையுமுடைய பகசைவராகிய அவணசாதி : 
யென்னும்‌ வார்த்தைமாளச்‌ செறுத்த காஞ்சி ஈகரம்‌ என்னும்‌ பெரும்பதியிலு 
ள்ள அர்க்கை, அழகுபெற்ற இன்பர்தராநின்‌ ஐ, யாழிசையென்ற சொல்லையு 
டைய இள்ளையை நிகர்ப்பவளிடத்து அன்புசெய்யாது அறிவழிர்த வுள்ளத்‌ 
தை கீச்யெகாலத்து, இருவகைப்பற்றும்‌ கெதெற்கேதுவாகிய ஞானத்தை . 
யறிவது- எ-று. 6 


இள்ளை மொழியையொதச்த மொழியையுடைய தர்க்கையெனக்கூட்கெ. 
மாலை மாற்று. , 


ட அடி அதாவது ஒரு செய்யுளை ஈறுழதலாக வாசித்தாலும்‌ ட 
வத அச்சேய்யுளேயாவது. 
டநீவாதமாதவா தாமோகராகமோ மிழி 


தாவாதமாதவா நீ. 


இ-ள்‌. நீங்காத பெரிய தவத்தையுடையாய்‌, மிக்க மயக்க வேட்கைசெ 
டாது, (ஆதலால்‌) அழயெ ந ய்‌ ஆசையை நீக்குவாயாக-௭- ற... 


டம்‌ நீங்காத. A - ஆசை. மாது அவா - பெண்ணின்‌ ஆசை. 


ப / ்‌ ன்‌ 


{ { 


இதுவுமது. ர ட 


வாயாயாநீகாவா யாதாமாதாமாதா 
'யாவாகாநீயா யாவா. 


இ-ன்‌. எங்கட்குக்‌ இடையாதனயாவை, ,நீயருள்புரிலாயாக, என்னாம்‌, 
இவள்மிக்க வருத்தழாவள்‌, யாவை கினக்காகாதன , ஆயனே, நீவருவாயாக 
&— 20 9 | ட்‌ ஓ 2.» 
ந 2 ச 
வாய்த்தல்‌--இடைத்தல்‌. ஆயன்‌ - திருமால்‌. (௭௭௫) 
த ஏ | 8 


இதுவுமது. | 
» பூவாளைகாறுநீ பூமேகலோகமே ்‌ 
பூநீறுநாளைவா ல்‌ ட 
இ-ள்‌. இயல்பாகப்‌ பூப்பில்லாதாளைக்சலந்து புலால்கமழும்‌£, எமக்குப்‌: ' 
. பூமழையும்‌ பொன்மழையும்‌ பொழியும்மேகமோ, பூவுந்திருமீறும்‌ புனைந்து, , 
காளைவா, இவள்‌ இப்பொழுது 3பூப்பினளா யிருக்கிறாள்‌--எ-று. 
$ 


பூப்புனை தல்‌ - அலால்‌ நாற்றம்‌ நீங்க. த்ருநீறு புனைதல்‌ - குத்தம்‌ 
நீங்க. | ம பிம்றது (௭௪௬) 
|} 
எழுத்து வருத்தனம்‌. 
அதாவ ஓரேழத்தா னேநீமோமியாய்ப்‌ போருள்பயந்து, பீன்னே 
ரேழத்தேற்றப்‌ பிறிதோரு மோமியாய்ப்‌ போநள்‌ பயந்து, 
அவ்வாறே ழறை மறையா னேற்ற ஒவ்வொரு 
மோழியாய்ப்‌ போருள்‌ பயப்பது. » 


ஏந்தியவெண்படையு முன்னாளெடுத்தஅவும்‌ , 
பூர்‌ துலுமாலுந்தி பூத்தஅவும்‌--வாயந்த 
ப உலைவிலெழுத்தடைவே யோரொன்றாய்ச்சேர்க்கத்‌ 
i * தலைமலைபொன்றாமரை யென்றும்‌. ல 


இ-ன்‌. திருமால்‌ தாங்கிய கம்புவம்‌, அவன்‌ எடுத்த நகமும்‌, அவன அ: | 
அடையாக கரகமும்‌; அவனும்‌ திமலர்ர்த கோகநகமும்‌, எனப்படுகிற இவற்‌: 
றில்‌, கேடில்லாத எழுத்தினடைவேயொன்‌ ரொன்றினோமெழுக்தாக வெடுத்‌ 
துச்சேர்க்கப்‌ பின்பு அதுதலையென்றம்‌, மலையென்றும்‌, பொன்‌என்றும்‌, தா £ 
'மரையென்றம்‌ ஆகும்‌. ௮வ்லாறு சேர்த்த லெங்கன மெனின்‌, கம்பு என்பதில்‌ 

சம்‌ என்ற எழுசத்தைப்பிரித்து த்‌ தலையெனவிம்‌, ஈகம்‌ என்பதில்‌. ஈாஎன்‌றெ 
ஓ 


3 


ட . 
ஓ ்‌ ன்‌ ॥ 


ஓ [] ச 
பு ஐ 


க NK, 


| 
௩௨௭௬ பலவித்வானகள்பாடிய 
| ள்‌ 


எழுத்தைப்பிரித்து, முன்கம்‌ என்பதற்கு முன்கூட்டி ஈசம்‌ ஆக்‌ மலையென 
வும்‌ கரகம்‌ என்பதில்‌ க என்கிற எழுத்தைப்பிரித்து முன்ககஎன்‌ பத த்குமுன்‌ 
கூட்டிக்‌ காகம்‌ஆக்கிப்‌ பொன்‌ எனவும்‌, கோகரகம்‌ என்பதில்‌ கோ என்னும்‌. 
எழுத்தைப்பிரித்து முன்‌ காகம்‌ என்பதற்கு முன்கூட்டிக்‌ கோசாகம்‌ ஆக்‌இத்‌ 
கரமரையெனவும்‌ கொள்௧_௭- று, (௭௭௭). ' 


௦ ட்‌ உ Cc 
1 வி னாவுத்தரம. 
« 6 ( 
ர... 


அதாவது வினவினதோந சோற்றேடரைப்‌ பிரித்து அப்பதநீ தோறும்‌ 
வியைத்ற்‌ தத்தரமாகப்‌ பதப்போநளுரைத்துக்‌ கடைசியில அவ்‌. 
வினாவுக்த உத்தரமான அச்சோற்றேடர்‌ ழழவதுமேரநு 
 போநளாக்தி யுரைப்பது. அப்பதம்‌ விரிக்கங்கால்‌ . , 
ட செவ்வன்‌ விரியாது அநமை தோன்ற விரித்‌ 
துக்‌ காட்டுவது. ்‌ 
பூமகள்யார்போவா வானையேவுவானே அரைக்கும்‌ 
நாமம்பொருசாத்திற்‌ கேதென்பர்‌தாமழனெ 
பேசென்பிறைசூடும்‌ வபா விவசா 
சேர்வென்‌ றிருவே கம்பம்‌. 0 
ப 
இ-ள்‌...இகனுள்‌ பூமகள்யார்‌ - திரு - எனவும்‌, போவானை யேவுவான 
எதுரைக்கும்‌ - ஏகு - எனவும்‌, காமம்‌ பொருசரத்திற்கேதென்பர்‌. - அம்பு- 
எனவும்‌, அழகின்பேர்‌ என்‌ - அம்‌ - எனவும்‌ கூட்டித்‌ திருவேகம்பம்‌. எனக்‌ 
கண்டுசொல்க--எ-று. (௭௭௮) 
ர்‌ இதுவுமது. 
8ீர்த்தொழிர்‌ தவாறைர்‌ தடக்‌ப்பின்னிச்சயமே ப 
வாய்த்தமைந்தவாயில்‌ பெண்ணானையே-ட்ர்த்தகு. 
வாளேறோடோசை விளைகிலமில்வல்லாற்‌, ்‌ 


ட்‌ ம ட இல்‌. 


இ-ள்‌. இதனுள்‌ சீச்தொழிர்ச ஆறு - நிலை - எனவும்‌, கடக த்து 
ஆமை - எனவும்‌, வாயில்‌ - கடை - எனவும்‌, பெண்ணானை - பிடி- எனவும்‌, 
( வாளேறு- புண்‌ - எனவும்‌, இசை - இயம்‌ - எனவும்‌, விணைகிலம்‌. - செய்‌- . 
எனவும்‌ கூட்டி, திலையாஸ்ம கண ப்ர புண்ணியஞ்செய்‌, எனக்‌ கண்டு 
கொள்க. எ.து. 6 Ni சாது 
4 


( 


மூல்மும்‌-உ ை ரயும்‌. | ௩௨௭ 
இதுவுமது. 


ஈல்விணை நாற்கால்‌ விலங்கு கவைசேரும்‌ 
கெரல்வினையஞ்சி குயக்கல---மெல்ல 


வுறுதியுமல்லவு காட்பேர்மாரப்ே பே 


ரிறுதியிலின்ப நெறி. 


ட்‌ 


இ-ள்‌. இதனுள்‌, பில்வினை யையுடைய நரற்கால்விலங்குயா து -முயல்‌- 
எனவும்‌, ஈவைசேருங்கொல்வினையஞ்சியா அ - ஆமை ஃ எனவும்‌, குயக்கலம்‌- 
'யாது -.அகல்‌ - எனவும்‌, மெல்ல உறுதியையும்‌ உறுதி யல்லனவற்றையுஞ்‌ 
சொல்லும நாட்பெயர்யாது சோதி எனவும்‌, மரப்பெயர்யாது -தேறு- 
எனவும்கூட்டி, முயலாமையகல்‌, சோதி தேற, எனக்கூட்டுக, இறுதியிலின்‌ 
ப்கெ.றி எ-று. ' ச (௭௮0) 


காதை கரப்பு. 
அதாவது ஓர சேய்யுள்‌ ழடியவேழதி அதனீல்று மோமழிக்கு - 
மூதலேழத்துத்‌ தொடங்கி ஒவ்வோ ரேழத்திடை 
மீட்டு வாசிக்கீப்‌ பிறிதோரு சேய்யுட்‌ 


போ துவது. துப 


ச்‌ 
கு 


தாயேயாகோவவா வெக 
பின்னைவெருவா வருவதொரத்தபு 
வெம்புகல்வேறிருத்தி வைத்தினிச்சைகவர்‌ 


தாவாவருங்கல நீயே. 


5 


இ-ள்‌. தாயாயுள்ளாய்‌; யால்கள்வருர்‌ தும்‌ அவாவினை நீக்கு எமது சார்‌ 
பாயுள்ளாய்‌, நீபின்பு அச்சமாக வருவது ஆசீரய்‌, அதுகெட எமகீத்ப்‌ புகலா 
யுள்ள விடம்‌ வேறாகச்‌ சமைத்து வைப்பாய்‌, ஆசைப்பாட கைக்கொள்‌, எங்‌ 
கட்குக்‌ கேடில்லாத அரிய ஆபரணமாயுள்ளீ கடவளே..-ஏ-று. 


உ பம்‌ ம்‌ e ்‌ ழ்‌ 
இதனுட்‌ போர்‌ தசெய்யுள்‌-வஞ்‌ சத துறை. , 


» 
““தருவார்கசஜித்‌ திருவேகம்பத்‌ 
தொருவாவென்னீ மருவாகோயே'! 
ஓ ஓ 
இ-ள்‌. மனமே, நீகச்டத்‌ திருவேகம்பத்‌ துறையும்‌ ஒப்பில்லாதவனேயெ 
ன்று.சொல்லக்கருவார்‌ கோய்மருவா-.௭-ு. 





வருங்கலம்‌ நீயேயென்பதில்லகரம்மொழிச்குமுதலாகரமையின்‌ அதனை 
நீக்கிக்‌ ககரமுதலாகக்‌ கொள்க. டி (௪௮௧) 


, ௮ 
© 7) சூ ந 


ன்‌ 


ஓ ௫° 
ஓ. 


% 


௧௩௨௮ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய ய 
கர்‌ துறைப்‌ பாட்டு. 


அதாலது ஒநசேய்யுன்‌ பிறிதோரு சேய்யுட்‌ சோற்‌ 
புகாது எழத்துப்‌ போறுக்கிக்‌ கோள்ள 1 
லாம்படி பாடூவது. 
டிட்‌ 1 
. அகலல்குற்றேரே யதரமமுதம்‌ ( 
பகற்தற்கரிதிடையும்‌ பார்க்கன்‌--முகம்திய 0 
 ஜேத்தென்னலாழமுறுவன்‌ மாதர்முழுநீல | 


மைத்தடங்கண்வெவ்வேறு வாள்‌. 


இ-ள்‌. ஈண்பனே, சான்சண்டமாதருடைய உருவத்தின்‌ தன்மை ல 
பாயாக, அல்குலான த தேர்த்தட்டாயும்‌, அதரமான அ அமுதமாயும்‌, இடை 
யானது விசாரித்துச்‌ சொல்லுவதற்கு அரிதாயும்‌, | முகமான அ மதியமாயும்‌, 
முறுவலானது முத்தமாயும்‌, மைத்தடங்‌ கண்ணானது நீலப்பூவாயும்‌, வேறு 
பட வைத்தவளாயுமிருக்கும்‌--௪-று; 


இதனுட்‌ போத செய்யுள்‌, * அசர பதத ணன ஜாக்‌ பகவன்‌ 
முதற்றேயுலகு? என்பதாம்‌. , (௪௮௨) 


[1] 
( 


நகம்‌ சக்கரம்‌. 
அதாவது ஒரடரதத்துக்‌ தறுப்பாயிருப்பது இதுநான்தாராய்‌, 
நடுவே மேயேன்னு மேழத்து நீன்று ஆர்மேலோவ்‌ 
வோரெரழத்து நீன்று சூட்டின்மேற்‌ பன்‌ 
னிரண்டேழத்து நின்று நீ 
றுப்‌ பேறுவது. 


மேருசாபமு மேவுமே ப 
மேவுமேபுன லாலமே ்‌ ( ச 
மேலவாமய னாயமே 


a சாருமே. 





டன்‌. மேரு வில்லாகக்‌ கொள்ளுவனவாயும்‌, ஈஞ்சை யுணவாக 
விரும்புவனவாயும்‌, உயர்ந்த வுருவத்தை யுடையனவாயு மிருக்கும்‌, அவன்‌ 
ஷிளையாடுத த்னெமாயுள்ள கூளியாக ரன்‌ அச்தன்மையா ன டிசளைப்‌ பொரு 
ர்‌ துவி ராக. ஏ. ற. i, (௭௮௩) 


( 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௩௨௯ 
ஆருரரைச்‌ சக்கரம்‌. 


அதர்வது ஒரு இரதத்துக்தறுப்பாமிரப்ப த. இது ஆருராய்‌ 
நடுவே ரகரநின்று ஆர்மேல ஒன்பதோன்ப தேழத்தாய்‌ 
தறட்டின்மேல்‌ போதிவானவன்‌ என்னும்‌ பேயர்‌ 
நின்று ச௲ட்டின்மேல்‌ இநபத்துநான்கெழத்து, ( 
' இநின்று ழற்றுப்பேறுவது. 


தண்மலர்வில்லி தன்பேரான தஞ்சாமக்களித்த 
சண்மலர்க்காவிக்‌ கெதிர்வனவன்‌ று கரமளந்த 
பண்மலர்யாழ்பயில்‌ வாரன்புசூழ்பதி நாகைமிக்க 


தண்மையகத்துப்‌ பதுமத்தமாதர்த்‌ தடங்கண்களே. 
= 


.. ௫-ன்‌. சைகளால்தைவச்தவிரிச்தவண்ணையுடையயாழ்வல்லோர்‌; அன்பு 
“மேவிய நாகபட்டணத்தில்‌; சாமனுடையபேரரில்‌ ஈமச்கபயங்கொடுத்த கண்‌ 
ணாயெநீவப்பூவுச்கு ஒப்பாவனவல்ல, மிகக்குளிர்சசியையுடைய தாமரைமலரி 
லுதைவோர்க்குச்‌ சமானமான பெண்களின்‌ அகன்‌ றகண்கள்‌_௭- று. (௭௮௪) 

ர்‌ ௫. ஐ ௫. | ச, 1 
எட்டாரைச சசகற்ம. , 
» 
அதாவது ஒரு இரதத்துக்குறுப்பாயிநப்வது. இது எட்டாராய்‌ 
ஆர்மேல்‌ அவ்வாறேழத்தாய்‌, நடுவேக்கரநின்று, குறட்‌ 
க i 
டின்மேல்‌, அறமேதனமாவது, எண்ணுஞ்‌ சோல 
% ௨ கு [ ௦ 
நின்று, சட்டின்மேல்‌ ழப்பத்திரண்டே ல 
மத்து நின்று முற்றுப்பெறுவது. ஓ 
மலாமலிசோலை யகநலங்கதிரக்க 


மடமயிலியற்றக மாதிரம்புதைத்து 
வளைக்துபுகன்மேக வல்லிருண்மூழ்க 


வரியளிதுதைந்த கதுப்பினிதடைச்சி ப 1 
மன்னுமாகடமொழி வடிவாள்‌ வலவன்‌ ்‌ 
கன்னித்துறைவன்‌ கனகச்சுலம்பே, * ்‌ 





இ-ள்‌. மலர்யமிக்கிருந்த சோலையுள்‌ ஈலம்விளங்க. மடப்பத்தோடு கூடி 
யிருந்த மயிலியலுச்‌ கொக்கும்படியரகத்திசைகளை மலநத துச்சூழ்ந்‌து, மிக்க 
மேகங்களெனப்படுகின்‌ ற வலிய இருளிறை லே முழுகும்‌ தன்மைக்தாய்‌, இசை 
மருவிய பா குடையத்தகுர்த மலர்களைக்‌ குழலின்மீதே அழகுபெற 
4, » ஓ 

இ! | » 


KK 


> 
க 
ஓ 
க்‌ 
& 
6 


௨0 -. யலவித்வ ரனகள் பாடிய 
/ 


அணிந்து பொரும்‌ துதற மாமடப்பத்தோடு கூடியமொழியை யுடையாள்‌, 
கூரியவாள்‌ வலவனாதய கன்‌ னித்‌துறைவன து கன கமலையின்‌ கண்_௭- று. 


' இமயமலையின்கன்‌ .திசைகளைமறைக்‌ அ மேகஞ்குழந்‌ த. மலர்‌ மலிர்‌ து 


சோலைக்கு அழகு உண்டாகத்‌ தன்குழலையலயகரித்து மயிலியலொப்ப அழகு 
. பெற்ற மடப்பத்தோகெடடிய மொழியாள்‌ நிற்பள்‌ எனக்கூட்கெ. (௪௮௫) 


( ( 


்‌ வேறோர்வகை நான்காை ரச்சக்கரம்‌. 
ட { 
அதாவது ஒரு இரதத்துக்தறுப்பரயிதப்பது, இதுநான்காராய்‌ 
நடுவேரகரம்‌ நின்று தறட்டின்மேல்‌ வசுதாரை என்னும்‌ 
பேயர்நீன்று, ஆர்மேல்‌ நந்நான்‌ கேழத்துநின்று, 
கூட்டின்மேல்‌ இருபத்தேட் டெழத்து 
Ce நின்று முற்றுப்பேறுவது. 


( 


(சீ 


மாதவாபோதிவா தாவ்ருகாமலா 
பாதமேபோத சுரரைநீ_நீிதகல 

மாயாநெ றியளிப்பா யின்‌ ரன்பகலாச்‌சர்த்‌ 
Ga டாம்‌? 


( 
{ 


இ-ன்‌. புத்ததேவா, A உன்பாதத்தை வழுத்தரநிற்கும்‌ 
அசுரருக்கு, நீ பாவங்கெட மோ கஷமளிப்பாய்‌, அன்பு நீங்காத அழகிய தாய்‌. 
போல்வாய்‌, எல்லையில்லா த' மிச்கவலிதாயெ தவத்தை யுடையாய்‌ இன்று 
அருள்வாயாக எ-று. 


6 ரி 
[ 


ஆடு - வலி, | (௭௮௬) 
ப்‌ சுமிகுளம்‌, 
ட்‌ ip 
அதாவது ஒருசெய்யுளை எவ்வேட்டேழத்தரய்‌ நான்த 
வரியாக எழுதி மேனின்று &ழிழிந்தும்‌ கழ்நீன்று 
மேவேறியும்‌ புறம்நின்றுவந்து உள்ழடிய ௨௫ 
ச்ரித்தாலும்‌ அவ்வரி நான்தமேயாக்‌ அச்‌ 


சேய்யுளாகவே முற்றுப்பெறுவ து. 


கவிமுதியார்‌ பாவே 

விலையருமா நற்பா 

முயல்வ துறநா,, ட 
(ரி ச 

இருவரு ௯ மாயா. 


6 

சீ 

க 
ஜே 


கலராம்‌- உரையும்‌. 1 ௩௮: 

அவட்கு ர்‌ 
இ-ள்‌. கவிகளால்‌ முமதிர்ச்கரர்‌ செய்யும்‌ சவியே விலையிடதெற்கரியபொரய! 
ஈல்லகவியாம்‌. இடைவிடாது முயல்வார்‌ செல்வம்‌. அழிச்‌ துசெடாது-.-௭-று-. , 











க (வி மூதி (யா। ர்‌ | பா(வே 
பதம்‌ ற்ப | ரம்‌ | ர்‌ 
வி லலை। ய | ௬(மா | க | ஜ்‌ | பா[ ) ட 
3 EY | | | | | கமய ம்‌ | 
மு இி([ல்வ|து ற | ௪டரா (4 
9 , இத அ! லர தெய தங்கப்பன்‌ 
5 | யா 
தி [ரு [வழி கீ [த (மா ட்‌ 





9 இதுவும து: 


மதஈலீராகா வாமா 
ததசகாவே நீவரீ 
நததநதாதர்‌ வேகா 
விசகவிரோ தர்‌ காசா. 
2 
இ-ள்‌. மதனா ! | அசையில்லாதவனே? கரியை, புடையானே ! குபே௱ 
னுக்குத்‌ தோழனாயுள்ளானே ! டமேகத்தினு, ர வ ! பணிப்பூ, 
ணால்‌ விரோதமான தோற்றத்தையுடையானே, ! எங்கள்‌ விதனங்களை நீக்‌ 
இக்‌ காப்பாயாக எ-று. ச 
ஆ ° 
நீக்கப்பொருண்மையின்‌ கண்வர்த ஜர்‌ தனுருபு ஆறனுருபாய்‌ மயங்கின. 
இதனுள்கீக்‌ க ல வருவித்‌ அரைக்கப்பட்ட து. (௭௮௮) 





ட பூ ஆ ப] « 6 


௩௨ " பலவித்வானகள்பாடிய NA 
சருப்பதோ பத்திரம்‌. 


அதாவது ஒந்நீரை எட்டாக ௮அறுபத்துநான்‌௧றைகீறி செம்‌. 
யுள்‌ எவ்வேட்டேழத்தால்‌ ஜாடியாக நான்கடி யுடிமே 
னின்று €ழிழியவும்‌ நான்கடியுமேழதி கீழ்நீன்று மே 7 
.. லேறவும்‌ நாலிகடியுமேழதி மோேனின்று€ழிழிய | 
ட வும்‌ இழ்நின்றுமேலேறவும்‌ ழதறேமீங்கி 
< யிறுதியாகவும்‌ இறுதி தோட ர்க்‌ ( 
மதலாகவும்‌ ம்ரலைமாற்றக' 
நான்ழகத்தினினும்‌ வாசித்‌ 
தாலும்‌ அச்சேய்யு 
னளேயாவது. 


மாவாநீதாதாநீ வாமா 
வாயாவாமேமேவா யாவா , 
நீவாராமாமாரா வாடீ 
தாமேமாராராமா மேதா. 


இ-ள்‌. i ! சியின்‌ ! மிக்கரீல்காத செல்வத்தை 
புடையோனே 1 என்ஞாகக& _வ ௮. பொரும்‌ அவாயாக. இப்படி என்னைச்சே 
ர்ர்தால்‌ வரயாதனயாபை ? வருவாயாக. இராமனை யொப்பாய்‌ ! காமனுமா 
யுள்ளாய்‌ ! மழையையொப்பாய்‌ நீயாதலால்‌ பெரியமேம்பாட்டையுடையநின்‌ 
வி்‌ சாய காரினை த த்தருவாயாக--ஏ-று. (௪௮௯) 




















ர .வா।யா।(வா [மே [மே|வா।யா|னவா 
(1) 
நீ (வாரா | மா] மா( ரா (வா | நீ 
தா(மே(மா| சா।சா (மா. 0மே[(தா 























| | | | வவறுவாகா்‌. 





வா |யா | வா (மே (மே வா |யா|வா 





| கன்னக்‌ ணாள கண கி கண்க |, 





மா |வா நீ தா [டதா நீ வா | மா | 
( ர்‌ 


- மூலமூம்‌-உரையும்‌, ௩ 


அக்கரச்‌ சுதகம்‌. 
ஒநபோநள்‌ பயப்ப தோருசோற்கூறி அதனில்‌ ஒவ்வோந எழத்‌. 
தாக நீக்க வேவ்வேறு போநள்‌ பயக்கப்‌ பாடுவது. - 
பொற்றாணில்வந்தசுடர்‌ பொ ய்கைபயர்‌ தவண்ணல்‌ 
சிற்றுயன்முன்வனிதை யாபெளித்தசெம்மல்‌: 
மற்தியார்கொலென்னின்‌ மலர்‌ தூ விவணங்கிொளும்‌ 1 
கற்றார்பரவுங்‌கஈகாரிசகாரிகாரி. 


இ-ள்‌. பொன்னாயெ சணிலே தோற்றிய சோதியா யுள்ளான யார்‌£ 
பொய்கையான த பெற்றதலைமையுடையவன்‌ யார்‌ 2 இற்ராயனாகயெதிருமால்‌, 
முன்னாண்‌ மோடனிவடிவு கொண்டபோது பெற்றபில்ளை யாரென்று கேட்‌. 
டீராயின்‌, ! கற்றாரால்‌ மலர்தூவி கசடோறம்‌ வணக்கப்பட்ட கஈகாரி- எண்‌ 


9 


றும்‌, ஈகரமி - என்றம்‌ காரி என்றுங்கொள்க.--௪-று. ழ்‌ 
கஈ காரி - இருமால்‌. நகாரி- முருகன்‌. காரி ஃ மாசாத்தன. (௭௯௦); 
னா 


அதாவத இதழ்‌ தவிக்க. ழயீர மேய்யுநீ தபற்ற கர்‌ 


லெத்தான்ஞானத்தாற்‌ நேற்தத்தால்‌சென்றசன்ற 

காலத்தாலாராத காதலான்‌--ஞாலத்தா£ | 

இச்சிக்கச்சாலச்‌ எ ்ஸ்பர் ள்கார்ம்‌! 

கச்சிக்கச்சலாக்‌ கனி. 

இ-ள்‌. ன்னால்‌ அறிவாலும்‌ மனத்தெளிலாலும்‌ சன்னிடஞகச்‌ 
செலுத்தின காலத்தின்‌ பெருமையா லும்‌ ஒப்பில்லாத ஆசையாலு முயர்ச்‌ 
_ தோராயினார்‌ நினைப்பவும்‌ எத்தனையுச்தாழீசத எனக்கு மிகவுஞ சிறந்‌ தினிதா 
காரிற்குங்‌ கச்சப்பதியிலுண்டாகிய ப ப பாகி ரோற்றிய கனியை 
யொட்பான்‌---௪- று. 

சூ £௨ ஊ ஒஜ. ஒள பமல விற்‌ - நியைபு சேராகிரோட்டத்‌ திற 


த்து“ ஒன்‌ ர ராகலின்‌. ன்‌ ப 


ஒற்றுப்‌ பெயர்த்தல்‌. 


அதாவது ஒருமோழியுத்‌ தோடர்மோழியுமாய்ப்‌ *போருள்படமேவற்றை 
“அப்பொநனோழிய வேறு போநன்பட வைப்பது. 


x 


,  வண்புயலைக்ழ்ப்படுத்து வானத்தருமகே ந்னு 
° ௮ல்‌ அ 3 ° o. 
மண்குளிரச்சாயல வளர்க்குமாந்‌-.-தண்கவிகைக்‌ 
» 
ட 
ந. 
ட 9 ௩ ப்பட ௫ ்‌ 


௩௩௪ பலவித்வான்கள்பாடிய 


்‌ கொங்காரலங்கலஈ பாயன்சொய்பொழில்சூம்‌ 
% 
கங்காபுரமாளி கை. 


இ-ள்‌ வளப்பத்தையுடைம மேகங்கள்‌ £மாசமேலோங்கி கானகத்தின்‌ 
கணுண்டாயெ சற்பகப்பூ களை உச்சிமீ துடைத்தாய்‌ உலகெல்லாம்‌ தன்னுரு 
வச்சாயையாகிய நிழலைப்‌ பெருக்கும்‌ குளிர்ச்சி பொருக்திய குடையினையும்‌: ' 
மதுகிறைர் மாலையையுமுடைய அஈபரயனது கமகாபு ரத்தின்‌ மாளிகை 
எனவும்‌. ௮ளப்பத்தையுடைய மேகத்தைப்பழிக்குர்‌ கான்மையையுடையதாய்‌ 
வானகத்திலுண்டாயெ கற்பகத்தேோ பகைகொண்டு கொடுத்து உலகத்‌. 
துள்ளாருடைய உள்ளம்‌ குளிரும்‌ வண்ணம்‌ கானல்புரியும்‌ கங்கா புரத்தை 
யாளும்‌ குளிர்ச்த குடையினை யுடைய அசபாயன து கை எனவும்‌ வர்தவாறு 
கரண்‌ ௧_—௭-று. (௭௬௨) 


பொற்புடையமாதர்‌ புலவாசேபொய்ம்மருவாச்‌ 
சொற்பயிலும்பாண சிடர்மணித்தேர்‌--சற்புடைய 
வஞ்சிசகர்சேரினற மாமருதாராய்‌ மகிழா 
ஈஞ்சனையகல்வய லூ ற்கு. 


அத ள்‌. பொய்யோகெடடா த செல்களைப்‌ பலகாலுஞ்‌ செல்லாநின்ற 
பாணா ! அவரது சுடர்மணித்தேர்‌ தமது கற்புடைய மனைவிகையிலே. சேரு, 
மாத்‌ பொலிவினையுடைய பரத்தையர்‌ முனியாரோ 2 சேனால்‌ வண்டு மரு 
ப்பட்ட தாராய்‌ ! யாமின்புறு்‌ தகையமல்ல. நல்‌ வயலூரனாகிய தலைவற்கு 
நாங்கள்‌ இத்‌ ள்‌ ம்க்‌ இண்டுமிடத்து.-எ-று. 

இப்பாட்டி னோரடியில்‌ வஞ்சி, ஈகர்‌, கேர்‌, இல்‌, நறவு, மா, மரு து,ஆர்‌, 
ஆல்‌, மகிழ்‌ 6 என்னும பச்துமால்களின்‌ பெயர்வர்‌.தன. (௭௯௩), 


2 மாத்திரைச்‌ சுருக்கம்‌. 


அதாவது ஒர போநன்‌ பழுந்துநிற்ப்‌ தோநசோல்‌, ஒர 
, மாத்திரையைக்‌ தறைப்பப்‌ பிறிதோரு போநள்‌ 
பயக்தஜ்‌ சேர்லலாம்‌ நீற்பாது. 
6 


i நேரிழையார்கூக்தலினோர்‌ புள்ளிபெறநீணமரமாம்‌ 
நீர்கலேயோர்புள்ளியபெற ரெருப்பாம்‌-—ரேளவும்‌ 
காட்டொன்றொ.டழிப்ப விசையாமன தளவில்‌ 


மீட்டொன்றொழிப்ப மிடறு. 


இ-ள்‌. சேரிழையார்கூர்‌ தல்‌ - ஓதி, இதில்‌ ஒரு மாத்‌ ச்திரையைச்‌ சுருக்க d 
ஒதியெனனு மரமாம்‌. நீர்‌ நிலை - ஏரி. இதில்‌ ஒருமாத்திரையைச்‌ சுருக்க எரி 
யாயெ நெருப்பாம்‌. காட காக்காரம்‌. இதில்‌ ஒருமாத்திரையைச்‌ சுருக்கக்‌. 

{ ம்‌ { ( 
வல்‌ 
( 2 ப ்‌ [ 


\ 


மா! மூல்மும்‌-உை ரயும்‌. ஜு 


கந்தாரம்‌ என்னும்‌ பண்ணாம்‌. இதில்‌ மீட்டும்‌, ஒரு மாத்திரையைச்‌ சுருக்கக்‌ 


கழுத்தாம்‌_௭-௮. 


இதில்‌ ூள்ளிபெறவதைப்பிரித்து விர்‌ துமதியெனவுமமையும்‌. (௭௯௫௪) 


ரப 
இபத ச 


மாத்திரை வநத்தனம்‌. : 

» சி 

1] 

அளபொஸிழேறிய வண்ட தனார்ப்பினால்‌ 

அளபொன்றேறிய மண்ணதிர்ந்துக்குமால்‌ 

ட 
அள பொன்றேறிய பாடலருஞ்சுனை ட்‌ 
அ௮ளபொன்றேறழ கூடலைந்தாடுமால்‌. 
த 9 

இ-ள்‌. வண்டு - அளி. அளபேறிய வண்டு. அளி. எனவ, மண்‌-தரை. 
அளபேறியமண்‌ ஃ ர்‌ எனவும்‌,,பாடல்‌ - கவி. அளபேறிய பாடல்‌-காவி., ' 


அழகு - வனப்பு அளபேறிய அழகு வானப்பு - எனவும்‌ காண்க--எ.று. 


» ஏ ௪ 
ப்ட்‌ 1 
ஜாடி ஒருவரியாக நான்தவரி யேழதி மே ரண்டு வரியும்‌ தம்ழட்‌ 
கோழத்ரியாகவும்‌ கீழிரண்டூவரியுந்‌ தம்முட்‌ கோழத்திரி 
யாகவும்‌ சிறுவார்போக்கி மேலஃரி யிரண்டாம்‌ வரியி 
னும்‌. ழன்றும்‌ வரியினும்‌ நான்காம்‌ வரியினுங்‌ கீழே 
நுறு மீண்டு மேனோக்கவும்‌ £ம்வரியினும்‌ அவ்‌ 
வாறே மேலுற்றுமீண்டு €ம் நோக்கவும்‌ , 
பேருவார்‌ போக்க இந்தவார்நான்‌ » 
தும்‌ நான்கு வரியாகவும்‌ A 


பாவேது. 


கானவர்ரண மரியவாயினனே 


* 

கழல்‌ தானவாரண மரியவாயினனே வல்‌ இ 
மானவாரண மரியவாயினனே ச 
௫ கானவாரண மரியவாயினனே., , 2 


த ] 
இ-ள்‌. சோழன்‌ வலிய மிக்க போர்செய்த இடமானவை இசையோடு 5 
உடிய வேதம்‌ அரியவாய்க கூட்டம்பொரும்‌ திய இதமோானை யரியலாய்க தாட்‌ 


டுக்கோழியையும்‌ நறெகங்களையு முடையவாயின ௭-௮. 


‘ 
| 
| Db 
ச்‌ ந ம 


» 
% 


| ஓ 6 ஆ ௪ 
௫. ங்‌. 5 


Ko 


௩௧௬ பலவித்‌ த்வான்‌ கள்‌ பாடிய 


்‌ சோழன்‌ போர்‌ யாக வனை மறைமுழக்கமும்‌ கஞ்‌ 
இடங்கள்‌. போர்செய்தபின்னர்‌ காட்டுச்கோழிமுழச்சமும்‌ யானையைக்கெர 








லலவல்ல சிங்கங்களுமுடையவாயின எனக்கொள்க. (௭௯௬) 
| i 
கா[ன | வா| ர |ண। ம Mf | ய | வா।யி | ன [னே 
தான (வா ர[ணம௰[ரி ய |லா(யி[ண னே 


























திரிபாகி, A 
மூன்றெழுத்துமெங்கோ முதலீறொருவள்ளல்‌ 
ஏன்‌ றுலகங்காப்பதிடை கடை--யான்றுரைப்பிற்‌ 


பூமாரியெய்‌ துலகம்‌ திகம்‌ சட்‌ 


காமாரிகாரி மாரி. 


இ-ள்‌. இதனுள்‌ மூன்றெழுத்து மெம்முடைய கோவா௫ய காமாரியென 
வும்‌, இதன்‌ முதலெழுத்துங்‌ மடையெழுத்துல்‌ கூடக்‌ காரியென்றொரு வள்‌ 
எல்‌ எனவும்‌, இகனிடைழயழுததுல்‌ கடையெழுத்துகூட மாரியென்றுல 
கங்கர்க்கு மழையெனவும்‌ வந்தவாறு கண்டகொள்‌ ௧௭ று. 


௪ தப்த 00 
ஆதரந்தீரன்னை போலினியாயம்பி' சர்ப 


மா துபங்காவன்னி சேர்சடையாய்வம்பு நீண்முடியாய்‌ 
எதமுய்க்தாரின்னல்‌ சூழ்வினை தீரெம்பி சானினியார்‌ 
ஒதுமொன்றேயுன்னு சிதர்‌ பம்‌ நாயகனே. 1 
இதனுள்‌, 6 


(௭௯௭) 


1. அகரம்‌ தீர்‌ (1 
மாதுபங்கா ட 
£5௨ ஏதமுய்ந்தார 
௫ ஓதுமொன்றே 
எனவும, 
6 
2... அனனைபோ லினியாய்‌ 
வன்னிசேர்‌ சடையாய்‌ 
இன்னல்சூழ்‌ வினை தர 
உன்‌ னுவா ரக ய்‌ 
.. எனவும்‌, 


மூலம்‌. ரையும்‌. ௩௩௧௩௭ 


3. த்‌ ௮ம்‌ சொ'பதியே 
_ ஒம்புநீண்‌। முடியாய்‌ 
எம்பிரா னிணியார்‌ 


9 உம்பர்‌ நஈரயகனே 


ச எனவும்‌, ்‌ 


மன்றுவஞ்சித்துறை வந்தவாறு காண்க. ? ௪ 


இ-ன்‌. ஆதரம்‌ இடி -. எமது ஆசாபாசத்தை நீக்குஇன்‌ ற, னக மோ 
லிணியாய்‌ - தாய்போல்‌ இனியவனே, அம்பிகா பதியே - அம்பிசைக்கு காய 
கனே, மாது பங்கர - பெண்பாசனே, வன்னிசேர்‌ சடையாய்‌ - வன்னி 
யென்னும்‌ பத்திரத்தை முடித்த சடையை யுடையவனே, வம்புமீள்முடியாய- 
வாசனை மிகுந்த முடியை யுடையவனே, ஏதம்‌ உய்ந்தார்‌ - குற்றத்தி னின்‌ 
றும்‌ நீங்கனைவா து, இன்னல்குழ்‌-துன்பஞ்செய்கின்‌ ற, வினை தீர்‌-வினைகளை 
யொழித்தற்குரிய, எம்பிரான்‌ - - எம்பெருமான்‌, : இனியார்‌ - உன்னையன்றி 
வேறியாவருளர்‌, ஓதும்‌ - வேதாகழங்களாற்‌ புகழ்ச்‌ தரைக்கப்பட்ட, ஒன்‌ 
ரே - ஒப்பற்ற OD உன்னுவார்‌ அமுதே - நினைப்பவர்களுக்கு அமிர்‌ 


தீமே, உம்பர்‌ நரயகனே - தேவர்‌ பெருமானே எ-று. (௭௬௮) %* 


சங்கந்தாபூணாரட்‌ தாமே௫லைதாநற்‌ , 
° ப்‌ லி க ழூ ்‌ 
புங்கவன்மால்காணாடி புலவுடைஅகங்கரா 
LS ஓ D + 
கோணுகலாமதியக்‌ கோடீரசங்கரா 


சோணாசலாசலமே தோ. 


3 


என்னும்‌ வெண்பாவே. ப்‌ 
௫ 


பூணூரக்தாமே கலைதாந ற்புககவன மால்‌ 
காணாப்புலவிடைய கங்கரா - கோணா 
கலாமதிசேர்கோடீர சங்கராசோண ஆ 
,சலாசலமேதோசங்கம்‌ தா. 
எனவும்‌? 


சலமேகோசழக்தா.பூணாரச்சாமே 

கலைதாகற்புங்கவன்மால்‌ காணாப்‌ - புலவடைய 
௬. » ° 

கங்கராகோணா கலாமதியக்கோடீர 

சல்கராசோணா சலா. ( 


உ எனவும்‌ மூன்றுவெண்பாவாய்த்‌ திரிபங்யோன அதாண்க, 


. இ-ள்‌. சங்சம்தா - சங்கவளையலைச்‌ தர்‌ தருள்வாயாச, பூணூரம்தா- பூனு 
கின்ற மாலையைச்‌ தந்தருள்வாயாக, மேகலைதா - மேகலையைச்‌ தர்கருள்வா 
யாக, நல்‌ 4 அழகாக யெ, புவ்லவன்‌- பிர தவனும்‌, மால்‌ - திருமாலும்‌, கரனாத- 
சாண வொண்ணா, புலவுடைய - புல ரனாற்றச்தையுடைய, கம-கபாலத்லை, 


43 Db 
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௩௩௮ ' பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


கரா கையில்‌ தரித்தனே, கோண்‌ ஆ - சோணுதலை யுடைய, (வளைந்த) 
_ கலர மதியம்‌ - கலையுடைய சர்‌ திரகண்டம்பொருர்‌ திய, கோடீர - ஜடாபார 
த்தை யுடையவனே, சங்கரா - சங்கரனே , சோணாசலா - சோணாசலனே, 
சலம்‌ ஏதோ - என்மீது கோபத்திற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ--எ-ஃ ' (௭௬௯௯ ) 


ிறிதுபடூபாட்டு. 


'தெரிவருங்காதலிற்‌ சேர்க்தோர்விழையும்‌ பரிசுகொண்டு 
வரியளிபாட மருவருவல்லி யிடையுடைத்காய்த்‌ 
திரிதருங்காமர்‌ மயிலியலாய கண்ணாத்தேமொழி 
யரிவைதன்னேரென லாகுமெம்மைய யாமாடிடமே, 
இது; 

தெரியவரும்மாதலிற்‌ சேர்ர்கோர்விழையும்‌ ்‌ 
பரிக்கெொண்டு வரியளிபாட 
மருவருவல்லி மிடையுடைத்தாய்த்‌ 
கிரிகறால்காமர்‌ மயிலியலாய்கண்ணாத்‌ 
கேமொழியரிலை தன்னேபொென 


லாகுமைய மட்ட எர்த்‌ ( 
ல்‌ 
(இ-ள்‌. என ஆர ஈடியரய் தீ றயலம. மூச்சாய்‌ ஏனையடி சாற்€ராய்‌லக்து 


கேரிசை யாசிரியப்பா லருமாழகாண்க. ன்‌ (௮௦௦) 


(௪ 


, காட்ச 


பூமருகண்‌ ணிணைவண்டாப்‌ புணாமென்‌ முலையரும்பாத்‌ 
தேமருசெவ வாய்தளிராச்‌ செருச்செம்‌ நிலத்தைவென்ற 
ப மாமருதானை யெங்கோன்‌ வையைவார்‌ பொழிலேர்கலக்‌ த 


காமருபூங்‌ கொடிகண்டே களித்தவெங்‌ கண்ணிணையே. 


௮ பூமருகண இணை வண்டி ஆ - அழகுபொருக்திய இருகண்‌ களும்‌ 
வண்கெளாகவும்‌, புணர்மெல்முலை அரும்பு ஆ - நெருங்கிய. மெல்லிய தனங 
கள்‌ அரும்‌! புகளாகவும்‌, சேம்மருசெவவாய்‌ தளிர்‌ஆ -மணங்கமழ்ன்‌ ற சிவக்க. 
லாய்‌ சரிழாகவும்‌ கொண்டு, செருசெக்கிலச்தை னென்ற 2 யுத்தசளத்தித்‌ 
பகைவஷாவென்‌ ற ற, மாமருதானை எங௩கோன்‌ - பெருமைபொருக்‌ திய சேனை 
களை யுடைய எம்‌ ரிறைவனாகயெ பாண்டியன அ, வையைவார்பொழில்‌ - னை 
யையாற்றங்‌ கரையிலுளீள பெருஞ்சோலையில்‌. ஏர்கலக்த - அழகோடு கூடி 
நின்ற, காமருபூ கொடி - அழகிய பூங்கொடியினை, எம்கண்‌ இக்‌ எமஇர 
ண்கெண்களும்‌, கண்டுகளித்த - கண்டுகளித்தன---எ-.று. 

OE டு 
தேமரு - என்பதனை, தே -மருட- எனம்‌ பிரித்து. அழகுபொருமர்‌ திய 
tae காமரு என்பதில்‌ உகரம்‌ சாரியை, ' Ai ன 
{ 


{ ௪ 


,முலமும்‌-உரையும்‌. கக 


. தயப்பு. 
தலைமகள்‌ வண்டைநோக்கிச்‌ சொல்லியது. 


றன பின்‌ றிகன்மலைக் தார்விழி ஞூ.த்‌.துவிண்போ 
'யேறுந்திறங்கண்ட கோன்றென்பொதியி லிரும்பொழில்வாய்‌. ்‌ 
தேறுந்தகைய வண்டேசொல்‌ மெல்லியல்‌ செக்அுவர்வாய்‌, : ௨ 
நாறு தகைமைய வேயணியாம்ப னறுமலரே. 


... இன்‌, வேறும்‌ என கில ட வரம்‌ வெல்லுவோம்‌ எனக்‌ கருதி: நின்று, “ 
இகல்‌ மலைந்தரர்‌ - போர்புரிர்த வேச்தர்‌ பலரும்‌, விழிஞத்து - - விழிஞத்துக்‌ 
கடற்கோடியுள்‌, விண்போய்‌ ஏறும்‌ திரம்‌ .கண்ட - சுவர்க்கத்திற்‌ சென்றே: 
அம்‌ வலையைசசெய்த,; கோன்‌ - வேர்சனாகய பாண்டியனது, தென்‌ பொகி 
யில்‌ - தென்‌ பொதிய மலையில்‌. இரும்‌ பொழில்‌ வாய்‌ - பெரிமீ பூஞ்சோலை 
யில்‌, தேறும்‌ தகையவண்டே - யான்‌ ,தெளியத்தகுர்‌ தன்மையுள்ள வண்டே 
அணி _ அழகாதிய, உறு. மண்ம்பெர்ரும்‌ இய, ஆம்டில்‌: மலர்‌ - செவ்வல்லி 
மலர்‌, மெல்லியல்‌ - இம்மெல்லியாள த, செர்‌ அவர்‌ வாய்‌ - செம்பவளம்‌ ட 7 
னற லாய்போல, நாறும்‌ தலைகமையலே  பரிமளிக்குர்‌ தண்மையவோ 
(உளவாயின்‌) சொல்லு! - சொல்லுவாபாக--௪- “அடி. 


12 


விழிஞம்‌ - ஒரூர்‌, இகல்‌ - ல போர்‌, தவர்‌ - பவளம்‌, மெல்லியல்‌ - மென்‌ 
யாகிய இயற்கையுடையரள்‌. a (௮2௨) 


இதுவுமது. 
இருங்கழல்வானவ ஞற்றுக்குடியிகல்‌ சாய்ஈ்தமியப்‌ . 
யொருங்க ழல்வீ க்கிய பூழியனமாறனறென பூம்யொ தியின்‌ ஆ 
மருங்குழலுங்களி பப்‌ ஒத்த பகு யீர்மடந்தை 
ப்‌ மைனி ற்ற ர்க்‌ கடிபொழிலே. hte 


இன்‌. இருகழல்‌ வானவன்‌ - பபரிய வீரக்கழலையணிர்தசேரன்‌; ஆற்‌ 
றுச்குடி ௪ ஆற்றுக்‌ குடியி௮, இகல்‌ சாய்க்து அழிய - பேரில்‌ தேரர்மெழி 
யும்‌ வண்ணம்‌, பொரும்‌ - ஒலிக்கின்ற, கழல்‌ - வீரக்‌ கழலை, லீக்பயெ - (தன்‌ 
காலில்‌) கூட்டின, பூழியன்‌, மாறன்‌ -பூழியனாகிய மாறன த, கென்‌ பூ பொ 
இயில்‌ மருங்கு - தெற்கின்‌ கண்ணுண்டாகிய ௮ழகூய பொதியமலையின்‌ பக்க . 
த்தில்‌, உழலும்‌ - இரியாநின்‌ ஐ, களி வண்டு இனங்காள்‌ - களி வண்டின்‌ ஊட்‌: 
டங்களே, நும்‌ - உமக்குரிய, கடி பொழில்‌ - மணமுள்ள பூஞ்சோலை, மடக்‌ உ. 
தை மடப்பத்தையுடைய இப்பெண்ணினது, கருக குழல்‌ நாறும்‌ - கரிய 
கூர்தல்போலக்‌ கமழ்கின்ற; மென்பேரிது உடைத்தோ - மெல்லிய மலர்களே 
யுடையதோ, உரையீர்‌ - செரவ்லுங்கள்‌--ஏ-று. 
ர்‌ ர. ்‌ 


௫ ்‌ 
3 ்‌ ச 3 [] 


டத i [] 1 | 


© 


௩௪௦ பலவித்வான்கள் பாடிய 
்‌ வானவன்‌.- சோன்‌. ஆற்றுக்குடி - ரூர்‌. விக்குதல்‌ - கட்நெல்‌. கருங்‌ 
குழனாறும்‌ என்பதற்குக்‌ கருங்குழலின்‌ மீதிருந்து கமழ்தற்குரிய என்றுரைப்‌ 
பினுமாம்‌. (௮௩) 
இதுவுமது. 
விண்டேயெதிர்்த தெவ்வேந்தர்பட விழிஞத்அவென்ற 
வொனிடேருரித னெங்கோன்கொல்லிச்சார ச தத்‌ 
அண்டேயுழல்வா வர்ம டவர்‌ வேலுரையாய்‌ ப 


வண்டேடடந்தை குழல்போற்கமழு மது, மலமே. * 


இ-ள்‌. விண்டு- வேற பட்டு, எதிர்ச்த- எதிர்த்த, தெவவேர்தர்‌ - பகை 
யரசர்‌, விழிஞத்து- விழிஞத்‌ துச்‌ கடற்கோடியுள்‌, பட - இறக்கும்படி, வெ 
ன்‌ ற - வென்ற, எள்‌ தேர்‌ - ஓட்பமாகிய தேரையுடைய, உன்‌ - பாண்டிய 
னாயெ, எம்‌ கோன்‌ '- எம்மிறைவன த, கொல்லி சட ரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சார 
லில்‌, ஒளி மலர்‌ தாது - ஒளியுள்ள பூர்தேனை, உ ண்டேஉழல்வாய்‌ - உண்ணா 
நின்றே இரிகன்‌ ராய்‌, வண்டே - வண்டே, மடந்தை குழல்போல்‌ - மடவா 
ளது கூர்தல்போல, சம்மு, பரிமளிக்கிற, மது மலர்‌ - தேனையுடையமலர்‌, 
களை, அறிதி அன்றே. அறர்திருட்‌ “ாயல்லவா; உளவேல்‌ ஃ உளவர யின்‌ 
உரையாய்‌ - சொல்வாயாக ல அ. ௦ 


தப்ப 
கொல்லி ஃ ஓர்மலை. தாது - சேன்‌. உசிசன்‌ - பாண்டியன்‌. (௮௦௪) 
பொருங்க ழல்வானவற் காயன்றுபூலந்தைப்‌ போர்மலைக்தா 
சொருங்கழலேறவென்‌ முன்‌ கொல்லிச்சார லொண்போ அகடம்‌ 
மருங்குழல்வாய்நீ யறிதிவண்டேசொல்‌ லெனக்குமங்கை 
கருசிகுழலி்பொ அள வோவிரசைகாறு கடிமலே. 


இ-ள்‌. பொரும்‌ கழல்‌ - ஒலிச்இன்ற வீரக்கழலையணீர்‌ த, வான ௮ற்காய்‌-.. 
சேரன்பொருட்டு, ௮ன்று - அக்கரில த்தில்‌. பூலந்தை - பூலீக்தையில்‌, போர்‌ 
மலைந்தார்‌ - போரிட்டவேர்தர்‌, ஒருங்கு - ஒருங்கே, அழல்‌ ஏற - நெருப்பே. 
அம்படி, வென்றான்‌ - - வென்‌ தவனாயெபாணடியன அ, கொல்லிச்சாரல்‌-கொ . 
ல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, ஒள்‌ போதுகன்‌ தம்மரும்கு - அழயெ மலர்களின்‌ 
பக்கத்திலேயே, உழல்வாய்‌ - இிரின்‌ றனையாகிய மீ, அறிதியன்றே - அறி 
இன்‌ றனையல்லவா; லண்டே - வண்டே, விரை நாறு கடிமலர்‌ - மணம்‌ கமழ்‌ 
இன்ற விளக்கமாயெ மலர்கள்‌, மங்கை - இம்மங்கையின்‌ , கரும்குழல்போம்‌ ' 
' உளவோ - கரிய கூர்தல்போல உள்ளனவேர்‌, எனக்குசொல்‌ - (உளவரயின்‌) 
ட பத்த தாட்டு மாரக 

பூலந்தை - ஒரூர்‌. அழலேறல்‌ மயான கெருப்பிலேறல்‌, கடி - விளக்‌ 
கம்‌, நிறம்‌ எனினுமாம்‌. (௮ இ) 


( 


( ( தி ( 


ப .. மூலரும்‌-உரையும்‌. . ௩௨௪௧ 


-தேற்றமில்லாததெவ்‌ வேர்தரைச்சேஷர்ச்‌ செருவழித்துக்‌ » 
கூற்றமவர்க்காய வன்கொல்லிச்சாரல்‌ கொங்குண்டுழல்வாய்‌ 
மாற்றமுரைநீ யெனக்குவண்டேமங்கை வார்குழல்போ 


ACR வுளவோவறியு நறுமலரே. 


இ-ன்‌. தேர்‌ நரம்‌ இல்லாத - _ தெளிவில்லாத, தெவ்‌ கேர்தரை - பகை 
யரசரை, சேவூர்‌ சே வூரின்கண்‌; செரு அழித்து - யுத்தத்தில்லென்‌ ற, அவ 
ர்க்கு - அப்பகையரசற்க்கு, கூற்றம்‌ ஆயவன்‌ -- யமனாயிருர்‌தவனது, கொல்‌ 
லிசி சாரல்‌ - இதொல்விமலுக்சார்லில்‌; கொங்கு உண்டு உழல்வாய்‌ - மேனை . 
யுண்டு திரிவாயாயெ, வண்டே - வண்டே, மங்கை - இப்‌ பெண்ணின அ 
வார்‌ குழல்போல்‌ - நீண்ட கூர்தலைப்போல, அறியும்‌ - நீயறிந்த, ஈறுமலர்‌- 
மணமுள்ளமலர்களுள்ளே, நாற்றம்‌ உடைய உளவேர- நறு நாற்றமுடையன 
AA வுள்ளனவோ, (உளவாயின்‌) 8 ப்பது மாற்றம்‌ உரை-நீஎனக்கு மறுமொழி 
சொல்வாயாக ௭-௮. வ 


தேற்றம்‌ - வியப ட அறியுமர்கெளிவு. A ஒரூர்‌உ 
கொரங்கு - தேன்‌. மாற்றம்‌ - சொல்‌. . (20௪) 


ஆயத்தோடுஞ்‌ சேல்லாநின்ற தலைமகளை நோக்கத்‌ 
தலைவன்‌ 'சோல்லியறு. 


தேயத்தவருயி ரைப்புலனன்‌ நென்பர்‌ செக்கிலத்தைக்‌ ்‌ 
காயக்கனன்றெதிர்க்‌ தார்மருமத்துக்‌ கடுங்கணைகள்‌ 
பாயச்சலைதொட்ட பஞ்சவன்வஞ்சிப்பைம்‌ பூம்பொழில்வா 
யாயத்திடையிது வோதிரி௫ன்றதென்‌ னாருயிரே. , 


இ-ள்‌. தேயத்தவர்‌ - உலகத்தார்‌, உயிரை - உயிரை, புலன்‌ அன்‌ த. என 
பர்‌ - கட்புலனா லறியப்பவெதல்ல என்று,சொல்லுவர்‌, செர்கிலத்தையு தத 
களத்தில்‌, காய - பகைவரையழிக்க, கனன்று - கோபித்து, எதிர்ச்தார்‌- எதி 
த்தவர து, மருமத்து - மார்பில்‌, கடும்‌ நஷாகள்‌ பாய - வேகமாயெ அம்புகள்‌ , 
பாயும்படி, லை தொட்ட - வில்‌ வளை தீத, பஞ்சவன்‌-பாண்‌ டியன அ, வஞ்சி-. 
வஞ்சியிலுள்ள, பை - பீசமையாடிய, பூம்‌ பொழில்வாய்‌ - பூஞ்‌ சோலையில்‌, 
| ஆயத்‌ இடை - - ஆயத்தின்‌ ஈடுவே, எலி ஆருயிர்‌ - என்‌ சாக்‌ இதுவோ 
... திரி௫ன்த்து - இதோ திரியாரின்‌ றது எ- அ. ்‌ 
தேயம்‌ - னையாகு பெயர்‌. புலன்‌ - அறியப்‌ பவெது. கனலல்‌ - கோ 
௫ ஓ 


த்தல்‌. கி்‌ ஆயம்‌ - தோழிக்கூட்டம்‌: | (௮௦௭). 


இதுவுமது. 
ன ர அமி வாரில்லையென்‌ பரி கன்‌ முலைர்தார்‌ 


மன்‌ ன்‌ னுயிர்‌ வானசென்‌ றடையக்கடையலுள்‌ வென்‌ றுவையம்‌ 


% 6 த்‌ ்‌ 


ப்ட்‌ ம்‌ % 3 


௩௪௫௪ பலவித்வானகள்பாடிய : 


குருமாகெடுமஇழ்‌ கோட்டாற்றரண்கொண்டதென்னன்கன்னிப்‌ | 
'பெருமானவ 2ராதயன்‌ கொல்லியஞ்சாரலப்‌ பெண்கொடிக்கே. 


இ-ன்‌. வானவன்‌ - சேரன்‌, கானம்‌ . உன்ன - காட்டை, கினைத்துச்‌ 
செல்ல, குருமாரெமெதில்‌ அரண்‌ - ஒளிபொருர்‌ திய க்‌ மதிலரணை, 
கோட்டாற்ற - கோட்டாற்றில்‌, கொண்ட - கைக்கொண்ட, தென்னன்‌... 
பாண்டியனும்‌” கன்னிப்பெருமான்‌ - கன்னி ஈாட்கெமெறவனும்‌, வமரோது 
யன்‌. வரோதயனும்‌ ஆதிய அவன அ. அம்‌ - அழயெ, கொல்விச்சாரல்‌ - கொ 
ல்விமலைச்சாரலிலுள்ள, ௮ பெண்கொடிக்கு - அர்தப்பூல்கொடி. போலவா 
,ளாயெ பெண்ணுக்கு, திருமுகம்‌ - அழயெ முகமானது, மாதிற்கள்‌ - பூர்ண 
சந்திரன்போலும்‌, உண்கண்‌ - மையுண்டகண்கள்‌, செங்கயல்‌ - செங்கயல்‌ 
கள்போலும்‌, செம்பொன்‌ - செம்பொற்‌ பொடிபோன்‌ ற, சுணங்கு ௮ தேமல்‌ 
டடர்க்க, ஏர்வரும்‌ - அழகுவளராரின்‌ ற, மாமுலை - பெறியதனங்கள்‌, இணை 
மணிசெப்பு - இரண்டு இரத்தினச செப்புகள்போலும்‌--ஏ- று. 


செப்பு - சிமிழ. கோட்டாறு - ஒசூர்‌. வரோதயன்‌ - வரத்தினை லலத 


06 [J 


இதுவுமது. : 
கடித்தடம்விண்ட ப்‌ லீத கரும்பேர்‌ 
பொடித்தடங்காமுகை பூலர்தைத்தெம்மன்னர்‌ பு பூவழிய 
விடி த்தடங்காவுரு மேக்‌ தியகோன் கொல்லி யீர்ம்பொழில்வாய்‌ 
வடித்தடங்கண்மல ராலென்னைவாட்டிய வாணுதற்கே. 


இ-ள்‌. பூலக்தை - பூலக்தையில்‌, தெம்மன்னர்‌ றவதகத 4 பூ அழிய- ப 
பொலிவழியும்படி , இடித்து - இடிச்து, அடங்கா - அடங்காத, உரும்‌ - எச்‌. 
சொயுதத்தை, மச்‌ இியகோன்‌ - தால்யெ பாண்டியன்‌ அ, கொல்லி - கொல்லி 
மலைசாரலிலள்ள, ஈர்ம்பொழில்லாய்‌ - குளிர்ர்த சோலையினிடத்து, வடி- 
மாவடபெபோன்‌ ற, தடம்‌ - விசாலமான, கண்மலரால்‌ கண்ணாகிய மலரினால்‌, 
என்னைவாட்டிய - என்னை வரும்‌ திய, வாணுதற்கு - பெண்ணுக்கு, முகம்‌-முக 

்‌ மான அ, தடம்விண்ட - தடாகம்மலர்ச த, கடிகமலம்‌ - வாசனையுள்ள தாமரை 
மலராகும்‌, ஏர்பொடித்து - அழகுண்டாய்‌, அடங்கிமுலை ஃ பூரிப்புடைய 
முகைகள்‌, கமலத்து அரும்பு - தாமரை யரும்பாகும்‌--௪- று. 
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( 


பூலந்தை - ஒரூர்‌ பூ - பொலிவு. உரும்‌ - வச்‌சிரொயுதம்‌. (௮௧௩) 
்‌ ட மோமிபேற வருந்தல்‌. ல்‌ 
ன மாத்துவென்றான ௧னனி ந்தாள்‌ பட்டா. 

ர டர்ன்‌ பார்த்‌ பன்‌ சேயரிபாய்‌ 


. காவிவென்ரிய கண்ணாபல்லை?. பயொன்று கட்டுரையா. 


யாவிசென்ருற்பெயர்ப்‌ பாரினியாரிவ்‌ வகலிட த்தே. 


( 


முல்மும்‌-உரையும்‌ a ௩௫௪௫ 


இன்‌. மேவி - பொரும்‌ தி, ஒன்னாரை - பகைவரை, வெண்மாத்து-வெ 


 ண்மாவில்‌, வென்றான்‌ - வென்‌ றனனாதிய பரண்‌ டியன அ, சன்னி-சகன்னிஈக . 


ரில்‌, வீழ்‌ - விரும்பப்படும்‌, அறைவலாய்‌ - துறையிணீடத்துள்ள, சே அரிபாய்‌- 
செவ்வரிகள்‌ அடர்ச்த, காவி வென்றாய்‌ - கருங்குவளையை வென்ற, கண்‌ 
ணாய்‌- - கண்களை யுடையாளே, நின்னை யான்‌ நினைக்கின்றது - உன்னை: 
'னெண்ணுவ அ, தேவி என்று ஆம்‌ - திருமகளென்றாகும்‌, அல்லையேல்‌ - த 
அத்திருமக ,ளல்லையாகின்‌ , ஒன்று கட்மையாய்‌ - ஒரு சொல்‌ சோல்லுவா 
யாக, (தப்பி. சொல்லாது விடுவையாயின்‌ ) அவி சென்றால்‌ - எீன்‌ உயிர்‌ 
'போம்விமெரயின்‌. இ மலி தது -. இவ்வுலகில்‌, பெயர்ப்பார்‌ - அதணை 
மீட்குமவர்‌, இனியார்‌ - வேறியாவர்‌--ஏ-று. ச 


_ வெண்மர - ஓரூர்‌. (௮௪௪) 


டு இதுவுமது. 


திரையுறைவார்புளைற்‌ 'சேவூர்ச்செருமன்னர்‌ சீரழித்த 
உ. வுரையுறைதீந்தமிழ்‌ வேற்தனுசிதனொண்‌ பூம்பொதியில்‌, 
வரையுறைதெய்வமென்‌ நேற்கல்லையேலுன்‌ றன்‌ வாய்திறவாய்‌. 
விரையுறைகோதை ம்‌ க க்தி மீட்பவரே. 


இ-ள்‌. திரை உ றை- அலைதளை யுடையார்‌ புனல்‌ - - பெருநீர்‌ குழ்ர்க, 

சேஜ்‌ - சேவூரில்‌, செரு மன்ணர்‌ - யுத்தஞ்செய்த ப்கையரசரது, சீர்‌ அழி 

தீத இறப்பினையழித்த, உழை உறை புகழ்ச்சொல்லமைச்‌ த, தி தமிழ்‌ வேக்‌ 
தன்‌ - இனிய தமிழையுடைய வேச்தனாஇய, உென்‌ - - பாண்டியனது, ஒள்‌- 

ஒள்ளிய, பூ - அழகிய, பொதியிஷ்‌ வரை உறை-பொதிய மலையிலுள்ள, தெய்‌ 


லம்‌ என்றேற்கு- தெய்வமென்‌ றெண்ணின எனக்கு, அல்லையேல்‌ - நீ௮அச்‌ 


தெய்வ மல்லையாயின்‌, உன்றன்‌ வாய்‌ திறவாய்‌. - உனது வாயைத்திறந்து 
வார்த்தை சொல்லல்ல. விரை உறை கீகாதை ௨ வாசனைபொருர்‌ திய 
கூர்தலையுடையாய்‌, உயிர்‌ செல்லின்‌ - என்‌ உயிர்‌ போமாயின்‌, மீட்பர்‌ 
பிறர்‌ யார்‌ - அதனை மீட்குமவர்‌ வேறியாவர்‌_எ-ற. 


பொதியில்வரை - மொதிகைமலை, கோதை - அண்‌ வ?! . (௮௧௫). 


ம 
» 
» ௫ : 


4... தாணிக்கண்புதைத்தல்‌. 


5 

..*. - இதனை இடையுறு கிளத்தல்‌ எனவும்‌, கூறுவர்‌. 
௫ 
அரும்புடைத்தொங்கற்‌ செங்கோலரிகேசரி கூடலன்ன 
சுரும்புடைக்கோதைகல்லா யிவற்குத்‌அயர்செய்யு மென றுன்‌ 
மெரும்புடைக்கண்புதைத்தாய்‌ புசைத்தாய்க்குறின்‌ பேசொளிசோ 
கரும்‌! [டைத்தே ஜாண்‌ 207 லென துள்ளம்‌ சலக்னெைவே. 


oe 

Do 
டசி 

ட 
௫. 


்‌ 
D 


AN | வவர டி ட ந 
௪௬ .. ' யலவித்துவரனகள்பாடிய 


்‌ இ-ள்‌. அரும்பு உடை - பூரும்புகளை யுடைய, தொங்கல்‌ - மாலையை 
யும்‌; செங்கோல்‌ - செங்கோலையுமுடைய, அரிகேசரி - 1ுரிகேசரியின்‌, 
கூடல்‌ அன்ன - கூடலை ரிகர்த்த, சீரும்பு உடை கோதை ஈல்லாய்‌ - வண்டு 
கள்‌ மொய்க்கின்‌ ந கூர்தலையுடையாய்‌, இவற்கு - இவனுக்கு, (ஐயர்செய்யும்‌ 
என்று ப ்‌ தன்பஞ்செ। ய்ய: பத்‌,  பெரும்புடை கண்புதைத்தாய வ பெருமை 
வாய்க்த உன்‌ கண்களை மூடினாம்‌, புழைத்தரய்க்கு- ப னக்கு, மின்பேர்‌ ; 

ஒளிர்‌ இடறிய வொளிபொருச்‌ திய, கரும்பு உ டை தோளும்‌ அன்றோ- 
கரும்பு! போலும்‌ தோள்சளுமல்லவோ, என்து உள்ளம்‌ சலச்னை - என்‌ மணத்‌. 
கதைக்‌ கலக்னெ-௪- று. 
ட்‌ ( ட 
அரிகேசரி - பாண்டி௫மிசத்தோ ரரசன்‌. கூடல்‌ - மதுரைசகர்‌. (அஃ) 

ப்‌ 


இதுவுமது. 


ல ப்‌. 

தேர்‌ தண்பொபழிலணி சேவூர்த இருக்தார்‌. திறலழித்த 

வேம்‌ தன்விசாரிதன்‌ றெவ்வரைப்போன மெலி விக்குமென்றுன்‌ 
பூச்‌ தடங்‌. கண்புதைதீ தாய்புதைக தயசன்‌ பெனுக்கு 
காந்தள்‌ விர மன்றோ வெம்மையுள்‌ எஸ்‌ கலக்கினவே. 
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இன்‌; சேம்‌ தண்‌ ௦ பெறுதில்‌ அணி - மண முஸ்‌ குளிர்ச்சியுமூள்ள. பூஞ்‌ 
சோ வைகளால்‌ அலங்கரிர்சப்பட்ட, சேவூர்‌ 4 சேவூரில்‌, திருந்தார்‌ - பகைவ 
ரது, திறல்‌ அழித்த _ ௮லியையறழித்த, வேர்‌ தீன்‌ - அரசனாகிய, விசாரிதன்‌- ' 
விசாரிதனுடைய, தெவ்னரைம்போல்‌ - பகைவரைப்போல, மெலிவிக்கும்‌ 
என்‌ ஐ - மெலியச்செய்யுமென்றெண்ணி. உன்‌ - உன அ, பூ தடங்கண்‌ புதை 
தீதாய்க்கு - தீழயெ விசாலமாகிய கண்களை மூடினாய்க்கு, உன்‌ - உனது, 


பொருவு இல்‌. - ஒப்பில்லாத, செங்கேழ்‌ - செர்நிறமுள்ள, காச்தள்‌ மலர்‌ 
போன்‌ ற, விரலும்‌ அன்றே - மகரக்‌ பா எம்மை- எம்மை, உள்‌ 


ளம்‌ கலக்‌ னெ 4 மனங்கலங்கச்செய்தன-௭- -அ. 


தேம்‌ - தேனே ம்‌ லீசாரிகன்‌-பாண்டிகாட்‌ டாசருள்‌ ஒருவன்‌, 


அன்றி விவேகியெனினும்‌ பொருக்தும்‌ கேழ - நிறம்‌. (௮3௪) 
| 0 
ட றய போமில்‌ கண்டு மகிழ்தல்‌: } 
x ன்‌ op ச ( 


(1 8 1 ம்‌ , - 0 ்‌ 
துனிதானகல மண்காத்துத்தொடுபொறி யாகசெண்டை 


பணிதாழ்வடவமை மேல்வைத்தபஞ்சவன்‌ பாழிவென்ற ' 


¢ 
'குனிதா ழ்சில்மன்னன்‌ கூடலன்னாளது கூடலைப்போல்‌ A 
இனிதா யென துள்ள மெல்லாங்குளிர்வித்த தீர்ம்பொழிலே. 
(ANN: 1 
கன்‌ ள்‌ ரி தான்‌ அகல - அம்சம்‌ நீங்கும்படி, மண்‌ காத்து - உலகைக்‌ 
சாத்து. A ச" ட 1 ஜி. ஆதம்‌ ன தொட்ட அடை. யாரளமாகிய, செண்டை-ஃமீணம்‌.. 
} 4 
6 (4 ்‌ ட ட்‌ ர 
இர்பான்‌ ன்ட்‌ ( பம » a 
னி ( { ( 26 i (சி 
( ்‌ Cad ॥ (. ட ( ப்‌ 


முல்மும்‌-உரையும்‌. i உசன்‌ 


. சொடியை, பணி தாழ்‌ -பணிதங்யெ, வடவரைமேல்‌ வைத்த - எடமலையா 
"இய இமயத்தின்மீது நாட்டின, பஞ்சவன்‌ - பாண்டியன்‌, பாழிலென்‌ ற. , 
. (பகைவரது) பெருமையை வென்‌ ற, குசி தாழ்‌ லை மன்னன்‌ - வளைந்து 
நீண்ட வில்லையுடைய வேந்தன்‌, (அவன த) கூடல்‌ அன்னாளது - கூடலை 
நிகர்த்தளை ௮, கடட லைப்போல்‌ - கூடலைப்போல, ஈர்ம்‌ பொழில்‌ - குளிர்ந்த 

்‌ பொழிலானது, இனிஅ ஆய்‌ - இனிதாக, எனது: உள்ளம்‌ எல்லாம்‌ உ - என்‌ 
பன முழு அம்‌, ரதி த்தில்‌ ல்‌ ற்‌ 


» சீ 
ர ர பென்று. ப்பி வெழுதப்பட்ட கொடியை பஞ்‌ 


சன்ன — பாண்‌ டியன்‌. ) ம (௮7௮). த 


தேர்மன்னுதானை பரப்பித்தன்சேவூர்ச்‌ செருமலைந்‌ த 
போர்மன்னர்தம்மைப்‌ புதங்கண்டுகாணிய பூங்தமழற்கா 
லார்மன்‌னுவேலரி கேசரியந்தண்‌ புகாரனைய 2 
வேர்மன்னுகோதையைப்‌ போலினிதாயிற்றிவ்‌ விர்ம்பொழிலே. 
| இ-ள்‌. தேர்மன்னு தானை பரப்பி - தேர்கள்‌ ட வலக்‌ சேனைகளைப்‌,, ப 
பரவச்செய்து; தன்‌ சேவூர்‌ - சண்‌ சேவூரில்‌, செருமலைந்த - போர்செய்த, 
போர்மன்னர்‌ தம்மை - போர்‌ வேச்‌3ரை, புதம்‌? கண்டு - முதுகு கண்டு, 
காணிய - வளைச்த, பூ or Ore கழல்‌ - - வீரக்‌ க மலையணிரஈ த, 
-கரில்‌ - பாதத்தையும்‌, ஆர்‌ மன்னு - கூர்மை பொருந்திய, வேல்‌ - வேலாயுச 
த்தையுடைய, அரிகேசரி ன ட ? வறு அழகும்‌ தடப்பமு 
முள்ள; புகார்‌ அனைய - - புகாரை நிகர்த்த, ஏர்‌ மன்னு க்‌ அக தத்‌ டு 
அழகு சிலைபெற்ற கூந்தலையுடையாள்போல, இ.--.இக்த, கர்ம பொழில்‌- 
குளிர்ந்தசோலை, இனிது ஆயிற்று A று, 


டி ரர 


அர்‌ - கூர்மை, இது வேலுக்கு விசேடணம்‌. புகாத - காவிருப்பூம்‌ பட்‌ 
ச 


ஓணம்‌. ரிய (௮௪௯) , 


இ 
? ஊர்‌ முதலிய விதைல; 
்‌ 3 , 
மிஇயின்‌ழெவ னிலமகள்கேளவனெல்‌ வேலியொன்னர்‌ 
கதியின்மலிக்தவெம்‌ மாவுங்களி றும்‌ கவர்ச்து கொண்டான்‌ 
பொ தியின்மணிவரைப்‌ பூம்புனங்காக்சூம்புனேயிறையிர்‌ ய 
பதியின்பெயருஅும்‌ வேருமதநியப்‌ பகர்கின்களே்‌ 5 


» 


்‌ இன்‌. நிதியின்‌ இழவன்‌ -குபோன்‌, நிலமகள்‌ சேள்ளன்‌ - நிலைமகள்ஈசா 
எ்கனாயெ பாண்டியன்‌, செல்வேலி - ிருநெல்‌ வேலியில்‌, ஒன்னார்‌ - பசைவ 
அ, கதியில்‌ மலிந்த - வேகத்தில்‌ மிகுச்‌த;. டம்‌ மரவம்‌ - வெவ்விய கு௫ிமை ' 
[. i மக 
இ 


» ஆ tk ஆ 


௯ 


௩௪௫௮. பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


களையும்‌, களிறும்‌ - யானைகளையும்‌, கவர்ஈ துசொண்டான்‌ - சவர்ச்துகொண் 
டவன்‌, (அவன அ) மணி - அழயெ, பொதியில்‌ வரை- பொதியமலையைச்‌ 
சார்ந்த, பூ - அழகாதிய, புனம்‌ காக்கும்‌ - புனம்‌ காக்கின்‌ ற, புனை இழையீர்‌- 
அலங்கரிக்கப்பட்ட ஆபரணங்களையுடைமீர்‌ நும்‌ பதியின்‌ பெயராம்‌ - நுமது 
ஊர்ப்பெயரும்‌, நம்‌ பேரும்‌ -, நுமது பெயரும்‌, அறிய - யாமறியும்படி, பகர்‌ 


மின்கள்‌ - ட்ட ல்லுல்கள்‌_—௭-ற, 
[} 


கதி - கஈடையெனினுமாம்‌. புனைதல்‌... அலங்கரித்தல்‌. பு (9௨௦) 


(இதுவுமது. | 
அறையார்கழன்மன்ன ராற்றுக்குடியமர்‌ காய்ர்தழியக்‌ 
கறையாரயில்கொண்ட கோன கொல்லிக்கார்ப்புனங்‌ தப 
பிறையார்சிறு நு தற்‌ பெண்ணாசமிழ்‌ சன்ன பெய்வளைமயீர்‌ ... 4 
மறையா தரைமி னெமக்கு.அம்பேரொடு வாழ்பதியே- 


இ-ள்‌. அறை ஏர்‌ /. ஓலிமிகுக்ச, கழல்‌ - வீரக்‌ கழலையணிந்த, மன்னீர்‌- 
வேந்தர்‌, அற்றுக்குடி - ஆற்றுக்குடியில்‌, அமர்‌ காய்ர்து அழிய - போரில்‌எதி 
ர்ந்து அழியும்படி, கறை ஆர்‌ - உதிரம்படிர்க, அயில்‌ கொண்ட - வேலையேச்‌ 
திய, கோன்‌ ஃ வேம்‌ சனா , பாண்டியன த, கொல்லி - சொல்லிமலைக்சார 
வில்‌ கார்ப்புனம்‌ - கரியபுன த்‌ ப காகீகன்ற (-காவல்செய்திற, வான்‌ பிறை 
ஆர்‌ -- ஆகாயத்தலாவுன்‌ ற பிறைபோன்‌ ற, ிறுநுதல்‌ - இறு நுதலையுடைய, 
பெண்‌ ஆர்‌ அமிழ்து அன்ன - பெண்களுக்குள்ளே அரிய அமுதம்போன்‌ ற, 
பெய்வளையீர்‌ - பெய்‌ வளையீர்‌, இம்‌ பேரொடு - நுமது பெயருடனே, வாழ்‌ 
பதி வாமும்‌ ஊரும்‌, எமக்கு மறையாது உரையின்‌ - எமக்கு மறையாது 
சொல்லுங்கள்‌ எ-று. 


இறை ஒலி. ஆற்றுக்குடி . ரூர்‌. கசை- உதிரம்‌. நுதல்‌ - நெற்றி. 

பெய்வளை மீர்‌ - இடம்பட்ட வளையலையுடையீர்‌. . (௨௧) 
( [4 
இதுவுமது. 
% 
கறையின்மலிந்த செவவேல்வலத்தாத்றென்‌ சடையல்வென்ற 

வறையுங்சழலரி கேசரியர்தண்‌ புகாரனைய 6 
பிறையின்மலிக்த திருஅதற்போமர்க்‌ கண்மடவீ 


| பற்றற ணு பெயருமறிய வுசைமின்களே. பம்‌ 


இ-ள்‌. கறையின்‌ மலிந்த - உதிரச்சால்‌ மிகும்‌ த; செவ்வேல்‌ வலத்தால்‌- 


செவந்த வேற்படையின்‌ வலியால்‌, தென்‌ கடையல்‌ வென்ற - சென்‌ கடைய 


லில்‌ (பகைவரை) ன்ற அறையும்கழல்‌ - ஒவிக்கன்‌ றவீரச்கழலையுடைய்‌, 


அரி கேசமி.- அரிகேசரியின்‌. அம்தண்புகார்‌ அனைய - அழகும்தண்மையுகுள்ள 


ப 6 
்‌ (. 


்‌ \ 
,மூலமும-உரையும்‌. ௩௫௯ 


'புகரரைநிகர்த்த; பிறையின்மலிகத்‌ த - பிறையில்‌, திருநுதல்‌ - - அம 
இய நெற்றியையும்‌, பேர்‌ அமர்கண்‌ - பெரும்‌ போர்செய்யுல்‌ கண்களையு : 
முடைய, மட்வீர்‌ - மடவியரே, உறையும்பதியும்‌-நீர்வாழுஞாரும்‌, பெயரும்‌- 
பேரும்‌, அதிய - யாமறியும்படி, உரைமின்கள்‌ - சொல்லும்கள்‌*-எ- று. . 


கடையல்‌ - ஒரூர்‌. .மலிதல்‌ - மிகுதல்‌. 'மடகீர்‌ - மடப்பத்தை யுடை 
யீர்‌- இதுவிளி, ௭ ்‌ உ. (௮௨௨) 
! i ட்‌ ்‌ சி 
ப்பா வேழம்‌ விதைல. 

» ட்‌ . 
வருமால்புயல்வண்கை மான்றேவர்வரோதயன்‌ மண்ணளந்த 
திருமாலவைன்‌வஞ்‌ 8 யன்னவஞு்சீறடிச்‌ சேயிழையீர்‌ 
கருமால்வரையன்ன தோற்றக்கரும்கைவெண்‌ஈகோட்டுச்செங்கட்‌ 
பொருமால்களிறொன்‌ று போந்த துண்மீடாறும்‌ புன த்தயலே. 

5... இ-ள்‌. வரும்‌ - வளசாகின்‌ ற, உட்ப - பெறிய மெகம்போன்ற, வண்‌ 
கை - கொடைக்கையினையுடைய, மான்தேர்‌ - மான்தேரையுடைய, வேர. ௦ 
.தயன்‌ - வரோதயன்‌, மண்௮அளிர்த திருமாலவன்‌ - மண்ணளந்த திருமாவை 
நிகர்த்தவன்‌, (அவனு) வஞ்சி அன்‌ - வஞ்சம்‌ நிகர்த்த, அம்‌சீறடி -'அழ 
இய ிறடியையுடைய, சேயிழையீர்‌ - ரே கிழையையுடையீர்‌, ௧௬ - கரிய, 
மால்வரை அன்ன - பெரிய மலைபோன்ற, தோற்றம்‌ - காட்சியையும்‌ கீருங்‌ 
கை - கரியது இக்கைமையும்‌, வெண்கோட்டு - வெள்ளிய கொம்புகளையும, 
செங்கண்‌ - செவந்த கண்களை யுமுடைழ; பொரும்மால்களிறு ஒன்‌ று-பொரு 
கின்ற பெரியயானையொன்று,ஸும்புனத்து அயல்‌ - நுமது புனத்துப்பக்கத்‌ 
தில்‌, போந்தது உண்டோ - வர்ததுண்டோ (சொல்லுவீராக)---எ-ு. 


வஞ்சி - கருவூர்‌. மான்‌ -குதிரை. , , .அனு௨௩) 
கலைமான்‌ “விதல. 


சனமாண்கடற்பிடைச்‌ சேரலன்‌ றென்னநை யாற்றழிக்‌.து 
மனமாண்பழியவை வேல்கொண்ட்கோன்வையை நாடனைய } 
கனமார்‌ வனமுலைக்‌ கையார்வரிவளைக்‌ காரிகையி 1 3 
ரினமான்புருந்ததுவோ வுரையீர்‌ தம்‌ மிரும்புன த்தே. 

்‌] ஓ 

இ-ள்‌. னெம்மாண்‌ - கோவச்சால்‌ மாட்சிமையமைர்‌ த, கடல்படை - சே 
காசமுத்திரத்தையுடைய, சேரலன்‌ - சேரன்‌, தென்‌ - தெற்லெள்ள, கறை 
யாற்று -ஈதையா த்‌ ற்றில்‌, ௮ழிச்‌ த- தோற்று, மனம்மாண்பு அழிய - மனவலி 
கெமெபடி., லவைலேல்‌ கொண்டகோன்‌- கூர்மையாய்‌ வேற்படையைத்தாவ்‌ 


இய வேர்சனாகிய பாண்டியன து, வையகாடு “அனைய _ வையை நாட்டை 
1 
* ஓ 





[த 


௩௫௦ பலவித்‌ துவான்கள்‌ பாடி ய 


கிகாத்த, சனம்‌ ஆர்‌ - கனம்‌ பொரும்‌ திய, வனமுலை - அழயெ தனங்களையும்‌, 


- கைஆர்வரிவளை - கையினிடத்‌ சரியவரிவளையலையு முடைய, காரிகைமீர்‌-. 


அரரிகைமீர்‌, நும்‌இரும்புனத்‌ த - நுமது பெரும்புனத்தின்கண்‌, இனம்‌-நுமது. 


கூட்டத்தில்‌, மான்‌ புகுக்ததுவோ-டமான்‌ ஒன்‌ அவர்‌ த புகுச்ததுவோ, (புகும்‌) 


ததண்டாயின்‌ ) உரையீர்‌ - எமக்குச்‌ சொல்லுவீராக--ஏ-று. 


நறைமா ற - ஒரூர்‌. மனமாண்பு - தைரியம்‌. வனம்‌. சந்தனக்கோலம்‌ . 
எணினுமாம்‌. காரிகையீர்‌ - அழகுள்ளலசே. ம்‌ ( (௮௨௪) 


{ 
( 


க்‌ 


( ம்‌ 


த பிவி மல்‌ டி ண்‌ - செருவிளை த்த 
கொலைமாணயின்‌ மன்னன்‌ நென்புனனாடன்ன கோல்வளையி 


ரிலைமாண்பகழியி னேவுண்டுதவனினத்‌ திற்பிரிக்தோர்‌ 


( 


கலைமான்‌ புகுக்ததுண்‌ டோவுசையீர்நு கள்‌ கார்ப்புனத்தே. 


இ-ன்‌. சிலைமாண்‌ மடைமன்னர்‌ - வில்லையும்‌ மாட்மைப்பட்ட படை 

யையுமுடைய வேந்தர்‌, செர்மிலத்து ஓட - போர்க்களத்தில்‌ தோற்றோம்‌. 
ப கொலைமாண அயில்‌ - கொல்லும்‌ தொழிலால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட வேற்‌: 
படையைத்‌ தாம்ிய, மன்னன்‌ - வேச்சனாகய பாண்டியன௮., கென்புனல்‌ 
ஈரடி அன்ன - தென்‌ புனனாட்விட நிகர்த்த, கொல்வளையீர்‌ - கோல்லளையை 
புடையீர்‌, இலைமாண்‌ பகழியின்‌ - இலைவடினரகெ மாட்டுமைப்பட்ட அம்பி 
னால்‌, ஏவுண்டு - எய்யப்பட்டு, சன்‌ இனத்திற்‌ பிரிக்‌ து - சன்‌ இனக்கினின்‌ 
அம்‌ பிரிந்து, நுங்கள்‌ கார்புனத்து - நுமது கரியபுனச்தில்‌, ஓர்‌ கலைமான்‌ 
புகுச்தது உண்டோ - ஒரு கலைமான்‌ வந்தறேண்டோ; (உண்டாயின்‌) உரை 
மீர்‌ - எமக்குச்‌ சொல்லுவீராக---ஏ-.று. | 


உதிரத்2ாற்‌ செவக்திருச்தலடல்‌ போர்க்கள,த்தைச்‌ செர்நிலம்‌ என்றார்‌, 


கோல்வளை - புள்ளியை! யுடைய வளையல்‌. (௮௨௫) 


( 
வழி வின த ல்‌, 


\ 
வெல்லும்‌ இறகினைர்‌ ே தே ற்றுர்வி! மிசூத்து விண்படாக்‌ 
கொல்லின்‌ மலிக்கசெவ்‌ வேல்கெ ரண்டகோக கொல்லிச்‌ சா ரஜின்றே 
ர்த்து பா ல வேண்கையின்‌ கழ்நின்ற பூ ங்குழலி ர்‌ 


, செல்லுகெறியறிய னுரையிர்‌ ஞ்‌ றுகுடிக்கே, i 1 


இ-ள்‌. வெல்லும்‌ திறம்‌ நினைந்‌ து - வெல்லும்‌ உபாயத்தை யாராய்ச்தநி 
நீது, ஏற்றார்‌ - ஏற்றவர்‌. விழிஞத்து - விமிஞக்தில்‌, விண்படர - சுவர்க்க 
லோகசத்தஇற்‌ ஸ்ம, கொலலின்‌ ய ச _ கொல்‌ லுர்தொழிலின்யிகும்‌ 5, 
செவ்வேல்‌ சொண்ட கோன்‌ -  செவ்ர்க வேற்படையைச்‌ தாங்கிய பரண்‌ டிய 


- மூலமும்‌ உரையும்‌. ன்‌ ௩௫௧ 


ற்ச்தனிது, கொள்தல்‌ ப சொல்லிமலை* சாரலில்‌, இன்தேன்‌ புல்லும்‌- 
. இளய சேன்பொருச்திய, பொழில்‌ - பொழிலில்‌. இனவேங்கையின்‌  டீழ்‌ . 
இத அகூட்டமாயெ வேங்கை மரத்தின்‌ே நின்ற, | பூங்குழலீர்‌- மலரை 
“யிர்‌ கூந்தலையுடையீர்‌, நும்‌ இறுகுடிக்கு- நுமது சர்தாருச்கு செல்லும்‌ 
ச்‌ பத்துத்‌ போகும்‌ வ்ழியறியேன்‌, உரையீர்‌ - சொல்லுவீராக-- ஒறு, 
12 . . 


விழிஞம்‌ ஸ்‌ ரா. விண்‌ - வீரசுவர்க்கம்‌ கொல்‌ - கொலை சீதொழில்‌; () 
» ட சீ 
க்‌ ., ஒழிந்தது வினாதல்‌ 
தன்னும்புை ரய மழையுருமேறு, தன்‌. ருனைமுன்னாற்‌. 
அன்னு னுங்கொடிமிசை யேற்தியகோன்‌ கொல்லிச்‌ சூழ்பொழில்வாய்‌ 
மின்னங்கதரொளி வாண்முகத்‌தீரெம்‌ விவுரைத்தான்‌ 
. மன்னுஞ்சுடர்மணி போதருமோறுங்கள்‌ வாயகத்தே. _. 
| \ i . 
க இன்‌. ன்ப நங்‌ ப்‌ தன்னைத்தானே கிகர்ச்கின்‌ ற, மழை உரு 
மேறுஃ மேகத்திலுள்ள உருமேறு, கன்தானை முன்னால்‌ - சன்படை களுக்கு, 3 
முன்னே, துன்னும்‌ கொடியிசை ப்ப ॥ கொடியின்மீ த. ஏர்‌ திய 
கோன்‌ - தாங்கிய வேர்‌ குனாகிய பாணிடியன து, கொல்லி குழபொழில்லாய்‌ஃ 
கொல்விமலையைச்கூம்ர்‌ த சோலையின்கண. ன்றும்‌ மின்றஇற, க திர்ஒளி- 
கந்‌ திரஞொளியையு டைய, பில்ட்‌ வ - பேரொளிபினையுடைய  மூரகமு்‌ 
டைமீர்‌, எம்வினாஉ ரைத்தால்‌ - - எம்வினாவுக்னா உத்தரஞ்சொன்னால்‌, துமவநய 
கத்து மன்னும்‌ - நும்வரயிற்‌ பொருக்கிய, சுடர்மணி - ஒளி யமைந்த முத்துக்‌ ' 
கள்‌, போகருமோ - - உதிர்ர்‌ தபோமோ-- எ-று. to 


உருமேறு - ஆணிடி. சுடர்மணி - ஒளியுள்ள முத்து லாய்‌இதர்தால்‌ 


முத்துச்‌ இர்திவிடுமமா என்பது உலகத்துப்‌ பழமொழி. ர (௮௨௭) 
டட டது 


வேழம்‌ வினுதல்‌. 


2 ட 
கண்ணுற்றெதிர்ர்ததெவ்‌ வேர்‌ தட்படக்கடையற்கொடிமேல்‌ 
விண்‌்ண்ற்றகோஞரு மேர்‌ தியவேந்தன்‌ வியன்பொதியிற்ச * 
பண்ணு ற்றதேமொழிப்‌ பாவைரல்லீோர்‌, பகழிருற்கப்‌ ? 

புண்ணுற்றமா டம்‌ போ ந துண்டோ bt 

» ப 

இ-ள்‌. கண்ணுற்று ட்டு - கண்ணெதிரே வர்தெதிர்த்த, செவ்வே 

தர்பட - ன பகையரசர்‌ இறக்கும்யடி, கடையல்‌ - சடையவிவ்‌, கொடிமேல்‌- 
ட டியின்மீது, விண்‌ ணுற்ற ௨ அசாத்‌ திலுள்ள. "கோள்‌ - தஅன்பஞ்சேய்ிர, 

உரும்‌ ஏர்திய - இடியேறனைகத்‌ எாங்கிய, ( வேற ன்‌ - ஓமசனாய பாண்டிய 


ம ஓ 
ஓர 
3 ர ie க 
3 » 2 [] 
ட! 2 ்‌ > ப 
ஆ ர ழ்‌ 


ன்‌ ்‌ in A i 


[1 


௩ ௫௨... ' பலவி த்‌அவான்கள்பாடிய 


, வியன்‌ கம்‌  பெரிகாகிய்‌ ப்ர தியம்‌ தன்ன ப பண்ணுற ற்றசே 


மொழி பண்போன்‌ ற இனிய மொழியையுடைய, பாவைறல்லீர்‌ - பாவை 


போலு முருவமைக்த மாதரே, ஒர்பகழிமூழ்க- ஒரு அம்புதைக்க, புண்‌ 1 
 ணுற்றஃ புண்பட்ட, மாஒன்‌ று - ஒருயானையான த; நும்புனச்து அயல்போம்‌ 


த்து உண்டோ - அம்புனத்துப்‌. பக்கத்தில்‌ வர்ததுண்டோ, (உண்டாயின்‌). 


சொல்‌ லுவி தா்‌ 
௬ ட 


கண்‌ ௨ பெருமை யெணினுமரம்‌. பாவை - பிரதிமை. மா - யாண. | 0) 
இதுவுமது. , 
முடியுடைவேர்தரு மும்மதயானையு மொய்யமருட்‌ 
பொடியிடைவீழத்நென்‌ பூலக்தைவென்றான்‌ புகாரனைய 
வடிவுடைவேனெடுங்‌ கண்மடவீர்‌ அங்கள்‌ வார்புனத்திற்‌ 


வ துண்டோவுசையீரோர்‌ பெருங்களிறே. 


இன்‌. முடிடடை வேந்தரும்‌ - ரிடத்தையுடைய அரசரும்‌, மும்மத 


யானையும்‌ - மும்மதத்தையுடைய யானைகளும்‌, மொய்‌ அமருள்‌ - ரெரும்கிய | 


யுத்தபூயியில்‌, பொடியிடைவீழ - புழுதயில்‌ விழும்படி , தென்பூலர்தை- 
தென பூலர்தையில்‌, வென்றான.. - வென்றவனாடிய !ராண்டியன அ; புகார்‌ 
அனைய - புகாரை நிகர்த்த, வடிவு உடைய - வடித்தலையுடைய, வேல்‌-வேல்‌ 
போன்ற, கெடுங்கண்மடவீர்‌ - ரெடியகண்களை' யுமுடைய மாதரே, தங்கள்‌ 
வார்புன த்தில்‌ - நுமது பெரியபுன த்தில்‌, ஓர்பெறுங்களிறு - ஒருபெரிய 
யானையானது, பிடியொடுபோர்‌ த அஉண்டோட- பிடியோடும்‌ வக்ததுண்‌ டோ, 
(உண்டாயின்‌) உரைமீர்‌ சொல்லுவீராயின்‌---௪-று. 


மும்மதம்‌ கன்னமதம்‌, கபேரலமதம்‌, பீஜமதம்‌. பிடி - பெண்யானை. () 


சுனேநயந்துறைத்தல்‌. / 
தேர்மன்னுவாட்படை செக்கிலத்தோடச்‌ செருவிளைத்த 
போர்மன்னன்றென்னன்‌ பொதியிற்புனமா மயில்புரையு ப 
மோமன்லுகாரிகை யெய்த லுண்டோமெனின்‌ யானுநின்போ 
னீர்மன்னுநீல கெடுஞ்சுனையாடுவ னேரிழையே. 
, i 


இன்‌. தேர்மன்னுவாள்‌ படை - கேரின்மீதேறிவந்த வாட்படைகள்‌ 
செக்கிலச்‌.ஐ ஓட - போர்க்கள த்தில்தோ ற்னோடும்படி,, செருவிளை த்த - போர்‌ 
விளைத்த, ப ிரர்ப்ன்ன்ன்‌ 'போர்வேக்கன்‌ தென்னன்‌ - பாண்டியன்‌, (அவ்‌ 
ன அ) பொதியில்‌ - பொதியமலையில்‌, புனம்‌ - புனத்தில்லாழ்சின்‌ 7; மாமயில்‌ 








தூலமூம்‌-உரையும்‌. ! ௧௫௩ 


புரையும்‌ - - அழயெ கிபிர்‌ சல, எர்மன்னு காரிகை - அழகுபொருர்‌ திய 
காரிகையே, யானும்‌ நின்போல்‌ - நானும்‌ உன்னைப்போல, எய்தல்‌ உண்‌ 
டாம்‌ எணின்‌.- இச்சோலக்தை யடைதலுண்டாமாயின்‌, சேரிழையே - நேரி 
மழையாய்‌, ர்பன்னும்‌ - நீர்‌ நிலைபெற்ற; நீலம்‌ - நீலமலர்கள்‌ ர டட 
நெடுஞ்சுனை ஆவென்‌ ஃ பெருஞ்சுனையிற்‌ குளிப்பேன்‌--௪- று. 


ரம்‌ 

ு ர்‌, 
ih 
மீ 





ட 


| வாட்படை - வரிள்வீரர்சேனை. புரைதல்‌ - ரட்ட ச்ச அறு 


ந்‌ 


எனினுமாம்‌. நீஷம்‌ - கருங்குவளை மலர்‌. ம அப) 
ப 3 ந ப 
ர: ட்‌ ்‌ ட இதுவுமது. ம்‌ 


வத வண்கை க 


| புண்டாமருகிறத்‌ ர ொன்றுத்தை!; போர்மலைக்‌ த 
வொண்டாரரசா குழாமுடனேயொளி வானடையக்‌ 
 கண்டான்பொ தியின்‌ மயிலன்னகாரிகை யெய்தனின்‌ போ 

அண்ட ரமெனிற்றையல்‌ i, a OM கபி பனகல்‌ 

ஸி 

i இன்‌. தென்பூலந்கை - ம்‌. கண்ணுள்ள பூலந்தையில்‌, போர்‌ 
மலைர்த- போர்புசிர்‌ ச, ஒள்சார்‌ அரசர்‌ குழாம்‌ - ன்று மாலையையணிக்த 
அரசர்கூட்டம்‌, உடனே - ஒருங்கே, அருகிறத்து 2 . தமது அரியமார்பில்‌, 

_புண்தாம்‌ உற்று- புண்ணோயடைர்து, ஒளிவான அடைய - ஒளிழபொரும்‌ இப 
வீரசுவர்க்கமடையும்படி, கண்டான்‌ - கண்டவனாநிய பரண்டியன ௮, பொதி 
யில - பொதியமலையினிடச்‌ அன்ள , மயில்‌ அன்ன காரிகை - மமில்போன்றகா 
ரிகையே, தையல்‌ - தையலே, கின்போல்‌,எய்தல்‌ உண்டாம்‌ எனின்‌ - உன்‌ 
னைப்போல அழகுபொருர்‌ அத ஓண்டாமாயின்‌; ஒண்சுனை -ஜீயாடிய ஒள்‌ 

 ளியசனையில்‌; யானும்‌ சென்‌ றஆடவென்‌ - யானுஞ்சென்‌ று க எ-று. 


Ne புண்‌ இர்‌ வான்‌ - வீரசுவர்க்கம்‌. டி | ௮ (அக) 
இருமாலகலஞ்செஞ்‌ சாம்தணிந்தென்னச்‌ செவ்வானகட்டுக்‌ 
கருமாமலர்க்கண்ணி னகதொழத்தோன் றின்‌ ௮ காண்வந்தொன்னார்‌ 

 செருமாலரசுகச்‌ செர்நிலத்தட்டதென்‌ றிக்தமிழ்ரர்‌ 


பெருமான்‌ றன து குலமுதலாய பிறைக்கொழுக்தே, இத 


௪ 


ட ! 
ம ்‌ இ-ள்‌. ஒன்னார்‌ ற பகைவா, காரண்வுந்‌ து — யாரும்‌ காணும்படி வர்‌ து; 
ட்‌ 


ரு ட்‌ யுத்தகவத்தில்‌. மால்‌ அரச௬ுஉ௧ - தமது பெரிய” வேம்‌ அத்தன்மை யழி 
யும்படி, செக்கிலத்து - அந்தப்‌ போர்க்களத்தில்‌, அட்ட - அவர்களை வென்‌ ற 
தென்‌, - தென்றிசையிலுள்ள, திய்தமிழ்கர்‌ - மான்‌ அ ம. 
ந பருமன்‌ தனது - இறைனாயெ பாண்டியன்‌ அ. குழு தல்‌ ஆய - குலத்‌ 
அக்கு முூலாகிய. பிறைக்கொழுந்து - பிறைக்‌ கொழுச்தானது, திருமால்‌ 
டா ட . இருமாலின்‌ எர்பினிட்து, செம்சாந்‌ து அக னறத என்ன - செஞ்‌ 
1 ம 3 





டி ்‌] 
ட்‌ 1 ட்‌ இ 
சட] » ர 
\ 9 ற 
Kx ப்‌ ஜி ne AA டி 


௩௫௮௪ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய. 


சந தன மக்ணிம்‌ சாற்போல, விக்ஸ்‌: அகட்டு - செவ்வானத்தின்‌ ஈடுவில்‌, கரு 


a 


மாமலர்சண்ணி - கரிய அழகரகிய குவளைமலர்போன்‌ ற, கண்களை யுடையா. 


ளே, கைகொழ - (கன்னியரெல்லாரும்‌) கைகூப்பி ப்‌ அதட்ட தோன்‌ 
தின்ற - உதித்தது-எ-ற. A 


‘ 
“கரு ஏன்ற விசேஷத்தால்‌ மலர்குவளை மலரையுணர்த்திற்று. காண 
என்பது,காண்‌ என ஈறுதொடுக்தவாயிற் று. அரசு - அசத்‌ தவம்‌; தயிழ்‌ 


ஈர்பெருமான்‌ - தமிழ்ஈாட்டார்க்கரசன்‌. பிறைக்கொழும்‌ து-பிறைச்சர்‌ திரன்‌. 1 


்‌ ( 


சுனைவியந்‌ துரைத்தல்‌: 

ஆணெடுக்‌ தானையை யாற்றுக்குடிவென்ற சோன்பொதியிற்‌ , 

சேணெடுங்குன்‌ றத்‌ "தருவிரின்சேவடி தோய்கத தில்லை © 

வாணெடுங்கண்‌ ஷஞ்‌ சிவப்பச்செவ்வாயும்‌ விளர்ப்பவண்டார்‌ 

தாணெடும்போதவை ரசூட்டவற்னறோவத்‌ தடஞ்சுளையே. 
1 ய ப்‌ 


இ-ள்‌. ஆள்நெடும்‌ தானையை - a பெருஞ்சேனையை, ஆற்‌ 


றுக்குடி - ஆத்றுக்குடியில்‌, வென்ற -- வென்‌ றடக்னெ, கோன்‌ ஃ பாண்டிய 


ராசன து, பொதியில்‌ - - பெரயெமலையாடிய, ' சேண்ரெமெ குன்றத்து - மிகப்‌ 
பெரிதாய்‌ குற்றத்துள்‌ள, அருவி - - அருவியாத்றில்‌, நின்சேவட்‌ - நின்‌ வெ 
ந்தபாதம்‌, தோய்ந்தது இல்லை -படிக்த தில்லை, வாள்கெடுமகண்‌ ணும்‌சிவப்ப- 
ஒளிபொருர்‌ திய, சீண்டசண்ணும்‌ இவச்கவும்‌, செவ்வாயும்‌ விளர்ப்ப - சிவம்த 
வாயும்‌ வெளுக்கவும்‌, வண்டுஆர்‌ - வண்டுகள்‌ மொய்ச்கின்‌ ஐ; தாள்‌ - காளத்‌ 
சோக ர்‌ நெடும்போது அவை - பெரியமலர்களாகிய அவற்றை _ ௮ தடம்‌ 


சுணைடவு சப்‌ மக்‌ பான்‌ இ, சூட்டவற்றோ கை குட்டலல்வதேர (இஃ 


தோ நி ன்‌] மிருக த்வா சென்னை)-௭-௪. 


அற்றக்குடி - ஒளூர்‌. ரன்கள்‌ - என்பதற்கு வாள்போலும்‌ - நெ 


டய சண்‌எனினுமாம்‌. விளர்த்தல்‌ - வெளுத்தல்‌. | (௮:௩௩) 


கீ [A ன்‌ 1 
தி்‌ தோற்றத்தா லாராய்தல.  . ்‌ 


சுரக்தாரகெளி யானைக்கீழனெடு மாறன்கன்னிக்‌ 

கொர்‌ தாடிரும்பொறழில்‌ வாய்ப்பண்ணேயாயத் துக்‌ கோலமெனபூம்‌ 
்‌ பந்தாடலினிடை சொச்‌தகொல்பைங்கழல்‌ வெண்மணன்மேல்‌ 
வந்‌ தாடலினைடி. கொக்‌ துகொல்வா அது தல்‌ வாடியதே. 


. ( i i 
3 ட 


ஆ Hi ம்‌. ்‌்‌ . Oo. டக v 2 வ்‌ | 
இன்‌. கநதுஆா அடு 4 கட்டெதறியின்‌ விசையை முறிக்கின்‌ற, கஸீ 
யானை கஸிப்புள்‌ ளயாணைகளை யுடைய; சழல்‌ அ வீபக்கழலையணிக் த, மெமெர 


iG ்‌ ப { | 
[1 ( i { | 


ட ( ட 


(6 (ன்‌ ( J (5 ய்‌ ப ர்‌ ன்‌ ம 








லட ரவ ஒத்தன்‌ 


மூலகுவம்‌-௨ ரையும்‌. ௩௫௫! 


PY 


ரன்‌ - ரெடியமாறன அ. கன்‌ னி. சன்னிராட்டில்‌, செரர்துஆடு - பூங்கொத்‌ 
. துக்களசைஇன் 2, இரும்பொழில்லாய்‌ - பெரும்பொழிலினிடச்து. பண்ணை 
ஆயத்து- கூட்டமாகிய ஆயத்‌ தில்‌, சோலம்‌ - அழகிய, மெல்‌ - மெலிதாதிய, : 


பூ- பொலிவள்ள, பர்‌ துஆடலின்‌ - பக்தடித்துவிளையாடுதலால்‌, இடைரொர்‌ 


்‌.. தகொல்‌ -'இடைரொர்தசோ, வெண்மணல்மேல்வந்து - வெண்‌ கணலின்மீ து: 
்‌ வர்து, பைங்கழல்‌ ஆடவின்‌ - பைங்கழல்‌ ஆடுதலால்‌, அடிரொர்‌ தகொஞ்‌- 


அடிரொரந்தோ, வாணுதல்‌ வாடியது - இவ்வாணுதல்‌ வாடிஷது- ௭-௮: 
2 ச 

ப சன்னிசாடு - பாண்டிசாடு. பண்ணை ஆயம்‌ - தோழிக்கூட்டம்‌. பைங்‌ 

கழல்‌ ௫ பதிய அம்மனைக்காய்‌. (௮௩௪) 
5 ல 

பொருக்தியபூக் தண்‌ புனமுன்குடைர்‌ அகொல்‌ பொற்கயிற்றுத 
இருந்‌ தியவூசல்சென்‌ ருடிக்கொல்சேவூர்ச்‌ செருவடர்த்த : 
பரும்‌ திவர்செஞ்சுடர்‌ வெள்வேற்பரா ங்குசன்‌*பற்றலர்போல்‌ 
வரும்தியகாரண மென்னைகொல்லோமற்றிவ்‌ வாணுதலே. 


'' இன்‌. பொருந்திய - பொருக்திய, பூ - பொலிவரயெ, தண்‌ _குளிர்ர்‌ த, 


புனல்குடைச்‌ துகொல்‌ - கீராடியோ, பொன்கயிற்று- பொர்சங்கிலியிர்‌ பூட்‌, 


்‌ டிய, இருந்திய - இருத்தமாகிய, ஊசல்‌ - ஊசலில்‌, , சென்‌ அ - போய்‌, ஆடிக்‌ 


கொல்‌ - அடியோ, சசவூர்‌-சே வூரில்‌, செருஅடர்த்த-போர்லென்‌ ற, பருந்து 
இவர்‌ - பரும்‌அகள்‌ சூழ்க, செம்சுடர்‌ ௫ செர்நிரமூள்ள, வெள்வேல்‌ - வெள்‌ 
வேலைத்தரம்யெ, பராங்குதன்‌ - பராழ்குசபாண்‌ டியனது, பற்றலர்போல்‌- 
பகைவரைப்போல, இவ்வாணுதல்‌ - இல்வொளி பொருச்திய நெற்றியை 
யுடையாள்‌, வரும்தியகாரணம்‌ என்னைகொல்‌ - வருர்‌ இதற்குச்‌ காரண மென 


னையோ—௭- று. (௮௩௫) 


ஓ 
பாமாண்டமிழுடை வேர்தன்பராங்குசன கொலலிப்மைய்யூற 
1 த்‌ 


தேமாக்சழையொடு கண்ணியு சொண்ணிச்‌ செழும்புன த்து 


ளோமாண்‌ லையண்ணல்‌ வந்‌ துநின்றர்பண்டு போலவின்‌ று 


பூமாண்குழலா யறியேனுரைப்பதொர்‌ பொய்ம்மொழியே. 1 
3 4 | 
சு. பாமாண்‌ - பாக்கள்‌ மாட்சிமைப்பட்ட மிழ்‌ உடை, ஷோதன- 

; தமிழ 2 த 


்‌ தமிழ்வேட்த்னாகிய, பராங்குசன்‌ - ப.ராவகுசபரண்‌ டியன ௮; கெரல்வீ-கொரல்‌ 


விமலையிலுள்ள, பை - பிய, பூ- அழமெ, தேழாக்தழையெருி - கேமாக்த 
ழையுடன்‌ , சண்ணியு.ம்கொண்டு _ மாலையையுங்கொண்டு; இச்செழுமபுன த்‌ 
'துள்‌ - இர்‌ தசசெழுமையான புனத்தில்‌; ஏமாண்‌ சிலைஅண்ணல்‌ - அம்புமாட்‌ 
மெமைப்பட்பீ இலையையேத்‌ திய தலைவர்‌, வர்‌ துறின்னுர்‌ - வம்‌ துமினறார்‌, பூமா 


ட 


ட. ்‌] » . | MeN 
. ண்குழலாய்‌ - பூ மாட்சிமைப்பட்ட கூர்தலைடடையாளே, பண்டுபோல - முண . 
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௩௫௭௬ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய i 


போல, இன்று - இன்‌ ட உரைப்பது ஓர்‌ பொய்மொழி - அலருக்குச்சொல்‌ 
லச்சகுலதேரர்‌ பொய்மொழியை, அறியேன்‌ - அறியேன்‌-—௭- ற. (௮௩௯). 


அதம்‌ பம: 


தோழித்‌ தலைவியை ஒஇடதுய்த்து நீங்கல்‌. 
| © ( 
கணிகிறவேங்கையுங்‌ கொம்துங்கலாபம்‌ பாப்பிநின்‌ று 
ம ஊிஙிறமாமழி லாட லங்கரண்டும்வல்‌ லத்‌ துவென்ற 
அணிநிறவேன்மன்னன்‌ றென்னர்பிரான்சுடர்‌ கோய்பொதியி 
னணிகிறமால்வசை த்‌ தூகீரருவியு மாதமே. 
இ-ள்‌. கணி- மதிக்கப்பட்ட, நிறம்‌ - ஒளியுள்ள, வேங்கையும்‌ - வேங்‌ 
கைமலரையும்‌, சொய்தும்‌ - பறிப்போம்‌, கலாபம்‌ ப.ரப்பிரின்று - கோகை. 
விரித்துநின்‌ ற, மணீநிற மாமயில்‌ - நீலமணியின்‌ நிறத்தையுடைய அழகிய 
மயில்கள்‌, ஆடலும்‌ - ஆலையும்‌, காண்டி - காண்போம்‌, வல்லச்‌ அ-வல்ல. 
மென்னுமூரில்‌; வென்ற ௨ பகைவரைவென்ற? “துணி _ உறுதியாகிய, கிறம்‌- : 
ஒளியுள்ள, வேல்‌ - வேலாயு தச்தையேக்கிய, மன்னன்‌ - வேர்தன்‌ , கென்‌ 
னர்பிரரன்‌ - சென்னாட்டாருச்குத்தலைவன்‌, (அவன அ) சுடர்தோய்பொதி 
பின்‌ - ஒளிபொரும்‌ திய பொதியிலாகயெ, அணிகிறம்‌ - அழகிய நிறமுள்ள்‌, 
மரல்பெரிய, வரை - குன்‌ ற.களினின்‌ ற ம்‌ பெருகிவருறெ, தூநீர்‌ - பரிசுத்த 
மாகிய நீரையுடைய, அருவியும்‌ .. அருவியா றுகளிலும்‌, ஆடுதும்‌ - மூழ்கு 


லோம்‌—-எ- று. 
' (ல்‌ ச 
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ரீ 


வ இர 1) பு], 


விரைவளர்வேற்கையும்‌ காக்‌ து 
ம்‌ கையும்‌ 15்தனா௫கொய்த வியலறைமே. 
னிைவளர்மாம்யி லாடலுங்காண்டு நிகர்மலைஈ தார்‌ 
இல௮ைவள? பூம்புனற்‌ சேவூர்ப்படச்செற்ற தென்னன்‌ கொல்லி 
வரைவார்‌ ரருவியுமாடுஅம்‌ வாணுதலே. 
ட 


மூ-ு. விரைவளர்‌ - மணமிகுக்க, வேங்கை யும்‌ - வேம்கை வையும்‌, 
லார்தளும்‌ - காந்தள்மலரையும்‌, கொய்தும்‌ - பறிப்போம்‌, வியல்‌ - விசரலமா 
ய, அறைமேல்‌ - கற்பாறைகளின்‌ மேல்‌, நிரைவளர்‌ - வரிசையாயுள்ள, மா 
ரில்‌ அழயெமய௰ில்கள்‌, ஆடலும்‌ - அதெலையும்‌, கரண்ட்‌ _ காண்போம்‌, 
கெரமலைந்துபர்‌ - சமானமாகவர்து போர்செய்தபசைவர்‌, திரைவளர்‌ - அலை : 

( களவளராகின்ற, பூம்புனல்‌. இமய நீர்வளமுள்ள, சேவூர்‌ - சேவூரில்‌, பட்‌- 4 
அழியும்படி, செற்ற - அவரைவென்ற, தென்னன்‌ - பாண்‌ டியன து, சொல்‌: 
லிவரைவளர்‌ - கொல்லிமலையிலுள்ள, மால்‌ - பெரிய, நீரருவியும்‌, - நீரை 

உடைய அருவியா றுகளி (2ம்‌, ஆடுதும்‌ ற மூம்குவோம்‌, வாணுதலே _.ஒளி 

ந்திய ரெற்றியையுடையாளே- எ-று. ' | (௮௩௮) (. ட 





6 ப்‌ 1 { 
( ள்‌ ( ] ம்‌ 


யூ ௫. [ச 
மூலமும்‌ உரையும்‌. ட ௩௫௪ 
தோமி தலைவிக்குத்‌ தழையேற்பித்தமை தலைவந்தக்‌ கூறல்‌. £ 


சிலைமிசைவைத்த புயலுங்கயலுஞ்சென்‌ ஜோங்குசெம்பொன்‌ 

மலையிசைவைத்த பெருமான்‌ வரோ தயன்‌ வஞ்சியன்னாண்‌ ரில 
. முலைமிசைவைத்துமென்றோண்‌ மேற்கடரய்த்தன மொய்பூங்குழ்ல்சே 
தலைமிசைவைத்துக்கொண் டாளண்ணனீதக்த தண்டழைவே. 

2 ்‌ ட்ட 
-ள்‌. ஒலை ரா சன்‌ வில்லின்‌ மீதுவைத்த, புயம்‌ -புயற்‌ 
கொடியும்‌, கயலும்‌ - கயற்‌ "கொடியும்‌, சென்று - போய்‌, ஓங்கு - உயர்ந்த, 
செம்‌ பொன்‌ மலைமிசை லைத்த- - மேருமலையின்மீது நாட்டின பெருமான்‌ 5 
வேந்தனும்‌, வரோதயன்‌ - வரோதயனும்‌ அமெ பாண்டியனது. வஞ்சி அன்‌ 
னாள்‌ - வஞ்சி நகரை கிகர்த்தவள்‌, அண்ணல்‌ - ௮ண்ணலே, நீ தந்த - நீகொ 
டுத்த; தன்‌ தழை - குளிர்ந்த தழையை. முகை மிசை வைத்து - தனத்தின்‌ 
மீது ஒற்றி, மெல்‌ தோள்‌ மேல்‌ கடாய்‌ - மெல்லிய தோளிஸ்மீது அழுத்தி 
தன்மொய்‌ பூங்‌ குழல்‌ சேர்‌ தனது ரெருங்கெ , மலரையணிர்‌த கூச்தலை 
யுடைய, தலை மிசை வைத்துக்‌ கொண்டாள்‌ - தலைமீது முடித்துக்கொண்‌ 


டாள்‌ எ-று. 


> ப து 
புயல்‌ - மேகம்‌. கயல்‌ - சேல்மீன்‌. இவ்விரண்டும்‌ இவையெழுசப்பட்ட, 
கொடிகளுக்காயிற்று, மேருமலை பொன்மலையாகலால்‌ செம்பொன்மலை யெ 
னப்பட்ட அ. அண்ணல்‌ - பெருமையிற்‌. சற்ககோன்‌. 1 (௮௩௯) 
்‌ 2D 


“உ. இதுவுமது. , 
கழுஅகுருதி படியக்கலிகீர்த்‌ கடையல்வென்ற 
விழுது படுநெடு வேன்மன்னனிர்ம்புன ற்‌ கூடலன்னா 
டொழமுததலைமிசை வைத்துக்கொண்டாள்வண்டுர்‌. அம்பியுக்தேன்‌ 


3 . 


த ற்கு த்‌ தாரண்ணன்‌ி தந்தி கொய்தமையே:” 


} 


இ-ள்‌. வண்டும்‌ - கருவண்டுகளும்‌, ஆம்பியும்‌- தேன்‌ வண்கெளும்‌. சே. ட 


ன்‌ கொழுது - சோணின்பொருட்டுத்‌ கணுகின் ற, நறு - மணமுள்ள, மலர்‌. 
தார்‌ - மலர்‌ மாலையையணிச்ச, அண்ணல்‌ - அண்ணலே, மீ தர்த- நீகொடு 
தத; பொய்‌ தழை - பறிக்கப்பட்ட eu) கழுது - பேய்கள்‌, குறாதிப 
தகர்‌ படியும்படி, கலி நீர்‌ - ஒலிக்னெற கட கல்‌ தடையஸ்‌ 
கடையலில்‌, வென்ற - பகைவரை வென்ற, இழு ஐபி ௨ நிணம்‌ பொருர் திய, 
செடி வேல்‌ - நெடிய வேலைத்தரங்யெ, மன்னன்‌ - வேர்தனாடிய' பாண்டிய . 
னத, எர்ம்‌ புனல்‌ - குளிர்ர்த கீர்சுழ்ச்த, கூடல்‌ அன்னாள்‌ - கூடலை நிகர்த்த 
வள்ரகிய எம்மிறைவி, தொழுது - வணங்க, தலைமிசை வைத்துக்கொண் 
டாள்‌ - தலையின்மீது EE கர 


ஆ 
கடையல்‌” ஒரூர்‌. கூடல்‌ - மதுரை ஈகர்‌. கொழுதுசல்‌ - இண்கெல்‌. () 
ஓ v ~ 
» D 
2 
2 : | 1 
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இண்ட 


( ர 
வம்‌ சபத பட்டத்‌ ட 


௩௫௮ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 


(௩ 


தோழி காவல மிகுதிகறல்‌. 1 


மண்ணிவர்செங்கோல்‌ வசோதயன்வல்லத்து மாற்றலர்க்கு 


விண்ணிவர்செல்வம்‌ விளைவித்‌ தலேச் தன்‌ விண்டோய்பொ தியிற்‌ 
சுண்ணிவர்பூர்‌ தண்‌ சிலய்பிடைவாரன் மின காப்புடைத்தாற்‌ 
பண்ணியவர்வண்டறை சோலைவளாயவெம்‌ பைம்புனமே, . 

( ய 


இ-ள்‌. மண்‌ இவர்‌ செய்கோல்வரேர தயன்‌ - நிலவுலகத்தைக்‌ காக்கின்ற 
செல்கோலினையுடைய வரோதயன்‌, வல்லத்து -“வல்லத்தில்‌, மாற்றலர்ககு- 


'பகைவருக்மு, விண இவர்‌ செல்வம்‌ விளைவித்த, வேர்தன்‌ - சொர்க்கலோக 


செல்வத்தைத்தர்த வேர்தன து, விண்சேரய்‌ பொதியில்‌ - ஆகாயத்தை யளா 
விய பொதியமாயெ, கண்‌ இவர்‌ - பெருமைமிகுச்த, பூ தண்‌ கலம்பிடை- 
அழகும்‌ குளிர்ச்சியுமுளல்ள மலையினிடத்து, பண்‌ இவர்‌ வண்டு அறை - பண்‌ ' 
பாடின்‌ ற உண்டுகளொலிக்சன்‌ ற. சோலை வனாய சேர அக்‌ சூழ்ந்த, எம்‌ 
பெம்‌ புனம்‌ - எமது பசியபனமான து, காப்பு. உடைத்து -காவ லையுடைச்துத 
ஆல்‌ - ஆதலால்‌, வாரல்‌ மின்‌ - நீர்‌ இவ்விடத்து வராதொழிவீராக.௪- று. 


- விண்ணிவர்‌ செல்வம்‌ - வீரசுவர்க்சமாகிய செல்வம்‌. பொதியிற்‌ சிலமபு : 


எனக்கூட்டுக. 


கு 3) 12 1] அ ( 


புல்லாவயவர்‌ ஈறையாற்ற மி யம்‌ பெறக்‌ மித த்த 
வில்லான்விளங்குமுத்‌ ௨2 டமன்னன்‌ வியனிலத்தா i 
ரெல்லாமிறைஞ்‌ ௪நின்‌ முன்‌ ல சாரலிங்கு 
மில்லா வய அதி காப்புடைத்தையவிம்‌ நீள்புனமே. 

| ல்‌ 

்‌ இன்த ல்லா வயவர்‌ - சரணடையாத பகையரசர்‌, கறையா ந ற்று அழிய- 

ஈறையாற்றின்‌ கண்‌ அழிச்தொழிய, பொருது - - அவரோடு போர்செய்து, அழி' 

த்த - அவர்களையழித்த, வில்லான்‌ ட வில்லையுடையவன்‌, விளங்கும்‌ முத்தம்‌. 
குடை - விளங்குகின்ற முத்துக்‌ குடையையுடைய, மன்னன்‌ - மன்னன்‌. 
வியன்‌ நிலத்தார்‌ எல்லாம்‌ - உயர்ந்த பூமியி லுள்ளவர்களெல்லாம்‌, இறைஞ்ச ' 


நின்‌ ருன்‌-வணங்க நின்‌ றவன ௮, தப்‌ வளம்‌ பொரும்‌ திய, அம்‌ அழ } 


இய, செல்லிசாரல்‌ இங்கு கொல்லிமலையின்‌ சரரலாமெ இவ்விடத்தே, 


நில்லாது இயங்குமின்‌ - கல்லாது போலீராக, ஐய - தலைவனே, இ நீள்‌ 


. புனம்‌ - இர்தப்பெரியபுன்‌ம்‌, காப்பு உடைத்து - காவலுடைத்ததி- ரன த 


(£ இதுவுமது. 
1 ப்‌ ்‌ ்‌ ட A 
- பூவலர்தண்பொழிற்‌, பூலக்தைபுல்லா வாசழித்த ந! 
்‌ மாவலர்‌ தானை வரோதயன்கொ ல்லி மணிவரைவா I 
ட 
பவம்‌ ௩ | ( 


ச்ட்‌ [6 


© பரிச ட்‌ ( ந ன்‌ [அ « ர 


| 0 9/௫ 
௮2. 1} ன்‌ 
| மூலமூம்‌ ரையும்‌. ந.இ௯ 
” யேவலர்‌ திண்‌ சிலை யாசெமர்நீ௰ம்கா ரிருபொழு.துல்‌ க்‌ 


காவலராய்நிற்பர்‌ வா ரன்மினீரிக்‌ ல்‌ 


இஃள்‌, பூ அலர்‌ - பூக்கள்‌ ர்க! தண்‌ பொழில்‌ - குஷீர்க்த சோலை 
கள்‌ குழந்த, பூலந்த - பூலர்தையில்‌, புல்லா அரசு அ சரணடையாத அரசரை 
அழித்த - அழித்த, மா அலர்‌ சானை - யானை பகுதிய மட்‌ சேனையையு 
டைய, ஷீ£ராதயன்‌ - வரோதயன து, மணி கொல்லி வரைலாம்‌ - அழயெ 
சொல்லி மலைபினிடஜ்து; ஏ அலர்‌ - அம்புகோத்த, திண்‌ சிலையதர்‌ - வலிய 
சிலையை யபுடையாரான, எமர்‌ - எம்மவரான குறவர்‌, இருபொழுதும்‌ - இர 
ஸ்டு பொழுதிலும்‌, நீங்கார்‌ * கீங்காதாராய்‌, காவலராய்‌ நிழ்பர்‌ -தரப்பவராய்‌ 
நிற்பார்கள்‌, (ஆதலால்‌) இ கடிபுனத்தே - இச்சகாவலுடைய பனத்தினிடச்‌ 
னிடத்தே, வாரல்மின்‌ - வாராதொழிவீராக--எ-று.. - (௮௪௩) 


தோமீ எதிர்‌ மோழிகொடுத்தல்‌. (தழைமறுத்தல்‌;) ட 
3 
வேழம்வினவுதிர்‌ மென்பூத்தழையுங்‌ ற்ற அறிக்‌ 
ராழமுடைய கருமத்திர்போறி ரணை தசலிர்‌ 
- சோழன்சுடர்முடி வானவன்றென்னன்றுன்‌ தவனம்‌ த்‌. 


சாழமழையுரு மேர்தியகோன்‌ சொல்லித்‌ தண்புனத்தே. 


இ-ன்‌. மன்‌ 8 சோழனும்‌, வர்ண வானவன்‌- ஒளியுள்ள முடியை 
யணிந்த சேரனும்‌ ஆகிய, துன்னாத மன்னர்‌; ஐபைகையாரசர்‌, தாழ-தாழீர்து 
வணஙய்கும்ப ட, மழையுரும்‌ அர்திய கோன்‌ - இடியேற்றைத்‌ தாங்கிய லேர்த 
னாயெ, தென்னன்‌ - பாண்டியன அ, கொல்லி கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, 
தண்‌ புனத்து - குளிர்ர்த புனத்தில்‌, (வந்து) வேழம்‌ வினவு திர்‌ - யானையை 
வினாவுஇன்‌ றீர்‌, மல்‌ பூ தழையும்‌ சொணர்ச்து £ித்திர்‌-மெல்விய பொலிலா 
இய தழையையும்‌ கொண்வெர்து நிற்கின்‌ நீர்‌, ஆழம்‌,8 உடைய க்ருமத்திர்‌ 
போல்திர்‌ - ஆழமாயெ கருமத்தையுடைவலர்போரல் கன்‌ ீர்‌, ன்‌ ௮௫ 
விர்‌ - சக்துபோகாதிருக்கன்‌ நீர்‌, (இதனால்‌ நுமது கருத்தின்னதென்று புலப்‌ 
படவில்லே௭- ற. சி ச) 


> 


இதுவுமது. 


கி, 


 ாவுத்ததீக்தமிழ்‌: த்ர ற ரா அச்‌ பாழிப்பற்றாக்‌ 2 

.. கோவுற்றவல்லல்கண்‌ டான்கொல்லிச்சார்லெங்‌ கொய்புனதைது 

i ளேவுற்றபுண்ணொட மான்‌ ன்வர்‌ ததோவென்‌ஆஷ மீர்ஞ்சிலம்பா 
மாவுத்றபுண்ணிற்‌ இடுமருந்தேநின்கை வார்தழையே: , 


இ-ன்‌. ரில ற்ற தீ த்மிழ்வேர்தன்‌ ட பாட்லமைகள்‌ னி | 
கி கிய பரரங்குசன்‌ - பராங்குசபாண்டி௰ன்‌, பு வர்‌ உற்ற அல்லல்‌ 
மி கண்டான்‌ - பெருமையில்லா த பலையரசர அர்த துன்‌ ப.த்தைச்செய்தவன்‌ ; 


2. ௮9 


| தித்த ரி 
se} 


௩௬௦ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


(அவனது) கொல்லிச்சாரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, எம்‌ கொய்புனத்‌ 
துள்‌ - ஏமதுசெொய்புனத்தில்‌, ஏ உற்ற புண்ணொடு - அம்புதைத்த புண்ணுட 1 
னே, மான்வரந்ததோ என்னும்‌ - மான்வர்ததோவென்று வினாவ, எர்ஞ்‌ ப 
வம்பா ட மூளிர்ச்சமலைசாடனே, நின்கைவார்தழை - உன்கையிலுள்ள- . 
ரெடியதழை, மா உற்ற புண்ணீற்கு இமெமருந்தே - மாணினது புண்ணுச்‌ 
கிடுனெற மருக சானோ.... ௪ -று. ட 


பாவந்ற - பரவிய எனினுமாம்‌. ஏ - அம்பு. ம ௮ மரன்‌. மருக்கே 
என்பதில்‌ ஏகாரம்வினா. (௮௫௫) 
ம்‌ a 


ட்‌ € ட. 
இ .தவும ஐ. 


வேனகநீண்டகண்‌ ணாளும்விரும்புன்‌ சுரும்பரற்றச்‌ ௪ 
தேனகநீஸ உண்‌ டார்கண்ணியாய்சிறி அண்டுதெவ்வர்‌ 
வானகமேறவல்‌ லத்துவென்றுன்‌ கொல்லிமால்வரைலாய்க்‌ 


கானகவாழ்கர௬ுங கண்டறிவாரிக்‌ கமழ்தமையே. 


ந்த்‌. 
Eo 
p> & 


இ-ள்‌. வேல்‌ ஈக நீண்ட மண்ணா ளும்‌ - வேல்போல விளங்கநீண்டகண்‌ 
களையுடையாளும்‌, து. - விரும்பூளள்‌, சுரும்பு அரற்ற - _வண்டெள்‌ சத்‌ 


திக்க, தேன்‌ நக - தேன்‌ பெருச மீண்ட ௨0) டி. தாடிய, வள்தார்‌ கண்ணி ... 
யாய ௨ வளவிய பூ மாலையை ரக டார்‌ ப்‌. றிது உண்டு உ (தமது எண்ணச்‌ 
அக்கு) சிறிது தடையுண்டு, (அதுயாசெ ஸின்‌) தெவவர்‌ வான கம்‌ ஏற-பகை 


யரசர்‌ வீரசுவர்க்சமடைய, வல்ல தத வெண்முண்ட - (அவரை) வல்லத்தில்‌. 
வென்‌ றவனாகிய பாண்டியனது, மால்‌ - பெரிய, கொல்லிவரைலரய்‌ - கொ 
ல்லிமலையில்‌, சான்க லாம்கரும்‌ - சாட்டில்‌ வாழ்வோராகிய குறவ்ரும்‌,, இக்‌ 
கமழ்தழை: இ இச்‌ சப்தம ழ்‌. தழையை, கண்டறிவார்‌ - கைப்‌ ரிட்‌ (ஆத 
லால்‌ இதத! மட்டி ய குழ கீகலா து தரல மறு. பப 


வ >. \ 
ரர்‌ - மலர்‌. கான ௫வாழ்கர்‌ - குறகீர்‌. 3 அய ௫௬) 
க தி கு ௮ 
8 ப 
இதுவுமது. 
(1 
அடியாரிடைவடி வேர்கண்மடர்தை தன்‌ சொல்லறிந்தாற்‌ ௨௦ 


கழ்யார்கமீழ்‌ மண்ணி யாய்கொள்வல்யான்களத்‌ தூரில்வென்‌ ற 
வடி.யாரிலங்கிலை லை வேன்மன்னன்வானே றணிர்தவென்‌ றிக்‌ 
கொடியான்‌, மழைவளர்கொல்லியஞ்‌ சாரலிக்கொய்தழையே. தி்‌ 


\ 


( 


இ-ள்‌. களச்தூரில்‌ தி ௪ களத்தூரில்‌ பகையரசரை வென்ற, வடி 
அர - வடித்தலமைந்த, இலகு இலை டச்‌ இலைவடிலாயெ £ 
வேலாயுதத்தைத்தால்கிய, மன்னன்‌ - வேந்தன்‌; வா! சேல அணரந்த - இடி 


பக்ஷ? 


௦ ம்‌ i A | 





ட 


மூலமும்‌-உரையும்‌. க்கு 


ட்‌ த்‌ * ள்‌ 
அணிந்த ௨ இடியேற்றால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற, வென்றிக்‌ சொடியான்‌- 


| வெத்றிக்கொடியையுடையவன்‌, (அவன து) மழைவளர்‌ ஃ மேகங்கள்‌ தூங்கு 


ன்ற; அம்‌ - - அழகாகிய, கொல்லிசாரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, இக்‌ 


| கொய்தழை 2 2 இச்சக்கொய்தழையை, துடி.ஆர்‌ இடை - தடிபோலும்‌, இடை 


க்‌ வடிவேல்‌ கண்‌ - வடித்தவேல்போலுல்‌ கண்சளையும்‌ உடைய, மடக்‌ 


தைதன்‌ சொல்‌ அறிந்தால்‌ - எமது தலைவியின்‌ சொல்லைய, நிக்‌ னாயின்‌ , 


. கடிதுர்‌ - விளத்கமமைர்‌ த, கமழ்கண்ணியாய்‌ - பரிமளிக்றெ கா்‌ 
்‌ யணி*சவனே, வான்னோள்வள்‌ நான்‌ ஏற்றுக்கொள்வேன்‌-௭-று. 


' துடி - உடுக்கை." ) i * (௮௪௭) 
இதுவும்து. ல்‌ 


| > 9 
அங்கேழ்மலர்ஈறுங்‌ கண்ணியினாயரு ளித்தரினு 


y த 


-மெங்கேழவருக் இயைவனயோலா விருஞ்சிழைவாய்‌ 
வெங்கேழயினலங்‌ கொண்டவன்விண்டோய்‌ பொதியிலின்வாய்ச்‌ 
- செங்கேழ்மலாத்‌ த்த திர்தழையே. 


இ-ள்‌. இருறைவாய்‌ - பப்‌ கமுக றகுபூண்ட, லெம்‌ ௯ கொடுமை 


| யாகிய, கேம்‌ - ஒளியுள்ள, அயில்நலம்‌ கொள டவன்‌ - வேலின து நன்மை 


இயைவனே பர்லா - இவையாதன வாகும்‌--ஏ-இ- 


யைக்கொண்டவனாய பாண்டியன அ, விண்தோரபொதியிலின்வாய்‌-;5ா 
யத்தையளாவிய சகட ட செம ஈழ்மலர்‌ - செர்டிறம்விரிய, தளிர்‌- 
தளிர்க்கின்‌ ற, பிண்டின்‌ - - அசோகத்தின்‌., இல 'திகமை - இளமையும்‌ இணி 


_ மையுமுள்ள தழைகள்‌, ம்‌ அழகிய ஒளியோகெடிய, ஈறு - பரிமள 
முள்ள, மலர்‌ கண்ணினாய்‌ - மலர்மாலையைச்‌ தரித்தவனே, அருளிதறினும்‌- 


நீகருபைசெய்து . மிகரெதாலும்‌, எமகேழவருக்கு அ எ: அர மடம்‌ 
த 


அருளி - அன்போடு, கேழவர்‌ _ உறவினர்‌, அயில லம்‌ - வேலின்‌ 
வெற்றி, பிண்டி - ௮சோசமரம்‌. ... J (௮௪ ௮) 


இதுவுமது. 


று லண்ணல்லிருக்தா யிருச்தமையாற்‌ “ | 
பூரித சமென்‌ முலை யேழைபுளையிற்பொல்‌ லாதுகொல்லாம்‌ 
 பாரித்தவேந்தர்‌ பறந்தலைக்கோடிப்‌ படப்பரிமா 
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வா ள்‌ கோமான்‌ வி மாந்தழையே, 


இ-ள்‌. பூ ரித்தவேர்தர்‌ - எதிர்த்தவேக்தர்‌, டறச்‌ லைக்கு - போர்ச்சளத்‌ 


தில்‌, ஓடி.பட - ஓடியழிய, பரிமாவாரித்த கோமான்‌ - தம்குகிரையைச்‌ செலு 
தி வேச்தஞாகிய பாண்டியனது. மணி;£ீர்‌ மலயத்து - னல்‌ பற்ற 


சுப்‌ 
Jj 


ஆ 






ம்‌. 


௩௬ல்‌ .... பலவி தால்‌ ப்‌ | 


ய்‌ ஸ்‌” 
ox 


யுடைய பொதியமலையிலுள்ள, மாக்தழை - மார்தழையை, வேரி வாசனை . 
' வுள்ள, தடம்தொங்கல்‌ - பெரிய பூமாலையைத்தரித்த, அண்ணல்‌-பெரியோய்‌, | 
விருந்தாய்‌ இருச்தமையால்‌ - - நீ யெமக்கு விரும்‌ தினனாயிருர்‌ தனால்‌, பூரித்த . 
மெல்முகை பருத்த மெல்லியதனங்களை யுடைய, ஏழைபுனே பில்‌ - எமது 


திலைவிதரித்தால்‌,, பொல்லாது - ம னி 





.சொல்ம்‌-* திரிர்த அசையிடைச்சொல்‌. வேரி - தேன்‌ எனினுமாம்‌ 
ஏழை - - பெண்ணுக்குப்‌ பொ துப்பெயர்‌, பலர்‌ தல்‌ த்‌ ம ல்‌ 


ஜடா Wi « டு துவும து: (ப ம்‌ 6. 


ஏமாண்சநுத லேழையுமேற்குமின்‌ றேனகலாப்‌. * ப 
- பூமாண்கமழ்கண்ணி, யாய்நின்‌றதொன்‌ றுண்டு பூழியர்கோன்‌ ள்‌ ்‌ 
- பாமாண்டமிழன்‌ பராங்குசன்கொல்லிம்‌. பனிவரைவாய்த்‌ 


-தேமாண்பொழிலின மத்தன்‌ நியில்லையித்‌ தேந்தழையே. 


இ-ள்‌. ஏமாண்‌ - அம்புதொடுத்தற்குரிய' ரத உறைக்க இிலை- வில்‌ 
ட விணகிகர்த்த, நுதல்‌-செற்றியைபு டைய, ஏழையும்‌ - எமது தலைவியும்‌, ஏற்‌”. 
கும்‌ - ஏற்றுக்கொள்ளுவாள்‌; இன்‌ “தன்‌ கா இனியதேன்‌ நீங்காத; 
பூமாண்‌ கமழ்கண்ணியாய்‌ - மாட. மைத்து சமழ்னெற மலர்மாலையை 
யுடையாய்‌, நின்றது ஒன்‌ ற உமி ... ௨ வற்றிக்‌ நின்ற துண்டு, (அதென்னெ 
ணின்‌) பூழியர்கோன்‌ - பூ. பெருமான்‌, பரமாண்‌ தமிழன்‌ - பாக்கள்மாட்சி 
மைப்பட்ட தமிழறிஞன்‌, பராம (சன்‌ - த நம்க ந்து ஒத்‌ (அவன ஐ) 
பணி - குளிர்சசியமைக்த, ர, ல்லியரைவாய்‌ 6 £௨ கொல்லிமலையின்கண்‌, தே 
மாண்பொழிலின்‌ ௪2௮ அன்றி-வாசனையிகும்‌ த பொழிலிணிடத்தேயன்றி, 
இ - இரத, ஜெய்‌ கழை இல்லை - பரிமளமுள்ள தழையில்‌ லை, (இர்தக்குறை. 


யே ல்‌ ட. 1 ba PA 2: ப்‌ லவன்‌... 
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ழு - வண்டு எனினுமாம்‌, தேம்‌ - தேன்‌ என்றலும்‌ பொருக்தும்‌ 


ட்டு தனிப்பாடற்றி நட்‌ வல்‌ 
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or i 4 அளை! 
1 அழகான or sar mc 
அ னக கனகவ அம்ம 2 


சரத்‌ ம அல்‌ ்‌ ர 
ப 2௧09௮ த்‌ த க ச 3 ல்‌ 1 ப ம்‌ 5 டல்‌ vs ட ்‌ ற 
ந ்‌ ல்‌ ப ட்ட ட ர உனக்‌ ல னி : ite , 1 - i கன்சி 


நால்‌ கிர 





